ZRÓDŁA 
DO DZIEJÓW DRUGIEGO I TRZECIEGO 
ROZBIORU POLSKI 


WYDAŁ 


BRONISŁAW DEMBIŃSKI 


Pe 


TOM PIERWSZY 


Polityka Rosyi i Prus wobec Polski od początków Sejmu 
Czteroletniego do ogłoszenia Konstytucyi Trzeciego Maja. 


1788—1791 





WE LWOWIE 
NAKŁADEM TOWARZYSTWA DLA POPIERANIA NAUKI POLSKIEJ 
1902. 


DOCUMENTS 
RELATIFS M LBISTOIRE DU DEUXIEME 
ET TROISIEME PARTAGE pe LĄ POLOGNE 


PUBLIES PAR 


BRONISLAS DEMBIŃSKI 


TOME PREMIER 


Politique de la Russie et de la Prusse a Fćgard de la Po- 
logne depuis Iouverture de la Diete de Quatre Fins jusqu a 
la promulgation de la Constitution du 3 Mai. 


1/88 1791 





LEOPOL 
SOCIETE DE PROPAGATION DES TRAVAUX SŚCIENTIFIQUES 
1902. 












SRANEDANONO "PRO OE BN nama mma DATA 


Z 


KRAKÓW, 1902. — Z DRUKARNI UNIWERSYTETU JAGIEL „OŃSKIEGO 


pod zarządem Józefa Fibpowekicca: 
SE m3 


= GPL" m— Nm — C= — ul 





UNIWERSYTETOWI JAGIELLOŃSKIEMU 


KU PAMIĘCI 
MIELKIEJ CHWILI 500-FTNFEEC JUBILEUSZU 





POŚWIĘCA 


Wydawca. 


II. 
III. Korespondencya prywatna Lucchesiniego 7 
Iv. 


V. 


SPIS RZECZY. 


Wykaz dokumentów 
Przedmowa. 
Próface 


, Korespondencya dyplomatyczna rosyjska między Berlinem a Pe- 


tersburgiem, od stycznia 1189 do maja 1791. . . - + « » * 
Korespondencya dyplomatyczna pruska między Petersburgiem 
a Berlinem, od stycznia 1789 do maja 1791. RER 
Hertzbergem, od paź- 
dziernika 1788 do maja 1791 O = - cao © > © 
Korespondencya dyplomatyczna rosyjska między Wiedniem a Pe- 
OKEY" So e WE o > 1 wadeia „carat 
Korespondencya dyplomatyczna francuska między Warszawą a Pa- 
ryżem 

Dodatek . | meg£ 

Rejestr nazw osób i miejscowości 


Strona. 
x u L 
LI—LX 


KRT=BCXE 


1-152 


153—376 


481 545 
546 —555 
r.56—565 


—- 
* 
. 


Qi 


—] 
. 


WYKAZ DOKUMENTÓW. 


Korespondencya dyplomatyczna rosyjska między Berlinem 


a Petersburgiem. 


1789, (3. l, berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Donosi o rozmowie z Finckensteinem 
i flertzbergiem po złożeniu »ustnej deklaracyi«<, że Imperatorowa nie 
przyjmuje medyacvi pruskiej, ale godzi się na bons offices . 

17589, 1%. I, Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Fryderyk Wiłhelm II. nie chciał 
zrazu odpowiadać na »ustna deklaracyąc, ale ostatecznie daje »note 
verbale«< z d. 1ó. ł, 1759. 

1789, 3. II, Petersburg. 

Osterman do Nesselrodego. limperatorowa nie chce przyjąć 
formalnej medyacyi, ale mimo to wysyła >notęc, pełną ogólnikowych 
przyjaznych zapewnień 

1789, 12. HI, data wręczeniu. 

Nota rosyjska 

1789. BI. I. Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. llertzberg mówił o tem, że Lucche- 
sini mógłbv być niemiły w Petersburgu 

1789. 3. II. Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Lucchesini nie chce iść do Peters- 
burga . w Mik. 

1789, 27. Il, Łetersburg. 

Osterman do Nesselrodego. Zaprzeczenie, że Imperatorowa 
zadała pośrednictwa Prus wobec Szwecył . 

1789, 7. III, Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Zabłocki, rezydent polski, daje wy- 
jaśnienia co do ruchów na Ukralnie . 

1789, 31. III, Petersburg. 

Osterman do Nesselrodego. Przesyła protokoły konferencyi zpo 
słem pruskim kellerem 
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1189. 29. IV. Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Hertzberg zapewniał »pozytywniec, 
że król nie pomoże Rzeczypospolitej w sprawie ewakuacyi wojsk 
1759, 5. V, berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Przesyła odpowiedź pruska. dana 
J. ks. a BK 

1769, 2. VŁ. Berlin. 

Nażaciraj e do Ostermana. Ministrowie dają odpowiedź na notę 
rosyjska . 

1/89, 16. vl. Berliń. 

Alopeus do Ostermana. Król szwedzki dostaje pieniadze z Berlina. 
1789, 17. VI. Berlin. | 

Alopeus do Ostermana. Sprzeczne zdania o szwedzkiej pożyczce. 
1789, 30. VI. Berlin. * 

Alopeus do Ostermana. Rozmowa z królem; wyjaśnienie co do 
projektu rosyjsko-polskiego przymierza 

1759. 30. VI, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Rozmowa z Hertzbergiem, który uwaza 
przymier/e Prus z Rosyą za jedyny środek uspokojenia Europy . 
1789, 30. Vl, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischofiwerdera widział tylko raz; król 
niówi z wielkiem ciefemm « ; « « » » £ + s 6: al 6 
1489. 18. VII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Donosi o dwóch rozmowach z Bischoff- 
werderem; załącza tegoż list z d. 13 VII, 1789 . 

17/89, 22. VII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischoflwerder zapewnia, że król »par 
principe et par penchant« za dawnym systemem prusko-rosyjskim . 
1789, 23. VII. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Ks. Heski zapewniał, że Dania zostanie 
wierną Rosyi . 

1189. 23. VII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Donosi o rozmowie z Bischoffwerderem 
i wyraża przekonanie, że »jedno słowo« Imperatorowej uchyli obe- 
cne przesilenie 

17289, 26. VII, Rane. 

Osterman do Neselrodego. Przysyła odpowiedź rosyjską na notę 
pruską, wręczona przez hr. Goltza 

1789, 25. IX, Petersburg. 

Instrukcya dla Alopeusa.. 

1789, 25. IX, Petersburg. | 
Osterman do Nesselrodego. Nesselrode ma popierać Alopeusa 
1789, 7. XI. Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Wyraża przypuszczenie, że Fryderyk 
Wilhelm II. przyłączy się do życzeń Imperatorowej 

1189, 6. XI. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. BbBischofflwerder w dwóch rozmowach 
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zapewnia o dobrem usposobieniu króla i o swem własnem oddaniu: 
dołącza list Fryd. Wilhelma do Alopeusa z d. 27. X. 1789. 

1789, 8. XI, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Donosi o rozmowie z Finckensteinem 
i Hertzbergiem. 

1709, 5. XI, Bern. 

Alopeusdo Ostermana. Rozmowa z królem, który zasłaniał się Anglią 
1789, 9. XI. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischoflwerder nie traci nadziei. że król 
rozpocznie osobistą rondenez 2 Imperatorowa. Pogłoska o od- 
stąpieniu Gdańska i Torunia. 

1769. 9. XI. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Konieczną rzeczą, aby ująć sobie całkiem 
Bischofiwerdera 

1789, 9. At, Berlin. 

Alopeus do Bezborodki. Fryderyk Wilhelm 1. nie podziela za- 
patrywań Hertzberga i czuje, że dał się w Polsce porwać przez Luc- 
chesiniego; ma jednak ręce zwiazane 

17589, 10. XI. Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Alopeus wyjechał do Ilamburga 
1489, 12. NI. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Ilertzberg skarżył się na bezpośrednie 
konferencye króla z Alopeusem 

1789, 19. XII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Wrócił do berlina . 

1489, 22. MII, Berlin. 

Nesselrode do Ostermana. Nesselrode żądał wyjaśnień od Hertz- 
berga w sprawie przymierza Prus z Poiską 

1789, 26. ATI, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Zbliża się chwila przesilenia . 

1789, 26. XII. Petersburg. 

Osterman do Alopeusa. Imperatorowa obojętna wobec przymie- 
rza Prus z Polska 

1790, 5. I, Petersburg. 

Osterman do Nesselrolego. Wyszczególnione żadania rosyjskie 
1790, 58. I. Petersburg. 

Osterman do Nesselrodego. Mperalortea medyacyi nie przyj- 
mie. Alopeus jest powiadomiony o treści propozycyvi . 

1790, 16. I, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischoffwerder usprawiedliwia politykę 
pruską w Polsce . 

1790, 16. I, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischoffiwerder mówi jeszcze o przy- 
mierzu z Polska, podnosi, że Polacy sami ofiarowali Gdańsk i Toruń. 
Sprawa zostaje w zawieszeniu do 20 lutego . 

1790, 8. Il, Petersburg. 

Osterman do Alopeusa. Zarzuca sprzeczność w raportach Alop. 
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1790, 12. II. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Wszystko zrobia w berlinie, aby nie do- 
puścić do formalnego zerwania z Rosya. Cesarzowi grozi wojna. 
1790, 16. Il, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Zaszła zmiana. Ton spokojniejszy, wy- 
wołany postawa Anglii . . . . . . 

190, 20. II. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. bischotffwerder wyraził żal, że wojna 
z Austrva nie da się umknać . . . . 

1790. 9. III, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. O trudnościach zawarcia przymierza 
Z .FOBKA. „I. „FT. 00 og © 4 ENIEWE 

1790, 12. III. Berlin. 

Alopens do Ostermana. Odpiera zarzuty, podniesione przez wi- 
GERRRCICTZCAPSP. . ANO „ET... „ „JWANĘCNNNNE 
1790, 16. III, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Tłomaczy sprzeczności swych raportów 
sprzecznością pruskiej polityki . 

1790, 20. III, Berlin. 

Nesselrode i Alopeus do Ostermana. Posłowie holenderski 
i angielski przychodza z poufnym mandatem (własnoręczna uwaga 
Katarzyny na raporcie) 

1790, 20. III, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Poseł angielski osobno jeszcze przybył 
w poufnej sprawie zgody prusko-rosyjskiej . . . . . . .« . . 
1790, 20. LI, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Uzasadnia swe postępowanie, powołując 
się na swe uwagi, uczynione ustnie. . . . . . 

1790, 13. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Donosi o swej rozmowie z Ewartem 
1790, 20. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Zapał wojenny ostygł. Prusy wydadzą 
kilka milionów na próżno i okażą w końcu swą grę dwulicowa 
1790, 5. V, Berlin. 
Alopeus do Ostermana. Bischoffwerder wspomina o wysłaniu 
sztafety do I'etersburga; status quo konieczny, ale Rosva będzie mo- 


gła zatrzymać Oczaków, nie jako fortecę. Skargi na Hertzberga 


1790, 12. V, Petersburg. 

Osterman do Nesselrodego. Gani konferencyve z posłami an- 
gielskim i bolenderskim . . . . . . . 

1790, 12. V, Petersburg. 

Osterman do Nesselrodego. Imperatorowa odrzuca zawieszenie 
broni . 

1490, 12. V, Petersburę. 

Osterman do Alopeusa. Uważa konferencve z kwartem i Reedem 
za nieodpowiednie, zapewniając zresztą Alopeusa o zaufaniu rosyj- 
SKIĘSÓ AWOFTU . . - « « » . 
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1790, 12. V. Petersburg. 
Osterman do Nesselrodego. Zawiadamia, kiedy w berlinie po- 
wiedzieć o nieprzyjęciu zawieszenia broni. 

179. 12. VII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Donosi, co ks. Reuss pisał z Reichenbachu 
1790, 20. VII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. W keichenbachu zasada status quo 
przyjęta NOW 

1790, 31. NIL. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Fryderyk Wilhelm II. przyjął w Rei- 
chenbachu status quo, przerywając negocyacye Hertzberga . 

1490, 7. IX, Petersburg. 

Osterman do Nesselrodego. Odpowiedź Ilmperatorowej na urzę- 
dowa wiadomość o Keichenbachu . 

1570, 7. IX, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Fryderyk Wilchelm Il. niezadowolony 
z Reichenbachu i z zawarcia pokoju Rosyi z Szwecyą w Werela 
1390, 22. IX, Berlm. 

Alopeus do Ostermana. Bischofiwerder jest za związkiem pru- 
sko-rosyvjskim 

1790, 25. IN, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischofiwerder zapewni, że zbrojenie 
Prus nie było zńaczne. Hertzberg oświadczył, że Fryderyk Wilhehn 
nie żywi nieprzyjaźni do Rosyi 

1790. 26. 1X. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Dwór pruski ma przekonamiie, ze lm- 
peratorowa chce się mścić; trzebaby złożyć uspakajającą deklaracyą 
179), 28. IX, Berlin. 

Alopeus do OQstermana. Wobec postawy Anglii i Prus trzeba 
przygotować się do silnej obrony w [Inflantach i na Białej Rusi, 
w razie, gdvby pokój z Turcya nie przyszedł do skutku 

1790, 2. X, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Rozmowa z lIlertzbergiem, który przy- 
znaje Rosyi Oczaków za Gdańsk i Toruń, wyrażając przekonanie, że 
do wojny nie przyjdzie 

1498,.5. 3, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Oświadczenie Kaunitza co do zachowa- 
nia się Austryi na wypadek wojny wywołało oburzenie. Wojownicze 
usposobienie 

1790, 5. X. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Fryderyk Wilbełm H, próżny i uparty, 
chce wojny. "= 

790, 6. XI, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Dwór pruski ulega wpływom angiel|- 
skim. Projekt traktatu handlowego z Polską 

1/90, 11. XI, Pelersburg. 

Osterman ło Alopeusa. Skoro po konwencyi w Reichenbachu 
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nastąpiło rozdzielenie interesów Iosyi i Austryi, niema powodów do 
n.echęci Prus, tem więcej. że żądania lmperatorowej są umiarkowane, 
a pogłoski o zemście nieprawdziwe 

1190, 27. XI, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Hertzberg nie żyezy sobie, aby go wy- 
mieniać w raportach 

179, 6. XII, Berlin. 

A]opeus do Ostermana. Hertzberg objaśnia konferencye w Rei- 
chenbachu, skarży się na Luechesiniego: nie pochwala zasady status 
quo; wyraża swe osobiste zdanie, zeby Rosyva za przyznanie Oczakowa 
zgodziła się na odstapienie Gdańska i Torunia . . . . . . . 
1190, 6. XIL, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Hertzberg zapewnia w dłuższej rozmo- 
wie, że nie byłoby przyszło do zawikłania, gdyby jego rady zostały 
uwzględnione; dołącza »reponse verbale< króla 

1790, 6. XII, berlin. 

Alopeus do Bezborodki. Donosio tajnej insynuacyi Ilertzberga 
w sprawie odstąpienia Gdańska i Torunia. wyraża przekonanie, że 
stałość Imperatorowej odniesie tryumf 

1790. 6. XII. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Odpowiedź pruska na pismo z d. 31. X. 
1790. Bischoffwerder ma zakaz widywania Alopeusa . 

1490, 6. XI, Berlm. 

Alopeus do Ostermana. Szczegółowe streszczenie rozmowy 
z Hertzbergiem w sprawie Gdańska i Torunia 

1790, 6. XII. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Elektor saski nie przyjmie korony pol- 
skiej według zapewnień Ilertzberga 

1790, 14. XII. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Rczmowa z Bischoffwerderem, który 
zapewnia, że Fryderyk Wilhelm II nie chce wojny z Rosya, ale nie 
może już odstąpić od status quo 
490, 18. XII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Móllendorf i wszyscy jenerałowie są 
przeciw wojnie 

1790, 21. XII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Hertzberg pytał się, kiedy przyjdzie 
odpowiedź z Petersburga na ostatnie propozycye. Bischofifwerder mó- 
wił o traktacie Polski z Turcvą 

1790, 25. NII, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Móllendorf wpływa na króla w duchu 
pokojowym . | 
1191, 4. £, Berlin. 
Alopeus do Ostermana. Móllendorf przekonał króla, o ile cho- 
dziłó 6 dywersva na rzecz I0Pei > © « «| + Wa » = NONE 
1191, 8. I, Petersburg. 

Osterman do Alopeusa. Odpowiedź Imperatorowej jako wyciag 
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listu wicekancelerza. Żadania rosyjskie odbiegają tvlko w drobnej 
części od status quo. Odpowiedzialność za wojnę spadnie na króła 
1701 22, |. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Anglia się chwieje. Hertzberg skłonny 
do ustępstw 

1.91, 29. I. Berlin. 

Alopeus do Ostermana. P.S. Rozmowa z Ilertzbergiem o Gdań- 
sku i Toruniu. 

1491. 1. II, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Oprócz Móllendorfa generał Schlieffen 
jest przeciw wojnie . 

1791, 5. II, berlin. 

Alopeus do Ostermana. Lzasadnia słuszność swych raportów. 
Frvderyk Wilhelm chwiejny i sam z soba w sprzeczności. Stałość 
Imperatorowej odniesie tryumf. 

1401, 12. l. Benin. 

Alopeus do Ostermana. Stanowisko Bischofiwerdera zachwiane. 
Król przez pięć miesięcy z Alopeusem nie mówił . 

1:91, 19. M, Berkn. 

Alopeus do Ostermana. |. 5. Sprzeczne wiadomości o Bischoft- 
werderze. nar 

1421, 19. M. Bern. 

Alopeus do Ostermana. Rozmowa z bBischoflwerderem, ktory 
usprawiedliwiał politykę Fryderyka Wilhelma Il: w końcu przema- 
wiał za tajna konwencyę prusko-rosyjska . 

1791, 26. li, Berlin. 

Ałopeus do Ostermana. Konferencye Iertzberga z angielskim 
chargć d'affaires. Głos opinii publicznej, że bBischofiwerder wróci 
1401, 12. IM, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Potrzebna wielka ostrożność. Dwór 
pruski nałega, aby Anglia się decydowała . 

1791, 26. III, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Fryderyk Wilhelm H. nie nalega na 
odstapienie Gdańska . 

1791. 29. III, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Król nie postanowił jeszcze stanowczo 
wojny z Rosyva. Decvzya nastąpi dopiero, skoro angielska eskadra 
przepłynie przez Zund. Sprzeczne wiadomości o pruskiej polityce. 
Rozmowa Bischoffwerdera z ks. Brunświckim 

179%, 29. MI, Berlin. 

Alopens do Ostermana. Moustier, poseł francuski, ofiarował 
usługi Francyi 

1791, 29. III, Berlin. 

Ałopeus do Ostermana. Wiadomość o rozbiorze Polski. Roz- 
mowa Hertzberga z hr. Moustier. P. S. Schadzka z Bischofflwerderem 
1791, 8. IV, Berlin. 
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Alopeus do Ostermana. schadzka Alopeusa z Bischoffwerderem, 
który wyraża Żal, że kuryer rosyjski przybył za późno . 

1791, 8. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Spóźnione przybycie kuryera z Peters- 
burga zmieniło położenie na niekorzyść z powodu gwałtownych po- 
stanowień w Londynie; Bischoffwerder oświadczył, że niepodobna 
zatrzymać Oczakowa 

1791, 9. IV, Bern. 

Alopeus do Ostermana. Hertzberg miał atak apopleksyi; kuryer 
angielski, przeznaczony dla Petersburga, nie przybył . 

1791, 13. IV, Berlin. 

Alopens do Ostermana. Dłuższa rozmowa z Bischoffwerderem, 
który zapewniał, że rzeczy nie byłyby doszły do ostateczności. gdyby 
był obecny w Berlinie; dołączony list Alopensa do Bischoffwerdera 
z d. 5. IV, 1791 i list Bischolfwerdera do Alopeusa z d. 6 IV, 1791 
1791, 13. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Wiadomość o naradzie Fryderyka Wil- 
helma Il. z Hertzbergiem, Móllendorfem i Schulenburgiem. Przy- 
łączenie się Prus do Anglii . 

1491, la. JV, Berlin. 

Alopeus do Osterimana. Kuryer angielski, przeznaczony do Pe- 
tersburga, od 10 dni przebywa w Berlinie 

1791, 13. TV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Bischofiwerder, ulegając wpływom Alo- 
peusa, zatrzymał angielskiego kuryera. Fryderyk Wilhelm II. uczyni 
jednak, czego Anglia będzie żądać. Bischoffwerder zaklinał, aby Ro- 
sya przyjęła modyfikacye pokoju, proponowane przez Hiszpanią , 
1/91, 18. TV, Berlin. 

Alopens do Bezborodki. Bisehoffwerder za zgodą króla zatrzy- 
mał angielskiego kuryera w drodze do Petersburga. Oczaków po 
zburzeniu twierdzy ma należeć do Rosyi. Jeżeli Imperatorowa nie 
zgodzi się na modyfikacyą status quo, trzeba się zbroić do wojny . 
1791, 15. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Przesyla memoryał posła francuskiego 
hr. Moustier o rozbiorze Polski. 

1791, 19. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Zapał wojenny ustał . 

1791, 50. IV, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Ewart ma wrócić z Londynu; głos pu- 
bliczny przeciw wojnie 

1791, 1. V, Berlin. 

Alopeus do Ostermana. Ewart miał audyencya w Charlotten- 
bnrgu. Fryderyk Wilhelm skarżył się w gwałtowny sposób na Anglię 


str 


126 


= 
IW 
© 


129 


129 


135 


136 


RUE, 


112. 


115. 


115. 


116. 


115. 


119. 


120. 


NEU 


Dodatek. 


1789, 28. I, Warszawa. str. 
Stackelberg do Millera. Trzeba unikać drażnienia Polaków, 
podniecanych przez Prusy; konieczną jest zwłoka w umieszczeniu 
zosyjskich wojsk w TÓBEGO 000 4 4 4 2 4 4 4 4 wow e o» 1% 
1789, 186. II, Jassy. 

Rumiancow do Stackelberga. Teorya i praktyka strategiczna 

nie da się pogodzić z mądremi radami polityki . . . . . . . . 146 
1789, 23. If, Cherson. 

Miler do Stackelberga. Pułk chersońskiej lekkiej kawaleryi 

udał sie na rozkaz Potemkina do Smiły; w tej sprawie pisał do Po- 
SAR AZ 2 7 4 OS € » «a «og « » 1346 
1759, 25. Il, Cherson. 

Milłer do Stackelberga. Zajście z ros. pułkiem huzarów na 
EMIR M0 13 ma NJ SEEN LI 
1789, 27. II, Warszawa. 

Stackelbergdo Rumiancowa. Prosi odokładne przedstawienie zajść 147 
1789, 29. II, Smiła. 

Staa]l do Stackelberga. Na Ukrainie ferment; prosi o instrukcye, 

jak się ma zachować w razie rozruchów . . . . . . . . . . 149 
1789, 2. IlI, Cherson. 

Miiller do Stackelberga. Bez zezwolenia Potemkina nie można 

dać rozkazu, aby pułk lekkiej kawaleryi opuścił Smilę. Zresztą su- 
rowy rozkaz, aby inne wojska nie wkraczały do Polski. . . . . 150 
1789, 23. III, Warszawa. 

Stackelberg do Rumiancowa. Na sejmie lepsze widoki; stara 

się, aby nie dopuścić do nieprzyjaznego zachowania się Polaków . 1531 
1769, 3. V, Warszawa. 

Stackelberg do Rumiancowa. Usposobienie w Polsce zależy 

od ułożenia się ogólnych politycznych spraw. Trzeba użyć wszystkich 
środków, aby zapobiedz wybuchowi . . . . . «. «. «. . . «. . 151 
1789, 8. V, Warszawa. 

Stackelberg do Miillera. Usposobienie na Sejmie lepsze; będą 
pałczeć przez palce. „ « « « « 6 6 4 noe m m + S$ 6 6 4 152 


Ii. 


Koresponeencya dyplomatyczna pruska między Petersburgiem 


a Berlinem. 
1788, 6. XII, Berlin". 
Nota Fryderyka Wilhelma II. do Katarzyny H. Ubolewanie, 
że Katarzyna nie chce przyjąć medyacyi. Tłómaczenie polityki pru- 
skiej wobec Szwecył 1 Polski + » . « « : « « « + 8 8 6 155 


WSE = = PRZ PNE PONAR 1 O PORA ŁO a 7 PPT POP OOOO SOAOAOAO NON OSIORAONA 


!' 1788, 16. VIII, Petersburg. Keller do Hertzberga. Skarży się na dy- 


misya, nie wywołaną swem postępowaniem, i na Alopeusa. 


Dembiński: Źródła. I. 1I. 
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1785, 6. XII, Berkin. 

Nota Fryderyka Withełma Il. do Katarzyny Ił. Wyjaśnienie 
stanowiska Prus w sprawie naruszenia neutralności Rzeczypospolitej 
przez wojska rosyjskie . 

1789, 2. I, Petersburg. 

Kełler do Fryderyka Wilhelma II. Usposobienie po zdobyciu 
Oczakowa. Trzeba czekać na Potemkina. . - W. „ MDR 
1789. 6. 1, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma Il. Rozmowa z Ostermanem 
o Polsce . 

1789, 9. 1; Rsteśbatg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma JI. Potemkin nie zechce zmie- 
nić systemu politycznego, istniejącego od 9 lat . 

1789, 12. 1, Bern. 

Fryderyk Wilhelm I. do Kellera. Przypuszczenie, że dwór ro- 
syjski chce Prusy w błąd wprowadzić 

1789, 14. I, Petersburg. 

Kełłer do Fryderyka Wilhelma IL. W. ks. Paweł czeka na 
przybycie Potemkina 
1/03, 18 1. 

Rćflexions sur les conjectures actuelles. Memoryał w sprawie poli- 
tyki zagranicznej, głównie wobec Polski 

1/89, 16. 1, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. doKelłlera. Przesyła notę w przekonaniu, 
że lmperatorowa przyjmie formalną medyacyą . 

1789, 19. I, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. Trzeba czekać, co Katarzyna 
postanowi po przybyciu Potemkina i starać się go przekonać, że po- 
lityka pruska nie była wrogą Rosvi . 

1789, 238. I, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma ł1. Młody dwór nie wie nic 
o dymisyi Nesselrodego 

1789, 6. ll, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. Chce wiedzieć, co Rosya 
powie na zniesienie Rady nieustajacej w Polsce + * mada 
1.89, 13. II, Berlin. i 
Fryderyk Wilhełm II. do Kellera. Nesselrode wręczył notę. lmpe- 
ratorowa chce zyskać na czasie i przekonać się o skutku swych »intryg« 
1789, 138. LI, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma Il. Jest watpliwa rzeczą, czy 
Potemkin będzie miał dosyć wpływu na Katarzynę 

1789, 17. 1l, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. FA i przyjęcie Po- 
temkina . śś + w a "a 
1480, 20,001, Eeer=burg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma Il. Pierwsze wizyty u Po- 
temkina . « wada m ala « «* +» /ANIONENIONE 
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149. 





1759, 24. Il, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma Il. Rozmowa Potemkina z Whit- 
worthem. Potemkin najwięcej mówił o Polsce 

1789, 26. H, Berlin. 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. Obszerna rozmowa z Po- 
temkinem = 

1789, 27. Il, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Należy zdwoić usiłowania 
wobec Potemkina, aby ostatecznie wiedzieć, czego się trzymać; można 
od Rosyi wymagać, aby zaniechała dwuznaczności 

1789. 27. II, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma H. Grożba Potemkina, zwró- 
cona przeciw Polsce. Przybycie kuryera z Paryża i Wiednia 

1789, 2. lil, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. lnstrukcye, co powiedzieć 
Potemkinonowi 

1789, 38. 1II, r'etersburg 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. Nowa emisya bankowych 
biletów. Zachowanie się Potemkina 

1789, 6. II, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Król zwleka z odpowiedzia 
w sprawie wyjścia wojsk rosyjskich z Polski 

1789, 9. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Potemkin nie spowoduje 
zmiany systemu; jeżeli Rosya całkiem nie wróci do »dawnego do- 
brego systeniu«, Prusy pójdą swoja droga . 

1189, 18. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Uznanie za rozmowy z Po- 
temkinem i oględność w sprawie polskiej . 

1789, 18. 1II, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Konieczność wojny . 
14389, 20. III, Petersburg '. 

Kellerdo Fryderyka Wilhelma II. Konferencye z Ostermanem. 
Ton rosyjskiego dworu się nie zmienił . 

1789, 24. III, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. Rozmowa z Potemkinem, 
który głównie ostro ganił Lucchesiniego 

1789, 27. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Upór Imperatorowej zmu- 
sza króla do tego, aby własną poszedł droga; jednak łagodzi Pola- 
ków, aby przekonać dwór rosyjski o swem przyjaznem usposobieniu 
1789, 27. II, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. Rozmowa Ostermana z Po- 
temkinem 








*" 1789, 12. III, Petersburg. Paweł do Fryderyka Wilhelma IL. 


czenie, aby osobiste uczucia były w zgodzie z położeniem politycznem. 
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1789, 30. III. berlin. str. 
Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Niema nadziei porozumienia 
sięz ROSYA « 2 da s AK + s + «am ANIWĄSOCNONONKN 


1789, 3. DY, Beriin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Król uczynił co mógł, aby 
Szwecyą uspokoić. Potemkin powinien wpłynąć na Imperatorową 

i wywołać zmianę systemu . . . . « » : £ «+ w s 2 clo « WADA 
1759. 10. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Trzeba nieco więcej sta- 
nowczo rozmówić się z Potemkinem. . . . . . . . . . . . 208 
1789, 14. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Można zręcznie przedstawić 
Imperatorowej, że Prusy w sprawie ewakuacyi wojsk oddały jej 
udo. RZ |. + a 0600 4 4 A «w + WANENENENOSONC 
1789, 17. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Dwór rosyjski powinien 
nabrać przekonania o pokojowem usposobieniu Prus. . . . . . 205 
1789, 27. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Polityka Prus powinna 
przekonać Rosyę o ich dobrych intencyach . . . . . . . . . 205 
1789, 1. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Imperatorowa powinna po- 
czuwać się do wdzięczności wobec Prus i zmienić system . . . . 206 
1789, 1. V, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. Rozmowa z Potemkinem. 

w której dowodził w myśl instrukcyi, że Prusy chcą z Rosyą w przy- 


jazny wejść stosunek . «. « +: « + w w « a © 4JAJOOANENASA SDA 
1789, 10. V, Berlin*. 
Instrukcyada dla Golza + „© « + © a « » + 6 «e 2 «AOWONENIBCA 


1789, 15. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Plany Potemkina. Głównie 
zależy na tem, aby wiedzieć, jakie stanowisko zajmie Imperatorowa 
wobec deklaracyi trzech dworów (Prus, Anglii i Holandyi). . . . 215 
1789, 22. V, Petersburg. 

Keller do Hertzberga. Imperatorowa zbyt próżna i samolubna, 

aby uznać usługi Prus. . « » « » « «w w + w +» 4% ANNENE BD 
1789, 26. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera II. Miał wręczyć kopią odpo- 
wiedzi pruskiej na notę ks. J. Czartoryskiego w sprawie ewakuacyi 
wojsk. Imperatorowa powinna to była przyjąć jako niedwuznaczny 
dówód przyjaźni „ « uga + w « 6 « + «dlajolw > WONENENEDN 
1789, 26. V, Petersburg. 

Keller do Fryderyka Wilhelma II. Imperatorowa nieustraszona, 
jednak Szwecya ja niepokoi. »Klika francusko-austryacka« wzmocniona 
przez księżnę Nassawska + «. » « « « + 4 « « « > JONIEJAJEDN 





' 1789, 19. III, Berlin. Hertzberg do Fr. Wilh. II, poleca Goltza. 
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1789, 29. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Rosya zawdzięcza Prusom 
umiarkowanie deklaracyi polskiej: król dowiódł, że jest bezstronnym 
i sprawiedliwym sasiadem 

1789, 6. VI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II do Kellera. Imperatorowa dotknięta 
neutralnościa duńska; nie uzna tedy usług oddanych jej w Polsce; 
należy jednak wpływać na wicekanclerza . 

1789. 9. VI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. Należy czekać, co Impe- 
ratorowa odpowie w duńskiej sprawie; w Polsce ton łagodniejszy ze 
strony rosyjskiej . 

1489, 19. VI, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Alopeus przybył; 
oświadczył, że ma w Petersburgu większe zaufanie niż Nesselrode ; 
uznał fałszywą politykę Imperatorowej; lepsze nadzieje na przyszłość; 
pewne zapewnienia ze strony W. ks. Pawła . 

1789, 23. VI, Petershurg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Przyjęcie na dworze; nie 
mógł W. ks. Pawłowi i W. księżnie wyrazić swych uczuć z powodu 
obecności mistrza ceremonii . 

1789, 26. VI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. Audyencya Alopeusa. Król 
gotów uprawiać przyjaźń z Imperatorową, ale równowaga na północy 
w Europie nie może być zakłóconą . 

1789, 29. VI, berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Alopeusa stanowisko obser- 
WUJSGE « « s 0 tw a 

1789, 1. VII, Petersburg. 

Hittel do Hertzberga. Osterman zakazał wszystkim podwład- 
nym utrzymywać z Iliittlem stosunki 

17189, 27. VII, Berlin. 

Fryderyk Wiłhelm II. do Goltza. Francya pochwala neutra|- 
ność Danii. Imperatorowa nie myśli o zmianie systemu, tylko chce 
zyskać na czasie . 

1759, 29. VII. Petersburg. 

Katarzyna IL. do Fryderyka Wilhelma II. (nota) Na Impera- 
torowa nie spadnie żadna odpowiedzialność za trwanie wojny, wobee 
odpowiedzi. otrzymanych od W. Porty i króla szwedzkiego . 

1789, 15. VIII, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm IL. do Goltza. Nota dowodzi, że lmperato- 
rowa nie chce interwencvi pruskiej . 

1189, 18. VIII, Petersburg. 

Hitteł do Hertzberga. Przybycie Alopeusa do Petersburga 
1789, 21. VIII, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Konieczność dokładniejszych 
instrukcyj wobec niezwykłej uprzejmości Ostermana . 


218 


220 


220 


223 


226 


177. 


175. 


179. 


150. 


161. 


182. 


183. 


185. 


156. 


187. 


188. 


1789. 25, VIII, Petersburg. 

Hittel do Hertzberga. Konferencya Alopeusa z Goltzem; Alo- 
peus wróci do Berlina . 

1789, 25. VII, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Alopeus ma jak najlepsze 
nadzieje. Tyle pewna, że wróci do Berlina. Należy użyć Połaków do 
przełamania lodów . 

1789, 1. IX, Petersburg. 

Hiittel do Hertzberga. Dwie rozmowy. Plan Iertzberga, przed- 
stawiony przez Alopeusa. Wkroczenie Polaków do Galicyi mogłoby 
być z korzyścią dla Prus. 

1789, 4. IX, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Rozmowa z Ostermanem, 
który słowa nie SAMA o Alopeusie. Alopeus powiedział, że wróci 
do Berlina . : 

1789, 4. IX, Pelerskure. 

Hiittel do Hertzberga. Plan napotyka na trudności z powodu 
A wypędzenia Austryaków z Galicyi 

1789, +. IX, Berlin. 

AE: do Hiittla. Należy polegać na dobrej woli Alopeusa 
1 czekać, co uzyska u Imperatorowej 

1789, 4. IX, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Jeżeli Imperatorowa chce 
przyjać pruską medyacyą, to niech całkowicie wróci do dawiego 
oe Tron dziedziczny w Polsce jest przeciwny Rosyi i Prusom 
1789, 7. IX, Berlin. 

ist Wilhelm II. do Goltza. Trzeba odczekać, co będzie 
można osiągnąć przez Alopeusa; niepodobna zadowolić się podzielona 
przyjaźnią Rosyil 

1789, 11. [X, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. Trzeba kierować wybu- 
chem Galicyan i Polaków, a nie dać się kierować przez nich. Rozu- 
mowanie Czartoryskiego w sprawie odstąpienia Galicyi niedorzeczne 
1789. 11. IX, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Niema obawy, żeby dwór 
rosyjski zły użytek zrobił z powierzenia BA przez Alopeusa 
1789, 14. 1X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Wszystkie okoliczności wska- 
zują na to, że lmperatorowa nie nadużyje zaufania; trzeba czekać, 
jaką instrukcyą Alopeus otrzyma. Imperatorowa powinna się przeko- 
nać, że król pruski pragnie porozumienia, ale ostatecznie mogłaby się 
pomylić co do jego »obojętności« . 

1789, 18. IX, Potsdam !. 

Bischof do Hertzberga. Król zadowolony z rozumo- 
wania Her . Hertzberga 
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nie cenia sobie przyjaźni Prus. 
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| 14. 1789. 19. ieumaino jest rzeczą, że Turcy 
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1789, 18. IX, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Skoro Rosya nie chce zbli- 
żyć się, król pójdzie swoją droga . «4 w « 2.-NDNE 
1789, 19. IX, Berlin. 

Hertzberg do Hiittla. Jeżeli Imperatorowa nie chce zgodzić się 
na odstąpienie ]”olsce Galicyi, rzecz skończona między Rosya a Pru- 
sami. Dobrze się stało. że plan został przedstawiony, bo król ma 
obecnie wolne ręce . 

1789, 21. IX, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Katarzyna będzie dalej je- 
szcze udawać. Alopeus nie przybędzie z kategoryczną odpowiedzia 
na propozycye 

1789, 22. IX, Petersburg. 

Goltz do Hertzberga. Należy przypuścić, że Alopens otrzyma in- 
strukcye zgodne ze swymi zamiarami 

1189, 22. IX, Petersburg. 

ittel do Hertzberga. Nie należy spodziewać się całkowitego 
przyjęcia przedstawionego planu. Alopeus chce w Berlinie na nowo 
podjać negocyacye w tej mierze 

1789, 28. IX, Berlin. 

Fryderyk Wilbełm II. do Goltza. Nie mówić z Ostermanem 
o wielkim projekcie; lepiej czekać, co Alopeus przywiezie 

1789, 29. IX, Berlin. 

Hertzberg do Huttla. Imperatorowa chce łudzić króla. Należało 
we wrześniu przystąpić do wykonania projektów 

1789, 2. X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dobrze byłoby znać instrukcye 
alopeca 000 AJ. „0.06 3 6 6 a a W 4 6 w oś A 
1789, 2. X, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. lnstrukcye dla Alopeusa, 
który utrzymywał, że gdyby król chciał nieco oszezędzać miłość własną 
Imperatorowej, toby w sprawie Galicyi można dojść do porozumienia 
1789, 2. X, Petersburg. 

Memoryał Hiittla o instrukcyi Alopeusa i całem położeniu 

1789, 3. X, Petersburg. 

Hittel do Hertzberga. Alopeus zwierzył się z instrukeyi tajnych. 
Imperatorowa zbyt dumna, aby można się spodziewać, że łatwo się 
ugnie. Należałoby wysłuchać, co Alopeus powie 

1789, 6. X, berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Jeżeli Imperatorowa nie chce 
przyjąć planu pacyfikacyi, przedstawionego ustnie przez Alopeusa, to 
trzeba dać upaść negocyacyi. Odstąpienie Galicyi nie byłoby prze- 
ciwne interesom Rosyi 

1789, 12 X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Trzeba czekać, z czem Alo- 
peus przybędzie. Wrodzona duma Imperatorowej wróci po sukcesach 


str. 


239 


241 


254 


256 


RATY 


202. 


208. 


204. 


205. 


206. 


208. 


209. 


1789, 14. X, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. Pora roku nie pozwala 
na wojnę. Ażeby zapobiedz zawarciu pokoju z Turcya po ostatnich 
klęskach, rozbrojeniu Galicyan i Brabantczyków, należy wydać dekla- 
racyą, któraby podtrzymała ich ducha a do wojny nie doprowadziła 
1789, 15. X, Potsdam. 

Fryderyk Wilhelm II. do Hertzberga. Król jest przeciwny de- 
klaracyi w ciagu zimy . + « w <q ANEONENNE 
1789, 15. X, Berlin. 

Hertzbergdo Fryderyka Wilhelma Il. Król za wojną na wiosnę; 
gdyby Turcy spieszyli się z zawarciem pokoju, deklaracya jest ko- 
nieczną. Osobista rozmowa z królem . 

1789, 16. X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Propozycye, zawarte w instruk- 
cyl Alopeusa, nie są odpowiednie; tymczasem trzeba go wysłuchać 
789, 19. X. Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. doGoltza. Alopeus przybył, czeka nieza- 
wodnie na nowe instrukcye, więcej odpowiadające położeniu, zmie- 
nionemu przez zwycięstwa rosyjskie . 

1789, 25. X, Berlin. 

Finckenstein i Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Roz- 
mowa z Alopeusem. Ponieważ Imperatorowa żada, jak się zdaje, 
propozycyi szczegółowych, byłaby obecnie pora formalnie przedstawić 
plan pacyfikacyjny; dołączony wyciag listu wicekanelerza Ostermana 
do Alopeusa : 

1789, 26. X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Audyencya Alopeusa. Wido- 
cznem jest, że dwór rosyjski niema zamiaru wznowienia przymierza 
1789, 27. X, Potsdam. 


. Fryderyk Wilhelm II. do Hertzberga. Alopeusowi można uczy- 
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213. 


nić pewne zwierzenia, ale tylko ustnie, trzeba użyć argumentów naj- 
silniejszych, aby przekonać Imperatorowa, że największe korzyści 
w zwiazku dwóch cesarskich dworów są po stronie austryackiej . 
1789, 27. X, Berlin. 

Ilertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Uczyni »insynuacyce 
Alopeusowi w duchu, przez króla wskazanym 

1189, 27. X, Petersburg. 

Hittel do Hertzberga. Po zwycięstwach rosyjskich myśl wzno- 
wienia przymierza Rosyi z Prusami jest tylko zwykłym manewrem 
1789, 30. X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. Niepodobna dalszych propo- 
zycyj czynić Rosyi; najlepsze wyczekujące stanowisko. Może wreszcie 
zrozumie, jak w r. 1772, że Galicya w ręku Austryaków jest więcej 
niebezpieczną od Mołdawii 

1789, 2. XI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Ogólnikowe zapewnienia nie 
prowadzą do celu 
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1789, 3. XI, Petersburg. 

Hiuttel do Hertzberga. Podziękowanie za pochwałę memoryału. 

Rosya odda Oczakow za przyznanie Krymu 

» 1489, 9. xl Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Rosya nie zrobi żadnego kroku, 

aby zbliżyć się do Prus, póki potrzebuje cesarza 

1289, 27. XI. Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Imperatorowa czeka na wy- 

nik kampanii. Alopeus otrzymał odpowiedź, która nie może obrazić 

Imperatorowej . 

1789, 14. XII. Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Imperatorowa ma niebez- 

pieczne zamiary, zwłaszcza w Polsce. Dwór rosyjski chce odzyskać swe 

wpływy w Polsce 

1789, 21. XII, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Nie można bardzo liczyć na 

negocyacye z Alopeusem 

1789, 25. XII, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Nesselrode okazuje niepokój 

z powodu przymierza z Polską; odpowiedziano mu, że król uległ na- 
tarczywym naleganiom i że przymierze ma charakter obronny 

1789, 28. NII, berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Stackelberg pracuje przeciw 
przymierzu z Polska; zapowiedział projekt przymierza z Kosyą 
1790, 1. I, Berlin. 

Fryderyk Wihelm II. doGoltza. Król ciekawy, czy dwór rosyjski 
nie przerwie milczenia z powodu sprawy przymierza. We Wiedniu 
najwięcej robią hałasu z tego powodu 

1790, 4. I. Berlin. 

Frydervk Wilhelm II. do Goltza. Nie mógł odmówić przymierza. 
które ma charakter obronny . 

1790, 5. I, Petersburg. 

Goltz do Fyderyka Wilhelma II. W Petersburgu nie mają zupeł- 
nego przekonania o pokojowym skutku negocyacyi. Pożyczka rosyjska 
w Holandyi 

1790, 6. I. petersbure. 

Goltz do Fyderyka Wilhelma II. Nesselrode uczynił przedsta- 
wienia w sprawie przymierza pod wpływem insynuacyi Stackelberga, 
a nie na rozkaz Imperatowej. Można przypuścić, że istnieje zamiar 
wkroczenia nagłego w granice Polski; potwierdza to zachowanie się 
Imiperatorowej; W. ks. Paweł nie może mówić otwarcie 

190, 9. I, Berlin. 

Hertzberg do Fyderyka Wilhelma II. Alopeus oświadczył, że 
Imperatorowa jest zdziwioną z powodu przymierza z Polską i prosi 
zaczekać jeszcze 

1790, 11. I, Bern. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dwór rosyjski uczynił pewne 
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przedstawienia z powodu przymierza i prosi, aby nie naglić. Zwłoka 
wobec limity sejmu naturalna 

1790, 12. I. Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Deboli odpowiedział na za- 
rzuty, uczynione przez Ostermana z powodu przymierza 

1790, 15. I, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm 1. do Goltza. Alopeus prosił, > czekać na 
przybycie kuryera NESEE EM « 
1790, 19. I, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Alopeus nie uważa negocya- 
cyj za zerwane. Rosyjski system będzie zależeć od śmierci cesarza 
Józefa Il . : 

1490, 22. I, berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Nesselrode otrzymał propo- 
zycye, których treść jest dziwna, nie do przyjęcia. Chodzi o zyska- 
nie na czasie 

1790, 24 I. berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Propozycye świadczą o am- 
bicyl i zaślepieniu Imperatorowej, a niezawodnie o chęci łudzenia 
1790, 1. II, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Propozycye rosyjskie nie mogą 
podobać się we Wiedniu i pomimo że nie mogą być przyjęte, król 
jednak zakomunikował je w Konstantynopolu i Sztokholmie, aby oka- 
zać dobre swe chęci Imperatorowej 

1190, 2. II, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Zaczepne kroki ze strony 
Rosyi przeciw Prusom i Polsce napotkają na przeszkody; w. ksiażę 
nie nie mówił . | 

1790, 5. Il, Petersburg. 

Goltzdo Fryderyka Wilhelma II. Propozycye maja uśpić Prusy 
i Anglię. Afektowane milczenie w sprawach Polski. Jeżeliby dwór 
rosyjski chciał się zbliżyć, to więcej z obawy niż z inklinacyi 

1790, 5. LI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm do Goltza. Alopeus nie uczynił zadnego 
kroku urzędowego « 4 je 6 «|uiNENROP M 
1790, 12. II, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Złe usposobienie. Dlugoletni 
zwyczaj pochlebstw wyrobił przekonanie, że żaden dwór nie może 
się oprzeć okazanej uprzejmości. Rozmowa z w. księciem Pawłem 
1790, 16. II, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Niedyspozycia. Gdyby Au- 
strya była zaczepioną, Rosya nie będzie obojętną. p 26 zamknąć 
oczy na to, coby mogło drażnić 

1290, 19. II, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Gołtza. Osterman miał powiedzieć 
Debolemu, że lmperatorowa zaraz każe wkroczyć swym wojskom 
w razie zaczepienia Austryi . 
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1790, 19. II, Petersburg. 
Goltz do Fryderyka Wiłhelma II. Kozmowa z Ostermanem 


o postawionych warunkach. Potrzeba pokoju. Alopeus chce być od- 
wołany 


1790, 22. II, Beit 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Alopeus wręczył depeszę, 
przeczącą, jakoby dwór rosyjski zlecił Hiszpanii pośrednictwo . 
1790, 23. II, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Imperatorowa nie spojrzała 
nawet na posła pruskiego i angielskiego. Stackelberg otrzymał rozkaz, 
aby żadnych nie czynił kroków przeciw przymierzu Połski z Prusami 
1790, 23. II, Berlin. 

Finckenstein i Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Alo- 
peus mówił o niepokoju Imperatorowej z powodu zbrojnej postawy 
Prus wobec Austryi . 

1790, 24 II, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Finckensteina i Hertzberga. Po- 
chwala odpowiedź, dana Alopeusowi, że trudno odpierać podejrzenia 
1790, 26. II, Brunświk. 

Karol ks. Brunświcki do Hertzberga. Pewien prywatny czło- 
wiek przemawia za negocyacya z Rosyą przez Alopeusa 

1790, 1. III, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Król nie może Rosyi 
okazać więcej względów, niż to uczynił; ks. Brunświcki może się 
o tem przekonać z odpowiedzi, danej Imperatorowej 

1790, 4. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dwa BI przymierza z Pol- 
ską, przedstawione w Warszawie WCALE TE 

1490, 5. III, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Osterman uradowany; nie 
lubi Austryaków, pragnie zbliżenia się z Prusami. Imperatorowa chce 
pokoju 

1190, 8. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Imperatorowa odstąpi od zna- 
cznej części swych pretensyj, jeżeli nie od wszystkich 

1790, 9. Ill, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Po strasznych i podstępnych 
krokach rosyjskiego dworu, trzeba zrzec się nadziei porozumienia. 
Wszelka zmiana będzie udana. Pozycya Goltza bardzo przykra 

1190, 12. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Niepodobna dać odpowiedzi 
rosyjskiemu dworowi, póki jasno i wprost nie przemówi 

1790, 15. JH, Berln. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dziwna, że Imperatorowa nie 
wymieniła także pretensyj austryackich; dwór wiedeński odwdzięczył 
się, żądając medyacyi angielskiej 
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1790, 19. III. Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Arogancya i zła wola dworu 
rosyjskiego; posłowi angielskiemu okazują więcej względów _. . . 
1790, 23. III, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dwór rosyjski otrzymał dobrą 
odprawę z Londynu na myśl osobnego porozumienia z Anglią. W Polsce 
przymierze przyjęte; partya rosyjska chciała przeszkadzać 

1790, 2. 1V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Trzy sprzymierzone dwory 
trwają przy status quo przed wojną . ZE KE 
1790, 16. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dwór angielski zaproponował 
zawieszenie broni. Jeżeli Austrya chce pokoju, będzie zmuszoną za- 
wrzeć go osobno . 

1790, 23. 1V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Gdyby Imperatorowa chciała 
przyjać plan, Prusy zmusiłyby Turcyą do odstąpienia kraju między 
Bugiem i Dniestrem. O traktacie, zawartym z Turcyą, można po- 
wiedzieć, że nie jest ratyfikowany, że Dietz przekroczył instrukcye . 
1790, 28. IV, Petersburg. 

Goltzdo Fryderyka Wilhelma II. Romantyczny plan Potemkina 
1790, 7. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Król żąda, aby sztafetą donieść 
o zamiarach i powodzeniu Potemkina Goa 

1790, (7—11) V, Petersburg. 

flittel do Fryderyka Wilhelma Il. Szczegółowe wiadomości 
o nieporozumieniu na dworze w. ks. Pawła 

1790, 32. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Status quo nie dogadza Ro- 
syi ani Austryi: lepszym jest plan kompensat 

1790, 13. V, Potsdam. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Hertzberga. Instrukcye dla Goltza 
dobre . 5 6 

1790, 14. V, Berlin. 

Ilertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Status quo approchant 
lepszy niż status quo strict 

1490, 17. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Imperatorowa powinna być 
zadowoloną z powodu propozycyi; mogłaby zatrzymać oprócz Krymu 
1 Oezakow > 

1790, 21. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Propozycye co do Rosyl są 
najlepsze, jakie być moga . :« „ BEWEDANONO + % 3 
1790, 28. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Lakoniczna odpowiedź linpe- 
ratorowej świadczy, że nie chce z Prusami i z Anglia układać się; 
na razie niema tedy co robić z Rosya 
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1790, 11. VI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Bitwa morska pod Wiborgiem 
ijej wynik. Ruchy wojsk pruskich nie zwracają wcale na siebie 
uwagi . : 

1790, 18. VI, PR 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Inaczej zachowują się z po- 
słem angielskim, inaczej z pruskim, negocyacya z dworem rosyjskim 
płonna 

1790, 22. VI, BRE 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Rada rosyjska, aby Leopold 
II. nie czynił ustępstw. Razumowski ma udać się do Wiednia . 
1490, 6. VII, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Whitworth przedstawia de- 
peszę, której treścią status quo zmodyfikowany. Ostermann z tego 
powodu bardzo ai Obawa przed flota angielską na Bał- 
tyku minęła 

1490, 6. VII, A 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dwór rosyjski podał warunki 
tylko posłowi angielskiemu; propozycye. uczynione dworowi wiedeń- 
skiemu, obejmują także Rosyą . 

1790, 11. VII, Schónwalde. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Nesselrode powiedział, że zo- 
stanie raczej odwołany niż wysłany do Reichenbachu; dwór wiedeński 
chce zawrzeć pokój nawet bez Rosyi 

1790, 20. VII, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. [Insynuacye rosyjskie do 
Whitwortha w sprawie Gdańska i Torunia nie zrobią wrażenia w Lon- 
dynie, zwłaszcza po zawartej obecnie konwencyi w Reichenbachu 
1790. 22. VII, Schónwalde. 


Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Brak depesz. Wynik wielkiej 


bitwy morskiej 


. 1790, 24. VII, s-nkwalde. 


Fryderyk R sihelm II. do Goltza. Leopold II. przyjmuje status 
quo striete: dwór rosyjski pozwolił na osobny pokój . 


. 1790, 3. VIII, Schónwalde. 


Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Po ratyfikacyi konwencyi 
Reichenbachskiej Goltz otrzyma instrukcye, zapraszające Rosyą do 
uznania zasady status quo 

1790, 6. VIII, Reichenbach. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Uwiadomienie formalne o kon- 
wencyi i zaproszenie, aby Rosya uznała status quo; miał zatrzymać 
kuryera 

1790, 13. VIII, 'Wrócław. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. AA a UP aĘ 
przyjmie deklaracyą o konwencyi . : |+P JE 
1790, 16. VIII, Wrocław. 
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Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Delikatne naleganie, aby dwór 
rosyjski dał spieszna i kategoryczną odpowiedź . 

1190, 2. IX, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Osterman w grzeczny. przy- 
jacielski sposób uzasadnia zwłokę, tak, że Goliz nie mógł wyrazić 
z tego powodu niezadowolenia króla; przypuszcza, że Imperatorowa 
chce tylko zyskać na czasie . 

1790, 10. IX, Wrocław. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Zawarcie pokoju w Werela. 
Postępowanie Gustawa III bez skrupułu. Agent rosyjski w Gdańsku 
powiedział, że Imperatorowa nie pozwoli na odstąpienie tego miasta 
1790, 10. IX, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Odpowiedź odmowna co do 
przyjęcia zasady status quo. Nieprzezwyciężony wstręt [mperatorowej 
do interwencyi pruskiej 


2. 1790, 14. IX, Petersburg. 


Goltzdo Fryderyka Wilhema II. Deklaracya angielska w kwestyi 
Rcichenbachu. Jeżeli Anglia floty nie wyśle, lepiej unikać wojny. 
1790, 16. IX, Wrocław. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Pochwała oględnego postępo- 
wania Goltza. Nie wierzy, aby Imperatorowa chciała się zniżyć. 
Anglia nie zawaha się wystąpić przeciwko KRosyl 

1490, 16. IX, Bertin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Nadzieja zawarcia pokoju 
z Porta zawiodła w Petersburgu. Wynik kampanii Potemkina wpły- 
nie na ostateczne postanowienia Imperatorowej 

1790, 158. IX, Wrocław. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. W. Porta przyjmuje konwen- 


" cyą Reichenbachską; żada jednak zwrotu Krymu; należy zwrócić na 
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to uwagę dworu rosyjskiego i podnieść, że Rosya tylko za pośredni- 
ctwem Prus dojdzie do pokoju i posiadania Krymu 

1790, 21. IX, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Imperatorowa nie ugnie się 
i nie przyjmie warunków 

1790, 24. IX, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Córka w. ks. Pawła ma 
wyjść za następcę tronu szwedzkiego; w. ks. Paweł oddany zawsze 
Prusom p. 

1790, 27. IX, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Zapowiada wspólną deklaracyą 
Prus I ADM 000 2 0,4 moe są - © « „WENEJNE 50 
1790, 28. 1X, Petersburg. 

Gołtz do Fryderyka Wilhelma II. Usposobienie Potemkina. 
Ilmperatorowa zdecydowana na wszystko 


. 1790, 4. X, Berlin. 


Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Kaunitz powiedział, że w razie 
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zaczepienia Rosyi przez Prusy, Austrya nie jest krępowana konwencyą 
Reichenbachska 

1790, 5. X, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Myśl, żeby Krym ofiarować, 
nie zrobi żadnego wrażenia, wobec tego, że Rosya żąda Oczakowa; 
nadzwyczajna rada u Imperatorowej . 

1790, 11. A, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm]I. do Goltza. Myśl zjednania Potemkina jest 
dobra. Interpretacya konwencyi Reichenbachskiej 

1790, 15. X, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Przyjazna, obiecująca roz- 
mowa z Ostermanem 

L/90, 19. X, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Osterman nie dał żadnych 
dalszych wyjaśnień : ; 
1790, 22, X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Lepiej czekać na wynik kam- 
panii, niż ofiarować Rosyi swe usługi, narażając się Turcyi 

1:90, 22. X, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Osterman znowu nie wytłóma- 
czył swych przyjaznych oświadczeń; rumienił się pod wrażeniem 
wyrzutów Goltza . 

1790, 28. X, berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Powołując się na de- 
peszę z dnia 15. X, przedstawia plan: Gdańsk i Toruń za Oczakow. 
1790, 29. X, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Radość z powodu wynurzeń 
Ostermana. Medyacya niekoniecznie wymagana. Przedstawienie planu 
pacyfikacyjnego; król nie waha się iść na połowę drogi . 

1790. 30. X, Potsdam. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Należy dobrze dobrać słów, 
aby nie skompromitować króla w Polsce i we Wiedniu 
1790, 31. X, Potsdam. 

Bischoffweder do Hertzberga. Należy unikać wszystkiego, coby 
cesarzowi dało pretekst do żądania Orsowy i niepokoiło Polaków 
1790, 2. XI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Należy czekać na skutek de- 
klaracyi Leopolda II, dementującej Kaunitza; duch rosyjskiej polityki: 
nie spieszyć się; podsuwał myśl, że Rosya bez interwencyi pruskiej 
nie utrzyma się przy Krymie; nie użył słowa: medyacya 

1790, 5. XI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Milczą o deklaracyi hiszpań- 
skiej w zatargu hiszpańsko-angielskim, nie uważają jej za korzystną 
1790, 8. XI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Ostermana łudzące zwierzenia 
były niezawodnie w związku z interpretacyą konwencyi Reichenbach- 
skiej przezókandiża © « « 6 » Ww 0 w r 6 4 5 > 
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1490, 12. NI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. W Petersburgu ludzili się co 
do zdania Kaunitza; konwencya Hiszpanii z Anglią z dnia 25. paź- 
dziernika . ; 

1490. 12. XI, Peter. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Zakłopotany, że król wziat 
na seryo wynurzenia Ostermana ; mimoto należy z Ostermanem ostro- 
znie się obchodzić; o Gdańsku i Toruniu nie miałby odwagi mówić, 
bo zrobią z tego zły użytek 

1790, 16. XI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Warunki, stawiane przez 
Anglię; nie mógł zaraz przystąpić do tej deklaracyi, bo nie było tam 
wzmianki o wzajemnych ustępstwach rosyjskich w zamian za odsta- 
pienie od medyacyi 

1790, 19. NI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Wicekanclerz źle przyjał 
deklaracya angielską; odstąpienie od medyacyi nie jest uważane za 
wielkie ustępstwo. Potemkin dotknięty pokojem w Werela; memoryał 
szwedzki . 

17390, 19. 2. Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. lImperatorowa ugnie się 
w końcu; za Krym należy się wdzięczność w Polsce . 

1790, 20. XI, Potsdam. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Król przeciwny zdaniu Hertz- 
berga . 

1200, 26. XI, Berlin. 

Fryderyk %iihelm II. do Goltza. Dwory sprzymierzone nie 
trwają przy formalnej medlyacyi, ale tem więcej przy status quo. 
1790, 26. XI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Wrażenie konwencyi angiel- 
sko-hiszpańskiej. RB może śmiało zaproponować wymianę Gdańska 
1 Torunia 

1790, 29. AT. Berlin. 

Fryderyk Wiihetm Il. do Goltza. Dwory poprzestają już tylko 
na bons offices, ale żadają status quo. Wynurzenia Ostermana i Alo- 
peusa są dalekie od upragnionego celu . . . . . . . . -1 « « 
1790, 30. XI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Anglia może okazać swą 
wdzięczność, proponując przyznanie Prusom Gdańska i Torunia; po- 
zwolenie Polaków, chociażby połowiczne, wystarczy, aby pruskie 
garnizony znalazły się w obydwóch miastach . . . . . . . » 
L790, 3. XII, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. Potrzeba deklaracyi, więcej 
stanowczej; poseł dobrze robi, oszczędzając Ostermana : 
1790, 8. XII, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Bezpośredni rozkaz króla 
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zgadza się z zapatrywaniem: jego; wprost nie można do Rosyi się str. 

zwrócić w spraw:e Gdańska, Torunia. tylko przez Anglię + « (349 
216. 1790. 11. XII, Berlin". 

Hertzberg do Goltza. Alopeus wysłał swego brata do Petersburga, 

aby dwór rosyjski zaproponował odstąpienie Gdańska i Torunia w za- 

miansza Oczaków 6. "acer |. 6 OG 3 RWT . 3k9 
317. 1790, 14. NII, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Kuryer angielski nie przy- 

niósł nie nowego. tylko powtórzenie deklaracyi. Nie nie zapowiada 

przyjęcia (MinmjU>, © . „.=====. ", , , . „ «=, 302 
318, 1780. 21. NII. Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Postanowienie Imperatoro- 

wej co do Oczukowa niewzruszone. Rozmowa z (Ostermanem. Goltz 

zażenowany . NE „ugi EJ. 72 2 0888 
519. 1/90. 24. XII, Petersburg. 

Gvltz do Fryderyka Wilhelma II. Imperatorowa nie chce przy- 

stać na status quo, Sukcesya tronu w Polsce . . . . . . . . 354 
520. 1780, 50. XII, berlin. 

Frydervk Wilhelm II. do Goltza. Anglia i Prusy wspólnemi 

siłami uderzą na lądzie I na morzu na Kosya, jezeli ta nie przyjmie 

ZRROSSOKINSZGKÓW . 5 . - aa 6 o 6 mog moe e w ow «+ „ MDD 
321. 1791. 4. I. Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. Imperatorowa zagniewana 

na Potemkina, znękana i zaniepokojona. Rada Francyi poprze dwory 

SPRZIDKORZGAO » 6 6 s 4 A 6 6 8 € M oE W a w 4 «e jg + 380 
»22. 1481, 14,-1.. Brilin. 

Frydervk Wilhelm Il. do Goltza. Dwór angielski liczy na in- 

terwencya dworów w Madrycie i Kopenhadze, ale Prusy niczego się 

po niej nie spodziewają; naród polski za elektorem saskim  . . . 855 
523. 1791, 10. I, Petersbure. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Osterman dał mu wyciąg de- 

peszy. wysłanej do Alopeusa. Imperatorowa nie ustąpi. Markow. W. 

ks. Paweł zimny; sympatye do Prus zachwiane . . . . . . . . 38% 
324. 1/91, 21. I. Berlin. 
Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Alopeus wręczył wyciąg de- 
peszy; treść odniowna. Uwaga Fryderyka Wilhelma II. do llertzberga: 
zakomunikować list Ostermana gabinetowi SŁ James . . . . . . 359 
1791. L. II, Petersburg. 
Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Od czterech tygodni posłowie 
nie widzieli Imperatorowej; Osterinan też nie przyjmował obcych mi- 
nistrów; sprawy okryte chmurą. Pogłoski o Potemkinie . . . . . 860 
v26. 1,91, 8. II, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Przyjęcie na dworze. Przy- 
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! 1790, 21. NII, Warszawa. Bułhakow do Ostermana. Polska chce 
zawrzeć z Turcyą traktat. Na liście własnoręczna uwaga Katarzyny Il: Prusy 
łudza Polaków; świeżo jeszcze zadali w Petersburgu Gdańska i Torunia. 
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bycie Potemkina pewne. Kombinacye. Minister duński powiedział. że 
wktrótce wystapi z pewną »insynuacyd« 

1791. 18. HI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. brak wiadomości. Cobenzl 
zmartwiony. Oczekiwanie Polemkina. Udział Szwecyi w wojnie Ko- 
nieeczny. Należałoby na Biała Ruś wysłać dużo wojska. aby przed 
wrześniem kampanię skoczyć 

791, 22. Il, Berlin. 

Fryderyk Withelm II do Goltza. Potemkin przeciwny zasadzie 
status quo. Chwiejność Szwecył 

1791, 7. II, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Zbadać, czy pojawienie się 
tloty angielskiej na Bałtyku 1 marsz wojsk pruskich nad granice Tosyj- 
skie nie zmusiłyby Rosyi do uznania status quo 1 do zwrotu Ocza- 
kowa, chociażby po zburzeniu twierdzy . 

1491, 8. III, Petersburg. 

Goltz doFryderyka Wilhelma II. Potemkin utwierdzi Katarzynę 
w uporze. Trudno oceniać Rosyą według zasad innych krajów 

791, 45. 211, Petersburg. 

GoltzdoFryderyka Wilhelma II. Przybycie Potemkina: uprzejmy, 
oszczędza sprzymierzone dwory; na wszelki wypadek nie odbierać na- 
dziej układów 

tal. 18 MI, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Gołtza. Deklaracya Imperatorowej do 
dworu duńskiego, trwająca W zasadzie przy Oczakowie, ale w tonie 
łagodniejsza. Medyacya duńska. Tymczasem należy się zbroić . 
i791, 22, NE, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. Połowiezne środki nie do- 
prowadzą do celu. Ultimatum powinno zapowiadać wojnę, albo zna- 
cznie zmodyfikowane warunki 

791. 29. MI, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Wobec niepewności położe- 
nia musiał ostrożnie postępować, aby mógł działać w jednym lub dru- 
gim kierunku 

1791, 4. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dania proponowała status quo 
limitć (Oczakow rasć zostaje przy Rosyi). Anglia nie chce tego 
pfzyjąć + « w > 6 * © 

1791, 5. IV, Petersburg. 

Goltz do Fryderyka Wilhelma II. Rosya nie upoważniała Danii 
do propozycy!. Rosenkrantz pod wpływem posła hiszpańskiego uczy- 
nil o tem wzmiankę. 

1791. 8. IV, Bern. 

Fryderyk Wilhelm IL do Goltza. Kuryer angielski czeka w Ber- 
linie na ostateczne depesze Z Londynu, aby złożyć deklaracya. Ż4da- 
jącą status quo strietissime 

1791, 1l. IV, Berlin. 
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Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Na Potemkina nie można li- str. 

czyć. Dwory sprzymierzone powiedzą ostatnie słowo . . . . . . 8/3 
339. 1491. 15. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Dwór duński przyznał, że 

podjał się medyacyi za zgoda Imperatorowej; po nadejściu depeszy 

z Londynu Goltz i Whitworth złoża w Petersburgu ostateczną dekla- 

JOCK + «w + WO E © EZM 9 0 w W or w £ 5 6 : w ŚŚ 
340. 1791, 22. IV, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. Potemkin mowił, że (lota ro- 

syjska zostanie w porcie i że armia lekka przeciw Polsce i Irusom 

dział::ć będzie. Z Londynu niema jeszcze decyzyi . . . . . . . 344 
341. 1791. 24. IV, Berlin. 

Ilertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. Szlachcic z Ukrainy 

Kapnist przybył, ofiarujac pomoc na wypadek wojny; dołączony list 

JSZ0, jiroszacy o audyencya . . « « » © 1 a m 9 sy 6 © 840 
342. 1791, 25. IV, Potsilam. 

Fryderyk Wilhelm II. do Ilertzberga. Nie nalezy Kapnistowi 

ufać; jeżeli wojna wybuchnie, Prusy zobacza, czy rodacy jego będa 

gotowi do czynu. Uwaga Hlertzberga: Król potwierdził jego zdanie; 

Kapnist wraca, ale w razie potrzeby przybędzie jego brat . . . . 316 


Ill. 


Korespondencya prywatna między Lucchesinim a Hertzbergiem 
od października 1788 do maja 1791 r. 


48. 1186, 1l. X, Berlin". 

Ilertzberg do Lucchesiniego. Król rozkaże przyspieszyć wyjazd 

do Petersburga; Keller zachownje się dziwnie. Wojska pruskie nad 

SORY 2 WK 0 oka ae m w oe ay e dA 
344. 1188. 205. NI, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Znany plan da się wykonać. Tur- 

KOWONZEZNAÓSĆ « 6 3 Gw EG 2 a wo 6 W ah o w 880 
345. 1785, 4. MI, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Król chce stanowczo oprzeć się 

dworowi rosyjskiemu, zostawiając jednak możność powrotu do da- 

SASARYSENU oai 6 WE - wos © 6 Goa W 6 6 ie 2 ABA 
346. 1788, 5. XII, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. boseł polski w berlinie. Rozmowa 

' 1788, 11. VII, Potsdam. Lucchesini do Hertzberga. Klimat od- 
strasza go od przyjęcia ambasady w Petersburgu; mógłby ja przyjąć tylko na 
trzy lata. 

1788. 12. VII, Potsdam. Tenże do tegoż. Gotów pójść do Petersburga. 

1785, 13. VII, Potsdam. Fryderyk Wilhelm II. do Hertzberga. 
Lucchesini może być użyteczny. 
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z Stackelbergiem, który od czterech lat przemawia za zbliżeniem się 
Prus i Rosyl - 

1255 35 00835 Wasza. 

Lucchesini do Hertzberga. Wyjazd zrobiłby złe wrażenie 
1788, 16. XII, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Nie liczy na Potemkina ani na 
Stackelberga; przeszkadzać powiększeniu wojska, nie kompromitujac 
króla 

1758, 25. XII, Wariowa. 

Lucchesini do Hertzberga. Mała nadzieja uniknięcia wojny 
z Rosyą; monarchia pruska stanie na najwyższym stopniu w myśl 
planu Hertzberga; trudno przeszkodzić powiększeniu armii 

1788, 27. NII, Warszawa. 

Lucehesia: do Ilertzberga. Bytność jego w Petersburgu > 
z małą korzyścią, po tem, co się stało w Warszawie 

1789, 3. I, Berlin. 

Hertzberg do Lnecchesiniego. Po zdobyciu Oczakowa można 
Turcyi proponować ustąpienie Mołdawii i Wołoszczyzny. Obecność 
Lucchesiniego potrzebna w Polsce . 

1169, 14. I, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Sposobność dobra, aby przez wo- 


jenna akcyą dojść do powiększenia swych dzierżaw. Droga negocya- 


cyi łatwiejsza w Konstantynopolu niż w Petersburgu. Jeżeli Rosya 
weźmie Krym i Oczaków, to Prusy muszą się także powiększyć. Uspie- 
nie uwagi Polaków 

1789, 17. I, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Zniesienie Rady nieustającej. Sta- 
nisław August . 

1789, 26. I, Warszawa. 

Luechesini do Hertzberga. Powrót Goltza do Warszawy; re- 
skrypty powinny być zwrócone do Goltza i Buccholtza. Buecholtz sam 
uje może zostać u steru spraw . 

Dołaczony list Lucchesiniego do Fryderyka Wilhelma HL. 
tej samej daty: Potrzeba zjednania Potemkina w razie negocyacyi 
1789, 26. I, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Artykuły traktatu między Rosya 
a Polską . o 

17189, 31. I, Warszawa. 

Lucchesini do lłertzberga. Plan Hertzberga podziwienia 
godny . 

1785, 5. [UE Beflin. 

Mertzbere do Lucchesiniego. Król godzi się na to, aby Luc- 
chesini został w Polsce. Potemkin nie nie zrobi w Petersburgu 
1155, 18. II, Warszawa. 

lLucchesini do Hertzberga. Chwila stosowna. aby wojnę zacząć 
z Rosya. W lipcu pokój w Rydze . 

1789, 25. II, Berlin. 
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Hertzberg do Lucchesiniego. Polityka wobec Szwecyi. Natych- 
miastowa wojna nie byłaby pożądana. Tymczasem nota, dana ks. 
Czartoryskiemu, dobra 

1769, 25. III, Warszawa. 

lLucchesini do Hertzberga. W Berlinie zbyt dużo względów 
wobec Kosyi 

1780. 28. 1II. Warmewe: 

Lucchesini do Hertzberga. Wzgłędy, okazywane Rosyi, wywo- 
łują wśród patryotów alarm . 

1769. 18. IV, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Oskarżenia, rzucane na Lucche- 
siniego. Poseł pruski w Szwecyi nieostrożny; dołączony list Stackel- 
berga do Nesselrodego z d. 4. IV, 17869 . 

1759. 6. V, Warszawa. 

lucchesini do Hertzberga. Stackelherg pokazuje listy Nessel- 
rodego, który zapewnia, że najlepsza harmonia panuje między Berli- 
nem a Petersburgiem 

1789, 30, V, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Lucchesini nie potrzebuje instrukcyi. 
Pożyczka szwedzka. Stanowisko Hertzberga. Instrukcya dla Dietza. 
Dopuszczenie Polaków do przymierza 

1799, 6. VI, Warszawa. 

Łucchesini do Hertzberga. Należy troskliwie utrzymywać wpływ 
w Polsce; potrzebny zasiłek pieniężny 

1789, 17. VI, Warszawa. 

paeehaelni do Hertzberga. Król pruski poszedł za radą llertz- 
berga. Biskup Rybiński . 

1159, 20. VI. Berlin. 

Ilertzberg do Lucchesiniego. Alopeus w Berlinie. Zasiłek pie- 
"iężnv proponowany 

1759, 29. VI, Warszawa. 

Lucchosini do Hertzberga. lepiej byłoby, a e zdobyły 
Galicya, jako ekwiwalent za Wielkopolskę . "SCENE 
1799, 18. VII, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Dwór pruski nie może pozwolić 
na sBEcena tronu w Polsce; elektor saski lepszy niż ks. Brun- 
świcki . : 

175%, 19. VII, waże 

iucchesini do Hertzberga. Nie można ze strony Rosyi spo- 
dziewać się pokojowego porozumienia; maskuje troskliwie plany 
Hertzberga 

1783, 25, VII, Wasza. 

Lutcehegiai do Hertzberga. Sukcesya tronu w Polsce niebez- 
picczna; Luechesini intryguje, aby do tego nie dopuścić . 

1169. 1. VIII, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Zgadza się z Lucchesinim na ko- 
nieczność wojny 
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1789, 15. VIII, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Ma nadzieję. że stłumi myśl sukce- 
syi trony; co do przymierza sprawa trudniejsza. Obawa, by nie do- 
myślano się, że Prusy chcą Polskę odosobnić 

1789, 27. VIII, Wrocław. 

Lucchesini do Hertzberga. Od 10 wieków położenie nie było 
przychylniejsze, aby ostatecznie wykończyć budowę pruskiej monar- 
chii. Król pochwala ogólny plan Hertzberga; sądzi tylko, że Austryi 
nie potrzeba dawać ekwiwalentu za Galicyą. Kalkreuth i Hohenlohe 
pragną, aby plany co do Wielkopolski się urzeczywistniły. Lust ma 
niedorzeczne plany . » : * * * * 

1789, 30. VIII, w obozie pod Lissą. 

Lucchesini do Hertzberga. Zapatrywanie na położenie. Wojna 
konieczna. Łatwiej sforsować plan, przedstawiony przez Alopeusa, 
niż dezawuować. Król 1 generałowie, Oraz Goltz w Petersburgu, są 
zdania, że wojna w tej porze niemożliwa 

1789, 5. IX, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Nie rozpacza o sprawach, póki Hertz- 
berg nawą kieruje : 

1789, 8. IX, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Król czeka na wiadomości z Kon- 
stantynopola I od Alopeusa 

1789, 12. IX, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Alopeus w »rezerwie<« wobec 
Goltza, który radzi popchnąć Galicyan do powstania 

1789, 12. IX, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Opinia w Warszawie 0 usposobie- 
niu króla pruskiego, Hertzberga i Bisehoffwerdera. Sprawa sukcesy! 
OBN 0 6 0 66» 

1789, 23. IX, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Konieczność stanowczych kroków 
przed wiosną; inaczej przenikną politykę pruską. Zabłocki rozszerza 
kłamliwe wieści 

1789, 30. IX, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Sekret co do Galieyi 


_ 1789, 8. X, Betdn. 


Hertzberg do Lucchesiniego. Wyraża uznanie dla jego postę- 
powania. Dobrze, że królowi przypomniał konieczność wojny na 
wiosnę; należało we wrześniu wystąpić, jak to uczynił Fryderyk Il. 
w r. 1740 i 1756. Alopeus zapowiada swe przybycie. Zapatrywanie 
Czartoryskiego na ustąpienie Galicyt . 

1789, 5. X, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Ubolewa, że król pruski w lipcu 
nie rozpoczął wojny, nie czekając na odkrycia Alopeusa. Ministrowie 
angielscy popierają raczej dwory cesarskie . 

1789, 4. X, Warszawa. 
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llucchesini do Hertzberga. Po klęskach tureckich trzeka bvło 
podniecać Polaków 

1789. 1. X. Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Ganił Bischofflwerdera. prosił Hertz- 
berga, aby był aniołem opiekuńczym . 

1789. 24. X. Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Deboli domyśl się doskonale in- 
strukcyi Alopensa. Polaków można całkiem uspokoić co do negocya- 
cyl z Ałopensem. Mysl. aby podburzyć Galicyan. Węgrów i Brabant- 
czyków. jest zła . . . 

1789, 24. X, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Nie liczy na misya Alopeusa. 
Gdańsk i Toruń za mało, aby zrównoważyć zdobycze dwn dworów 
cesarskich 5. 

1/69, +. NI. Warszawa. 

Lucchesini do llertzberga. Domvślają się w Warszawie. jaki 
cel ma przybycie Alopeusa; naród polski skłonny 4uo ustąpienia 
Gdai.ska 1 Torunia 

[759. 25, Al, Warszawa. 

Luechesini do Hertzberga. Sukcesy wojsk rosyjskich I austrya- 
ckich zmniejszają szeregi zwolenników brus. Potrzeba krzepić nadzieję 
ORZDNIT . NEMO 2 0 a 2 6 4 6 6 + W w, Bie. « 
t/59, 29. NI, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Ks. Jabłonowski. Pertraktacye o przy- 
mierze najlepiej powierzyć komitetowi z czterech osób. Ignacy Po- 
toeki. jego zapatrywanie na ustąpienie Gdańska i Torunia 

1500, 30. XI, Warszawa. 

Luecchesini do Hertzberga. Przywrócenie zwierzchnietwa w Ni- 
derlandach ma być ekwiwalentem za nstapienie Galieyi 

1:89, 50. XI, Warszawa. 

Lncchesini do Hertzberga. Polacy walą, aby Wołoszczyzna zo- 
stała przy Porcie. Wobec możliwej opozycyi na Sejmie, niezbędna 
rzeczą zaproponować we Wiedniu nstapienie Prusom Wiełkopolski 
za Galicya : 

(789. 1. MU. Berlin. 

Hoertzberg tło Lucchesiniego. Zniechęcenie Polaków z powodu 
zwłoki w zawarciu przymierza kompromituje Hertzberga wobec króla. 
Król chce wojny i przymierza; w sierpniu nie chciał . . 

1189, 5. XII, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Obvdwaj zgadzaja się ze sobą 
w sprawie niepodległości Belgii. Gdyby Polacy zdobyli komunikacyą 
z Czarnem Morzem, handel rozwinie się ze szkodą Bałtyku o. . 
1769, 9. NIHI, Warszawa. 

Lncchesini do Hertzberga. Zrozpaczony. że mógł Hertzberga 
narazić królowi; gdyby nie klęski tureckie, nie byłby nigdy wspo- 
mniał o traktacie; deklaracye uspokoiły Polaków; decyzya można 
zwlec. jak długo się będzie podobało. . . . . . . . . i. . . 
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396. 1789, 16. XII, Warszawa. str. 
Lucchesini do Hertzberga. Ustapienie Wielkopolski spotyka tru- 
dności na Sejmie. Potrzeba zdobyć Galicya dla Prus . . . 421 


39%. 1/89, 29. 21, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Naród polski ustapi niezawodnie 
bez trndności Gdańsk i Toruń. Alopeus otacza bardzo bischotfwer- 
dera, ale Rosya »nie będzie miała szczęścia w berlinie. Zaklina, 
aby bez Gilańska i Torunia nie zawrzeć przymierza . . . . . . 421 
1790, 27. II, Warszawa. 
Lncchesini do Hertzberga. Projekt ustąpienia Gdańska i Toru- 
nia jest zupełnym tryumiem Stackelberga. Obawy króla Stanisiawa 
Augusta. Niepodobna przez negocyacye czynić zobycze . . . . . +28 
399. 1790, 5. III, berlin. 
Hertzberg do lLucchesiniego. Rozmowa z. Jaubłonowskim. 
Ks. Brunświcki i Weimarski ehcą odwrócić wojnę, polegając na in- 
synuacyach Alopeusa. Zmodyfikowanie warunku co do Gdańska i To- 
rumia a: 
400. 1740, 6. 1II, Berlin". 
Hertzberg do Lucehesiniego. Anglia godzi się na stanowczą 
deklaracya; Ewart proponuje, aby Portę, Połskę i Szwecyą przyjąć 
do przymierza dwóch dworów, angielskiego i holenderskiego . . . 426 
401. 1790, 10. IV, Warszawa. 
Lucchesini do Hertzberga. Odznaczenie Ignacego Potockiego. 
DODSYKI . . 090 . „ Soallic_m - a: » Ż AWINUENCNONWIENEC O 
402. 1790, 21. IX, Warszawa. 
Lucchesini do Hertzberga. Kaunitz, nieprzejednany wróg Prus. 
Dylemat: albo pokój, wyrzekając się wszelkich zdobyczy, albo wojna, 


Gs 
© 
5 


e 
IL 
= 


jeżeli chodzi 6 terytóryalne nabytki . . . . «. « «» » 6 « € » 483B 
403. 1790, 12. V, Warszawa. 
Lucchesini do Hertzberga. Podarki dla ministrów . . . +29 


404. 1790, 22. V, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Nie można na nikogo liczyć; 
ukrywają przed nim plan wojskowy. Żądanie kategorycznych odpo- 
wiedzi w Wiedniu i Pełersburgu « . . . «. « «+ n «e » „w 5 + 400 
405. 1790. 6. VI, Warszawa. 
Lucchesini do Hertzberga. Za maly kawał Galicyi Polacy nigdy 
nie dadzą Gdańska i Torunia. Polityka dworu wiedeńskiego . . . 431 
406. 1789, 8. VI, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Dwór wiedeński oświadcza się za 
status quo. Lucehesini nie przekona króla, że powinien zaczepić dwa 
dwory cesarskie dla oddania Polsce Galicyi . . . . « «. . . . 481 
!' 1789, 18. XII, Londyn. Bukaty do Ankwicza. System dworu angiel- 
skiego pokojowy. 
179U, 16. II, Londyn. Bukaty do Ankwicza. Odpowiedź na propozycyą 
przymierza ogólnikowa. 
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1790, 15. VI, Warszawa. str. 
Lncchesini do Hertzberga. Uchwała zebrania narodowego w Pa 
ryżu o prawie wypowiedzenia wojny pozbawia Anglia i Prusy rywala. 
Projekt wymiany Galicyi czyni mało szkody Austryi. Anglia zadowo- 
fona z tego. że Prusy nie niezyskaja . . . « « i a s s « „ 482 
408. 1790, łó. VI. Warszawa. 

Łuechesini do Hertzberga. Odpowiada na zarzuty, kómaczy. ze 

pizy zawieraniu pokoju Polacy nie będą go ambarasować . . . . 48 
409. 1790, ló. VI. Wrocław. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Układy z Wiedniem. Szykany Io- 

laków. Przyjaźń ich drogo kosztuje. Wojna niebezpieczna . . . . 434 
410. 179%, 19. VI, Warszawa. 
Lucchesini do Hertzberga. Przyjaźń Polaków niema znaczenia, 


iczeli du WójnY Die prZyYJdZIE -. : « © + » 5 » Wow 4 a +» + 480 
41. 1790, 20. VI, Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Skorzysłać z limity sejmu it podać 

jako pretekst niepodobieństwo czekama na odpowiedź. . . . . . +86 
412. 1790, 24. VI. Warszawa. 

Lucchesini do Hertzberga. Podziękowanie za list pocieszajacy . 437 


413. 1790, 25. VI, Reichenbach. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Król pruski jest zdecydowany 
przyjąć jeden z pojednawczych projektów, korzystniejszy od status quo. 
Morski przebywa we Frankensteinie. Hertzberg polecal królowi po- 
nonnie luceheshiego -«. 0. « 6 6 5 2 66 3 6 3 6 4 > w ABY 
1790, 26. VI, Warszawa. 
Lucchesini do Hertzberga. Dwór wiedeński machiawelistyczny 
dokonał niecenego dzieła; szkoda straconego czasu . . . . . . . 485 
615. (500, 9. VI. Warszawa. 
llucchesini do Hertzberga. Status quo striet lepszy niż warunki, 
przelstawione przez dwór wiedeński. W Polsce Prusy duzo straciły 
PRZEZRÓBÓCYACYC |. 4 a wos o wow wo w 4 w 
416. Ł791, 3. III, Berlin". 
Hertzberg do Lucchesiniego. Trudności i obitwy przed wojną. 
Anglia chce naprzód przeprowadzić negocyacye z Danią i Szwecyą . t3V 
417. i791, 12. III, berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Król szwedzki chwiejny. Czeka 
na postanowienie Anglii. Myśl wojny zwalczana przez wszystkich 
wojskowych, także przez Ks. Henryka. Hailes popiera zbyt goraco 
sprawę iustapienia Gdańska . . . . «. «. i « 1 a kos 6 4 w Bł 
415. 1791, 22. HI. Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. W Polsce poruszenie z powodn 
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' 179ł, 28. I, Berlin. Hertzberg do Goltza. Chce dokładnego objaśnie- 
nia żądań W. Portv. 

1791, 3. III. Berlin. Hertzberg do Goltza. Niebezpieczna gra. Trudność 
dostania się do Inflant. 
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Gdańska, lepiej tej myśli na razie zaniechać. Fałszywa pogłoska o roz- Str. 
biorac os 0 W os ow oś 6 46 ON 6 o 2 w e w BEEL 
419. 1791, 26. III, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Status quo limitć, proponowany 
przez Danią. Wplynać na Portę. aby dała subsydia Szwecyi. Wszy- 
scy wojskowi przeciw wojnie. Bischoffwerder. Pogłoski o dymisyi . 442 
420. 1791, 29. III, Sistowa. 
lucchesini do Hertzberga. Jeżeli Imperatorowa zatrzyma Ocza- 
ków, cesarz nie zwróci Orsowy. Hailes, jego propozycye co do Gdań- 
ska. Rzewuski ©. s w » + © u Wow w w a w w lie EWENETEO 
1191, 9. 0%, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. był zawsze za stanowczem postę- 
powaniem, ale sprawa trudna przez Zmudź do Infłant się dostać. An- 
glia każe wojnę wypowiedzieć z powodu Oczakowa 
422. 1791, 16. IV. Berlin ". 
Hertzberg do Lucchesiniego. Jackson wręczył projekt deklara- 
cyi wojennej. Deklaracyan została wstrzymana. Angha popsuła sprawę 
Gdaliska_ 90)» « « s w s s « s 6 2 © „NEJ ZOENENESAGH 
1751, 15 TY, Berim. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Kuryer angielski zatrzymał dekla- 
racyą. Despotyczne dyspozycye Anglii . . . . . . . . . . . 445 
1791. Ł9. IV, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Interpretacya Konwencyi w Kel- 
chenbachu. Trudności ze strony ministrów angielskiego i holender- 
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+25. 1791, 24. IV. berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Zapatrywania na całe położenie. 

Dla Prus najlepszą neutralność Polski. Wojna z Rosyą największem 

NI6SZCZĘŚGIEŃ . . » 4 w w + Wy s W + © «m % «da ie ANENEGZ 
426. 1791, 30. IV, Berlin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Znękany; w Anglii zmiana . . 450 
427. 17/91, 1. V, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Nie uczyni niczego bez 

ZZWOŁCNIA KTÓR «© © ala s 6 3 6 w % 8 % € © £ - w» ANIZIASSD 
428. 1704, z. VW, Benin. 

Hertzberg do Lucchesiniego. Rewolucya w Poisce . . . . 45l 


420. 1791, 12, V, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Tron dziedziczny w Polsce jest 
ciosem śmiertelnym dla Prus . . « «© © : oe A M e s e 2. ADB 
430. 1791, 14. V, Berlin *. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Atak apopleksyi. Trzeba zrzec się 
Gdańska. Polska odbierze Prusy Zachodnie, ale może i Książęce . . 451 
' 1791, 9. IV, Berlin. Jabłonowski do Ankwicza. Zapewnienia uspa- 
kajające króla pruskiego co do projektu rozbioru Polski. 
* 1791, 8. V, Berlin. Jabłonowski do Ankwicza. Modyfikacya sta- 
tus quo. 


431. 


1491, 28. V, Berlin. 
Hertzberg do Lucchesiniego. Rewolucya w Polsce jest jednym 
z największych wypadków wieku 
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Korespondencya dyplomatyczna rosyjska między Wiedniem 


432, 


431. 


438. 


439. 


443. 


a Petersburgiem. 


1/90, 20. I, Wiedeń. 

Golicyn do Katarzyny II. Wojska praskie zbliżają się ku granicy 
austryackiej . | 

1790, 20. I, Wiedeń. 

Golicyn do Katarzyny II. Zgon Józefa II. 

1190, 27. II, Wiedeń. 

Golicyn do Katarzyny Il. Pruski dwór stara się wywołać powstanie 
na Węgrzech i Siedmiogrodzie. Zapewnienia ministra pruskiego w Kon- 
stantynopoln 

1790. 3. III, Wiedeń. 

Golicyn do Katarzyny [l. Rozmowa z Kaunitzem, który wyraził 
nadzieję, że ełektor saski zachowa neutralność 

1790, 29. IV, Wiedeń. 

Golicyn do Katarzyny II. Pisno Leopolda Il do Fryderyka Wil- 
helma II i odpowiedź z postawieniem warunków. Oświadczenie posła 
angielskiego. Narada na dworze cesarskim . 

1490, 5. VI, Wiedeń. 

Golicyn do Katarzyny II. Pogróżki posła pruskiego w Wiedniu. 
lr90, 12. VI, Wiedeń. 

Gołieyn do Katarzyny HH. Odpowiedź króla pruskiego z d. + czer- 
wca. Odstąpienie Galicyi za Gdańsk i Toruń. Anglia popiera Prusy . 
1700, 19. VI, Wieden. 

Gołicyn do Katarzyny Ił. Dokładna treść pisma Fryderyka Wil- 
helma II. Uwiadomienie Potemkina o krytycznem położeniu 

1190, 10. IX, Petersburg. 

Osterman do Golicyna. lustrukcya po konwencyi w Reichen- 
bachu. Imperatorowa nie chce prowokować Prus, ale nie myśli też 
poddać się woli, narzucanej przez Prusy, które świeżo ofiarowały swa 
medyacyą. Gdyby pruski dwór trwał w swych nienawistnych zamia- 
rach, konieczną jest obrona 

1790, 26. [X, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Zachowanie Turcyi wobec Reichenbachu 
1790, 9. X, Wiedeń. 

Golicyn doOstermana. Porta nie przyjęła z początku dobrze kon- 
wencyi Reichenbachskiej; potem jednak ustąpiła 

1790, 9. X, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Zapytanie Jacobiego, jaką będzie polityka 
Austryi w razie wojny Prus z Rosyą; odpowiedź Kaunitza 
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1790, 6. XI, Wieder. 

Golicyn do Ostermana. Nominacya Jacobiego na ministra pru- 
skiego we Wiedniu 

790, 6. XI, Wiedeń. 

Golieyn do Ostermana. Ministrowie powtórzyli ogólnikowe zape- 
wnienia SA 

1790, 10. XI, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Wiadomości z Konstantynopola o zniechę- 
cenmiu W. Porty. Zapewnienia pruskie 

tr91. 30. I. Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Otrzymał pismo Ostermana w sprawie 
pokoju z Porta oraz odpowiedź. daną dworom w Berinie i Londynie 
L491. 2. Al, Wiedeń. 

Golieyn do Ostermana. Szykany i podstęp Irus w Sistowie. In- 
terpretacya jednostronna konwencyi w Reichenbachu. Kontrprojekt 
austryvacki W 

1791, 9. III, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Audyencya Jacobiego u Leopołda Il. 
1191, 23. III, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Streszczenie wyjaśnień, danych przez 
dwór wiedeński. Cesarz, wierny przymierzu z Rosyą, udzieli pomocy 
w razie wojny z Prusami w miarę środków 

tr91, 26. III, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Pogłoska o propozycyi pruskiej rozbioru 
POSRRS 4 66 + 6 3 6 a a a om oe u DOE 
1791. 26. III, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Pismo do Bulhakowa. Projekt rozbioru 
Polski. Dołączony projekt pisma Ostermana do Golicyna: Myśl 
rozbioru Polski jest wymystem niektórych członków dyplomatycznego 
ciała w Petersburgu . 

1791, 6. IV, Wiedeń. 

Golicyn do Ostermana. Prace kongresu w Sistowie. Szykany i 
trudności Porty i medyatorów. Rozruchy w Niederlandach. Dwór wie- 
deński zakłopotany 

1191, 20. IV, Wieden. 

Goliecyn do Ostermana. Podejrzenie dworu wiedeńskiego. że An- 
glia daje subsydya na zbrojenie się Prus 
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Korespondencya dypiomatyczna francuska między Warszawą 


405, 


a Paryżem. 


1790, 9. I, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Wyjazd luechesiniego. Usposobienie 
w Polsce. Prace nad konstytucyą 

1490, 9. I, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Zadowolenie Hertzberga i króla z polityki 
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Lucchesiniego. Przypuszczenia co do jego wyjazdu. Stackelberg prze- 
konany o powszechnej pacyfikacyj . . . . . . » . 1 » » « 
1790, 20. I, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Sprzeczne wiadomości o pokoju. Sta- 
ckelberg dotknięty tem, co się stało. Przypuszczenie co do pobytu lue- 
CHEŚDICSO "W BENNETT, a ow a wo 6 M 
1790, 23. I, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Projekt przymierza Polski z Prusami. 
Nadzieja co do traktatów z innemi mocarstwami. Przygotowania 
ucjeiho MAR > JR 2 6 om oe Wo 0 O 6 w 4 mo wj 
1790, 29. I. Warszewa. 

Bonneau do Montmorina. Wiadomość o krokach, uczynionych 
przez dwór rosyjski, aby w Berlinie powstrzymać zawarcie przymie- 
rza. bolska da się porwać do udziału w wojnie 

1790, 3. II, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Oczekiwany powrót Luechesiniego. |'e- 
wność o usposobieniu wojowniczem w berlinie . . . . . . . . 
1790, ŁO. HH, warszawa. 

bBonneau do Montmorina. Cała uwaga zwrócona na powrót lLue- 
chesiniego. Przypuszczenia co do skutków przymierza. bolacy zbyt 
słabi, żeby mieć zupełną samodzielność, sa w ręku Prus 

1790, 13. li, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Lucchesini jeszcze nie przybył. W ber- 
linie zapał wojenny mniejszy: chwiejność, charakteryzująca całą po- 
litykę gabinelu pruskiego. Rozmowa Ostermana z Debolim . . . 
1790, 17. Il, Warszawa. 

Bonneau do Montnmorina. Wycieczka lucchesiniego do Drezna. 
Obawy przed następstwami przymierza. Nie wydaje się możliwem, 
aby Polskę, nieprzygotowaną należycie, chciano wciągnąć do wojny 
i dopnścić do udziału w sukcesach. Polska zależna 

1790, 20. Il. Warsziiwa. 

Anbert do Monimorina. Przybycie Luechesiniego. Wojna nieuni- 
kniona. Polska teatrem wojny. Oświadczenie Kaunilza do posła 
Woyny uważano za objaw słabości . . . . . 

1790, 20. II, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Przybycie Lucchesiniego wywołała 
niebywałą sensacyą . . . . . 

1190, 27. If, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Zawarcie przymierza bliskie 

1490, 38. Ml, Warszawa *. 

Aubert do Montmorina. Warunki pruskie przestraszyły wielu. 
Kuryer wysłany do Berlina. Rozmowa króla z Stackelbergiem 
1790, 3. III, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Krzyk z powodu zadania Gdańska i Torunia 
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1 1790, 24. Il, Warszawa. Małachowski do Ankwicza. Dobro kraju 
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polega na własnych siłach. 
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1790. 13. III, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Rozmowa Lucchesiniego z królem pol- 
skim. Cofnięcie żądań. Insynuacye Stackelberga . 

1790, 17. III, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Mowa króla. Niepodobna było po- 
wstrzymać zapału. 

1790, 20. III, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Przymierze z Prusami . 

1790, 25. III, Paryż. 

Montmorin do Auberta. Należy przestrzedz Polaków przed związ- 
kiem z Prusami 

1790, 1. IV, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Polacy sami boją się skutków przy- 
mierza . | © ZEN. 

1790, 7. IV, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Burza zbliża się ze wszystkich stron. 
Usposobienie narodu. Wojna niepewna. Rosya nie przyjmie medyacy! 
1790, 14. IV. Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Wojna niepewna. Prusy licza na powsta- 
nie Galieyi. Wiadomość 0 negocyacyach prusko-rosyjskich 

1790, 17. IV, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Bulhakow mianowany ministrem peł- 
nomocnym. Stackelberg pokutował za winy poprzedników. W Berlinie 
nadzieja pokoju 

1790, 24. IV, Warszawa. 

Aubert do Montmorina, Radość Polaków nie jest powszechna. 
Tryumf Lucchesiniego zupełny 

1790, 19. V, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Niepewność położenia. Rosya udaje obo- 
JEMOŚĆ + + + > 6 6 

1790, 16. VI, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Posiedzenia Sejmu. Krytyka działalności. 
Wiadomość o negocyacyach pokojowych. Polacy doznali zawodu. Lue- 
chesini z trudnością mógł uspokoić umysły « . « > 6 896 7 
1790, 19. VI, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Stackelberg wyjechać. Lucchesini zape- 
wnia, że warunki pokoju będą na wszelki sposób korzystne 

1790, 23. VI, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Skargi i nieporozumienia między Berli- 
nem a Warszawą. Odpowiedź pruska. Niezadowolenie. Przygotowywa- 
nie konstytucyi. Pokojowe widoki. Potemkin 

1790, 30. VI, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. List Jabłonowskiego z Berlina. Prusy 
nie życzą sobie udziału Polski w wojnie 

1790. 30. VI, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Uwagi Kalckreutha o wojsku Rzeczy- 
pospolitej 
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1490, 3. VII, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Nowe propozycye pruskie kończą się 
żądaniem Gdańska i Torunia. Obawa. nieufność. Udział Polski 
w wojnie niepożądany 

17380. 2. VF, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Wyjazd Lucchesiniego do Szlaska. Przy- 
puszczenia o wyniku konferencyi w Reichenbachu. Galicya odstapia 
KTORWI DTRSEKIGMUN -  aoww m w oao 6 sów W 2 6 s 
1790, 14. VII. Warszawa 

Aubert do Montmorina. Posiedzenie Sejmu. Wszelka myśl usta- 
pienia ziemi przeciwiua Sejmowi. Marszałek Potocki odosobniony . 
1490, 17. WII, Warszawa. 

Aubert da Montmorina. List króla polskiego do pruskiego. Wia- 
uomości z Ro'chenbachu 

1490. 17. VII. Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Niepokój w Polsce co do wyniku ne- 
gocyacyi. Zwrot opinii co do ustapienia Gdańska i Torunia. 

1790. 31. VII. Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Lnechesini mianowany przedstawicielem 
rus w Sistowie, Powszechne przygnębienie. Animozya zwraca się prze- 
ciw Rosyi. Lucchcsini »złoci pigułkę«. Gdańsk zawsze na dnie zadań 
1790. 4. WIII, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Wrażenie konwencyi Reichenbachskiej. 
Umysły zwracają się przeciw Rosvi. Polityka St. Augusta 

17530. 11. VIT, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Zguhne następstwa dla Polski, jakie wy- 
nikną z możliwego zbliżenia się Prus i Rosyi 

1490. 16. VIII, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Lucchesini wrócił. Insynuacya Hailes'u 
o cesvi Glańska i Torunia 

L190. 28. VIII. Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Hailes zajmuje się skwapliwie negocyacyą 
o Gdańsk i Toruń. Bułhakow przybył 

1490, 28. VII, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Wrażenie pokoju w Werela. Obawy 
1190. 16. IX. Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Praca Sejmu. Przemówienie króla. Sa- 
NIREJZAENOMAN" u: 4 ow 6 doj AO gs Gos 4 
1:90, 22. IX. Warszawa. 

Aubert do Monimorina. Sukcesya tronu. Złudzenie co do stano- 
wiska mocarstw w (ej sprawie. -. « « « s « : » » » 

1190. 22. IX. Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Sukcesya tronu. Trzy sąsiednie dwory 
Są pr2eEiENe sukcesji -, «= e . woo s woo oe a 

1790, 16. X. Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Sukcesya tronu. Przedstawienie posła sa- 
skiego . 
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+99. 1790, 23. X, Warszawa. str. 
Aubert do Montmorina. Wszelkie nadzieje polegaja na wojnie. 
Deboli donosi, że przedstawienia Goltza w Petersburgu nie zmierzają 
do wojny. Nie można liczyć na lojalność Fryderyka Wilhelma I. . 519 
500. 1790, 30. X, Warszawa. 
Anbert do Montmorina. Ciało dypiomatyczne w Warszawie. 
Elektor saski . . . . dorsz PO 
01. 1790, 13. AI, Warszawa. 
Anbert do Montmorina. Wątplhwość, czy sejmiki potwierdza dzia- 
łanie Sejmu. Milczenie Bułhakowa niepokojące. Postępowanie dworów 
w Berlinie I londynie „» +» « + « 6 a 6 6 © 4 28 
502. 1790, 16. XI, Warszawa. 
bonneau do Montmorina. Nigdy na sejmikach nie było takiego 
spokoju. Rozwój ducha puhlicznego. Projekt przymierza między Pol- 
SRA ZOBWECJA . |... | a ow r m e 6 goa lmx = Ja = ASEĘDAROŻZJE 
503. 1,90, 27. XI, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Milczenie trzech dworów. Hertzberg. Fry- 
deryk IŁ. wytknał drogę. Rosya mogłaby okazać I'rusom wdzięczność 
za usługi w Polsce. Bułhakow ma notę goiowa na wypadek ogłosze- 
nia snkeesyi tronu. Austrya ma żal do Rzeczypospolitej . . . . . 522 
504. 1790, 27. NI, Warszawa. 
Bonneau do Montmorina. Bułhakow podtrzymuje partva rosyjska 
w BBĘĆE. „5 » . » + 6 «+ 028 
505. 1790. 1. XII, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Instrukcye sejmików na Wołyniu. Obawa 
przed Szczęsnym Potockim 
506. 1790, 11. XII, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Traktat Rzeczypospolitej z Turcya. Sta- 
nisław August w ręku Ignacego Potockiego. Fntuzyazm dla Prus 
ustal. Dwuznaczne postępowanie Prus . . . . . . . . . . . 524 
507. 1590. 15. XII, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Zasmucające wiadomości z Berlina. 
Imperatorowa poprzestanie na Oczakowie, co wywołało dobre wra- 
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żenie w Berlinie. Najwięcej boja się w Polsce pokoju 
508. 1790, 18. NII. Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Związek Rzeczypospolitej z Turcya jest 

zapowiedzią największych nieszczęść dla Polski . . . . . . . . 825 
509. 1790. 22. NII, Warszawa”. 

Aubert do Montmorina. Skargi Potockiego, posła w Kostantyno- 

polu, na posła pruskiego. Deputacya Spraw Zagr. wysłała kuryera do 

Berlina. Zbliża się rozwiazanie »komedyi« . . . . . . . . . . 526 
510. 1790. 28. XI, warszawa”. 

t 1790, 29. XII. Luechesini do I. Potockiego. Uspakaja z powodu 
trudności, na jakie Fr. Piotr Potocki napotykał w Konstantynopolu. 

2 17490, 2. XI, berlin. Aloe do I. Potockiego. W Polsce śmieją się 
z przyjaźni pruskiej. Powiedział to Jabłonowski. 
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Bonneau do Montmorina. Zaufanie do Prus zmniejszyło się; str. 
przez to Polacy stali się ostrozżniejszymi . . . . . . . . . . 527 
511, 1791, 1. I, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Nadzieja traktatu handlowego między 
Rzecząpospolitą a Prusami znikła. Myśl ekwiwalentu terytoryalnego 
za ułatwienia handlowe. Status quo strict nie dogadza lmperato- 
KOWEJNE*. -. «2.  WNEJENENOJONOOOĘ . . . « « wdkós 028 
512. 1791, 8. I, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Kuryer z Berlina nie przybył. Hertz- 
berg przekonywał Jabłonowskiego, że Knobelsdorf nie robił trudności 
Półockiemu w Konsłantynópoaau. . . . © „ « «w » „, © « „ 588 
513. 1791, 12. I, Warszawa. 
Bonneau do Montmorina. Raport Deputacyi Spraw Zagr. o trak- 
tacie z Porta. Hertzberg radził nie spieszyć się z zawarciem traktatu 4529 
1791, 23. II, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Niebezpieczeństwo, grożące Polsce. Tru- 
dno przewidzieć następstwa pokoju. Położenie Prus domaga się od- 
szkodowania. Zaborcze i fiskalne zamiary Hertzberga. Dwory nie po- 
Stępują z dóbrą wiara wobec Polski . . „, « « « « » 4 » » „ 529 
515. 1791, 12. III, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Sztafeta Woyny o projekcie rozbioru 
Polski, przedstawionym przez Prusy. Hertzberg myśli zawsze o Gdań- 
SKONNAOUNULJE + ; dka » + s +» aWaaoWi = « „ Boa eD30 
516. 1791, 16, III, Warszawa. 
Bonneau do Montmorina. Depesza Woyny. Goltz wysłał ku- 
ryera z Warszawy do Berlina. Patryoci nie wierzą w prawdziwość 
RoRGOMORCI em . « « EZWETonaaetlim w „JAWNA „„dwme „ AB 
1791, 19. III, Warszawa. 
Bonneau do Montmorina. Sprawa Gdańska. Król polski widzi 
ratunek w przymierzu z Prusami. Udział Francyi w handlu . . . 538 
518. 1791, 23. III, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Zaprzeczenie wiadomości, przyniesionej 
przez Woynę. Burza grożąca Polsce coraz większa . . . . . . . 5388 
519. 1791, 30. III, Warszawa. 
Aubert do Montmorina. Nota pruska czytana na Sejmie. Nie 
pewnego. Propozycya Danii. Zbliża się krytyczny moment . . . . 4585 
520. 1794, 9. TV, Warszawa”. 
Aubert do Montmorina. Pokój niepewny. Flota angielska prze- 
znaczona na Bałtyk. Polityka zasadza się na tem, aby rzeczy dopro- 
wadzić doosłatRCZNOŚĆi |. . « w « wow oi wow wow oś w w «„ M86 
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' 1791, 28. III, Berlin. Moustier do Montmorina. Rozmowa z Bi- 
schoffwerderein. Podróż jego miała może związek z projektem rozbioru Polski. 
Związek wschodnich spraw z Francyą. Trudno liczyć na chwiejny gabinet 
pruski. Wojna z Rosyą doprowadzi do Połtawy. 

1791, 4. IV, Berlin. Moustier do Montmorina. Audyencya u Fincken- 
steina i Hertzberga. Potrzebna wewnętrzna siła i zgoda Francyi. 

Dembiński: Źródła. I. IV 
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. 1791, 18. IV, Warszawa. 


Bonneau do Montmorina. Reforma miast. Polacy sami zdumieni 
z powodu takiej rewolucyi. Rozwój nauk 

1791, 16. IV, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Groźny ton Anglii. Król pruski zbyt 
zaangażowany, aby mógł się cofnąć. Niektórzy sadzą, że pioruny an- 
gielskie dadzą się jeszcze powstrzymać . 

1791, 20. IV, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Radość z powodu reform. Warszawa 
przygotowywa uroczystość 

1791, 28. IV, Warszawa. 

Aubert do Montmorina. Reforma miejska wytwarza demokraty- 
czną szlachtę, nie dźwiga całego stanu mieszczańskiego 

1791, 30. IV, Warszawa. 

Bonneau do Montmorina. Dwóch kuryerów przybyło z Peters- 
burga i Wiednia. Nowy podział Polski. Zamięszanie. Liczne konferen- 
cye. Ufność, że dwór pruski zostanie wierny przymierzu 
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1790, 7. IV, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Zrobi użytek z pisma 
króla i zwróci uwagę Leopolda II. na daleko idące żadania rosyjskie. 
Cesarz zawrze niezawodnie osobny pokój. Hertzberg nie godzi się 
na natychmiastową ratyfikacyą traktatu prusko-tureckiego 

1790, 8. V, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Rozmowa z ks. Reuss. 
Zapytuje, czy dla przyspieszenia negocyacyi nie byłoby dobrze wprost 
zwrócić się do dworu rosyjskiego, przedstawiając całą koresponden- 
cya z Wiedniem 1 warunki pacyfikacyi. Fryderyk Wilhelm II. 
w piśmie z d. 8. V, 1790. godzi się na propozycye wobec Rosyi . 
1790, 6. V, Berlin. 

Hertzbergdo Fryderyka Wilhelma II. Omawia i załącza główne 
punkta pojednawcze . 

1790, 6. V, Berlin. 

Fryderyk Wilhelm II. do Hertzberga. Pismo Leopolda II. 
bardzo ogólnikowe. Najwięcej zasługuje na uwagę nadzieja, że Ro- 
sya podziela wzmiankowane żądania Austryi . 

1790, 6. V, Berlin. 

Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. Przesyła i omawia 
notę ks. Brunświckiego, który bierze pod rozwagę dwie ewentualności 
wojny i pokoju. Fryderyk Wilhelm II. godzi się na: Hertzberga 
myśl stalus quo approchant . Gw -« BRE « «-„<DIENONE 
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Rozbiór rozległej i możnej Rzeczypospolitej, wielki dziejowy dramat, 
stanowiący doniosły fakt polityczny, a zarazem pełen wagi i tragiką 
swą przejmujący problem naukowy, nie jest jeszcze — pomimo cennych 
wydawnictw i umiejętnych prac — dostatecznie zbadany. Nie zdoła- 
liśmy rozwikłać wszystkich nici dyplomacyi europejskiej, nie znamy 
wszystkich sprężyn polityki tych mocarstw, które otaczały i żelaznym 
pierścieniem obejmowały Rzeczpospolitą. W obrazie wewnętrznego 
życia narodu, w całej fizyognomii tego pokolenia, które objąwszy 
ciężką spuściznę, dźwigało i odradzało się ustawicznie, a ostatecznie 
stanęło niedość uzbrojone wobec olbrzymiego zadania ratowania 
swego bytu, w fizyognomii, znanej w ogólnych konturach, brak nam 
także jeszcze wvraźniejszych rysów. Zbyt mało znamy ludzi i to, 
co się z nimi i w nich działo na tle wypadków. 

Dotąd zdziałano na tem polu w lhteraturze naszej historycznej 
niemało, co z prawdziwą wdzięcznością i pełnem poszanowaniem 
istotnych zasług podnieść należy, ale mimo to zostało otwarte sze- 
rokie pole dla badań nad tą epoką największych nadziei i najwięk- 
szych nieszczęść. 

(0d szeregu lat celem naszej pracy było, aby z archiwów zagra- 
nicznych — w Berlinie, Moskwie. Wiedniu, Dreznie, Paryżu i Lon- 
dynie — odszukać nowe, uzupełnić dawne materyały, zebrać zwła- 
szcza korespondencyą dyplomatyczną dworów najwięcej interesowa- 
nych, jako to rosyjskiego i pruskiego; równocześnie należało pilną 
zwrócić uwagę na krajowe archiwa, publiczne i prywatne, aby po- 
znać i zużytkować korespondencyą mężów, o których w stanowczych 
chwilach opierały się najważniejsze sprawy, jak — Ignacy Potocki 
i Stanisław Małachowski. 

Dziś pierwszy tom na szersze rozmiary zamierzonego wydawni- 
ctwa gotowy; obejmuje głównie korespondencyą rosyjską i pruską 
od początków Wielkiego Sejmu aż do ogłoszenia konstytucyi 5 Maja. 

1v* 
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W stosunkach przyjaznych i nieprzyjaznych prusko-rosvjskich sprawa 
polska była zawsze pierwszorzędnego znaczenia; stanowiła najwa- 
niejszy i najdrażliwszy punkt porozumienia i nieporozumienia. W prze- 
dedniu Sejmu w r. 17858 najwięcej myśl z daleka dopiero zapowie- 
dzianego przymierza Rosvi z Polską dotknęła i zaniepokoiła Prusy. 
Fryderyk Wilhem II. wrażliwy i porywczy, skory do nagłych posta- 
nowień, które jednak niezłomnemi «ie były. chciał wtargnąć w gra- 
nice Rzeczypospolitej, gdyby ów projekt, okryty zlowrogą tajemnicą, 
konkretne przybrał kształty. Król pruski nie chciał do tego dopuścić, 
a wytrąciwszy broń z ręki Rosyi. która wczas się cofnęła i zanie- 
chała alarmującego projektu, wolał użyć tej samej broni przeciw 
RosyYi. Zamiast wojny przyszło do niespodzianie przyjaznych dekła- 
racyj pruskich na Sejmie, w których, wbrew wspólnym prusko-ro- 
syjskim, zabójczym gwarancyom, zasada samodzielności i niezależ- 
ności Rzeczypospolitej została jawnie i ostentacyjnie ogłoszoną. 
Prusy rozżarzały ogień i tak już silnv. Jakie były odtąd kierunki, 
jakie cele i środki polityki pruskiej, która wielkie obudziła nadzieje 
w Połsce i uchodziła, jak się szyderczo wyraził Luechesini, najbie- 
glejszy i najprzebieglejszy dyplomata pruski, użyty do zawarcia i ze- 
rwania przymierza, za »palladium wolności«, za rękojmię bezpie- 
czeństwa, skutecznej pomocy i obrony? Zgłębienie tej zawiłej za- 
gadki, związanej z polityką Wielkiego Sejmu, jest koniecznością, a do 
wyjaśnienia jej najwięcej chyba przyczynić się może poznanie ko- 
respondencyi dyplomatycznej rosyjskich posłów w Berlinie, «a pru- 
skich w Petersburgu, wzajemnie się uzupełniającej i objaśniającej. 

W. Berlinie, obok ministra pełnomocnego, hr. Wilhelma Neszsel- 
rode. za różnymi nawrotami przebywał nadzwyczajny poseł, używany 
do ważnych, tajnych i poufnych misvi, Maksym Maksymowicz Alo- 
peus1, wychowaniec niemieckich szkół, uczeń starego Panina i przeto 
wierny wyznawca przyjaźni Rosyi z Prusami, powiernik w. ks. Pa- 
wła. osobiście dobrze znany i polecony królowi Fryderykowi Wilhel- 
mowi II, długoletni przyjaciel agenta pruskiego w Peiersburgu, Hiittla. 
Poseł austryacki w Petersburgu, Cobenzl, któremu zarzucano, że był 
»ruski«, powiedział, że Alopeus miał »duszę pruską«. Katarzyna 
właśnie dlatego wysyła Alopeusa do Berlina. Alopeus przybył tam 
w czerwcu 1759 r., witany "przez króla i jego zaufanych życzliwie 
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' Raporta Alopeusa mieszczą się w Archiwum Spraw Zagr. w Moskwie 
w dziale III Berlin.; nie podajemy tedy osobnej sygnatury przy każdym akcie. 
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I z widoczną nadzieją, że porozumienie z Rosvą da się usku- 
tecznić. 

W trudnej chwili wśród nieufności i niechęci dwóch dworów, 
nie tak dawno sobie blisk:ch, najbliższych w Europie, wśród udawanej 
przyjaźni ze strony rosyjskiej, a manifestowanej głośno, choć po ci- 
chu odwoływanej, nieprzyjaźni ze strony pruskiej, wśród nieszcze- 
rych pojednawczych zapewnień z jednej a nieszezerych pogróżek 
z drugiej strony, Alopeus podjął trudne zadanie, formalnie nieokreślone, 
niewyraźne, zależne od jego osobistej giętkożci i zręczności. Wpraw- 
dzie otrzymywał vn urzędowe instrukcye, ale miał ich użyć i działać 
jako człowiek prywatny; otrzymał ważną misyą. ale miał się z tem 
ukrywać: rozmowy wszelkie, czy to z królem, czy z jego zaufanymi, 
odbywały się na tajnych schadzkach, najczęściej z pominięciem i bez 
wiedzy podejrzliwego rosyjskiego ministra pelnomocnego w Beilinie. 
Początki tej karyerv. ostatecznie uwieńczone dobrym, a nawet świe- 
tnym skutkiem, były »cierniste«. Alopeus naraził się też w chwilach 
krytycznych na lekceważenie w Berlinie, na brak uznania i zarzuty 
w Petersburgu. Dwa razy zabierał głos we wlasnej obronie, kiedy 
wypadki zadawały kłam jego nadziejom i zapewnieniom, raz, kiedy 
Prusy, wbrew jego zabiegom, zawierały przymierze z Polską, a na- 
stępnie, kiedy ważyła się na początku r. 1791 wielka sprawa wojny 
z losyą. Wicekanelerz rosyjski, zaniepokojony przygotowującem się. 
istotnie niespodziewanem przymierzem Prus z Polską, zarzucał na 
początku r. 1490 »oczywistą sprzeczność między mądremi zapewnie- 
nianie Alopeusa a rzeczywistością, żądał wyjaśnienia niepojętej »za- 
gadki« !. Poseł odpierał »bolesne« zarzuty, tłómacząc, że zawsze do- 
kładnie przytaczał slowa króla, jego zaulanych i ministrów, że sam 
lekko rzeczy nie brał, że zatem sprzeczność leży w znneuności pru- 
skiej polityki, zrażonej ogólnikowemi zapewnieniami przyjaźm. Fa- 
woryt Fryderyka Wilhelma II, Bischefiwerder. powiedział wyraźnie: 
» wstrzymaliśimy nasze kroki w Polsce i w Konstantynopolu w na- 
dziei porozumienia, ale wszystko było napróżno« 3. Wynikało ztąd, 
że w obserwacyi pruskiej polityki nie było wtedy błędów, ani łatwo- 
wierności, ani lekkomyślności, że wogóle raporta, wysyłane z Berlina, 
były wiernem odbiciem chwili, a nie subjektywnem przywidzeniem. 
Korespondencya pruska potwierdzi istotnie, że w Berlinie nie było 
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jasno, z niezłomnem postanowieniem, wytkniętej prostej drogi, że były 
zboczenia i sprzeczności. 

Później, na początku r. 1791, kiedy armie pruskie. ustawicznie 
gotowe do boju, zbliżały się ku odległym granicom rosyjskim, kiedy 
grożba na różne tony prawie od dwóch lat powtarzana, wreszcie 
miała objawić się czynem, wielkim czynem, Alopeus znowu odpiera 
»podejrzenia, że dał się unieść podstępnym pogłoskom«, rzekomo 
pokojowym, podnosi. że w przedstawieniu położenia polegał na skru- 
pulatnem zbadaniu faktów i na niezawodnych informacyach, których 
źródła jednak wymienić nie może, chyba przez pewnego kuryera 
albo ustnie. Jako fakt podawał, że generał Móllendorf, sam wraz 
z innymi wojskowymi przeciwny wojnie, na kilkakrotnych konferen- 
cyach przekonywał króla o stanowczych niekorzyściach zaczepnej 
wojny i że król po części dał się przekonać. Ten król jednak po- 
zostaje sam z sobą w niezgodzie, różnym ulegając wpływom i sprze- 
cznym uczuciom; raz uważa wojnę za nieszczęście, a potem znów 
rwie się do niej, pchany ambicyą i żądzą wawrzynów wojennych, 
które dla księcia, urodzonego i wychowanego wśród szczęku oręża, 
wielki mają urok. Ztąd też ustawiczna chwiejność i sprzeczność 
w postanowieniach; najpoważniejsze racye ustępują płytkim refle- 
ksyom, że trzeba spełnić zobowiązania, wzięte na siebie nieszczęśli- 
wie wskutek chwilowego rozdrażnienia '. Ta współczesna charakte- 
rystyka Fryderyka Wilhelma II jest zupełnie trafna i świadczy do- 
brze o obserwacyi, dającej się skądinąd stwierdzić. Indywidualność 
Fryderyka Wilhelma II. pozbawiona wszelkiej równowagi, pełna ja- 
skrawych sprzeczności między mglistym idealizmem a trzeźwym 
oportunizmem, między przygniatającą tradycyą Fryderyka II a oso- 
bistą ambicyą i drażliwą miłością własną, ta indywidualność monar- 
chy przebijała się w polityce wewnętrznej i zewnętrznej i utrudniała 
wszelkie kombinacye. Wszelkie rachunki mogły zawodzić wobec 
chwiejnych walorów. »W polityce niema pewności prawd matema- 
tycznych« — zauważył Alopeus, podnosząc z naciskiem, że przez 
15 miesięcy swego pobytu w Berlinie przyczynił się do powstrzy- 
mania zapału wojennego pruskiego dworu i że w przyszłości także 
nie padnie ofiarą intrygi?; przepowiadał w końcu, że »stałość« [m- 
peratorowej odniesie tryumf, i przepowiedział to znowu trafnie. 
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Istotnie misya Alopeusa, więcej urzędowa, niż działanie urzędowego 
pełnomocnego ministra rosyjskiego, nie była jakąś osobistą akcyą, 
tylko ważnym i zręcznym manewrem; przedsięwziętym w Peters- 
burgu z całą świadomością. Pomimo wszelkich świadomych i nie- 
świadomych fałszów lub niedokładności, raporta Alopeusa, właści- 
wego reprezentanta Rosyi w Berlinie w groźnej chwili naprężenia, 
są cenne jako wyraz polityki rosyjskiej i pruskiej. W tej grze skom- 
plikowanej wyćwiczonych partnerów częściej Prusy były ofiarą in- 
trygi niż Rosya. 

Na grę tę, od której zależały nadzieje Rzeczypospolitej, rzuci 
dużo światła korespondencya dyplomatyczna pruska '. Po kKellerze, 
którego dymisya już w r. 1788 wskutek osobistych usiłowań Alo- 
peusa w Berlinie była postanowioną, Leopold Henryk hr. Goltz 
przybył do Petersburga, dyplomata małej imiary i małego doświad- 
czenia, wrażliwy i dręczony własnemi pomyłkami. Przekonał się 
wkrótce, że w Petersburgu »trudno fałsz od prawdy rozróżnić «, 
drżał wprost, aby nie przedstawić kombinacyi zwodniczych, a jednak 
pomimo wygórowanej skrupulatności popadał w przykre błędy, tem 
przykrzejsze i dla niego osobiście dotkliwsze, że dały one powód 
w Berlinie do złudnych nadziei ?. Fryderyk Wilhelm II był już gotów 
iść na połowę drogi do Petersburga — z końcem października 1790, 
kiedy w Petersburgu nikt nie myślał naprawdę zbliżyć się do bBer- 
lina. Zmęczony swą nieudaną misyą, walcząc wciąż z trudnościami 
a najwięcej z »lodem«, który miała przełamać Polska *, lekcewa- 
żony na dworze, Goltz pragnął opuścić Petersburg na początku r. 
1791, w przekonaniu, że na nie się nie zda. Jeżeli Alopeus był na- 
rażony na zarzuty i przykrości, na obojętność i na osamotnienie, 
jeżeli skarżył się na »ciernie<, to Goltz miał równie ciężkie chwile 
w Petersburgu, tem cięższe i więcej znamienne, że misya jego była 
całkiem formalna i urzędowa. Wobec zmienności i chwiejności pru- 
skiej polityki należało nam osobno zwrócić uwagę na » bezpośrednią « * 
korespondencyą króla z posłem. Korespondencya ta jest w ogóle iden- 
tyczną z ministeryalną i nie różni się od niej zasadniczo. Nie może 
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: Korespondencya ta mieści się w Tajnem Archiwum Państwowem w Ber- 
linie (G. St. A.); podajemy ja tylko w ekscerptach, w myśl udzielonego nam po- 
zwolenia. 

2 Por. ciekawy raport z d. 15/X 1790 i reskrypt z d. 28/X 1790, str. 332 1 338. 

3 Jl faudrait employer les Polonais pour rompre la glace, str. 229. 

+ Correspondance immćdiate. 
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być przeto mowy o tem, jakoby polityka zagraniczna Fryderyka Wil- 
helma II była jakimś secret du BRoż. Goltz nie otrzymywał w ogóle 
odmiennych instrukcyj od króla. Raz tylko, kiedy pod koniec listo- 
pada r. 1790, po doznanym świeżo zawodzie ze strony rosyjskiej, 
»stara, systematyczna głowa« Hertzberga dalej snuła projekty, oparte 
na przyznaniu Rosyi pewnych zdobyczy, w tym wypadku tylko krymu 
w zamian za upragniony zawsze z utęsknieniem Gdańsk i Toruń, 
wtedy król dal instrukcyą, przeciwną ministeryalnej, wyrażając zda- 
nie, że nie można do Rosyi zwrócić się z żądaniem, aby była agen- 
tem pruskim w Polsce '. Nie jest też wvykluczonem przypuszczenie, 
Że król, często sam z sobą w sprzeczności, zmienił w ostatniej chwili 
swe zdanie, że instrukcyą, sporządzoną przez dwóch ministrów, Fin- 
ckensteina i Hertzberga, podpisaną przez siebie i wysłaną d. 19 listo- 
pada 1790, już dnia następnego sam cofnął. Nie chodziło tu zresztą 
o zmianę zasadniczą polityki pruskiej, ile raczej o środki wiodące 
do celu. Goltz był z rozkazu króla nadzwyczaj uradowany, widząc 
w nim potwierdzoną swą własną opinię, że byłoby bezowocną a na- 
wet niebezpieczną rzeczą zwrócić się wprost do Petersburga z żąda- 
niem usług za usługi, ustępstw terytoryalnych za takie same ustęp- 
stwa, bo taka szczerość mogłaby łatwo skompromitować króla 
w Warszawie i w Konstantynopolu. Poseł pruski mniemał, że mo- 
żnaby doskonale do tego manewru użyć Anglii, i, jak wiemy, gabi- 
net 5tŁ James wziął też na siebie niewdzięczną rolę pośrednictwa. 
Bezpośrednia korespondencya nie doprowadziła tedy do rewelacyi. 
Pomimo wszelkich różnic nie było w Berlinie wobec Rosyi dwóch 
równoległych, zasadniczo sobie przeciwnych kierunków polityki. 
W gruncie rzeczy przeważał kierunek, który zmierzał do pokojowego 
porozumienia się z Rosyą. Oprócz Goltza, agent dyplomatyczny von 
Hittel przebywał od kilkunastu lat w Petersburgu, doświadczony 
1 wytrawny, obeznany doskonale z terenem, instruktor 1 mentor po- 
słów pruskich na dworze rosyjskim. Hiittel cieszył się większem za- 
ufaniem w Berlinie, niż Goltz. Korespondencya Hittla $ objaśni nie- 
które ważne momenty, zwłaszcza pobyt Alopeusa w Petersburgu latem 
w r. 1789 i całą jego misyą, do której Fryderyk Wilheln przywią- 
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' |nstrukcya Fryd. Wilhelma Il do Goltza z d. 20/X1 1790, str. 344. 
* Raport z d. 3/XII 1790, str. 349. 
8 Mieści się w tomie: »Nógotiaiions avec la cour de Russie par le Sr. Alo- 


póuse. w tajnem archiwum państwowem w Berlinie (G. St. A.) XI. Russłand 
130. I. 
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zywał wielką wagę. Cenną jest też w tym zbiorze wymiana zdań 
między królem a ministrami po powrocie Alopeusa w jesieni 1789 r. 
W osobnym dodatku * znajduje się część korespondenevi, przeważnie 
całkiem poufnej, Fryderyka Wilhelma II z Hertzberaiem na początku 
maja 1790. Pokazuje się jasno, jak chwiejną była polityka pruska 
i gotową do układów, do takich układów, któreby Rosvą mogły ob- 
jąć i zadowolić. Fryderyk Wilhelm potwierdzał własnoręcznie? pro- 
pozycye Hertzberga. odnoszące się do Rosyi, i to bezpośrednio po za- 
warciu traktatu z Polską. Minister sądził, że tymczasem można będzie 
Turków, Galicyan i Brabantczyków »półśrodkami« uspokoić. 
iKorespondencya prywatna Hertzberga z Lucchesinin każe nam 
przedewszystkiem stwierdzić, że przez dłuższy czas pod koniec roku 
1788 i przez cały rok 1759 nie było zasadniczej różnicy między 
ministrem a posłem. który rzekomo większe dawal rękojmie Rzeczy- 
pospolitej. Lucchesini kilkakrotnie »otwierał swe serce« przed Hertz- 
bergiem, który z swej strony nie szczędził imu gorącego uznania. 
Obydwaj godzili się na konieczność wojny na wiosnę i latem r. 17893; 
Hertzberg bał się, że zmarnuje się ostatnią uodzinę. Był to właśnie 
czas, w którym Alopeus przebywał w Petersburgu  Luechesini wv- 
obrażał sobie. że wojna z Rosvą w krótkim czasie, w ciągu kilku 
tygodni, skończy się pokojem * w Rydze, już w lipcu r. 1789. Pokoj 
ten miał przynieść monarchii pruskiej Gdańsk i Toruń oraz niektóre 
województwa wielkopolskie; dom Hohenzollernów miał stanąć u szczytu 
świetności i potęgi. Pokazuje się tedy, że Lucchesini, pełen kultu dla 
geniuszu Fryderyka II i dla jego spuścizny, chciał więcej jeszcze niż 
liertzberg przysporzyć ziemi Prusom, głównie kosztem Rzeczypospo- 
litej. Lucchesini był śmielszy w swych koimbinacyach i więcej bez- 
względny. Stackelberg zarzucał mu, że postępował w Polsce nie jak 
poważny ininister, ale jak opętaniec, jak Orlando Furioso. Wojnę 
z Rosyą brał Lucchesini bardzo lekko; temperament gorący zbyt go 
unosił. Niebawem musiał się sam przekonać, że w śmiałych rachu- 
bach się przeliczył; pierwszą klęskę poniósł na tym terenie, na któ- 
rym świeżo odniósł wielki sukces. Żądanie Gdańska i Torunia już 
bez ziemi wielkopolskiej było »zupełnym tryumfem« Stackelberga. 
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' Str. 546. Gorrespondance immódiate avec Lóopold. G. St. A. R. I. Conv. 162. 
* Str. 549, pismo z d. 3/V 1790. 

* Por. Hertzberga list do Lucchesiniego z d. 1/VIII 1789 r., str. 403, 

* 5. 3592. 
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Trzeba było wobec tego na razie zaniechać myśli tanich terytorya|- 
nych zdobyczy, które miały zaokrąglić kształty monarchii pruskiej. 
Lucchesini ratował swój kredyt w Polsce tem, że odpowiedzialność 
zwalił na Hertzberga za pretensye, które obudziły nieufność w prze- 
dedniu zawarcia przymierza, ale dziś wiemy, że kombinacye »wło- 
skie« były może jeszcze groźniejsze. »Niedarmo Włoch« — powie- 
dzial później o Lucchesinim jeden z dyplomatów polskich, Morski, 
w Reichenbachu. Jakie bvły zapatrywania Lucchesiniego, możemy 
dowiedzieć się z własnego jego pisma, wystosowanego do Hertzberga 
15 czerwca 1790. Hertzberg zarzucał mu widocznie, że dąży do wojny 
odrazu z dwiema potęgaini, Austryą i Rosyą; na to Lucchesini, go- 
tów prosić o dymisyą, odpowiedział, że przecież nie chodzi o trzecią 
potęgę, tylko o Prusy, że »ci ludzie (tj. Polacy) nie będą go wcale 
ambarasowali, skoro pokój będzie się robił« . Ostatecznie Reichen- 
bach. klęska Hertzberga, nie był także tryumfem Luechesiniego, który 
status quo uważał za błąd. Zaznaczylem tu tylko niektóre punkta 
tej ważnej korespondencyi, zakończonej rozpaczliwemi skargami 
Hertzberga na konstytucyą 3go Maja. 

W korespondencyi* ministra rosyjskiego we Wiedniu, ks. Golicyna, 
podanej tu tylko fragmentarycznie, przebija się wyraźnie stosunek obu 
dworów cesarskich, oraz rozgoryczenie i rozdrażnienie hmperatorowej 
z »powodu despotycznego tonu, rażących pretensyj, szykan i subtelnych 
podstępów « dworu pruskiego, zwłaszcza, gdy chodziło o interpretacyą 
konwencvi Reichenbachskiej i modyfikacye słatus quo. Ciekawem jest 
odkrycie, że alarmujący projekt o rozbiorze Polski w marcu r. 1791, 
przypisywany Prusom, wyszedł z petersburgskich kół dyplomatycznych, 
którym zależało na tem, aby podkopać zaufanie Polaków do Prusi Anglii. 

W końcu tego pierwszego tomu mieści się korespondencya dyplo- 
matyczna agentów francuskich 3, Auberta i Bonneau z Warszawy, 
niedorównywująca co do swego znaczenia korespondencyi rosyjskiej 
i pruskiej, ale przecież ciekawa z wielu względów. Aubert pozosta- 
wał od kilkunastu lat w bliskich stosunkach ze Stackelbergiem, no- 
tuje też pilnie, co się od niego dowiedział. Z tych stosunków wy- 
nikła niezawodnie pewna zależność i niezaprzeczone uprzedzenie do 
Polski; ztąd ton krytyczny w omawianiu działalności i całej polityki 
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!' Str. 438. 

2 Arch. Spraw zagr. w Moskwie. Wiedeń, III. Sa tu pisma (en cour) do Ka- 
tarzyny II, głównie jednak korespondencya ministeryalna. 

8 Archiwum Spraw zagranicznych w Paryżu (A. E.). 
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Wielkiego Sejmu. Aubert przepowiadał »burzę«, widział ją już na 
widnokręgu; utrzymywał zawsze, że dwór pruski nie postępuje 
z »dobrą wiarą«, że »fiskalne i zaborcze zamiary« zwrócą się 
przeciw Rzeczypospolitej. Położenie sąsiada bowiem, który ją łudził 
nadziejami, wymaga odszkodowania za wydatkit. Sądził, że trudno 
było przewidzieć, co wyniknie z tej wojny możliwej, ale zawsze 
jeszcze niepewnej, z Rosyą, i jaki będzie rezultat negocvacyj. 
Aubert stwierdzał razem z Bonneau, że zaufanie do Prus pod ko- 
niec roku 1790 było coraz mniejsze. Raporta obudwu agentów za- 
wierają oprócz sądów, mniej lub więcej podmiotowych, pozytywne 
fakta i różne zajmujące szczegóły. Bonneau. pełen życzliwości dla 
Polski, daje po większej części słuszną ocenę wypadków, podnosząc, 
Że w zapatrywaniach narodu oświata wywołała przewrót, że doko- 
nała się zdumiewająca zmiana, której nikt nie przeczuwał. Zbliżała 
się właśnie ta »rewolucya«, którą przestraszony Hertzberg uważał 
»za jeden z najważniejszych faktów swego wiekus *. 

Niezawodnie w tajnych archiwach mieszczą się jeszcze do tego 
czasu ważne, nieznane nam materyały; trudno było w ograniczonym 
czasie, nawet przy wytężonej I gorączkowej pracy, wszystko ogarnąć 
i zebrać. Pocieszamy się przeświadczeniem, że treść pierwszego tomu 
rzuci sporo światła na doniosłą chwilę dziejową, w której ważyły 
się losy Rzeczypospolitej. Nie wszystkie akta odnoszą się wprost, 
bezpośrednio do sprawy polskiej, ale pośrednio pozostają z nią w bli- 
skim związku. jak w bliskim związku była podówczas polityka pol- 
ska z europejską. Mnóstwo aktów podrzędnego znaczenia, przepa- 
trzonych przez nas, a nawet częściowo skopiowanych, pominęliśmy 
z umysłu. Wydrukowane akta podane są najczęściej w formie skró- 
conej. Wszelako ważyliśmyv z całą skrupulatnością każde słowo, 
ażeby nie nie uronić z istotnej treści. 

Praca cała nie byłaby możliwą bez pomocy zarządów archiwa|- 
nych, którym na tem miejscu wyrażam głębokie podziękowanie. 
W szczególności poczuwam się do wdzięczności: w Archiwum Spraw 
zagranicznych w Moskwie wobec p. 5. A. Biełokurowa i S. 5. Słu- 
ckiego za doznaną wielką uprzejmość i prawdziwą życzliwość, w Taj- 
nem Archiwum Państwowem w Berlinie wobec generalnego dyrektora, 
Tajnego Radcy p. Dr R. Kosera, i Tajnego Radcy archiwalnego Dra 
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P. Bailleu. znakomitego i gruntownego znawcy tych czasów, za wszelkie 
nadzwyczaj łaskawe informacye w ciągu kilkokrotnego pobytu w Ber- 
linie, a wreszcie w Archiwum Spraw zagranicznych w Paryżu wobec 
p. L. Fargesa. szefa biura historycznego. który nie szczędził mi ży- 
czliwych wyjaśnień. Wszystkim wymienionym panom i tym, którzy 
przygodnie wyświadczali imi różne uslugi, dziękuję serdecznie. Do 
wdzięczności poczuwam się także wobec Akademii Umiejętności 
w Mrakowie, która użyczała mi poparcia na sporządzenie licznych 
odpisów, jakoteż wobec Towarzystwa dla popierania nauki polskiej 
we Lwowie za wzięcie w nakład niniejszej publikacyi, a zwłaszcza 
wobec prof. O. Balzera, który z wielką życzliwością i ze zwyklą 
energią zajął się tą sprawą. 

Mozolnie zebrany materyał niech posłuży do poznania doniosłej, 
przełomowej chwili. 

Chodzi tu o wielkiej wagi zagadnienie. / depesz, reskryptów 
i not, związanych ze zmienną, zawiłą, codzienną grą świata, trzeba 
nam wydobyć prawdę, całą prawdę. 


We Lwowie. w marcu 1902. 


Bronisław Dembiński. 


PREFACE. 


Le partage du vaste et puissant royaume de Pologne n'est pas seu- 
lement un des grands drames de Flistoire et un fait politique, gros 
de consćquences. il offre en outre A la science un probleme des plus 
graves a rósoudre et dun tragique interćt. Et cependant, malgrć cer- 
taines publications capitales et quclques travaux hors de pair, il na 
pas ćle assez ćtudić. On na pas rćussi a dćbrouiller tous les fils de 
Fecheveau de la diplomatie europćenne, on ignore bien des ressorts 
de la politique des Etats qui entouraient et enserraient la Pologne 
dun anneau de fer. Dans łe tableau de la vie intćrieure de la 
nation, on aperęoit les contours gónćraux, mais on ne distingue pas 
nettenent les traits caraetćristiques de la physionomie de cette gćnć- 
ration a laquelle ćchut un lourd hóritage quelle porta sans flćchir 
ni interrompre loeuvre de sa rógćnćration jusqu au jour d'une lutte, 
qui la trouva insuffisamment armće, en prósence d'une tiche aussi 
coloszale que le salut de sa propre existence. Les hommes d'alors se 
dćtachent imparfaitement sur le fonds des ćvćnements, on connait 
peu les póripćties de leur vie et les eombats qui se livraient en eux. 
Ce n'est point que notre littćrature historique nait pas beaucoup 
fait en ce sens. nous devon: le eonstaier avec une gratitude. qui 
commande les hommages les plus móritós, — nćanmolns un champ 
spacieux reste ouvert aux investigations sur cette ćpoque des plus 
belles espćranees et des plus terribles ealamitćs. 

Depuis nombre d'annćes, le but que nous avons poursuivi dans 
notre travail. a ćtóć de dóćcouvrir a VFetranger, dans les arehives de 
Berlin, de Moscou, de Vienne, de Dresde. de Paris et de Londres, 
de nouveaux matćriaux, de completer ceux que nous possćdions 
dćja, de rasseinbler la correspondance diplomatique des Cours les 
plus directement intćressćes, ielles que celles de Russie et de Prusse. 
Il nous fallait simultanćment fouiller avec une scrupuleuse attention 
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les archives publiques et privóćes de notre propre pays pour dćpouiller 
et ćtudier les correspondances des gens qui, «aux heures dócisives, in- 
tervenaient dans les affaires les plus importantes, comme, par exem- 
ple, Ignace Potocki et Stanislas Małachowski. 

Aujourd'hui le premier volune dune publication, dont le plan 
comporte un dćveloppement considóćrable, est prót; il embrasse prin- 
cipalement les correspondances russes et prussiennes depuis Ionver- 
ture de la Grande Diete jusqua la proclamation de la Constitution 
du Trois Mai. Dans les relations amicales ou hostiles des Cabinets 
de Berlin et de Saint-Pćtersbourg. les affaires de Pologne sont tou- 
jours en premiere ligne, elles constituent le point le plus essentiel 
et le plus sensible dune entente ou dun dósaccord. A la veille de 
la Diete de 1788 rien ne froissa et ninquićta davantage la Prusse 
que lidee, 4 peine mise en avant, d'une alliance, projetće dans un 
avenir encore ćloignć, de la Russie avec la Pologne. Fródćric Guil- 
laume Il. impressionnable et emportć, enclin 4 des rósolutions pre- 
cipitćes qui n'ćtaient dailleurs pas immuables, se proposait de fran- 
chir les limites et denvahir le territoire de la Rópublique, si ce 
dessein, enveloppć d'un mystere de mauvais augure. sembłait pren- 
dre corps. Le Roi de Prusse ne voulait pas en tolćrer la rćalisaiion 
et quand la Russie battit en retraite a temps et renonqa 4 une com- 
binaison alarmante, il imagina d'employer contre cette puissance Par- 
me qu'il venait de lui arracher des mains. Au lieu de guerre, la 
Prusse fit 4 la Diete des dćclarations amicales inattendues, ou, con- 
trairement aux garanties assassines ćlaborćes en commun par les 
Cabinets de Berlin et de Saint-Pótersbourg, le principe de PFautono- 
mie et de Findćpendance de la Rópublique se trouvait ouvertement et 
ostensiblement proclamć. La Prusse attisait Je feu qui, dćją, de sa nature 
móme. ne manquait pas de violence. Quels furent dorćnavant lorien- 
tation, les buts, les movens de cetie politique prussienne qui óćveilla 
de grandes espóćrances en Pologne ? Selon l'expression ironique de Luc- 
chesini, le plus madrć et le plus retors des diplomates prussiens, em- 
ployć 4 conclure et A rompre Palliance, elle fut considćrće comme le 
palladium de la libertć, une garantie de sócuritć, de secours et de 
defense efficaces! Force est dessayer de comprendre cette ćnigme 
compliquee, intimement liśe a la politique de la Grande Diete et 
dont il y a lieu de chercher la clef dans les correspondances diplo- 
matiques des ambassadeurs de Russie 4 Berlin et de Prusse a Saint- 
Petersbourg, qui se completent et sćclairent róciproquement. 
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A Berlin, outre le comte Guillaume de Nesselrode, ministre plóni- 
potentiaire, sćójournait 4  difićrentes reprises, Maxime Maximovicz 
Alopóus ', envoyć extraordinaire, chargć de missions importantes, se- 
erótes et confidentielles. Sorti des ćcoles allemandes, disciple du vieux 
Panine, donc partisan de Valliance de la Russie avec la Prusse, con- 
fident du Grand-Duc Paul, il ćtait bien connu personnellement de 
Fródórie Guillaume II et tres recommandć 4 ce souverain, comme 
ami de longue date de Hiittel, Fagent de la Prusse a Saint-Póters- 
bourg. L'ambassadeur d'Autriche a Saint-Petersbourg, Cobentzl, au- 
quel on reprochait dótre »russe«, disait qu'Alopeus ćtait »Prussien 
dans lame«. C'est prócisćment pour ce motif que Catherine depócha 
Alopóus 4 Berlin. Il v arriva en Juin 1489, bienvelllaninent accueilli 
par le Roi et ses familiers et visiblement plein d'espoir que lentente 
avec la Russie finirait par se conelure. 

Alopćus accepta sa mission a un moment difficile, alors que la de- 
fiance et le mauvais vouloir regnaient entre deux Cours, qui ćtaient 
naguóre dans les meilleurs termes et 4 un degre de rapprochement 
sans parcille en Europe. Au milieu des dispositions conciliantes de 
la Russie et des menaces que la Prusse nćpargnait pas. les unes 
aussi dćnućes de sincóritć que les autres, — pendant que la Prusse re- 
pondait aux feintes assurances d'amitić de la Russie par des cdlć- 
monstrations d'une hostilitć flagrante, bien que dćmentie tout bas, 
Alopóus assumait une tache ardue, point celairement dćfinie, vague, 
absolument subordonnće 4 sa souplesse et a son habilete personnel- 
les. Il avait regu, il est vrai, des instructions officielles, mais il de- 
vait les mettre A ćxćcution et agir en simple particulier; on lui con- 
fiait une mission importante. 4 condition quil en fit mystere et la 
plupart du temps, cest dans de secrets conciliabules qu'eurent lieu 
tous les entretiens avec le Roi et ses familiers, sans le concours et 
4 Vinsu du soupconneux ministre plenipotentiaire de Russie a Berlin. 

Les commencements de cette carriere, couronnee de succes móme 
ćclatants, furent »ćpineux«. Alopóus fut exposć. dans des instants eriti- 
ques, 4 ćtre traitć lógórement 4 Berlin, meconnu et blimć a Saint-Peters- 
bourg. Il ćlera deux fois la voix pour sa propre defense, devant le dć- 
menti que les ćvćnements infligerent 4 ses espćrances et a ses affir- 
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: Les rapports d'Alopóus se trouvent aux Archives des Affaires Etrangóres 
a Moscou, en majeure partie dans la section III, Berlin; aussi ne citerons nous 
pas la cote d'inventaire de chaque document. 
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mations, d'abord lorsque la Prusse, malgrć ses dćmarches, eoneluait 
une alliance avee la Poloune, ensuite quand au debut de 1791 se 
dóbattait la grande question de la guerre avec la Russie. Le vice- 
chancelier russe, inquiet des próliminaires de talliance, vraiment 
inattendue, de la Prusse avec la Pologne, lui reprochait au commen- 
cement de 1790 »lćvidente contradietion qui exisłait entre les sages 
assurances« d'Alopeus et la rćalitć, il demandait le mot de cette enig- 
me incomprehensiile'. luenvoyć repoussait ces pónibles reproches, 
en expliquant qwil avait toujours fidólement rapportć les paroles du 
Roi, de ses familiers et de ses ministres, que lui-móćme ne prenait 
pas les choses A la lógere, que par consćquent la contrudiction rć- 
sultait de Pinstabilite de la politique prussienne, froissee d'assuran- 
ces d'amitić par trop gćnćrales. Le favori de Fredóric Guillaume II, 
Bischofiwerder, dit expressóment: Nous avons mterrompu nos pour- 
parlers en Pologne et A Constantinople dans Tespoir dune entente, 
mais le tout en vain*. Il ressort de cela que PVobservateur de la 
politique prussienne ne commit pas derreurs, ne pócha ni par erć- 
dulitć ni par legerete et que le plus souvent les rapports expedićs 
de Berlin furent un reflćl exact du monient et non pas de simples pró- 
visions suhjectives. Les correspondances prussiennes confirment quen 
effet il ny eut a Berlin, au lieu de rćsolutions immuables et de voie 
droite, clairement tracće, que des ćcarts et des contradictions. 

Plus tard. au commencement de 1491, quand les armećes prus- 
siennes, toujours preles 4 entrer en campagne, sapprochaient des 
lointaines frontieres de la liussie et que des menaces. rćpetćes sur 
tous les tons depuis deux ans, allaient enfin se rćaliser et aboutir 
a un grand acte, Alopóus repousse de nouveau le soupęon quil se 
serait laissć tromper par des bruits fallacieux, d apparence pacifiques, 
et il insiste sur ce quen exposant la situation, il sóćtait basć sur 
des informations certaines, dont il ne peut cependant nommer la 
source, sinon, par un courrier tres sńr ou de vive voix. Il citait 
comme un fait que le gónćral Móllendorf, personnellement opposć. 
ainsi que plusieurs militaires, aux hostilitós, avait essayvć, dans plu- 
sieurs confćrences, de dómontrer au Roi les inconvćnients positifs 
d'une guerre offensive et que le Roi sćtait en partie laissć convaincere. 
Ce monarque toutefois n'est pas d'accord avec lui: móme, il códe 
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4 diverses influences et 4 des sentiments contradietoires, tantót il 
voit dans la guerre une calamitć et tantót il bróle de Fentreprendre, 
poussć par IFambition et le dćsir des lauriers de la victoire, qui aux 
veux d'un prince, nć et ćlevć au milieu du fracas des armes, ont de 
grands charmes. De la proviennent les tergiversations perpetuelles et 
les rósolutions divergentes. Les raisons les plus concluantes sont fa- 
cilement balancćes par les considćrations les plus legeres, de ce qu'il est 
di a Vobligation de remplir les engagements. contractćs malheureusement 
dans des moments dhumeur !. Cette caracteristique de Fródćrie Guil- 
laume II est tout A fait exacie et tómoigne de la justesse d observa- 
tion, qui peut trouver sa confirmation ailleurs. Lindividualite de 
ce souverain ćlail des plus mal ćquilibrćes, elle oscillait entre un idea- 
lisme nuageur et un oportunisme terre-a-terre, entre la tradition ćcra- 
sante de Fródćrie Il et une ambition doublće d'un amour propre poin- 
tilleux. Cette individualitć se faisait jour dans la politique tant in- 
tórieure qu extćrieure et rendait difficiles toutes combinaisons. Tous les 
caleuls, fondćós sur des donnćes aussi variables, pouvaient tomber 
A faux. »La politique nadmet pas [óćvidence des vćritćs mathómati- 
ques« remarque Alopćus en appelant Fattention sur ce que pendant les 
quinze mois de son sćjour a Berlin il avait contribuć a enchainer 
Vardeur guerriere de la Cour de Prusee. et il se flattait que Favenir ne 
le verrait pas €tre la dupe d'une intrigue *; il terminait en predisant 
que »!a fermetć de Vhmpóratrice triompherait« et en cela il ne se 
trompait pas. En rćalitć, Faction d'Alopćus, plus oflicielle que celle 
de Tofficiel ministre plónipotentiaire de Russie, fut non une initiative 
individuelle, mais une manoeuvre importante et habile, engagće a Saint- 
Pótersbourg en toute connaissance de cause. Malgrć leurs mensonges 
conscients ou inconscients et toutes leurs inexactitudes, les rapports 
d'Alopćus, vćritable representant de la Russie a Berlin, au moment 
d'une tension redoutable, sont prócieux, comme expression de la politi- 
que russe et prussienne. Dans ce jeu compliquć de partenaires expćri- 
mentćs, la Prusse fut plus souvent victinie de Iintrigue que la Russie. 

La ceorrespondance diplomatique prussienne 3 jette beaucoup de 


' p. 112—114. 
*P. 1h. 
* Cette correspondance se trouve aux Archives secretes d'Etat a Berlin 
(G. St. A.). Nous n'en donnons que des extraits, conformement a l'esprit de 
lautorisation qui nous a ćtć accordee. 
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lumiere sur cette partie, de lissue de laquelle dćpendait la rćalisa- 
tion ou Ianćantissement des espórances polonaises. 

La dćómission de Keller fut dćcidće a Berlin des 1188. sur 
les instances personnelles d.Alopćus. Le comte Lóopold Henri de 
Goltz arriva a S5aint-Pótersbourg. Gótait un diplomate de mediocre 
envergure, de peu d'expóćrience. impressionnable et tourmentće de 
ses propres bóvues. ll se convainquit bientót qu' 4 Saint-Peters- 
bourg »il est difficile de discerner le vrai du fauxe, il tremblait po- 
sitivement 4 la pensće de patronner une combinalson trompeuse, et 
cependant, en dópit de lexcós de ses serupules, il fut amenć 4 com- 
mettre de ficheuses erreurs, dautant plus pónibles pour lui quelles 
ćveillerent a berlin des espćrances illusoires 1. Fróderic Guillaume II 
ćtait disposć a lTegard de Saint-Pótersbourg 4 faire dćja la moitić 
du chemin, a la fin doctobre 1790, quand a la Cour de Russie per- 
sonne ne songeait sćrieusement A se rapprocher de Berlin. Goliz, 
fatiguć de linsucces de sa mission, ne cessait dinsister sur les diffi- 
cultes quelle prósentait et sur Popportunitć quil y aurait a ce que 
ce fut la Pologne qui rompit »la glace« *. Dódaigneusement traite a 
la cour, il dósirait quitter Saint-Petersbourg au comimencement de 
1791, persuade qu' il ny serait d'aucune utilite. Si Alopóus se vit 
exposć a subir des reproches et des contrarićtćs et eut 4 pdtir de 
Vindifference et de Pisolement, Goltz eut a traverser 4 Saint-Pćters- 
bourg des heures non moins pćnibles, d'autant plus dures que son 
titre, entierement rógulier et officiel, accentuait ce que la situation 
avait damer et de blessant pour lui. 

En raison de la versatilitć et des oscillations de la politique prus- 
sienne, nous avons dń attacher une attention particuliere a la cor- 
respondance »immóediate« du roi avec son envoyć. (ette corres- 
pondance est en genćral identique 4 celle du ministere et n'en differe 
pas cathegoriquement. ll ne saurait donc ćtre question de chercher 
dans la politique ćtrangere de Fródćric Guillaume II un nouveau 
»Secret du Kol«. (Goltz ne recevait communćment pas d'in- 
structions contraires 4 celles de son supórieur hićrarchique. Une 
seule fois, 4 la fin de Novembre 1790, quand le vieux Hertzberg, 
fraichement dógu par la Russie, continuait A combiner dans sa 





! Voir le curieux rapport du 15 octobre 1790 et l'effet qu'il produisit a 
Berlin, p. 332 et 385. 
* „Il faudrait employer les Polonais pour rompre la glace«. p. 229. 
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»tóte systómatique« des projets, basćs sur la reconnaissance de cer- 
taines conquótes de cette puissance (il s'agissait A ce moment seule- 
ment de la Crimóe, en ćchance des villes. toujours ardemment con- 
voitóes, de Dantzig et de Thorn) — le Roi donna des instructions oppo- 
sćóes A celles de son Cabinet. en exprimant lopinion quon ne pou- 
vait exiger de la Russie quelle devienne l'agent de la Prusse en Po- 
logne. Cela n'exclut pas I'hypothese que le Roi, si souvent en con- 
tradiction avec lui-nóme, nait pas changć davis au dernier instant 
ct nait róvoquć. dós le lendemain, les instructions signćes par lui- 
móme et par deux de ses ministres, Finckenstein et Hertzberg, expć- 
dićes le 19 Novembre 1790. Il etait d'ailleurs question non d'aucun 
changement fondamental dans la politique prussienne. mais dune 
modification des movens conduisant au but. Goltz fut extrómement 
satisfaii de Vordre du Roi. il y vit une confirmation de son senti- 
ment quil serait superflu et meme dangereux, dexiger directement 
de Saint-Pótersbourg service pour service et concessions d'un ter- 
ritoire en ćchange dun autre, parcequune pareille sinećrite pour- 
rait aisóment compromettre le souverain tant 4 Varsovie qua Con- 
stantinople. L'ambassudeur de Prusse eslimait quon arriverait aisć- 
ment a emplover FAngleterre 4 ces machinations ', et nous savons 
qu'en effet le cabinet de Saint-James se chargea du róle ingrat d'in- 
termćdiaire. 

La correspondance »immódiate« ne róvćla donc rien. Malgrć de 
grandes divergonces 4 Tegard de la Russie, deux courants politiques 
paralleles et foncierement opposćs, n'existaient pas 4 Berlin. En 
róalitć, il n'v avait qu'un courant, qui tendait 4 une entente pacili- 
que avec la Russie. Outre Goltz, un autre agent diplomalique, von 
Hittel, residait depuis une quinzaine d'annćes 4 Saint-Petersbourg. 
Płein d'expórience et de sagacitć, connaissant admirablement le ter- 
rain, instructeur et moniteur des ambassadeurs de Prusse 4 la Cour 
de Russie, Hiittel jouissait de plus de confiance a Berlin que Goltz. 
La correspondance de Iliittel * 6claircira certains moments graves, no- 
tamment le sćjour d'Alopćus 4 Saint-Pćtersbourg pendant Tetć de 1489 
et toute sa mission 4 laquelle Frederic Guillaume attachait la plus 
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! Rapport du 3 dćcembre 1790 p. 349. 

2 Elle se trouve dans le volume: »Nóćgociations avec la Gour de Russie par 
le sieur Alopćus«. (Archives secrótes d'Etat 4 Berlin. G. St. A. XI. Russland 
130 T,). 
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grande importance. Cette collection comprend encore un ćchange 
de vues fort instructif entre le Roi et ses ministres, apres le retour 
d Alopćus, en automne 1789. Dans un supplement spócial! se trouve une 
partie de la correspondance, le plus souvent entierement confidentielle, 
de Fródćric Guillaume II avec Hertzberg, au conimencement de Mai 1790. 
Jl en ressort clairement combien la politique prussienne ćtait ondoyante 
et próte a des arrangements auxquels pourrait participer la Russlie et 
qui seraient de nature a la satisfaire. Fródóric Guillaume confirmait 
de sa propre main les propositions d Hertzberg relatives 4 la Russie et 
cela immódiatement apres la conclusion du traitć avec la Pologne. 
le ministre pensait quen attendant on pourrait »tranquilliser par 
des mezzo-ternins« les Turcs, les Galiciens et les Brabanęons. 

La correspondance privóće de Hertzberg avec Lucchesini nous per- 
met, avant tout. d'affirmer qu'un long espace de temps, depuis la fin 
de 1788 jusqua celle de 1789, il ny eut aucune divergence essen- 
tielle entre le ministre et l'ambassadeur qui, en apparence, offrait 
plus de garantie a la Rópublique. Lucchesini ouvrit plusieurs fois son 
coeur devant Hertzberg, qui, de son cótć, ne lui móćnageait pas les 
tćmoignages d'une chaleureuse approbation. Tous deux admettaient 
la nócessitó d'nne guerre au printemps et dans Ićtóć de 17597. Hertz- 
berg craignait qua la derniere heure on ne laissat ćchapper Poc- 
cąsion. C'ótait prócisóment a Ićpoque ou Alopeus sćjournait a Saint- 
Pćtersbourg. Lucchesini simaginait que la guerre avec la Russie se 
terminerait a bref dćlai, dans lespace de quelques semaines, par un 
traitć de paix, conclu 4 Riga au mois de Juillet 17593. (Cette 
paix devait procurer 4 la monarchie prussienne Dantzig et Thorn 
et de plus quelques palatinats de la Grande Pologne; la maison 
des Hohenzollern atteindrait au somumet des honneurs et de la puis- 
sance. On voit done que Lucchesini, dans son culte du gćnie de 
Fredćric Il et de Ihóritage de ce monarque, voulait plus encore 
que Hertzberg accroitre le territoire prussien, principalement aux 
dópens de la Rópublique. Il avait plus de hardiesse encore dans ses 
combinaisons et moins de scerupules. Stackelberg lui reprochait de se 
conduire en Pologne, non en ministre sćrieux, mais en »possćdć«, en 
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' P. 546 sq. Correspondance immediate avec Lóopold. Archives seeretes de 
FEtat a Berlin. G. St A. R. 1. Conv. 162. 

2 Voir la lettre de Hertzberg A Lucchesini du 1 aodt 1789 p. 403. 
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Roland furieux. Luechesini envisageait en effet fort legórement l ćven- 
iualitóć d'une guerre avec la Russie; I'ardeur de son temperament 
Fentrainait trop loin. II dńt bientót se convaincre qu'il sćtait trompe 
dans ses hardis calculs. Il essuya un premier grave ćchec sur 
le terrain oh il venait de remporter un grand succes. La demande 
de Danzig et de Thorn, deja sans le moindre morceau de la Grande 
Pologne, fut »le triomphe complet« de Stackelberg. En presence de 
ce rósultat, force fit de renoncer jusqua nouvel ordre a lidóe 
d'acquórir A peu de frais des territoires destinćs a arrondir la mo- 
narchie prussienne. Lucchesini sauvegardait son erćdit en Pologne en 
rejetant toute la responsabilitć sur Hertzberg des pretentions qui 
ćveillerent la dófiance A la veille de la conelusion de Talliance, mais 
nous savons aujourd'lui que les combinaisons »italiennes« ©taient 
peut-ćtre encore plus menacantes. »]l nest pas ltalien pour rien<« 
a dit plus tard de Lucchesini a Reichenbach un diplomate polonais, 
Morski. Nous pouvons nous óćdifier sur la imaniere de voir de Lucche- 
sini en consultant une de ses lettres, adressće 4 Hertzberg le 15. Juin 
1790. Hertzberg lui avait ćvidemment reprochć de pousser a la 
guerre 4 la fois avec deux puissances, FAutriche et la Russie, 4 quoi 
Lucchesini, pret 4 oftrir sa dćmission, repondit quil ne s'agissalt 
nullement d'une autre puissance, mais seulement de la Prusse et 
quil ne sembarrasserait pas de ces gens-li (cest-a-dire des Polo- 
nais) lorsqu il y aurait A conclure la paix*. En dófinitive, Reichen- 
bach, qui marque linsuecćs de FHertzberg, ne fut non plus pas le tri- 
omphe de Luechesini, qui considćrait le status quo comme une €rreur. 
Je me suis bornć 4 signaler uniquement quelques points de cette 
importante correspondance, qui se termine sur des rócriminations 
desespórćes de Hertzberg sur la Constitution du Trois Mai. 

Dans la correspondance ? du prince Galitzine, ministre de Russie A 
Vienne, dont nous ne donnons ici que des fragments, se dessinent claire- 
ment les rapports des deux Cours imp.riales et percent Iaigreur et 
Pirritation de Ilmpóratriee, motivćes par le »ton despotique, les próten- 
tions choquantes, les chicanes et les subtilitćs captieuses de la Cour de 
Prusse«, surtout lorsquil s'agissait de Iinterpretation de la conven- : 
ton de Reichenbach et de la modification du status quo. Une dće- 
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lettres de Catherine II, mais principalement des correspondances de ministres. 
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couverte intćressante, cest que le projet alarmant du partage de la 
Pologne en 1791, attribuć a la Prusse, ćmanait des spheres diplo- 
Imaliques de Saint-Pótersbourg auxquelles il importait beaucoup de 
miner la ceonfiance des Polonais dans la bPrusse et dans I Angleterre. 

La fin de ce volume contient la correspondance diplomatique de 
Varsovie des agents francais! Aubert et Bonneau; elle n'ćgale 
pas en intórót les correspondances russes et prussiennes, tout en 
ćlant curieuse A bien des points de vue. Aubert se trouvait depuis 
une douzaine d'annćes dans de proches relations avec Stackelberg, 
il note soigneusement ce quil apprend de lui. Ces relations le mi- 
rent certainement dans une certaine dćpendance de Stackelberg, et 
Vindisposórent incontestablement contre la Pologne, de la le ton acerbe 
sur lequel il expose laction et toute la politique de la Grande Diote. 
Aubert pródisait »un orage«, il le voyait dója a Ihorizon, il sou- 
tenait toujours que la Cour de Prusse ne procćdait pas de bonne 
foi, que ses »vues fiscales et spoliatrices« se tourneraient eontre 
la Republique. La situation d'un voisin qui la leurrait d'espórances, 
exige en efilet une indemnitć pour tant de depenses*. Il eut dail- 
leurs ćtć difficile de próvoir les rósultats de cette guerre possible, 
mais toujours encore incertaine, avec la Russie et quelle serait l'is- 
sue des nógociations. Aubert confirmait, comme bBonneau, que vers la 
fin de 1790 la confiance dans la Prusse allait en dćcroissant. Les 
rapports des deux agents contiennent outre des apprćciations plus 
ou moins subjectives, des faits positifs ei beaucoup de details intó- 
ressants. Bonneau, plein de bienveillance a lIendroit de la Pologne, 
apprócie presque toujours les ćvćnements avec justesse, en faisant 
ressortir que f[intruction a amenć ur bouleversement dans les 
idees, et quil s'est accomplie une róvolution stupćfiante, que personne 
ne próssentait. On en ćtait prócisement aux approches de cette Con- 
stitution que Heitzberg effrayć qualifiait de »Fun des faits les plus 
importants de son siecle«. 

II est incontestable que les archives diplimatiques contiennent en- 
core sur cette ćpoque d'importants matóriaux que nous ne connaissons 
pas. Il eut etć difficile, dans les dćlais, qui nous ćtaient fixćs, móme 
avec un labeur soutenu et une fićvreuse activitć, de tout embrasser 
et de tout rćunir. Ce qui nous console, cest la convietion que le 
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3 P. 530. 
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contenu de ce premier volume jettera beaucoup de lumiere sur le 
moment solennel de notre histoire, ou se dćbattaient les desti- 
nóes de la Rópublique. Tous les documents nont pas directement 
trait aux affaires de Pologne, mais ils sont avec elles dans la móme 
corrólation que la politique połonaise Ietait alors avec la politique 
europóenne. Nous avons du reste omis exprćs une quantitć de pieces 
d'un intórćt secondaire, que nous avions exanminćes et copićes en 
partie; celles que nous publions, nous les imprimons abregćes, non 
sans avoir serupuleusement pesć chaque expression pour ne pasSer 
sous silence rien d'essentiel. 

Cette publication n'a ćtć possible que grice au concours des di- 
recteurs des archives auxquelles j'ai travaillć, je leur adresse ici mes 
profonds remerciements. J'ai les plus grandes obligations envers Mes- 
sieurs S. A. Bielokurow et S. S$. Slucki, aux Archives des Affaires 
Ktrangeres 4 Moscou qui m'ont ouvert avec la meilleure grace les tre- 
sors des dćpóts confićs A leurs soins. J'ai rencontrć aux Archives 
dFtat A Berlin le concours bienveillant du directeur gónćral M. le 
Dr. Koser et de Varchiviste Etat M. le Dr. P. Bailleu, cet ćminent 
connaisseur de cette 6poque, qui ma donnć de bonnes indications 
4 chacun de mes sćjours ń Berlin. A Paris, j'ai trouvć le plus fa- 
vorable accueil aupres de M. L. Farges, chef du burcau historique, 
au Ministere des Affaires Etrangóres qui ma fourni tous les 
ćclaircissements que je pouvais souhaiter. Je renouvelle ici a tous 
ces Messieurs, comime 4 toutes les autres personnes qui 4 Poccasion 
ont facilitó, en quoi que ce soit, ma tiche, expression de ma sin- 
cdre gratitude. Enfin je dois la plus grande reconnaissance a TAca- 
dómie des Sciences de Cracovie, qui ma prótć son aide dans mon 
travail comme aussi a la Socićtć Polonaise pour propager la science 
4 Lóopol qui a pris 4 sa charge les frais de la presente publication 
et avant tout A mon cher et savant confrere Professeur O. Balzer, 
vice-prósident de cette Societć, qui a dćployć autant de bonne vo- 
lontć que d'ónergie pour mener 4 bien cette entreprise. 

[l reste A dógager du tourbillon de ces dćpeches, de ces rapports 
et de ces notes, qui varient, selon les fluctuations quotidiennes du 
jeu politique des Cabinets, la vćritć, rien que la verite. 


Bronislas Dembiński. 


Lwow (Lóopol), Mars 1902. 
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KORESPONDENŃNCYA DYPLOMATYCZNA ROSYJSKA 
MIĘDZY BERLINEM A PETERSBURGIEM 


OD STYCZNIA 1789 DO MAJA 1791. 


Jembiński, Źródła 1. 1 





1. Nesselrode ' do Ostermana. * 


Berlin 13 (2) I. 1789. 


Monsieur le Comte. Jai ćtć successivement hier a la conference 
des deux ministres. Jai tichć de dćvelopper du mieux quil ma €tć 
possible aux yeux de Monsieur le comte de Finckenstein,$ toute la 
diffórence qui me paroissoit juste a mettre entre le refus absolu d'une 
módiation offerte, et celui qui admettoit cependant dans toute sa 
force et ćtendue Iemploi des bons offices de 5. M. Prussienne, que 
Sa Majestć IImpćratrice avoit itćrativement declarć agrćer avec toute 
la reconnoissance que pouvoit lui inspirer les sentimens du Roi 4 cet 
ćgard et dont javois nominćment tćmoignć les assurances au mini- 
stere de cette cour en rertu des ordres que javois recus pour cet 
effet par une dćpóche en date du 9. Novembre; mais qu'il sembloit 
par les deux dernitres notes qui mavoient ćtć remises de la part de 
cette cour, qu'on avoit voulu entitrement perdre de vue une distinc- 
lion aussi juste, que pour la remettre de nouveau dans toute son 
ćvidence contre le Iministere de 5. M. Prussienne, j ćtois expressćment 
chargć de la part de ma cour de rćitćrer les assurances du dćsir 
sincóre et invariable de IImpóratrice de convaincre 5. M. Prussienne 
du cas quelle faisoit de son amitić ainsi que du prix quelle atta- 
cheroit A la coopćration du Roi dans la pacification future, de móme 
qua tout ce qui pourroit contribuer A conserver la plus parfaite 
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i Nesselrode Wilhelm br., ur. 1724, um. 1810; był posłem rosyjskim w Lis- 
bonie, potem od r. 1788 w Berlinie. Por. Martens, Recueil des traitćs et con- 
ventions VI, 140 sq. 

2 Osterman Iwan Andrejewicz hr., ur. 1725, um. 1807, wieekanclerz, syn 
ministra cesarzowej Anny Iwanownej. Por. Sbornik Imperatorskawo ruskawo istori- 
czeskawo Obszczestwa, T. 26, 296; Kleinschmidt, Russland's Geschichte und 
Politik, Cassel 1877, str. 501; Waliszewski, Autour d'un tróne, Paris 1894, str. 40. 

8 Finckenstein Karol Wilhelm hr., ur. 1714, um. 1800, minister pruski; był 
posłem w Szwecyi, Danii i Anglii, w r. 1747 w Petersburgu, należał do zaufa- 
nych ministrów króla Fryderyka II. 
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intelligence entre les deux cours. Mr. le eomte de Finckenstein 
demande dabord, si je nćtois point chargć de leur remeltre ces assu- 
rances par ćcrit pour pouvoir les faire parvenir d'autant plus exac- 
tement au Roi qui sans doute n'apprendroit quavec le plus vif 
intóret les sentimens de confiance que Sa Majestć Impóriale voudra 
mettre en lui a loecasion de la future pacification. Sur ce que je 
lui dis que javois Fordre expres de ma cour de nen faire que ła 
dóclaration verbale, mais que jćtois prót A la lui rćpćter pour sou- 
lager sa mćmoire. Il me la fil rćpóter en effet, au bout de quoi il 
m'assura, quil en feroit parvenir encore le rapport au Roi dans la 
soiróe de ce jour, quen attendant il pourroit m assurer, que tous les 
bons offices qui dćpendoient de 5a Majestć pour procurer 4 I[Impe- 
ratrice une satisfaction próalable auprós de la Porte par Telargisse- 
ment de Mr. de Boulhacoff' avoient ćtć employćs jusqu4 present; 
mais quant A ee qui regardoit la pacification du Nord, łe Roi a.ant 
sa módiation sur cet objet conjointement avec la cour de Londres, 
le Roi ne pourroit se porter A aucune dómarche envers le Roi de 
Suóde? que dans le plus parfait concert avec la cour d Augleterre. 
Je men fus de chez le comte de Finckenstein chez Mr. de Hertz- 
berg3 que je trouvois occupć dans lexpódition d'un courrier pour 
Constantinople. Cependant il me recut pour me donner le tens de 
lui faire ma dóclaration verbale quil me demanda ćgalement par 
ócrit et sur le refus que je lui en fis, il me renvova au courant de 
cette semaine pour confórer ultórieurement avec moi sur le contenu 
de cette dćclaration. et il me dit quen attendant il auroit le temps 
de se penćtrer des raisons que je prótendois faire valoir pour prouver, 
qu'un refus de módiation pourroit cependant admettre une acceptation 
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t Bułhakow Jakow Iwanowicz, ur. 17438, um. 1809, nadzwyczajny poseł i peł- 
nomocny minister w Konstantynopolu, gdzie został uwięziony; później od r. 1790 
do 1793 poseł w Warszawie. Por. Bartenjew, Istorikobiograf. oczerk.... Mosk. 
Wiedomosti 1855, nr. 5, 6 1 8. 

2 Gustaw III. 

s Hertzberg Ewald Fryderyk hr., ur. 1725, um. 1795. Por. Recueil des dć- 
ductions, mómoires, dóclarations, lettres... par le ministre d'Etat de Hertzberg, 
3 vol., 1795; Prócis de la carriere diplomatique du Cte de Hertzberg w Zeitschrift 
fir Geschichtswissenschaft von W. A. Schmidt, I, Berlin 1844; Bailleu, Graf 
Hertzberg, Sybels Historische Zeitschrift, T. 42; Duncker, Friedrich Wilhelm IL. 
und Graf Hertzberg, Hist. Zeitschrift, T. 37; Ranke, Die deutschen Michte und 
der Fiirstenbund, S$. W. 31—32, str. 214 sq.; Kalinka, Sejm czteroletni, $ 7 
passim;,Wittichen, Die polnische Politik Preussens, Góttingen 1899, XVI passim, 


rz. 1189. d 


des bons offices: qu'il pourroit massurer solennellement que sil n avoit 
dópendu que des bons offices du Roi pour obtenir la pacification 
avec la Porte, il v a longtems que Sa Majestć lmpćriale jouiroit de 
la paix aux conditions quelle pót dćsirer. 


Oryginał. 


2. Nesselrode do Ostermana. 


Berlin 18 (7) L. 1789. 


Monsieur le Comte. Les deux ministres mavant fait inviter jeudi 
jassć id une conference pour le jour suivant. je me suis rendu ven- 
dredi A midi chez le comte de Finckenstein qui, aprós mavoir fait 
sentir, que le Roi avant jugć dabord ne pouvoir rópondre a une 
dóclaration verbale aussi vague et aussi indóterminće que celle que 
je leur avais faite sur les bons offices, que Ha Majestć Impóriale 
voudrait bien agróer de la part du Roi pour la pacification gćnerale. 
Sa Majestć nóammnoins, pour donner a Ilmpóratrice des preuves con- 
stantes de son amitić sincóre et vóritable, leur avait enjoint de me 
remettre la róponse ci-jointe par ćcrit, 1 que je erois trop interessante 
dans lous sts points, pour ne pas la faire parvenir A Votre Excel- 
lence par le retour du courrier quelle ma adressć. Mr. le comte 
de Finckenstein en me remettant cet ócrit Y a ajoutć, que sil plaisait 
1 ma cour dorónavant de me charger daucune rćpresentation Sur 
des objets aussi graves el aussi intóressants que ceux Ila, il se flattait. 
que je pourrai obtenir la permission den eommuniquer avec €eux 
par ćcrit. qui moins de ca, ils ne pourraient A Iavenir faire re- 
pondre que verbalement par le ministre du Kol a Pótersbourg aux 
róprósentations, que je pourrais €tre chargć de faire, que cette ma- 
niere dailleurs de traiter les affaires de bouelie, ne pouvait ćtre que 
trós lente et surtout sujette A des malentendus, si dósirables a ćviter 
dans des objets d'une aussi grande importance que ceux-cl. 

Mr. de Hertzberg, que je rćvis encore le móme soir a la cour 
de la Reine, nrassura, quil avait ćtć enjoint au ministre du Roi a 
Constantinople d'abord 1) de sonder la Porte sur les dispositions 
qu'elle pourrait avoir pour la paix, 2) les termes dans lesquelles elle 
voudrait traiter et qui pussent servir de base au traitć; que dapres 
qu'il pourrait les trouver raisonnables, il lui avait 616 enjoint 3) de 
n'insister que dans ce cas sur Ićlargissement de Mr. de Boulgacolfl 
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1! Note verbale z d. 15 stycznia 1759, por. dodatek do niniejszego numeru. 
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comme un próliminaire indispensable, puisqu a moins dune heureuse 
disposition de la Porte pour la paix ce ministre me fil observer que 
toute deimande deviendrait inutile et ne ferait que compromettre le 
Roi. la Porte sy ćtant rćfusć dćja malerć les instances rćitórćes du 
Roi depuis le commencement de cette guerre. 

Je erois en móme tems pouvoir ajouter ici A Votre Excellence 
les assurances positives, quoique je ne les tienne de la bouche d aucun 
des ministres, que le jeune comte de Goltz a ćtć dćpóchć avant hier 
en courrier pour Varsovie avec des instructions relatives a la pro- 
chaine fin de la dióte et des ordres en consćquence au marquis de 
Lucchesini,1 pour se rendre immódiateinent apres 4 sa destination. 
A Toccasion de ce dernier. je crois devoir aussi próvenir Votre Ex- 
cellence quil passe gćnćralement tant a la cour que dans le publice, 
pour un homme doux, tranquil et honnćte; il est dailleurs tres in- 
struit, surtout dans la partie de belles lettres. D'apres ce que Mr. de 
Stackelberg? men a mandć, il est sir, que pendant le sójour quil 
a fait a Varsovie il ne sest pas du tout dóveloppe en aflaires con- 
formóment 4 la reputation de son caractóre. Je ne le connais d'ailleurs 
que pour lavoir vu sur la grande route entre Varsovie et berlin 4 
un relais de poste. Mais ce qui parait hors de tout doute a son 
ccard est. quil jouit de la plus grande confiance de la part du Koi 
qui a meme sans la participation du ministere fixć ses appointements 
4 un taux peu usitć jusquici dans la monarchie Prussienne... 


Oryginał. Dołączony następujący akt: 
Note verbale 15 I. 1783.* 


Nous n'avons pas manquć de rendre compte au Roi de ce que 
vous nous avez dit, Monsieur le comte, que Sa Majestć IImpćratrice 














! Lucchesini Girolamo, margrabia, ur. 1751, um. 1825, z familii patrycyu- 
szowskiej w Lucca, lektor Fryderyka II, przeznaczony na posła pruskiego w Pe- 
tersburgu, mianowany posłem w Warszawie; w r. [792 z królem w Champagne; 
w r. 1798 posłem we Wiedniu; w r. 1602 w Paryżu; w r. 1606 wziął dymisyę 
i wrócił do Włoch. Por. Kalinka, Sejm czteroletni $ 54; Askenazy, Przy- 
mierze polsko-pruskie, Lwów 1900, str. 5l sq. Bailleu w Allg. deutsche Biogr. 
XIX, 346. 

2» Stackelberg Otto Magnus hr., ur. 1736, um. 1800, ambasador rosyjski 
w Warszawie. Por. Russkaja Starina 1871, II, 310. Korespondencya Katarzyny II 
z Stackelbergiem; Kalinka, Ostatnie lata panowania Stanisława Augusta, roz- 
dział V »Współrzady Stackelberga« passim. 

8 »Note verbale que les deux ministres d'Etat et de Cabinet (sc. Fincken- 
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n'avait dóclinć que la módiation proposće, mais qu'elle serait pour- 
tant bien-aise de parvenir par les bons offices de Sa Majestć A une 
paix gćnćrale et A la satisfaction quelle croyvait pouvoir pretendre. 
Le Roi nous a ordonnć de vous dire en rćponse, Monsieur, que Sa 
Majestć avait appris avec satisfaction, que Sa Majestć IImpóratrice 
voulait du moins accepter ses bons offices pour amćner une paci- 
fication gónćrale; quelle estimait A ła vóritć, quun but aussi salu- 
taire pourrait 6ćtre atteint plutót et plus aisement par des explications 
plus prócises et par I'acceptation d'une módiation formelle; quelle 
espórait cependant que les parties intćressós se rapprocheraient la 
dessus, quand on en serait venu A des pourparlers plus particuliers, 
et pour prouver son dćsir sincer de contribuer au rćtablissemnent de 
la paix, elle ferait sans dćlai toutes les dćmarclies, qui dependaient 
d'elle, pour faire entrer la Porte Ottomanne et la cour de Sutde 
dans les mćmes dispositions et vues pacifiques; que dans celte inten- 
tion et pour gagner du tems, elle avait dćja donnć ordres Aa ses 
ministres 4 Constantinople et a Stockholm, de semplover A faciliter 
les points prealables, que 5a Majestć Ilmpóratrice paraissait dósirer; 
ilue cependant Sa Majestć nen ćtait pas moins rćsolue., de travailler 
4a toute la pacification dans un parfait concert avec ses allićs, en 
consćquence de lunion intiime qui les lie pour toutes les affaires 
genćrales, et en suivant Fexemple que 5a Majestć lmpóriale donne, 
en dćclarant, de ne vouloir traiter que dans la concurrence de ses 
allićs. 

Le Roi se flatte, que Sa Majeste IImpóratrice reconnaitra dans 
cette róponse franche et amicale une nouvelle preuve de son amitić 
inalterable pour elle et de son dósir ardent et sincere davancer 
au possible le grand ouvrage d'une paciłicaiion generale, et que Sa 
Majestć voudra aussi de son cótć et selon sa magnanimitć en faci- 
liter les moyens, en acceptant bientót une módiation formelle, et en 
faisant connaitre ses intentions plus particulieres sur la base et les 
conditions de la dite pacification gónćrale. 


Kopia. Akt ten znajduje się w Tajnem Archiwum w Berlinie, R. XI, 
Russland 130 li. Streszczenie tej noty podane w piśmie króla Fryderyka 
Wilhelma II. do posła pruskiego w Petersburgu, Kellera, z d. 16 stycznia 
1789, R. XI, Russłand 127 A. 
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stein i Hertzberg) ont lue et ensuite remise au C. de Nesselrode, ministre de 
lImpćratrice de Russie le 15 Janvier 1789c. 
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3. Osterman do Nesselrodego. 


Petersburg 3 II. (24 I.) 1789. 


Monsieur. Les dćpóches Nr. 20, 21, que vous mavez fait Ihon- 
neur de m'adresser, Monsieur. en date du 138 [2] et du 18[7] Janvier 
ayant passć sous les yeux de I Impóratrice ensemble avec la note! 
que le ministere de Berlin vous a remise, cest par ordre expres de 
5a Majestć Ilmpóriale, que je mempresse dv repondre. Nous nous 
ćtions atiendus simplement. quen suivant les instructions dont vous 
aviez ćtć muni en date du 19 Dócembre vous tacheriez de vous 
aboucher dans Poccasion avec le ministre de S$. M. Prussienne, pour 
detruire dans leur esprit Fopinion, comme si en dóclinant la módia- 
tion de la cour de Berlin, nous avions en mónie tems entendu nous 
reluser A ses bons offices; et quen vous expliquant ćgalement d'une 
fagon amicale sur les autres objets developpós dans mon protocole. 
vous «uriez soln de donner aux dits ministres des impressions plus 
favorables sur notre compte. Les confórences formelles que vous leur 
avez demandóes, les ont provoqućs pour ainsi dire a saisir avec 
emphase cette occasion pour vous rópondre par la note susmen- 
Lionnće qui sous lapparence des simples bons offices a tout air 
cependant de devoir servir de planche pour ramener les affaires aux 
ternes dune módiation en forme. 

(Quoiquil en soit, Ilmpóratrice. convaincue par cetie móme note 
des bonnes dispositions du Roi A son ćgard, na pas balance dy 
dohner une rćponse d'autant plus satisfaisante, quelle est I'expression 
de ses vćritables sentimiens. Vous la trouverez ci-jointe, Monsieur, 
et en la remettant au ministere de Berlin, il vous est nommómeni 
enjoint d'en seconder encore limpression par des assurances que vous 
donnerez de votre cótć sur le prix, que Sa Majestć Impóriale attache 
a Pamitić du Roi de Prusse, laquelle ce prince lui a tćemoignć sur- 
tout dans ce moment-ci par les dćmarches quil vient de faire tant 
aupres de la Porte qua la cour de Stockholm pour les dóterminer 
a donner 4 lImpóratrice une satisfaction próalable, sans łaquelle 
il seroit incompatible avec sa dignitć et celle de son empire de se 
próler a des voies de conciliation et d'accommodement quelconques. 
Vous y ajouterez, Monsieur, qu'aussitót que ce próliminaire indispen- 
sable et nócessaire aura ćtć róglć au grć de Sa Majestć Impóriale 
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et de sa dignitć blessće et outragće. elle naura rien de plus forte- 
ment a coeur, que dócarter de son cótć toutes les difficultćs qui 
pourroient sopposer au succes de la nóćgociation a entamer. Il vous 
sera dautant plus aisć, Monsieur, de mónager 4 ces protestation= 
toute la confiance qu'elles móritent. quindćpendamment des preuves 
de modóration et dhumanitć que Vlmpóratrice a fait ćclater en tant 
dautres occasions, elle aura en celle-ci un motif de plus de persć- 
vćrer dans ces sentinens, quis pourront en móme tems servir 4 
conserver et A cimenter lamitić et la bonne intelligence entrelle et 
5. M. Prussienne. 


P. S. Il est 4 supposer. que vous naurez pas manquć, Monsieur. 
dentrer aussi en explication avec le ministere de Berlin sur les autres 
objets renfermes dans le protocole qui vous a cćte comnmuniquć avec 
les dćhćches du 19 Decembre et nommóment sur la saisie d'un vais- 
seau Prussien, ainsi que sur lappróliension tómoignć par le baron 
de keller" au sujet du retovr possible des comDinaisons de 56.> 

Cependant. conune vous nen avez fait aucune mention dans vos 
depćches. je dois vous enjoindre, Monsieur. au cas. que cette tache 
fut encore A remplir de votre part, de meltre la premiere occasion 
favorable Aa profil, ou vous pvurrez sans aflectatlon Y supplóer: at- 
tendre quil nous iniporte beaucvup. que la cour de Berlin ne puisse 
av0ir aucune raison legitime de se móćlier de notre envie sincetre 
dlobvier 4 tout ce qui pourroit donner lieu a la molndre mósintelli- 
gence entre les deux cours. 

Un motif de plus qui mengage dappuver sur ceite prescrijlion. 
cest lu persuasion ou nous sonimes, que le baron de Keller naura 
peut 6tre pas informe exacteinent sa cour de tout ce que lui a ćtć 
dit ici danalogue sur les mćmes objets; et que cest uppareninent 
a cette saison que lon doit attribuer surtout la demande qui vous 
a 6tće f[aite par le ministere de Berlin. de mettre par ćcrit les assu- 
rances que vous aviez ćte chargć de lui faire de bouche. 


P. S$. Jai fhonneur de vous adresser encore ci-joint une lettre 
de Sa Majestć Impóriale pour vous.$ En vous la transmettant, Mon- 
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' Keller, poseł pruski w Petersburgu. 

ż Mowa o położeniu politycznem z r. 1756, o związku Elzbiety z Marya 
Teresa. 
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sieur, il est presque superflu de vous observer, que la dćpóche dont 
jaccompagne la note que vous recevez aujourd'hui, ne devant servir 
qua diriger le langage que vous tiendrez vis-a-vis du ministere de 
Berlin pour le convainere des dispositions constantes d'amitić et de 
bonne intelligence de Ilimpćratrice envers le Roi de Prusse, vous 
nen ferez aucun usage direct et ne la produirez ni en entier ni par 
estrait dans wos entreliens avec le dit ministere. 


Oryginał, z kopią urzędową noty por. nr. +. 


4. Nota rosyjska. 


Note 4 remettre au ministere de la cour de berlin. 

L'lmpóratrice a vu avec satisfaction par la note que Sa Majestć 
je Roi de Prusse vient de lui faire parvenir. que les explications 
verbales de son ministere 4 berlin, precćdćes dćja par eelles, qui 
ont ćtć donnćes ici au baron de Keller, ont produit Tefiet desirć: 
celui de convainere Sa Majestć Prussienne du prix que 5a Majestć 
Impóriale attache dt sa coopóration dans la pacifieation future, par 
les bons offices tendans a acećlćrer Iouverture des nógociations entre 
les puissances actuellement en guerre. 

Les dóćmarches quen consćquence le Roi vient de faire a Constan- 
tinople et A Stockholm pour faciliter łes points prealabłes, sur les- 
quels la dignitć de Tlmpćratrice et de son empire łoblige d'insister 
avant que de pouvoir traiter de la paix avec ses ennemis, paroissent 
ótre une preuve indubitable du dósir sincere de la cour de Berlin 
d'acheminer, autant qu'il dópendra delle, Fouvrage salutaire de la 
pacification. 

Sa Majestć lmpóriałe en reconnoissant ces sentimens du Roi 
de Prusse et en leur rendant justiee, ne eroit pouvoir mieux faire, 
que d'attendre maintenant le succós dont ses efforts doivent €tre 
sulvis. 

S'ils seront effectivement tels que Iimperatrice Fespore et quainsi 
la Porte de móme que le roi de Suede sentiront ła nócessitće de 
donner A Vimpćratrice la satisfaetion prealable que leur agression 
injuste accompagnóe de procćdćs offensans lui donne le droit dat- 
tendre, Sa Majestć Imperiale des lors se trouvera A móme de faci- 
liter la negociation, et de donner des preuves de sa modćration et 
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de son amour pour la paix, manifestós dćja en tant dautres occasions 
de sa part, aussi bien que de son vif dćsir de conserver constam- 
ment Famitić de Sa Majeste Prussienne. 

Kopia; inna kopia znajduje się także w Tajnem Państwowem Archiwum 


w Berlinie w korespondencyi Kellera, posła pruskiego w Petersburgu. R. XI, 
Russłand 127 A. 


6. Nesselrode do Ostermana. 
Berlin 31 (20) 1. 1789. 


"|. Le comte de Hertzberg ma fait part d'un projet *! mereredi der- 
nier sur lequel il eut tout Vair de vouloir savoir mon avis. Apres 
m'avoir longuement parłć sur la tournure qu'avoient pris les affaires 
en Pologne depuis la dernitre limitation fortemient contre son grć, a ce 
quil m'assuroit, il me dit, quil sattendoit tout naturellement, que 
Tenvoi de Mr. le marquis Luechesini a St. Petersbourg pourroit bien 
ne pas ćtre agróable 4 ma cour, que si je pensois móćme, il propo- 
seroit au Roi un changement 4 cet ćgard en faisant nommer pour 
ce poste le comte Schwerin. Malgrć cet aveu de Mr. Hertzberg que jail 
lieu de croire sinetre, je doute infiniment, que ce ministre parvienne 
A faire gouter ce changement au Roi a moins que ce marquis ne 
veuille consentir A le demander directement a 5. Mt, tros-favorable- 
ment próvenu pour lui meme de vivant du feu Roi; et la plus grande 
preuve que je puisse donner a V. k. el dont je suis tout A fait sur, 
est que depuis la derniere limitation de la diete a Varsovie Il a eu 
A diffórentes reprises Tordre exprós de deux ministres du departement 
de se rendre i sa destination, ce quil a toujours trouvć moyen de 
diffórer par des rapports immódiats au Roi sur la necessitć pour 
bien des affaires de prolonger son sćjour 4 Varsovie. 


Oryginał. 


5. Nesselrode do Ostermana. 


Berlin 3 IL. (23 L.) 1789. 


... Le marquis de Lucchesini vient dćcrire une lettre au Roi par 
laquelle il prie S. M. A raison du mauvais ćtat de sa santć de vou- 
loir bien le dispenser de sa destination pour St. Petersbourg. Je SalS, 
que Mr. de Hertzberg en consćquence a proposć hier au Roi le comte 
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>5chwerin pour le remplacer, mais le Roi na point agróć cette pro- 
position en allćeguant que le comte Schwerin, avant un rógiment et 
ćlant un des inspecteurs des troupes en Prusse, il ne pourroit pas se 
passer de lui dans le detail de larmee; cependant il paroit probablłe, 
que Tidće de 5. M. sest fixće pour quwon fit choix dun officier pour 
remplir cette place, et il seroit possible quon se dćterminat a en- 
voyer le eomte Goltz,! major dans les gens darmes, si Texiguitć de 
ses movens peut lui permettre de se charger de cetle comunission. 
Il n'est pas douteux que les deux ministres du Roi a Varsovie seront 
rappellós dabord apres la fin de ła diete... 
Oryginał. 
7. Ostermarn do Nesselrodego. 

Petersburg 27 (16) II. 1789. 

Monsieur. Les ministres de 5a Majestć Prussienne dans plusieurs 
cours ćtrangtres ont pris a tache de rćepandre le bruit, comme si 
L Impóratrice avait fait la proposition a la cour de Berlin d'engager 
le Roi de Suede de lui adresser a titre de satisłaetion próliminaire 
une lettre pour lui demander la paix. Personne ne sait mieux que 
vous, Monsieur, combien cette assertlon est hazardóe et que vous 
navez jamais regu la moindre instruction pour faire une telle requi- 
sition par ordre de 5. M. L. a 5. M. Prussienne. ll sen suit, que tout 
ce qui dćbiie A ce meme sujet par difićrents ministres Prussiens est 
absolument dćstituć de fondement et que nous ne pourrons gueres 
nous dispenser de lavouer publiquement vis-a-vis de tous ceux qui 
paraitront vouloir ajouter [ol a cette chimere. 

L Impóratrice ma ordonnć de vous mettre au fait, Monsieur, de 
cette circonstance, non pour en faire une insinuation au ministore de 
Berlin, mais simpliement pour votre propre information et afin que vous 
soyez en ćtat, si celui-ci jugerait A propos de sexpliquer la-dessus 
avec vous le premier, de donner une róponse coniorne 4 la verite. 


Oryginał. 
8. Nesselrode do Ostermana. 
Berlin 7 IIL. (24 IL.) 1789. 


Monsieur le Comte. Mr. Zablocky,* rósident du Roi de Pologne 
a cette cour, ma communiquć hier deux lettres du Roi son maitre 
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qui lui dounoit lordre de rassurer celie cour sur les inquićtudes 
quelle pouvoit avoir concgues des troubles prets a ćclater dans la 
65 et 66-6me session de la dićte par le rapport sans doute ćxa- 
gćrć du douanier de Smila sur | introduction des armes quon venoit 
de faire en Ukraine pour v armer les paisans grecs, et les exciter 
4 une rćvolie.! Les assurances que le Roi donne a cet ćgard dans 
ses deux lettres appuvćes sur les rapports du comte Potocki, * com- 
mandant le cordon des troupes Polonoises en Ukraine, les de- 
marches du comie 5tackelberg faites en consćquence qui a ćerit 
au gónćral Miiller, 5 commandant Tarmóe de Sa Majestć Impóriale 
a Oczakofi, pour demander les ćclaircissemens * nócessaires sur le 
dótachemeni qui escortoit le convoi de ces armes, ont pleinement 
rassurć le ministere de cette cour daprts le rapport que Mr. de 
Zablocky en a fait. et il suppose. que le prince Czartorisky5 ne 
donnera plus aucune suite 4 cette alfaire. en remettant la note qui 
lui avoit ćlć envovće la dessus de Varsovie. ((omme je me propose 
de demander demain. a la suite de la cour du Roi. une conver- 
sation aux deux ministres pour m'entretenir avec eux sur les con- 
sćóquences dangćreuzes ue pourroil avoir dans le present ćtat des 
allaires alnsi que pour lavenir la nouvelle revolution que 5. M. Suć- 
doise vient dentreprendre. et dont jai ćte informnćee cetie nuit par 
une estafette de A„lr. de Kriidener,* je tacherai en móme tems de 
tirer des ćclaircissement: satistalisants sur la facon de penser du 
ministóre a Ióćsard des communications faites par Mr. Zablocky, dont 
je presenterai les rósultats a Votre Excellence par le premier courrier. 

Toutes les lettres d Angleterre du 15,24 Fóvrier, arrivóes hier par 
la voie de Hambourg, ne laissent plus aucun doute sur le parfait róta- 
blissement du Roi” dans son ćtat primitif et sur I ćspćrance prochaine de 
voir reprendre incessamnent a 5a Majestć les rónes du gouvernement. 


. 
Oryginał. 
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' Kalinka, Sejm czteroletni $ 71 i następne. 

* Stanisław Szczęsny Potocki, generał artyleryi. Por. Kalinka, $ 22. 

$ Miller Johann von, generał en chef. 

* Korespondencyę Stackelberga z Miillerem, feldmarszałkiem Rumiancowem 
i pułkownikiem Staalem zamieszczamy pod koniec działu pierwszego. 

* Czartoryski Józef ks., stolnik, poseł polski w Berlinie. 

5 Kridener Aleksy lwanowicz, baron, nadzwyczajny poseł i pełnomocny 
minister w Kopenhadze. 

* Król angielski Jerzy III, chory umysłowo. 
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9. Osterrman do Nesselrodego. 


Petersburg 31 (20) IIL. 1789. 


Monsieur. Vous recevez ci-joint le prócis de deux confćrences 
(fue jai eues de suite le 7 et le 14 de ce mois avec le baron de 
Keller, et dont je vous communique les dótails par ordre expres de 
IImpóratrice. lls vous mettront au fait de quelle maniere le ministere 
sest expliquć vis-d-vis de vous sur la situation actuelle des affaires 
en Sućde, ei vous pourrez dans loccasion vous en servir pour diri- 
ger votre propre langage sur ces objets. 

Selon les assurances formelles de la cour de Berlin il ne nous 
est pas permis de douter, quelle nait voulu se próvaloir de son 
ascendant sur le Roi de Suede pour le porter A la paix. Cependant 
Fóvenement prouve aujourdhui, que les tentatives faites a cet efiet 
ont ćtć infructueuses; car les dćmarches rćcentes de ce prince, loin 
davoir applani aucune diflicultć, ont embrouilłlć au contraire les 
alfaires davantage, en entrainant la nation Sućdoise, ou de grć ou 
de force, dans la continuation de la guerre. Lunique moyen donc de 
se rendre raison dun pareil dćnouement, cest de supposer, que le 
monarque Sućdois en n ćcoutant que sa prósomption dćmćsurće, a re- 
jettć les bons conseils de 5. M. Prussienne et pris la rósolution de 
braver tout dans lespoir, que les cours protectrices de ses intertts 
ne le rendront nullement rósponsable des suites de son entótement 
et de ses inconsćquences. Des lors il saute aux yeux, que lappui 
prótć au Koi de Suede par IAngleterre et la Prusse, au lieu d'avoir 
produit leffet intentć, a rendu seulement la pacification plus difficile, 
et il sensuit avec la móme ćvidence. qu aussi longtems, que ce prince 
aura 4 se róposer sur lassistance de ces mómes cours, ce ne sera 
jamais qua la derniere extrómitć, quil renoncera 4 ses chimćeres 
d ambition et au parti quil a pris de vouloir jouer un róle en Europe. 

Di ces rćflexions sont justes et puisćes du vćritable ćtat de choses, 
elles dóterminent, ce semble, la conduite que le bien gćnćral prescrit 
4 la cour de Berlin de tenir dans la suite. 5a Majestć Impóriale 
nayant elle-móme dautre but que de retablir la tranquillitć en 
Europe par des moyens compatibles avec sa dignitć, ce nest point 
en se rangeant du cótće de ses ennemis et en les rendant plus intrai- 
tables par des secours espórćs que la cour de Berlin pourra servir 
la cause de Ihumanitć, ni obvier a une plus grande effusion de sang. 

Il ne devroit pas vous ćtre difficile, Monsieur, de faire sentir 
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dans loccasion au ministere de S. M. Prussienne toute la force de 
ce raisonnement et de lui inspirer en móme tems la conviction, que 
la droiture des sentimens de llmpśratrice, sa modóration et son 
envie sincere de imettre fin le plńtót possible aux cealamites de la 
guerre móritent de lui concilier la confiance et les bons offices de 
toutes les cours vraiment guidćes par les vues pacifiques et impartiales. 
O est dans ce sens que Sa Majestć Impćriale vous enjoint, 
Monsieur, de vous entretenir avec le ministere de Berlin toutes les 
fois quil sen prósentera un moment favorable et vous prendrez 
ćgalement a tiche deffacer dans son esprit jusquA la derniere trace 
de la próvention dont il ne semble pas encore entierenent róvenu, 
comme si la Russie pouvoit jamais próter les mains a des projets. 
directenient opposćs aux intćróts de la monarchie Prussienne. 


Oryginał. Do aktu tego dołączone dwie kopie protokołów. 


I. Extrait du Protocole de Confćrence du 158 (7 de Mars 1789. 


Le baron de heller avant fait tomber la conversation sur les 
affaires de 5uede. sinforma, si on navoit pas ici des nouvelles sur 
ce qui se passoit a la diete de ce pays? 

Le vicechancelier! rćpondit: que cćtoit a Mr. lenvoyć den 
Gtre mieux instruit et plutót que lui, et que tout ce quil pouvoit 
lui comimuniquer la dessus. consistoit en ce que, selon les nouvelles 
dici, les ćvćnemens en Luede, loin de prouver la moindre intention 
du Roi de Suede de faire cesser la prćsente guerre. offroient plutót 
des preuves incontestables sur les efforts quil emplovoit pour sa 
continuation... 

L'envovć de Prusse reprit, quil navoit point encore des nouvelles 
sur cette vove de fait; mais quil pouvoit assurer du moins le vice- 
chancelier, que ce nóćtait point A la suite de quelques insinuations 
de sa cour, que le monarque Sućdois avoit pu se porter a une pa- 
reille dćmarche. 

Le vicechancelier dit, quil dćsiroit sincerement, que ces assu- 
rances fussent verifićes par leffet meme; mais puisque le discours, 
prononcć par le Roi de Suede devant les ktats du royaume avoit 
eu clairement pour but dencourager la nation 4 la ceontinuation de 
la guerre, en lui faisant espćrer dans sa poursuite un appui consi- 
dórable de la cour de Berlin qui avoit dćja defendue la Suede contre 
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le Danemarc, le vicechancelier abandonnoit au discernement rai- 
sonnable de Mr. fenvovć den tirer lui-enćóme une conclusion juste. 

le baron de Keller repondit, que ce prince avoit beau dire tout 
ce quil vouloit, mais que lui pouvoit assurer positivement, que tous 
les eltorts et dóćmarches du Rot son maitre ne visoient quau róta- 
blissement de la tranquillitć en Europe; et que sa derniere entreprise 
contre le Danemare avoit óćtć faite uniquement dans la móme vue, 
et par ce qualors le royaume de Suede avoit ćtć menacć dune 
destruction totale. 

Le vicechancelier rópliqua, quil setoit deja tant de fois expli- 
que avec lui sur cette matiere, quil ne pouvoii a present que se 
rófćrer sur tout ce quil łui en avoit dit auparavant, en rópćtant 
seulement, quun danger pareil nauroit jamais ćte a eraindre. Car 
quand móme Gothenbourg eut ćtć pris par les Danois, cette ville 
auroit sans doute ćtć rendue a la conelusion de la paix; de sorte 
que Ioccupalion nen auroit servi qua acećlerer le retour de la paix 
et a realiser dautant plus vite lobjet des dćsirs que le Roi son 
maitre avoit tant de fois tómoijgnes. 

5ur cela lenvovć en question laissa de rechef entrevoir ses an- 
ciennes apprehensions, comme si la cour de Vienne pouvoit avoir 
en vue dengager la nótre a une rupture avec la sienne en com- 
pensation des services quelle avoit rendus en apparence 4 la Russie 
pendant la prósente guerre, mais qui selon lui n'existoient point en effet. 

Le vicechancelier en rófutant cette derniere opinion du baron 
de Keller par la rómarque, que la plus grande partie des armes 
turques avoit ćte dirigće contre PEmpereur des Romains, lui prouva 
ensuite par les argumens dont il setoit dćja servi autrefois Vvis-a-vis 
de lui, le peu de soliditć de Fapprehension susdite, en souhaitant en 
móme tems, que les assurances donnćes par Mr. VFenvoyć puissent 
se vćrifier par le fait et nótre point en contradiction avec les de- 
marches que les ministres de la cour dóployoient partout et nom- 
mómient A Varsovie, ou Mr. de Lucchesini nomettoit rien pour sou- 
lever la nation Polonoise contre la Russie. 

Enfin le vicechancelier demanda a Mr. Tenvoyć, sil nóćtoit point 
infornć de Teffet que les insinuations pacifiques que le Roi de Prusse 
avoit promis a 5. M. I. de faire auprós du Roi de Suede, avoient 
produit sur Fesprit de ce prince? 

le baron de Keller repondit, quil nen savoit rien encore, mais 
quaussitót quil en auroit quelques nouvelles, il ne manqueroit point 
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de les communiquer au vicechancelier. Il Fassura en móme tems, 
que de la part de 5. M. Prussienne il ne seroit donnć jamais au 
Roi de Suede dautre conseil et que pour y róussir d'autant mieux 
on avoit temoignć ici de la part de la Prusse le dćsir de connoitre 
prealablement la satisfaction A laquelle on sattendait de la Suede. 

Le vicechancelier repartit, qu'en róflechissant sur tout ce qw'il 
venoit de se passer, il falloit supposer ou, que les conseils de S. M. 
Prussienne ne fussent point encore parvenus au Roi de Sućde ou. 
que cełui-ci neut pas Iintention de s'y conformer; que le baron de 
Keller pouvoit par consćquent juger lui-móćne de Timpossibilitć ou 
lon ćtoit ici de dćterminer cette satisfaction próalable, attendu que 
ce prince montroit par sa conduite des intentions, tout A fait con- 
traires 4 une pareille satisfaction, et Fenvie d'v persćverer aussi long- 
tems, qu'il lui resteroit la moindre espćrance dans les secours de 
la Prusse. 


Il. Extrait du Protocole de Confóćrence du 25 (14) de Mars 1789. 


Le baron de Keller dit au vicechancelier, quil avoit regu main- 
tenant des nouvelles de sa cour sur les ćvóćnemens qui sótoient 
passćs a la diete de Suede et au sujet desquels il avoit eu un entre- 
tien avec lui dans la confórence prócćdente; quil pouvoit reitórer 
les mómes assurances, que le Roi son maitre n'avoit eu aucune part 
aux voyes de fait du Roi de Suede, et quelles lui avoient paru sur- 
prenantes A lut móme. 

Le vicechancelier rópondit, que la violence exercće par ce prince 
ćtoit tout 4 fait contradictoire a la constiiution que lui-móme avoit 
introduite, ainsi qua sa promesse confirmće par serment de vouloir 
maintenir la libertć Sućdoise, et que la supćrioritć de trois ćtats ne 
sauroit renverser les privileges du quatrieme. savoir celui de la 
noblesse. 

Le baron de Keller reprit, que la derniere proposition du Roi de 
Suede sur lćtablissement dune nouvelle loi n'avoit pas ćtć avouće 
encore par tous les ćtats du royaume et quelle ne seroit appuyće 
non plus par 5. M. le Roi de Prusse; que toutes les dćmarches de 
celui-ci en Suede ne concernoient point les arrangemens intćrieurs 
du pays, mais uniquement le rótablissement de la paix; quau reste 
le Roi son maitre ne dćsiroit rien plus sincórement que de conserver 
Famitić de 5. M. L.; et que si I'ancien systeme avec la cour de Berlin 
eut ćtć maintenu, tous les embarras d'a prósent n'auroient pas eu lieu. 


Dembinski, Źródła I. ż 


18 1789. 5 20: 


Le vicechancelier rópliqua, que le dósir róciproque de 5. M. I. 
de conserver Pamitić du Roi de Prusse uvoit ćte constatć par lex- 
pórience meme pendant tout le cours du regne heureux de Ilmpe- 
ratrice et cest sur quoi le vicechancelier se rćtćra aux preuves 
quil avoit tant de fois allćógućes 4 Mr. Fenvoyć, en s'entretenant avec 
lui sur cette matiere: mais pour ce qui regardoit la derniere remarque 
de ce ministre. lę vicechancelier observa, quelle ne lui paroissoit 
pas fondće, qu'alors il auroit pu survenir du cótć de la cour de 
Vienne et des autres des difficultćs pareilles a celles qui eurent lieu 
pendant la derniore guerre Turque: que d'ailleurs la conduite de 5. 
M. 1. dans la prósente guerre n'ćtoit nullement faite pour inquieter 
aucune autre cour quelconque. et quenlfin rien ne seroit mieux en 
ćtat d'acheminer la conclusion de la paix que Taccomplissement 
effectif des assurances, donnćes par le baron de Keller, au nom du 
Roi son maitre, sur la conservation de Vamitić et de la bonne in- 
telligence avec la cour dicl. 


10. Nesselrode do Ostermana. 


Berlin 29 (18) IV. 1789. 


Sur la communication que jai recue de la part de Mr. le comie 
de Stackelberg d'un mómoire presente ! a la diete le 6 Avril n. st. 
par ordre de Sa Mte lmpóriale, A la lecture duquel Teffervescence 
des tótes Polonoises s'ćtoit portee au point de vouloir refuser tout 
arrangement amical qu'on pourroit prendre pour le passage de nos 
troupes par une convention provisoire et auroit fini par se deter- 
miner 4 reclainer sur ce sujet lassistance de la cour de Berlin; j ai 
cru ne devoir point tarder d'entrer 4 cet ćgard en confćrence avec 
le ministere de cette cour, pour pouvoir faire connoitre avec prócision 
la valeur d'un tel propos et j'ai la satisfaction de pouvoir informer 
V. E. que le comte Hertzberg m'a donnć dimanche passć les assurances 
les plus positives, que le Roi ne se próteroit jamais a accorder aueun 
secours a la Rópublique dans des mósures entićrement contraires 4 son 
repos et sa tranquillitć et son indćpendance; quil avoit ćtć envoyć 
des ordres rćiterós aux ministres du Roi 4 Varsovie pour s'opposer 
4 toute dćmarche de la part de la Republique qui ne porteroit 
point le caractore de vouloir observer les loix du bon voisinage et 
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de Iharmonie, subsistantes entre la Russie et la Pologne, et qwil ćtoit 
persuadć, que si dts le commencement de la guerre on avoit voulu 
proposer de notre part a la Rópublique une convention spócifique 
au sujet du passage des troupes, toutes ces chótives altórations 
navolent pu avoir lieu. 

Mr. Finckenstein qui je n'ai pu roir que le lendemain me rópóta 
les mómes assurances en ajoutant. quil venoit de dóclarer les mćmes 
objets 4 Mr. le prince Czartoryski qui venoit de sortir de chez lui, 
que ce n'etoit point sur ses dangers chimóriques et imaginaires, que 
le Roi se dćtermineroit A accorder des secours A la Rópublique et 
quil envisageoit comme le seul moyen pour la Rćepublique de con- 
server sa libertć et son indópendance de ne point sócarter jamais 
de ła voye de la modćration et de la justice envers ses voisins. 


Oryginał szyfr. 


11. Nesselrode do Ostermana. 
Berlin 5 V. (29 IV.) 1789. 


„Mr. le prince Czartoryski avant insistć auprós de cette cour 
pour avoir une róponse sur la note! quil a remise en dernier lieu.., 
Ja Phonneur de faire passer a V.F. la róponse? qui a ćtć dólivróe 
a cet ćgard et qui me parait assez conforme A la teneur des dócla- 
rations* que les deux ministres mont fait sur ce sujet. 


Oryginał szyfr. 


12. Nesselrode do Ostermana. 
Berlin 2 VI. (22 V.) 1789. 


Jai ćtć instruit hier que les deux ministres se proposoient de me 
faire inviter demain A une confćrence pour me remettre la róponse 
a la note que j'ai prósentće le 13 (2) Fóvrier* conformement aux 
ordres de 5. M. 1. contenus dans la dópóćche de V. E. en date du 
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* Nota z d. 27 IV. 1789. Por. Gazette de Leyde nr. 30; Ferrand, Histoire 
des trois dćmembrements de la Pologne II. 462. 

* Note et rćponse au prince Czartoryski, 30, IV, 1789. Por. Gazette de Leyde 
1789; Ferrand, Histoire des trois dćmembrements de la Pologne, II, 464; 
Kalinka, Sejm czteroletni $ 83. 

* Por nr. 10. 

* Por. nr. 4. Nota została wręczona d. 12 lutego. 


20 1789. I. 13. 14. 


24 Janvier. ! Cette reponse a ćtć communiquće 4 Mr. de Goltz? par 
un courrier qui Ta suivi huit jours apres son dćpart d'ici et qui 
devait le joindre en route, ce qui me fait conjecturer avec vraisein- 
blance, que Mr. de Goltz debutera son ministere par ła prósentation 
de cetie róponse avant que la copie en puisse parvenir A V.E. que 
je ne serai a meme d'expćdier que par la poste de samedi prochain. 


Oryginał. 
13. Alopeus* do Ostermana. 


Berlin 16 (5) VI. 1789. 


... lmmódiatement avant mon depart de Hambourg jai eu lieu 
de me convainere d'une manitre positive, que le Roi de Suede a su 
se menager une resource pócuniaire 4 Berlin. Gest la banque ćtablie 
dans cette capitale qui lui avance des fonds dont il n'est pas pos- 
sible de fixer le montant. 


Oryginał szyfr. 


14. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 17 (6) VI. 1789 


...Me trouvant ici seulement depuis 24 heures V. £. sentira, sans 
que jaie besoin de le remarquer, que jusqwici je n'ai pu entrer en 
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' Pór: nr. 8. 

2 Goltz Leopold Henryk hr., pułkownik, następca Kellera, wręczył «note 
verbalec, 

3 Alopeus Maksym Maksymowicz, ur. 1748, um. 1822, przygotowywał się 
do duchownego stanu, kształcił się w Getyndze; przez Panina do służby dyplo- 
matycznej wezwany, mianowany szefem kancelaryi. W r. 1789 powierzono mu 
misyę nadzwyczajną a tajną w Berlinie, gdzie potem stale przebywał jako poseł 
i minister pełnomocny przez długi szereg lat w ważnej i trudnej chwili dziejowej 
aż do r. 1806. Por. Martens, Recueil des traitós VI, 142. W krótkim streszczeniu 
są tu podane niektóre depesze Alopeusa. A. przybył już w czerwcu a nie dopiero 
w lipcu. Por. Martens 1. c. Wzmianki o Alopeusie w korespondencyi Bezborodki 
z Potemkinem por. Sbornik, XXVI, 292, 296 i 298. Alopeus był już dawniej 
czynny, a w r. 1788 przeznaczony jako następca Nesselrodego; była nawet myśl, 
aby odrazu samego Alopeusa .posłać do Berlina. Król Fryderyk Wilhelm 1]. znał 
go jeszcze z czasów swego pobytu w Petersburgu. Późniejsze wzmianki o A. por. 
Sbornik XXIX, 526 i 527 oraz korespondencyą Bezborodki z hr. Woroncowem, 
posłem rosyjskim w Londynie. Por. Sbornik XXVI, 415 i 427, Archiw ks. Wo- 
roncowa, T. XIII, 167, 211, nr. 148, 278, 280 i t. d. — Wyrażono tu watpli- 
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aucune explication. ... Le Roi n'est de retour ici que depuis arant- 
hier. ... pour revenir sur ce que j'ai eu l'honneur de rapporter rela- 
tivement aux avances pócuniaires que fournit la banque dici au Roi 
de Suede, la chose est positive, jai vu moi-móme a Hambourg les 
lettres de change... tandis que le comte de Nesselrode a qui j'en ai 
parle, soutient, que tout secours pócuniaire a ćtć tres posilivement 
refuse. Je ne sais concilier ces deux theses si diametralement oppo- 
sćes, A moins quil ne faille admettre, que le Roi de Suede nit 
engagć dans la banque dici ies joyaux de la couronne?! 


Oryginał szyfr. 


15. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 30 (19) VI. 1789. 


Le lendemain du jour de mon arrivee ici, accompagne de Mr. 
le comte de Nesselrode, jai 6tć voir les cointes de Finckenstein et de 
Hertzberg. Le premier me prevint avec la plus grande honnetetć en 
me demandant. si je dćsirois de faire ma cour au Roi... Lflective- 
ment deux jours apres... je fus appointć imardi le 238 vers midi 
a Charlottenbourg... je fus introduit... chez 5a Mtć. Apres quelques 
propos insignifiants, il fut question des aflaires de Suede... 

Il (se. le Roi) me repliqua: » Mes sentimens a Tógard du Koi de 
Suede ne varient point. Il est positif, que ce prince ne ma aucu- 
neinent consulić sur ses dóćmarches, mais quil a suivi les mouve- 
mens de son Ame toujours sous linfluence du moment. Encore 
aujourd'hui je suis bien ćloignć de m'interesser A sa personne, mais 
qu'on se metie 4 ma place et quon juge avec impartialitć, si je 
devois regarder tranquillement, que le royaume de Suede fut envahi 
comme le móditoit le Danemarc. Ne restois-je pas isolóć dans le Nord 
et pouvois-je le rester apres tout ce qui sóćtoit passć? Vous nignorez 
point. que mes propositions de renouveler le traitć dalliance avec 
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wości co do znaczenia i charakteru Alopeusa. Por. także Askenazy, Polsko- 
pruskie przymierze, str. 219 i Kwartalnik historyczny 1901, str. 118. Nie tu miejsce, 
żeby szczegółowo rozbierać tę kwestyę, która wyjaśni się lepiej w świetle 
korespondencyi pruskiej. Zaznaczamy tylko, że misya Alopeusa była ważna i że 
Katarzyna doskonale wiedziała, kogo posyła i w jakim charakterze. 

i Istniało podejrzenie, że król pruski pieniadzmi wspiera króla szwedzkiego, 
że to się dzieje »au nom des ćtats d'Hollande remboursable par la Porte«. Por. 
Dnewnik Chrapowiekawo, St. Petersbourg 1874, str. 256. 


22 1789. 1.16. 


IImpóratrice auxquelles je m'ótois portć des le mois de Mars de 
Pannće passóće ont ćtć rejetćes. L'offre de módiation, faite dune 
maniere si amicale de concert avec lAngleterre, a eu le móme sort. 
Ces procćdćs joints au projet d'armer la Pologne, ćtaient bien propres 
4 m'allarmer. lls devoient me faire penser a ma suretćx. 

La mention que le Roi fit de la Pologne, me fournissant la meilleure 
occasion de mettre sous son vrai jour tout ce qui se rapporte a la 
nógociation concernant le projet de traitć entre la Russie et ce royaume 
la, je me suis próvalu des ćclaircissemens que renierme la dópóche 
de Votre Excellence en date du 25 avril.' Le Roi ne disconvient 
point, que Vobjet de ce traitć relativement A la Prusse pouvoit 6tre 
fort innocent. Il ajouta: »je regarde comme tels móme vos engage- 
mens avec IEmpereur, me fiant A cet ćegard aux assurances donnćes 
dans le tems et qui m'avoient fait supposer, que rien nempóchoit, 
que le traitć dalliance avec la monarchie Prussienne neut pu ćtre 
renouvelć, mais que comme souvent il arrive, qwon est entrainć hors 
de ses mesures, il ćtoit de la prudence, que je me mise A labri 
móme des contingens possibles «. 


Oryginał szyfr. 


16. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 30 (19) VI. 1789. 

...Javois vu les deux ministres... Finekenstein mówił ogólnikowo. 
...Le comte de Hertzberg entrant plus en matitre, je puis qualilier 
ce quil ma dit de commentaire du texte royal. II est entre dans 
des discussions fort ćtendues sur la legalitć des dóćmonstrations du 
Roi son maitre. Il sest reerić contre la duplicitć du Danemarc... 
Ne devions nous pas penser, me disait-il. que cetoit de Faveu de 
la Russie, que le comte de Bernsdorf* s'etoit portć a I'insinuation rela- 
tive 4 la mediation quen suite votre cour a dóclinć si sechement? 
Nous n'avions en vue que de vous mónager une paix solide et avan- 
tageuse. li.orsque je parle ainsi, cest votre cour que jentends; on 
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' Martens, Recueil des traitćes VI, 142 mówi o instrukcyi z dnia 28. 
sierpnia (VIII) 1789. Jest to niezawodnie omyłka. Pod koniec czerwca Alopeus 
mógł tylko mieć na myśli informacye z d. 28. kwietnia. Późniejsza formalna 
instrukcya, kiedy Alopeus za drugim nawrotem udawał się do Berlina, jest z d. 
25 (14) września 1789, depeszy z d. 28 kwietnia nie znamy. 

* Bernsdorf Andrzej hr., duński minister spraw zagranicznych, ur. 1735, 
um. 1797. 


I. 17. 15. 1189. 23 


ne peut pas exiger de nous la móme chose relativement a la cour 
de Vienne. Mais encore móme A celle-li nous ne voulons pas de 
mal, quoiquil nous soit impossible de ne pas empćcler son agran- 
dissement. Vous vovez, continua-t-il, que je vous parle A coeur 
ouvert, je mets en avant, que vous nabuserez pas de ma confiance 
et que notre entretien ne passera pas jusqu'a Vienne... Je ne finirols 
point, si je suivois ce ministre dans les ćlans de sa fertile imagi- 
nation... Ce que je puis prósenter 4 Votre Excellence comme un 
rósultat positif, cest quil regarde Talliance entre la Russie et la 
Prusse comme le seul ćrónement qui pourroit concilier bien des 
interóts politiques et assurer la paix et la tranquillitć a toute I Europe. 


Oryginał szyfr. 


17. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 30 (19) VI. 1789. 


... Jusquici je n'ai pu roir Mr. de Bischofiwerder. quune seule 
fois... Il est quasi inaccessihle 4 tout le monde... Votre Excellence 
jugera facilement, que je ne puis marcher, qua tatons et que je dois 
mettre une mesure extróme en tout ce que je fais... tout ce que 
je puis avancer ici c'est, que ce favori est devonć a VAngleterre... 
Le comte Nesselrode ... na pas le moindre soupgon ćlaignć de lobjet 
de cette lettre particulitre... Je dois observer encore, que le Roi ma 
parlć vćritablement avec une certaine effusion dame, que Talliance 
avec I Impóratrice lui tient fortenient A coeur, mais quil parait sup- 
poser, quwon lui a manquć jusqwici et degards et de confiance. 


Oryginał. Lettre »particulierec. 


18. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 18 (7) VII. 1789. 


Apres le dópart de mes derniers rabports en date du 30 (19) juin 
javois róussi A me mónager deux diffćrents entretiens avec Mr. de 
Bischoffwerder. Avant dans le premier pris a tiche de prouver a ce 
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! Bischoffwerder Jan Rudolf von, ur. 1741, um. 1803. Por. Philippson, 
Geschichte des Preussischen Staatswesens vom Tode Friedrich des Grossen bis 
zu den Freiheitskriegen, Leipzig 1880, I, $ 7 i nast.; Askenazy Szymon. Przy- 
mierze polsko-pruskie, Lwów 1900, str. 11 i nast.; Prutz, Preussische Geschichte, 
Stuttgart 1901, III, 257. Allg. deutsche Biographie, II, 674. 
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favori. que es vćritables intćrets du Roi son maitre devoient łe de- 
tacher de Gustave III... il entra dans une longue apologie de la 
conduite de ce princc. ... Je saisis cette occasion pour lui faire entre- 
voir de łoin, quil etoit dans le cas de se menager personellemeni 
des avantages tres reels, sil prenoit sur lui de dćtourner le Rot de 
tout parti, contraire aux intórćts de la Russie. Sans v faire rćponse 
directe, il se renferma dans des protestations gćnćrales et nous cor- 
vinmes de nous revolr, ce qui eut lieu effectivemnent peu de jours 
apres A Monbijou. ! Dans la conversation... il metoit facile de m aper- 
cevolr, quil avcit rendu compte au Roi de nos entretiens precedens 
et que le prince lui avoit recommandć dćtre prudent et circonspect. 
II parla beaucoup de son inexpórience relativement aux affaires po- 
litiques, des soupcons quil exciteroit mal A propos, il nomma Mr. de 
Hertzberg... Je fis de mon mieux pcur le rassurer;... nous con- 
vinmes dun rendez-vous en lieu tiers. Le jour fixe jv fus, mais 
des excuses sur Iinpossibilitć de remplir eette fois-ci sa parole mv 
avolent devancć. Le lendemain tout inopinćment je recus de Mr. 
bischofilwerder la lettre que jai Ihonneur de joindre ici en original 
et il me fit dire en móme tems, quil me verroit sous peu de jours 
ce quil remplit A la lettre. A cette occasion il me tómoigna avec 
beaucouj» de vivacitće la satisfactiion extróme qu'il ressentil d'avoir 
eu lagróment du Roi de mócrire la lettre en question, me recom- 
mandant 4 cet ćgard le dćcret le plus impenćtrable, afin que d'aucune 
manićre rien nen pit parvenir 4 la connoissance de Mr. de Hertz- 
berg ou de toute autre personne... Jai rćóussi au moins A ouvrir 
une voye qui peut conduire au Roi lout ce quon vVvoudra, sans avoir 
recours a lentremise de Mr. de Hertzberg. De plus on ćtoil sur le 
point de ilanquer une dóclaration ćbauchóe par ce ministre et con- 
cerlće avec Mr. Ewart. ?* avant pour objet de demander une explica- 
ton póćremptoire de notre auguste cour sur ses vues. (iette mesure 
se trouve maintenant suspendue et, si tant est, que lon sy porte par 
complaisance pour le ministre d Angleterre, les termes en seront adou- 
cis et on ninsistera point sur la róponse avant quon ne se persuade, 
que TIinsinuation de Mr. de Bischoffwerder ne soit suivie d'aucun effet 
Je me mettrois en route meme des demain. si Mr. de Bischofiwerder 
ne meut demandć de passer ici encore huit 4 dix jours, me prć- 
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: Pałac królewski. 
* Ewart, poseł angielski w Berlinie. 
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venant, qu il minstruiroit en attendant de quelle maniere nous pourrons 
nous revoir sans que personne sen doute, supposć que je fusse muni 
de quełques ordres relatifs au eontenu de sa lettre... 


P. S. Mr. de Bischofiwerder dans la conversation qu'il eut avec 
moi immódiatement aprts Ientróe de sa lettre jointe a mon rapport 
d' aujourd'hui, me dit, quil ćtoit expressćóment instruit du Roi dexiger, 
que je ne communiquasse ce quil mavoit confić pour la connoissance 
de Timpóratrice qua Votre Excellence. La confianee que place le 
Roi, dit-il. dans tous ceux qui sont honorćs de celle de Sa Majestć 
lmpóriale est sans rćserve, mais il pense que c'est agir dans les vues 
de Ilmpóratrice, que de ne point multiplier les conlidences et par 
cette raison ni Mr. de Hertzberg ni aucun autre individu napprendra 
ce que je vous ai conlić. 


Oryginał szyfr.; lettre »particuliere», »en mains propres». — Do aktu 
tego dołączony następujący akt: 


Bischoffwerder do Alopeusa. 


Charlottenburg 13 VII. 1759. 

Monsieur. Je regretle beaucoup de navoir pu vous voir hier, 
comme je vous lavois promis. tl imest impossible móme de próvoir, 
quand jen aurai le loisir, mais pour vous convaincre, que je suis de 
bonne foi, je vous dirai dans la plus ćtroite confidence, que Jai eu 
Ihonneur de rendre compte au Roi de notre entretien. Sa Majestć 
a eette occasion ma rópótć ce quelle a dit A vous mćme. Elle na 
pas 6pousć lu cause du Roi de 5ućde, elle a reprouvć la conduite 
ineonsidćrće de ce prince et elle le fera toujours, mais ce sentiment 
ne sauroit lui permettre de voir le royaume de Suede annćanti. 
/S$. M. na jamais varić et ne varie pas meme aujourdhui dans 
son amitić pour Fimpćratrice. Il en existe des preuves ćvidentes. je 
ne m'arróterai qu'a son empressenient A renouer les anciennes liaisons 
si avantageuses aux deux monarchies. Malgrć Ieloignement qu'on 
tómoigne chez vous dy donner les mains, le Koi ne fut pas moins 
zólć A contribuer au rótablissement de la paix par son intervention 
qui surement n'eut point tournć au dćsavantage de la Russie. Enfin, 
Monsieur. encore aujourd'hui le Roi est anime des mćmes sentimens 
et il ne demande pas mieux que d'aller au devant des dćsirs de 
IImpóratrice, mais apres tout ce qui est arrivć, que lui reste-t-il 


26 1789. 1.13. 


A faire? La drollure de sa fagon de penser, | honnćtetć de ses prin- 
cipes et la franchise avec laquelle S. M. vous a parlć sont les garants 
de sa bonne foi et de sa diserćtion. (Que IImperatrice s'explique 
envers lui avec confiance et amitić, quelle se persuade, que son secret 
sera celui du Roi et je vois la possibilitć de concilier les intćrets. 
de nos maitres. 


Oryginał. 


19. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 22 (11) VII. 1789. 


Mr. de Bischoffwerder mavant vu dinanche passe A Charlotten- 
bourg me fit signe de le suivre dans un appartement du chateau 
ou nous porrions parłer sans tómoins. Ici il minstruisit, que le prince 
de Hesse! ćtoit arrivć dans la vue dentamer une nógociation et il 
me demanda, si ma cour ly avoit autorisć.... il m'assura que le 
prince lui avoit tómoignć le plus vif dćsir de pouvoir servir d instru- 
ment au rótablissement de la meilleure intelligence entre la Russie 
et la Prusse et de cette liaison qui leur avoit ćte si longtems d'un 
avantage rćciproque, qua cet effet il Vavoit prie de lui confier les 
dispositions du Roi son maitre pour la confection d'un ouvrage si 
salutaire. Mr. de Bischoffwerder lui a repliquć. que de tout tems le 
Roi avoit inclinć par principe et par penchant pour Fancien systeme 
qui pendant nombre d'annćes avoit fornć la base de Punion et du 
bonheur de deux monarcliies, mais que ne connoissant point pour 
le moment les determinations de 5a Majęstó, il n'ćtoll pas en ćtat de 
sexpliquer sur cet objet important. Il semble, continua cet aide de 
camp gónćral, quil ne peut óćtre móme dans les vues de Sa Mtć 
Impóriale d'employer pour cet objet dćsirć de notre cótć lintervention 
d'une troisieme puissance et quil est infiniment plus aisć de s'en- 
tendre par Fintermise d'une personne de confiance... 


Oryginał szyfr. 
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! Ks. Heski Hessen-Cassel Karol, duński feldmarszałek i namiestnik Szleswigu 
1 Holsztynu, ur. 1744, ożeniony z ks. Ludwiką, córką króla duńskiego Fryde- 
ryka V. OQdgrywał w tym czasie pewną rolę polityczna i wysuwał się jako 
medyator. 
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20. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 23 (12) VIL. 1789. 


Mótant rendu hier chez le prince de Hesse sur Iinvitation quil 
men avoit fait faire... 5on Altesse a bien voulu entrer dans un ample 
dótail sur la situation des afłaires. ... Enfin il se rópandit en assu- 
rances, que malgrć toutes les oflres avantageuses et les instances les 
plus pressantes qui ćtoient faites de la part de plusieurs puissances 
considćrables relativement 4 une alliance 4 conclure entre elles et 
Danemarc, ce rovaume ne se detacheroit jamais de ła Russie. 


Oryginał szyfr. 


21. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 23 (12) VIL. 1789. 


Je ne me suis reliche un seul instant sur Fobjet de mon sćjour 
ici et jai eu un soin extróme A suivre Mr. de Bischofiwerder jusques 
dans les secrets de sa vie privće afin den tirer parti. Tout ma con- 
vaincu, que les movens de corruption ne sauroient ćtre employćs 
aupros de lui avec suects, si je hazardois un pas de plus, il mćchappait 
pour jamais... La determination 4 laquelle 5a Majestć lmpóriale 
daignera se dćcider dans ce moment, va ćtre par ses suites dune 
importance majeure. ll est positif, que cette cour, si le dósir du Roi 
de se rapprocher de IImpćratrice est dćclinć, contractera des liaisons 
ćtroites avec la Porte et la Suede qui a coup sir ne faciliteront 
pas la conclusion de la paix. Je ne ferai point des rćflexions sur la 
moralitć de cette conduiie. Sans doute quelle seroit calquć sur 
dautres principes, si la France ne setoit point prócipitće dans I'hor- 
rible abyme qui Ta fait disparaitre dans ce moment du grand thćdtre 
politique et si lótat eritique de la maison d'Autriche ećtoit moins 
frappant. Jajoute a tout ceci, que les Polonois depuis quelque tems 
deja ne font que solliciiter pour quwon se próte ici A leur proposi- 
tions. Ceci est de fait, mais un seul mot de lImpćratrice peut ren- 
voyer tous ses projets, lui assurer le plus beau róle et mettre entre 
ses mains le glorieux dćónouement des intóróts de !Europe et de I Asie 
dans le grand moment de la crise prósente... Il est impossible de 
se faire illusion la-dessus et de ne pas sapercevoir, que Mr. de 
Hertzberg, ćpaulć par Mr. Ewart, pousse avec vivacitć A la roue. Il 
ny a suremient pas des momens 4 perdre. "ant que le comte de 
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. 


Hertzberg est ćcartć de la nógociation, nous restons au moins les 
maitres du secret. Le ministre socecupa maintenant beaucoup avec 
le prince de Hesse qui a les meilleures intentions, 4 ce qu'il semble. 
Il pretend avoir de vifs assauts 4 soutenir tant du comte Fincken- 
stein que du comte Hertzberg et il paroit, que le Roi et son favori 
ne sont gućre faches de donner cetie occupation au ministiere afin 
de dćtourner ainsi son attention du vćritable objet auquel Sa Mtć 
vise, qui est celui de gagner la confiance de Sa Mte Imperiale. 


P. S. Bischoffwerder qui a une seule fantaisie, celle des chevaux. 
ma prie de lui procurer deux chevaux cosaques vigoureux... 


Oryginał szyfr. Lettre »particuliere». 


22. Osterman do Nesselrodego. 


Petersburg 28 (17) VIL 1789. 

Mr. le comte Goltz nous avant remis la note verbale* nous venons 
dv rópondre pareillement par une note verbale:* 

... L'Imperatrice ne peut se dispenser de respecter ici, quelle ne 
sauroit entrer en negociations avec la Porte Ottomane sans y com- 
prendre VFEmpereur des Romains, dont les intóróts liós aux siens par 
la cause commune qu'il a fait avec elle, exiyent de sa part le me- 
nagement le plus serupuleux et le plus attentif. 

Sa Mtć Impóriale nauroit pas balancć non plus A accepter avec 
plaisir la módiation formelle du Koi, si elle nen ćtoit empóchć par 
les raisons qwelle lui a dćja fait connaitre prócódemment ćtant 
d'ailleurs intiimement persuadć, que les simples bons offices... pro- 
duiront les móimes eflets... 


Oryginał. 


23. Instrukcya dla Ałopeusa, 
z d. 25 (14) IX. 1789. 
Instruction* en forme de lettre en date du 25 (14) Septembre 1789. 


A Mr. le conseiller dFEtat d Alopóus. Sur le compte que vous 
avez rendu, Monsieur, et par vos dópóches de Berlin et par votre 
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2 Następuje tu zaraz kopia tej noty. przeznaczonej dla dworu w Berlinie. 
Podajemy z niej tylko główne ustępy. 

8 O mandacie, jaki Alopeus otrzymał w Berlinie, udając się z końcem lipca 
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rapport verbal des diffórentes ouvertures qui vous ont €tć faites sur 
les affaires actuelles tant par le Monarque Prussien lui-móćme que 
par son ministere, I'Impóratrice sest determinee 4 Vous faire retourner 
incessament i cette cour, afin dv reprendre le fil de la nógociation 
que vous avez si heureusement entamee. Comme la necessite du 
secret A observer sur cette nógociation est aussi bien senti par Sa 
Majestć Impóriale quelle Ia ćtć par 5a Majeste Prussienne, vous 
aurez soin en partant d'annoncer, qu'ayant ćtć conduit iei par le 
dessein d'obtenir un poste plus signifiant, que celui que vous occupez, 
et nayant pu Y róćussir pour le moment, Yous avez demandć sous 
prólexte de santć un congć de six mois qui vous mit a móme de 
passer plus agróablement votre teins dans (quelques cours d Allemagne, 
que vous ne Tauriez fait dans Iendroit de residence auquel vous 
Gtes assujetti par votre emploi actuel. En eonsćquence lorsque vous 
serez arrivć id Berlin, vous ne vous Y produirez que sous la qua.ile 
de vovageur ou de simple passager el apres avoir expose Pobjet de 
votre mission et nous avoir rendu compte de la imaniere dont il aura 
ótć accueilli. vous serez le maitre daller soit a Dresde. soit dans 
quelque autre endroit voisin de Berlin pour attendre les nouveaux 
ordres dont vous aurez besoin detre muni, 4 moins que les expli- 
cations dans lesquelles on sera entre avec vous, ne soyent d'une 
nature 4 exiger votre prósence: dans quel cas vous prendrez le 
parti le plus convenable au but que vous avez 4 poursułvre. 

Votre prósente mission, Monsieur. est une de ces dćmarches qui 
doit caractóriser et eonstater jusquwa Fóvidence aux yeux du Roi de 
Prusse la parfaite conformitć des intentions de IImpóratrice avec les 
siennes en tout ce qui u rapport au dćsir de rapprochement et de 
bonne intelligence que ce prince Vous a tćmoigne en dernier lieu. 
D'ailleurs cet ordre des choses est si naturel, si analogue au vćri- 
table bien-6tre des deux monarchies respectives, que sil a pu ćtre 
troublć pendant quelques tems, il ne faut Pattribuer qua des mós- 
entendues et des ombrages produits par un concours de circonstances 
qu'il ne s'agit que de bien póser et de bien approfońdir pour faire 
cesser les uns et les autres. Comme c'est 4 Vóclaircissement de ceux-ci 
que tient principalement le rćtablissement de lancienne confiance et 
bonne harmonie qui ont regnós si longtems entre les deux ceours. 1 
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devient indispensable d'entrer de nouveau dans une analyse raisonnće 
de faits qui ont pu donner lieu A la mefiance et a Ióloignement de 
part et d'autre, et de fixer ensuite les points de question qu'il im- 
porte d'accorder entre eux. Ces faits de la part de la cour de Berlin 
consistent d'apres son aveu móćme dans les articles suivans: 

1) L'alliance avec la cour de Vienne. 

2) Le refus ou plutót le dćlai de renouveler celle que subsistait 
avec la cour de Berlin. 

B) Le projet de sallier avec la Pologne. et enfin 

4) La difficułtć que nous avons faite d'accepter la mediation du 
Roi de Prusse pour la paix avec la Porte Ottomane et łe Roi de Suede. 

En rópondant A ces quatre objections nous n'avons assurement 
que Tintention salutaire que nous avons annoncće ci-dessus; ce sera 
votre ouvrage den ćcarter toute idće de plainte, de reproche ou de 
recrimination, et cet ouvrage ne vous sera pas bien difficiłe, vu les 
lumieres des personnes avec lesquelłes vous les discuterez. (Juoiqu'il 
en arrive, voici ce que la nature des clioses ainsi que la franchise 
avec luquelle IImpóratrice est accoutumóe de traiter, doivent nous 
dicter. 

Ad 1-um. L'expćrience de la guerre passće avec la Turquie a dć- 
montrće A Ilmpćratrice que quelques brillans que puissent ćtre les 
succes de ses armes, la paix qui doit les couronner ne sera jamais 
solide et sure, si la mauvaise foi des Turcs A observer leurs traitós 
n'est bridće et contenue par le concert de deux cours Imperiales. 
(fest dans cette intention. que d'abord apres la paix de Cainardgi! 
elle sćtoit proposć de renouer ses anciennes liaisons avec la cour 
de Vienne relativement A la Porte Ottomnane, aussitót que le moment 
favorable s'en prósenterait. Elle Pa attendu et crut le voir dans cełui 
ol le feu roi de Prusse son allić a portć A son dernier degró de 
consistance et de soliditć la gloire de son regne et la prospóritć de 
sa monarchie par la róunion de quelques provinces a son sceptre et 
par la paix de Teschen;* deux ćvćnements auxquels IImpćratrice 
a non seulement concouru, mais dont elle a pris sur elle la garantie 
pour Pun vis-a-vis du feu Roi seul, et pour Tautre conjointement 
avec lui vis-a-vis du Corps Germanique entier. En prenant ce double 
engagement d'une maniere aussi solernnelle et A perpółuitć, elle avait 





RANE AOR NAOKO SARA N, 








OO a EEE O AO a EO O OO 





! Kutschuk Kainardsche w r. 1774. 
SW e 1778. 


1. 23. 1780. 31 


6tendu ses obligations vis-a-vis de la Prusse au dela de celles que 
lui imposait un traitó a terme. Toute fois par une suite de cette 
dólicatesse et de cette móme bonne foi quelle a portćes dans toutes 
ses transactions, en se liant avec FEmpereur, elie a eu soin par une 
clause formelle et expresse de mettre a couvert les droits et les 
stipulations du traitć existant avec le feu Roi, se róservant płeine- 
ment la facultć et la pensóće de le renouveler, a moins que la po- 
cition de ses affaires vis-a-vis des Turcs n'exigeat delle des menage- 
mens absolument incompatibles avec ce renouvelement. Au surplus 
Sa Majestć Impóriale peut en appeler au temoignage de la cour de 
Berlin elle-móme, si depuis la formation de ses liaisons avec celle 
de Vienne elle avait fait quelques dómarches, ou manifestć quelqu'in- 
tention au detriment et au prójudice de la Monarchie Prussienne? 

Ad 2-um. Sil est vrai, comme cela est ćvidemmment prouvć, 
que par leflet des engagemens pris par FIlmpóratrice 4 Poccasion 
des deux ćvćnemens rapportós ci-dessus, 5a Majestć Impóriale gardait 
ris-h-vis de la Prusse tous ceux que comportait un traitć purement 
dófensif comme celui qui existait entre elle et Sa Mte Prussienne, 
il ne rósultait de tort róel de Textinetion de celui-ci que pour la 
Russie seule, car tandis que PFlimpóratrice reste garante de toutes les 
possessions Prussiennes, le Rol ne Test que de celles que la Russie 
a róunies A ses domaines par le traitć de partage de 1773, et de- 
renait entierement libre A Tegard des autres stipulations de leur 
traitć, stipulations dont Fimportance touchait au plus haut degrć les 
intóróts de la Russie et ćtait vivement sentie par Pilmpćratrice. 

Des lors nest il pas plus juste et plus naturel de regarder la 
róponse de notre cour aux propositions de celles de Berlin pour le 
renouvelement du traitć en question. plutót comme dilatoire que 
dóclinatoire? En effet_ c'est la considćration seule du moment qui a pu 
dóterminer Sa Majestć Impóriale 4 ćcarler pour un tenis une alliance 
quelle a toujours su apprócier, mais qui aurait pu detruire ou affai- 
blir dans ses effets eelle quelle avait avec la cour de Vienne alors 
móme que Iavantage et les besoins en ćtaient instants. Aussi Sa 
Majestć Prussienne a-t-elle paru reconnaitre elle-mćme la force de 
cetle considóration, lorsque dans I'entretien dont elle vous a honorć 
lannće passće et dont vous nous avez rendu compte, elle avait rap- 
portć la difficultć que nous avons falte A cet ćgard, Aa notre position 
vis-a-vis des Turcs. 

Ad 3-um. De tous les projets qu'on aurait pu ceoncevoir, le 
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moins susceptible d'ombrages et de soupgons sans contredit aurail 
du paraitre celui que nous avions de faire un traitć dalliance avec 
la Pologne. La ceonfiance et la franchise avec lesquelles nous avons 
voulu y procćder vis-a-vis de la cour de Berlin auraient du seules 
suflir a les en ćcarter. kn eflet cette alliance ne devait avoir d'autre 
objet. qne de próvenir pour nous les embarras auxquels nous nous 
sommes vu exposes dans notre derniere guerre avec la Turquie, et 
pour les Polonals les exećs auxquels ils se sont livrćs cette fois JA, 
et auxquels ils sont accoutumes de se livrer au moindre mouvement 
qui se forme autour deux. Gótait un moven quon avait imaginć 
pour fixer et oecuper leur lógeretć et leurs inconsćquences. Un pareil 
bnt ćtait innocent de notre cólć et essentiellement salutaire pour eux. 
(e dernier a ćte senti jar un grand nombre des Polonais les plus 
sensós et a ćlć proposć de leur parti comme la mesure la plus effi- 
cace pour les mettre a lTabri des troubles internes aussi bien que 
d'une invasion quelconque de la part des Turcs. Dailleurs ia cour 
de Vienne ne devait participer daucune manióre 4 ce plan propość. 
Cependant des la premiere inquietude que la cour de berlin avait 
marquće de cet projet, la notre sen est desistće et na assurement 
rien laissć 4 dósirer des ćgards et de la complaisance quon en 
devait attendre. 

Ad 4-um. Personne na revoquć ni ne revoque en doute I'in- 
justice de lagression du roi de >ućde. 5a Majestć Prussienne a ele 
des premióres a condamner les procódós de ce prince. Cependant 
guidóe par son humanite et par Pintćeret quelle prenait a la conser- 
vation de Tequilibre dans le Nord et POrient, elle a fait ofirir a PIm- 
póratrice sa módiation et ses bons offices pour terminer les deux 
guerres qui lui ont ele suscilćes. Le reseript qui portait cette ofire 
et dont le baron de Keller nous a remis une copie, bornait la sa- 
tisfaction de [Impóratrice pour toutes les offenses et tous les dom- 
mages quelle avait essuyć de la part de la Suede, A la seule dć- 
marche que ce prince faisait de paraitre desirer la palx, laissant le 
reste des choses sur le pied ou elles ćtaient avant la rupture. A la 
vćrite PImpćratrice na pu qu6tre afiectće de Fimmense disproportion 
quil y avait entre les tortis commis par le Roi de Suede et la repa- 
ration offerte. Cependant loin de rejeter sechement, comme Mr. le 
comte de Hertzberg la avancć dans une des ses conversations avec 
vous, boffre de Sa Majestć Prussienne, 5a Majestć Impóriale ya fait 
repondre par une exposition aussi ample que confidentielle et amicale 
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des raisons, quelle avait. de douter de la sincćritć des intentions du 
Roi de Suede et de ne voir aucune suretć A traiter avec lui seul 
sans le concours de sa nation. Les doutes de llmpóratrice ne se 
sont que trop vćrifićs; car des qu'il sest senti appuyć, ił a cherchć 
a ćluder les conditions que la cour de Berlin a proposćes, quelque 
peu satisfaisantes quelles ayent ćtć pour I'Imperatrice, en dóclarant, 
quil ne demande pas la paix, mais quil est pret A la faire, pourvu 
quelle soit siire et honorable pour lui et que la Porte Ottomane 
Y troure son intćrót. (Quant a Tidóće d'admettre la nation 5ućdoise 
4 Pouvrage de la pacification, elle na du paraitre nullement nou- 
velle A la cour de Berlin. Les consćquences qu'elle prósente ont fait 
partie des derniers traitós qu'elle avait avec la notre et peuvent servir 
de base aux nouveaux qui peuvent se former entre elles, aussitót 
que les circeonstances deviendront favorables A une vue aussi salu- 
taire pour l'une et pour lautre. Un pareil ordre des choses a du 
moins existć en Suede. sans avoir influść dune manićre dófavorable 
pour aucune puissance sur lćquilibre gćnćral. Du reste le systeme 
de la Russie depuis la paix de Neustadt" et celui XAbo* na jamais 
varić A legard de la Suede et les vues de conqućte et d'agrandis- 
sement A ses dópens ont ćtć depuis ces deux ćpoques aussi ćtran- 
abres aux pródćceszeurs de I'lmpćratrice quelles le sont maintenant 
a elle-móme. Mais elle laisse a la propre ćquitć du Roi et au retour 
des sentimens damitić et de confiance quil vient de lui tómoigner 
a juger et A dócider, sil convient A la dignitć de Sa Majestć Im- 
póriale aussi grióvement blessće de nen tirer aucune vengeance et 
de quelle dangereuse consćquence il serait pour la sóretć et lavenir 
de ses Etats, si on laissait germer dans la tóte d'un prince aussi peu 
scrupuleux que Iest le Roi de Suede, lidće, que quelque chose quil 
puisse entreprendre contre la Russie ou son autre voisin, il sera sdr 
den sauver les suites A la faveur de la sollicitude des puissances 
tierces pour le maintien de Tequilibre. Il est clair, que deja cette idće 
influe des A prósent sur ses dćómarches, et que c'est elle qui a dictć 
la róponse pleine de jactance quil a donnće en dernier lieu aux 
ouvertures pour la paix que Sa Majestć Prussienne lui a fait faire. 
Cependant malęyrć le peu d'espórances que semblent laisser cette 
róponse du Roi de Suede. ainsi que celle de la Porte Ottomane 
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pour un acheminement prochain de pacification, Ilmpóratrice, fidole 
A son amour pour la paix, a manifestć dans toute son ćtendue 
cette disposition qui lui est propre dans la róponse qu'elle avait fait 
dćlivrer recemment A la note remise ici par Mr. le comte de Golz. 
Elle na pu ni du sexpliquer d'avantage, ne voyant dans ses ennernis 
aucune disposition qui róponde 4 la sienne, et se croyant 4 titre de 
partie attaquće en droit Wattendre les premióres ouvertures de leur 
part. Elle n'a attendu et n'attend 4 prćsent que cette dćmarche pour 
donner a Sa Majestć Prussienne 4 la fois des preuves de sa niodć- 
ration et de sa gćnerositć, ainsi que de la confiance quelle met dans 
les soins que le Roi saura prendre de sa gloire et de ses intórćts. 

Ce tableau que nous venons de tracer avec la fidćlitć la plus 
exacte de la conduite de VImperatrice, de la droiture de ses inten- 
tions et de la puretć de ses motifs, est fait pour achever de dissiper 
et de lever tous les doutes qui jusqua prósent ont dirigć la marche 
de la cour de Berlin dans un sens, si contraire aux justes interóts 
de la Russie. Sa Majestó Impóriale en a du moins Iespoir, fondć 
sur les assurances d'amitić et de bonnes intentions que le Roi sest 
attache a lui donner par votre voix. Elle sy abandonne avec une 
entiere confiance et aurait meme partagć des a present Iempresse- 
ment qu'il lui tćmoigne sur le renouvellement de leurs anciennes 
liaisons; mais elle laisse A son ćquitć et sa dólicatesse Aa dócider, si 
toute considćration politique 4 part, la gloire et la dignitć de VIm- 
póratrice, apres ce qui sest passć tant en Suede, qwen Danemarc et 
en Pologne, ne souffriralent pas dans Popinion publique d'une tran- 
sition aussi brusque et par consćquent susceptible d'une facheuse 
interpretation. N'est il pas naturel, qua la suite de tant de dćmarches 
de la cour de Berlin dont le rćsultat a ćtć si prejudiciable 4 Fhon- 
neur, aux droits et aux intóróts de la Russie et a la dignitć de 
FImperatrice, et qui ont retenti avec tant dóclat dans toute I'Europe, 
5a Majestć Impóriale s'occupe du devoir qui est devenu indispensable 
dobserver avec scrupule toutes les nuances et toutes les gradations 
les plus dćlicates, afin dócarter de ses dćterminations jusqua Pombre 
de contrainte ou de nócessitć quelconque? Mais il est au pouvoir du 
Roi de trancher cette difficultć; cest en rendant justice a la cause 
de IFImperatrice, et en travaillaut a la lui faire rendre par ses en- 
nemis, quil mettra 5a Majeste I[mperiale en pleine libertć de suivre 
tout ce que ses dispositions passćes et prósentes, parfaitement d'ac- 
cord avec les intóeróts de son empire, lui dictent en faveur d'un 
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rapprochement aussi dósirable et aussi avantageux pour les deux 
parties. 

Malgrć toutes les explications que nous venons de donner et qui 
ne laissent aucun doute sur la franchise et la confiance de Tlmpó- 
ratrice envers le Roi de Prusse, il se peut que 5a Majestć ou son 
ministóre trouveni encore une sorte de róserve dans le silence que 
nous gardons sur les conditions expresses que nous dósirons rem- 
porter A la pacification. Vous vous attacherez, Monsieur, A leur faire 
sentir. que cet ćnoncć, outre qu'il nest point dans ia marche ordi- 
naire et usitóe des nóćgociations, serait trop prómaturć, vu non seule- 
ment le peu de dispositions de nos ennemis 4 la paix, mais aussi 
leur persóvórance dans les vues injustes et ambitieuses qui les ont 
excitć X prendre les armes. L'Impóratrice ceroit avoir assez manifestć 
son dósir de la paix, en ne demandant pour próliminaire de la Porte 
que Tćlargissement de son ministre ... 


Kopia. 


24. Osterman do Nesselrodego. 

Petersburg 25 (14) IX. 1789. 
Ce qui a ćtć communiquć par Mr. dAlopćus a son passage par 
Berlin sur Peffet de son sćjour... me dispense de vous entretenir 
des vues qu'on s'%ćtoit proposćes A cette occasion. Si elles nont pu 
ćtre remplies parfaitement, Monsieur, il n'est pas moins du a la sin- 
córitć des dispositions de IImpćratrice pour le rćtablissement de la 
paix de ne nógliger aueun des moyens... Par ce motif 5. M. l. a Or= 
donnć, que le dit ministre se mette en devoir de reprendre la route 
de Berlin... les termes n6tant pas encore assez avancćs, pour quils 
puissent fournir A Fobjet d'une nćgociation formelle entre vous, comme 
ministre aceróditć de FImpóratrice, et le ministóre Prussien. Mals vous 
agirez conformóment 4 la volontć de S. M. [. en secondant en tout 
les dćmarches de Mr. d'Alopóus... Il est instruit A son tour de ne 
pas dórober 4 votre connaissance ce qui se rapportera a la negocia- 

tion partieuliere dont il sest trouve charge... 


Oryginał. 
25. Nesselrode do Ostermana. 
Berlin 7 XL. (27 X.) 1789. 


-.. Diffórents entretiens que Mr. d'Alopćus a eu avec les ministres 
du Roi depuis son retour de Potsdam ont suspendu jusqu'4 ce jour 
3% 
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Fexpćditlon de son courrier pour prózenter a WVotre Excellence un 
rćsuliat plus eomplet des premieres ouvertures de sa nćgociation, 
auquel je ne puis ajouter de ma part, que ce qui mest revenu jus- 
quici par les avis les mieux fondćs, semble ne laisser aucun doute 
sur la sincćritć des dispositions du Roi, de vouloir concourir par 
tous les moyens que sa propre suretć pourra lui permettre aux vues 
bienfaisantes de ITmpóratrice pour le rćtablissement de la paix dans 
le courani de cet hiver, et M. Ewart ma donne jusqwici les espć- 
rances les plus positives, que les dispositions de sa cour pourraient 
Gtre analogues aux vues de Sa Majestć Impćriale sur cet objet des 
que les cours allićes seraient convenues du concert A observer dans 
la marche de cette nógociation. 


Oryginał. 


26. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 8 XL (28 X.) 1789. 


Monseigneur. Mr. de Bischoffwerder avant appris A Potsdam, que 
peu apres mon arrivće jóćtois tombóć malade, saisit Poccasion que 
lui donna une comunission du Roi au gónćral Móllendorff, 1 pour de- 
mander la permission de me voir. Sa Majestć y ayant consenti, il 
passa chez moi et me trouvant dćja en convalescence. nous eńmes 
le loisir de parler d'objet de mon retour 4 Berlin qui parut lui faire 
beaucoup de plaisir. J'ai lieu de me convainere de plus en plus, que 
Mr. de Bischoffwerder est de tres bonne foi et vraiment disposć 4 
ammener les affaires A un heureux dćnouement. Il me fit les plus 
fortes protestations sur les sentimens du Roi son maitre en y ajou- 
tant, quil falloit agir en tout de concert avec l Angleterre et s'entendre 
avec elle, mais quwil avoit tout lieu de croire que celle-ci tacheroit 
aussi d'ćcarter et d'applanir les difficultós. I] ne cacha pas les apprć- 
hensions du Roi son maitre relativement 4 TEmpereur et la dófiance 
qu'mspiroit. ce quw'il appelloit le eródit de ce prince chez nous. Moi 
en revanche je ine recriois sur celui du Roi de Suede chez eux et 
J Insistois sur la nóćcessitć de labandonner A son sort, si effectivement 
on avoit la vćritable intention de se rapprocher de nous. Il Y ró- 
pondit par le tómoignage des regrets de ce, que I'ouvrage de la paci- 
fication ćtoit devenu plus compliquć, vu que le traitć du Roi de Suede 
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avec la Porte confondoit de plus en plus leurs interóts mutuels. A cela 
je ne repliquai que par la question: si ce traitć, conclu pendant la 
guerre móme, mćritoit plus dćgards que le nótre avec le Danemarc 
qui avoit subsistć depuis longtems, que les allićs avoient connu et 
dont cependant ils s'etoient permis de traverser lexćcution? (est 
positivement un scerupule que lui a donne Mr. de Hertzberg, qui m'en 
a parlć au long et au large et a deux diflćrentes reprises. Mr. de 
Bischoffwerder passa ensuite Aa la demande, si j etois muni dune lettre 
de eróance ou de telle autorisation, et alors je ne balanęois point de 
produire la lettre ostensible signće de Votre Excellence, mais en lui 
demandant le secret envers tout autre que le Roi. Aussi me suis-je 
dispensć den faire la communication 4 Mr. de Hertzberg. Mr. de 
Bischoffwerder en fut tres content et finit par se rapporter a ce que 
j apprendrois du Roi móćme, promettant de faire A ce prince un rapport 
prealable de tout ce dont je TIavois instruit. Il approuva, que je 
demandasse par le coimte de Finckenstein de faire ma cour 4a Sa 
Majestć. 

Quelques jours aprós, une commission du Roi... Favant ranienć 
a Berlin, jeus une seconde entrevue avec lui dans laquelle il me 
confirma dans Popinion que j'avois eu lieu de concevoir dćja sur un 
petit acces de jalousie qui ćtoit venu a Mr. Ewart. Avant appris. que 
Mr. de Bischoffwerder avoit ćtć me voir et quiil ćtoit restć une couple 
dheure avec moi, il lui a dit d'un ton badin: mais j'espere, que vous 
ne commettrez point dinfidćlitć contre nous. Il est probable, qu'il 
a parle plus clair aux ministres et que ceux-ci ont proposć au Roi 
de ne point hdter mon audience, car Mr. de Bischoffwerder me dit: 
il faut ćcrire au Roi pour la demander; vous n'avez qua m'adresser 
votre lettre A Potsdam, je la presenterai et cela levera lindócision 
ou Ton est. Il falloit bien aquiescer 4 cette proposition, mais comme 
je erus ne devoir point consigner par ćcrit quelque chose qui edt 
rapport direct 4 ma commission, jai adoptć la tournure que Votre 
Excellence trouve exprimće dans ma lettre dont je joins ici la copie. 
la :ćponse ne se fit pas attendre; je la recgus le lendemain du dć- 
parl de ma lettre telle quelle est annexće ici en original. Deux jours 
apres, le comte de Finckenstein me fit venir pour m'annoncer tres 
gravement, que le Roi dósiroit de me voir le dimanche apres a Pots- 
dam. Par ses propos ainsi que par ceux de Mr. de Hertzberg j'eus 
occasion de me convaincre, quils n'avoient nulle connoissance de ma 
lettre a 5a Majeste ni de sa reponse. 
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Copie de ma lettre adressće au Roi de Prusse en date 
du 26 Octobre 1789. 


Mótant acquittć de la tiche heureuse d'instruire IImpćratrice, 
ma Souveraine, des sentimens dont Votre Majestć 4 mon dernier pas- 
sage par ici a daignć me rendre |interpróte, Sa Majeste Imperiale 
en a recqu lexpression avec autant de sensibilitć que de reconnois- 
sance. Sil en ćtoit permis d'aspirer au bonheur de me mettre A vos 
pieds, Sire, je serois en ćtat de vous en rendre compte plus parti- 
culiórement. Jose demander les ordres de Votre Majestć 4 cet effet 
et la supplier d'agróer I'hommage senti du tres profond respect avec 
lequel je suis... 


Fryderyk Wilhelm II. do Alopeusa. 


Monsieur d'Alopóus. Votre lettre en date d'hier ma 6tć fidole- 
ment remise, et si vous voulez me faire le plaisir de vous rendre ici 
a Potsdam le premier du mois prochain, je pourrai avoir celui de 
vous voir et de vous parler. En attendant je prie Dieu quil vous 
aii, Monsieur dAlopóus. en Sa sainte et digne garde. 


Guillaume. 
A Potsdam le 27 d'octobre 1789. 


2/. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 8 XI. (28 X.) 1789. 


.. le lendemain de mon arrivće ici, je me rendis chez les mi- 
nistres dótat, les comtes de Finckenstein et de Hertzberg... Le 
comte de Finckenstein... releva en passant le danger dont Ićquilibre 
ćtoit menacć. (et ćquilibre, lui dis-je, excite de vaines apprehensions. 
L'Impóratrice na pas eu seulement la pensće de le renverser. Nos 
alarmes ne viennent point de ce cótć-la, me rópliqua-t-il, mais toute 
augmentation en forces rćelles que feroit IFmpereur ne nous est 
aucuneiment indifićrente. A mon entrevue avec le comte de Hertzberg, 
des que je lui eusse exposć en conformitć de mes instructions VFobjet 
de ma venue, il me dit, que [esquisse de la pacification... leveroit 
tous les inconvćnients et apporteroit le plus de facilitć A ia con- 
fection de ce grand ouvrage. Je lui repondis, que j'avois regardć sa 
communication comme confidentielle et que par discrćtion je mótois 
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defendu d'en faire usage. que ce plan ! renfermoit, si josois dire mon 
sentiment, a moi, des choses dont dans lexćcution il n'ćtoit gueres 
permis de próvoir simplement ła possibilitć, et que la satisfaction due 
a limperatrice de la part de ce perfide Roi de Suede vy avoit 6tć 
passć sous silence. 

Le comte Hertzberg secoua beaucoup les ćpaules et pretendoit 
que lćquipóće de (rustave III nótoit quun accessoire 4 quoi en Fin- 
terrompant je rópliquai: Iaccessoire est devenu łe principał et avant 
d'aller plus loin. ił faut lever cette pierre d' achoppement. 

Le eomte de Hertzberg prótendoit, quil falloit soccuper avant 
toute chose de la paix avec les Tures dont il vanta les grandes 
ressources. Et avec toutes ces ressources ił furent, dis-je, dans le 
cas en 1774 de recevoir la loi du vainqueur: je ne sache pas. que 
depuis ce temns-lła leur administration ait 6tć si briłlante... Enfin 
nous fimes une espece de petite guerre en nous harcełant mutu- 
ellement, mais avec autant de politesse que de moderation. Le re- 
suliat de tout cela fut, que Mr. de Hertzberg pretendoit, que la paci- 
fication avec la Porte et la Suede devoit marcher de pair... 


Oryginał szyfr. 


29. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 8 XI. (28 X.) 1789. 


Monseizneur. Le comte de Finckenstein mavant próvenu. que le 
Roi dósiroit de me voir a Potsdam dimanche le 1 de novembre, je 
my rendis deja la veille. afin dótre pret de grand matin a recevoir 
les ordres de Sa Majestć. Son aide de camp gćneral Mr. de Gevsau 
eut la politesse de paszser chez moi A Iauberge, pour mavertir. que 
le Roi me verroit imniediatement aprós la parade sur les onze heures 
du matin. Metant rendu a Iheure indiquće au chateau, je fus in- 
troduit par Mr. de Gevsau dans łappartement du Roi qui, des que 
cet officier se tut retirć, mexprima dans les termnes les plus gracieux 
sa satisfaction de la diligence que javois mise 4 revenir, la regar- 
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' Alopeus miał w Petersburgu przedstawić plan Hertzberga zamiany krajów, 
według którego Prusy miały otrzymać Gdańsk i Toruń. Alopeus przedstawił też 
ten projekt i ostrożnie go popierał. ale nie zdołał go przeprowadzić, dla tego nie 
przyznaje się obecnie wcale do tego, że plan cały istotnie przedstawił. O krokach, 
jakie Alopeus w Petersburgu czynił, objaśni dokładnie korespondencya Goltza. 
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dant comme une preuve de mon zele a avancer un ouvrage qui lui 
tenoit fortement 4 coeur. Avant alors exposć Tobjet de mon voyage 
et mótant acquittć des ordres de Vlnpćratrice dans toute leur ćtendue 
relativement A ce que je devois dire de sa part au Roi, jy trouvois 
ce prince extrómement sensible. I! assura de la maniere la plus forte, 
quil mettoit le plus haut prix 4 Tamitić de Sa Majestć Impóriale, 
qu'il desiroit de lui donner les preuves les plus dćcidóes de son em- 
pressement a seconder ses vues, et quil entroit parfaitement dans les 
raisons qui motivent le parti de suspendre la reprise eflective des 
anciens engagemens jusquńa lepoque de la pacification. 

Apres ces assurances gónórales il passa A des róflexions sur lótat 
actuel des affaires. »Elles ont changć beaucoup«, dit-il, »apres votre 
depart. Vous avez eu de grands succós contre les Tures et proba- 
blement que vous vous ćtes deja emparć de Bender. Mais ce n'est 
pas de ce cótć-la que viennent nos inqulćtudes. (Qui rópondra de la 
modćration de IEmpereur apres la prise de Belgrad, et comment 
concilier ses intóróts et ceux de la Prusse? D'ailleurs la cainpagne 
nest pas encore terminće et avant sa fin il est impossible d asseoir 
un jugement quelconque. Heureusernent que nous avons Ihiver devant 
nous et quon en pourra profiter pour entrer en negociation:. — 
»Si la canipagne de ce cóte-li«, repris-je, »n'est pas terminóe, elle 
[est peut-ćtre du cótć de la Suede, et il semble, quil seroit dans la 
nature des choses de sentendre sur les termes auxquels doit 6tre 
reduit le prince turbulent et perfide qui gouverne ce rovaunie«c. 
Jexrosai alors tout en dótail, ce qui contiennent mes instructions sur 
cet article. Le Roi, sappuvant a une fenćtre, qui donne dans la cour 
du chateau, y próta la plus grande attention, et lorsque j'avoils fini 
me dit: »Ecoutez, ce Roi de Suede ne me tient pas A coeur. Je vous 
lai dit letć passć avec franchise et vćritć, je le rópote ici. II s'est 
indignement conduit envers Ilnpóratrice; elle a raison d'insister sur 
une satisfaction personelle, et quant A moi je ne veux la traverser, 
mais aprós tout, cest un Roi, il ne faut pas pousser cette humiliation 
trop loin. Je suis daccord de tout mon coeur, quil faut une rćpa- 
ration A Sa Majestć Imperiale, mais je ne puis pas agir seul dans 
cette affaire, il faut aller de concert avec mon allić le Roi d' Angle- 
terre. Or, pour donner preuve de mes dispositions, je m'en vais 
m 'entendre incessamment avec Sa Majestć Brittanique, et il ne tiendra 
pas A moi que Ilmpóratrice ne soit satisfaite. Je my employerai 
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avec d'autant plus d'empressement que jaime A me persuader, que 
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tout ce que vous mavez dit de la part de I lmpćratrice, est l expression 
vćritable et sincere des sentimens de cette grande princesse. Je vous 
prie den prevenir Sa Majestć Impćriale«. Ayant assurć le Roi, que 
jen ferais incessamnent mon humble rapport, il me demanda, si je 
ne resterois pas ici quelque tems. Je Tinstruisis alors de mon inten- 
tion de ne faire quune petite absence, afin de distraire I'attention 
gónórale sur mon sćjour, a quoi il applaudit beaucoup et me promit 
de me faire avertir, supposć quil eńt quelque chose 4 me dire qui 
dńt acećlórer mon retour ici. Je nai jamais vu le Roi si anime, si 
parlant et de si bonne humeur. Il madressa encore plusieurs questions 
sur la guerre contre la Suede, sur celle contre les Turcs... 

La conversation que Sa Majestć daigna entretenir avec moi avoit 
durć a peu pres une heure, aprós quoi elle sest retiróe, renouvellant 
de la maniere la plus flatteuse les assurances de sa bienveillance. 


Oryginał szyfr. 


29. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 9 XI. (29 X.) 1789. 


...Mr. de Bischoffwerder ne m'a point cachć son dósir de voir sćta- 
blir une correspondance directe et immódiate entre Ilmperatrice et 
le Roi son maitre. Il y a peu de jours que, setant rencontrć avec 
moi, il me dit, quil ne dćsesperoit pas de me porter une lettre a Sa 
Majestć Impóriale de la part du Roi dimanche. 

ll se debite ici parmi les ministres €trangers, que J'ai ćtć chargć 
de proposer au Roi de Prusse lacquisition de Danzic et de Thorn, 
a condition, qu'il abandonnat Gustave III, mais que Fródćric Guillaume 
avoit dćclinć cette offre. Il est trós-possible, que cest un manege du 
comte de Hertzberg qui senrage de ce que son plan ne fait chez 
son propre maitre beaucoup plus de fortune que chez nous. Mr. de 
Bischoffwerder ne ma point cachć, que ce plan est positivement 
rejetić, au moins pour ce qui concerne les idees extravagantes qu'on 
y renconire... 


Oryginał, pisany własnoręcznie. 


30. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 9 XI. (29 X.) 1789. 


Mes lettres doffice d'aujourdhui acheveront a convaincre V. E,, 
que sil est juge a propos damener les choses A un dóćnouement 
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a Vamiable. il est de toute nócessitć de sentendre 4 cet ćgard avec 
la cour de l.ondres, autant quavec celle de Berlin. Ces deux nego- 
ciations auront A marcher de pair... Si dans ces conjonctures qui 
deviennent de jour en jour plus difficiles et plus compliqućes IIm- 
peratrice juge A propos de cultiver les dispositions du Roi de Prusse, 
V. KE. sentira par elle-móme, qu'il est de Vintórćt du service de fortifier 
celles de Mr. de Bischofiwerder. Je ne saurois me louer assez de son 
amitić, de sa droiture et de sa conliance; je lui dois le tómoignage 
d'un penchant dócidć pour la Russie, joint au plus grand dósintć- 
ressement, — — możnaby go jednak ująć jakim podarkiem, — — par le 
moyen de quelque cadeau de prix! de la part de Sa Majestć Ilmpć- 
riale, comme celui dune bague ou dune boite... 

... Fidele A ma conduite antćrieure vis-a-vis du comte Nesselrode, 
je nai point dórobć 4 sa connaissance le contenu de mes rapports 
d'aujourd'hui, a Iexception de ce qui concerne Mr. de Bischoff- 
werder... avant chargć mon (róre* de cette expóćdition, jose le 
recommander ... 


Oryginał; na nagłówku umieszćzono: »particulierec. 


51. Alopeus do Bezborodki*. 


Berlin 9 XI. (29 X.) 1789. 


Monsieur le comte. Je me permets simplement de rósumer iel, 
que le Roi de Prusse parait trós disposć 4 ne point sopposer a la 
'satisfaction que Ilmpóratrice a tant de droits a demander de Gu- 
stave III, pourvu qwil obtienne des suretćs, que le renouvellement du 
traitć d'alliance en soit le prix. Il semble, quil ne sattache pas aux 
idćes de Mr. de llertzberg, surtout relativement 4 la restitution de 
la Galicie, et il sent parfaitement, qu'en Pologne il a ćtć entrainć au 
dela des justes bornes par ce fougueux et bouillant Italien * qui a mis 
dans les affaires toute la vivacitć d'un novice. Avec tout cela, Fre- 
deric Guillaume paroit s6tre lić tellement les malns, qu'il ne peut 





: Otrzymał potem parę koni. 

* Brat ten był często używany do sekretnych przesyłek. 

* Bezborodko Aleksander Andrejewicz, ur. 1742, um. 1799; hr. r. 1789, książę 
r. 1797, kanclerz. Por. N. Grigorowicz, Ks. Aleks. Andr. Bezborodko, Sbornik 
T. XXVI iXXVII; Kleinschmidt, Russland's Geschichte u. Politik 469 i nast.; 
Waliszewski, Autour d'un tróne, 22—29. 

* Lucchesini. 
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prendre un parti dócidć sans le concours de (George III ou ses re- 
prósentans. 


Oryginał. 


32. Nesselrode do Ostermana. 


Berlin 10 XI. (30 X.) 1789. 


Mr. d'Alopćus est parti hier au soir pour Hambourg d'ou il compte 
6tre de retour dans le courant du mois prochain A lćpoque ou le 
Roi viendra faire sa rćsidence d'hiver en cette ville. et ce ne sera 
vraisemblablement que vers ce tems, que la cour de Londres pourra 
rópondre au concert que ceite cour lui a proposć en consćquence 
des ouvertures que Mr. d'Alopćus vient de faire pour ceonstater la 
sinećritć des dósirs da Ilmperatrice pour la paix; mais Mr. kwart! 
m'ayant dit hier, quil ćtait dans PFattente d'un courier sur cet objet, 
il serait possible, que cette reponse pat ćtre rendue ici vers la fin 
du mois. 


Oryginał. 


38. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 12 (1) XL 1789. 


...Ma conjecture est sure. Lintention des ministres de traverser 
mon audience chez le Roi na ćtć que trop fondóe. Avant ćtć voir 
Mr. de Bischofiwerder avant mon dćópart, il ma montrć une lettre 
que lui a ćerite Mr. de Hertzberg pour se plaindre de ce que par 
des confórences immódiates, telles que la mienne avec le Roi, il per- 
doit łe fil des affaires et ne serait plus 4 móme de saisir I'ensemble, 
par consćquent hors d'ćtat de donner a son zele toute issue quexi- 
geait le bien du service du maitre. Mr. de Bischoffwerder a rćpondu, 
que ni lui ni personne navait assistć A mon audience chez 5a Nite, 
que par eonsćquent il ignorait de quoi il a pu ćtre question; que le 
Roi me connaissant depuis son sćjour en Russie et ayant de la 
confiance en moji, il ćtoit naturel, quil eut dćsirć de me vorir. 


Oryginał szyfr. 





— 








t Kwart Józef, ur. 1759, um. 1792, dyplomata angielski, sekretarz legacyi 
ichargć d'affaires, od 1780 poseł nadzwyczajny i minister pełnomocny w Berlinie. 
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34. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 19 (8) XII. 1789. 


Mettant A profit le congć que Ilmperatrice a eu la genćrositć de 
maccorder. je me suis determine A passer Ihiver dans cette capi- 
tale .. Je me trouve a Berlin seulement depuis avant hier... 


Oryginał. 


35. Nesselrode do Ostermana. 
Berlin 22 (11) XII. 1759. 


...dur lavis que je recus avant-hier de Fambassadeur comte de 
Stackelberg. que Mr. de Lucchesini sćtoit porte a la dómarche de 
faire des ouvertures a diffórents membres de la dióte de Varsovie, 
propres a les persuader de faire faire a 5a Majestć Prussienne des 
propositions d'alliance de la part de la Rópublique et que le rćsultat 
de cette dćmarche avoit ćtć, que la diete venoit d'ordonner 4 la dć- 
putation des affaires ćtrangeres de prósenter le travail nócessaire 
pour la confection de ce traitć, je crus devoir demander un entre- 
tien a Mr. de Hertzberg, pour me rectifier sur les suites dune nego- 
ciation que Mr. de Lucchesini ne pouvoit avoir entreprise sans I'aveu 
formel de sa cour. En consćquence je me rendis chez lui hier sur 
le midi et apres lui avoir donnć les informations du fait que je venois 
de recevoir, je lui reprósentais, quelle pourroit 6tre la surprise de 
TImpóratrice dans un moment od 5a Majeste Imperiale dósiroit si 
sincerement un rapprochement entre les deux cours pour le rćta- 
blissement d'une paix gónćrale de voir se former une alliance entre 
le Roi et la Rćepublique de Pologne, surtout lorsque la situation 
gónćrale de IEurope ne pouvoit prognostiquer quune paix durable 
pour les ćtats de 5a Majestć Prussienne, alliance dailleurs 4 laquelle, 
quoique proposće par la Republique a llmpóratrice des le commen- 
cement de sa guerre avec la Porte, 5a Majestć Impóriale avoit re- 
noncć lannće dernićre par condóscendence pour la cour de Berlin. 
Le ministre me dit, que les succós des armes des deux cours Impó- 
riales dans le courant de cette campagne qu'avoient menee les Turcs 
jusqua derriere le Danube ne sembloient pas, par une suite du con- 
cert pris il y a longtems entre les deux cours Impćriales, trop acerć- 
diter les presages d'une paix stable pour les ćtats du Roi. 5a Ma- 
jestć ne pouvoit se relicher en rien dans les mesures que sa sagesse 
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lui prescrivoit pour sa propre dóćfense: et pour dćmontrer la nócessitć 
de ses inesures, il tira de sa peche la liste des regiments autrichiens 
qui avoient regu ITordre de marcher en Galicie: or, me dit-il. ce ne 
seront point les Polonois qui attaqueront la maison dAutriche au 
milieu du succes de ses armes contre les Ottomanes. Le Roi! na 
point de troupes en Pologne ni móme fait depuis aucune disposition 
militaire sur les frontieres: la marche des troupes autrichiennes ne 
peut donc quobliger le Roi de saisir les moyens propres pour sa 
propre suretć et empócher Fentróe des troupes ćtrangeres en Pologne 
qui menaceroient si immediatement les ćtats du Roi dune guerre 
prochaine: au reste... vous pouvez assurer votre cour, qu'il nv aura 
jamais aucune mesure hostile eontre IImpóratrice dans les moyens 
que le Roi prendra pour sa dófense. et pour ne vous laisser aucun 
doute a cet ćzard, le Roi ne manquera pas dans le cas d'un traitć 
purement dófensif entre lui et la Republique de Pologne de faire 
porter ce traitć immediatement aprós la conclusion sous les yVeux 
de Ilmpóratrice en Finvitant meme dy accćder pour convaincre 
5. M. 1. de la purete de ses sentimenis 4 son ćgard dont le Roi ne 


y 


se dćpartira jamais...* 


Oryginał szyfr. 


36. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 26 (15) XIL 1789. 


Dbepuis mon arrivóe ici je n'ai pas encore eu occasior de voir 
le Roi, mais jai la promesse dun entretien particulier avec Sa Mte. 
Il est plus que probable, que jen tirerai des rósultats importans, 
dócisifs meme, en quel cas je ne tarderai point den instruire Votre 
Excellence par un courrier expres. Le moment de crise est venu, et 
il est positif, que dćja un plan de conduite est autant quarrótć entre 
la cour de Berlin et de Londres, relativement aux affaires des Pavs- 
Bas, qui dans ce moment ne les occupent pas moins que de I Orient 
et du Nord. 


Oryginał szyfr. 





i Fryderyk Wilhelm II. 
* © treści tej rozmowy Nesselrode uwiadomił zaraz ks. Reuss, posła austry- 
ackiego w Berlinie. 
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37. Osterman do Alopeusa. 
[Petersburg 26 (15) XII. 1789.1] 

Parmi les dćpeches, Monsieur, qui forment votre dernićre expć- 
dition 2 de courrier il en est une qui concerne lobjet dólicat de la 
rćunion de Dantzie et de Thorn a la inonarchie Prussienne. 

Vous navez pas oublić, Monsieur, quon a fait courir A Varsovie, 
ily a A peu pres deux ans, le bruit, comme si nous avions en efiet 
proposć 4 Berlin lVacquisition de ces deux villes pour prix des faci- 
litós qu'on nous laisseroit pour nos conqućtes et nos acquisitions sur 
les Tures; ce bruit sest si fort aceródite en Pologne, quil fut Pobjet 
d'une explication entre notre cabinet et celui de Varsovie. Ce fut 
4 cette occasion que nous sumes, que ce fut Mr. le marquis de Luc- 
chesini lui-móme qui avoit rópandu et fait recevoir cette opinion; 
elle n'a pas contribuć a augmenter la fermentation quon avolt excitće 
en ce pays contre nous et a y diminuer ou plutót a dótruire notre 
influenee. L'lmperatrice n'en est point jalouse, et devenue ćtrangore 
et indiffórente aux affaires de ce royaume elle n'y próte d'attention 
que prócisement ce quil en faut pour ćcarter et próvenir tous les 
ineconvćniens quentraine quelquefois un voisinage aussi immódiat de 
ses ćtats que lest celui de la Pologne. Une pareille position laisse 
peu de facultóć pour favoriser ou pour contrarier des plans quel- 
conques quun tiers pourra se proposer. Au reste le systeme de poli- 
tique et de conduite que IImpóratice a adoptć et suivi constamment 
pendant tout son rógne est connu; il a toujours ćtć de ne pas envier 
ni traverser les suecós et les intóróts de la Prusse, et aussi longtems 
quelle ne sera point forcee de le changer, elle suivra avec plaisir 
ces mómes erremens, pourvu quelle soit payće de parfaite róciprocitć. 


Minuta. 


38. Osterman do Nesselrodego. 


Petersburg 8 1. 1790 (28 XII. 1789). 


Monsieur. La reponse que nous avons faite par ordre de llmpe- 
ratrice a la note qui nous a ćte remise par Mr. le comte de Goltz 
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! Data tego pisma nie jest w koncepcie, z którego korzystaliśmy, ściśle ozna- 
czona. Jednakże treść pisma oraz późniejsze listy Alopeusa z d. 16 (5) 1. 1790, 
w których mowa o Gdańsku, przemawiają za powyższą data z d. 26 (15) XII. 1789. 

2 Ekspedycya z d. 9 XI. 1789. W Petersburgu nie spieszono się nigdy z od- 
powiedzią. W jednym z listów (por. nr. 29) była mowa o Gdańsku i Toruniu. 
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dans le courant du mois de juillet dernier, ' touchant notre pacifica- 
tion avec la Porte Ottomane et le Roi de Suede, vous a ćte com- 
muniquće dans toute sa teneur. Vous savez par consćquent, qu'apres 
avoir relevć dans cette róponse lobstination de nos ennemis a se 
refuser aux premióres dómarches pour la paix que nous avions toutes 
sortes de droits d'attendre deux, et la duree de la dótention de 
notre ministre X Constantinople exercóe au mópris du droit des gens, 
comine autant d'obstacles qui ne permettoient a IImpóratrice sans 
dóroger A sa dignitć de próter Ioreille a aucune proposition indirecte 
de paix, nous avons fait ceonnoitre en mćme tems les regrets de 
S. M. IL. de ce que les offices de S. M. Prussienne aupres de la Porte 
et du Roi de Suede nayent pas ćtć assez eflicaces pour leur inspirer 
des sentimens et des procódćs plus modórćs et plus ćquitables; ma- 
nifestć son dósir de les Y voir amenćs par la continuation des memes 
bons offices, et annoncć enfin Vintention de 5. M. I. de donner a S. M. 
Prussienne, aussitót que ces ditficultćs seront levćes, une nouvelle 
preuve de sa confiance en son amitić et en son ćquitć, en lut com- 
muniquant les conditions mómes auxquelles elle voudroit se recon- 
cilier avec ses ennemis. 

On ne sauroit dire A la vćritć. que la Porte Ottomane eut deja 
donnć quelque marque effective de dispositions plus paciliques que 
celles qu'elle avoit manifestćes alors. Mais Ilmpćratrice qui na jamais 
eu de dósir plus pressant que celui de voir terminer au plutót les 
calamitós de la guerre 4 laquelle elle a ćtć provoquće avec tant 
d'injustice et de violence, saisit la circonstance de Pólargissement de 
Mr. de Boulgakoff, et Finterprótant comme un indice de repentir de 
la part de la Porte et de retour favorable sur elle-móme; elle eroit 
devoir d'autant moins hósiter A faire ćclater des intentions gćnćreuses 
et bienfaisantes, quil seroit difficile, aprós tous les succes dont il 
a plu A la Providence de bónir sa cause, de les imputer 4 un autre 
motif que celui de 'humanitć qui seule en effet les dicte a 5. M. 
Impóriale. En eonsćquence elle s'empresse de faire part A 5. M. 
Prussienne, quelle regarde maintenant comme entićremeni levce la 
difficultć qui sopposait jusqua prósent a Iouverture effective des 
nógociations de paix, au sucets desquelles les bons offices et les 
soins des Puissances amies, impartiales et animóćes de I'unique dćsir 
d'avancer le rótablissement de la paix, peuvent contribuer essen- 
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tiellement. C'est dans cette vue salutaire, Monsieur, que 5. M. L s'est 
dóterminee A souvrir principalement aux Rois de Prusse et de la 
Grande Bretagne, comme aux deux princes qui ont ćtć les premiers 
a lui porter des paroles de paix, sur les conditions auxquelles elle 
est próle 4 la conclure avec ses ennemis actuels, et cest a vous, 
Monsieur, quelle m'a autorisć de conlier cet office, persuadće, que vous 
le remplirez avec ce zele et cette attention que reclame limportance 
de Iobjet. i 

Mais, avant d'exposer ces conditions au ministóre de 5. M. Prus- 
sienne, vous lni ferez observer, Monsieur, combien le plan de paci- 
fication que IImpóratrice a adoptć et que vous 6ćles chargć de dóve- 
lopper est ćloignć de ces idćes de renversement d'ćquilibre de FEurope 
et de destructicn de la monarchie Ottomane quon avoit si injuste- 
ment attribueće a 5. M. I. et quil est au contraire tracć dapres les 
principes de la plus grande modćration et de Ićquite la plus stricte, 
bornant toutes nos demandes de prótentions A la charge de la Porte 
aux trols polnts suivants: ! 

l-mo, une satisfaclion pour les offenses graves faites A la dignitć 
de IImpóratrice, 

2-do, une indemnisation des frais et dćpenses occasionnćes par 
la guerre injuste qui lui a ćte suscitće, et enfin 

3-tio, une suretć suffisante pour le maintien futur de la paix et 
de la tranquillitć entre les ćtats linitrophes. 

(Quant au premier point, lImperatrice, apres les succes signalós 
„que ses armes ont remportćs sur ses ennemis, consent 4 le rćduire 
au tómoignage que la Porte lui donnera de son repentir du passć, 
en renouvelant en móme tems purement et simplement et sans aucune 
explication quelconque tous les traitćs qui ont subsistć depuis la paix 
de Cainardgi? jusquau moment de la derniere rupture, en stipulant 
dćsormais les frontióres de lempire de Russie jusqwau Dniester, la 
ville d Ackermann ou Belgrade, situće a Fembouchure de cette riviere 
sur sa rive droite y comprise, et enfin en facilitant les autres pro- 
positions qui lui seront faiies tant pour remplir Fobjet des indemni- 
sations que pour ćcarter divers mósentendus. 

Les frais que nous avons supportće A Poccasion de cette guerre 
injuste qui nous a ćtć suscitće, sans parler de la perte inestimable 
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de tant de milliers d'hommes, montent dćja dans ce moment 4 pres 
de soixantes millions de roubles. L'Impóratrice laisse au jugement 
de toute puissance ćquitable et impartiale 4 dócider, si elle na pas 
toutes sortes de droits dexiger et dattendre une compensation pro- 
portionnóe 4 des sacrifices aussi immenses; mais sa modćration sait 
lui prescrire des bornes meme 4 cet ćgard, et elle est próte A con- 
sidćrer comme un dćdommagement suffisant, si Ion convient 4 la palx, 
que tous les pays situćs entre le Dniester, les cótes de la Mer noire, 
le Danube, la riviere d'Olthat et les frontieres autrichiennes, et 
connus sous le noms de Bessarabie, Moldavie et WValachie, forment 
dćsormais un ćtat libre et indćpendant, gouvernć par un prince de 
la religion dominante du pays, et qui ne pat jamais ćtre reuni a 
aucune autre puissance, mais seroit toujours de barriere A ses vol- 
sins, afin dócarier deux tout sujet de discussions et de querelles 
qui ne naissent que trop souvent d'un voisinage iimmediat. 

Apres avoir fixć de cette maniere les deux premićres bases de 
la pacification, la troisietme s'arrangera dćja d'elle-móćme; car lorsque 
nos frontieres sur le continent de IEurope seront par le moyen ci- 
dessus indiquć ćcartćes d'un roisinage immódiat, et que par la tout 
sujet de discussion sera Ótć, la paix et la tranquillitć setabliront 
solidement de part et d'autre. 

L'lmpóratrice rópond ćgalement des dispositions pacifiques de 
FEmpereur son alli. Elle sait quil est aussi ćloignć quelle de toute 
intention contraire A Tóquilibre de IEurope ou A la conservation de 
la Monarchie Ottomane, et que toutes ses prótentions a la charge 
de celle-ci sont ćgalement circonserites dans les bornes de la mode- 
ration, de Tóquitó et de la compensation la plus juste de tous les 
dommages quil a essavćs en prenant en vertu de ses engagemens 
une part effective 4 cette guerre, apres n'avoir rien negligć, soit pour 
Fempócher, soit pour Tótoufier dans sa naissance. Il sentend de soi- 
móme, que ce Monarque, ayant fait constamment cause comnunune 
avec IImpóratrice et contre un ennemi commun, doit en vertu des 
mómes engagemens 6tre compris dans notre pacification avec la Porte 
Ottomane. 

Il seroit superflu de toucher aux autres dótails qui doivent com- 
plóter Poeuvre de cette pacification. Nous les reservons 4 la nego- 
ciation móme, quand elle sera une fois ouverte, et nous nous flattons 
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quils sarrangeront d'autant plus facilement, que les complaisances 
raisonnables envers la Porte ne seront point ćpargnees de notre part, 
sil sagi d'arriver par la au grand objet du rótablissement de la paix. 

Il est tems den venir A la guerre avec le Koi de Suede. 

Quelqwodiense et róvoltante queut ćtć Tagression de ce prince 
dans ses molifs et dans ses moyens, llmperatrice est próle 4 se 
reconeilier avec lui de la manićre la plus dćsintćressć, pourvu quil 
fasse quelque dćmarche pour tóemoigner son repentir 4 cet ćgard. 
Tout le monde avouera quon ne sauroit proposer des conditions plus 
modćrćes et plus gónóreuses que celles-ci, A savoir: 

l-mo, que les traitós de Neustadt! et dAbo* fussent rótablis 
dans toute leur force et teneur. 

2-do, qu'une amnistie gónórale et illimitće soit accordće de part 
et d'autre en faveur des sujets respectifs qul peuvent avoir encouru 
quelque jugenient pour avoir pris ou portć les armes contre leur 
pays durant ces troubles. 

8-lio, quit soit ćtablie quelque sńretć pour Pobservation striete 
de eette paix; car aprós les procćdós dont le Rol de Suede sest 
montró capable, il ne seroit pas prudent de se fier 4 sa seule bonne 
foi. Nous laisserions reposer cette sńretć dans un acte de consti- 
tution, qui ne laissit pas le Roi le maitre de faire la guerre sans 
laveu des Ktats du royaume, ni de prendre pour prótexte le danger 
d'une próltendue attaque; mais quil fat obligć de convoquer la diete 
móme pour preudre des mesures de defense. 

Il resle A ajouter a ces trois conditions: que Ilmpćratrice ne sau- 
roii jamais consentir que dans le traitć A conelure avec la Suede 
il soit fait la moindre attention de la Porte Ottomane, ni que lune 
de ces deux guerres soit confondue avec lautre de maniere quel- 
conque. 

Les motifs que nous avons dinsister sur cette clause ont ćte 
suffisamment dóveloppós tant dans la róponse en question remise 
4 Mr. le eomte de Goltz que dans les diflćrentes dćpóćches qui vous 
ont 6tć adressćes sur cette maliere, et vous aurez soin, Monsieur, de 
les allózuer et de les faire valoir dans celte occasion-ci, si besoin y a. 
Vous n'en aurez assuróment pas, Monsieur, de faire remarquer que 
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les bases proposćes ci-dessus pour la pacification avec le Roi de 
Suede, non seulement ne dónotent aucune vue de renversement dćqui- 
libre dans le Nord ou dacquisition aux dópens de cette couronne, 
mais quelles ne reclament pas móme un dódommagement juste et 
naturel de toutes les pertes en hommes et en argent que Tattaque 
injuste du Roi de Suede nous a occasionnćes, et sur lesquels nous 
aurions toutes sortes de droits d'insister, si Ilmpćratrice n'en faisoit 
d'un cótć le sacrifice au rótablissement de la tranquillitć, et si de 
lautre elle ne considóroit que tout le poids en seroit retombć sur 
les sujets du royaume de Suede qui sont aussi innocents de cette 
guerre quils ont ćtć injustement vexćs et persćcutćs pour avoir voulu 
faire valoir leur droits de sy opposer. 

En convnuniquant le contenu de celte dćpćche a Mr. le comte 
de Finckenstein et de łHertzberg, vous prierez ces ministres de le 
faire passer incessamment a la connaissance du Koi leur maitre, 
comme un gage de la confiance que FImpćratrice met dans les assu- 
rances quil a plu a ce Monarque de lui donner de son dćsir d'accć- 
lerer une ćpoque aussi dćsirable que celle du retour de la tran- 
quillite publique et de dćplover en meme tems de la maniere la plus 
efficace tout ce que son amitić pour elle peut lui inspirer de plus 
favorable a la gloire personnelle de 5. M. I. et aux intórćts de son 
empire. Klle ne sauroit dans le premier moment en recevoir une 
preuve plus convaincante que s'il plaisoit a S$. M. Prussienne de faire 
passer incessamment des ordres A ses ministres a Constantinople et 
a Stockholm de miettre sans perte de tems la main a Poeuvre, pour 
y disposer les esprits 4 des sentimens analogues A ceux de IImpć- 
ratrice et conciliatoires avec les vues quelle vient dexposer. S. M. 1. 
saura assuróment ressentir le prix d'un service aussi signalć et sem- 
pressera 4 son tour, (uand loccasion sen prósentera, de concourir 
a tout ce qui pourra contribuer a la gloire de 5. M. Prussienne et 
4 la prospóritć de sa monarchie. 

A toules les preuves que 5. M. I. vient de donner de sa con- 
fiance envers S. M. Prussienne et de la droiture de ses intentions 
en gćnćra] elle n'en sauroit ajouter dautre que de vous autoriser, 
Monsieur, a assurer ce prince, quen cas que Iopiniatretć de nos 
ennemis 4 faire durer la guerre demeura iuflexible, et que nous 
fussions obligós de continuer les hostilitós, les principes de modć- 
ration que Ilmpóratrice a adoptćs, malgró de nouveaux succćs qu1il 
plairoit 4 la Providence d'accorder 4 ses armies, seront inaltćrables, 

4x 


52 1790. I. 39. 


et quelle ne cessera pas de souvrir A S$. M. Prussienne de toutes ses 
intentions avec la móme cordialitć quelle le fait aujourd'hui et de 
lui temoigner le móme empressement pour Pinterposition de ses bons 
offices. 

Nous nous flattons, Monsieur, que vous ne tarderez pas a vous 
acquitter des ordres qui vous sont transmis ci-dessus et nous atten- 
drons vos rapports avec une impatience proportionnóće 4 Fimportance 
de leur objet. 

Jai Phonneur etc. 


Oryginał. 


39. Osterman do Nesselrodego. 


Petersburg 8 1. 1790 (28 XII. 1789). 


Monsieur. Próvoyant qua la suite de lexposiition que vous aurez 
faite au ministóre prussien de notre objet relatif A la pacification, il 
pourrait fort bien renouveler ses instances sur Iadmission de la 
módiation formelle de la Prusse, et peut 6tre aussi celle de I Angle- 
terre et de la Hollande, nous ne croyons pas superflu de vous rap- 
peller toutes les objections que nous y avons opposćes de notre cóte. 
Elles se trouvent consignćes en grande partie dans les dćpóches qui 
vous ont 6tć adressćes prócódennnent sur cette matiere aussi bien 
que dans notre róponse A la derniere note * remise ici par le comte 
de Goltz. Vous pouvez ajouter A ces raisons, Monsieur, qu'indepen- 
damment de lIexpćrience qu'on a faite, que la plupart du tems les 
módiations n'ont servi qua embarasser les negociations et entrainer 
d'autres inconvćniens; — consideration qui, malgrć les liaisons ćtroltes 
qui subsistaient alors entre les deux cours, avoit empóchć le feu Roi 
de Prusse de se charger du róle de móćdiateur dans notre guerre 
passee avec la Turquie; — notre position vis-4-vis de I"Empereur et nos 
engagemens formels et róciproques de ne sćparer notre cause ni dans 
la guerre ni dans la paix, ne nous permettent pas d'accepter une 
pareille proposition sans son aveu. Apres les marques de la con- 
fiance la plus intime et la plus entiere que IImpóratrice vient de 
donner au Roi, en lui communiquant ses intentions les plus secretes, 
il serait difficile de rapporter son hósiłation a cet ćgard a un autre 
motif que celui des inconvćniens que la chose en elle meme presente 
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4 son esprit: cest ce que vous naurez pas de peine a faire com- 
prendre a un ministere aussi judicieux que celul auquel rous avez 
A, faire. 


P. 8. Mr. d' Alopćus est instruit en detail de la dómarche que vous 
ćtes charge, Monsieur, de faire aupres du ministere prussien. Il sera 
done utile que vous vous concertiez avec lui sur la maniere la plus 
propre a la faire valoir. Vous pouvez, Monsieur, A mon avis, faire la 
lecture en entier aux deux ministres du cabinet prussien de la dć- 
póche qui vous est adressće par le prósent courrier; mais sils vous 
demandent une connnunication par ćcrit des condilions que nous 
ćnoncons pour base de pacification, il ny aura pas d'inconvćniens 
4 les extraire de cette dćpóche et a les remettre A ces ministres, en 
leur faisant observer, que comme c'est A titre de confiance person- 
nelle et exclusive envers S$. M. Prussienne que IImpóćratrice sest dć- 
terminóe di faire des ouvertures aussi intimes et aussi confidentielles, 
elle attend, quil n'en sera fait usage que vis-a-vis de la cour de 
Londres qui seule partage cette confiance avec 5. M. Prussienne. 


Oryginał. 


40. Aiopeus do Ostermana. 


Berlin 16 (5) I. 1790. 


Monseigneur. Pour mettre autant de clartć et de suite que pos- 
sible dans les rapports que jaurai lhonneur de faire aujourdhui 
a Votre Excellence, je commencerai par lui rendre un compte exact 
et fidele de deux diffórentes conversations fort intóresssantes que j ai 
eues avec Mr. de Bischoffwerder. J'entrerai ensuite dans le detail de 
la manióćre dont j'ai rempli les ordres de Votre Excellence contenus 
dans la dćpóche du 15 de dócembre, auquel je ferai suivre tout ce 
qui m'est connu de la situation actuelle des affaires 4 cetie cour et 
les rósultats importants qui a mon avis peuvent en 6tre tires. 

A ma premiere entrevue avec le dit aide de camp gónćral du 
Roi de Prusse, peu aprós mon retour de Hambourg, je lui remarquai 
que sa cour se permettait avec la Rópublique de Pologne ce que 
Pavait effarouchće si singuliśrement, lorsque la Russie s'6tait disposće 
4 ćcouter des propositions semblables, et que IImpćratrice par com- 
plaisance pour le Roi avait bien voulu rejeter. Mr. de Bischoffwerder 
justifia le procódć de sa cour en relevant la difićrence de Iobjet de 
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ces deux nógociations, que celui de la nótre aurait menć 4 une plus 
grande extension du feu de la guerre, tandis quils n'ont en vue eux 
(que le maintien de la paix: que dailleurs le Roi son maitre y ćtail 
portć en quelque facgon. Il mexposa alors la marche de cette affaire, 
»Ily a dćja plus d'un ane, dit-il, »que les Polonais firent la propo- 
sition de leur alliance laquelle s'est dćclinće sous le prótexte quil ćtait 
impossible de traiter avec une nation qui navait point de systame 
fire de gouvernement. Le but du Roi etait de voir, si en atiendant 
le rapprochement si dósiróć avec la Russie ne pourrait ćtre effectuć. 
Vous savez Ou nous en somunes. Les Polonais, ayant ebauchć tant 
bien que mal une constitution, formć une esptce d' armćce, sont venus 
renouveler leur proposition. Ils ont mis le Koi au pied du mur; en 
disant quils se tourneraient d'un autre cótć, si on refusait plus long- 
tems 4 les ćcouter. Au reste rien na ćtć conclu encore, mais com- 
ment ne pas adopter toutes les mesures propres a nous mettre 
a couvert contre des desseins quelconques. Il est impossible que le 
Roi puisse saveugler un instant sur ce qui fait lintćret essentiel de 
la Monarchie Prussienne avec lequel tout agrandissement de I Autriche 
est absolument incompatible. Or nous nignorons point que IEmpereur 
medite de grands projets dn cótć de IOrient. II ne sagit de rien 
moins que de la conqućte de la Valachie, de la Moldavie etc. A cela 
se joignent des motifs de dófiance. Nous savons depnis quelque tems 
dćja que les ordres ont ćtć donnćs de former un corps d'armće en 
Galicie. Il est malheureux, poursuivit-il, que toutes les mesures du 
Roi qui jamais ne sont dirigóes directement contre la Russie, doivent 
fournir 4 une fausse interpretation, par un effet de cettle etroite 
liaison qui subsiste entre elle et IAutriche. Mon maitre, bien loin de 
contrarier lImpóratrice, laidera plutót, si elle veut sentendre avec 
lui, mais de bonne foi (il róepóta a deux reprises la phrase sous- 
lignće) et ne point seconder les vues de I Empereur. Qu'elle fasse une 
paix sćparće avec les Turcs et sentende avec le Roi, elle verra 
jusqu'ou il portera sa complaisance. Alors le Roi de Suede sera 
d'abord sacrifić, on lui fera entendre nettement quil doit shumilier 
devant 5a Majestć Impóriale. Et cette paix sćparće, pourquoi VIm- 
peratrice ne pourrait-elle pas sy porter? Mais IEmpereur Iavait done 
aussi proposće aux Turcs -et cela de lIaveu de votre cour, comment 
pourrait-il trouver mauvais qua son tour elle agisse dans le móme 
sens? Je ne puis vous exprimer, A quel point le Roi est saisi de la 
grande et belle idće d'une union sinećre et intime de la Russie avec 
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la Prusse et lAngleterre. Toute son me souvre au bonheur que 
cette alliance próparerait d'abord innmódiatement aux deux monar- 
chies et en móme tems a lEurope entiere. Croyez-noi quil est si 
vrainent attache a la Russie quau prix de son sang meme il con- 
tribuerait 4 ses avantages, mais le Roi de Prusse nose pas 
ćcouter les sentiments personnels de Fredórie-Guil- 
Jaume (je rends littćralenent les propres termes de Mr. de Bischofl- 
werder par les mots souslignćs). II fait tout pour concilier ces sen- 
timents avec les.intórets de la Prusse, mais si malheureusement 
Iimpóratrice va ćpouser contre elle les intćróts de IlEmpereur, que 
reste-t-il 4 faire? Le Roi verrait avec la plus profonde douleur toutes 
ses bonnes intentions sćvanouir, et que contre la puissance dont 
avant toutes les autres sans exception, il a recherchć PTamnitić, il serait 
obligć d'agir; parti extreme, mais necessitć par les circonstances, 
Espćrons en attendant que Ilmpóratrice ne voudra point continuer 
a e€tre indiffćerente a la veritable voix de Famitie, jose ajouter, quen 
consultant les vrais intórets de son empire, elle ne voudra pas s'ass0- 
cier aux entreprises hazardeuses de Joseph IL Sil ne mettra point 
de bornes 4 son ambition, il verra encore les fondements de la 
monarchie autrichienne sćbranler. Les Pays Bas sont perdus dója. 
La Hongrie, la Galicie, la Boheme, la Aloravie sont pretes 4 lever 
Fetendard de la róvolte. Au moment odu les troupes du Koi se met- 
traient en marche, elles se dćclareront. [li lmpćratrice, voudra-t-elle 
faire la guerre aux sujets róvoltós de IEmpereur? De cette question 
Mr. de Bischofiwerder passa A Ihistorique de Tinsurrection qul a eu 
lieu dans ies Pays Bas.!' ll commenca par assurer sur sa parole 
d'honneur la plus sacrće que le Roi son maitre navait absolument 
contribuć en aucune maniere a la faire ćclore, mais il ne discon- 
venait pas que depuis longtems le bruit avait ćte rćópandu dans le 
pays, apparemment par les chefs des mócontens, des prótendus qui 
viendraient de Prusse, des que la róvolte aurait effectivement ćclatć. 
(e bruit, continua-t-il, augmentait sans doute la grande fernnentation 
si singuliórement excitóe par la conduite inconcevable de I ELmpereur, 
mais lexplosion effective fut hitee par la marche des troupes prus- 
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siennes contre Liege sur laquelle IEmpereur avait tant insistć par 
Fentremise de IElecteur de Cologne. ' Au moment ou les Brabancons 
Fapprirent avec certitude, leur imagination exaltće ny entrevit que 
la rćalisation effective de levćnement annoncć par leurs chefs, et les 
płus timides móme ne balancórent point de lever ouvertement le 
imasque. Vous savez le reste. Il ne fallait certamement pas s'attendre 
que cette grande rćvolution serait consommnóe en si peu de tems, 
mais actuellement quelle lest, est-ce au Koi de Prusse 4 ramener 
les insurgens a leur devoir? Sil le voudrait móme, il ne le pourrait 
point. Mais avant de prouver cette assertion, je vous demande: apres 
que les fluctuations continuelles du gouvernement autrichien et toutes 
ses inconsćquences ont amenć le peuple belgique IA on il est main- 
tenant, n'est-il pas de lintćret bien vu et bien entendu de la Mo- 
narchie Prussienne de ne point empócher que ce bras arrachć au 
corps formidable autrichien en reste dćja sćparć? Je dis plus, si 
IEmpereur se dispose A reconqućrir cette superbe province et y re- 
ussissait, naugmenterait-il pas ses revenus, par consóquence sa puis- 
sance rćelle de plusieurs millions, car les Pays Bas conquis seraient 
taxćs tout autrement que les Pays Bas privilegićs par lui qui na 
rien tant craint que le renouvellement de la garantie solennellement 
stipulće des puissances maritimes, par lui qui de gaietć de coeur 
a rompu les traitós de barriere. Jai avancć que le Roi ne pourrait 
pas ramener les insurgens 4 leur devoir, sil le voudrait. En voici 
la preuve: nous savons positivement qu'l est arrivć dans le Brabant 
des ćmissaires francais patriotes tres notables qui proposent au peuple 
belgique de se confćdórer avec la France. Il y a un parti dans le 
pays qui favorise ce projet extrómement dangereux pour les puis- 
sances maritimes, et qui ne peut ćtre dćrangće que par la promte 
reconnaissance de lćtat indćpendant de la Republique belgique. 

On prótend, poursuivit-il, quil y a du mócontentement dans le 
Milanois; ne nous accusera-t-on pas aussi de le fomenter? Mais voici 
la chose: IEmpereur par son mepris ouvert pour toutes les trans- 
actions publiques et nationales, pour les privileges et droits de ses 
peuples quil a foulós aux pieds, a alićnć les coeurs de ses sujets 
et leur a inspirć une haine profonde contre sa personne. — Mr. de 
Bischofiwerder ayant fini, je lui demandai, si le Roi son maitre avait 
regu dćja la róponse de I Angleterre relativement au Roi de Suede 
ENAR WZA 
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et quelle en 6tait la teneur. II me rćpondit que oui, et que le Roi 
lui-móme s'expliquerait avec moi 4 cet ćgard. 

Quelques jours aprts, Mr. de Bischoffwerder passa chez moi et 
me dit que je serais appellć chez Sa Majestć le lendemain, mais 
justement ce jour-1li le Roi prit la fióvre. A la móćme occasion cet 
ami intime de son maitre, me dit: »Le Roi faisant profession d'ótre 
franc et loyal, ne vous cachera poimt qu'il a tout sujet de se mćefier 
de votre cour. Il nous vient de tous cótós des avis tout 4 fait ćtran- 
ges, ce qui ne Ilempćchera pourtant pas de vous exposer encore une 
fois ses sentiments avec la plus grande sincćritć. Il vous repetera que 
son penchant ótait d'accord avec les intćrćts essentiels de la mo- 
narchie Prussienne, il regarderait comme le jour le plus heureux de 
son regne ou il pourrait donner i IImpćratrice des preuves de ce 
sentiment qui le portera non seulement A ne point nulre aux intć- 
róts de la Russie, mais A les avancer móme, des Tinstant quils ne 
se trouveront plus confondus avec ceux de son ennemi naturel. Si 
votre grande Souveraine róussit 4 faire sa paix avec les Jmies, Jl % 
applaudira, mais si cela ne devait point €tre et quelle veut la se- 
parer de celle de [Empereur, il se charge de la imćnager et dobtenir 
toutes les condilions auxquelles on pourra prótendre. Le Roi de Suede 
sera obligć de s humilier devant Ilmpóratrice, de reconnaitre ses torts 
et de passer par les conditions auxquelles on voudra lui accorder 
la paix. L'opinion du Roi d'Angleterre 4 cet ćgard est parłaitement 
confonne avec celle de Sa Majestć. Mais il ne faut pas confondre 
ces objets avec les intóróts de IEinpereur. C'est Fennemi naturel de 
la Prusse. Elle doit traverser ses vues d agrandissement vers Iorient; 
elle doit arróler ses projets annoncćs du cótć de la Pologne. Sil en 
rósulte malheureusement une rupture et qualors Ilmpćratrice, en 
vertu d'engagemens dont le Roi ne connait pas Ietendue, se eroit 
tenue A des dómonstrations hostiles contre la Prusse, est-il au pou- 
voir du Roi darróćter des malheurs qui rempliront sa vie dune pro- 
fonde amertume. Je vous ai parlć antćrieurement, que Iknpereur 
avait eu le dessein de faire une paix sćparće, Ilmpóratrice y est 
done óćgalement autorisće. Nous savons d'ailleurs que le Grand Duc 
de Toscane 1 ne pense pas comme son fróre dont, apres tout, la fin 
ne parait pas ćloignóe, la nouvelle de son dóces pouvant móme arriver 
d'un jour A Tautre. Que IImpóratrice se dócide donc; la chose ne 
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tient qwau seul mot qwelle voudra bien prononcer et elle aura toute 
la satisfaction possible tant relativement aux Tures que par rapport 
A la Suede. Vous entendrez tout cela de la propre bouche du Roi. 


Oryginał szyfr. 


41. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 16 (5) I. 1790. 


Monscigneur. l)*s que je me suis trouvć en possession des ordręs 
de Votre Excellence, renfermes dans sa depóche du 15 de decembre, 
jai demandć a Mr. de Bischoffwerder par billet un instant d'entre- 
tien. Ayant recu la róeponse qwil passerait chez moli, je le vis arriver 
effectivement le móme soir a clnq heures. Lui ayant exposć alors le 
contenu de la dćpćche de Votre Excellence, il me dit, que les rap- 
ports faits A ma eour n'avaient point ćtć justes, et que Ihistorique 
sur la nćgociation polonaise nćtait exact que par inversion, la Po- 
logne et non la Prusse ayant fait la premiere proposition, comme il 
men avait assurć prócćdemnent. »Je vous parlerai«, eontinua-t-il, 
»avec la franchise d'un aide de camp et de votre ami, j'ose ajouter 
avec le zele Vun homme attachć 4 votre grande Souveraine et 4 la 
Russie. Les Polonais menacerent de se donner 4 vous. Dans les termes 
Ou sont nos eours, le Roi pouvait-il łe permettre? Il a donc deelarć 
vouloir ćcouter leurs propositions, mais jusqwici cest aussi toute. 
A ma remarque, quil ny avait que quatorze mois, que pareille con- 
duite de notre cótć avait ćtć regardóe ici comme une opóćration di- 
rigće contre un tiers, il repliqua: »Qui, sans doute, parce que votre 
traitć ne pouvait ćtre quoftensif, vu etat de guerre dans lequel vous 
vous trouvez. Et quolque vous ayez assurć que VAutriche ny avait 
point de part, votre liaison intime avec cetle puissance ne pouvait 
que confondre les intórćts respectifs. Il est aisć de prouver par le 
plus simple calcul mathómatique que votre traitć avec la Pologne 
eut ćtć comme trois a un, tandis que le nótre ne produira la moindre 
disproportion de forces, et d'ailleurs il sera purement defensif et de 
commerce «. 

Lorsque je relevais les assurances donnćes comme quoi certain 
projet avait absolument 6tć mis de cótć, Mr. de Bischofiwerder rć- 
pondit qu'effectivement, il nen ćtait plus question, mais pour ce qui 
concerne Danzie et Thorn, que ce sont les Polonais eux-mómes qui 
viennent d'offrir ces villes au Roi de Prusse, 4 condition que les 
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droits de la Vistule de douze pour cent soient baissóes a quatre.! 
Cette offre n'a pas encore ćte agróće, le sentiment dun comitć de 
finances et de cominerce portant que le trafic bien et solidement 
ćtabli de villes telles quElbing et Coenigsberg pourrait en recevoir 
un óćchec notable, a moins que la moitić des droits de la Vistule ne 
fut conservće, cest 4 dire que la perception de douze pour cent ne 
devait 6tre baissće qua six pour cent. Dans ces termes se trouve 
Taffaire dans ce moment. Mr. de Bischoffwerder pretendait savoir 
positivement, que les insinuations insidieuses sur Danzic et Thorn 
avaient passć de la premióre de ces villes A Varsovie et avaient 6tć 
occasionnćes par un propos du comte Serge Roumianzoff * qui, durant 
son sójour A Danzie doit avoir dit A quelques Danzicois que, si le 
Roi de Prusse insisterait sur Iacquisition de ces villes, FImpćratrice 
ne ferait point de diffieultć d'y consentir. C'est en consćquence de 
cela que les Polonais ont dóćcidć que plutót que de se laisser forcer, 
il faudrait sy porter de bonne grace et se stipuler en guise d'equi- 
valent quelques avantages pour le commerce. »Au denieurant«, dit 
Mr. de Bischoffwerder, »tout cela restera in słatu quo jusqau vingt 
fóvrier 4 peu pres; si jusque li vous recevrez des instructions po- 
sitives, renfenrmant des propositions prćcises faites de bonne foi qni 
n'admettent aucun doute sur Pintention sćrieuse de VImpćratrice de 
se lier avec le Roi mon maitre et TAngleterre qui y est ćgalement 
próte, et que vous les remettrez par ćcrit, les choses prendront tout 
un autre train. Puisse cela arriver! Vous me rendrez le plus heureux 
des hommes en me l'annoncant. Lorsqu'alors je le próvins de Pattenie 
ou je me trouvais de roir arriver un second courrier et de pouvoir 
alors exposer les tómoignages ćclatans de la droiture des intentions 
de IImpóćratrice de sa confiance dans lTamitić du Roi son maitre et 
de la moderation de ses vues, il repliqua: »celle-ci nest certainement 
plus douteuse apres quon vient dapprendre avec la plus grande 
surprise A la vóritć que le ministre dEspagne 4 Constantinople a fait 
des propositions de la part de votre cour de restituer toutes les con- 
quótes, móme la forteresse d Oczacow. Geci nous parait inconcevable, 
4 nous qui avons entendu que sa possession devait vous 6tre assurće 








« Twierdzenia Bischoffwerdera sa po większej części zupełnie niezgodne 
z prawdą. 

2 Poseł rosyjski od r. 14854 do 1788 w Berlinie. Otrzymał on ten urząd 
po ks. Dolgorukim a przed Nesselrodem. Por. Martens, Recueil VI, 182 
i nast. 
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pour toujours. Il me conseilla ensuite de passer par manitre d'acquit 
chez Mr. de Hertzberg, ce que je fis. Ce ministre m'a regu poliment, 
mais la conversation fut si peu importante, quelle ne mórite pas 
meme dótre rapportee. 

Mr. de Bischoffwerder, en me quittant, nrvayant assurće que je 
verrais incessament le Roi, deux jours apres lorsque je le rencontrai 
4 la cour, je crus devoir lui rappeller sa promesse. Alors m'aper- 
cevant d'un certain embarras et dune reserve A laquelle je ne suis 
pas habituć avec lui, je le pressois amicalement de me dire ce qui 
en ótait et sur cela il mavoua que le Roi lui avait dit: »Vous savez, 
je m'ótois proposć de voir Alopóus, mais apres que le courrier de 
Constantinople nous a mis au fait de ce qui se passe et 4 qui la 
cour de Russie a confić ses intórćts, je m'aperęois bien que toutes 
ces explications et tous ces pourparlers seront A pure perte. Il vaut 
done mieux prendre le parti du silence jusqua ce que nous verrons 
plus clair, et que nous apprendrons positivement, quels seront ces 
tómoignages ćclatans de droiture, de modóration et de confiance quil 
vous a annoncees«. 

Votre Excellence sentira facilement quelle a dń ćtre ma suprise 
dapprendre ce propos de Sa Majestć Prussienne. Je rćpondis que je 
ne pouvois qu'en 6ćtre vivement affectć, aprts avoir instruit dćja ma 
cour de la promesse qui mavait ćtć donnć, et que je ne manquerois 
pas de porter ćgalement 4 sa connoissance Tefłet qui en ćtoit rósultć. 
Alors Mr. de Bischoffwerder me pria de suspendre encore celte dć- 
marche au moins pour un couple de jours. Jai arretć le eourrier 
pendant plus de qnatre jours et j'ai vu le Roi en atlendant tant au 
cercle 4 la eour qua Popćra; il ma parle avec bontć de choses 
indiffóerentes, mais il n'a pas lachć le mot sur les affaires. Enfin Mr. 
de Bischoffwerder m'a averti quil restoit inćebranlable dans le parti 
de ne me point parler d'affaires avant lVarrivće du courrier annoncć. 


Oryginał szyfr. 


42. Osterman do Alopeusa. 
[Petersburg] 8 II. (28 L.)' 1790. 


Persuadć comme je suis, que vous ne doutez nullement de Tin- 
tórćt que je prends au succes de la tache qui vous est confić, je 





' Martens VI, 145 mówi o piśmie Ostermana z d. 26 stycznia 1790. Ta- 
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ne saurais assez vous recommander dy redoubler vos soins et toute 
votre activitć... Relisez, je vous prie, toutes vos prudentes dćpóches, 
je suis sir, que vous trouverez une contradiction manifeste dans le 
langage daujourd'hui aux assurances prudentes que vous nous avez 
donnćes... de la propre bouche du Roi. Expliquez-vous sur cet ćnigme, 
car il est inconcevable aprós toutes les protestations d amitić que 
nous navons cessć de donner; quel est donc le grief... qu'on allegue, 
je ne connois aucun et certalnement nous ne serons responsables, ni 
devant le bon Dieu ni devant qui que ce soit, si la bombe creve. 

Toute I Europe nous rendra justice qu'il est impossible d'user plus 
de candeur et de modćration dans la conduite que notre auguste 
Souveraine a tenu; quel fond le Roi de Prusse peut-il faire sur Iamitić 
de Ilmpóratrice..., sil exige que nous oublions les obligations que 
nous avons 4 5. M. IEmpereur pour le service essentiel et effectif 
quil nous a rendu dans la prósente guerre. Loin delle une pareille 
pensće! L Impóratrice, accoutumće d'observer strictement les engage- 
mens, remplira avec la móme exactitude celles quelle pourroit... 
contracter a lavenir avec 5. M. Prussienne. Expliquez-vous, Monsieur, 
en consćquence avec ceux en qui vous placez le plus votre confiance, 
faites sentir surtout cette vćritć au Roi lui-móme, si vous avez I'oc- 
casion de lui parler. 

Il est trop juste pour ne pas en convenir, et sil trouve lui- 
meme, comme vous exprimez dans votre dćpóche, qu'il ne peut rien 
gagner 4 notre abaissement, pourquoi nous cause-t-il tant des em- 
barras ... 

Notre alliance avec IEmpereur na jamais ćtć contraciće contre 
lui, elle nest que purement dófensive et conforme au local de 
deux empires. 

L'acquisition modique de ce prince du cótć de IOrient ne peut 
jamais la rendre plus redoutable, et les frais ćnormes auxquelles 
cette guerre la assujettie ne lui feront que trop sentir la necessitć 
de conserver la paix... 


P. $. En vous envoyant les dćpóches d'aujourdhui, il me vient 
encore une idće relativement aux menóćes Prussiennes en Pologne. 
Ne pourriez vous pas faire sentir toute lincongruitć de leurs dć- 
marches aux personnes avec lesquelles vous aurez A traiter, quel bien 
rćel peut rósulter 4 la monarchie Prussienne de la puissance qu'on 
veut lui procurer. Je ne dois pas 6tre un mauvais prophete en lui 
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annoncęant quelle sera la premiere a se repentir. Les tótes chaudes 
de Messieurs les Polonois ne sont pas faites pour compter sur la 
reconnaissance de leur pays. 


Minuta. 


43. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 2 II. (22 L.) 1790. 


...ll est facile de dćvelopper les intentions de la cour de berlin. 
Tournće entiorement contre lAutriche, le Roi de Prusse ne nous 
contrarie quautant quil regarde nos intćróts comme absolument 
confondus avec ceux de IEmpereur. Soit respect pour les forces et 
la puissance de la Russie, soit la perspective de Timpossibilitć de 
gagner quelque chose sur nous, on fera tout ici pour ćviter d' en venir 
a une rupture formelle. Il nest pas de móme de PEmpereur. Inde- 
pendamment de la haine personnelle qua concue le Roi de Prusse 
contre ce prince ct qwa 6tć singulierement provoquć par un mot 
inconsidórć qua blichć Joseph II contre Fródćrie Guillaume, łappas 
du gain est infiniment plus attravant de ce cótć la... Kien ne tra- 
verse un rapprochement, une ćtroite union móme entre notre cour 
et celle-ci... 


Oryginał szyfr. 


44. Ałopeus do Ostermana. 


Berlin 16 (5) II. 1790. 


...ll sest opórć ici un grand changement dans lespace de trois 
jours dont d'un coup on est devenu pacifique, et quoiqu'on veuille le 
faire envisager comme TPeffet de Favis mandć de Vienne par estafette 
concernant limpossibilitć de prolonger au dela de peu de semaines 
ces jours precieux de lauguste chef de IEmpire Germanique, il est 
aisć en dómóler ces vóritables motifs. La cour de Berlin au moment 
ou elle allait exćcuter ses desseins contre I Enpereur a rencontrć des 
obstacles que les tablettes politiques des Mrs. Hertzberg et Ewart ne 
Jeur avaient point prósentćs. Les dispositions pacifiques de PAngleterre, 
Ou pour mieux dire de Mr. Pitt, ! le systewe de neutralitć auquel 
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tient PElecteur de Saxe,! ła mósintelligence qui s'est emparće des 
nouveaux rópublicains belges et... la difficultć d'arranger cette petite 
affaire de Liege que Mr. Hertzberg a gatóe par un effet de sa próci- 
pitation ordinaire, sont autant d'incidens embarrassans qui font suc- 
cćder si rapidement ces disposilions des sentiments trós pacifiques. 


Oryginał szyfr. 


45. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 20 (19) II. 1790. 


P. 8. Mr. de Bischoffwerder vient de passer chez moi de Iaveu du 
Roi. Il m'a tómoignć les plus vifs regrets de ce que les choses sont trop 
avancóes disant, que la guerre peut ćtre ćvitće, si la mort de FEm- 
pereur survient, A laquelle on sattend A tout instant, mais que dans 
le cas contraire elle parait presque inóvitable. Le prince de Reuss 
a recu aujourdhui la triste nouvelle quau dćpart de la poste ce 
Monarque touchait 4 sa derniere heure. 


Oryginał szyfr. 


46. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 9 III. (26 IL.) 1790. 


...On attend ici avec impatience des nouvelles de Vienne dont 
le dófaut a produit une stagnation totale dans les dispositions mi- 
litaires de cette cour-ci. 

Le contre-projet? prussien du traitć dalliance A conclure avec la 
Pologne, avant occasionć de la rumeur 4 Varsovie, avait motivć |'envol 
d'un courrier extraordinaire. Lorsquon se próparait ici A combattre 
les reprósentations dont il se trouvait charge et a faire sentir aux 
Polonais. que la premitre insinuation relative 4 la cession de Danzic 
et de Thorn ótait une idće polonoise fournie par le prince Czarto- 
ryski, il est arrivć un courrier portant une espćce de palinodie. 
Le sort des deux villes est donc autant que dócidć, et probablement 
que nous apprendrons au premier jour qu'en vertu d'une cession for- 
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i Elektor saski Fryderyk August. 
2 Projekt, aby uzyskać dobrowolne oddanie Gdańska i Torunia na mocy 
traktatu, który Prusy z Polską zawrzeć zamierzały. 
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melle de la part de la Republique elles vont augmenter la masse 
des ćtats du Roi de Prusse... 


Oryginał szyfr. 


47. Ałopeus do Ostermana. 


Berlin 12 (1) HL 1790. 


Monseigneur. Jai eu Fhbonneur dinstruire V. Excellence par ma 
lettre doffice... de Texacte entrće de Texpedition dont a ćte chargć 
le eourrier Kozlof. La dćpóche de V. E. en date du 28 janvier! 
contenant quelques observations qui impliquent des reproches que sans 
doute je puis avoir meritćs, mais auxquels je ne saurais ćtre insen- 
sible, jose lui demander la permission dćclaircir en dótail les diflć- 
rens objets sur lesquels ils portent; dautant plus que cette marche 
servira 4 dóvelopper d'avantage et le systóme de cette cour-ci et les 
vues quelle paroit avoir adopte... 1l nóchappera point a Fequite, 
a la justice móme de V.E. quen rendant compte des entretiens avec 
une personne qui possede toute la confiance du Roi son maitre, je 
suis obligć de les transmettre aussi peu altćrćs que possible, ue par 
consćquent il ne dćpend pas de moi dóter A ses ouvertures ce qu'elles 
ont de gónćral ou de vągue, quau contraire pour le bien de la chose 
je dois souvent ne has pousser trop loin la contradietion, parcequa 
coup sfir elle ne feroit que multiplier les diflicultós dója nombreuses 
de m'entretenir avec un homme qui ne parle et qui n'agit point 
doffice et qui se sauve toujours, pour peu que le presse, dans son 
retranchement, en disant: quil n'est pas ministre, quil n'entend rien 
A ces choses-la et qwil ne parle que par amitić, par le dósir d'ame- 
ner les affaires a un dónouement pacifique. J'ose assurer V. £., qua 
Fexception du ministre d Angleterre, * Mr. de Bischoffwerder m'a ac- 
cordć jusqu ici plus de facilitć a lui parler qua aucun minisire 
ótranger. Mon devoir est de menager cet avantage Sans Iabuser. 

Des rapports deja trop prolixes auxquels je nai pas le talent 
de donner d'autre valeur que celle qui peut dóriver de Vimportance 
des affaires, ont paru exiger que je supprimasse quelquefois des dć- 
tails dont Iimportance ne m'avait point semblć ćtre frappante... 
Avant tout je devois linstruire de la fagon de penser et de volr ici, 
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sans mattacher A ce quil avoit de faux et de róprehensible, enfin 
de me borner a lui presenter des faits propres a amener 4 des 
rósultats et A des resolutions quelconques ... 

Non seulement les ministres et les ceonfidents de Sa, Majestć 
Prussienne, le Roi. lui-móme, ma parlć dans les termes les plus 
ćnergiques de son desir de se rapprocher de 5a Majestć | Impóratrice, 
et alors ce prince est entrć positivement dans les raisons qui moti- 
voient le parti de suspendre la reprise effective des engagements 
entre IImpóratrice et lui jusqua lepoque de la pacilication. Je le 
rópete ici, parcequil mest douloureux de mapercevoir, par la ma- 
niere dont Votre Excellence sćnonce. que javois hazardć tant soit 
peu 4 la legóre une assertion d'une importance majeure. Mais il ne 
doit pas lui ćchapper, par tout ce que jai eu Ihonneur de mander 
en diffórentes occasions, quon se mefie de mes assurances. On ne 
m'a pas cachć. que quelle que puisse €tre la foi quon accorde a mes 
paroles, elles n'ćtablissent point une sdrete suffisante pour lavenir... 
Il est impossible de relever plus que je Tai fait, dans toutes les occa- 
sions qui y ont pretć, le danger des operations de cette cour-ci rela- 
tivement A la Pologne. Je ne finirois pas si jentrois dans le dćtail 
de ce que jai dit 4 ce sujet. Mais il est impossible dóćbranler le 
parti une fois pris. On croit ici, on fait au moins semblable de croire, 
quune nation qui dans le moment de son enthousiasme et dun 
fanatisme politique ne peut pas porter larmće au delą de 40 mille 
hommes ne sauroit prósenter de grands sujets d'alarme, et que ceux-ci 
mćme disparoitront, des linstant que la Russie voudra sentendre 
avec la Prusse. Si le dćfaut daccord entre le langage que cette cour 
a tenu ci-devant par rapport a la Pologne et sa conduite actuelle 
est palpable, si la contradiction saute aux yeux, ces ministres ne 
sont que plus appliqućs a esquiver les discussions, dćterminć comme 
on est, de grossir de płus en plus le parti prussien en Pologne. 

Certes, un simple exposć historique des faits eut suffi pour faire 
ćvanouir le fantóme des projets d ambition dćmesurće de I Empereur 
et móme les rerers de ce prince le dćtruisoient, si ici on n'etoit pas 
avide de prótexter bon ou mauvais pour couvrir ses desseins. Sil 
6toit possible de supposer que j'eusse ćtć en dófaut de ce cótć-la, 
le prince de Reuss, ministre d'Autriche, dont le mórite est ćgalement 
reconnu et a Vienne et ici, na pu letre... 

D'ailleurs, pour peu qu'on avance des assertions quelconques, Mr. 
de Finckenstein demande pour soulager sa mćmoire quon le lui 
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delivre par ćcrit. Puis-je le faire, y suis-je autorisć? Ma situation, 
bien loin dćlre avantxgeuse, est extremement critique. Il est si facile 
de me faire sentir, quen mócoutant, on me fait une faveur. Je ferme 
les veux et je fais la sourde oreille, parceque ma position Texige, 
mais plus dune fois J'ai ćprouvć que les politesses quon mavait 
faiies en qualilć d'ćtranger ont cessć, parcequon fait semblant de 
me traiter en personne publiqne, tandis que dun autre cótć je ne 
participe pas aux distinctions atlachóes 4 cette qualitć... 

„Je passe A larticle de la depóche de V. EK. concernant les 
insinuations de Mr. de bischołfwerder. Je les lui ai repćtćes dans 
les propres termes quelles ont etć faites ct qu'elles sont ćnoncćes 
dans la dite dćpćche. Il nen est pas simplement convenu, mais il 
les a coniimnćes de nouveau, protestant que le sens de ses insinu- 
alions ćtoit assez clair, parcequil ne pouvvit se rapporter 4 autre 
chose quau rćtablissement de la paix. 

Toutefois il y ajouta Texplication suivante: »Le Roi ćtoit disposć 
a menager a Fimyćratrice une paix honorable et avantageuee, si elle 
avoit voulu sentendre avec lui. (Ge service auroit ćtć rendu A Sa 
Majestć Impóriale, an prix de tout ce queńt ćte au pouvoir du Roi. 
En tel cas il ćtoit facile de convenir des intćrets mutuels des deux 
monarchies et meme de ceux de FEmpereur. Mais pour y parvenir 
il fallail avant toute chose ćtablir la confiance nócessaire; or de 
quelle maniere a-t-il ćtć rópondu anx efforts du Roi de se Tattirer ? 
Quwon analyse ce dont vous avez ćtć chargó A votre retour de Pe- 
tersbourg et la fagon dont vous Tavez ćtć; esl-il possible dy dć- 
couvrir un vćritable dćsir de cimenter la confiance? On a consumó 
le tems le plus prócieux, propre A conduire la nógociation, en se 
bornant 4 donner des assurances vagues el gćnćrales d'amitić et du 
desir de la cultiver«. 

»Nous avions suspendu nos dóćmarches en Pologne et 
a la Porte, espórant toujours de vous ramener, mais tout a ćtć en 
vain. Peut-on maintenant, que le Roi a ćte obligć de prendre ses 
mesures en consćquence, lui reprocher une conduiie diffćrente du 
langage quil a tenu prócćdemnieni? La situation des affaires est 
telle quil devoit se dóterminer de toute nócessitć 4 un parti quel- 
conqne. 5i son dćsir de se rapprocher de la Russie n'ćtoit point 
secondć, si móme pour lavenir rien ne constituait sa sńretć, commęnt 
pourra-t-on le censurer lorsquil ćcoute ses intórćts et lorsquil agit 
en consćquence? Il est aisć de juger que les dernieres instructions 
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de Mr. de Lucchesini et de Knobelsdorff ! auroient etć conques dans des 
termes tres-difićrens, si chez vous on n'avoit agi comme on la fait«. 

Je dois rćpeter ici ce que j'ai dit si souvent: Mr. de Bischofiwerder 
encore a cette occasion finit par protester quil ne parloit pas 
comme ministre ... 


Oryginał. 


48. Alopeus do Ostermana. 

Berlin 15 (7) III. 1790. 

Monseigneur. Tout ce que jai eu Thonneur de rapporter a Votre 
Excellence est parfaitement prósent a ma mómoire. Je ne me suis 
dóguisć un instant la diffćrence du langage de cette cour A diffć- 
rentes ćpoques, mais il ćtoit de mon devoir de le transmettre chaque 
fois tel qu'il etoit et pas tel quil auroit du Ee. En partie on con- 
vient meme ici de cette disparitć. el pour se justiłier on nous fait 
le reproche de ne pas avoir voulu aller au dela de simnples pro- 
testations d'amitić, on soutient que cette dćmarche avoit nócessitć 
des opórations auxquelles on ne se serait point portć et qui ne sont 
que de simyples mesures adoptós par une prócaution prudente. On 
y ajoute qwon ne sait trop sur quoi se fondent les sujets de mófiance 
quon a chez nous et quils ne peuvent avoir ćtć suggćrćs (que par 
des jaloux du plus leger raprochement de notre auguste cour de 
celie de Berlin. Le Roi de Prusse, je prie V. E. de se rappeller tou- 
jours que je transmiets simplement le langage des personnes qui 
approchent ce prince, le Roi de Prusse, disent-ils, a tćmoignć son 
dósir de contracter des liens ćtroits damitić avec VImpóratrice. SI 
aux conditions qu'il le fait et quil doit regarder comme les seules 
admissibles, ja Majestć Impóriale veut y consentir, point de difficultć 
de s'eniendre; si non, le Roi nien aura pas de rancune, mais on ne 
doit pas trouver mauvais qualors sa politique va se modifier d' apres 
les circonstances, les intóróts de la Prusse... On ne prótend point 
entendre que les services rendus par la maison dAutriche soient 
oublićs, mais simplement que le salaire en soit modique, parceque 
les intćróts d'ćlat fondamentiaux de la Prusse sollicitent une attention 
constante des chefs de cette monarchie de traverser lFaugmentation 
des forces et de la puissaance autrichienne. Tout raisonnement 
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' Knobelsdorf, poseł pruski w Konstantynopolu. Por. Zinkeisen, Geschichte 
des osmanischen Reiches in Europa VI, 751. Mowa tu o traktacie prusko-tureekim 
z d. 31. stycznia 1790. 
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ćehouera contre un principe que les princes de la maison de Bran- 
debourg sont 4 sucer pour ainsi dire avec le lait. On ma renouvelć 
les protestations les plus positives que la tranquillitć de l kurope ne 
sera non seulement point troublće, mais entitrement rćtablie, si les 
intentions et les soins du Roi de Prusse peuvent sortir en elfet. 

Pour ce qui concernę la Pologne, je ne puis que nie rófórer A mes 
rapports doffice expćdićs aujourd'hui, en y ajoutant quon prótend 
ici navoir nulleiment Tidće de soceuper de la succession au tróne 
de Pologne, comme il en existe des soupęons. Mr. de Bischoffwerder 
me Ia assurć, on ne peut pas plus clairement et plus positivement. 

Dans ma carriere ćpineuse et hórissć de difficultćs infinies j'ai 
besoin plus que jamnis dćtre soutenu par les hautes bontćs et la 
grande indulgence de notre auguste Houveraine. 


Oryginał, pisany własnoręcznie, z zaznaczeniem: »particuliereec. 


49. Nesselrode i Alopeus do Ostermana. 
Berlin 20 (9) IIl. 1790. 


Monsieur le comte. L'envovć britannique 4 cette cour, Mr. Ewart, 
nous avant averti tous les deux qu'ensemble avec le baron de Reede, ! 
envovć de LL. HH. PP., il auroit A nous entretenir d'objets fort im- 
portans, nous nous sommes rendus ensemble chez le premier. (es 
deux ministres, avant dentrer en matiere, se sont mis 4 exposer le 
point de vue sous lequel devoit óćtre envisagće Iouverture qw'ls 
allaient nous faire. Ce n'ćtoit pas en leur qualitć publique ou en 
vertu dinstruction particuliere de leurs cours, mais cependant sur la 
connoissance de leurs vćritables intentions et spócialement en con- 
formitć de celles de Sa Majestć Prussienne et de Faveu de son mi- 
nistere qu'ils alloient se porter A une dóćmarche... 

Apres ce próambule Mr. Kwart nous fit la lecture d'une depóche, 
adressće du prince de Kaunitzż au comte Rewitzki$ en date du 








' Reede, poseł holenderski w Berlinie; przebywał też często w Warszawie. 

* Kaunitz Rietberg Wacław Antoni, ur. 2 lutego 1711, um. 27 czerwca 1794, hr., 
od r. 1764 książę; zaczął swą karyerę od misyi dypłomatycznej w Rzymie, Tu- 
rynie i we Florencyi, potem był posłem w Brukseli, w r. 1747 w Londynie; 
wystąpił na chwilę ze służby i w ważnej chwili objął stanowisko posła austry- 
ackiego w Paryżu (1750—1752); w r. 1753 został ministrem spraw zagranicznych, 
niebawem kanclerzem. Por. Beer, Denkschriften des Fiirsten Kaunitz, Wien 1872 
(Archiv fiir ósterr. Geschichte, T. 48); Arneth, Maria Theresia IV passim; 
Beer, Joseph II. Leopold II und Kaunitz. Briefwechsel. Wien 1873. 

* Rewitzki, Rewiczky Freiherr von Revisnye Karol Emeryk, hr. od r. 1287, 
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12 fóvrier qne ce dernier a communiquće au due de Leeds,.! contenant 
une espece danalyse de la reponse faite par la cour de Londres 
a la proposition de celle de Vienne a Pegard du traitć Walliance dó- 
fensive que cette derniere avoit eu en vue. Le prince de Kaunitz en 
passe au tóćmoignage de la satistacliion quauroit la cour de Vienne, 
si par Fentremise du Roi de la Grande Bretagne et en cas quil le 
jugeit A propos, aussi par celle de LL. HH. PP. elle parviendroit 
a faire sa paix avec les Tures. Il instruit ensuite le comte Rewitzki 
que le prince de Coburg* a entamć dćja une negocialion particuliere 
avec le Reis-Lffendi, les progres de laquelle il promet de faire con- 
noitre a la cour de Londres, en se rópandant en protestations sur 
les vues modórćes de PVEmpereur et nomnićment sur son dósir de 
borner les aequisitiions aux limites tracćes par la paix de Passa- 
rowitz...% Lecture faite de ces pieces les ministres dAngleterre et 
de Hollande observćrent quil ćtoit probable que PEimpereur avoit 
eu Iintention de fuire une paix sćparće, sentiment que selłon toutes 
les apparences son fróre et successeur* manifesteroit encore avec 
moins de inćnageinent... Partant de ce principe ils demandorent si 
FImpćratrice seroit Wavis de sentendre A une negociation sćparće 
pour le rótablissement de la paix A des conditions raisounables et 
aussi avantagcuses que la circonstance pourroit le permettre? Sup- 
pozć que telle seroit ła dótermination de Sa Majestć Impóriale, les 
allićs s'employeroient A la mćnager et s'engageroient de suspendre 
Fexćcution dun plan concertć entre eux dont Iobjet est de rćtablir 
la tranquillitć sur les principes de Tequilibre gćnćrał. lls ajoutórent 
relativement a FAutriche que, quoiquil edt ćtć arrete des le com- 
mencement de la guerre, que toute extension des limites de ses pos- 
sessions serolt inadmissible, on feroit cependant encore en sa faveur 
tout ce quon pourroit, pourvu quelle voulit ne point se refuser 
a ladmission de certains objets de compensation... 
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ur. 1737, um. 17938, dyplomata austryacki; nadzwyczajny poseł w Warszawie 
w r. 1782, potem w Berlinie, od r. 1786 w Londynie. Autor różnych uczo- 
nych dzieł. 

* Leeds Duke of... Auckland William Eden, lord, ur. 1750, um. 1814, sekre- 
tarz stanu dla [rlandyi, w r. 1785 poseł angielski w Wersalu; minister spraw 
zagranicznych w gabinecie Pitta. Por. Oscar Browning, The political memo- 
randa of Francis Fifth Duke of Leeds (Camden Society) 1884. 

+ Ks. Koburg, jeden z wodzów w wojnie z Turcyąa. 

* Pokój w Pożarowaczu, r. 1718. 

* Leopold II. 
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Nous ne cachames point que la dćpćche du prince de Kaunitz 
ne nous fournissoit pas tous les indices nócessalres pour en concelure 
a Tintention de IFEmpereur de faire une paix separća; or comme du 
cótć des deux ministres il navoit ćte question que de la probabilitć 
dune telle pensće elle ne pouvoit fournir matiere a discussion. Mais 
pour ce qui concernoit la demande relative 4 une nógociation de 
paix sćparóe, nous n'hćsitimes point de rappeller au souvenir de ces 
ministres que Ilmpóratrice ne pouvoit sentendre qua ce qui seroit 
compatible avec ses principes reconnus d'honneur et de bonne foi. 
C'est sur cette remarque qwils dóclarerent que le but de tout ce qui 
savanęoit ne portoit absolument sur la moindre chose qui dńt les 
blesser. lls nous exhorterent de ne point admettre des illusions dans 
la discussion dobjets si graves et dune importance si supćrieure. 
Il ne leur parut point possible quon pót rester longtems embarassć 
sur le parti 4 prendre lorsquil ny avoit a opter quentre deux al- 
ternatives. Dun cólć une paix honorable, utiłe et siire, ouvrant móme 
4 la Russie la perspective de sauver son alliće qui, avant perdu les 
Pays-Bas, pourroit peut-ótre rentrer dans leur possessions, s'assurer 
de la couronne impóćriale et sarrondir du cótć de POrient, si elle 
voudroit sentendre A un sacrifice modique devenu nócessaire pour 
la sfiretć de ses voisins. lis protesterent quon ne lui demnanderoit 
point la restitution de tout ce quelle avoit acquis par le traitć de 
partage de 1772, qu'on n'insisteroit que sur la limite naturelle que 
tracent les monts Carpaths. lls nous reprósenterent Iautre alter- 
native comme nofirant que la perspective dósagróable du dóvelop- 
pement effectif d'un plan arretć entre les allićs... en verlu duquel 
les choses devroient de toute nócessitć rentrer dans les bornes qui 
leur sont assignóes par le plan mentionnć. Alors dćja la restitntion 
de la Galicie ne feroit plus lobjet dune negociation 4 Iamiable, 
alors on n'articuleroit plus la róacquisition des Pays-Bas, bien au 
contraire il seroit probable que la maison d Autriche feroit des pertes 
infiniment plus sensibles encore. Les deux ministres finirent par Passu- 
rance positive que le Roi de Prusse qui de tout tems avoit mani- 
festć le plus vif dósir de se rapprocher de la Russie ćtoit conduit 
encore a cetie occasion par ce móme sentiment, et que si I Impóra- 
trice vouloit maintenant y próter les mains, la faveur avec laquelle 
sa cause seroit plaidće ne pourroit quaugmenter. On nous fit entre- 
voir tous les avantages qui en rćsulteroient pour notre influence en 
Pologne, la facilitóć de conelure un traitć avec elle, tel qui se nógo- 
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cioit maintenant avec la Prusse et auquel les deux puissances ma- 
ritimes seroient alors disposćes de prendre part... pour la tran- 
quillitć de FEurope. Enfin, si notre cour (rouveroil ses idćes de nature 
4 6tre mórenient pesćes... si avec franchise et sans dćtours elle 
dóclaroit son adhćsion A ses bases, et que par consćquent il seroit 
trouvć bon dentrer en nógociation sans la moindre perte de tems, 
qu'en tel cas on proposoit que le siege en seroit ćtabli ici 4 Berlin, 
vu que cest A peu pres le centre entre Petersbourg, Londres, la 
Haye et Vienne. 


Nous avons lIhonneur etc. 
Le Cte G. de Nesselrode m. p. 


Alopeus m. p. 


P. S$. Le ministre dAngleterre est venu nous voir, pour nous 
engager A observer bien particulióremient A V. E. que la dóemarche 
faite par lui et par le baron de Reede ne peut et ne doit 6tre en- 
visagóe que comime produite par le dćsir extreme quils ont de voir 
les affaires s'arranger A DTamiable; que ny ayant point autorisćs par 
leurs commettants, il falloit en ćcarter tout ce quit pourroit porter 
la moindre empreinte officielle et ne pas se móprendre sur le veri- 
table motif qui les avoit conduit... il nous pria de presser la re- 
ponse de notre cour. 

A peine Tenvoyvć brittanique nous avoit-il quittć que celui de 
Hollande est venu. Il crovoit devoir sexpliquer encore plus particu- 
liórement sur lobjet de notre prócódente entrevue. ll protesta de la 
maniere la plus positive que LL. HH. PP. ignoroient totalement la 
dćimarche qui venoit dótre faite, que tontes leurs vues et leurs dćsirs 
avoient pour objet le retablissement de la paix, enfin que comme 
simple partieulier il avoit cru ne pas devoir se refuser A concourir 
A un but aussi louable... 


Oryginał. 


Na tym liście Katarzyna Il umieściła następujący własnoręczny dopisek: 


EcTbAi XOTATB TpaKTOBATB CE BBHCKHM% ĄBOPOM%, TO IIYCTB 
caMM TpakTyłoTŁ, On Yeut se servir de ma patte pour tirer les ma- 
rons du feu, a KacaTeABHO MIpa A yske COOÓMIK.IA KOHĄUNIM, Ha 
KOJIXB OTBBTA HJ1 TYpKH HH INBEĄFI He JAJ, KAKB TOBODHTB MOTJIH 
TolIaHq1ckii M aHrJińickiji MMHHCTPE He HME.IB OTB CBOHXB ĄBO- 
poBB% IIpHKa3aHIii. 


1790. 1. 50. 
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50. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 20 (9) IIL 1790. 


Monseigneur. Mr. Ewart ćtant venu me voir ma dit qu'indepen- 
damment de la commission dont ensemble avec le baron de lieede 
il avoit eu A sacquitter envers le comte de Nesselrode et moi, il se 
trouvoit encore chargć de la part du Roi de me parler en particniier. 
Il dit alors que de Taveu et du consentement de sa cour, le Roi de 
Prusse ćtoit entrć dans de certains engagemens avec la Porte, mais 
quils n'ćtoient pas encore consommós par Iacte de ratification: * que 
le Roi avoit suspendu ce dernier acte et sengageoit de ne le point 
signer, par consćquent d'arrćter la negociation, * si FImperatrice vou- 
loit prendre le parti de contracter Ialliance avec lui, dont maintenant 
il renouveloit encore la proposition; qu'l faisoit Fimpossible en pro- 
mettant d'altendre autant de tems qu'il fallvit pour avoir une reponse 
de Pótersbourg, mais quen cas qu'il nen arriveroit point ou quelle 
dut 6tre, soit vague, soit dćclinatoire, il ne dćpendoit deja de lui de 
se refuser A mettre la dernitre main 4 Fouvrage. Mr. Ewart me pressa 
de faire valoir A ma ceour cette dómarche comme la preuve la plus 
convaincante du dósir des allićs de la. próvenir de toute maniere, 
croyant pouvoir mettre en avant quelie apprócieroit ses vóritables 
intóróts et ne se roidiroit pas plus longtems cvntre Póvidence, d'autant 
plus que ce seroit le seul moven de dótourner de la maison d'Autriche 
des pertes et des malheurs certains. Il ajouta en guise de confidence 
que les alliós se rapportoient a leurs mesures si bien prises, qu'en 
cas d'ćvćnement ils ćtoient sńrs de leur fait, et de lexćcution de 
leur plan dóveloppć dans une dćpćche de 12 pages, adressće 4 lui 
par Mr. Pitt. qui lui-móme doit en óćtre le redacteur.* 

Votre Excellence n'aura point de peine de pressentir qu'il est 
difficile, pour ne pas dire impossible, d'avoir connoissance du detail 





PRN. PRAG 





PE "ASZRAN F00 BANÓW A TZN > > NAN BRPRANAON 








1 Traktat Prus z Porta, z d. 31 stycznia 1790, podpisany przez posła pruskiego 
w Konstantynopolu, Fryderyka Dieza, ratyfikowany istotnie dopiero później, po 
pięciu miesiacach. Por. Hertzberg, Recueil III, 59; Zinkeisen, Geschichte 
des osm. Reiches VI, 750. 

* Całą tę politykę w tej mierze objaśni dokładniej korespondencya z Goltzem. 

3 Q angielskiej polityce wobec dworu pruskiego por. Salomon, Das poli- 
tische System des jiingeren Pitt und die zweite Teilung Polens, Berlin 1895, 
str. BO sq. Jaka była treść właśnie tej wspomnianej depeszy, jaki był wtedy 
w ogóle konkretny plan, tego ztąd nie mogliśmy się dowiedzieć. 


I. 50. 1190. 13 


de ce plan. Je erois pourtant ne rien hazarder en la próvenant qu'on 
va former en Prusse un corps dobservation de 40 mille hommes, 
qui aura ordre de veiller sur nos dómarches sans se porter A des 
općrations ofiensives. en attendant que sur les ćtats autrichiens tom- 
bera le gros des forces prussiennes, ćpaulć par les Polonois qui feront 
une invasien en Galicie. L'Angleterre enverra une escadre dans la 
Baltique, A laquelle se joindront quelques vaisseaux hollandois. A la 
Saxe on a accordć la neutralitć, vu Iavantage qui en rćsulte pour 
la Prusse de inettre ainsi A couvert son cótć le plus faible. Ce nest 
qu'en Silósie quelle a des places fortes, tandis que du cótć de la 
Saxe et de la Lusace le pavs est presqu'ouvert. 

Jai eu [honneur de rapporter dans ma lettire doffice... qu'il 
ćtoit probable que les villes de Danzie et de Thorn alloient augmen- 
ter la masse des ćtats du Roi de Prusse.' Malgrć le langage mo- 
dórć auquel on est revenu 4 cet ćgard, je suis convaincu quon na 
pas abandonnć lidće de cette acquisition, mais qu'on Ia suspendu 
jusqua Tópoque ou, soit par la voie des nógociations, soit par celle 
des armes, on pourra restiluer la Galicie aux Polonois. Alors ces 
rćepublicains ne feront plus les difficiles, mais se próteront de bonne 
grace A la cession des deux villes. 

Le Roi part aprós demain pour Potsdam ou il restera jusquwau 
tems des revues qui cependant n'auront pas lieu, si la róponse qu'on 
attend de Petersbourg est dćfavorable. Dans ee cas il se transpor- 
tera dabord en Silćsie. 

Jai cru devoir demander A Mr. Ewart, pourquoi on insiste tant 
sur une negociation sćparće et pourquoi la nótre ne devroit pas aller 
ensemble avec eelle dAutriche. II y rópondit que notre position est 
tres diffórente de celle des Autrichiens, quil ny auroit point de 
difficultć de combiner les deux nógociations, si on admettoit le prin- 
cipe que FAutriche restituat tout, mais quen tout autre cas il falloit 
discuter bien des choses, arranger les objets de compensation etce., 
que cela traineroit en longueur, tandis que notre nógociation pourroit 
€tre facilement terminće. 

Je erois devoir ne pas dórober 4 la connaissance de WVotre Ex- 
cellenee un mot de Mr. Ewart. En parlant du terme de la dióte 
delection fixć par IElecteur* de Mavence, il dit en riant: »S. A. 
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t Por. list z d. 9 marca (26 lutego) 1790, nr. 46. 
2 Elektor Fryderyk Karol. 
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Elecitorale, s'est pressć navant aharemment pas songć que c'esl a Póters- 
bourg que sera fait Fkinpereur des Romains. 5i votre cour prend le 
parti que nous dćsirons, la dióte finira bientót, si non, son termne est 
dithicile A próvolr«...! 


Oryginał, pisany własnoręcznie z oznaczeniem w nagłówku: »secretec. 


51. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 20 (9) III. 1790. 


Monseigneur. Presquau moment du dópart du courrier marrive 
la lettre de Votre Excellence en date du 25 fevrier. Je me hate de 
lui en temoigner ma respectueuse reconnaissance, quelque vive que 
soil mon affection de mapercevoir que ma maniere de faire nest 
pas favorablement accueilie. Les lettres dont je charge aujord'hui le 
5r. Kozlof* contiennent mon apologie. Je ny ai rien 4 ajouter si non 
que dans toutes les occasions possibles jail mis en oeuvre tout ce 
qui pourroit ćtre inaginć, pour prouver que personine nen vouloit au 
Roi de Prusse. (retoit dailleurs une vćrite qui sautoit trop aux yeux 
pour quon edt pu se meprendre 4 cet ćgard, mais le dćnouement 
prouve quil importwit el ici ei A Londres de cacher le jeu jusqua 
ce que le grand plan edt ćte finalement arrćtć. Jai osć pródire ce 
qui arriveroit, mais seulement de bouche;3 javoue que je nai pas 
pris sur moi de le consigner par ćcril. J'ose encore aujourd'hul dire 
„a WVotre Excellence que la prepondćrance des forces et des ressources 
des allićs nous amenera aux termes les plus ficheux et Dieu veuille 
quils ne deviennent humilians, si FAutriche ne se dócide A un sacri- 
fice devenu dćja aussi nócessaire que prudent. les le dćbut de ma 
coimmission je ne me suis pas deguisć quelle ne feroit point ce 
chemin parseme de fleurs qui mone A ce quon appelle heureux et 
brillant, mais IVhonnóte homme ne s'arróte pas 4 cette considóration 
lorsquil s'agit de risquer lessai d'un service important 4 rendre 
a la patrie, parceque cest le moment on il ne doit plus penser a sol- 
móme. Accoutume 4a óćprouver des revers et ayant fourni depuis 
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' Sejm Rzeszy zaczął się dopiero po Reichenbachu d. Il sierpnia 1790. 
Zrazu była nawet mowa, żeby króla pruskiego wybrać cesarzem. Myśl ta wnet 
upadła. 

* Kuryer. 

* Niezawodnie podczas swego pobytu w Petersburgu, latem r. 1789. 
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nombre dannćes une carriere hórissće de mille difficultós, je suis 
rósignć a tout, convaincu quon ne sauroit me ravir le seul bien que 
Jai, le tómoignage de ma conscience d'avoir toujours agi en homme 
d'honneur qui ahne sa patrie et cela, jose le pretendre. dans toute 
Fótendue du terme rigoureusement pris. 

Je nai quun mot a ajouter relativement a I Angleterre. Non seu- 
lement que Mr. Ewart ma assurć quelle seroit próte a se rappro- 
cher de nous, Mr. Whitworth m'a dit ces propres mots: »Si vous 
faites un pas, nous en ferons deux«. Cela est aisć a vćrilier, car il 
est sur les lieux. Je ne demande mieux que d'etre citó, et comme je 
le suppose homme d'honneur, je suis persuadć quil en cenviendra, 

Je ne finirai sans repćter que je suis absolument rósignć sur tout 
ce qui pourra marriver, parcequ'avant Votre Excellence pour chef 
et juge, je ne erains pas Iinjustice. 


Oryginał, z oznaczeniem: »particuliereec, 


92. Alopeus do Oster:nana. 
Berlin 13 (2) IV. 1790. 

„..Je tiens de Mr. Ewart quon se propose 4 Lrndres dexpćdier 
incessament des courriers A Pótersbourg. Vienne et 5tockholm chargós 
d'ouvertures relativement a la pacification. 

La base de cette ouverture doit couler sur le słatus quo. Je fis 
semblant de ne pas le comprendre disant quil entendoit probable- 
ment ułł possidełis; non, reprit-il, Fótat on 6toient les choses avant 
le commencenient de la guerre. L'ayant assurć que cela seroit in- 
admissible, quant 4 ma cour du moins, vu les conqućtes importantes 
quelle avoit faites sur les Turcs. et que je ne voyois quelle puis- 
sance len dćpossćderoit. Il se refusa d'entrer en matiere, mais sur 
ce que je dis que cette proposition renferinoit imoins que celle qu'il 
avoit faite ensemble avec le ministre de Hollande au comte de Neszel- 
rode et a moi,! il rópondit: ainsi en est-on mócontent en Angleterre, 
mais je suis presque sńr que votre cour la dćclinera et alors natu- 
rellement nous ne somines plus tenus 4 rien. Avec un air fachć il 
fit en mćme tems semblant d'avoir ćtć blamóć de sa cour pour nous 
avoir mis au fait du contenu de la dćpćche du prince de Kaunitz 
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du 12 fóvrier. adressće A Mr. de Revitzky. Dans le fait Mr. Ewart 
est de mauvaise humeur, mais a ce quil ma paru, elle dórive de 
ce que les projets de cette cour-ci, tels qu'ils ont etć arrangć entre 
lui et Mr. de Hertzberg, ne rencontrent pas tout-a-fait Fapprobation 
de celle de Londres. Ces deux cours difterent dabord a Fegard du 
principe relalif 4 la guerre, celle de Berlin la veut et celle de Lon- 
dres dósire de la dćtourner... 


Oryginał szyfr. 


58. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 20 (9) IV. 1790. 


... (Quelque puisse avoir ćtć Fobjet des depćches apportóes par 
le dernier courrier anglais, la contenance de Mr. Hertzberg et Ewart 
dócóle de plus en plus qwelles ont altórćs leurs vues. Les ordres 
relatifs 4 la marche des troupes subsistent a la vóritć encore, mais 
Pardeur guerrióre sest ralentie beaucoup. Le rósultiat des projets 
chimeriques de Mr. de Hertzberg pourroit ainsi A la fin se róćduire 
a la dópense de 6 a 7 millions d'eeus sortis du tresor de son maitre, 
et ne produisant dautre efiet que celui de mettre au grand jour sa 
duplicitć et la ridicule vanitć de ce ministre; il aura prohablement 
la mortification de voir que VAngleterre sera ferme 4 soultenir le 
parti quelle paroit avoir adoptć, celui de ne point favoriser les vues 
olfensives de son allić. 


Oryginał szyfr. 


04. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 5 V. (24 IV.) 1790. 


Monseigneur. Hier soir ayant eu occasion de voir Mr. de Bischoff- 
werder, il me próvint confidentiellement quil seroit envoyć demain 
une estafette au comte Goltz,! depuis Memel ce sera probablement 
un courrier exprós; il portera ordre A ce ministre de demander une 
audience 4 |Impóratrice dans laquelle il aura A reprćsenter qu'il 
depend de S. M. I. de próvenir un nouvel embrasement, si elle veut 
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próter les mains a ce que les affaires avec les Turcs soient remises 
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dans lótat ou elles avoient ćtć avant la rupture. Mr. de Bischoff- 
werder, v ajoutant que ce rćtablissenent des choses in statu quo 
ćtoit le seul moven darreter le Roi de Prusse qui nattendroit que 
ła reponse a Tinsinuation de Mr. de Goltz, cest-a-dire JjusquA la fin 
de ce mois pour prendre un parti decidćment et sans le moindre 
dólai ultecieur. Je lui demandois si par la on entendoit aussi articuler 
la restitution dOezakow avec son district. 5i chez vous on se dć- 
terminera A laisser toniber les autres prótensions. repliqua-t-il, je 
crois 4 vous parler confidentiellement que les Tures consentiront 
a cóćder cette ville en se roidissant toutes fois de la laisser comme 
forteresse. Convenez. lui dis-je, que Mr. de Hertzberg a tout em- 
brouillć... En haussant les ćpaules, il en convint en se rappartant 
A moi sur les efforts de prevenir cette extróemitć, et disant que, si 
les choses y ćtoient portóes, il ne lui restoit que de remplir son 
devoir comme simple militaire. II me pria beaucoup de cacher A Mr. 
de Hertzberg que javois connoissance de l[expódition de Testafette 
mentionnóc, ce que lui avant promis, j'ai cru devoir me presser den 
instruire VW. E. par la meme voie. Pour cet eflet J'ai imaginć un 
expódient qui dćtournera Iaitention du bureau des postes dci et qui, 
comme jespere, róussira ... 


Oryginał szyfr. 


55. Osterman do Nesselrodego. 


Petersburg 12 (1) V. 1790. 


Quoique la depóche que vous nous avez adressće par courrier en 
commun avec Mr. dAlopćus eńt ćtć dun contenu infininent intóres- 
sant, nous ne nous soimmes pas pressćs dy róćpondre, parcequ elle 
prótoit plutót a des observations quelle ne sollicitait des rósolutions 
et de nouvelles instructions. Nous attendions dailleurs difićrentes 
notions qui devoient nous parvenir de Vienne et servir A combiner 
nos idćes sur les circonstances actuelles. 

La dćmarche, Monsieur, 4 laquelle vous vous ćtes prótć ensemble 
avec Mr. d'Alopćus vis-a-vis des ministres d Angleterre et de Hollande, 
quelque couleur que ces messieurs ayvent cherchć de lui donner, ne 
sauroit se prósenter sous un point de vue favorable. Vos rapports 
respeciifs des uns aux autres n'autorisoient pas une confćrence d'ap- 
pareil aussi que cela en avoit Iair, par linvitation qui vous a etć 
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fate par Mr. Ewart et Mr. de Reede, avec lesquelles vous n'aviez 
aucune mission de traifer. et les objets dont ils ont entrepris la dis- 
cussion sont trop au dessus de ses prótendus ćpanchemens de con- 
fiance et de zele dont ils ont voulu couvrir leur aveugle complaisance 
pour les vues de Mr. le conte Hertzlerg, pour que vous nayez pas 
dń leur faire sentir le peu de convenance de cette maniere de ne- 
gocier et, en dóclinant toutes les ouvertures qwils se proposoient de 
vous faire sous cette forme, trouver un moven plus dócent de vous 
mettre au fait de ce quils vouloient vous apprendre. 

(Quoique le silence que notre cour a gardć sur cet ćgard de leur 
part doive les avertir assez de Tinutilitć dun renouvellement de 
parcille tentative, on ne sauroit cependant se metlre trop en garde 
contre la eonduile des hersonnes qui agissent par une impulsion ćtran- 
gere et J'ai ordre exprós, Monsieur, de vous preserire. de vous refuser 
dćsormais A toutes les dćemarches que les mómes ministres pourroient 
vous proposer dans le móćme genre. Mais cela nempćclie pas que 
vous ne pulssiez discuter avec eux confidentielleiment, et sur le ton 
de liaison de societć tous les objets que vous en jugerez de mćriter 
la peine. 

Llmpóratrice a toujours ćtć persuadće que le changement de 
regne en Autriche nen apporteroit aucun au systeme ćtabli entre 
notre cour et celle de Vienne. Les ussurances quen avoit donnees 
Je Roi de Hongrie et de Boheme A son avćnement A la couronne, 
et la conduite quil observe ont achevć de remplir Vattente de Sa 
Majestć Impóriale a cet ćgard. Cette union doit 6tre resserrće dans 
ce moment par la conformitć parfaite des intćróls des deux puis- 
sances et la conliance, la plus intime qui doit rógiier entre elles, est 
un des moyens les plus propres 4 leur avónenient. Il est donc essen- 
tiel, Monsieur, que vous rógliez sur ce principe votre conduite A Tegard 
de votre collegue, le prince de Reuss. Nous avons lieu de croire par 
plusieurs circonstances que vos relations avec ce ministre ne sont 
pas aussi conłiantes et aussi intimes qu'elles auroient du Ietre entre 
les deux ministres de deux cours allićes, et il ne parvit pas móme 
que vous ayez jugć A propos de lui confier Foljet de votre entretien 
avec les deux ministres susmentionnćs, objet qui intóressant directe- 
ment et au plus haut degrć la cour de Vienne exigeoit delle les 
mesures les plus promptes et les plus efficaces, et dont Peffet ne 
peut rejailir sur les nótres que d'une manićre salutaire pour nos 
propres intćrćts. En dernier lieu lorsque vous avez fait parvenir ici 
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la copie de la lettre auiographe du Roi de Hongrie au Roi de Prusse, 
vous avez marquć que vous vous l6tes procurće par la voie d'un 
tiers et non par celle du prince de Reuss qui auroit du ćtre la plus 
naturelle; en un mot, on ne voit par aucun de vos rapports, depuis 
que vous occupez votre poste, quil eńi jamais rógnć entre vous et 
lui cette union et cette confiance, dans lesquelłes des ministres allićs 
ont couiume de vivre ensemble. Cetle position, pouvant influer dćs- 
avantageusemient sur le bien des affaires, il devieni nócessaire de vous 
demander, Monsieur, des ćclaircissements sur ce qui a pu le produire. 
ll est possible que le prince de Reuss porte dans la societć quelque 
contradieltion de caractere qui ne sympathise pas avec le vótre; mais 
nous es|ćrons, Monsieur. que vous saurez y supplier par votre in- 
dulgence, et que surtont vous tacherez d'ćcarter de votre conduite 
Vis-a-vis de ce ministre tout ce qui pourrcit donner lieu a des doutes 
snr Fintimitć de notre union et de notre mtelligence avec sa cour. 

En vous acqulitant de office que jai eu ordre de vous refórer 
par ła depeche qui accompagne celle-ci, je dois vous recommander 
de n'en point faire de lecture au ministere prussien el encore moins 
de nen denner la copie, mais de vous borner A en prendre le re- 
sumć et le transmettre en paroles. 


Oryginał. 


56. Osterman do Nesselrodego. 
Petersburg 12 (1) V. 1790. 


Le ministre de la cour de Londres aceróditć! A la nótre, nous 
a coimmuniquć ces jours-ci lextrait durne dćpóche de Mr. le duc de 
Leeds, contenant de nouvelles ouvertures relalives 4 notre pacification, 
accompagnees de la proposition dun armistice immediat a conelure 
entre toutes les puissances bełligóranies. 

Mr. le comte de Goltz est venu le móćme jour appuyer Poflice de 
son collóegue, se contenant de sv rćfćrer en termes gónćraux sans 
me remettre rien par ćcrit. 

Jai pris les orures de Ilmperatrice sur ces deux dómarches et 
en consćquence j'ai chargć Mr. le comte de Woroncoff, * notre ministre 
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Whitworth. 
+ Woroncow Semen Romanowicz, hr., ur. 1744, um. 18382, długolotni poseł 
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a Londres, de faire passer au Roi par le canal de son ministóre des 
sentimens de satisfaction, avec lesquels 5a Majeste Impóriale regoit 
les soins dont 5a Majestć Dritanniqne ne cesse de soccuper, pour 
procurer un bien aussi dósirable que celui de la paix, avec priere 
de vouloir bien les continuer jusqua ce qwils avent produit Teffet 
heureux qu'on doit en espórer. (Quand a Tarmistice, 5a Majeste [m- 
póriale na pu le promettre, ćtant obligć de se concerter sur cel objet 
avec son allić, 5. M. le Roi de Hongrie et de Boheme, qui fait cause 
cominune avec elle dans la guerre avec la Turquie. | 

Pour ce qui regarde le Roi de Sućde, la paix A faire avec lui 
n exigeant pas plus de tems que Varmistice, il seroit inutile de traiter 
de ce dernier, dautant plus que Sa Majestć Impóriale remettait gć- 
nereusement tous les frais et tous les domimages que linjuste attaque 
du Koi de Suede a causć... 

— — [mperatorowa gotowa zawrzeć pokój z królem szwedzkim na pod- 
stawie traklatów w Nysłaedt i Abo i z gwarancyą powszechnej amnestyi 
dła poddanych króla. — — 


Oryginał. 


0/7. Osterman do Alopeusa. 
[Petersburg 12 (1) V. 17907]. 


Je ne puis, Monsieur, qua me rófórer a ma depóche d'aujourd'hui 
4a Mr. le comte Nesselrode auquel vous en denianderez la communi- 
cation, touchant le contenu de vos rapports, expódićs par votre der- 
nier courrier. Vous apprendrez par li que la dćmarche que vous 
avez faite de vous próter A la confórence insidieuse A laquelle Mr. 
Kwart de concert avec son collógue hollandois vous a entrainć, nia 
pas pu móriter lapprobation de I'lmpóratrice. En effet, cette forme 
rćpugne au caractere dont Mr. le comte de Nesselrode est revótu et 
elle nóćtoit pas nócessaire vis-4-vis de vous qui, quoique possćdant 
la confiance de notre cour, n'avez aucun titre a celle ou vous óćtes 
pour traiter avec appareil et formalitć. Si on ne veut envisager toute 
votre discussion avec les deux ministres susmentionnós que comme 
une alfaire de confiance et de liaison personnelle, alors móme vous 
naviez pas besoin de vous charger d'en faire votre rapport et de 
laisser espórer une róponse quelconque. Mais vous ćtiez muni d'in- 


STOONONOP Poz RBL 





' Koncept tego listu nie ma daty. Widocznem jest jednak, że był pisany 
d. 12 (1) maja 1790, t. j. równocześnie z listem poprzednim. 











l. 58. 59. 1790. 81 


structions assez amples pour pouvoir repondre de vous-móme sur 
ious les points qui ont ćtć dćbattu entre vous, et si ces messieurs-la 
avoient insistć sur lusage quils vouloient que vous en fissiez, vous 
ćtiez en droit de leur faire sentir le peu de convenance de la tour- 
nure qu'ils ont prise. 

Quoiquil en soit cette circonstance n'ćchange en rien le fond de 
vos instructions ni celui des intentions de IEmpereur. Vous devez 
par consćquent travailler A ramener la cour de Berlin A des prin- 
cipes de modóration, d'amitić et dóquitć qui sont ceux que S$. H.[. 
a constamment suivi vis-a-vis delle et quelle suivra aussi longtems, 
qu'elle ne sera point persuadće que la cour de Berlin les a abjurćs 
de sen cótć et en a adoptć dautres qui leur sont contraires. En 
attendant vous devez toujours ćtre attentif a approfondir de plus en 
plus jusquou la politique de VIAngleterre saccorde avec celle de la 
Prusse, et jusqu'on elle pourra ou voudra seconder les vues et les 
projets de cette derniere. 

Au reste en tenant ferme plus que jamais sur les principes de 
bonne foi et de fidelitć que TImpóratrice veut observer vis-a-vis de 
la cour de Vienne, vous nen temcignerez pas moins A celle de Berlin, 
dans toutes les oecasions convenables, que ces inćmes principes ne 
sauroient jamais prójudicier aux intentions de liaisons d'amitić et de 
rapprochement de systóme que S. M. I. lui a fait connoiire ni en 
empecher les effets quand il en sera tems. 


Minuta. 


98. Osterman do Nesselrodego. 


Petersburg 12 (1) V. 1790. 

W sprawie zawieszenia broni dwór angielski pierwszy uczynił propo- 

zycyą, to też pierwszy powinien otrzymać odpowiedź. Poseł ma dopiero 

ośm dni po odejściu kuryera do Londynu oświadczyć dworowi pruskiemu, 
że Rosya na zawieszenie broni się nie godzi. 


59. Ałopeus do Ostermana. 
Berlin 13 (2) VIL. 1790. 


„Le prince de Reuss, mrayvant ćcrit de Reichenbach! en date 
du 6 de juillet, s'exprimme sur sa commmission en ces termes: »Dieu 
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sait combien de tems durera encore notre sćjour; jusquici il ny a 
rien d'arróte. Il faudroit vous ćcrire des volumes pour vous intormer 
du passć et cependant vous pourriez difficilement en tirer quelque 
chose de positif«. Dans une lettre du 10 juillet charge celui-ci qu'il 
sattendoit le lendemain au retour du courrier envoyć A Vienne et 
qualors on verroit plus elair... 


Oryginał szyfr. 


60. Alopeus do Ostermana. 

Berlin 20 (9) VII. 1790. 

Monseigneur. Je n'ai point de lettre du prince de Reuss, quoique 
son courrier se trouve de retour depuis le 158 a Reichenbach; ce qui 
me met dans Iimpossibilitć de mander A Votre Excellence quelque 
chose d'authentique sur le progrós des nógocialions vy entamćes. Difić- 
rentes personnes ici ont cependant regu des avis qui ne paraissent 
pas suspects et au contenu desquels toute la nćgociation a changć 
dobjet. Il ne doit plus 6tre question de restituer une partie de la 
Galicie ni d'arrondissemens respectifs qui en auroient ćtć la sulle. 
La cour de Londres ne sćtant point relichće a legard de sa pre- 
miere position, le status quo a ćtć adoptć pour base. Le cródit de 
Mr. Lucchesini a ćprouvć un rude choc. ! Ce ministre a eu ordre de 
s'en retourner tout de suite a Varsovie, et ilest apparent que lidee 
de Femployer 4 Jassi? est tombóe. Le rapport du comte kalkreuth> 
y a donnć lieu. Ce gónóral s6tant rendu en Pologne na trouve la 
ou le marquis avoit fait entrevoir des forces formidables qu'un simu- 
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Vivenot, Quellen zur Geschichte der deutschien Kaiserpolitik... I, 3 sq. i 499 sq.; 
Hertzberg, Prócis de la carriere diplommatique w Zeitschrift fiir Geschichts- 
wissenschaft v. Schmidt, I, 26 sq.; Schlieffen Martin Ernst von, Einige Be- 
treffnisse u. Erlebnisse, Berlin 1840, str. 508; Hausser, Deutsche Geschichte, 
I 257; Philippson, Geschichte des Preuss. Staatswesens, I, 293 sq.; Heigel, 
Deutsche Geschichte, I, 261 sq. (Bibliothek deutscher Geschichte); Wittichen, 
Die polnische Politik Preussens, rozdziały XIII, XIV i XV passim; Krauel, Graf 
Hertzberg als Minister Friedrich Wiłhelm 1II., Berlin 1699, str. 58 sq.; Prutz, 
Preussische Geschichte, Ill, 280 sq.; Kalinka, Sejm czteroletni, $ 128; Aske- 
nazy, Przymierze polsko-pruskie, str. 75 Sq. 

1 Alopeus mylił się w tym względzie, gdyż właśnie przeciwnie Lucchesini 
wtedy miał wielki wpływ. © | 

2 W pertraktacyach z Turcya. 

8 Kalkreuth, pruski generał, wysłany do Polski, aby przekonać się o sile 
wojska. 
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lacre d'armće. Ce parti imposant qui devoit agir en faveur de la 
Prusse n'a prósentć 4 Mr. de Kalkreuth que Iaspect dune faible 
faction composće de quelques moustaches dont Iimagination ćchauffóe 
a besoin d'ćtre gućrie. En un mot, son rapport verbal A Sa Majestć 
son maitre a ćtabli toute la nullitć actuelle de la Pologne, en dótrui- 
sant le charme des brillantes fiections de Lucchesini... 


Oryginał szyfr. 


61. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 31 (20) VIL. 1790. 

... Le comte de Hertzberg irritć au supreme degrć de ce que son 

projet favori est manquć. a su par des difficultćs toujours renaissantes 

trainer les nćgociations de Reichenbach en longueur. Le Roi son 

maitre sen est mele a la fois et les a terminć en acceptant la dócla- 
ration de la cour de Vienne... 


Oryginał szyfr. 


62. Osterman do Nesselrodego. 

Petersburg 7 IX. (27 VIII.) 1790. 

L'envoyć de Prusse' m'avant remis Textrait... dune dópóche 
que le Roi son maitre lui avoit adressće,...? Sa Majestć Impóriale 
na pas sans doute oublić que 5a Majestć Prussienne avoit employć 
et oflert ses bons oflices pour amener le rótablissement... de la paix. 
— — |Imperatorowa dziękuje za udzielenie wiadomości o konweneyi 
Reichenbachskiej, o której zreszią z Wiednia wiedziała, widzi z przy- 
jemnością, że nie przyszło do rozlewu krwi; wyraża w końcu przekonanie, 
że Król bezsironnie rozważy umiarkowane żądania rosyjskie, które w ni- 
czem nie mogą zakłócić równowagi mocarstw. Imperatorowa nie godzi się 


na status quo. — — 


Oryginał. Kopia w G. St. Arch. Berl. R. NI. Russland 123. 


638. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 7 IX. (27 VIII.) 1790. 


...Le comte de Hertzberg continue A tómoigner son humeur de 
Fissue des nógociations de Reichenbach. V. E. a pu sen apercevoir 
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A la maniere dont il en a donne le prócis historique dans le Courrier 
du Bas Rhin ou il donne des motifs qui sont de nature A nóetre 
connus que de la postćritć. Je sais de tres bonne part que le Roi 
est aussi fort mćcontent, ne se dissimulant point que la facon dont 
les choses ont ćtć conduites a non seulement fait sortir A peu pres 
16 millions dćcus du tresor, mais a provoquć le mócontentement 
gćnćral de Tarmee. Celle-ci ne le cache point et ce sentiment est 
accompagnć de celui dun mepris marquć pour le souverain acluel, 
I! semble que la succession des tems ne fait quajouter 4 lenthou- 
siasme avec lequel tous les ćtats indistinctement relevent le regne du 
feu Roi, atin de rendre plus frappant le contraste entre Vadmini- 
stration de ce grand homme et celle dń4 present. Ce qui portait 
a augmenter Vhumeur du Roi cest, d'apros les lettres de Breslau, la 
nouvelle inattendue de la paix concelue A Werela.! La surprise a ćtć 
complote et Vindignation contre Gustave? toute aussi parfaite. 


Oryginał szyfr. 


64. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 232 (10) IX. 1700. 
W Berlinie nikogo niema oprócz Finckensteina, który bierze sprawy 
tylko ad referendum. O Bischoffwerderze Alopeus pisze w sposób następujący: 
Ses (se. Bischofiwerder) principes le portent pour lunion de son 
maitre avec la Russie, ils ont pu ćtre modifićs par les circonstances, 
mais il ny renoncera pas facilement. Pius d'une fois il m'a fait sentir 
combien il ćloil mćcontent des mesures du comte Hertzberg, ... mais 
quelle que soit son influence sur son maitre, il est souvent des cas 
ou il prend le parti du silence et mónie celui de Tinaction... Ce 
favori a un dófaut, celui d6tre parfois trop prudent... 


Oryginał szyfr. 


65. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 25 (14) IX. 1790. 
P. $.% Je fus ce matin a la porte de Mr. le comte de Hertzberg, 
pour le complimenter sur son retour, mais ce ministre ćtoit trop 


!' W Werela został pokój zawarty między Rosyą a Szwecyą, 14 sierpnia 1790. 

* Gustaw III, król szwedzki. 

* W liście samym Alopeus donosił, że król Fryderyk Wilhelm stanął w Ber- 
linie 24 września o godz. 5 rano. 
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oecupć pour recevoir du monde... Jeus occasion... A la cour... de voir 
Mr. de Bischoffwerder pour la premiere fois apres son retour et je 
suis rentrć expres cllez moi, pour profiter du peu dinstans que me 
laissa le dćpart prochain de la poste afin d'ajouter a inon rapport 
d'aujourd'hui cette apostille et rendre compte a V. E. de lentretien 
que jail eu avec cet aide de camp gćnćral. 

Lui avant dit que je me flattois que la róćponse de ma cour qul 
fait preuve de la modóration extróme de Ilmpćratrice ne laissoit plus 
rien A dósirer, il me repondit que le Roi son maitre de son cótć 
n' empócheroit certaineiment pas la Porte de sarranger avec nous. 

Je remarquai que pour donner de la valeur a celte assurance il 
falloit s'abstenir de toute demonstration qui dńt faire accroire aux 
Tures quwils pourroient compter sur quelque appuiment en perspec- 
tive. Cette observation nous mena 4 une vive discussion, quoique tres 
amieale, sur les armemens en Prusse. Bischofifwerder massura que 
jusquici ils avoient ćtć tres insienifians, mais que le Roi avant 
appris qu'on rassembloit chez nous un corps tres considćrable sur la 
Duna, il se vovoit dans la nócessitć de iaire marcher beaucoup de 
troupes en Prusse et dy faire courir le góneral Moellendorf a toute bride: 

L'ayant laisse achever, je rópliquai que je n'avois nulle connais- 
sance lógale de la inarche des troupes en Livonie, qu'au reste il ćtoit 
naturel de ramener a prósent Iarmee qui avoit 6ćtć en Finlande dans 
les provinces avoisines, telles que lEsthonie et la Livonie, protestant 
surplus que Sa Majestć Impóriale n'avoit nulle intention hostile contre 
le Roi de Prusse et que jen rćpondrois sur ma tćte. Pendant que 
nous ćtions dans le plus fort de la conversation, Hertzberg sapprocha 
de moi, a qui Bischoffwerder dit: » Nous sonimes engagćs dans une 
vive dispute, je me rapporte a W. E. que le Roi est bien ćloignć den 
vouloir A la Russie, et certainement ce nest pas de galetć de coeur 
quil sembarqueroit dans de nouvelles dćpensez, si sa siiretć ne mo- 
tivoit des mesures qui ne sont que des simples dófenses«. Ce ministre 
d'6tat affirma et par des gestes et par des paroles ce que Iautre avoit dit. 


Oryginał. Postseriptum pisane własnoręcznie. 


66. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 26 (15) IX. 1790 


Monseigneur. J'ignore d'oń est venu lidće quon a prise ici, mais 
il est certain qu'on Fa. que des vues et projets de vengeance oni 
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fait prendre le parti d'assembler des forces considćrables en Livonie 
et sur la Duna; quon ne les laissera en inaction que jusqua ce 
quon ait reussi 4 se dóbarasser des Turcs et que ce: objet rempli 
on fera ćclater son resseniiment contre la Prusse. Tout ce que je 
pourrai mettre en avant pour detruire ce fantóme ne portera pas 
grand coup, Imais je soumets aux lumićres supóricures de Votre Ex- 
cellence, sil ne seroit de Vintćrćt et de Pavantage de Sa Majestć 
Impóriale que vous vouliez bien vous expliquer franchement avec Mr. 
le comte de Goltz a ce sujet. Je erois quune dćcłaration prócise et 
formelle, comme quoi notre cour ne módite le moindre projet hostile 
contre celle-ci. sera propre a la tranquilliser et a la porter a sćparer 
le corps d' armee considćrable qu'elle va former incessamment en Prusze, 
surtout si de notre cóić on sengage reciproquement de laisser en tel 
cas moins de troupes en Livonie, supposć qwil y en ait tant quon 
le dit ici et dont je n*ai nulle connoissance. Votre Excellence se dira 
a la suite de ceci que nous ne pourrons non seulement employer ce 
surplus des forces contre les Turcs, mais que ceux-ci, apprenant que 
le Roi de Prusse se met toul de bon A desarmer, se persuaderont 
quil na la moindre envie de faire une diversion en leur faveur et 
qu ainsi ils reviendront des illusions dont ils sont 4a se bercer. 

Si ces róllexions n'auront pas le bonheur de rencontrer lappro- 
bation de Votre Kxsellence, jose me flatter quelle n'en rendra pas 
moins justice aux principes dod elles dćculent et au zele passionnć 
qui nraniime pour tout ce qui peut avoir le moindre rapport a Favan- 
cement des intćrćts de notre grande Souverailne. 


Oryginał. Lettre »partieuliere». 


0/7. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 28 (17) IX. 1790, 


Monseigneur. Votre Excellence jugera, sans que Jaie besoin de le 
dire, que dćja il ne [audra sattendre a rien de bon de la part de 
cette cour-ci. Je mets tout en avant pour pćnćtrer ses vćritables 
desseins, et tout me confirme qu'ils sont fort ćquivoques. Le prince 
de Reuss dans des entretiens quil a eus avec le comte de Hertzberg 
et Mr. de Bischoffwerder, ayant relevć la modóration des termes aux- 
quels IImpóratrice a reduit ses demandes 4 la charge de la Porte, 
ils ont repondu, lun et Iautre, que le Roi leur maitre, apres tout ce 
qui ćtait arrive, ne pouvait point conseiller celle-ci de les accorder, 
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mais quil ne I'empócherait pas non plus de faire ce sacrifice, si elle 
le jugeait A propos. I/Angleterre a coup sór nous est pour le moins 
tout aussi contraire que la Prusse. Mr. Ewart qui y retourne inces- 
samment et dont je connais dćja la violence et l'animositć contre nous 
mettra tout en oeuvre pour Pexciter davantage. Les nógociations entre 
la cour de Londres et celle d'ici continuent toujours 4 6tre fort actives 
Hier encorc Mr. Ewart a expóćdić un courriei en Angleterre. Si nous 
ne reussissons point A conclure la paix cette annee-ci avec la Porte, 
il sera de toute nócessitć de se próparer A une vigoureuse dófense 
du cótć de la Livonie et de la Russie Blanche. Je ne parle pas 
seulement des mesures dont le besoin nest justifić que trop par les 
dćmonstrations ćquivoques de I Angleterre. 


Oryginał szyfr. Lettre »particuliere«c. 


65. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 2 X. (21 IX.) 1790 

Monseigneur. le cointe de Hertzberg m'avant dit a la cour que 

je le trouverai mardi, si je voulois m'entretenir avec lui, je my suis 
rendu ce jour-la vers midi. le sujet de notre conversation roula 
d'abord sur la róponse remise par Mr. le comte de Nesselrode rela- 
tive a Iintervention de cetle cour-ci dans louvrage de notre paci- 
fication avec la Porte. J'avois relevć la modćration extróme des 
termes dont Ilmpóratrice fait dćpendre le retour de la paix. Mr. de 
Hertzberg sy arrćta pour me demander quelles ćtoient done nos con- 
ditions. Nen avant point de notions authentiques, je me suis bornć 
a repondre quelles devoient lui 6ćtre connues a la suite de la con- 
lidence qui en avoit ćte faite au Roi d'Hongrie et au Roi de la 
Grande Bretagne qui sans doute Fun et lVautre en auront fait part 
a cette cour-ci. A cela ce ministre remarqua d'abord que la cour 
de Vienne n'en avoit rien fait et que dans les conferences de Reichen- 
bach il nen avoit ćte question quune seule fois, ou Mr. de Spiel- 
mann* tout en passant a parlć des conditions de la Russie. »Pour 
ce qui est de IAngleterre«, poursuivit-il, »le memoire qu'a remis le 
comte de Worontzow nous a ćtć communiquć; je ne lai pas a la 
main. mais autant que je m'en rappelle, vous avez proposć la ri- 
viere de Dniester pour limite entre la Russie et la Turquie«. »Eh 
bien, rópondis-je, nos nombreuses conqućtes, nos immenses avantages 





' Spielmann Antoni Freiherr von, »Geheimer Staats-Referendar«. 
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sur les Turcs, peuvent-ils ćtre róduits a moins? Je me rapporte A vous- 
móme, si vous ne mavez dit plus d'une fois que vous entendiez que 
la forteresse d'Oczakoffl devoit nous rester«. 

«Oui, sans doute«, rópliqua-t-il, »mais bien attendu que le Kol 
mon maitre feroit lacquisition de Dantzie et de Thorn. Au reste 
encore aujourd'hui nous n'entendons point nous opposer A l arrange- 
ment que vous avez proposć aux Turcs, mais le moyen de leur faire 
entendre raison, Pignorance et la stupiditć de ces gens passent tonte 
conception; ils refusent dćja toute autre que celle de status quo.« 

»Laissez-nous faire, diszje en TVinterrompant, il nous est facile 
de refondre leurs idćes, si d'autres ne sen mólent point; nous I'avons 
prouvć plus dune fois«. Ce mot nous mena aux armemens qui se 
font en Prusse et cette discussion ne diffórant guere de celle avee 
Mr. de Bischoffwerder, dont j'ai eu Vhonneur de rendre compte tout 
rócemment A Votre Excellence, je prends la libertć de my rćferer. 
Mr. de Hertzberg assura que les vues du Roi son maitre n'etoient 
nullement hostiles et qu'il espćroit que tout finiroit sans quon auroit 
besoin de venir 4 des extrómites. II tómoigna ses regrets de ce que 
ma cour refusoit la módiation reitćrativeiment proposće, et lorsque 
javois observć que son refus ćtoit justilić par des raisons tres mo- 
tivantes. il dit: »Non, ce nest que par un faux point d'lhonneur. 
L'intervention du Roi auroit ćte trós impartiale; il nest tenu 4 rien 
par le traitć avec la Porte, et il seroit fort a dćsirer que votre cour 
voulót 4 la fin revenir de ses prćventions contre nous. Quelle dólere 
'encore la mediation au Roi et A ses allićs;: cest le moven le plus 
str d'amener les choses 4 un denonement dósiró«. Je citai alors le 
passage (lu traitće ! ou il est question de la Crimće, mais il ne voulut 
point ladmettre, protestant que Mr. Dietz* avoit outrepassć les li- 
mites de ses instructions et qua cet ćgard il alloit avoir une expli- 
cation formelle avec lui. Mr. de Hertzberg en vint au temoignage 
de sa profonde douleur de ce que des malintentionnćs avoient rćussi 








UNNARPEPTAT FA 





t Traktat Prus z Turcyą z d. 31 stycznia 1790. Por. Hertzberg, Recueil des 
dóductions... III, 47. Art. III. »Si la cour ottomane... est victorieux, son intention 
ćtant de ne pas agróer la paix avec les ennemis avant d'avoir repris la for- 
teresse et les pays qui sont tombćes entre les mains des ennemis, particulićre- 
ment la Grimóe, la cour prussienne ne doit pas dósister de la guerre avant 
que la cour ottomane n'ait fait la paix avec les dits ennemis«. Ratyfikacya traktatu 
ograniczyła zobowiazania Prus. 

* Dietz, poseł pruski w Konstantynopolu. 
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a le mettre mal dans [esprit de Ilnpóratrice, en laccusant de porter 
des sentimens de haine contre la Russie. Il prótendoit den ć6tre si 
loin quil pouvoit protester sur son honneur que tant quexistoit la 
monarchie prussienne, il navoit point ćtć de ministre aussi intimement 
convaincu que lui que [avantage róciproque et bien entendu de la 
Russie et de la Prusse exigeoit leur union ćtroite; quil ny avoit 
point de sujet de rivalitć entre ces deux monarchies, comme par 
exemple entre la Prusse et FAutriche. II regrettoit de navoir pu jouir 
du bonheur de mettre ses hommages personnels aux pieds du glo- 
rieux tróne de Ilmpćratrice; il dit quil n'oublieroit jamais, que se 
trouvant encore au college a Stettin. il avoit vu cette grande prin- 
cesse annoncer les talens sublimes dćplovćs d'une maniere si brillante 
pendant le cours de son regne. 

Jai trouvć le comnte Hertzberg cette fois-ci plus coulant que ja- 
mais; il nrecouta avec la plus grande patience sans seniporter le 
moins du mondą lorsque j'ai relevć la conduite de sa cour pendant 
les dernieres annees. Il la justifia avee modóration et douceur. Mon 
rapport, dćja trop long, ne finira point, si je me perniettois de suivre 
notre conversation dans tous ses details. Jaurais ćtć bien surpris de 
ce ton du comte Hertzberg, si je navois appris auparavant ou il en 
a €tć avec son maitre pendant leur sćjour en Silesie. [/ordre positif 
et absolu du Roi de substituer au praojet darrangenent acceptć deja 
par les hlenipotentiaires autrichiens celui du status quo, la aflectć au 
plus haut degrć et il Test encore. Cela a ćtć si lvin quen prósence 
du prince de Reuss il a fondu en larmes. Pendant tout le sćjour de 
Breslau, le Roi lui a marquć la plus grande froideur, ce qui Pa de- 
terminć a la fin dećcrire A 5. M. pour demander a se rótirer, mais 
avant reęu 4 cette lettre une reponse fort gracieuse et bienveillante, 
il nen a e€lć plus question. Cet eselandre a fait naitre le bruit conme 
sil alloit ćtre remplacć par le marquis Lucchesini, bruit qui a efla- 
rouchć tous ceux qui connoissent cet ltalien rusć, souple et artificieux. 

Orvginał szyfr. 
69. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 5 X. (24 IX.) 1790. 


Monseigneur. Mr. de Jacobi. ! ministre de cetlie cour a Vienne, 
ayant eu cominunication de la róponse remise par le comte Nesselrode 
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i Jacobi Constans Filip Wilhelm Bem) von Jacobi-Klóst, ur. 1745, um. 
1817. W r. 1766 sekretarz, potem radca legacyi; w r. 1778 rezydent pruski we 
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relativement A la módiation proposće en dernier lieu, a ćtć chez le 
prince Kaunitz demander les conditions dont Ilmpóratrice fait dćpendre 
le retour de la paix avec les Turcs. A cette occasion ce ministre d'etat 
a fait entendre a Mr. de Jacobi que rien ne pouvwoit dispenser la 
cour de Vienne de ses obligations envers son alliće, la Russie, si 
celle-ci fut attaquće par le Roi de Prusse. Ce propos menaęant 
a donnć ici singulierement de lombrage et de Ihumeur. On le taxe 
d'infraction aux engageimens pris A Reichenbach. C'est dans ce ton 
quwil en a ćtć parle au prince de Reuss. Mr. Ewart, la veille de son 
dópart, avant recgu un billet de la propre main du Roi par lequel il 
Vinvitocit de prendre la ronte par Potsdam, sy est rendu dimanche 
matin. Apres s6ćtre entretenu avec ce monarque, ił a poursuivi in- 
contineni son vovage et a changć móme tout inopinement son itine- 
raire, ayart pris la route de Francfort sur le Mein au lieu de celle 
dHanovre. Il sest engagć meme de samóter dans la premiere de 
ces villes. I] nest pas douteux que le Roi de Prusse ne PVait chargć 
de s'expliquer avec le nouvel Empereur et quil nattende que sa 
róponse hour prendre son parti. Avant hier dćja les ordres ont ćtć 
donnós de remetire toute larmće sur le pied de Tetat de guerre 
(keld-Etat), On a envovć des estafeites pour enjoindre A quelques 
rćghnens qui retournolent dans leurs garnisons de faire halte jusqua 
nouvel ordre. La vente des chevaux qui avoit ćtć annoncće dans les 
affiches a ćtć contremandće. Au grand train dartiilerie, arrivć ici, 
on a dćtachć de Franefort, pour 6tre envoyć en Prusse. quinze bat- 
teries, composćes chacune de 6 canons et de 2 obus. 


Oryginał szyfr. 


76. Alopeus do Ostermaiia. 


Berlin 5 X. (24 TX.) 1790. 

Lincident que Pexplication du prince Kaunitz ! a fait naitre a oc- 
casionnć la plus violente crise. Malheuresement il faut sattendre a des 
partis extrćmes, si la prudence de IEmpereur ne sauroit pas les pró- 
venir. Le Roi de Prusse bróle de trouver un BENE soit bon ou 
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Wiedniu. Em deryk II nie był mu zzsk on Ą za „ Fryderyk Wilhelm II otacz 
go swą łaską. W r. i790 J. był posłem pruskim we Wiedniu, w r. 1792 w Lon- 
dynie aż do r. 1816 z przerwami; w r. 1797—1799 pruski peinomocnik w Rastadt. 
Por. Bailleu, Allgemeine deutsche Biogr. NIII, 576. 

*" Por. list poprzedni (nr. 69) z tego samego dnia i korespondencyą Goltza 
w dziale IL. 
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mauvais nimporie, nour entrer en lice. 5on amour propre ły excite 
et surtout lapprehension quon ne taxe de faiblesse. Rien n'agit avec 
plus de force sur Tesprit de ce prince que cette apprehension. Il croit 
depuis longtems qwon le traite lestement et avec une espece de dódain. 
Cette idće qui na gernnće que trop se joint au sentiment de ses 
forces. Lopiniatretć qui est dans son caracttre le rend dangereux, 
et il ne faut dćja qu'une ćtincelle pour allumer le plus violent feu. 

Fidele A mon devoir, jen próviens V. E., afin que les mesures 
soyent prises en consćquence avec vigueur et promptitude, si les voies 
de la douceur et de la conciliation ne peuvent pas próvaloir. 


Oryginał szyfr. Lettre »particulierec. 


71. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 6 XL. (26 X.) 1790. 


Monseigneur. Le chargć daffaires dAngleterre a eu ordre de dć- 
tourner cette cour-ci de toute dćmarche ultćrieure A St. Petersbourg 
dans la vue de dćterminer | Imperatrice 4 admettre la imediation de 
la Prusse pour le retablissement de la paix avec la Porte. On est 
deja habituć dici a suivre les impulsions anglolses, et il nest pas 
douteux quon ne marque A cette occasion autant de dófćrence que 
dans toutes les autres, de maniere qwon peut mettre en fait que 
cette proposition sera mise de cótć. 

Le projet du traitć de commerce 4 conelure entre la Prusse et 
la Połogne, tel qwil a ćtć envovć a Varsovie, ne fait pas fortune ici 
et sera renvoyć. Le prince Jablonovsky*t sen est plaint 4 un de ses 
amis, disant qu'autant que la cour de Berlin avoit montrć de la com- 
plaisance pour la Pologne avant la conclusion de Talliance, autant 
lui temoigncit-elle actuellement de la mauvaise volontć... 


Oryginał szyfr. 


72. Osterman do Alopeusa. 
[Petersburg 11 XL (31 X.) 1790]*. 


Toutes les dópóches, Monsieur, que vous avez adressćes succes- 
siyement en cour depuis le retour de 5. M. Prussienne dans sa 
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' Jabłonowski ks., poseł polski w berlinie. 
ż Na koncepcie daty nie ma, ale z następnych listów (nr. 73, 74) wynika, że 
pismo to jest z d. 31 X. 1790. Kopia w G. St. Arch. Berl. R. X1 Russland 123. 
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capitale nous sont parvenus exactenient et dans leur tems. Il en est 
deux dont le contenu a attirć particuiićrement Pattention de S$. M.I. 
et sur lesquelles elle nous a ordonne de vous fournir des ćclaircis- 
seinens ultórieurs, afin que vous puissiez donner encore plus de de- 
veloppement aux argumens sensćs et vrais par lesquels vous avez 
en partie repondu aux diffórentes asserlions que vous ont ćtć faites 
la ou vous 6ćtes. La premiere de ces deux dćpóches est celle ou vous 
nous informez de TPidće quon avoit gćnćralement 4 Berlin que ce 
sont des vues des projets de vengeance "! qui nous ont fait assembler 
des forces cvnsidćrables en Livonie et sur la Duna quwon ne laisse- 
rait en inaction que jusqu4a ce que nous ayons reussi A nous deba- 
rasser des Tures, et que cet objet rempli, nous ferions eclater notre 
ressentiment contre la Prusse. Sans doute vous navez pas voulu 
dire. ni nous ne pouvons croire que cette idće lut celle du ministóre 
móme de >. M. Prussienne, car celui-ci est trop ćclairć pour ne pas 
savoir apprócier les intentions de Vilmpćratrice d'apres les sentimens 
pacifiques quelle a manifestćs par tant de preuves irrćfragables que 
d'aprós des suppositions destilućes de toute vraisemblanee. kn efiet, 
si 5. M. £ sest empressće de terminer avec le dósinićressement le 
plus absolu une des deux guerres qui lui ont ćić suscitćes, si elle 
esl próle avec la meme modóration A terminer Tautre, tandis que les 
succós quelle a remportćs, surtout dans celte dernitre. semblent lui 
offrir les plus róels avantages, peut-on raisonnablement lui sup- 
poser Pintention ou le desir den entreprendre nne nouvelle, dont 
 Pissue, quelqu heureuse quelle puisse ćtre, ne peut lui prouver meme 
un dćdomnmiagement propre A compenser les efforts et les frais quelle 
doit lui coiiter? II est done ćvident gue la translocation des troupes 
eflectućs d'abord, apres la paix avec la Suede, de la Finlande en Li- 
vonie est une suite du voisinage de ces deux provinces; les motifs 
en sont la facilitóć de leur subsistance dans cette derniere, et il n'est 
pas nócessaire de dissimuler la nócessitć d'adopter des mesures 
de prócaution, vu les mouvemens quon a vu faire aux troupes de 
Prusse, qui se sont avancós sur les frontióres de ce royaume. Vous 
avez dćjąa articulóes quelques unes de ces raisons, mais en les expo- 
sant de nouveau et d'autoritć, IA ou vous en attendrez quelque eflet, 
vous ajouterez que si malgrć leur validitć la cour. de Berlin en con- 
serva toujours quelque ombrage, il ne tiendra qua elle de le dissiper 
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par des explications franches et amicales auxquelles la nótre rópondra 
toujours avec la droiture d'intention et de vues, dont elle ne s'est 
jamais ćcartee. Votre entretien avec Mr. le comie de Hertzberg, dont 
vous rendez compte dans votre seconde dópóćche du 21 septembre ! 
(2 octobre) aurait ćtće une excellente occasion pour ćclairecir ces mós- 
entendus, si le rósultat en avoit ćtć plus ceoncluant et plus positif. 
Il semble que ce ministre ne móconnait pas la modóration des de- 
mandes de Ilmpóratrice 4 la charge des Tures. La question qu'l 
vous avoit faite sur la nature de ces demandes a ćtć dócidće par 
laveu quwil vous a fait de la communication qull en avoil recue de 
la part de IAngleterre, mais s'il faut les dćcliner encore, ce nest en 
efflet que le rótablissemient des anciennes stipulations entre les deux 
parties; et la riviere du Dniester que nous proposons dćsormais pour 
limite entre la Russie et la Turquie, cette acquisition d'un cótć et 
ceite union de Iautre, est dans toute la force du terme de nulle 
valeur pour les deux puissances. Mais elle ćtablit une frontićre plus 
nette, moins sujette a litige et plus propre a próvenir et ćcarter tout 
sujet de nonvelles querelles et de nouvelle rupture; seul objet que 
FImpćratrice se propose d'obtenir pour rócompense et dćdommage- 
ment de toutes les peries et dćpenses, dans lesquelles Iinjuste agres- 
sion des Tures la entrainće. Une vue aussi pure et aussi innocente, 
loin de sattirer lanimadversion ou Ialarme d'une puissance quel- 
conque qui dósire sineórement le retablissement de la paix, est faite 
plutót pour se concilier toute faveur et toute appuie de sa part. Si 
la rćussitć, comme la dit Mr. le comte de Hertzberg. ne tient qua 
Vignorance ct la stupidilić des Turcs, vous avez fort bien rópondu 
quon n'avoit qua nous laisser le soin de refondre leurs idćes. Vous 
pouvez v ajouter, que quelqwefficaces que puissent devenir les movens 
que nous employerons pour cela, nos demandes et nos prćtentions 
nexcćderont point la ligne que nous avons tracóe. (ette assurance, 
appuvće par la bonne foi, avec laquelle Ilmperatrice avait toujours 
aecompli ses promesses, devroit faire disparaitre jusqwa Fombre de 
doute linquićtude sur un dćnouement des choses, conformne aux in- 
tóróts de la cour de Berlin, d'autant plus que le but de ces intóróts 
a ćtć amplerrent rempli par les conventions de Reichenbach. Nous 
avancgons cette opinion sur la foi des protestations que cette cour 
nous a souvent rćitórćes qu'elle nenvierait pas nos succećs les plus 
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illimitćs, sils netolent lićs avec ceux d'une puissance rivale. Main- 
tenant qu'ils sont totalement sćparćs et que nous reduisons le rćsultat 
des nótres 4 des termes aussi modórós, ou plutót aussi peu signi- 
fiants que ceux que nous proposons, il semble que rien n'aurait du 
empócher dćsormais la conviction propre du ministere prussien et 
surtout celle du comte de Hertzberg au sujet de I avantage róciproque 
d'une bonne intelligence entre la Russie et la Prusse de prevaloir 
enfin sur la conduite et les principes que celte dernićre a adoptćs 
et suivis dans le dernier tens. Vous pouvez assurer Mr. le comte 
de Hertzberg que Vlnpóratrice de son cótć n'attendra que les elfets 
de cette conviction pour donner touies sortes de preuves que si 
devant tout le cours de son regne elle na jamais nui ni de fait ni 
dintention aux intóróls de la monarchie prussienne, elle ne demandra 
pas mieux que de pouvoir continuer jusqu'au boul une marche aussi 
amicale et aussi parfaitement analogue A ses sentimens personnels. 

Nous ne nous ćtendrons point sur la discussion que vous avez 
eue avec Mr. le coimte de Hertzberg au sujet de la módiation par 
sa cour. (e que vous y avez rópondu est anssi bien placć que suf- 
fisant. Pour surcroit, Fimpóratrice prósume de la magnanimiić et de 
Fóquitć du monarque prassien pour se reposer sur lui-m6ćme du soin 
de prononcer sur la conduite quelle doit tenir dans une occurrence, 
ou sa dignitić et son honneur sont intóressćs au plus haut degrć. 

L'exposć, Monsieur, que vous ferez de tout ce qne dessus A Mr. 
le comte de Hertzberg, vous mettra A móme dapprofondir 4 la fois 
et les questions que cette dćpóche renferme et les dispositions finales 
de la cour de Berlin 4 cet ćgard dont vous ne tarderez pas A nous 
informer le plutót qwil vous sera possible. 


Minuta. 


78. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 27 (16) XI. 1790. 


Monseigneur. En attendant que je puisse avoir Ihonneur de faire 
un rapport dótaillć de la maniere dont j'ai rempli Poffice qui ma 
ćtć dćfórć par les dćpóches de Votre Excellence en date du 31 octobre, 
j aurai celui de Finformer quc le comte de Hertzberg a mis le plus 
grand empressement 4 me recevoir. Il ma ćcoulć avec une attention 
particuliere et mayant demandć aimicalement par ćcrit des susdites 
dćpćches, je nai point fait difficultć de lui remettre la copie de la 
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premiere, comme jy ćtois autorisć. II dit quil eńt souhaite de ne 
pas avoir ćtć citć si souvent, vu que parfois dans les conversations 
il se glissoient des propos qui tenoient a Iopinion personnelle du 
ministre, mais que cela ne lempóćcheroit point de łaire au Roi son 
maitre un rapport fidele de mon office, en meltant sous ses veux la 
copie quil me demandoit sans en retrancher un seul mot. 

Remarquant que cette conversation avoit reveillć la sensibilite du 
comte Hertzberg, jai tachć de mon mieux den tirer parti en Texci- 
tant de plus en plus, ce qui a amenć 4 ła fin des ćpanchemens qui, 
quoique ćtrangers en quelque fagon a Tobjet, repandent cependant 
beaucoup de jour sur les ćvćnemens des tems et sont trop intóres- 
sans pour que je nen fasse A la premiere occasion le sujet dun 
rapport particulier. Il est apparent que les depóćches apportóćes par 
un courriet anglois arrivć ici avant-liier. dirigeront encore le sentinent 
de cette cour-ci et que la róponse quon me fera en deviendra lex- 
presston. 


Oryginał szyfr. 


74. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 6 XII. (25 XI.) 1790. 


Monseigneur. Par mon rapport nr. 961 jail eu lhonneur de pró- 
venir Votre Excellence que je linstruirois des ćpanchemens de Mr. 
le comte de Hertzberg 4 la confćrence que jeus avec ce ministre 
en remplissant loffice que ses depóches en date du 51 octobre 
m avoient defórć. 

La lecture de ces pieces achevće et apres quil men eut demandć 
communication par ćcrit, il se mit a rćchauffer des choses plusieurs 
fois dites, accompagnees de protestations qui ne signifioient rien. Jy 
rópondis de inćme, mais insensiblement ce vague ćchange de paroles 
nous mena au status quo. Le son de ce mot retentit jusque dans 
Pime du comte Hertzberg et il se mit dabord A protester qu'l 
navoit jamais ćtć favorisć par lui, que son plan adoptć dója par 
TAutriche dans les conferences de Reichenbach avoit ćtć tout difić- 
rent, que la satisfaction de la Russie en avoit ćtó une suite imnć- 
diate etc. Il fit done en abróćge TIhistorique des confórences de Reichen- 
bach, disant que la cour de Vienne avoit consenti a restituer a la 
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Pologne les cercles de brody, Zamosc et Zolkief faisant 200 milles 
quarrós et contenant une population de 500 mille Ames, a condition 
(lue cetie derniere cedat 4 la Prusse Dantzic et Thorn, dont la po- 
pulation va A pelne a 100 mille dmes et qui ne seroient jamais 
d aucune utiliić A la Pologne. La dóćmarcation de Passarowitz auroit 
alors fixć Ietendue des possessions autrichiennes du cótć de la Turquie 
et dans ce cas la question nauroit pas seulemeni ćtć ćlevće si Ocza- 
cow devoit rester A la Russie.! »Tel ćtoit mon projet«, poursuivit le 
comte Hertzberg, »dictć par mon patriotisine, mais lorsque tout ćtoit 
arrótć, tout aussi fut renversć, parceque des ćtrangers qui naturelle- 
ment ne peuvent point avolir le móme attachement au pavs que moi 
qui y suis nć, avoient forme le deszein de se rendre importans, A ses 
dćpens«. [I ne nomma pas ces ćtrangers, mais 4 la fin sa sensibi- 
litć ayant emportó, il fut jusqua prononcer nettement le nom de 
Luechesini. I! dit alors: »Je ne conęois rien a cet homme. Lorsque 
vous Iavez vu ici Ihiver passć, il massura positivement, dans plu- 
sieurs confórerences que nous edunes ensemble, que les Polonois 
seroient partaitement d'accord de códer Danzie et Thorn, A condition 
de rattrapper cette portion de la Galicie dont je viens de parler. 
Maintenant ce fut le contraire; il soutint quil leur falloit toute la 
(ralicie et vous jugez bien que cetwit chose impossible. Alors on en 
vint a ce fameux status quo. proposć longtems auparavant par TAn- 
gleterre et pour lequel le Roi mon maitre avoit toujours marquć du 
penchant, parcequ1l favorisoit le parti dun dósintóressement absolu. 
Alors dćja je ne pouvois plus aller contre le torrent. mais je deman- 
dois 4 me rólirer. Le Roi refusa dy consentir, ce qui ne mauroit 
point fait renoncer a ce parti, si quelques patriotes ici ne sćtoient 
rćunis 4 mengager de continuer mes services«. 

Le comte Hertzberg se próvalut de cet exposć pour prouver qu'l 
n afiectionnoit pas le status quo. Il ajouta que. dapres sa conviction, 
restituer Oczakow aux Turcs naugmenteroit pas leur sdretć et quelle 
pouvoit 6tre ćtablie une autre maniere; que dans le fond les en- 
gagemens de la Prusse ne Texigeoint pas strictement, car quoique 
Dietz, contre ses instructions, eńt fait entrer dans le traiić avec la 
Porte la stipulation quon lui garantiroit lu Grimće, ce nótoit cepen- 


NNORANRAONONO ORAERAOSONAONOO AO AOR 3 Tm R PRN NOZNA OPO PAN 7 ON 777 2 NPR PRE NORA O AOOO O TA = AZT 





* Por. Vivenot, Quellen zur Geschichte der deutschen Kaiserpolitik Oester- 
reichs, Wien 18758, I, 3 i nast.; Ranke, Die deutschen Michte und der Fiirsten- 
bund, S$. W. 31—32, str. 548 i nast. 


1. 74. 1790. 97 


dant qu'a condition quelle en feroit la conquóte, chose qui narri- 
veroit jamais. Le comte Hertzberg crut donc, observant que ce n'ótoit 
que son sentiment particulier a lui, quil y auroit peut-ótre moven 
de sentendre, si ma cour voulut contracter IFengagement toutefois 
secret, de ne point sopposer a ce que la Pologne cedat Danzie et 
Thorn 4 la Prusse; quil ne sagiroit point de Fy amener par la force, 
mais par la voie des nógociations et. quoiqu'l ne se dissimuloit point 
les difficultćs quil rencontreroit en Pologne, il crut pourtant qu'elles 
ne seroient pas invincibles. II regarde la possession de ces villes 
comme necessaire, indispensable meme 4 sa patrie, vu le prójudice 
qui rćsulte de leur situation dans le sein des provinces de la Prusse, 
mais il soutient au reste que la baisse des droits qui se peręgolvent 
actuellenient sur la Vistule feroit perdre 4 son Roi 300 mille ćcus 
par an. Je fis ici la róflexion que PAngleterre ne verrvit peut-etre 
de bon oeil cetie acquisition de la Prusse, mais il assura le con- 
traire, disant quelle y avoit consenti et qua Londres on navoit ćtć 
mócontent de Mr. Hailes! qui Pa articulće en dernier lieu, que par- 
cequil v avoit mele de faux raisonnemens relatif au commerce. 

llen passa 4 des remarques sur la nćcessitć que nos cours tom- 
bassent 4 la fin daccord; que lintention de la sienne n'ćtoit pas de 
traverser linlluence de la Russie en Pologne, mais qu'au moment ou 
elle alloit contracter une alliance avec la Rópublique dans la vue 
de Iattirer dans la guerre contre les Tures et de Tenrichir ensuite 
de leurs dópouilles, la politique de la Prusse avoit exige d'elle de 
sy opposer; que tout agrandissement de la Pologne lui ćtoit contraire 
et que par consćquent il lui importoit dćcarter tout ce qui pourroit 
y conduire, mais que d'ailleurs on sentoit parfaitement ici quil appar- 
tenoit a la Russie en sa qualitć de grande puissance voisine de la 
Pologne, dy avoir de linfluence. 

Le comte Hertzberg finit cette conversation par protester que tout 
ce quil avoit dit netoit que lexposć de ses sentimens personnels, 
dont il ne m'avoit entretenu que par une suite de la confiance quil 
plagoit en moi et quil me prioit de n'en point fuire usage; quau 
reste il eroyoit que pour le bien des intóróts communs de la Russie 
et de la Prusse, il seroit nócessaire de travailler 4 rćtablir la con- 
fiance personnelle entre les Souverains. Il rópóta que le status quo 
ne lui tenoit aucunement 4 coeur, mais il avoua que le Roi son 
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maitre et TAngleterre en ótoient imbns et engoućs; il me promil 
ensuite de faire de nouveau des representalions et de me mettre au 
fait des intentions de Sa Majestć Prussienne des qu'il en auroit con- 
noissance. 


Oryginał. 


70. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 6 XII (25 XL.) 1790. 


Monseigneur. Mr. le comte de Hertzberg mavoit fixć dans la ma- 
tinóe du 4 une heure ou je devois me rendre chez lui, mais lorsque 
jótois A me mettre dans la voiture, le billet ci-jointt mavertit de 
suspendre mon arrivće jusqua cinq heures du soir. Je fus en con- 
sćquence a Ihótel de ce ministre qui ouvrit notre confćrence par la 
lecture de la róponse verbale* quil me remit ensuite et que jai 
Vlhonneur de joindre ici telle que je lai recue de ses mains. 

Cette lecture achevee, il dit devoir se rapporter a loffice dont 
le comte de Goltz ensenble avec Mr. Whitworth *$ se trouvoient char- 
gós; quil regrettoit que ma cour n'avoit point voulu jusquici adopter 
le status quo pour base de sa pacification avec la Porte, mais quil 
espóroit que maintenant quil avoit 6tć renoneć du cótć des allićs 
A la módiation formelle, cette base rencontreroit plus de faveur et 
qu'en tel cas le Roi son maitre conjointement avec le Roi de la 
_Grande-Bretagne, administreroit avec plaisir ses bons offices, alin de 
dóćterminer la Porte Ottomane 4 revenir de Fopiniatretć avec laquelle 
elle insistoit sur la restitution de la Crimóe, A renoncer móme for- 
mellement 4 la possession de cette peninsule pour tous les tems 4a venir 
et de rótablir ainsi sur un fondernent solide et stabile la paix et la 
tranquillitć entre la Russie et la Porte. 

Jai rópondu au comte de Hertzberg que la dćpóche de Votre 
Excellence en date du 27 aońt,* dont le comte de Nesselrode avoit 
remis la coplie au ministere de 5a Majestć Prussienne, nadmettoit 
le moindre doute sur la reconnoissance avec laquelle 5a Majestć 
Impóriale verroit le Roi de Prusse conjointement avec le Roi de la 








i Hertzberg prosił, aby Alopeus przybył nieco później. 
* IRćponse verbale następuje niżej. 

* Whitworth, posel angielski w Petersburgu, 

*. FOT, nr. 02: 


1. 75. 1790. 99 


Grande-Bretagne employer et faire valoir ses bons offices et ses con- 
sells salutaires aupres de la Porte Ottomane, mais que le plus leger 
retour d'impartialitć devoil rendre frappante la reflexion que la ou 
tous les avantages sont d'un cótć, touies les pertes et des pertes 
iimmenses de lautre, il ne peut gućre exister la question du status 
quo avant la guerre, que ce nonobstant IImpóratrice, uniquement 
guidće par son amour pour la paix et ses ćgards pour la tranquillitć 
generale, sótoit dćterminće aux plus grands sacrifices et avoit prouvć 
dinsi que des motifs Wintóret ninfluoient point sur ses resolutions; 
si done de ce cótć 5a Majestć Impóriale marquoit la plus grande 
condescendance, de Iautre des considórations majeures de dignitć, 
d'honneur et de sńretć ne lui permettoient point de se relicher sur 
les termes raisonnables qu'elle a fait proposer en dernier lieu; que 
la justice de sa cause et les forces que la Providence lui avoient 
confićes ćtablissoient cette convietion en elle que tous les efforts des 
Tures de se remettre dans la possession de la Crimće ćchoueroient 
infailliblement; qu'au surplus par un acite solennel, muni des forma- 
litćs qui constituent la sńretć mutuelle des puissances, la Porte avoit 
renoncć pour tous les tems A venir A la possession de la Tauride. 
Alors le coniie de Hertzberg me cita Fexemple de IFEmpereur, mais 
je lui observai que ce cas ćloit entiórement different de celui ou se 
trouve la Russie, que dailleurs IImpóratrice pendant tout son regne 
avoit prouvć qu'elle sait donner des exeimples et que pour rien au 
monde, elle ne sacrifieroit la considóration due A la gloire d'un si 
beau regne. Qu'au reste il me paroissoit que ce dernier argument 
devoit paraitre conelnant aux yeux d'un ministre qui avoit eu I'hon- 
neur d'ćtre celui de Fródćrie IL Mr. de Hertzberg me tómoigna sa 
sensibilitć, disant quil n/ótoit li que pour exóeuter les ordres qu'il 
recevolt et quil ne s'agissoit point de ses sentimens personnels, mais 
qu'il dósiroit vivement qu'une plus grande effusion du sang humain 
pat ćtre próvenue. II ćtoit naturel de remarquer que cela prócisemeni 
dćpendoit du Roi de Prusse et des ses allićs et cette remarque nous 
ramena aux armeniens en Prusse. II m'assura que le Roi son maitre 
avoit appris avec plaisir par la copie de la depóche de Votre Ex- 
cellence les dispositions favorables de Impóćratrice pour le maintien 
de la bonne intelligence et que la convietion de Sa Majestć Prussienne 
6toit parfaite que la Russie n'avoit point de vues offensives contre 
la Prusse. Je lui demandois sur cela: pourquoi done cette detnióre 
ramassoii tant de forces sur la frontiere, 4 quoi il rćpondit: que 


1% 


100 1790. 1. 75. 


cótoiL par un effet du coneert pris entre les allićs qui navoit ponr 
but que le rćtablissement de la paix. »Mais cette faqon de la rćtablir 
pourroit bien produire un effet contraire«, repris-je: »Eh bien«, con- 
tinua-t-il en haussant les ćpaules, »tant pis, a qui en seroit la faule? 
Je sais bien que tous ces inconvćniens aurolent ćtć próvenus, si Fon 
m'avoit suivi, mais pour mon malheur d'autres conseils ont próvalu; 
il n'est plus tems d'en parler, ce sont des choses passćes. Je ne puis 
maintenant, je le rópete, quexćcuter les ordres de mon maitre et 
renouveler mes voeux, pour quon puisse trouver l'application des 
principes sur lesquels, A ce quil me senble, nos cours sont dćją 
d'aecord «. 

Ici finit cette confórence, dans laquelle Mr. le comte de Hertzberg 
nest pas sorti un inslant des termes de la plus parfaite modóration. 


Oryginał. Do tego pisma dołączony akt następujący: 


Rćponse verbale. 


Jai vu avec plajsir par lextrait de la lettre de Mr. le comte 
d'Osterman que vous mavez comnuniquć, Monsieur, que les deux 
cours sont Waecord sur Pidentitć de leurs intórćls et sur Tutilitć rćci- 
proque de leur union. Il seroit a souhaiter qu'on pót trouver lappli- 
cation de ces principes dans tous les cas et surtout dans celul de 
la erise prósente. Le Roi a offert sa mediation de concert avec les 
alliśs aux puissances belligóćranies sur la base du status quo avant 
la guerre; elle a ćtć adoptóe dans la convention de Reichenbach; il 
en est rćsulić des engagemens entre le Roi, les allićós et la Porte 
Ottomane qui ne pernettent pas de sócarter de ce stałus guo. Le 
Roi voyant que Sa Majestć Ilmpćratrice naime pas la módiation 
des puissances ćtrangóres. et quelle ne veut pourtant pas exclure 
ses bons offices, 5. M. se feroit un plaisir d'entrer aussi dans celle 
vue de 5. M. Imperiale, et elle a chargć son ministre le comte de 
Goltz de sexpliquer l4-dessus d'une maniere plus particulićre de con- 
cert avec le ministre d' Angleterre, et cest A quoi je ne puis que me 
rćfórer. 

Sa Majestć Impóriale pouvoit se rósoudre au słałus quo avant la 
guerre et 4 la restilution de celte province dOczakow qui est si 
insignifiante pour son empire, le Roi espóre de pouvoir faire usage 
de ses bons offices avec sucećs, pour faire une prompte fin a la 
guerre et pour jetter la base dune paix durable entre la Russie et 
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la Porte Ottomane par des renonciations róciproques et par des 
garaniies solennelles. 


76. Alopeus do Bezborodki. 


Berlin 6 XII. (25 XL) 1790. 


Monsieur le comte. Les offices dont se seront acquiitćs proba- 
blement avant larrivće de mon courrier les ministres d Angleterre 
et de Prusse, de móme que la róponse verbale du comte de Hertz- 
berg, annexće A mon rapport officiel,... mettront Votre Excel- 
lence au fait des dispositions ot se trouve la cour de Berlin. Je 
prends la libertć de me rófórer A mes rapports adressćs aujourd'hui 
a Mr. le vicechancelier, auquel je n'ajouterai que quelques reflexions 
sur Iinsinuation secróte du comte de Hertzberg. Il est positif qu'il n*y 
est pas autorisć, Il sexposeroit móme a des reproches fort dures de 
la part de son maitre, si ce dernier parvenoit a apprendre qu'il Va 
faite, mais ce nonobstant je suis persuadć qu'on ne rósisteroit point 
ici i Pappas d'une acquisition quand meme ce ne seroit quen per- 
spective, qui de quelque cótć qu'on Ienvisage ne laisse que d'ćtre utile 
a la Prusse. Il est vrai que limportance de Danzig, sil reste a la 
Pologne, disparoitra; cette ville, dćja ruinće, le sera eniierement en 
quelque tems d'ici, le commerce ćtablissant de toute nócessitć son 
siezwe a Elbing, mais aussi dun autre cótć dans toutes nos guerres 
avec la Prusse il nous seroit fort avantageux de-nous emparer de 
Danzic. Ici cependant il ne faudra pas se dćguiser la considóration 
importante que les Prussiens par leur position topographique sont 
a móćme doccuper cette ville beaucoup plutót que nous. Dailleurz, 
comme le comte de Hertzberg ne vise qua une negociation avec la 
Republique, et quil aura beaucoub de peine A vaincre la repugnance 
quont les Polonois de cćder les villes de Danzig et de Thorn, quen 
attendant nous pourrions parvenir A faire notre paix avec les Turcs 
et sortir ainsi de tous les embarras, jabandonne aux reflexions 
ćclairóes de Votre Excellence sil convient ou non de faire attention 
aux propos du dit ministre dćtat. Vous avez, monsieur le comte, 
tout le tableau des intóróts de IEurope devant vous et vous ótes 
a móme de peser avec justesse ce qui convient a ceux de la Russie. 
La fermetć hóroique que notre Grande Souveraine a dóployvóe jus- 
quici doit sans doute triompher a la longue, et il n'est guećre pro- 
bable que pour un petit objet qui nintóresse que les Turcs, on 
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voulit se porter ici 4 des partis extrómes, sur lesquels au surplus 
FAngleterre influe toujours, mais il est vrai aussi malheureusement 
que cette dernióre puissance par la honteuse condescendence de 
IEspagne a les bras tout a fait libres. 

Avant de finir, je supplie Votre Excellence de me procnrer des 
ordres et des instructions qui puissent me guider dans ce moment 
eritique, de me continuer sa gćnćreuse protection et de rendre justice 
aux sentimens du tres respectuenx attachement et du dóvouement 
sans bornes avec lesquels j'ai Fhonneur dótre etc. 


Oryginał pisany własnoręcznie. 


77. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 6 XII. (25 XL) 1790. 


Monseigneur. Apres plus de huit jours d'attente j'ai regu a la fm 
une espóce de rćponse a Toffice que les ordres de Votre Excellence 
en date du 31 octobre imavoient dćfćrer. Elle est annexće 4 ma 
dópćche ! qui renferme le dótail de ma confćrence avec Mr. le comte 
de Hertzberg. Ce n'est que pour suivre IVordre chronologique et pour 
ne point confondre les objets que je Vai fait prócćder par celle qui 
contient le prócis d'un entretien que j'avois eu antćrieurement avec 
ce ministre, ol il est venu aux ćpanchemens, dont jail eu Fhonneur 
de próvenir Votre Excellence. 

Malgrć tout cę que j'ai pu faire pour voir Mr. de Bischofiwerder, 
il ma ćte impossible d'y rćussir, ce qui prouve quil a dćfense ex- 
presse et positive de la part du Roi son maitre de me voir. En ge- 
nćral ce prince depuis quelque tems est de fort mauvaise humeur, 
on lattribue 4 des tracasseries qwil a avec la comtesse de Doenhoffi. 


P. S$. Nayant point de personne sńre a qui jaurois pu confier 
cette expódition, jai du y employer mon frere. C'est le seul aide que 
Jai eu pendant tout le tems que je suis ici, et un mal des yeux dont 
je suis fortement incommode, me rendant la privation de son secours 
plus sensible, je prie Votre Excellence de me le renvoyer le plutót 
que faire se pourra. 

Je prends la libertć de le recommander ainsi que moi-móme a la 
continuation des bontós et de la protection de Votre Excellence ... 


Oryginał. 
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L. 78. 1790. 103 
78. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 6 XII. (25 XL) 1790. 


Monseigneur. Dós que le comte Hertzberg eut fini la confćrence 
dont je viens de rendre compte dans mon rapport prócćdent, il me 
tómoizena ses regrets de ce que le terme de conciliation óćtoit si dif- 
ficile A trouver, revenant A ce qu'il avoit deja tant de fois rópóte 
que tout cela n'auroit pas eu lieu, si on Vavoit ćcoutć. »Je ne vols«, 
poursuivit-il, »quun seul moyen de sortir de tous ces emnbarras, mais 
je crains de Iarticuler, ny óćtant non seulement pas autorisć, mais 
ayant meme defense rigoureuse d'en parler et mexposant en cas que 
je le fasse d'etre citć, comme par exemple lorsque j'ai parlć de la 
betise et de la stupiditć des Tures. Je conviens de lavoir dit et ce 
que plus est, je le confirme, parce que rien n'est plus vra!; cela 
a donnć cependant licu a des reproches quwon vient de me faire«. 

» Rien n'est plus facile, Mr. le comte, lut rópondis-je, que dóćviter 
ces citations; il me suffira de savoir que vous ne les aimez point et 
en gćnćral vous pouvez 6ćtre persuadć que ma diserćtion sera la plus 
serupuleuse toutes les fois que vous PTexigeze. »Ich bien, reprit-il, je 
me rapporte 4 votre assurance. Traitons en gens dhonneur et de 
probitć. Je vous confierai mes idóes, mais 4 deux conditions 1) de 
ne point ćtre citć en aucun cas, 2) que le secret soit gardć, quand 
mćme votre cour ne garantiroit pas mon projet«. Ayant cru pouvoir 
rassurer entitrement le comte Hertzberg sur ma diserćtion, il dit que 
sa cour avoit a la vóritć contractć envers la Porte Pobligation de 
lui faire restituer tout ce quelle avoit perdu pendant cetle guerre, 
mais que comme [lmpćratrice bornoit ses prćtensions 4 aussi peu 
de chose que la possession d'Oczakow avec le territoire jusquau 
Dniester, il Y auroit moyen de faire comprendre aux Turcs qwils 
doivent se soumettre a cette condition, vu que n'ayant pu reconquśrir 
la Crimóe, leur sóretć n'augmenteroit point par la possession de cette 
place et que d'ailleurs il pouvoit ćtre pourvu 4 cette sdńretć par des 
garanties. Or, continua-t-il, pour que je puisse insister sur une clr- 
constance qui dans le fond est contraire A nos engagemens, il fau- 
droit me metlre dans le cas d'appuyer une proposition que vous 
seriez autorisć d'articuler de la part de votre cour et qui seroit a peu 
prós celle: que si le Roimon maitre parvenoit parlavoie 
de la nógociation au moyen dóchanges et dobjets de 
compensation et non par la force ouverte, de porter 
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la Pologne A lui ceder Danzig et Thorn, quen tel cas 
votre cour ne sy opposeroit point, quau contraire 
elle aideroit par le parti quelle a dans ce royaume, 
a y determiner la Rópublique. ' Je me flatte quen tel cas notre 
nćgociation avanceroit. Je puis vous assurer sur ma parole d honneur* 
que jai dófense expresse du Roi de parler de la cession de Danzig 
et Thorn et je suis obligć de my conformer, mais si la proposition 
venoit comme de votre part, si vous ótiez autorisć de la faire, je 
pourrois alors, malgrć toutes les dćfenses, non seulement la prendre 
ad referendum, mais Fappuyer móme avec force et fermetć; il me 
seroit facile de prouver que I'acquisition de Vamitić de la Russie et 
la possession de Danzig et de Thorn vaudroient plus que Famitie 
dune puissance pour laquelle nous avons tant fait et qui elle meme 
ne sait rien faire. 

Il sótendit encore beaucoup sur cette acquisition des deux villes 
mentionnćes dans le sens dont il men avoit parlć prócedemnent et 
dont j'ai Ihonneur dinstruire Votre Excellence dans mon rapport... 
Il y ajouta que le Roi de Pologne seroit indemnisć des 30 mille 
óćcus quil tire annuellement de Danzig que cette ville, dans la situ- 
ation ou elle est, ne pourra pas se soutenir, quelle avoit dćja plus 
d'un million dćcus de dettes etc. Enfin il repćta que lidóe de vou- 
loir forcer la Pologne par des voies de fait A cette cession ćtoit 
absolument ćtrangere 4 son plan. 

Il ne mappartient pas 4 moi que dinstruire Votre Excellence 
de cette conversation du comte de Hertzberg, et de lassurer que je 
sais par diffórens canaux que ce ministre est en grande contradie- 
tion avec son maitre qui cependant, malgrć son opiniatretć naturelle, 
na pas le courage de lćloigner des affaires. 

Je supplie Votre Excellence de me munir de directions nóces- 
saires pour ma conduite et de dicter le langage que jaurai a tenir 
au comte de Hertzberg. 

Jai ecru, quen ne lui garantissant qu'une scrupuleuse diserótion, 
je ne faisois que contracter un engagement auquel on est dćją taci- 
tement tenu, en traitant de grands intórćts politiques, et par cetle 
raison jose me flatter d'avoir rencontrć son approbation. 

.. ORM... W pginninannme cia ono RO EE. 

*« Ustęp ten jest w oryginale podkreślony. 

2 Mimo to można przypuścić, że król projektowi Hertzberga nie był prze- 
ciwny i nie był obcy tej polityce; wskazuje na to korespondencya Goltza. 
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79. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 6 XIL (25 XT.) 1790. 


Monseigneur. On est persuadć ici que TElecteur de Saxe' refu- 
sera loffre que vont lui faire les Ktats de Pologne de succóder au 
Roi actuellement regnant. Le ceomte de Hertzberg ma dit que faisant 
dćpendre son acceptation dune plus grande extension de pouvoir 
que nest celui de Stanislas Auguste et dune succession hórćditaire 
a assurer A sa maison, il ćtoit A próvoir que les Polonois n'y con- 
sentiroient jamais. Il ajouta par maniere de róflexion quil seroit 
a desirer quon pńt applanir les diflćrends actuels, vu que proba- 
blement on auroit encore assez dinteróts majeurs 4a discuter et 4 
arranger. 

Lui ayant demandć si le Roi de Prusse etablissoit une mission 
permanente 4 Mitaw, il m'assura le contraire, disant que Mr. de 
Hiittel? ny resteroit que quelque tems et que sa destination de mi- 
nistre en Suisse n'avoit point ćtć celiangće. 

La voix publique dćsigne Mr. de Brockhausen employć jusqw'ici 
a. Bruxelles, comme successeur du comte Borck a Stockholm. 

Le nouveau ministre de France Mr. Du Moustier* vient d'arri- 
ver 1cl. 

Oryginał. 


80. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 14 (3) XIL 1790. 


Monseigneur. 1l mótoit parvenu des avis comme si tout rócem- 
ment il avoit ćtć expódić 4 Mr. Knobelsdorf* 4 Constantinople des 
instructions de faire entendre a la Porte que maintenant que la 
Russie sćtoit relichóe sur la plus grande partie de ses prótentions, 
il paroissoit de son intórćt de ne plus traverser la paix. Je moccu- 
polis 4 les vćrifier lorsque, tout inopinćment avant hier a la cour, Mr. 
Bischoffwerder est venu 4 moi et a entamć une conversation dont 
je vais avoir [honneur de rendre compte A Votre Excellence. Il de- 





: Fryderyk August, elektor saski (1763— 1806). 
* Hiuttel, agent pruski w Petersburgu. Por. korespondencyą jego w dziale II. 
* Moustier, poseł francuski w Berlinie. 
* Knobelsdorf von, poseł pruski w Konstantynopołu. Por. Zinkeisen, 
Geschichte des Osmanischen Reiches in Europa VI, 542 sq. 
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buta par des excuses de ce qu'il n'avoit pu venir me voir, auxquelles 
je repondis tout froidemment que j'avois eru quiil lui avoit ćte dófendu 
de mapprocher. Ayant assure le contraire et allóguant diffćrentes 
raisons pour se justilier, il se mit A parler de la declaration de la 
cour de Londres a faire a St. Pćtersbourg et a laquelle la sienne 
avoit ćtć obligóe d'adhćrer. »Voulez-vous donc nous f[aire la guerre, 
lui dis-je, croyez-moi, rien n'ćbranlera Ilmpóratrice, son dernier mot 
est prononcó«. » Non, certainement pas, me rópondit-il, car il nen peut 
rósulter que de grandes pertes en hommes et en argent tant pour 
vous que pour nous; mais malheureusement 4 prósent le Roi a les 
mains lićes; il est obligóć de remplir ses engagemens tant envers 
FAngleterre quenvers la Portee. » Vous vous rappellerez, continua-t-il, 
de quelle maniere je vous ai exhortć 4 determiner votre cour de 
traverser ceux avec la derniere. Klle le pouvoit, et je me flattois 
toujours que cela arriveroit. Dans cette espćrance, je vous proteste 
sur mon honneur, je retardois Venvoi de la ratification pendant quatre 
semaines, mais cćtoit en vain. Nous voila au terme malheureux ou 
il faut suivre le torrent. Le Rot ne veut pas entrer en guerre avec 
la Russie, mais il ne dćpend plus de lui de se relacher sur le status 
quo. Tout ce quil peut faire cest de travailler a porter les Tures 
a la paix avec vous, afin de sortir ainsi de cet embarras. llsy appli- 
quera, en faisant comprendre a la Porte, qwapres tout, e'est le parti 
le plus raisonnable, et quelle auroit tort de ne point profiter des 
dispositions favorables de 5a Majestć Impćriale. Je souhaite que la 
Porte ćcoute ce conseil, quoique chez vous on n'en saura point gró 
au Roi, parce qwon nen croira rien; mais il ne faut passy arrćter 
pourvu que Teffet s'en suive. Vous connoissez mes principes. lls va- 
rieront aussi peu que mon admiration pour votre grande Impóratrice «. 

Ceci dit, il me quitta pressć de se rendre chez le Roi. On pretend 
que le gónóral Móllendorff nest pas du tout portć pour ia guerre; 
mais quel que puisse ćtre son avis ou celui de Mr. Bischoffwerder, 
cest toujours le sentinent de IAngleterre qui decidera. L'embarras 
ou lon se trouve ici est visible et celte considćration applique assez 
le dósir quon a de finir le plutót notre guerre avec les Tures (dotąd 
szyfr.). 

Mr. le gćnćral de Moellendorf qui commande Varmóe en Prusse, 
est arrivć ici saniedi dernier. Il est vraisemblable quil passera la 
plus grande partie de I'hiver dans cette ville. 

Oryginał. 


1. 81. 82, 83. 1790. 107 


81. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 18 (7) XIL 1790. 


...Le gónćral Móllendorf, contraire A toutes mesures offensives 
contre la Russie,! fait beaucoup de proselytes. Tous les vieux gć- 
nćraux qui se trouvent ici sont de son avis ce qui fait prósumer 
qwil róussira 4 la fin A convertir son maitre malgrć la roideur quil 
persiste 4 tómoigner. 


Oryginał. 


82. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 21 (10) XII. 1790. 


Alopeus był na obiedzie u Hertzberga, na którym także był obecny 
Bischoffwerder. Hertzberg pytał się, wziąwszy Alopeusa na stronę, kiedy 
otrzyma odpowiedź na depesze z d. 6 grudnia. A. odpowiedział, że w prze- 
ciągu 12 do 15 dni. 

Mr. Bischofiwerder qui y dina aussi m'avant parlć et aprós des 
avis venus de Varsovie de la confeclion d'un traitć dalliance entre 
la Pologne et la Porte, ! m'assura quil n'en crovoit rien. Il fut men- 
tion d'assurer la couronne de Pologne au duc de Sudermanie... Je 
lui rćpondis qu'apparemment on avait appris ce conte aussi de Var- 
sovie ou Pon ćtoit aceoutumć d'en fabriquer de toute espóce. 


Oryginał szyfr. 


83. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 25 (14) XIL 1790. 


...Mr. de Móllendorf a eu trois entretiens avec le Roi son maitre 
relatifs 4 la position des affaires entre la Russie et la Prusse dans 
lesquels le gónćral a employć tous les argumens possibles pour lui 
inspirer des sentimens pacifiques. Dans le fait il Pa ebranić dćją, 
quoiqu'il n'ait pu le dóterminer encore de renoncer absolument A Tidće 
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* Móllendorf był istotnie przeciwny wojnie z Rosyą. Por. Sehlieffen 
Einige Betreffnisse u. Erlebungen, str. 365. 

* W Konstantynopolu Franciszek Piotr Potocki, starosta szczerzecki, dążył 
do zawarcia traktatu z Tureya, co jednak do skutku nie przyszło. Por. Ostatni 
poseł polski do Porty Ottomańskiej, wyd. K. W aliszewski, 2 tomy, Paryż 1894; 
Kalinka, Sejm Czteroletni $ 132. 
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d'une diversion en faveur de la Porte. Le Roi sy eroit obligć par 
les stipulations de son traitć, disant quil dćsire sinetrement que 
les Tures fassent la paix, mais que dans le cas contraire Ihon- 
neur et la bonne foi exigent qu'il leur porte des secours quoique fort 
a regret. 


Oryginał szyfr. 


84. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 4 I. 1791 (24 XII. 1790). 


... Sl mes notlons sont exactes et je les crois telles. łes repró- 
sentalions du gćnćral Móllendorf ont porte coup. Son maitre est 
revenu de lidće de faire une diversion en faveur de la Porte et il 
semble quil n'attend que la róponse de notre cour A la derniere 
dćclaration pour manifester ses dispositions .. 


Oryginał szyfr. 


85. Osterman do Alopeusa. 


Petersburg 8 I. 1791 (28 XIL 1790). 


Votre frere, Monsieur, que vous avez expćdić ici en courrier est 
arrivć et ma remis vos dćpóches' le móme jour que TIenvovć de 
Prusse et celui d Angleterre ont eu une confórence avec mvi pour 
me faire part des nouvelles instructions quils ont regues de leur 
cours relativement A Pobjet de notre pacification avec la Porte. Ces 
deux ministres ont rempli łeur tache, le premier en me remettant un 
estrait de la dćpóćche* que le Roi son maitre lui avoit adressće et 
lautre en me laissant prendre lecture de la lettre quil avait regue 
du secrótaire d'ótat, le duc de Leeds, sans consentir que j'en fisse 
tirer une copie. Je nai pas tardć de porter A la connoissance de 
Fimpóratrice et vos dópóches et les deux offices en question et, muni 
des ordres de 5. Majestć, je suis 4 móme de vous autoriser, Mon- 
sieur, de faire au ministere de S. M. Prussienne la rćponse sulvante 
que vous pouvez lui remettre par ćcrit. 


Minuta. 





' Depesze z d. 6 XII. 1790. 
* Zd. 29 XI. 1790. Por. korespondencyą Goltza w dziale następnym. 


I. 85. 01 log 


Extrait de la lettre du vicechancelier comte Osterman 4 Mr. d'Alopćus 


en date du 28 dócembre 1790. 


1outes les dómarches de la cour dę Berlin vis-a-vis de la nótre 
relativement a Iouvrage de la pacification qu'elle souhaitoit d'avancer 
ont €tć motivćes par le dósir naturel et louable de S. M. Prussienne 
d'empćcher une plus grande effusion de sang humain et la crainte 
de voir Póquilibre gónćral de I Europe ćbranlć 4 la snite des ćvóne- 
mens que la guerre prósente pouvoit amener. Que S. M, La pleine- 
ment dófćrć 4 ce double molif, c'est ce quelle croit avoir prouvć 
jusqua Póvidence, en manifestant A chaque occasion avec candeur 
et sincćritć les sentimens les plus ćquitables et les plus pacifiques... 

... Attaquće injustement par la Porte Ottomane, bravće et insultóe 
par elle dans la personne de son ministre et entrainóe dans des frais 
et des pertes inappróciables, S. M. |. s'est cependant montróe tou- 
jours próte 4 sacrifier et son ressentiment et ses droits incontestables 
a un dćdommagement, móme aucunement proportionć a ces objets, 
en naltachant au rótablissement de la paix dautre condition que 
celle qui en doit assurer la durće et la Stabilitć. Telle est sans contre- 
dit la nature de la demande que nous faisons d'un ćtablissement de 
nouvelle frontitre entre les deux 6tats jusqu'au Dniestr. Ce change- 
ment ninflue en rien sur leur puissance respective et ne differe presque 
de status quo. La cour de Berlin... ne peut Ienvisager que sous cet 
aspect et surtout elle n'y sauroit jamais voir un objet d'agrandisse- 
ment dune part ou de perte de Pautre, capables de donner un on- 
brage queleconque. Aussi FImpćratrice se eroit-elle autorisće 4 se flatter 
que le Roi... ne voudra pas móconnaitre que 5. M. [. a ćpuisć toute 
la modćration et toute la condescendance qu'on pouvoit raisonna- 
blement exiger d'elle, et que, si elles nont pas produit Teffet dósirć, 
il ne faut Iattribuer qua cette obstination dćraisonnable et A cet 
orgueil dćplacć que la Porte continue dopposer aux intenlions bien- 
łaisantes et gónóreuses de Ilmpćratrice... C'est pour vaincre ces 
mauvaises dispositions de la Porte par la voie de la persuasion et 
des conseils salutaires plutót que par lusage des moyens violens, 
dans lequel nous nous vovons obligćs de persister pour Ty faire re- 
noncer, que 5. M.I. a acceptć et demandć les bons offices de S. M. 
Prussienne, mais nous sommes heureusement bien ćloignćs d'etre vis- 
a-vis des Turcs dans la position de devoir rechercher Fintervention 
d'une puissance aussi respectable que lest la Prusse pour leur fairę 
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gońter et adopter nn ćtat des choses qui, malgrć leurs torts vis-a-vis 
de nous. leurs defaites continuelles et leurs pertes de places et de 
provinces trts importantes, feroit passer tout Favantage et toute la 
gloire de leur cótć, tandis que le dommage et Ihumilation devien- 
droient notre partage, malgrć la justice de notre cause et Ićclat de 
nos victoires ct de nos sucees. lLrIlmpóratrice ne eroit done pas dć- 
roger aux sentimens de gónćrositć et dóquiić que le Roi lui recon- 
noit avec tant de justice, en insislant sur les conditions ćnoncćes 
dans les derniores communications faites A son ministere, ni trop 
prósumer de Ianalogie parfaite de cenx de ce prince en se flattant 
qu'il voudra bien ćtayver ces conditions de tout le poids de sou erćdit 
et de son influence A la Porte Ottomane. Mais si, d'apres les enga- 
gemens qui avoient ćtć pris avec la Porte, ainsi quil est dit dans 
Fextrait de la dópóche du 18 (29) novembre que Mr. le comte de 
Goltz ma commnuniquć, il seroit diflicile sans Fadmission du status 
quo stricte dempćcher la continuation de la guerre, S. M. I. aura 
du moins cette eonsolation par devers elle que ni son sićcle ni la 
postćritć ne sauront avec justice lui en imputer les effets ni les suites. 
Klle ignore la teneur de ses engagemens, mais quels qw'ils soient, ils 
ne sauroient jamais ćtre ni plus obligatoires ni plus sacrćs que ceux 
qui la tient au maintien de sa dignitć et aux soins quelle doit au 
bonheur, a PFindćpendance, 4 la sfiretć prósente et avenir des peuples 
qui lui sont confićs. Elle eroit pouvoir tenir ce langage et le faire 
sentir A un prince qui dans un rógne trós court dója fait voir en 
plus d'une occasion, combien ces mómes considórations lut tiennent 
a coeur et dóterminent ses actions. klles ne sauroient ćtre moins 
importantes et moins prócieuses aux yeux de Tlmpóratrice et elles 
seroient seules capables de mettre des bornes aux marques dógards 
et de dćfórence quelle dósire pouvoir tómoigner dans tous les cas 
au Roi et a S. M. Britanique... 


Kopia, ale jest także minuta. 


86. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 22 (11) L. 1791. 


Monseigneur. Mon frere arrivć ici dćja mereredi passć ma exac- 
tement remis les dćpóches en date du 28 dćcembre dont Votre Ex- 
cellence a bien voulu le charger. Il ma trouvć malade et celte dćs- 
agrćable circonstance ma mis dans Iimpossibilitić de me conformer 
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aux ordres Y conienus plutót quhier vendredi. Alors j'ai ramassć 
toutes mes forces et avant passć chez Mrs. les comtes de Fineken- 
stelin et de Hertzberg, j'ai rempli Poffice qui mavoit ćtć dófórć. Ces 
ministres ont promis den faire leur rapport au Roi leur maitre. 

(szyfr.) Je sals par une voie tres sńre que I Angleterre commence 
dćja a sćbranler. Elle a de nouveau fait assurer cette cour-ci quelle 
auroit 30 vaisseaux de ligne próts 4 agir au besoin, mais quiil seroit 
cependant a dćsirer qu'on pit trouver un moyen ferne pour con- 
tenter la Russie et arranger les choses. 

Jusqwici elle n'a pas ćtć plus loin et la cession dOczakow na 
pas encore ćtć articulć de ce cótć la. Hertzberg cependant commence 
a coimprendre quil sera nócessaire dy acquiescer et il fut dćja hier 
a me dire que les allićs pourroient sengager a assurer A la Porte 
ses possessions par une garantie formelle, si elle se dćcidoit 4 la 
cession d'Oczakow. 

l'arrivóe de lestafette qui a portć la confirmation de la grande 
nouvelle de la prise dlsmail1 mavoit mis heureusement dans le cas 
de prouver Aa ces ministres que tous les efforts que les Turcs feroient 
de se roidir contre les arimes de I Impóratrice ne pouvoient qu'ćchouer. 
Le baron leede ayant regu les instructions par un courrier hollan- 
dois, arrivć il y a deux jours, se mettra en route pour Varsovie dans 
le courant de la semaine prochaine. 


Oryginał. 


87. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 29 (18) I. 1791. 

P. $. Sur Pobjet de Danzig et de Thorn je me suis expliquć 
strictement dapres les ordres de Votre Excellence. La physionomie 
du comte llertzberg s'est rassurćóe des que jeus touchć cette corde, 
mais comme il se mit a me faire difićrentes questions captieuses et 
a me demander des assurances qui ne Iótaient pas moins, je lui fis 
la lecture de la dćpćche de Votre Excellence observant que c'etait 
ce que javais 4 lui dire a cet objet. Il protesta alors que Mr. Luc- 
chesini navoit jamais ćtóć autorisć a tenir le langage qui lui est 
attribuć. Il semble que la cour de Londres est intentionnee de fa- 
voriser plus que jamais la cession de ces deux villes A son allić.? 


Oryginał szyfr. 





+ D. 22 grudnia 17990. 
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85. Alopeus do Ostermana. 
berlin LIL 21 L) 721 


„Le parti pacifique A la tćte duquel se trouve le gónćral Móllen- 
dorf a ćtć augmenić par le gćnćral 5chlieffen, '! son ancien ami, mais 
en avanqant cette opinion je n'entends pas quon puisse se relicher 
sur les arimemens aux frontieres de la Prusse et de la Pologne.. 


Oryginał szyfr. 


09. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 5 IL (25 L) 1791. 


Monseigneur. La lettre de Votre Excellence du 7 janvier me peć- 
netre de gratitude parce quelle dćpose en faveur de Iintórćt avec 
lequel elle veut bien lire mes rapports. Pour ce qui est du contenu 
de ceux qui lui ont paru fournir au soupgon comme si je ine lalssois 
sćduire par des bruits insidieux, semós dans la vue de me donner 
le change, je dois avoir Ihonneur de lui dire que le principe que 
jai adoptć est celui de ne point faire attention 4 des bruits qu'autant 
qu'ils peuvent mener A la dócouverte de la source don ils dćcoulent. 
Si je ny rćussis pas toujours, la chose me paroit cependant móriter 
quelque attention. Je mande expres quon dćbite pareille chose, que 
le bruit gónćral le dit, que je ne le sais que par le bruit qui sen 
est rćepandu. Le cas dont il s'agił ici est bien difićrent. Je le sais 
positivement, mais comment je le sais, je ne puis le dire que par 
un courrier sńir ou de bouche, que le gónćral Móllendorf a eu plu- 
sieurs confćrences avec le Roi; quil lui a prouvć clair comme le 
jour qu'une guerre offensive contre la Russie seroit absolument dćs- 
avantageuse pour la Prusse, dont lintćrót ne pouvoit ćtre balancć 
par celui de la Porte. Aprós bien des discussions le Koi sest rendu 
a son raisonnemnent, lui disant qu'l feroit tout pour PTóviter, et qu'il 
0h, que les choses pomaiea I ćtre emimenćes; dk n'attendoit 
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Paris 1826, I. 00 sq.; Salont8 Das ooche System des jiingeren Pitt u. die 
zweite Theilung Polens, Berlin 1805, str. 40. 

! Schlieffen Martin Ernst von, generał, używany także do służby dyploma- 
tycznej. Por. Schlieffen, Einige Betreffnisse und Erlebungen, str. 366. Schlieffen 
mówi tu sam o swych zabiegach i perswazyach, aby do wojny z Rosyą nie 
przyszło; wojnę taką uważał za nieszczęście dla pruskiej monarchii, z drugiej 
strony był on przekonany o konieczności zachowania silnej Polski. 
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pour cela que la róponse de notre cour. Celle-ci est entróe ensuite. 
Elle a ćtć communiquće. comme Votre Excellence le sait, par mon 
rapport a IAngleterre. Il faudra voir quel sera le rćsultat de son 
opinion que je regarde comme dócisive. Celle qua le Roi de Prusse 
sur la nature de ses engagemens avec la Porte. je lai portće ćga- 
lement a la connoissance de Votre Excellence. Je ne veux pas dć- 
prócier les informations qui lui viennent d'autres cótós, nen con- 
noissant point la source. Malgre la foi quelles peuvent móriter, elles 
auroient ćtć plus exactes, si elles avoient dit que les cours de Berlin 
et de Londres, apres avoir tentć en vain pendant lbiver de rótablir 
la paix avec la Porte sur les bases dictćes par leurs caprices, se 
porteront peut ćtre au mois davril ou de mai prochain a des voles 
de fait dans la vue de nous vy forcer. Des ćnoncćs gónćraux ont un 
grand avantage, mais moi. scrupuleux A suivre les dótails et d'en 
informer la cour afin quelle soit 4 meme de les comparer, de les 
rapporter a des notions qui peuvent lui venir par d'autres sources 
et den tirer les resultats. j'ai cru devoir me mettre dans le cas d'en- 
trer dans ces dótails. Gest pourquoi jai parlć a V. E. des combats 
livres au Roi pour le dótourner de la guerre. Dans le moment ils 
ont porte coup. cela est siir. Ce prince a compris quil alłoit exposer 
mal A propos letat et ses sujets aux imalheurs de la guerre, mais 
ce sentiment vrali de son coeur nest pas le seul qui le domine. L'am- 
bition, le desir dacqućrir de la róputation dans la carriere militaire 
ont de grands charmes aux Yeux dun prince ne et ćlevć au milieu 
des armes. De la les variations. de la les incertitudes continuelles. 
Les raisons les plus concluantes, les autoritós les plus respectables 
pour le maintien de la paix sont alors facilement balancćes par les 
considćrations les plus legóres de ce qui est du A Iobligatlon de 
remplir des engagemens contractćs malheureusement dans des mo- 
mens dhumeur. 

Il nest pas facile de dćterminer le parti auquel ces considćra- 
tions pourront conduire, mais je me flatte, sans oser toutes fois en 
rópondre, que la fermetć de notre Grande Souveraine 
triomphera, quelle dictera la paix 4 la Porte aux conditions 
quelle a proposćes et que tout cela se fera sans en venir 4 une 
rupture formelle avec la Prusse. Il ne seroit pas moins injuste d'en 
inferer quon puisse y parvenir sans se mettre dans la posture la 
plus formidabie vis-a-vis de la Prusse, bien au contraire ce nest que 
par ce moyen quon augmentera la probabilitć de la róussite et que 
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la chance pourra tourner en notre faveur. V. Ek. peut compter que 
celui qui a mandć qwici on ne vouloit que gagner du tems par des 
nógociations, ne connoit pas bien la contexture de ła machine prus- 
sienne. Jose assurer, et quand móme malheureusement la Prusse se 
porteroit A des dóćimarches offensives que jusquau moment ou jćeris, 
malgró tous ses armemens et la volontć dentrer en guerre avec 
nous, elle n'est pas dócidće. Si elle lavoit ćtć. on ne se seroit point 
amusć A tenir oisive une armće qui est mobi'e depuis un an et am- 
plement pourvue de tout. Le seul entretien du corps darmóe en 
Prusse monte en acquits de guerre a plus de 560 mille ćcus par 
mois, et que dćcidement móme dans ce moment-ci encore le Roi est 
persuadć que la rupture pourroit bien ne pas avoir lieu. Cela est 
prouvć par les ordres donnćs depuis peu au dópartement de la guerre, 
en consćquence desquels les revues ici et ń Magdebourg auront lieu 
a Iepoque ordinaire, cest 4 dire A la fin du mois de mal. Au reste 
mes dópóches postćrieures 4 celles qui ont occasionnóes ce que V. E. 
ma fait Ihonneur de móćcrire prouvent que mon attention na 6tć 
detournee par rien. J'ai fidelement instruit de tous les mouvemens 
dici et de la continuation des arnemens. Jose lassurer que tout ce 
que je rapporte, surtout lorsque je le fais d'une manićre positive, 
nest aucunement avanturć. J'ai ćtabli en principe de n'avancer rien 
qua bonnes enseignes. La poliiique n'admet pas Póvidence des vćritćs 
mathómatiques, mais ayant prouvć que pendant quinze mois environ 
jai pu contribuer au moins A enchainer lactivitć et Tardeur guer- 
riere de cette cour-ci, josę me flatter que je nen deviendrai plus 
la dupe. Je ne supplie pas moins V. k. de daigner continuer a me 
guider de ses directions lumineuses et de ses conseils ćclairós. Le 
service de llmpóratrice ne peut quv gagner, et moi A mon particu- 
lier, jy rencontrerai de nouveaux effets de sa bienveillance. Elle ma 
ćtć prócieuse en tout tems et elle le sera jusqua la fin de mes jours. 


Oryginał szyfr. 


90. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 12 (1) IL 1791. 


Quoique Mr. de Bischoffwe.der m'eńdt averti, il y -a quelques jours, 
que lForage auquel il sattendait depuis quelque tems allait ćclater 
incessamment, je ne croyais pas que Iexplosion suivrait de si pres. 
Cependant depuis lundi dernier ce favori ne voit plus le Roi son 
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maitre, et il semble quil a pris le parti de ne pas sen approcher 
de sitót. Cette rósolution donne des inquićtudes 4 ses amis qui 
eraignent quen attendant le parti contraire ne gagne trop de terrain. 
Mais comnie cest un homme difficile a ćbranler, il est probable quil 
persistera dans son sentiment. Il ma fait assurer cependant que, ró- 
solu a ne se laisser dótourner par rien de mettre sous les veux du 
Roi tout ce qui tend au bonheur de Sa Majestć et A Ila fćlicitć de 
Tótat, il continuerait a traiter par ćerit des objets relatifs aux affaires 
entre nos cours. ll nattend, a-t-il ajoutć, que la róponse de celle de 
Londres pour sexpliqner envers moi avec franchise et confiance, s'il 
voit la moindre possibilitć que les choses puissent s'arranger A Famiable. 
Il y a de I'apparence que cette explication pourra me mettre dans 
le cas dexpćdier un courrier a V. E. Alors j'aurai Ihonneur de lin- 
struire en detail de la trame ourdie contre Mr. de Bischoffwerder, 
a la tóte de laquelle se trouve la comtesse Doenhoff. La conversation 
que le Roi entama... et dont je rends compte dans lapostille ! A mon 
rapport daujourdhui, est la premićre quil ait eue avec moi aprts 
son retour de Silćsie. Pendant presque cinq mois il ne mawait pas 
adressć une seule parole. Le chargć d'affaires de Danemarc, comte 
de Bernstorfi, ma instruit confidentiellemeni d'avoir appris de son 
pere que la nćgociation que la cour de Londres et celle dici ont 
entamóe Aa Copenhague avait pour objet de porter le Danemarc 4 
faire cause commune avec elles, pour dćterminer IImpóratrice a la 
palx avec les Turcs, et si cette puissance sy refusait, dobtenir au 
moins quelle ne sopposit pas au passage des escadres britanniques 
par le Sund. L'une et Tautre proposition, au dire du comte Bernstorff, 
sera ćgalement refusće. 


Oryginał szyfr. 


91. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 19 (8) IL 1791. 


P. S$. Parmi tant de contes qui sont dćbitós au sujet de Mr. de 
Bischofiwerder, il est un qui ma parut móriter plus dattention que 
les autres. Il y a des gens qui se disent A Toreille qu'il a ćtć envoyć 
secretement par le Roi son maitre en Angleterre. Jai fait mon pos- 





! Dołączona do tej depeszy. Król mówił tylko o bandzie fałszerzy pieniędzy, 
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sible pour en approfondir la vóritć. ! mais jusquici tout me porte 4 
croire quil nen est rien, quau contraire il est passć en S5axe et 
nominóment en Lusace, comme il nren disoit avoir Pintention dćja 
(quelques jours avant que sa disgrace eńt ćclatć. Les sentimens sont 
tres partagós sur Tavenir de ce favori.? Les uns prótendent qu il ne 
restera plus, les autres quil reprendra tout son erćdit; ce qui est 
str en attendant cest, que la comtesse Doenhoff jonit dune espóce 
de triomphe et se prepare A avoir une influence marquće dans les 
alfaires. 


Oryginał szyfr. 


92. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 19 (8) II. 1791. 


l'affaire concernant les faux billets de .banque avoit mis Mr. de 
Bischoffwerder dans la possibilitć de me voir plus souvent qua Ior- 
dinaire. Il en profita pour sentretenir avec mol du moyen darrćter 
les progres de la mesintelligence entre nos cours. et il me prevint 
qu'il n'attendoit que la reponse de IAngleterre pour sexpliquer. Mais 
peu apres sans quelle fat entree, il fit linsinuation que je vais avoir 
Fhonneur dexposer A Votre Excellence, exigeant toutes fois que je me 
dispensasse de I'en instruire plutót que par le courrier que jexpć- 
dierai lorsqu on connoitroit le sentiment de la cour de Londres. L'ćloi- 
gnement de Mr. de Bischoffwerder avant altórć essentiellenent les 
choses, jai eru de mon devoir de ne pas difłfórer den donner con- 


!' bischoffwerder znajdował się w tym czasie we Wiedniu. O jego misyi por. 
Vivenot, Quellen zur Geschichte der deutschen Kaiserpolitik Oesterreichs, I, 78 sq. 

* Z tego czasu jest następujący list z d. 17 II. 1791, bez podpisu i adresu: 
»Monsieur. Je suis chargć de la part de mon ami de vous prier de laisser l'affalre 
dont vous 6ćtes convenus ensemble en suspens jusq'a ce qu'il revienne. En 
son absence rien ne sauroit se faire, car A qui se fier. Il est surtout intóressć 
qu'il ne paroisse pas du tout que vous ayez traitć d'affaires avec lui sur un 
pied confidentiel, puisqu'entre autres indignitós dont on cherche a Iinculper, on 
a voulu faire entendre que vous l'aviez gagnć a prix d'argent. S'il revient, il 
sera plus puissant que jamais, il faudra donc attendre tranquillement cette ćpoque 
et observer surtout le plus exacte silence. Lorsqu'il se prósentera une occasion 
stre pour Pótersbourg vous voudrez bien m'en avertir, car je dois ćcrire nóćces- 
sairement A notre ami (Mr. de Nieolay, na marginesie). Je n'ai pas besoin de 
vous parler de mes sentimens A votre ćgard, vous les connoissez, Monsieur, cela 
me suffi. Condamnez ceci au feu, je vous en priec. (Kopia). 
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noissance a V. E., malgrć quon doive regarder tout cela comme non 
avenu et quil mait fait avertir de me tenir tout tranquille jusqua 
son retour. (et intervalle de tems ne sera pas perdu, si V. E. juge 
a propos de me munir en attendant dinstructions eventuelles et de 
me dieter le langage que j'aurai a tenir, supposć quon revint A la 
charge, car, comme jai eu Ihonneur de rapporter dans une de mes 
dćpeches prócódentes, Mr. de Bischoffwerder ma fait assurer quil ne 
se laisseroit dćtourner' par rien dinstruire le Roi son maitre, de 
tout ce qui tende au bonheur de ses ctats. 

Je tadcherai de transmettre autant que possible le langage de Mr. 
de Bischoffwerder, lorsquil fit Tinsinuation ci-dessus mentionnće. II 
commenca dabord par ećtablir que le Roi son maitre dans toutes 
ses općrations politiques n'avoit ćtć conduil que par des considćra- 
tions dues 4 sa sdretć et a celle de la monarchie prussienne. Dans 
cette vue, disoit-il, on sćtoit porte en 1788 aux propositions du renou- 
vellement de Ialliance avec la Russie. Si a St Pótersbourg on y 
avoit voulu próter les mains, le Roi pouvoil ćtre tranquille sur les 
ćvćnemens de la guerre avec les Tures, ćclatóe peu de tems aupa- 
ravant. Mais dans le cas contraire, connoissant le gónie inquiet et 
entreprenant du feu Empereur, il eńt manquć au premier de ses 
devoirs, si des lors il ne sćtoit occupć de tous les moyens propres 
a arróler les projets ambitieux de ce prince. Et encore sa modć- 
ration ćtoit-elle telle quil ne dósiroit que de próvenir la possibilitć 
de lagrandissement de la monarchie autrichienne. 

5on systome par rapporl 4 la Russie etoit tout dilfórent; ce sy- 
steme lempócha de porter Voreille aux insinuations du Roi de Suede 
qui sans le concours du Roi son maitre avoit dćclarć la guerre A la 
Russie, car pour ce qui regarde sa. conduite A lćgard de Danemare, 
il est impossible de se dóguise: que ce n'ćtoit qu'une mesure motivće 
par le besoin de ne point laisser ćcraser absolument un royaume 
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* Do sprawy Bischoffwerdera odnosi się następujący list anonima, oddanego 
widocznie Bischoffwerderowi i Alopeusowi: | 

»Le moyen que vous avez imaginć pour avoir un courrier 4 vos ordres a ćtć 
trouvć tres ingóćnieux et sage. Cependant on vous supplie d'attendre que les 
dernieres róćponses d'Angleterre soient venues avant de mettre la chose concertće 
en oeuvre. lies nuages qui se sont ćlevćs n'empócheront pas l'ami de travailler 
a la bonne cause, aucune autre personne ne pouvant s'ingórer d'une affaire de 
cette espece. Rien ne sauroit le dćtourner de mettre sous les yeux du Souverain, 
ne fut ce que par ćcrit, tout ce qui tend 4 son bonheur et 4 la fólicitć de Ićtat. 
Berlin 10 fóvrier 1791«. (Kopia). 
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qui de tout tems ćtoit entre pour quelque chose dans la balance de 
lćquilibre du Nord. Si ses vues avoiont portć plus loin, il est ćvi- 
dent maintenant que tout le monde a vu de quelle maniere a fini 
la guerre de la Suede, quil se seroit pris de toute autre maniere. 
Ce qui sest passć en Pologne ne repose point sur un autre principe; 
le Roi a toujours ćle guidć par Iunique considćration due a la siretć 
de la monarchie prussienne. Jamais prince, autant que le Roi son 
maitre, ne sest mis a Tabri de tout soupęon de vues ambitieuses 
d'agrandissement ou dintóróts. Les seuls ćgards pour la siiretć de 
ses propres ćtats ont dictóć encore le traitć d'alliance avec la Porte. 
Le Roi se trouvvit dans une position qui ne lui laissoit le choix 
entre Ialiernative de devenir maitre des ćvćnemens ou de se laisser 
maitriser par eux. Il pouvoit sans doute arróter la chute de Iempire 
ottoman, sans sv engager par un traitć formel, mais il eńt risquć 
trop en abandonnant la Porte a elle-móme. Je me disposois 4 ana- 
lyser ce que Mr. de Bischoffwerder avoit annoneć; il marróta en 
protestant que son sentiment n'ćótoit pas dentrer en dćbats sur la 
justesse des principes quavoit suivi le Roi son maitre; quil lui suf- 
fisoit de me les exposer et quil passeroit ainsi a lćtablissement du 
principe incontestable, que le Roi navoit jamais eu Tintention de 
nuire immediatement a la Russie, mais si quelques incidenis avolent 
produit des effetis qui paroissoient avoir prótć de la vraisemblance 
a cetle supposition, ce nótoit que la suite des općrations auxquelles 
la Prusse avoit ćtć forcóe par les circonstances du moment. Encore 
aujourd hui, continua-t-il, le Roi persiste dans les mómes sentiniens; 
il est loin den vouloir a la Russie, mais trouver le moyen de donner 
de la valeur a cette disposition de son coeur, et de la concilier avec 
ce quexigent les engagemens une fois contractós, voilż le probleme 
a rósoudre. Alors Mr. de Bischoffwerder entra dans la discussion du 
projet que je vais avoir lhonneur dexposer. Il prótendoit en me le 
faisant connoitre ne parler que d'une idće qui n'avoit nullement la 
sanction du Roi, mais quil seroit peut-Etre possible de faire gońier 
a 5a Majestć, si jótois autorisć den faire la proposition. (e projet 
rouloit sur la conclusion dune convention seerćte qui ne devoit par- 
venir qua la connoissance des personnes choisies de part et d' autre 
et dćcemment autorisóes 4 la signer ou, si lon aimoit mieux, adopter 
une autre forme qui pourroit sarranger aussi au moyen d'actes signós 
par les souverains raspectifs qui seroient ensuite ćchangćs. Par cette 
convention le Roi de Prusse sengageroit de ne point sopposer a ce 
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que IImpćratrice amenat la Porte par tous les movens conciliatoires 
a lui cćder Oczakow avec son territoire jusquau Dniester, bien au 
contraire il taicheroit meme de Ty dóterminer par des reprósentations 
amicales et convaincantes. En revanche IImpóratrice de son cótć 
prendroit [le parti]! de renouveller, des que la paix auroit 6ćlć ró- 
tablie entre elle et la Porte, les anciennes liaisons entre la Russie et 
la Prusse sur le móćme pied quelles avoient subsistćes 4 Iavantage 
mutuel des deux monarchies pendant une longue suite dannóes. Et 
afim que personne ne pót se douter de Iarrangement provisionnel et 
secret, arretć entre les deux souverains, on conviendroit expressćment 
de laisser sur les frontieres les corps d'armóes qui sy trouvent ac- 
tuellement, jusqu'a ce que la paix pourroit ótre rótablie entre la Russie 
et la Porte sur la base ci-dessus ćnoncće, et on sengageroil móme 
prealablement de part et d'autre que des que les nógociations entre 
la Russie et la Porte seroient entamćes, on ne feroit pas faire le 
moindre mouvement hostile aux aribćes respectives. Mr. de Bischoff- 
werder finit par massurer qu1l ne connoissoit pas d'autre expódiant. 
propre a próvenir lextrómitć a laquelle malheureusenent on ć6toit 
arrive; quil semployeroit de son mieux, pour rendre agreable au 
Roi le projet quil doit mexposer, si ma cour lIadoptoit et le feroit 
proposer; que dans cette vue il me cormimuniqnoit ses idóes, persuadć 
quil n'en seroit fait aucun mauvais usage, en quel cas il protesta 
d'avance quił me donneroit un dómenti formel, lui ne suivant en 
tout ceci que les impulsions de son zele pour le bien de la chose 
et le voeu intime de son coeur pour le vćritable bien-etre de deux 
ćtats qui navoient aucun intćrót a se dóclirer, mais un bien grand 
a ceultiver la paix et une ćtroite amitiće. II ne me reste A ajouter 
autre chose si non que, malgrć lassurance de Mr. de Bischoffwerder 
du contraire, jai lieu de croire que le Roi a eu connoissance de 
Finsinuation dont je viens de rendre compte. Ce qui est positif, c'est 
que Hertzberg nen a pas ombre de soupęon. 
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93. Alopeus do Ostermana. 
Beilin 26 (15) II. 1791. 


Jusqwici le comte Hertzberg continue 4a garder un profond silence 
envers moi, et je nen suis point surpris, sil est vrai, comme on 


u 








PRDREONON O 23 Tm EO EEN O DOO OOO 





ME m TT W a TAT o TO NEO PN 


' Miejsce nieczytelne. 


120 IYNIE 1. 94. 


a voulu massurer, que la cour de Londres ne fera connoitre 4 celle-ci 
son sentiment sur notre derniere reponse, avant que le courrier Wissin 
qu'on attendoit de St. Pćtersbourg seroit de retour. Il n'y a que huit 
jours que ce courrier a passć par iel pour Courlande. Le chargć 
d'affaires d Angleterre * a de fróquentes conferences avec Mr. de Hertz- 
berg. Je sais que mardi au soir il a 6ćtć au dela d'une heure chez 
lui et la móme nuit ce ministre dópócha un courrier A Stockholm. 
Le ministre de Suede n'en a point ćtć próvenu, et il ma paru ignorer 
móme quil avoit ćtć question de cet envoi extraordinaire. Un cour- 
rier arrive de Sistowa a portć la nouvelle que les Turcs se sont a la 
fm dósistós de la prótention, que la cour de Vienne devoit se relicher 
sur Fengagemient que ła Porte avoit contractć envers elle avant la rupture 
par rapport au cominerce autrichien et au dćdommagement des pertes 
qu'elle seroit dans le cas de faire par les pirateries des barbaresques. 

L'envoyć turc qui se trouve ici, presse beaucoup qu'on se dóclare 
ouvertement contre nous et que móćme Ićpoque soit fixće a laquelle 
la Prusse commencera ses općrations. Il semble quon veut ćluder 
a sexpliquer positivement, surtout dans ce moment ou le Roi paroit 
fort occupć de Iaffaire de Mr. de Bischoffwerder. Il y a eu dćja des 
scenes bruyantes entre lui et la comtesse Doenhoff. S. M. ayant exigć 
delle que les griefs 4 la charge de son aide de camp general solent 
articulós, vu que toutes les plainties, portóes contre lui se reduisent 
a des ćnoncćs gćnćraux et vagues. Les partisans de la comtesse 
en sont embarrassćs, paroissant eraindre le retour de la faveur de 
Mr. de bischoffwerder et lopinion est assez gónćrale quil rentrera 
en grace; ses amis et adhćrens sen flattent au moins. Il ne faut que 
quinze jours tout au płus pour 6tre parfaitement ćclairci a cet ćgard. 
L'exćcution de Iordre pour la marche du quatrieme rógiment dartil- 
lerie ayant ćtć suspendue, il a 6tć signifić au troisieme, quun major, 
deux capitaines et huit lieutenants avec 240 hommes de ce rógiment 
auront a se mettre en marche vers la Prusse le 4 du mois prochain. 


Oryginał szyfr. 


94. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 12 (1) IIL. 1791. 


5. M. Prussienne sćtant expliquć par ćcrit avec Mr. de Bischoff- 
werder sur les motifs de son mócontentement, et la justification de 
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ce dernier avant ćtć trouvće tres satisfaisante, ce prince lui a adressć 
une lettre pour linviter a passer immódiatement chez lui, des qu1l 
seroit de retour 4 Berlin. Il y est depuis avant hier au matin. (Quelques 
heures apres son arrivóe, il est allć faire sa cour au Rol, avec lequel 
il a eu Ihonneur de diner le móme jour. Plus tous les Yeux sont 
tournós sur moi, plus j”ai eru devoir user de circonspection et de pru- 
dence; je n'ai done point recherche occasion de voir Mr. de Bischoff- 
werder dans ces premiers moments, mais je me suis bornć A le faire 
assurer par un de nos amis commun de Fintórćt intime que je pre- 
nois A ses succes, me róservant de lui exprimer personnellement, des 
que jaurai Poccasion de satisfaire 4 mon impatience de le volir. 
D apres les notions que j ai pu recueillir sur Fenvoi du dernier courrier 
a Londres, cette cour-ci presse TAngleterre a se dócider [inalement. 
Elle doit lavoir assurće quelle ne se mettroit plus en avant, comme 
elle Fa fait jusquici. uniquement pour lui complaire et en sacriliant 
ses propres intóróts; quelle nentend pas se refuser A ses engage- 
mens, mais quelle ne les rempliroit non plus avant que la Grande 
Bretagne se fit mise en activitć, et pour la convainere davantage 
de sa bonne volontć, Mr. de Hertzberg doit avoir accompagnć cette 
expódition d'une espóce d'ćbauche de plan d'opóration. Ce meme mi- 
nistre cependant, dans une conversation quil a eue avec Mr. de 
Moustier, a dit que le Roi de Prusse avoit assez fait pour les in- 
tóróts de la Porte, et quiil falloit voir ce quelle seroit en ćtat de 
faire elle-móme avant que de savanturer davantage. 

Le ministre de Suede a assurć quelquun avec lequel il vit fami- 
liórement que son maitre navoit pas encore pris aucun parti et que 
le bruit rópandu par des allićs, comme siil sćtoit donnć a eux, n'avoit 
pas le moindre fondement. On prótend que les troupes de Hesse- 
Darmstadt ne seront non seulement a la solde de IAngleterre, mais 
móme que le Landgrave sest engagć 4 porter sa soidisante armee 
a 12 mille hommes (dotąd szyfra). Sa Majestć le Roi se propose de 
quitter Berlin au bout de huit a quinze jours pour aller scćtablir 
comme de coutiime dans cette saison A Potsdam. 


P. S. Je viens d'apprendre dans ce moment quaujourd'hui de 
tres grand matin on a fait partir pour la Prusse occidentale 22 ba- 
teaux chargóćs de mortiers, de canons et des pontons. 


Oryginał szyfr. 


122 1531. 1. 95. 96. 


95. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 26 (15) III. 1791. 


Il a ćte expóćdić un courrier a Varsovie dont je n'ai pu apprendre 
avec certitude Iobjet, qnoiqu'on ait voulu m'assurer qwil est relatif 
a Paffaire de Danzig. Le comte Goltz, chargć d'affaires de cette cour 
en Pologne, doit avoir ćtć instruit de faire entendre que le Roi son 
maitre ćtoit ćloignć dinsister sur cette acquisition. (Juoiqu'il en soit, 
il est positif que ce prince n'v attache aucunement le prix quelle 
a aux yVeux du comte Hertzberg. Crest Peffet des reprósentations de 
Mr. de Struense qui dans un mómoire quil a composć par ordre 
du Roi, a prouvć que cette acquisition, bien loin d'6tre utile, devenoit 
prójudiciable, si elle devoit ćLre le prix des sacrifices dont la font 
dependre ceux qui la favorisent; Mr. de Hertzberg en est fortement 
irritó contre Struense. le Roi vient de suspendre le dóćpart d'un dć- 
tachement de 400 canoniers qui alloit se męttre en marche vers la 
Prusse; il doit rester ici jusqwa nouvel ordre. Il semble que la bonne 
intelligence a ćtć rótablie entre le Roi et la comtesse loenhoff: ce 
prince avant ćtć ici la voir incognito. elle se prepare a se rendre 
a Potsdam... 


Oryginał szyfr. 


96. Alopeus do Osterimana. 


Berlin 29 (15) HI. L791. 


(Quoique les dispositions militaires ne soient point discontinućes 
((uau contraire des ordres rćitórćs enjoignent a des chirurgiens 
destinćs 4a larmće de se tenir próts a partir, je ne vois pas encore 
que le Roi de Prusse ait prit decidement le parti de se porter a des 
dómarches offensives contre nous. Il n'est pas douteux qu'il ne dispose 
son armóe de manióre A pouvoir le faire au premier signal. mais 
jai de la peine 4 me convaincre, quelque puisse ótre la róponse dont 
se trouve chargć le courrier qui est attendu tous les jours de retour 
de Londres, que ce signal soit donnć avant qu'on apprenne ici quune 
escadre angloise ait effectivement passć le Sund. Or que le cabinet 
de St. James puisse se laisser aveugler A ce point par sa haine et 
son anumnositć contre nous, cest une circonstance qui demande 4 ćtre 
constatće autrement que par les bravades de ses gens. lls se ró- 
pandent dans ce moment tant de bruits ici; ils sont tellement desti- 
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tućs de vraisemblance que ce seroit abuser de la patience de V. E. 
que den rendre comte. Je ne puis que ranger dans cette classe celui 
qui attribue au Roi de Prusse un projet, concertć dója avec [Em- 
pereur, avant trait aux affaires de France, quoiqu'il paroisse inquićter 
le comte de Moustier. Mr. de Bischoffwerder ayant ćtć quelques jours 
absent de Potsdam, on lui a supposć un rendez-vous relatif 4 cet 
objet avec le duc de Brunsvic!. Ce prince a quittć Brunsvie le 20 
de ce mois pour aller voir les rógimens de son inspection, et il est 
vrai que Bischoffwerder sest rencontrć avec lui, mais certainement 
pas pour discuier les inićróts des princes allemands relatifs a la 
France. Un autre bruit a pris aussi grande faveur. S'il n'est pas 
fondć, il prouve au moins que le public ne se fait plus illusion sur 
Vinsuffisance de Mr. de Hertzberg pour sa place. Ce bruit lui donne 
deux adjoints dans les personnes de Mrs. Bischoffwerder et Alvens- 
leben. desquels le premier rest dója depuis longtems. mais il n'est 
pas probable quil veuille prendre publiquement cette qualilć. 

Le Rol a dit au gónćral Moellendorf* quil nćtoit pas en ćtat de 
fixer le jour ou il auroit a se mettre en route pour la Prusse, mais 
quil devoit sarranger de maniere 4 pouvolr le faire 48 heures apres 
quil auroit regu Fordre de partir. Ce prince a 6tć avant hier ici, 
a fait appeller le comte Hertzberg avec lequel il s'est entretenu au 
dela d'une heure, et ayant vers le soir repris le chemin de Potsdam. 
il y a emmenć la comtesse Doenhcefi... 

Oryginał szyfr. 


97. Aiopeus do Ostermana. 


Berlin 29 (18) III. 1791. 
Le ministre de France mavant demandć si Mr. de 5imolin3 avolt 
6tć instruit de pre? enir Mr. de EDBAGGUN de et commission dont 
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 G. Bruńswicki kol Wilhelm Ferdynand, ur. 1785, um. 10 listopada 1806 
wskutek ran, otrzymanych w bitwie pod Auerstedt; hał udział w wojnie 
siedmioletniej; w r. 1767 w zatargu holenderskim; później w r. 1792 genera- 
lissimns w wojnie z rewolucyą francuską; on wydał manifest przeciw rewolucyl. 

2 Moellendorf Ryszard Joachim Henryk. br., ur. 1725, um. 1816, pruski feld- 
marszałek, odznaczył się w wojnach śląskich, w wojnie sukcesyjnej bawarskiej, 
później w r. 1799 w wojnie z rewolucyą. Naczelny wódz pruskiej armii w Polsce. 

* Simolina, posła rosyjsk. w Paryżu depesze, por. Feuillet de Gonches, 
Louis XVI, Marie Antoinette et Me Elisabeth. 

+ Montmorin, hr., francuski minister spraw zagranicznych. O stosunkach 
rosyjsko-francuskich, por. Rambaud, Recueil des instructions... Russie II, 
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Vavoit chargć Mr. Genet, ! j'ai repondu que je Tignorois parfailement. 
Alors il ma dit qua sa demande dćtre autorisć a semployer dans 
cette affaire, il lui a ćtć rópondu que ma cour navoit fait aucune 
espóce de róquisition 4 la sienne, et quon ćtoit surpris que Mr. Genet 
avoit pu sy porter de son chef. Il releva ensuite la nócessitć ou se 
trouvoit sa cour de mettre beaucoup de circonspeclion dans sa con- 
duite envers la Porte qui depuis longtems le taxoit de grande par- 
tialitć. Enfin il me fit entendre ... que sa cour seroit disposće a rendre 
service 4 la mienne, si elle le dćsiroit, mais en móme tems il me 
parloit aussi des mćnagemens qui sont dus A la Porte de la part 
de la France. Il paroit au reste personnellement tres portć 4 conti- 
nuer, comme il a commencć Wautant quil pourra le faire sans se 
compromettre, car il n'est pas que tres ćvident quil nest pas gónć 
par sa cour. Ayant d'ailleurs des vues sur le poste de Constantinople, 
il semble quil sapplique aussi a sy mćnager des amis. 


Oryginał szyfr. 


98. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 6 IV. (26 IIL) 1791. 


„...La eour de Londres doit avoir regu loffice de celle de Co- 
penhague avec beaucoup d'indiffórence, disant quil ne pouvoit plus 
influer sur les dćterminations du moment. 

_  Votre kxcellence saura sans doute qua Varsovie on avoit concgu 
des inquićtudes sur un pretendu projet de partage. Les mouvemens 
qui en ćtoient rósultćs avoient donnć lieu au Koi de Prusse dor- 
donner 4 son chargć d'aftaires* en Pologne dassurer le Roi et les 
ćtals que ce bruit ćtoit destituć de tout fondement el qu'il se trou- 
voit bien ćloigne dy vouloir donner les mains, supposć quun tel 
projet existoit. Cette dćclaration a motivć Pordre que vient de rece- 
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431 sq.; Sćgur, Mómoires III passim; Lariviere, Cathćrine IH et la róvolution 
francaise. Paryż 1895; Dembiński, Rosya a rewołueya francuska, Kraków, 
1895, II rozdział passim. 

: Genet, dyplomata franeuski, attachć w Berlinie i we Wiedniu, chargć d'af- 
faires w Petersburgu po wyjeździe hr. Sćgur; wydalony z Petersburga po upadku 
monarchii w Paryżu, za żyrondy minister francuski w Stanach Zjednoczonych. 
Depesze jego por. Rambaud, II, 430 sq. O jego działalności w Petersburgu por. 
Dembiński L e. 

* Goltz. 
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voir le ministre de Pologne a cette cour, prince Jabłonowski, de 
demander une audience formelle pour porter Ihommage de la recon- 
noissance polonoise au Roi de Prusse. Il laura demain a Potsdam 
ou il a ćtć mande pour cet effet. 

Le comte de Hertzberg, a Ioecasion d'une confórence quil a eue 
avec le comte de Moustier sur les intćrćts des princes d'Allemagne 
en France. a parlć de ce bruit relatif au prótendu pariage de la 
Pologne, disant que cćtoit A Vienne quil avoit pris origine; ' que la 
politique autrichienne avoit eu constamment pour but de susciter 4 la 
cour de Berlin partout ou il ćtoit ;ossible des entraves: que mal- 
heureusement elle n'avoit róussi en cela que trop, avant entre autres 
dćtache d'elle son allić naturel. Dans la suite de la conversation il 
a ajoutć que ećtoit la Russie. Je le tiens du ministre de France qui 
me Ia rendu hier au soir en ces propres termes. Pour ce qui est 
des intćrćts des princes d Allemagne. il semble que la cour de Berlin 
nest pas disposće 4 sen móler, au moins pas dans ce moment. 

L'activitć qui se fait remarquer ici depuis vendredi passć, sc sou- 
tient, mais celle du chargć daffaires dAngleterre est la plus grande. 
Il passe tour 4 tour, tantót chez les ministres d'ici, tantót chez ceux 
de Suede et de Pologne. 

Le gćnćral Schliefen qui alloit a la fin retourner a Wesel vient 
de recevoir une lettre du Roi son maitre qui lui enjoint dattendre 
de nouveaux ordres. Il a ćtć pióserit au departement de la guerre 
de prendre les arrangemens nócessaires pour quil soit transportć 
incessament mille muids (Wispeł) de farine a Stettin, 500 a Colberg 
et autant A Stolpe. Le lieutenant colonel Gravert de Ićtat major dolt 
visiter les fortifications de Stettin et de Colberg de móme que les 
cótes de la Pomóranie: les bataillons d Owstien et de Schónfeldt qui 
se trouvent dans la dernietre de ces forleresses seront mis sur łćtat 
de guerre. 


P. S$. Ayant ócrit avant hier par un homme de confiance a Mr. 
de Bischoffwerder A Potsdam, pour le prier de me permettre de le 
voir, il a renvovć aujourd'hui mon exprós et m'a fixć un rendez-vous 
pour demain au soir A 5 heures au village de Stolpe 4 8 miles d'ici. 


Oryginał. 





og Ba NÓR Tz + 71 NET NN TT 0 „NPNYNJA TT LPNON 


1 Z Wiednia posel polski Woyna doniósł o tym projekcie, donosił także ks. 
Galicin, poseł rosyjski tamże. Por. korespondencyą Galicina w tym tomie. 
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99. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 8 IV. (28 IIL.) 1791. 


En possession des dópóches de Votre Excellence en date du 15 de 
mars! entróes par le courrier Tripolsky, je me suis mis aussitót en 
devoir de donner exćcution aux ordres v contenus. Melant mónagć 
pour ces effets une entrevue avec Mr. de Bischofiwerder a Stolpe, 
comme jai eu Ihonner den próvenir Votre Excellence par le post- 
scripto 4 mon rapport * sous nr. 142, je me suis onvert 4 lui sur 
ce qui faisoit Iobjet de ma venue. Il mest impossible d'exprimer 
Fómotion extreme avec laquelle il la appris. S'6tant levć avec viva- 
citć, il sest ćcrić: »Mais pourquoi ne me lavez-vous pas dit quinze 
jours, dix jours plutót? Tout sarrangeoit entre nous dans Tinstant. 
Le Roi avoit móme dćsignć une personne expresse pour aller de sa 
part 4 Petersbourg. est pour cela quil a gardć si longtems le ge- 
nćral Schliełfen ici«. Puis il a continuć: »Je vous parlerai avec cette 
confiance qui est ćtablie entre nous. Voici comment tout est allć. Le 
Roi lassć des depenses infinies dans lesquelles il ćiait entrainće par 
la complaisance pour TFAngleterre, lui fit dóclarer qwaprós tout ce 
quit avoit fait pour les Turcs, ses engagemens ćtoient plus que rem- 
plis, quil navoit nul intćrót de traverser la Russie dans la possession 
dOczakow et de son district, qui! preferoit done d'y consentir plutót 
que de continuer des depenses faites A pure perte et que IAngleterre 
devoit s'expliquer dófinitivement sur le parti quelle alloit embrasser. 
klle vient de rópondre que son intórót essentiel ne permettoit pas de 
voir avec indiifćrence lagrandissement de la Russie que, si elle con- 
sentoit que cette puissance gardat Oczakow avec son district, le 
commerce de !Anglelerre en ćprouveroit le plus grand prójudice, que 
par consćquent elle ćtoit dóterminće a sy opposer de touies ses 
forces, que le Roi mon maitre n'avoit a opter qu'entre Talternative 
dćpouser sa cause ou de renoncer 4 son alliance. Dans cette emba- 
rassante position que restoit-il 4 faire? Sa Majestć sest dóclaróe et 
cela dune maniere conforme au dćsir de l Angleterre, mais si vous 
maviez dit dix jours plutót ce que vous dites aujourd'hui, le Roi 
pomo PArOPSE a IAngleterre: »vous mavez fait attendre si longtems, 
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' [ego pisma nie znaleźliśmy w = póndencyj Aloneh 4 Pismo to zawie- 
rało niezawodnie pewne ustępstwa. Rosya żadała zawsze Oczakowa, ale godziła 
się na zburzenie twierdzy, godziła się na tak zw. status quo limitć. 

3 Pór' pismo z d. GAV. 1791, nr. 98. 
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votre resolution que j'ai ćtć dans la nócessitć de prendre un parti, 
ma parole est engagóe, je lai donnć 4a IImpćratrice«. Votre Excel- 
lence jugera bien que je n'ai laissć tout cela sans róplique, mais 
n'osant point arrćler ce courrier, je dois difićrer ce dótail jusqu'au 
retour du courrier Tripolsky. Je me borne done ici a lui rapporter 
que Mr. de Bischoffwerder qui est absolument contre la guerre re- 
prit: »Je donnerois mon sang, et il y a quelque chose qni m'est plus 
cher, mon honneur, je le sacrifierois, car aprós tout je suis homme 
pour próvenir le malheur de tant d'innocentes victimes qui vont 6tre 
immolees, mais je n'en vois plus la possibilitć, 4 moins que IImpe- 
rairice nadmetie des modifications X son ultimatum.« Cela paroit 
impossible, rópliquai-je: alors il resta pendant quelque minutes tout 
interdit. Puis ayant recommencć, il dit: »Je retournerai incessament 
a Potsdam, j'y arriverai un peu tard pour aller chez le Roi, mais 
nimporte, encore ce soir je lui ferai rapport de tout. Le courrier 
anglois portant les dćclarations a Petersbourg part demain, comment 
faire, il nest pas possible de Varróter? Envoyez. je vous prie, demain 
une estafette pour engager votre cour 4 ne point prendre une róso- 
lution violente, et a ne pas rópondre A nos dćclarations avant que 
vous puissiez faire un second rapport«. Je le lui promis et j'ótois 
dćja occupe a chifirer mon rapport actuel, lorsque le courrier Na- 
zarevski est arrive. 

Nous somines convenus, Mr. de Bischoffwerder et moi, de nous 
rencontrer derechef dimanche prochain dans le village de Grinewald 
entre ici et Potsdam. Peu de jours apres, jattends le retour du 
courrier Iripolsky par lequel je rendrai compte des rósolutions dófi- 
nitives du Roi de Prusse. 

L'Angleterre a assurć cette cour-ci quelle enverroit dans la Bal- 
tique outre 60 frógattes 30 vaisseaux de ligne, dont chacun auroit 
a bord deux batimens plats. Dix vaisseaux de ligne sont destinćs 
pour la mer noire avec un nombre analogue de frógattes. La flotte 
pour la Baltique doit sortir des ports dAngleterre le 17 ou 18 de 
ce mois nouveau style. 

Le góćnćral Schoulenburg t qui a soin de I'ótablissement des ma- 
CZE O AAAA O. 

* Schulenburg Kehnert Fryderyk Wilhelm, von, potem hrabia, ur. 1742, um. 
1815, pruski minister, minister wojny za Fryderyka II; w r. 1791 po upadku 
Hertzberga, minister spraw zagranicznych; w r. 1806 gubernator Berlina; w pro- 
klamacyi po klęsce były słowa: »Der Kónig hat eine Bataille verloren; die erste 
Biirgerpflicht ist Ruhe«. W końcu w służbie Hieronima Bonapartego, króla Westfalii. 
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gasins el de ce qui a rapport a la sustentation des tronpes, partira 
A peu pres en S jours pour la Prusse; le góćnćral Moellendorf vers 
la fin du mois. Les ćquipages du Roi seront expćdićs le 15 de ce 
mois pour Koenigsberg. Tout ceci je le tiens de Mr. de Bischofiwerder. 


Oryginał. 


160. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 8 IV. (28 IIL.) 1791. 


Monsieur le comte. Quoique je ne puis arrćter le courrier Nazarefski 
allant de Londres A Petersbourg et par consćquent pas avoir | honneur 
de rópondre a la lettre remplie de bontós infinies dont Votre Ex- 
cellence ma favorisć en date dn 15 de mars, il me coute cependant 
de diflćrer Vexpression de la profonde gratitude dont je suis pćnetrć. 
Helas! si le courrier anglais ćtoit arrivć ici seulement huit jours plus 
tard ou Tripolski huit jours plutót, j aurois eu le bonheur d'annoncer 
A Votre Excellence Fonvrage accompli dune maniećre digne de ses 
grands (ravaux et de ses efforts patriotiques. Maintenant tout a pris 
une autre face par une suite des rósolutions sinistres et violentes de 
la cour de Londres. Jose me refórer A mon rapport daujourd'hui 
adressć 4 Mr. le vicechancelier, navant pas autant de tems de reste 
quil faudroit pour entrer ici dans le moindre dótail. 

Je verrai ce que Mr. de Bischoffwerder aura 4 me dire a | entre- 
vue quwil ma fixće pour apies demain, et j'aurai Fhonneur d'en rendre 
compte A Votre Excellence par Tripolski qui sera de retour ici mer- 
eredi ou jeudi prochain. Mr. de Bischoffwerder me licha un mot 
que je crois devoir rapporter en attendant 4 Votre Excellence. »Les 
choses sont dója aux termes od il est impossible que vous gardiez 
Oczakow sans vous embarquer dans une guerre affreuse. (Qui peut 
alors rópondre des ćvćnemens? Mais s'il ćtoit possible de trouver un 
biais, si par exemple Oczakow avec son territoire ne seroit pas restitue 


PORORAOAOOODO AORGORAOGOE Da 7 GOSTEK NAORE AON 





NAD ORO 





' Nie jest podany adresat. Może zachodzić pewna wątpliwość, czy list ten, 
pisany równocześnie jednego dnia z wielu innymi listami, był pisany do Oster- 
mana czy Bezborodki. Zwykle Alopeus pisał do Ostermana »Monseigneure, do 
Bezborodki: »Mr. le comte«. Sadzimy jednak, że list ten, uważany jako pry- 
watny, pomimo »Mr. le comte« zwrócony jest do Ostermana i jest ważnem 
uzupełnieniem pisma urzędowego. Alopeus zaznaczył pod koniec tego właśnie 
listu własnoręcznego, że pisał go o 6. godz. rano, chcąc przez to podnieść do- 
niosłość listu, pisanego z wielkim pospiechem. 
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aux Tures, si tout cela restoit un territoire neutre et inculte?<« 
Ensuite il ajouta: »Mais ce n'est quun sentiment A moi. nen mar- 
quez encore rien 4 votre cour; je n'ose pas en faire la proposition, 
il faut que je parle premierement au Roi«. Je rćpondis: »L'Impóra- 
trice ne pourra pas revenir de ses dernićres propositions«. »Hólas! 
sćcria-t-il, alors cet affreux malheur est inćvitable«. Les expressions 
de la douleur de Mr. de Bischoffwerder ćtaient trop vraies pour 
admettre le moindre doute que ce quil disoit ne partit du coeur. 

Je demande pardon 4a Votre Excellence de ce griffonage et j'ose 
compier sur son indulgence, si elle daigne considórer Ićtat auquel 
mont reduit le travail, les courses et Iagitation de quatre a cinq 
malheureux jours. Je fais naufrage a la vue du port. 


Oryginał, pisany własnoręcznie «vendredi a 6 h. du maun«. 


101. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 9 IV. (29 IIL) 1791. 


Le comte Hertzberg en retournant avant-hier de Potsdam a pris 
un si violent acces ćpileptique quwil a fallu le transporter dans un 
village ou il a passć la nuit. Le lendemain matin, il est arrivć ici et; 
a pelne revenu 4 lui, ił a recommencć A travailler et a regu hier au 
soir le ministre dEspagne qui demandoit une rćponse 4 ce qwil avoit 
ćtć chargć de la part de sa cour de dire relatif A nos affaires. (iette 
reponse a ćtć fort vague: dailleurs le comte Hertzberg a eu beau- 
coup de peine 4 parler. Il a dit que le Roi son maitre 6tait fort 
sensible a la dćmarche du Roi dEspagne, que VAngleterre avoit pris 
dóćja un parti, que les choses ćtaient trop avancćes etc. lie courrier 
anglais, destinć pour 5t. Pćtersbourg, qui devoit se mettre en route 
hier, nest pas encore parti. Mr. Jakson a dit A quelquun de ma 
connaissance qu'il ignorait quand il pourroit continuer son vovage. 


Oryginał. 


102. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 13 (2) IV. 1791. 


La crainte de retarder la marche du courrier Nazarefski m'avoit 
forcć de laisser mon rapport... tel quil avait ćtć composć pour 
ćtre envoyć A Votre Excellence par voie d'estafette. Cette circonstance 
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mavoit mis dans la nócessitć de supprimer des dćtails sur lesquels 
je erois aujourd'hui de mon devoir de lui rendre compte. 

le móme jour que les dćpóćches de Votre Excellence m'avolent 
616 remises par le courrier Tripolski, je fis partir secretement un 
homme affidć A Potsdam, chargć de la lettre A Mr. de Bischofiwerder, 
jointe ici sous si. Cet exprós revint le lendemain avec ła róponse 
que jai Fhonneur d'accompagner en original cotće B. Il ćtoit naturel 
de prefórer la proposition de Ientrevue la moins ćloignće et je me 
rendis A Stolpe, comme jai eu Vhonneur den informer Votre Ex- 
cellence. 

Elle voudra bien se rappeller que Mr. de Bischoffwerder m'assura 
que sa cour avoit fait dóclarer A celle de Londres quelle navoit un 
intórćt de traverser la Russie dans la possession d'Oczakow et de son 
territoire, et que IAngleterre avoit rópondu quelle en avoit un essen- 
tiel. Cette assertion m'ayant fait demander quel ćtoit cet intórćt, Mr. 
de Bischoffwerder protesta qu'il lignoroit, mais qwil devoit supposer 
qwil existoit reellement, parce que huit personnes qui avoient assistć 
au conseil, lorsque le parti des mesures violentes avoient ćtć rósolu, 
sćtoient trouvóes de cet avis. J'observai 4 cela que Mr. Pitt et Mr. 
Ewart avoient entrainć Favis des autres, que le premier avec toutes 
les connoissances qu'il ponvoit possćder relativement a son pavs, se 
rapportait pour ce qui concernoit les affaires du Nord aux relations 
de Mr. Kwart, dont legoisme et la violence ćtoient assez connus a 
Berlin. Et parce que vous m'avez fait Vhonneur de me dire, conti- 
niai-je, de vous parler franchement, permettez-moi de vous demander: 
si vous voulez ótre ćternellement PFinstrument de IAngleterre en re- 
cevant indistinctement limpulsion quelle vous donne? Ne lut avez- 
vous pas reconquis la Hollande? N'avez-vous pas sacrifić vos inte- 
róts 4 Reichenbach, parce quelle le vouloit? Je nen disconYiens pas, 
fut sa reponse. Eh bien, disois-je en poursuivant: Et vous voulez 
encore sans rime et raison vous embarquer dans une guerre dispen- 
dieuse, on il ny a rien 4 gagner hour vous, par laquelle vous alienez 
A jamais une puissance dont vous n'avez cessć de rechercher lalliance. 
Mais est-ce 4 moi, rópliqua-t-il, que vous avez besoin de dire tout 
cela? Doutez-vous encore que ma conviection ne soit aussi bien ćta- 
blie a cet ćgard que celle de qui que cela puisse ćtre; rappellez-vous 
done notre entretien, il y aura bientót deux ans de cela. Quel tableau 
imposant, disois-je alors, que celui de Punion de la Russie, de la 
Prusse et de I Angleterre. Je le repete encore aujourd'hui, mais est-il 
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en mon pouvoir de dóterminer le Roi a retracter la parole qu'il 
a dóćja donnee? Ces Anglais ont pris la peine de refuter davance 
toutes les objections qu'on pouvoit faire. Lorsque nous avons exposć 
nos apprćhensions que votre cour ne se relicheroii point sur la 
possession d'Oczakow, ils nous ont opposć le dilemme: La Russie 
a un intćrót majeur de garder Oczakow ou non; si elle ła, il est 
de plus grand danger de le souffrir; si elle ne la pas, elle se relą- 
chera. En combien d'occasions n'auroit-on pu argumenter contre elle 
de la móme maniere, lui observais-je; ma cour, la-t-elle jamais fait? 
Il poursuivit: Je vous avoue que je ne conęois rien a leur effer- 
vescence; ils nous assurent que cet armement leur codtera cinq 
millions de livres sterlings. Sacrifie-t-on par pur caprice une somme 
si considórable? Et cependant vous jouez toujours leur jeu, repris-je; 
qui vous rópondra des ćvćnemens? Votre armee pourra se fondre 
par des maladies, par la dćsertion et toute sorte d'accidens avant 
darriver A notre frontiere; ceite flotte formidable qui vous est an- 
noncće peut avoir mille accidens A craindre. L'Angleterre ne devroit 
pas oublier qu'en grande partie elle ne dut son salut, il y a 200 ans, 
qui une tempóte lorsque les superbes forces maritimes de IEspagne 
alloient I ćcraser. 

Je ne vous rćpondrai rien, dit alors Mr. de Bischofiwerder, parce 
que ce seroit peine perdue que de discuter des objets sur lesquels 
on ne differe point de sentiment. Je n'ai jamais ćtć dans TIerreur a 
cet ćgard et jose assurer que sans mon absence les choses n'auroient 
peut-ćtre pas ćtć reduites A Textrómitć ou elles sont. Vous saurez 
sans doute que quelque jours avant mon retour on avoit expćdić 
dici ce courrier qui devoit presser la rósolution definitive de la cour 
de Londres. Mais cest une chose faite sur laquelle il n'est pas pos- 
sible de revenir. Permettez-moi maintenant de vous adresser aussi 
une question. Dans Iótat ou se trouvent les affaires, fera-t-on bien 
chez vous de risquer, indópendamment des hommes et de Iargent, 
dont Iextension de la guerre fait próvoir la perte certaine, la pos- 
session de la Crimće ete.? Porsonne ne disputera point que la Russie 
nait des ressources iimmenses, mais considórez d'un autre cóte que 
vous aurez A faire A forte partie. Outre les forces róunies des allićs, 
le Roi de Suede ne seroit-il pas homme a se laisser entrainer encore 
contre vous? Il est, comme vous savez, au plus offrant; lor le tente 
et les Anglais en prodiguent. 

Nous convinmes, comme j'ai eu I honneur de rapporter 4 Votre 
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Excellence, dune seconde entrevue qui devoit avoir lieu dimanche 
10 de ce mois nouveau style. Ma lettre subsćquente contient le rćcit 
de ce que sY est passć. 


Oryginał; dołączone następujace listy : 


„4. Alopeus do Bischoffwerdera. 
Berlin 5 IV. 1791. 


Ayant a vous parler dobjets qui intćressent essentiellement le 
bien du service de nos souverains. jose vous prier de prendre les 
ordres du Roi pour que vous soyez A móme de m'indiquer lendroit 
et Iheure ou nous puissions nous voir. Mais en vous adressant cette 
demande, Monsieur, je vous supplie de la dćrober a la connoissance 
de tout le monde, excepte celle de 5a Majestć. Je suis prót a me 
rendre partout oi vous voudrez et je vous prie pour cet efiet de 
m'accorder un mot de róponse par Ihomne affidć que je vous dć- 
póche expressćment. 


Kopia. 


B. Bischoffwerder do Alopeusa. 
Potsdam 6 IV. 1791. 


Monsieur. Les occupations de cette journóe et de celle de de- 
main — dont je ne pourrai disposer quapres le dópart des gónć- 
raux de Moellendorf et du comte Schulenburg qui se rendront ici 
par ordre du Roi — ne me permettent pas d'aller aussi promptement 
que je le voudrais au devant de Tinvitation, dont vous venez de 
m'honorer. Si notre entrevne peut 6ćtre diffóree jusqu aprts demain 
le 8 d. c. je me rendrais 4 4 h. de Iapres diner a Grunewald, a un 
meil(!) de Berlin; si vous le croyez nócessaire pour denain, j'ose 
vous supplier de vous rendre vers les cinq heures de lapres diner 
a Stolpe — 4 un lieu d'ici; un mot davertissement donnć par le 
charriot de poste qui arrive A midi me suffira. 

Pardonnez. Monsieur, que cest a une condition aussi onćreuse 
de votre cótć que je tache a me procurer un jour plutót lavantage 
de pouvoir vous rćitóćrer en personne les assurances de la haute 
considćration avec łaquelle je suis etc. 

Bischoffwerder. 


Oryginał. 
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103. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 13 (2) IV. 1791. 


(Quelques jours apres larrivee du courrier anglais, le Roi fit 
appeller a Potsdam le gónóral Moellendorf, le comte Sehoulenbourg 
et le comte Hertzberg. C'est avec ces trois ministres quil aedćlibćrć 
sił falloit se dćclarer pour les mesures violentes de l Angleterre. Le 
gćnćral Moellendorf doit avoir dit, que navant point de connoissances 
politiques, il ne pouvoit donner son sentinient qu'en qualitć de mili- 
taire; que comme tel il persistoit dans celui quil avoit toujours eu 
que la Prusse ne feroit une guerre offensive a la Russie qu'avec un 
grand dósavantage. assurant au reste qu'il rempliroit fidalement et 
avec zele les ordres qui lui arriveroient. 

Le comte 5choulenburg a soutenu que, tant que les deux cours 
impćriales restolent ćtroitement lićes, la Prusse n'avoit d'autre parti 
a prendre que celui de resserrer de plus en plus ses noeuds avec I Angle- 
terre; que par consćquent elle ne pouvoit labandonner dans ce moment; 
et quand móme il faudrait sexposer A tous les dangers d'une guerre, 

Le comte Hertzberg a ouvert un avis qui a surpris les autres. II 
a soutenu que la Prusse avoit 4a ćviter tout ce qui pourroit I'engager 
dans une guerre avec la Russie. (vest sur cela que le Roi a pris feu 
et sest emportć contre lui, disant qwapres avoir embrouilłć les af- 
faires par ses Inauvaises općrations politiques, il osoit proposer un 
parti contraire a Ihonneur et aux engagemens de Sa Majestć. (Que 
ceetoit lui qui avoit conclu Valliance avec la Pologne et le malheureux 
traitć avec la Porte; quil avoit mis de Fembarras et de la confusion 
partout etc. Le resultat de ces dćlibćrations a done ćlć d'accóder 
pleinement aux mesures de | Angleterre, mais le comte Hertzberg en 
a eu une si forte ćpouvanie et a ćtć si vivement affectć de la sortie 
violente de son maitre que le móćme soir il prit en route acces 6pi- 
leptique dont jai informe Votre Excellence dans un de mes prócćdens 
rapports. Il nen est pas encore remis quoiquil essale de travailler; 
ceux qui bVont vu m'assurent quil parle avec beaucoup de difficultó, 

Jrois rćgimens d'infanteries, ceux du prince Ferdinand, de Beville 
et de Kleist ont eu ordre de se mettre en marche vers la Prusse le 
2 de mai, de móme que le rógiment de Marvitz cuirassiers, celui de 
Lottum dragons et celui dEben houssards. On dit que le duc rćgnant 
de Bronsvic passera aussi en Prusse. Le gónćral Schliefen ayant eu 
ordre de s'en retourner 4 Wesel, est parti hier. 
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Il a ćtć tire beaucoup dargent du trćsor. On prótend que les 
fonds qui en sont sortis cette fois-ci montent 4 six millions d'6cus. 

Appliquć 4 ramasser toutes les notions qui peuvent repandre du 
jour sur les projets militaires dici, Jai tichć dapprendre, quelles 
cartes góographiques ont ćte achetćes ces jours-ci pour le dóćparte- 
ment de la guerre. On a fait acquisition de douze exemplaires de la 
carte de lempire de Russie, de móme que de celles des gouverne- 
mens de Petersbourg, de Riga, Reval. Plescou, Mohylef et Novgorod. 
Si ce dótail paroitra minutieux a Votre Excellence, je la supplie de 
ne le rapporter quau zele et a Tardeur qui menflamment pour tout 
ce qui a le moindre trait au bien du service de notre auguste Sou- 
veraine. 


Oryginał szyfr. 


104. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 138 (2) IV. 1791. 


Le retard du dópart du courrier anglais pour St. Petersbourg, 
arrótć maintenant ici depuis dix jours, intrigue singulierement tout le 
monde, personne n'en sachant la vćritable raison. lie ministre d'Espagne 
est surtout fort inquiet, il voudroit pouvoir le regarder comme un 
effet de Iintervention de sa cour et cependant la róponse qu'l a re- 
cue du comte Hertzberg n'est pas bien propre a ćtablir en lui cette 
convietion. Mr. de Borghese ćtant un trts galant homme, tres portć 
pour les intóróts de la Russie en sa qualitć de zelć espagnol, qui 
ne peut pas digórer Ihumiliation qua óćprouvee sa cour de la part 
de IAngleterre, ne cesse de me prodiguer des protestations. Je m'en 
suis próvalu pour lui demander, combien de vaisseaux de ligne !Espagne 
avoit tout ćquipćs et próts A sortir au premier signal. Il convint qwil 
ny en a que quinze, mais il pretendit quw'il seroit aisć den augmen- 
ter le nombre, leurs magasins ćtant amplement pourvus de tout et 
40 mille bons matelots se trouvant toujours 4 leur disposition. A la 
suite de cela il avoua pourtant que Iargent, le vćritable nerf de la 
guerre, leur manque grandement. 

Le prince de Reuss est venu m'avertir, il y a quelque jours, que 
le courrier anglois n'ćtoit pas encore parti, quil n'y concevoit rien 
et que cela causeroit d'autant plus de surprise A sa cour quelle 
avoit ćtć toujours convaincue que IAngleterre ne se porteroit pas 
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a des extrćmitćs contre nous, quil falloit les attendre plutót du cótć 
de la. Prusse. 

Le ministre de Suede a dit a quelquun de ma connoissance que 
son maitre lui avait ćcrit lu-móme que Mr. de Brockhausen, mi- 
nistre de Prusse, nayant point ćtć en ćtat darticuler quelque chose 
de particulier de la part de sa cour, sGtait renfermnć dans des pro- 
testations góćnćrales que jusquici le Roi ne setoit engagć A rien vis- 
a-vis de personne et quil avait lieu detre content de la Russie. 


Oryginał. 


105. Alopeus do Ostermana. ! 


Berlin 13 (2) IV. 1791. 


Monsieur le comte. Ućtait avec la plus grande prócipitation que 
Jai eu Ihonneur de remercier Votre Excellence, A Ioeeasion du pas- 
sage de Nazarefski, de la lettre quelle ma fait la faveur de mćcrire 
le 14 de mars. Elle ma tonchć a un point qui ne sexprime pas, 
mais qui occupe tout mon ame. Votre sufirage, mon gónćreux pro- 
tecteur, mau ćtć prócieux en tout tems; il reinplit mes voeux, il fera 
ma gloire et ma consolation tandis que les discussions lurineuses 
dans lesquelles vous avez bien voulu entrer avec ce coup doeil juste 
dun homme dEtat profond et patriote guident mes pas et me con- 
duisent dans la carriere difficile que j'ai a fournir. 

Votre Excellence sait dćja que lincident le moins attendu a tra- 
versć mes efłorts, dont le but n'auroit point ćlć 6 manquć, si mes 
instructions arrivoient seulement dix jours plutót. En attendant jai 
la satisfaction de m'apercevoir que mes dćmarches ont mis Mr. de 
Bischofiwerder en 6tat darrćter le courrier anglois. porteur de la 
declaration a faire A notre cour. Il v a dix jours quiil est ici sans 
bouger, ce qui intrigue singulierement tout le monde. On est 4 se 
dire a Toreille que je puis en 6tre cause, le ministre d Espagne Mr. 
de Borghese? a ćtć jusquAa vouloir que je lui confie ce qui en est, 
soutenant que je devois en ćtre instruit parce que je mótois toujours 
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trouvć en relations avec Mr. de Bischoffwerder. Le plus incommode 
de tous ceux qui ćpient mes pas est Nesselrode. Le dótail en seroit 
ridicule, et la derniere entrevue que j'ai eu avec Mr. de Bischoff- 
werder, j'ai ćtć en voiture, A cheval et 4 pied; nous nous sommes 
rencontrós dans une forót et ce nonobstant Nesselrode a des soupqons 
que je lai vu. (es soupęons passent d'une bouche 4 Vautre, parce 
quil nest heureux quautant quil peut conter. 

Cette suspension momentanće de Factivitć des allićs, ne permet- 
tant point de próvoir le parti auquel ils se dćcideront, rend tout 
raisonnemient prócaire. Mr. de Bischoffwerder est convaincu que son 
maitre fera maintenant tout ce que FAngleterre voudra, quoiqu'il de- 
sire dóćviter la guerre, tout le monde vy ćtant contraire. Ce favori 
bien intentionnć ma conjurć de dóterminer ma cour, en cas que les 
dóclarations doivent partir, Wadnettre la modification proposće par 
le comte de Florida Blanca,! disant quwil espćroit d'amener le Roi 
de Prusse 4 V acquiescer. Mais Votre Excellence juge bien que je 
n'oserai jamais prendre sur moi de faire une pareille proposition; 
d'ailleurs il a exigć móme que je n'en parlasse point ofliciellement. 
Jai done pris le parti den rendre compte uniquement a Mr. le comie 
de Bezborodko, abandonnant a la dćcision de ce ministre óclai rć 
vertueux et patriote den faire tel usage qwil trouvera bon. 

Ce que jai mandć dans ma lettre doffice sur le comte Hertz- 
berg et sur la maniere dont Pa traitć le Roi. est vrai A la lettre. II 
semble que ce fameux homine est perdu moralement et physiquement. 


Oryginał. Lettre »particuliere». 


106. Alopeus do Bezborodki. 
Berlin 13 (2) IV. 1791. 


Monsieur le comte. J'ai eu Ihonneur de próvenir Votre Excellence 
fort A la hate par le courrier Nazarefski, et je lui demande encore 
pardon de la prócipitation que j'ai ćte oblige d'y mettre, du resultat 
de ma premiere entrevue avec Mr. de Bischoffwerder. Un gónie mal- 
faisani empćche nos souverains de se rapprocher, ćtoit son premier 
mot, lorsque je IFavois instruit de la nature des propositions aux- 
quelles j'ćtois autorisć. Il m'est impossible d'exprimer A Votre Ex- 
cellence A quel point j'ai le coeur navrć, lorsque je róflćchis quw'une 
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diffórence de dix jours a du detruire ie rćsultat du sentinient ćclairć 
et des efforts patriotiques de Votre Excellence. Si javois eu le tems 
de massurer de la parole du Roi de Prusse quil mauroit donnć 
sans faute, parce quil ćtoit las des dópenses dans lesquelles il a ćtóć 
entrainć, il ne reculoit certainement pas. et les Anglois restoient la 
avec leur armenient. 

Je ne puis pas regarder comme un motif de consolaiion que ma 
marche ait mis Mr. de Bischoffwerder en ćtat dobtenir Iaveu du 
Roi son maitre darreter le courrier anglois destinć Aa porter les 
dóclarations A Petersbourg. Ce dólat probablement ne sera pas grand, 
et si lavis prealable de la cour de Londres sur certaines ouver- 
tures qui mćritent de la considćration ne se rapporte 
qua celles dEspagne, Votre Excellence en connoit dćja la nature. 
Jai eu Ihonneur d'exposer dans ma prócóćdente lexpódient proposć 
par Mr. de Bischofiwerder de reduire la lorteresse d'Oczakow avec 
son territoire a Tetat d'un dćsert inhabiić qui ne devroit appartenir 
A personne. ll me dit A notre seconde entrevue que Votre Excellence 
y reconnoitroit le sentiment du comte de Florida Bianca, quil igno- 
roit comment il seroit envisagć en Angleterre, mais quil se flattoit 
d'amener le Roi son maitre A Y acquiescer, si ma cour le gońtoit. 
Je ne lui cachois pas qu'ił me paroissoit impossible que Ilmpóratrice 
admettroit des modifications, malgrć son dósir extróme de próvenir 
Textension de la guerre en meltant fin Aa celie avec les Tures. Mr. 
de Bischoffwerder ajouta encore celte fois-ci que je ne devois pas 
parler dans mes rapports officiels dun sentiment qui n'ćtoit personnel 
qua lui, vu quil ne pouvoit point próvoir ce qu'apportera le courrier 
qui est attendu de Londres. 

Je ne saurois tómoigner assecz 4 WVotre Excellence ma vire, pro- 
fonde et respectueuse gratitude de la bontć avec laquelle elle a bien 
voulu me imunir dinstructions detaillćes dans la vue bienfaisante de 
guider mes pas. Je sens tout le prix d'une faveur si signalóe, effet 
de cette gónćreuse protection quelle daigne m'accorder et qui me 
comble de bonheur. Jv ai particulierement recours, mon genćreux 
bienfaiteur, dans ce moment qui est devenu si funeste pour moi par 
le malheur des circonstances; il a anćanti le fruit de tous mes efforts 
et de tous mes pćnibles soins. Accoutumć aux revers, pour ce qui 
regarde mon personnel, je m'en serois console. si j avais rćussi a con- 
duire les affaires qui m'ćtoient confićes au grand but que Votre 
Excellence s'ćtoit proposće. Il aurait mis une bonne fois fin a toutes 
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les difficultós. Notre grande Souveraine alloit jouir en paix des fruits 
de ses augustes travaux. L'elfervescence des Polonois aurait ćtć ćtouffće; 
la politique inquitte et versatile du Roi de Suede restoit sans alimens. 

Si ce dónouement des affaires devient aussi funeste quil est 
malheureusement a craindre, je supplie Votre Excellence, supposć 
qwon nedt pas besoin de moi, de me mćnager la permission pour 
quelque tems daller aux bains en me conservant la jouissance de 
ce qui ma 6tć accordć jusqwici. 


P. S. Jose prendre la liberte dajouter ici une observation dictóe 
par le zele passionnć qui manime pour le service de Sa Majestć 
Imperiale et pour le bien de la patrie. Si on se dócide A refuser 
toute modilication du stałus quo, il sera nócessaire d'aviser de tous 
cótós aux mesures de defense les plus sćrieusęs et les plus impor- 
tantes, les intentions des allićs, autant que je puis conbiner d'apres 
tout ce qui mest parvenu, ćtant de frapper de grands coups. 

Mr. Pitt ne paroit avoir forme que le caleul dune campagne et 
par cette raison il fera tous les efforts possibles. 

Jusqua ce moment le courrier anglois destinć pour Pćtersbourg 
est tout tranquille ici. 


Oryginał. 


107. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 13 (2) IV. 17941. 


Le comte Moustier, ministre de France, mayant lu un mómoire 
de sa composition, a dósirć que je ie portasse A la connoissance de 
ma cour. Ne voułant point ćtre connu comme auteur de cette piace, 
il a balancć de la faire passer par le canal de Mr. Genet. Vu les 
relations dans lesquelles jai du entrer avec lui a Poccasion de ses 
dómarches auprós du Turc, jail cru ne pas devoir me refuser A sa 
demande. J'ai done VFhonneur d'accompagner ici ce memoire qui par 
les combinaisons singulićres qu'il presente peut óćtre regardć au moins 
comme un objet de curiosite... 


Oryginał. Dołączony memoryał: 


Memoire de Mr. Moustier. 


Si la guerre sengage entre lAngleterre et la Prusse contre la 
Russie, il est probable que PEmpereur y prendra d'autant plutót part, 
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que celle quil avoit entreprise contre les Tures, de concert avec la 
Russie, nest que suspendue par un armistice. 5i la Russie peut, en 
se tenant sur la dófensive, amortir la premiere attaque des ses nou- 
veaux ennemis, entre lesquels le Roi de Prusse ćprouveroit le premier 
la lassitude d'une guerre qui Tobligeroit A une depense ruineuse, elle 
ne tarderoit pas a voir naitre entre eux tous le dćsir dune paci- 
fication genćrale. Mais si le Roi de Prusse ćtoit celui qui sentit le 
premier et le plus vivement ce dósir tres prósumable, d'apres ia rć- 
pugnance quil a eue 4 se dócider pour des mesures plus ćtendues 
que de siimples dćmonstrations hostiles, ne seroit-il pas possible 4 
Flinpóratrice de Russie, de concert avec FEmpereur, de dćtacher Fró- 
deric Guillaume d'une alliance onćreuse pour lui faire contracter la 
leur, dont le prix seroit le partage du reste de la Pologne et de tous 
les ćtats ottomans situćs au deca de ła rive gauche du Danube qui 
deviendroit, dun commun accord, la limite de lempire ture? 

En supposant que la Suede fut entróe dans la ligue contre i lm- 
peratrice, on ajouteroit au lot du Roi de Prusse toute la Pomóranie 
sućdoise, sauf a dćdommager la juede par quelgque partie de terri- 
toire du cółtć de la Finlande qui ne pourroit plus convenablement 
ćtre la province, ou seroit la rósidence du chef dun empire devenu 
aussi vaste que le seroit celui de la Russie, apres les nouvelles acqui- 
sitions qui seroient le produit dune guerre dont lobjet dans le prin- 
cipe auroit ćtć de rouler ses limites. 

Les efforts de VAngłeterre pour s'opposer a Iexćcution d'un pareil 
projet, seroient entićrement inzuffisans. si les trois puissances ćtoient 
parfaitement d'accord. Le peu de troupes polonoises dont on auroit 
tichć de former une armće serviroient elles móme 4 fortifier les 
mesures des puissances co-pąrtageantes, en les fondant dans leurs 
armóćes, ainsi que Fródćric Il fondit dans la sienne les troupes 
saxonnes, aprós s'ćtre emparć de la Saxe. 

Sans doute, il seroit important pour inieux assurer le succós d'un 
pareil ćvćnement dy intóresser une puissance maritiime, telle que la 
France qui, sous le prótexte d'interposer sa módiation dans une guerre 
allumóe entre des puissances aussi considórables, feroit des armemens 
sur nier, capables d'en imposer 4 IAngleterre et de nature a Iobliger 
a ne diriger contre la Russie que des forces auxqelles celle-ci put 
facilement en opposer d'ćquivalentes. En faisant entrer la France dans 
la combinaison des trois puissanees co-partageantes, le succts en 
paroit en quelque sorte immanquable. Il ne sagit done que d'exa- 
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miner, quels avantages on pourroit offrir A la France et quels seroient 
les moyens d'obvier aux difficultćs de former de vastes combinaisons 
extórieures dans la situation actuelle od elle se trouve. 

Les avantages que la France pourroit obtenir doivent ćtre dirigćós 
selon les principes quelle a dóclaróe relativement A sa politique exte- 
rieure suivant lesquels elle a renoncć formellement 4 faire des con- 
qućtes. Mais cette dóclaration n'est pas tellement obligatoire. quelle 
force a renoncer A toule compensation nócessaire pour la dedom- 
mager des frais d'une guerre entreprise pour sa propre defense dans 
le systeme de laquelle on peut, et toute puissance sage doit faire 
entrer les mesures propres A maintenir un ćquilibre convenable entre 
toutes. Ainsi dćós que la France auroit, en manifestant sa rósolution 
d'intervenir dans la guerre diurigóe ceontre la Russie et IEmpereur, 
provoquć lAngleterre a un refus d'accepter sa módiation, elle se dć- 
cideroit, sans 6tre inconsćquente A ses principes, a la contraindre 
A cesser la guerre, de la móme maniere, mais avec plus de justice 
que IAngleterre emploie elle-nóme aujourdhui contre la Russie. 
Alors prenant ouveriement le parti de FEmpereur, elle lui offriroit 
un moyen de rassembler toutes ses forces, pour mieux assurer lexć- 
cution du partage de la Pologne et des Etats ottomans cis danu- 
biens, en se chargeant de la garde des Pavs Bas autrichiens quil 
seroii convenu davance qui dussent rester en partage A la France, 
qui auroit soin de se faire demander par les peuples belgiques meme 
de les rćincorporer a une nation dont ils ont deja fait partie. On 
doit sen rapporter pour les formalitćs convenables 4 ceux qui au- 
roient su amener les choses au point de mettre des garnisons fran- 
colses dans les ćtats belgiques. 

Un second avantage que la France pourroit obtenir de sa coalition 
avec les pulssances co-partageantes, seroit dćtendre son commerce 
dans la Mer Noire, dont Ientróe pour ses vaisseaux leur seroit com- 
mune uniquement avec ceux de la Russie, de PAutriche ou de telle 
autre puissance comme I'Espagne, par exemple, qui seroit intervenue 
dans la guerre en faveur des puissances coalisćes. 

(Quant aux moyens de la France, il n'est pas douteux quiils existent 
dans leur entier, tant quelle a de quoi former des armóes et des 
escadres. Les difficultćs de les faire mouvoir vers. un certain but, 
tiennent principalement et presque uniquement, aux obstacles quy 
mettent certains chefs de parti qui influent essentiellement sur toutes 
les općrations du gouvernement. Il ne faut pas douter que la plupart 
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de ces chefs ne soient excitćs par une grande ambition et par une 
grande cupiditć. Il ne s'agit done que de trouver les moyens de sa- 
tisfaire lune et Fautre, par leur concours aux imesures qu'on peut 
dósirer que le gouvernement frangois soit en ćtat de poursuivre. Sils 
ont cherchć ces moyens dans une rósolution en France, ils en trou- 
veroient bien plus facilement et plus sńirement, en s'intóressant A une 
grande róvolution politique en Europe, bien moins compliquće que 
celle quils ont entrepris d'effectuer en France. 

La base du projet de terminer la guerre qui se seroit allumće 
dans le Nord par le partage de la Pologne et de quelques provinces 
ottomanes, tient absolument au succes qu'auroit la proposition qui 
en seroit faite au Roi de Prusse. C'est par cette raison qu'il devient 
important d'user de la plus grande modóration A I'ćgard de sa per- 
sonne, en mćine tems quon opposera la plus grande vigueur A ses 
attaques. Il faudroit au moment qu'l agira hostilement contre la 
Russie lui faire insinuer par les personnes quon croira les plus 
propres 4 influer sur son esprit qu'on le plaint de sótre laissć en- 
gager contre une puissance faite pour ćtre son alliće naturelle, dans 
des mesures qui ne tendent qwa les affoiblir rćciproquement. tandis 
que leur union et leur bonne intelligence pouvoient assurer leur gran- 
deur et leur force. Le manifeste de Ilmpóratrice devroit contenir des 
expressions analogues 4 ce langage. Le Roi de Prusse devroit 6tre 
gagnć en quelque sorte par la cajolerie et tous ceux qui Fentourent 
devroient Iótre, par tous les moyens capables de les dćterminer. 

L'exćcution du projet en lui-móme offre suffisamment des movens 
aux quatre puissances que je suppose, qui pourroient Iadopter, de 
satisfalre aux dósirs de tous ceux qwil conviendroit de gagner et de 
rćcompenser dans les quatre nations, que les quatre cabinets ne 
doivent ćprouver aucun embarras 4 cet ćgard. I! s'agit uniquement 
de savoir prósenter le projet successivement 41 tous ceux qu'on vou- 
droit gagner de manióre A les dócider aux mesures propres a le faire 
adopter par le gouvernenient. Les difficultós sont moins nombreuses 
a une cour ol le pouvoir et le crćdit ne sont dóposćs que dans un 
petit nombre de mains. Cependant móme dans un gouvernement po- 
pulaire tel que celui de la France, dans le moment actuel, il ne 
sagit que de gagner les chefs des partis qui se chargent ensuite de 
dćterminer leurs troupes. Il s'agiroit done de prósenter en France le 
projet, de maniere que chacun pót croire gagner a ladopter. 

Le moyen est bien simple a Tógard de ceux A qui il ne faut que 
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de Iargent. Il nen est pas de móme envers ceux qui sont mus par 
un violent dósir soit de maintenir, soit de renverser la nouvelle con- 
stitulion. Cependant les uns doivent ótre tourmentćs souvent de Iin- 
quićtude des revers, et les autres doivent ćtre disposćs 4 une certaine 
rćsignation qui les porte a dćsirer que Fattention publique et Iardeur 
d'agir puissent ćtre dćtournćes sur quelque autre grand objet. Une 
puissante diversion A Ieflervescence actuelle doit done convenir aux 
difiórens partis. Les róvolutionnaires outrćs qui peuvent appróhender 
un refour funeste verroient dans un pareil ćvónenient le seul prótexte 
płausible de se rapprocher en faveur d'un grand intórót majeur. Les 
contre-róvolutionnaires outrós se berceroient de Fespoir que les peuples 
ayant perdu de vue les grands objets de la róvolution ne seroient 
plus si difficiles 4 contenir. 

Quant au Roi,! il nest pas douteux que, quelque fut la forme 
du gouvernement, son pouvoir ne peut que gagner par de grandes 
opórations politliques et militaires qui exigent quon lui abandonne 
Texercice dune grande autoritć. Les puissances ćtrangóres qui S'in- 
tćressent a sa personne ne pouroient done pas lui rendre avec moins 
de risque un plus grand service, que de le placer en quelque sorte 
a la tete de son armee de lui rendre ainsi le timon de letat quon 
ne peut diriger quavec une grande force. 

Le projet indiquće ne doit pas 6ćtre coniptć aux nombres des chi- 
meres politiques. si les moyens d'exćcution sont bien móditós et bien 
conduits. Il offre lavantage inappróciable de retablir promptement une 
palx quj, de toute autre maniere, seroit peut-ótre uniquement TIeffet 
de PFepuisement des puissances qui pourroient au contraire trouver 
dans l'exćcution du projet indiquć les moyens d'augmnenter leurs forces. 
La Pologne seule seroit sacrifiće. IL Angleterre 4 la vćrite seroit hu- 
miliće, mais ne feroit aucune perie reelle. Les Tures un peu resserrćs 
auroient lavantage de conserver en Europe de vasties et riches ćtats 
dont la possession leur seroit garantie par les quatre plus grandes 
puissances qui pourrolient ensuite ćtablir la diete europóćenne pour 
próserver a PVavenir Póquilibre de | Europe par Faccord du plus grand 
nombre des puissances pour terminer tous les differends qui pour- 
rolent mettre la tranquillitić gónórale en danger. 


Kopia. 
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108. Alopeus do Ostermana. 


Berlin 19 (0) IV. 1791. 
...ll nest pas arrivć de courrier extraordinaire de Londres et 
celui dont la premiere destination doit conduire a St. Petersbourg 
est toujours arrćtć ici. La grande ardeur s'est rallentie beaucoup 
avec laquelle on reprit, il y a 15 jours, les próparatifs guerriers 
quoiqu ils navent p.int ćtć entierement suspendus. Tous les ordres 
qui viennent de Potsdam au dećpartement des affaires ćtrangóres sont 
maintenant adressćs au comte Finckenstein. Le comte Hertzberg est 
cependant retabli... 


Oryginał szyfr. 


109. Alopeus do Ostermana. 
Berlin 30 (i9) IV. 1791. 


... Mercredi de grand matin est arrivć le courrier anglois... 
Hestop venant de Londres, dou il est parti le 9 (20) de ce mois. 
Il doit avoir portć la nouvelle de la retraite du duc de Leeds auquel 
a sucećdć le lord Grenville. ' On apprit par la móme voie que T'en- 
voyć britiannique a cette cour Mr. Ewart. absent par congć, devoit 
retourner incessamment, ce qui a ćtć confirmć par un second ceourrier 
anglois qui se trowve ici depuis hier matin, et avec lequel Mr. Ewart a 
passć la mer. Il est attendu encore aujourd'hui ou demain au plus tard. 

[l y a quelques jours quune compagnie de Tartillerie 4 cheval, 
forte de 200 hommes venant de Potsdam est entrće ici. Elle de móme 
que les houzards dElben se mettront en marche vers la Pomćranie 
lundi prochain. Quelques bateaux chargós de canons et de munitions 
de guerre sont partis, il y a peu de jours, pour Graudenz. 

(szyfr.) I] ne paroit que trop certain que Mr. Ewart na ćtć ren- 
voyć si subitement que parce quil est au fait de toutes les vues et 
de tous les projets de Mr. Pitt qui en partie lui doivent leur exi- 
stence; c'est dailleurs Fhomme qui, ćtant en possession de conduire 
cette cour-ci au gróć du cabinet de St. James, dóterminera aussi cette 
fois-ci les róćsolutions finales du Roi de Prusse qui A coup sir ne 
seront prises quapres Iarrivć de ce ministre. On est si accoutumć 
ici 4 le regarder comme le modórateur supróme, que quelques per- 
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sonnes, et leur nombre est grand, nont point eraint de dire presque 
tout haut »notre prócepteur va arriver«. La voix gćnćrale, sćtant 
ćlevće contre les preparatifs de guerre, se fait entendre encore avec 
plus d'6nergie aprós quon a eu Poccasion de lire dans les feuilles 
publiques les memoires danois. Il est ćtonnant, quelle impression ces 
pieces ont produite. Un ministre dkEtat me dit Pautre jour, FAngle- 
terre veut quon fasse la guerre pour un point mathónatique. 

Le comte Hertzberg a composć un mómoire pour prouver que la 
Prusse ne doit pas seconder les vues offensives de IAngleterre; il Ta 
envoyć au Roi son maitre, mais on peut prósumer avec certitude 
quil ne sera d'aucun elfet, 4 moins que des motifs de tout autre 
genre nopórent un changement dans les mesures des cours allićes; 
en attendant on se (latte ici que le Roi de Suede reprendra son 
activitć en leur taveur. Mr. de Hertzberg a ćte jusqwa dire a quel- 
qu'un que ce prince attaqueroit la Russie. 

Plusieurs rógimens repartis en Silósie se sont assemblćs pres de 
Namslau; on dit qu'ils sont destinćs, de meme que le corps du prince 
de Hohenlohe, en cas que le dóćveloppement des conjonctures I'exige, 
a entrer en Pologne, A se joindre aux troupes qui sont actuellement 
dans la Prusse occidentale et A former une armće sćpatee. 

Jallois finir lorsqwon mapprend que Mr. Ewart est arrive iei. 


Oryginał. 


110. Alopeus do Ostermana. 


Beriin 1 V. (20 LV.) 1791. 


...Mr. Ewart... a eu... une audience A Charlottenburg dont 
Fobjet doit avoir ćtć de faire comprendre A la Prusse que la nation 
anglaise a... de la rópugnance 4 se próter 4 des mesures qui pour- 
ront avoir a leur suite une rupture entre la Russie et la Grande 
bretagne. Cette insinuation a boulversć le Roi de Prusse. II a ćclatć 
en plaintes violentes de ce qwon: Va entrainć pendant si longtems 
a des dćpenses inutiles aux yveux de IEurope entiere. Apres avoir 
congódić Mr. Ewart, il a fait appeller les comtes Finckenstein et Schulen- 
bourg avec lesquels il est entrć en confórence — — — o warunkach 
pokoju. Rosya miała zatrzymać Oczakow, ale po zburzeniu twierdzy —- — — 
ll m'a paru aussi que, vu la tournure favorable qu'ont pris les af- 
faires, je devois me preserire une conduite absolument passive... 


Oryginał szyfr. 
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DODATEK. ! 


111. Stackelberg do Miillera. 


[Warszawa] 28 (17) I. 1789. 
Da der Herr Generalfeldmarschall Fiirst Potenkin * Tawriczewsky 
Durchlaucht mir gemeldet, dass er nach seiner Abreise Ew. Excellenz 
das Gomniando von der Amnee iibertragen und zugleich zu wissen 
gethan, dass er gesonnen wdre bel der Truppenvertheilung ein Corps 
in Pohlen zu verłegen. so nehme ich mir die Freiheit kw. Excellenz 
auf das angelegentlichste zu bitten diesen kinmarsch noch zu vwer- 
schieben, indem derselbe dem Dienste unserer allergnadigsten Kavserin 
hóchst nachtheilig und der Ursprung von den wichtigsten Folgen 
werden kónnte. Der voni preussischen Hofe aufgewiegelte Geist der 
Freiheit und Unabldngiekeit ist bereits so weit gegangen, durch die 
Kriegskomunission dem pohlnischen Befehlshaber die Orders zu geben, 
sich dem Kinmarsch unserer Truppen tórmlich zu widersetzen und, 
wenn also bei dieser Gelegenheit Feindseligkeiten vorgingen, so wiirde 
unseren Feimden der Vocwand dargeboten, den sie suchen. Ich schreibe 
głeichfalls heute iiber diesen (iegenstand an den Allerhóchsten Hof 
und melde zugleich. dass ich mich hierin an kw. Excellenz gewendet. 
Ueberzeugt von den iiblen Folgen, welche diese Vorkehrung auf die 
Geschiiite unausbleiblich haben werden. kann ich also nicht unter- 
lassen meine dringende Vorstellung zu erneuern. dass die Truppen- 
verlegung so einzurichten, dass kein Korps auf das pohlnische Terri- 
torium kommt... 


Minuta. 


112. Rumiancow * do Stackelberga. 
; Jassy 18 (7) IL. 1789. 
Das lange Stillschweigen Eurer Excellenz bei der zunehmenden 
Kiihnheit der Entschilsse les BO SZE: gegen uns, „al mich in 
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eine nicht geringe Verlegenheit gesetzt und zuletzt auf die Vernuthung 
gebracht, dass der Sicherheit der Kuriere vielleicht schon Hindernisse 
im Wege standen... 

Voll von dem vollkommensten Zutrauen in Eurer Excellenz ge- 
priifte Weisheit, welche Ihrem Eifer fiir das Interesse der Aller- 
gniidigsten Monarchin jederzeit die wirksamsten Folgen zugesichert 
hat, werde ich dero Rath in allem befolgen und sorgfiltigst alle 
Bewegungen und Massregeln vermeiden, welche zu dem mit Grund 
gefiirchteten Vorwand zu Feindseligkciten Anlass geben kónnten. Je- 
doch bekenne ich, dass in Riicksicht der zu unterhaltenden freien 
Zufuhr von hriegs- und Lebensmitteln und des Transportes der 
Recruten weder die Theorie noch die Praktik der Kriegskunst mir 
ein mógliches Mittel anzeigen, die weisen Winsche der Politik mit 
den Bediirlnissen der Armee zu vereinbaren, ja ich stelle dem er- 
leuchteten Urtheil Eurer Excellenz anheim, in wie welt ich letztere 
irgend einem Beweggrund, von welcher Wichtigkeit er auch sei, nach- 
setzen darf. Meine grósste Hofinung in dieser misslichen Lage ist, 
dass der gegenwiartigen Verbiiterung des gróssten Theils der Stdnde 
ohnerachtet. dero Standhafiigkeit und Klugheit endlich einen riihm- 
lichen Sieg iiber die Kunsigriłfe unserer Feinde erhalten und Alles 
zum Ruhm und Besten des Vaterlandes endigen werde. 

Ich habe die Ehre etc. 


Oryginat. 


113. Miiller do Stackelberga. 


Cherson 23 (12) IL. 1789. 


Hochgebohrener Graf! In mieiner Antwort auf den Brief Ew. 
Excellenz hatte ich die Ehre demseiben zu sagen, dass ich das nach 
>zmiła ' bestimmte chersonische leichte Kavallerie-Regiment ange- 
halten hiitte. lech vermuthete, dass es noch an der alten Stelle wire, 
als ich von Generalmajor Kutusow * einen Rapport erhielt, durch 
den ich erfuhr, dass dieses Regiment auf eine specielle Ordre Sr. 
Fiirstlichen Durchiaucht$ auf seine Giiter nach 5zmila in Pohlen ein- 
geriicki war. Unterdess hatte ich w. Excellenz gitiges Schreiben 
dem Fiirstien vorgestelli und um VWerhaltungsbefehle gebeten. Ich 
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erneuere, da bis jetzt noch keine Antwort erfolgt ist, diese Bitte und 
schicke zugłeich den heute erhaltenen Brief des Grafen Potocki, 1 den 
polnischen Befehl an denselben und meine Antwort dem Fiirsten zu. 


Oryginał. 


114. Miiller do Stackelberga. 
Cherson 25 (14) IL. 1789. 


Hochgebohrener Graf! Ich war eben im Begriff meinen ersten Brief 
an Ew. Excellenz abgehen zu lassen, als ich von einem unangenehmen 
Vorfalle benachrichiigt ward, der den 11 Februar mit einem De- 
tachement des kEkaterinischen Husarenregiments auf der polnischen 
Grenze vorzefallen ist. Kutusow, der an der polnischen Grenze kom- 
mandirt, hat von mir den Auftrag, sich deswegen an Grafen Potocki 
zu wenden, von dessen freundschaftlichen und billigen Gesinnung ich 
erwarten darf, dass diese unangenehme Sache als von weniger Er- 
heblichkeit angesehen und auf eine Art wird beendigt werden kónnen, 
die keine weiteren Folgen lisst. um so viel mehr, da der Befehl ge- 
geben ist, nicht die polnische Grenze zu iiberschreiten... 

Diesen Befehl erneuere ich jetzt auf das ernstlichste. 


Oryginał. 


115. Stackelberg do Rumiancowa. 
[Warszawa] 27 (16) 11. 1789. 


Die hiesigen Angelegenheiten scheinen nach der grossen Bewegung, 
in der mein letzter Brief an Ew. Erlaucht sie gelassen, eine etwas 
bessere Wendung zu nehmen. Da es unter der Gegenpartci selbst 
einige verniinftige Leute und Patrioten giebt, die gar wohl einsehen 
die inneren Unruhen, welche die Branicki-5apieha sche und preus- 
sische Partei mit aller Gewalt anzetteln will, so hatte ich einige 
davon durch iiberzeugende Griinde auf andere Gedanken gebracht 
und dadurch unter ihnen se!bst eine Zwietracht hervorgebracht, die 
mir die besten Hoflnungen gab. 5chon sah ich einer Note entgegen, 
in welcher der Reichstag seine EKinwilligung zum Aufenthalt der zur 
Bewachung der Magazine nóthigen Truppen geben wollte nur mit 
dem Verlangen, dass deren Anzahl bestimmt werden móchte und 


' Szczęsny blotocki. Por. Kalinka, $ 76, $ 82. 
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dass in der Zukunft bei allen Durchmirschen eine fórmliche Re- 
quisition vorhergehen und die Antwort darauf erwartet werden sollte. 

Auf einmal ist wieder ein Rapport angekommen, welcher alles 
von neuem in der gróssten Verwirrung gebracht. Es wird berichtet, 
dass ein Theil des Cherson'schen leichten Cavallerie-Regiments in 
der Armee des Fiirsten Potemkin in Smila eingeriickt und eine grosse 
Anzahl Wagen mit Gewehr mit sich gefiihrt. Von diesem Umstand 
hat dann die Sapieha'sche Partei Gelegenheit genommen alles wieder 
aufzuwirbełln und zwar unter dem licherlichen Vorwand, dass man 
von unserer Seite eine Revolte der Ukrain'schen Bauern anzetteln 
und das Gewehr unter ihnen vertheilen wollte, und dass man dieser- 
wegen allerwiirts griechische Priester ausgeschickt. Der Fiirst Sapieha * 
hat einen entsetzlichen Liirm dariiber gemacht und der Berliner Hof 
gesehen, dass so vortheilhaft auch nur immer der Reichstag vor ihm 
geschienen, alles sich nur darauf beschriinkt hat, vorhergehende 
Constitutions umzuwerfen und andere an der Stelle zu setzen, ohne 
seine Hauptabsicht uns einen Schwarm confederirter Pohlen auf den 
Hals zu schicken, erreicht zu haben, so nutzt diese Partei den Vor- 
wand nun wieder Alles in Bewegung zu bringen. Der Feldherr Bra- 
nicki, Sapieha und alle Preussen haben dahero vorgeschlagen... 
einen aligemeinen Aufsitz des Adels anzubefehlen. Dies ware schon 


hinlinglich Unruhen, die noch nicht da sind, hervorzubringen. Bis 
jetzt habe ich noch verhindert, dass keine Resolution dariiber ge- 


nommen. Nunmehr ist aber noch ein zweiter Rapport dazu gekommen, 
_welcher diesen Unsinnigen neue Motive zur Feuersbrunst darbietet. 
Es soll niihmlich in Mohilew zwischen einem Detachement von der 
Armee von Ew. Erlaucht und dem polnischen Vorposten etwas vor- 
gefallen sein... Es ist dabei zum Handgemenge gekomnien. Der Vor- 
fall kommt sehr zur ungelegenen Zelt... 

— —— Prosi o dokładną relacyę — — damit ich im Stande gesetzt 
werde die hiesigen Rapporte griindlich zu widerlegen. 

...lch werde nichts unterlassen dies neue Ungewitter zu be- 
schwóren. Es scheint aber, als wenn ein ordentlicher Fluch auf diesen 
Geschiften liegt... 


Minuta. 
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116. Staal' do Stackelberga. 


Smila 29 (18) IL 1789. 


Hochgebohrener Graf! Hochgeehrter Herr! Ihre Durchlaucht, der 
Fiirst Potemkin, dessen 6conomische Angelegenheiten ich in Smila 
besorge, erlaubten mir nach der Einnahme von Otschakow, an der 
ich Theilnehmer war, mein Chersonisches leichtes Cavallerie-Regiment 
in Smiła zu verlegen. theils die schon angeschaffte Furace aufzu- 
zehren, theils unter meinen Augen. die durch die Campagne ent- 
standenen Bedirfnisse des Regiments desto ehender in Ordnung zu 
bringen. Ich bin mit dem Regiment ohne alle Hindernisse und An- 
frage in Anfang Januari in Pohlen eingeriickt und die strenge Mannes- 
zucht macht, dass dus Regiment keinem zur Last wird. 

Jetzt... zeigen sich zweideutige Umstinde, von denen ich glaube, 
dass es meine Pflicht ist, Ew. Kxcellenz den gehórigen Bericht ab- 
zustatten. ln der ganzen polnischen Ukraine ist eine Giihrung ent- 
standen, deren Grund glaube ich in der zu voreiligen Furcht des 
hiesigen Adels zu suchen. die sehr leicht und wahrscheinlich auch 
zum Ausbruch kominen kann, indem nur bei der jetzigen Stimmung 
des Volkes ein Tongeber fehlt. „luf den Fall eines Ausbruches, weiss 
ich nicht. wie ich mich zu verhalten, da mein Regiment kein ander 
Augenmerk hat, als oben gesagt. ln dieser Lage schreibe ich durch 
diesen Expressen an den Grafen branitzki, nicht als russischer Obrist, 
sondern als Vertreter des Fiirsten Potemkin, den ich als republika- 
nisches Mitglied* ansche; und befrage mich, ob ich in dem Fall 
eines Ausbruches ein geruhiger Zuschauer sein soll, oder ob es der 
Renublique ...% sein wird, wenn ich als russischer Obrist mit einem 
Regimente diesem Aufstand zu steuern suche. Ich lege den Brief so- 
wohl wie die Copie desselben in der Absicht hierbei, un es Eurer 
Exscellenz Prifung zu iiberlassen, ob Sie es fiir passend halten den- 
selben dem Grafen Branitzki iibergehen zu lassen. 

Hierbei muss ich Ew. Excellenz noch einen Vorfall unterlegen, 
die der Republique grosse Ursache in der jetzigen kritischen Zeit 
zur Unzufriedenheit giebt. Der russische Erzbischof in Slutzie liess 
die Wahlen des Sinods und die fiir Russland ausgegebenen Mani- 
feste in derselben Art hier publiciren, als in Russland, nihmlich mit 
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' Staal, pułkownik chersońskiego pułku lekkiej kawaleryi. 
* Potemkin uzyskał indygenat polski. 
* Słowo nieczytelne. 
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dem Fingange: Hiermit thun wir allen unseren treuen Unterthanen 
kund und zu wissen. Vorgestern arretierte ein Fihnrich der National- 
reiterei drei russische Geistliche aus diesen Ursachen. Dergleichen Um- 
stiinde vermehren ein gliminerdes Feuer, und eine verborgene Bitterkeit, 
die immer in unserer jetzigen Lage viele Hindernisse verursachen kann. 

— — Donosi o nowym zatargu z powodu aresztowania dezerterów 
z pułku Jekaterynskich huzarów w miasteczku Złotopole przez konnicę 
narodową. Komendant rosyjski chciał ich gwałtem odebrać; przyszło do 
starcia krwawego. Komendant musiał się cofnąć, nie dopiąwszy celu. — — 
Es ist mir sehr krankent, dass durch dergleichen Unbesonnenheiten 
unsere polnischen Angelegenheiten immer verschlimmert werden, da 
uns die Freundschaft dieser Nation in der jetzigen Lage sehr nutz- 
bar wadre. 


Oryginał. 


117. Miller do Stackelberga. 


Cherson 2 III. (21 II.) 1789. 


Hochgebohrener Graf! Ew. Excellenz werden nun bereits durch 
den an dieselben abgefertigten Courier die Briefe erhalten haben, in 
denen ich Ihnen zu wiederholen die Ehre hatte, dass ich Ihren Brief 
dem Fiirsten ! zugeschickt hatte. Ich darf also jetzt hinzusetzen, dass 
ich bis jetzt noch nicht die geringste Nachricht von Sr. Durchlaucht 
darauf habe, dass ich aber indess es nicht wage, ohne seinen Befehl 
das Regiment zuriickmarschiren zu lassen, da es mit seiner Erlaubniss 
auf seinen Giitern befindlich ist. Der Oberste Staal hat mir gemeldet, 
dass man ihm wahrend seines Einmarsches nicht die geringste Hin- 
derung oder Anfrage gethan habe, dass aber als er schon das Re- 
giment in die (Quartiere verlegt hatte, der polnische Charunsch ...* 
zu ihm gekommen sei, um ihn zu fragen, auf wessen Betfehl er mit 
seinem Regimente in Polen eingerickt sei... 

— — Staal odpowiedział, że Potemkin polecił umieścić pułk w swych 
dobrach; wydano rozkaz nie wydalania się z zabudowań. — — Sonst 
sind keine Truppen in das polnische Territorium gekommen. Es ist 
auch aufs strengste verboten, die Grenze zn iberschreiten. 


Oryginał. 
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118. Stackelberg do Rumiancowa. 


[Warszawa] 23 (12) III. 1789. 


In Folge dessen, was ich die Ehre gehabt habe Ew. Excellenz in 
meinem letzten Briefe von meinen Bemiihungen zu melden, die ent- 
setzliche Gidhrung wegen unserer Truppen, Magazine etc. zu besidnftigen, 
freut es mich unendlich demselben heute berichten zu kónnen, dass 
man schon anfdngt gelindere Saiten aufzuziehen. Meine letzte Note, 1 
die ich Ew. Excellenz mitgetheilt habe, hat eine sehr gute Wirkung 
gehabt und veranlasst, dass man den Gross-Kanzler* an mich ab- 
geschickt, um iiber folgende Punkte genaueren Lnterricht einzuholen, 
nadmlich 1) wie gross die Anzahl der Truppen ... 2) wie diese Ma- 
gazine eigentlich etabliit sind, 3) welchen Weg die Transports 
nehmen... 

Bitte Ew. Excellenz instandigst mir iber alle diese Gegenstande 
sowohl Ihre einsichtsvolle Meinung als auch dasjenige zu sagen. was 
nach Ihren Absichten und Planen dem Dienste unserer allergnadigsten 
Kaiserin am aller angemessensten ist, damit ich hier demzufolge, so 
viel es nur immer die Umstdnde erlauben, die bestmógliche Massregeln 
nehmen kann. Ew. Excellenz kónnen vollkommen iiberzeugt sein, dass 
ich alles anwende, was nur in meinen kraften steht. um sowohl hier 
wie selbst in Berlin alles aus dem Wege zu rdumen... und wir 
kónnen uns gliicklich schadtzen. dass bis jetzt alle Absichten diese 
Nation gegen uns aufzuwiegeln und sie uns wie die Schweden auf 
den Hals zu schicken, vernichtet worden sind... 


Minuta. 


119. Stackelberg do Rumiancowa. 


[Warszawa] 3 V. (22 IV.) 1789. 


Ew. Excellenz werden aus dem ganzen Laufe meines Briefwechsels 
tberzeugend ersehen haben. dass der Grad der Wuth unserer Feinde 
in Pohlen gegen uns nach dem grossen Wetterglase der allgemeinen 
politischen Angelegenheiten bald steigt bald fallt. Ew. Excellenz wissen 
aus meinem letzten, dass der Reichstag sich an den Berliner Hof gewandt 
habe, um seinen Rath3 iiber den freien Durchzug unserer Transporte 


: Czytana na posiedzeniu izby. 
? Onufry Okęcki. 
* Nota przedstawiona w Berlinie przez ks. Józefa Czartoryskiego. 
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einzuholen. Die schriftliche Antwort hierauf wird alle Tage erwartet 
und insbesondere ist dem Fiirst Czartoryski nur eine miindliche 
Insinuation gemacht, dass man mit Klugheit und Vorsichtigkeit zu 
Werke gehen und Russland nicht angreifen solle, denn nur in dem 
Falle, wenn das Territorium der Republik verletzt wiirde, kónnte 
man sich auf seinen Beistand verlassen. Nun ist es gar leicht móglich 
und auch zu befiirchten, dass man uns durch die bestidndigen Hin- 
dernisse, die uns von allen Seiten in den Weg gelegt werden, zwingen 
will, die Durchziige und Transporte mit Gewalt zu machen, um es 
hernach als einen Angriff auszulegen. 

lch werde also alle Tage mehr in der Meinung bestiirkt, dass 
uns bei jetzigen Umstinden nichts anders iibrig bleibt, als alle Ge- 
legenheitien zum Ausbruch zu vermeiden und so viel wie móglich 
keinen Anlass zu ernsthaften Misshelligkeiten zu geben. 

Ich glaube, dass Alles durch die mehr oder weniger deutliche und 
positive schriftliche Antwort des Berliner Hofes wird bestimmt werden. 


Minuta. 


120. Stackelberg do Miillera. 


[Warszawa] 8 V. (27 IV.) 1789. 


lch habe die Ehre gehabt Ew. Excellenz Zuschrift, durch welche 
mir dieselbe die Befehle des Fiirsten Potemkin Tawriczewsky zum 
Ausmarsche des Chersonischen Regiments ankiindigen, zu erhalten. 
Ich danke Ew. Excellenz ... fiir diese gute Nachricht. 

Was die iibrigen Angelegenheiten anbelangt, so sind sie noch in 
einer hestdndisen Giihrung, und es ist keine Wahrscheinlichkeit eine 
formelle Genehmigung der Stinde zu unserem Durchmarsch und 
freie Transporte zu erhalten. ! indessen hoffe ich, dass man darin, 
so wie bisher geschehen, etwas durch die Finger sehen wird, wem 
von unserer Seite bei der Passage nur Alles vermieden wird, was 
Aufsehen machen kann... 


Minuta. 
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121. Nota Fryderyka Wilhelma Il. do Katarzyny II.! 


berlin 6 XII. 1788. 


Le Roi na pu voir* quavec beaucoup de peine... que S. M. 
lImpćratrice de Russie a non seulement jugć 4 propos de dćcliner 
entierement la módiation que 5. M. a offerte avec ses alliós pour 
finir les malheurs de la guerre prósente, imais que S$. M. Impóriale 
a aussi trouvć des preuves de partialitć et de manque de recon- 
noissance envers elle dans les dóclarations que le Roi a fait faire 
a la cour de Danemarc et a la dióte de Pologne. S. M. est d'autant 
plus sensible 4 ce dernier reproche quelle eroit plutót pouvoir prouver 
le contraire par linversion succincte d'un nombre de faits connus 
a toute lEurope. Si la eour de Russie a contribuć A faire ajouter 
a la monarchie prussienne une módioere province dans le dćmem- 
brement de la Pologne, la cour de Prusse a fait avoir de son cótć 
a la Russie notoirement dans le dit partage un double lot et beau- 
coup supćrieur 4a celui de la Prusse. Il est vrai que 5. M. VInipćra- 
trice de Russie a fait preuve de ses sentimens magnaniimes et paci- 
fiques par son intervention pour finir les troubles occasionnćs par la 
succession de la Baviere; mais il est notoire d'un autre cótć que le 
feu Roi de Prusse na entrepris cette guerre que par les motifs les 
plus dćsintćressćs et les plus patriotiques pour le maintien de la 
constitution et de la libertć d Allemagne, et qu'apres avoir soutenu 
une guerre fort cońteuse, il nen a exigć ni rótirć aucun avantage 
particulier; que cependant il a procurć alors a la cour de Russie 
par sa mćdiation et la garantie de la paix de Teschen une influence 
dans les affalires de lempire d'Allemagne quelle n'a pas eue aupa- 
ravant, et quelle ensuite, a loccasion du projet de Iechange de la 
Baviećre, a pensć tourner contre la Prusse. Si S$. M. llmpóratrice de 





i Wręczona Nesselrodemu. 
* Król powołuje się na depesze Ostermana do Nesselrodego z d. 13 X. 1788 
1 na notę rosyjska, wręczoną d. 3 XIL. 1788 przez Nesselrodego. 
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Russie voudroit aussi repasser toute la suite de son glorieux regne, 
elle est trop juste et trop gónćreuse pour ne pas reconnoitre que 
cest par la eoopóration fidele et efficace du feu Roi de Prusse quelle 
a gagnć cetie influence própondćrante dans toutes les affaires du 
royaume de Pologne et quelle en a joui constamment aussi longtems 
quelle a agi de concert avec la Prusse. On eroit aussi ne pas trop 
dire en allćguant que le feu Roi a rendu des services utiles 4 5. M. 
Impóriale dans toutes ses guerres avec les Turcs par une assistance 
rćelle, par sa contenance souienue, et par son intervention aupres 
de la Porte Ottonane. Le Roi rógnanl aujourd hui na aussi pas man- 
quć des son avćnement au tróne et pendant tout le eours de son 
regne, de montrer le plus grand empressement pour renouveler et 
resserrer avec 5. M. [Impóratrice les anciennes et heureuses liaisons 
des deux puissances, et pour se mettre A móme de donner a 5. M. 
Impóriale des preuves rćelles de sa plus parfaite amitić pour rau- 
guste personne de cetle grande Souveraine, et de son desir invariable 
de cultiver avec elle lunion la plus ćtroite et inalterable. 

Le Roi se trouvant dans ces dispositions sincóres pour la cour 
de Russie, a ćtć d'autant plus mortifić de se voir exposć de la part 
de cette móme cour au soupgon et au reproche dune certalne par- 
tialitóć dans les troubles et les guerres qui se sont ćlevóes du cótć 
de ła Suede, de la Porte Oitomane et en Pologne. La cour de Prusse 
peut hardiment assurer... qwil ne se trouvera pas le moindre in- 
dice quelle ait contribuć a exciter ces guerres et ces troubles, elle 
pourroit plutót prouver dune maniere non óćquivoque qu'elle a fait 
tout son possible, pour en empćcher lexplosion, et pour en inspirer 
par ses conseils des sentimens pacifiques tant 4 la Porte Ottomane 
qu'au Roi de Suede. Le Koi n'auroit aussi pas manquć de persister 
dans ces principes d'une impartialitć parfaite, si les choses n'avoient 
pas ćtć poussćes har une invasion hostile et inattendue dans le centre 
du royaume de Suede 4 un point, que toute sa constitution ainsi 
que la tranquillitć de tout le Nord et par ses suites lćquilibre de 
cette partie de IEurope ćtoit menacć du danger le plus ćminent. 
C'est dans cette situation des affaires que 5. M. n'a pas pu se dispen- 
ser de faire une dóclaration a la cour de Danemarc, pour la requćrir 
d'arróter ses hostilitós contrę la Suede par un armistice, et de lalsser 
le tems a quelques nógociations de paix. Des circonstances presque 
pareilles ont obligć le Roi, de faire faire quelques dóclarations sur les 
aflaires de Pologne, pour soustraire cette Republique au malheur 
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d'une guerre certaine et dangereuse. Toutes ces dóclarations et ces 
denmandes n'ont ćtć motivćes que par Iinterćt que le Roi prend au 
maintien de lćquilibre du Nord et par sa position qui ne sauroit lui 
laisser voir d un oeil indifierent jusqua la possiblitć que les royaumes 
voisins, dont le sien est environnć, puissent devenir le thóadtre d'une 
guerre incalculable. ou 6tre ćbranlćs dans les fondemens de leur 
constitutions. (e sont des principes, dont le Roi ne sauroit se dó- 
partir pour sa propre sńretć. mais qui ont engagć S. M. a offrir en 
móme tems et de concert avec ses allićs aux pulssances belligórantes 
leurs bons offices ou une módiation amicale dans laquelle, si elle 
avoit 6ćtć acceptee, le Roi auroit apportće toute Iimpartialitć requise, 
pour terminer cette guerre ficheuse. dont on ne sauroit próvoir des 
suites, dune maniere qui auroit fourni a 5. M. Impóriale des preuves 
de la puretć de ses intentions et de la sinećritć de son amitić. 5. M. 
a dautant plus regrettć que 5. M. FImpóratrice continue A dócliner 
toute mediation en exigeant pour prćalable a legard du Roi de 
Suede une satisfaction pour le passe, sans la nommer, et des siretćs 
pour Pavenir; mais le Roi ne perd pas encore toute espórance que 
S. M. liupćriale voudra Sacrilier son ressentiment A lamour de la 
paix et au bonheur de Thumanitó, et quen se contentant de rótablir 
les choses dans Tótat qui a precćdć la prósente guerre du Nord, 
elle voudra, quant A la sńretć pour lavenir, se confier, indćpendam- 
ment de sa propre puissance, 4 la garantie des puissances módia- 
trices. 5i 5. M. Impóriale voudroit, en ne consultant que ces lumieres 
supórieures et les mouvemens de son coeur gónćreux, se preter 4 des 
vues aussi propres pour Taffermissement de la tranquillitć gónćrale 
de IEurope, et rendre A la cour de Prusse cette amitić, dont elle 
Pa honorće autre fois, elle trouveroit chez le Roi un retour parfait 
de cette mónie amitić sincćre et cordiale qui a ćtć en tout tems si 
utile aux deux monarchies, et qui est fondće sur la plus parfaite 
uniformitć des interćts commnuns. 


. Kopia. G. St. A. R. NI. Russland 130 H. 


122. Nota Fryderyka Wilhelma Il. do Katarzyny Il.! 


Berlin 6 XII. 1788. 
La note que Monsieur le comte de Nesselrode. envoyć extraordi- 
naire de 5. M. IIlmperatrice de toutes les Russies, a remise au mi- 


PRO m7 2 








PO OO ONAONO OZ OO ŁO OOOO ŁONO OOOO 





no aa a o Ta TNE" 2 Zo” 


: Wręczona Nesselrodemu. 


158 1758. I. 122. 


<y 


nistore du Roi le 5 dócemnbre fait voir les motifs qui ont occasionnć 
le projet d'un nouveau traitć dalliance entre 5. M. Timpćratrice de 
Russie et la Pologne eontre la Porte Ottomane ainsi que ceux, qui 
font dćsirer a S. M. lmpóriale, de pouvoir faire continuer le sćjour 
et le passage de ses troupes par le territoire de la Republique pen- 
dant le cours de la prósente guerre. Le Koi reconnoit cette commu- 
niecation coinine une nouvelle marque tres agreable de Tattention et 
de Pamitić de 5. M. Imperiale. Il rend 4 ces góćnćreuses intentiions 
toute la justice qui leur est due, et il n'attribue le danger d'une pa- 
reille alliance qua ceux qui en sont les auleurs, et qui nont pas 
considórć qu une alliance concelue en teins de guerre par une puissance 
belligórante avec une autre. qui est en paix, peu armće et voisine 
du thćdtre de la guerre, expose celle-ci sans nócessitć aux dangers 
d'une guerre qui ne la regarde pas et dont les suites sont incalcu- 
lables par łes revers et les ćvónemens de la fortune. La Prusse est 
trop intćressće a la sńretć et a la conservation de la Pologne a cause 
du voisinage des deux ćtats pour que lę Roi ait pu se dispenser de faire 
connaitre tant a la cour de Russie qua la Rópublique de Palogne ses 
sollicitudes pour un objet aussi important pour leur sńretć rćciproque. 

5. M. Fimpóratrice est trop óclairóe et trop juste pour ne pas 
reconnoitre que le territoire de ła Rópublique de Pologne qui devoit 
ćtre neutre est exposć aux mómes dangers de guerre par le passage 
et le sćjour continuel des troupes russiennes; que sa sńretć dćpend 
uniquement du bonheur constant des armes de ces troupes et quau 
moindre revers il est menacć des incursions des Turcs et Tartares 
et peut devenir le thćdtre de ła guerre. Les Etats de la Rópublique 
assemblćs en dióte ont reconnu ces dangers de leur patrie et ont 
solennellement reclamć contre łe risque ct contre les charges tres 
graves que le passage et le sćjour des troupes russiennes leur altiroit. 
Le Roi, comme ami et alliś de la Republique. n'a pu se dispenser 
d'appuyer ces dolćances de la nation polonoise qui lai ont paru si 
fondóes et de les recommander 4 la justice et a la magnanimitć de 
5. M. Impóriale. 

Le Roi ne dósespóre pas quon pouvoit faire cesser tant ces dan- 
gers de la Rópublique de Pologne, qu'en gćnćral les ealamitćs de ła 
guerre qui dćsole A prósent nne si grande partie de IFEurope, si 5. M. 
Ilmpóratrice voułoit formellement confier a S$. M. la módiation d'une 
paix gćnćrale... 

Kopia. G. St A. R. XI, Russland 130 H. 
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123. Keller! do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 2 I. 1789 (22 XII. 1788). 


... Dans ce moment on ne paroit occupć que de se rójouir de 
la prise dOczakow qui sera cćlćbróe par plusieurs fótes dans les 
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« Keller Dorotheus Ludwik Krzysztof, baron, ur. 1757; w r. 1777 z polecenia 
Finkensteina mianowany radcą legacyjnym przez Fryderyka LI, w r. 1779 pruski 
poseł w Sztokholmie, gdzie z małą przerwą w r. 1783— 1784 został aż do r. 1786; 
w jesieni r. 1786 mianowany posłem pruskim w Petersburgu, ale nie sprostał tu 
trudnemu zadaniu w chwili naprężenia i naraził się osobiście Ostermanowi i sa- 
mej Imperatorowej; w lipcu r. 1788 odwołanie Kellera było w Berlinie posta- 
nowione. Odwołanie to, jak się zdaje, nieuzasadnione dostatecznie samem po- 
stępowaniem Kellera, było zemstą za żądanie Fryderyka Wilhelma Il, aby poseł 
rosyjski Rumiancow, bardzo niemiły pruskiemu dworowi, opuścił Berlin. Przy- 
bycie Alopeusa do Berlina, w lipcu 1788, zdecydowało króla do »poświęcenia« 
Kellera, rozżalonego i boleśnie dotkniętego niespodziewanem i niezasłużonem 
postanowieniem, jak o tem świadczy list jego do Hertzberga z d. 16 (5) sierpnia 
1768. Keller został jeszcze w Petersburgu prawie cały rok. Dwór pruski chciał 
uniknąć pozorów, że uległ poniekąd presyi dworu pruskiego i że odwołanie 
Kellera było satysfakcya, dana Rosyi za żądaną dymisya Rumiancowa. Na po- 
cieszenie został Keller wyniesiony do stanu hrabiowskiego i mianowany posłem 
w Hadze, co zrazu uważał za despekt. W r. 1795 K., wygnany przez Francuzów, 
udał się na wieś, a w r. 1797 mianowany posłem we Wiedniu, przebywał tu 
aż do r. 1805. Majątkowe stosunki zmusiły go do wystąpienia ze służby dyplo- 
matycznej. W r. 1506 był przeznaczony na drugiego ministra, ale nie mógł się 
porozumieć z pierwszym ministrem, hr. Haugwitzem, tak że nominacya nie nasta- 
piła. W r. 1807 poddany westfalski, w r. 1811 jako poseł W. Księstwa Frank- 
furekiego w Paryżu, wraca w r. 1813 do Niemiec, wstępuje do służby heskiej 
1 w tym charakterze bierze udział w Kongresie wiedeńskim; w r. 1815 znowu 
w pruskiej służbie, mianowany prezydentem w Erfurcie, um. w r. 1827. Por. 
Alig. deutsche Biogr. Bailleu. 


Przytaczamy tu główne ustępy z wyżej wspomnianego listu Kellera do 
Hertzberga z d. 16 (5) VIII. 1788: 

„...Plus je suis charmć de I'approbation que le Roi et V. E. ont accordće 
a ma conduite et plus je dois ćtre peinć de la facilitć avec laquelle on me 
saerifie tant au ressentiment peu móritć de Mr. le vicechancelier, dirigć par 
M. Marcoff qua I'ambition dćplacóe de Mr. Alopćus qui leur a servi d'instru- 
ment, croyant avancer sa fortune par le succćs de cette nćgociation. Sans rien 
gagner par son empressement 4 remplir une commission si odieuse, il a fort 
mal payć les services que je lui ai rendus, en prenant sa defense aupres du 
Grand Due, chez lequel j'avois róussi A diminuer la mauvaise opinion que ce 
prince avait de lui et qu'il reprendra sans doute aprós ce trait qui ne saurait 
lui rester ineconnu. Les amis du comte Rumiancow s'empressent 4 ćbranler mon 
rappel, en n'attribuant le sien qu'a les vives sollicitations pour pouvoir quitter 
un sćjour qui lui dćploit. Au reste plusieurs personnes du pays s'ćłonnent de 
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maisons particulieres. Le comte Cobenzl! a fait hier le commence- 
ment, quoique je le crois aussi peu rćjoui dans le fonds. 

Le vicechancelier... est dans la plus belle humeur du monde... 
Au lieu de me rćpćter, comnne il a fait bien souvent, que IIlmpćratrice 
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Fentiere complaisance du Roi, en avouant que |lmpóratrice n'a rien fait de son 
cótć pour pouvoir s'y attendre, mais qu'apres cet essai on croira pouvoir tout 
demander en son nom. I] est vrai qu'on a certainement abusć dans eette affaire 
puisqu'il est impossible que j'aie pu donner directement aucun sujet de mć- 
contentement a S$. M. I. Le tort que la demande injuste, dont on a chargć Mr. 
Alopóus, me fait, est d'autant plus grand qu'il ne se borne pas au moment 
prósent, mais qu'il peut móme s'ćtendre Aa lavenir, la translocation de la mission 
de Russie a ceelle d'Hollande ćtant jusqu'ici sans exemple ... Il est tres sńr que 
le rappel de l'envoyć de Russie, quoique dćsirć par le Roi depuis 9 mois, ayant 
ćtć accordć de si mauvaise grące ou plutót n'ayant ćtć effectuć, comme le dit le 
ministre russe, que par la vivacitć des sollicitations du comte Rumiancow, S. M, 
aurait pu, en se dóćclarant próte A me rappeller, demander que I'Impóratrice fit 
artieuler positivement ses griefs contre moi. 

— — Zatarg z Ostermanem przed kilku miesiącami był zaporaniany i nie 
mógł być przyczyną odwołania. — — 

Mr. Alopćus, s'il a voulu dire la vóritć, aura pu tómoigner que I'amitić per- 
sonnelle du comte Osterman pour moi ćtait si manifeste au commencement de 
Vhiver quelle a donnć de I'ombrage A nos ennemis et qu'on a su lui faire par- 
venir un faux rapport comme si je łe ridiculisois, en me moquant de sa gau- 
cherie dans les affaires et en le faisant passer en homme stupide. ...Il ne m'est 
jamais venu en idóće de tenir sur son compte les propos qu'on m'a prótćs ma- 
licieusement... Le comte Osterman, meme en supposant vrai ce faux rapport, 
n'ćtait pas encore autorisć 4 se porter A une dćmarche aussi contraire A I'assu- 
rance qu'il m'a dit avoir donnć souvent A lImpóratrice qu'elle ne trouveroit 
d'envoyć de Prusse plus propre A rapprocher les deux cours. Je suis bien ćloignóć 
de prendre pour un oracle ce jugement portć sur moi, mais je suis aussi tres 
convaincu que la dómarche qu'on s'est permise 4 mon ćgard ne pourra €tre 
approuvće par aucune personne instruite des circonstances qui lont prócćdće. 
Au reste le choix qui a ćtć fait de Mr. de Luechesini est sfirement tres heureux 
et je ne doute pas qu'il ne róussisse beaucoup mieux que moi puisqu'il rćunit 
aux avantages des qualitćs personnelles ceux d'une fortune aisće dans laquelle 
il trouvera des moyens de former et de cultiver plusieurs liaisons qu'il m'a ćtć 
Impossible de me procurer. Je doute qu'il puisse mettre plus de circonspection 


dans sa conduite que je n'en ai mise... — — — W dalszym ciągu skarży się na 
straty majątkowe, wywołane stanowiskiem posła, ubolewa, że nic nie zyskał na 
służbie a obecnie ma pójść — — — dans le moment le plus intóressant qui ait 


existć depuis longtems... Oryginał własnoręczny G. St. A. R. XI, Russland 130 I. 

t Gobenzl Ludwik, hr., ur. 1753, kształcił się 1 przygotowywał do państwowej 
służby pod kierunkiem hr. Pergena w Galicyi w latach 1772—1774. Kaunitz oka- 
zywał mu również swą życzliwość i przyjaźń, jakoteż jego kuzynowi Filipowi, 
piastującemu później urząd wicekanelerza; w r. 1774 mianowany posłem w Kopen- 
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n'avoit encore fait aucun progres quon puisse lui envier, mais que 
la Providence ne labandonneroit pas, il ma dit tout haut a son 
diner avant-hier: nous navons pas si mal fait nos affaires, Ientre- 
prise des Tures sur Kimburn a manquć, nous avons deux fois dć- 
truit leur flotte et nous voila maitres dOczakow. Apres sótre rójoui 
de ces succćs, le comte d'Osternan se moque un peu de la capitu- 
lation avantageuse. accordće A la garnison de Choczim, et de la cam- 
pagne des Aulrichiens. Au reste la politesse quil me tómoigna A cette 
occasion ainsi quau Sr. Whitworth et la eontenance de plusieurs 
autres personnes semblent indiquer qu'on s'est un peu radouci 4 notre 
ćgard... Cependant je ne saurois mimaginer que les choses soient 
aussi avancćes que le comte de Stackelberg la annoncć. Il n'est au- 
cunement probable que les premieres ouvertures sur un aussi grand 
changement se fassent par lui, mais puisquil a nomme le prince 
Potemkin que nous avons tout lieu de croire vivement piquć contre 
la cour de Vienne, cest de sa prochaine arrivee que nous devons 
attendre les nieilleurs ćclaircissemens. 


Oryginał G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 

hadze, w r. 1777 w Berlinie, który opuścił w r. 1779 z powodu nieporozumień, 
wywołanych sprawą bawarską. Zima r. 1779 przybył jako poseł do Petersburga, 
gdzie potem długi czas przebywał aż do r. 1800, z różnemi, czasem nawet dłuż- 
szemi przerwami. Cobenzl, gładki, giętki, czasem zbyt usłużny i słaby, był przed- 
stawieielem rosyjsko -austryackiego przymierza i zawsze pracował nad utrzyma- 
niem bliskich stosunków Austryi z Rosyą. W r. 1780 był w Mohilewie, następnie 
w Petersburgu, u siebie gościł cesarza Józefa II; w r. 1785 towarzyszył Katarzynie 
w podróży do Moskwy, a w r. 1787 w podróży na Krym. Położenie stawało się 
trudniejsze w r. 1792—1793, w chwili drugiego rozbioru Polski, ale poprawiło 
się w r. 1795. Cobenzl podpisał traktat rozbiorowy z dnia 3 stycznia 1795 i tajna 
deklaracyą, według której prowincye tureckie miały być podzielone między Rosya 
a Austryą; brał udział następnie w pertraktacyach w Campo Formio (scena ze 
stłuczeniem serwisu porcelanowego nie wywarła podobno zasadniczego wpływu 
na ułożenie warunków); był na kongresie w Rastadt, gdzie podpisał haniebna 
konwencyą, odstępująca Moguncyąa; w r. 1788 wrócił przez Drezno i Berlin do 
Petersburga I przyczynił się do udziału Rosyi w koalicyi mocarstw, ale nie- 
powodzenie Suwarowa zniechęciło Pawła i sprawiło ciężkie chwile samemu 
Cobenzlowi. Zakazano mu pokazywać się na dworze, a w r. 1800 nastąpiło jego 
odwołanie. Został potem, po przeprowadzeniu pertraktacyi w Luneville, ministrem 
spraw zagranicznych i kanclerzem w ciężkiej i nieszczęsnej chwili dziejowej, bv? 
świadkiem, chociaż nie sprawcą klęsk, jakie Austrya dotknęły. Umarł w r. 180y, 
targany smutnemi przeczuciami, w 56 r. życia. Por. Allg. deutsche Biogr. Hiiffer 
1 depesze jego w Vivenot. Quellen, I i II t. passim. Wiedeńska Akademia 
Umiejętności wydaje jego korespondencya z lat 1780—1790. 
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124. Kelier do Fryderyka Wilheima II. 


Petersburg 6 I. 1789 (26 XIL 1788). 


(Szyfr.) ... les affaires sont ici toujours dans le móme ćtat d'in- 
dócision, mais eelles de Pologne continuent 4 donner beaucoup d'in- 
quiótude a la cour de Rassie. Le Roi ćcrit fróquemment 4 VImpćratrice 
su: le ton lumentable. mais il faut cependant que Pambassadeur " 
de Russie en Pologne ne compte pas ó6tre bientót dans le cas de 
quitier le iieu de sa rósidence... Il y a quelques jours que j'eus un 
entretien assez long avec le comte dOsterman qui me rćpeta tous 
les lienx commnuns quil ma si souvent dóbitć. Ce quil y a de cer- 
tain. cest quil me parut peinć de Fenvoi des ministres nommes par 
la Rópuilique de Pologne pour les cours ćtrangóres et surtouł de la 
róvolution dont le Conseil permanent est menacć. Comme il me re- 
półta aussi un propos quil a dćja tenu sur Iinconsćquence de la 
nalion polonoise et sur le peu d'utilitć dont son armće seroit pour 
la Prusse, je crus devoir rectilier ses idćes, en representant au comte 
d'Osterman que Taugtientation de cetle armće avoit ćtć projetće par 
sa cour et nullement par vous qui au contraire en aviez fait obser- 
ver les inconvóniens par la dćclaration de votre ministre a Varsovie 
et que V. M. ne faisoit certainement rien pour favoriser lexćcution 
d'un pareil projet. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


125. Keller do Fryderyka Wilhelma Ii. 


Petersburg 9 l. 1789 (29 XII. 1786). 


(Szyfr.) .. W. M. dcute de la sincóritć des dispositions du prince 
Potemkin pour le renouvellement de Fancien systeme de sa cour... 
jattendrois plus de la mauvaise humeur du prince Poiemkin contre 
les Autrichiens que de sa bonne volontć pour vos intórćts... Je ne 
doute pas A la vćritć quil ne regagne VFascendant quwil a toujours 
eu sur Fesprit de IImpóratrice, mais il trouvera plus commode de 
sen servir pour avancer ses intóróts particuliers que de heurter le 
systome pour lequel FImpóratrice a marquć tant de pródilection depuis 
neuf ans. D'ailleurs personne ne doute que le comte de Bezborodko, 
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pour conserver sa place, ne rampera bassement devant le prince 
Potemkin qui se contentera peut-ótre de cette satisfaction de la part 
dun antagoniste qui na jamais eu le courage de se dćclarer ouverte- 
ment eontre lui... 


Oryginał. G. St. A. R. XI. Russland 127 A. 


126. Fryderyk Wilhelm !I. do Keilera. 


Berlin 12 L. 1789. 


... Vous avez raison de dire quil faut attendre encore quelque 
tems et surtout larrivee du prince Potemkin, pour voir si cet 
ćvćnement! produira des dispositions plus guerrieres ou paciliques. 
On devroit eroire aux premieres daprós les ouvertures que le comte 
de Nesselrode vient de faire ici A mes ministres en consćquence d'un 
courrier quil a regu. Il leur a lu Textrait* dune dćpćche en reponse 
a ma note du 6 de dćcembre* et portant en substance que Iintention 
de Flmpóratrice n'avoit pas ćtć de mfuser entiórement* ma me- 
diation, quelle seroit plutót bien aise et reconnaissante, si elle pou- 
voit par mes bons offices parvenir a une paix gćnćrale et 4 obtenir 
la satisfaction qui lui ćtoit due de ses ennemis. Le comte Nesselrode 
na pas voulu donner cette dćclaration par ćcrit et il na fait aucune 
mention ni des affaires de Pologne ni de la concurrence de IAngle- 
terre. (ies cireonstances et la nature superficielle de cette ouverture 
peuvent faire soupęonner que le but de la cour de Russie dans cette 
dćmarche west que dendormir et de sćparer les deux cours. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


127. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 1+ (3) l. 1789. 


...lLe Grand Duc$ attend Iarrivće du prince Potemkin comme 
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: Weięcie Oczakowa. 

* Por nr. 2. 

* |Pór ar [21 

* Słowo to zostało dodane. 

> Wielki ks. Paweł (1754—1801), zwolennik gorący Prus i wyznawca wierny 
zasad politycznych, wpojonych mu przez Panina, utrzymywał skryte stosunki 
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la decision de la erise actuelle pendant laquelle 5. A. I. est un peu 
embarassće, lorsquil sagit dócrire a V. M.... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


128. Róflexions sur les conjectures actuelles" 
le 15 janvier 1789. 


Loljet de la politique actuelle de la monarchie prussienne est 
le maintien de Tequilibre entre les puissances belligćrantes en gónćral 
et en particulier entre la Prusse, PAutriche et la Russie... 

«n Pologne Sa Majestć a diminuć la própondćrance de la Russie 
et soutenu le courage des patriotes. La Prusse v a maintenant un 
parti dont elle pourra se servir au besoin... nous devons nous arrć- 
ter pour le moment afin de ne pas ćtre mis hors de mesure, mais 
de rester maitres de la marche. kn efiet, quel avantage tirerions nous 
d'une guerre ouverte avec la Russie? (e mest point a ses dćpens 
que nous pouvons agrandir nos ćłats. Ce n'est pas en Livonie qu'l 
nous sera possible d'obliger 4a des cessions lItmpereur, notre rival 
z królem Fryderykiem Wilhelmem, swym bliskim krewnym. Ważną jest jego ko- 
respondencya z królem pruskim (G. St. A.), nieco mglista, a dozwalająca jednak 
wyciągać wnioski, że myśl Pawła sięgała daleko, że śmiałe miał porywy. O wnio- 
skach tych wypadnie na osobnem pomówić miejscu. Listy do Berlina szły prze- 
ważnie przez agenta pruskiego Hittla i Kellera, albo też przez Alopeusa, zwią- 
zanego przyjaźnią z Hiittlem i znanego oddawna osobiście królowi pruskiemu. 
Por. Kobeko. Cesarzewicz Paweł, Petersburg. Paweł był ożeniony naprzód z ks. 
heską, a po jej śmierci w r. 1776 z ks. Zofią Dorotą wiirtembergską, w. księżną 
Marya Fedorowna, wnuczką Fryderyka Il, króla pruskiego (babką w. księżnej 
Maryi była rodzona siostra Fryderyka I, która wyszła za ostatniego markgrafa 
Brandenburg-Schwedt). Małżeństwo Pawła z ks. wiirtembergska było dziełem po- 
lityki pruskiej; głównym swatem był ks. Henryk pruski. O w. księżnej por. zaj- 
mujące pamiętniki: Mómoires de la baronne d'Oberkirch, Paryż 1858, 2 tomy. 
Autorka, z domu hr. Waldner, była jedną z przyjaciółek (>Lanele«) ks. Zofii Do- 
roty; druga przyjaciółka i towarzyszka zabaw z domu bar. Julia Schilling von 
Kannstadt (»Tillye) wyszła za hr. Benkendorfa i była damą dworu w. księżnej 
Maryi. 

! Podajemy tu memoryał z Arch. spr. zagr. w Moskwie, odnoszący się do 
polityki pruskiej wobec Rosyi. Trudno oznaczyć z całą dokładnością, kto jest 
autorem tych »refleksyl», spokojnych i poważnych, zwróconych w ostatnich 
ustępach przeciw polityce Hertzberga, przeciw zbyt otwartemu wyjawianiu swych 
zamiarów i żądań. Autorem był w każdym razie jeden z poważnych polityków 
pruskich, może Finckenstein. W Tajnem Arch. w Berlinie z tym memoryałem 
nigdzie się nie spotkaliśmy. Dla objaśnienia pruskiej polityki jest on ważny. 
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naturel. Aider la Suede A recouvrer les pays conquis par Pierre I, 
seroit une entreprise hasardće d'un rósultat prócaire et, dut-elle re- 
ussir, il faudroit que celle-ci assistit les Sućdois dans ła conservation 
des provinces reconquises, dont 200 milles d'Allemagne de frontiore 
rendroient la dófense tres difficile. D'ailleurs une haine implacable 
entre les Prussiens et la Russie se transmettroit a plus d'une gónć- 
ration et ameneroit des suites impossibles A caleuler. Espórer de nous 
agrandir par une guerre plus gónćrale. me paroitroit nous abandonner 
trop aux vagues destinćes, nous exposer A des dangers ćminens et 
risquer de nous trouver dćsappointes an bout du compte... 

Il est sans contredit aussi glorieux pour la Prusse que conforne 
a ses intćróts de soutenir le faible, prós d6tre ćcrasć. Mais si ce 
faible. guidć par Pesprit d'entrainer son sauveur, oublie ses facultós 
et persiste dans les erremens de sa lógeretć et de son ambition, il 
me semble que nous ne devons pas ćpouser sa querelle. Le Roi de 
Suede a procćdć envers la Russie avec une mauvaise foi indócente... 
avec un mópris. 

Du cótć de la Pologne, il est probable que la diete actuelle trai- 
nera jusquau printemps et quelle dirigera principalement ses travaux 
vers la formation de larmće et Farrangement des finances, travaux 
de longue haleine. et dont le plus ou moins de succós peut nous 
servir a la fois de prótexte pour modćrer les effervescences des Po- 
lonois, d'excuse de ne pas entrer dans toutes leurs vues, ou de moyen 
daugmenter le poidds de nos argumens et de nos negociations en 
Russie. Il me semble que tout en soutenant les intótóts de cette Ró- 
publique, les conjonctures exigent que nous contenions la fougue 
des patriotes plutót que de Iencourager. de crainte encore qu'ils ne 
nous forcent la main. Par une suite de ce principe, appuver dans 
Poccasion avec une fennetć moderće la demande de la sortie des 
troupes russes. inais empócher contre elle des voies de fait, telle 
seroit, je crois, la mesure la plus convenable de notre part. En 
agissant ainsi, nous restons fideles A notre plan primitif; nous con- 
servons laplomb... mais nous demeurons en passe de profiter des 
circonstances ... 

La Pologne ne nous offre point un renfort solide. L'esprit inquiet, 
inconstant, versatil de ces aristocrates. nous empóchera toujours de 
les diriger avec suite vers un but determine. Ils veulent sappuyer 
de nous et ne nous seront que dun foible secours. Une levće de 
bouclier entre la Russie et nous ocassionneroit une guerre intestine 
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en Pologne et les diffórens partis sacherneroient Fun contre Fautre, 
sans quil nous fit possible d'employer nos partisans an gró de 
notre utilitćó. D'ailleurs, si le soupęon d'un projet darrondissement 
de notre part aux dćpens de la Pologne se renouveldt, ne risquerions- 
nous point une defection de tous les magnats dont les possessions, 
liniitrophes des ćtats prussiens, seroient exposćes A devenir notre par- 
tage?... 

Il est vrai que son langage (sec. de la Russie) nest pas cathego- 
rique jusquici. et qne son mantge vis-a-vis de PAngleterre denote 
le dessein et lespoir de nous sćóparer de cette puissance. Jlais en 
móme tems, ce mantge dćmontre combien on appróhende a SL. Pe- 
tersburg notre concert avec cet allić et que, si nous et lui restons 
unis ensemble, nous amenerons enfin la cour de Rnssie au point ou 
nous voulons. D'ailleurs, il n'ćtoit pas possible de nous flatter avec 
raison d'une condóćscendance subite de la part de la Russie... 

Maintenant il faut attendre VTarrivće du prince Potemkin; et qnelle 
sera sa marclhe,... je erois qne nous ne devons pas brusquer ce 
dóveloppement. Je concluerois des circonstiances et des argumens ci- 
dessus quil est de notre intćrćt majeur de ne rien prócipiler, mais 
de procóder en tout d'un pas aussi imesurć que ferme... quen Pologne 
il nous importe de nous maintenir dans PFavantage ou nous sommez, 
en calquant au reste notre condnite sur celle de la Russie. Je con- 
cluerois encore que plus nous opposons de phlegme et de sulle aux 
boutades et aux tergiversations de la cour de Pćtersbourg, plus nous 
gagnerons sur elle. Il est de son intórót comme du nótre de rendre 
palpable 4 Pótersbourg Tutilitć de notre amitić róunie. Elle doli 6tre 
convaincue de laxiome que ce nest quen inspirant du respect aux 
Russes qu'on peut espórer de tirer parti deux. 

Je conviens que songer A renvoyer les Autrichicns au dela des 
monts Carpathes et a restituer la Galicie et la Ludomćrie a ses an- 
ciens possesseurs contre un arrondissement qne ceux-ci cćderoient, 
est une idće belle, utile, digne de fixer notre attention. Mais pour 
mettre la main 4 Foeuvre de son accomplissement, les circonstances 
seroient-elles dćjad. suffisamment móres A Iheure qwil est? Pouvons 
nous. sans nous compromettre, sans nous exposer 4 une foule d'in- 
convćniens et de dangers, dćcouvrir nos vues d'agrandjssement avant 
de ne connoitre celles de deux cours impćriales?... Mais il seroit 
possible que la Russie voulit se contenter d'Oczakow et de son ter- 
ritoire et I Empereur d'un arrondissement módiocre sur ces frontieres. 
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Il seroit possible que la cession de la Moldavie et de la Valachie ne 
quadrat point avec les idćes ni de I! Impóratrice ni du prince Potem- 
kin, et que IEmpereur a son tour prófórat sa portion en Pologne 
4 lautre acquisition. En articulant trop tót notre projet, nous nuirons 
done 4 sa róussite. nous resserrerions peut-6tre les liens de deux 
cours impćriales ... 

Vouloir de haute lutte emporter notre objet, me paroitroit une 
entreprise extrómement hasardće, vu quil faudroit lexćcuter avec 
nos seules forces. Jinfore done de tout ceci quil vaudroit mieux 
diffórer de mettre en avant le projet en question. 


Kopia. Arch. Min. Spr. Zagr. w Moskwie. Prusy IV. »Communications«c. 


129. Fryderyk Wiłheim II. do Kellera. 


Berlin 16 I. 1789. 


Vous aurez vu par ma depóche prócćdente que le comle de 
Nesselrode a verbalement dóclarć A mes ministres que Ilmpóratrice 
navoit dócline que la mediation, mais quelle seroit bien aise de par- 
venir par mes bons offices a une paix gónórale... Je trouve sin- 
gulier que dans cet office en na fait aucune mention de la Pologne 
ni de lAngleterre ce qui me fait presumer que ces ouvertures nont 
ćtć faites que pour gagner du tems... 

Quoiqu'il en soit. jai charge mes ministres de donner au comte 
Nesselrode la róponse verbale ci-jointe en copie' que ce ministre 
envoie pur un courrier A sa cour et vous fait passer par la meme 
voie cette dćpóche. La dite note est expressćment motirvóe dans les 
termes que Filmperatrice peut en ćtre engagóe 4 accepter Dientót la 
módiation forinelle que je lui ai oflerte avec mes allićs et a sexpli- 
quer en mólne tems, dune maniere plus claire. sur la base et sur les 
conditions de la paix et quelle peut se convaincre de mes intentions 
sincóres pour lui procurer de la part de ses ennemis une satisfaction 
prealable et convenable. C”est dans cette vue que je viens d' ordonner 
a mon ministre a Constantinople de demander a la Porte de la ma- 
niere la plus pressante quelle m'accorde lelargizssement prompt et 
próalable du 5r. Bulgakoff... Conime je puis próvoir que le Roi de 
Suede ne voudra pas faire la dćmarche humiliante de demander la 
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paix a TFlmpóratrice par une lettre, jai ordonnć au 5r. de Borck ! de 
proposer 4 ce prince quil tómoigne aux puissances módiatrices son 
dćsir de se róconcilier avec Vlmnóratrice et de retablir la paix avec 
elle, ce que ces puissances pourroient ensuite faire passer A cette 
Souveraine. Je vous communique toutes ces circonstances alin que 
vous puissiez vous en servir, dans les occasions, pour faire voir a la 
cour de Russie et 4 ses ministres toute la rectitude et franchise de 
mes procćdćs envers elle et le tort quelle me fait de me soupgonner 
des vues contraires 4 ses intóróts. 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russłand 127A. 


130. Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. 
Berlin 19 L 1789. 


...Le comte Osterman continue envers vous ses doleances sur 
ce que je continuois A soutenir en Pologne et en Danemarc des 
mesures contraires aux intóróts de la Russie. Cela ne peut pas ćtre 
autrement, et je continuerai toujours 4 poursuivre ces mesures aussi 
longtems que la cour de Russie n'en veut pas adopter d'autres A mon 
ćgard et prófere d'autres liaisons aux miennes, et cest de quoi je 
ne ferai point de mistere ni dapologie. Vous aurez vu par mes pre- 
códentes, de quelle maniere la cour de Russie semble vouloir re- 
chercher mes bons offices et ee que je lui ai rópondu. Il faudra voir 
quel parti elle prendra la-dessus apres larrivee du prince Potemkin 
quon dit gćnćralement ćtre peu porte tant pour la personne de 
FEmpereur que pour son alliance. Le imarquis de Lucchesini, avant 
eu occasion de sonder le comte de Branicki? sur la condulie future 
du prince Potemkin, il lui a fait entendre que... son penchant a la 
paix et a la paresse le porteroit A conseiller a Iilmpóratrice de se 
dósister de la conlinuation dune guerre qui ne pouvoit plus ć6tre 
utile qua PEmpereur et daccepter la mćdiation des trois puissances 
alliśes, en se faisant assurer la possession de ła Crimóe et da Ocza- 
kow, de se contenter d'une petite humiliation du Roi de Suede et 
de traiter les Polonois en tótes exaltóes A qui ma protection devoit 
assurer un ótat independant et tranquille. Cet avis pourroit se com- 
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' Poseł pruski w Sztokholmie. 
* Franciszek Ksawery Branicki. 
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biner avec la dćmarche que PImpóratrice a faite pour rechercher 
mes bons offices. Quoiquil en soit, je ne doute pas quapres I arrivće 
du prince Potemkin vous rechercherez tous les moyens possibles 
pour lapprocher, pour gagner sa confiance... Si vous avez occasion 
de vous entretenir avec lui. il ne vous sera pas difficile de lui faire 
comprendre que mes niesures qui avolent deplu A Ilmpheratrice 
navolent eu pour but de la traverser, inais que j'avois ćtć forcć A les 
prendre, pour la conservation de mes propres intórćts les plus pró- 
cieux, par les mesures wiolentes et ouvertement contraires non seule- 
ment 4 mes intóróts, mais A ceux de la cour de Russie móme quon 
lui avoit fait prendre en Pologne et autre part, que malgrć cela j avois 
offert a llmyćratrice dabord mon alliance et ensuite ma mediation 
efficace et, quaprós quelle Favoit declinće et qu'elle avoit recherchć 
mes bons offices par les dernieres ouvertures. quoique tres vagues, 
du comte de Nesselrode. je mótois pourtant empresse de les faire 
valoir tant aupres du Roi de 5uede quaupres de la Porte Ottomane 
et que j'avo's encore bonne espćrance de procurer a Ilmpóratrice 
une paix honorable et avantageuze, si elle vouloit rendre A la Prusse 
la confiance et lamitiće dont elle sótoit si bien trouvće... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. SŁ A. R. XI, Kussland 127 A. 


131. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 23 (12) IL. 1789. 


(Szyfr.) ... Le langaze que selon le comte de Nesselrode on a tenu 
dans les dćpćches qui lui ont ćte envoyćes... me paroit trop doux 
et pacifique pour avoir ćtć tenu aprós que la nouvelle de la prise 
dOczakow soit parvenue a Petersburg. Cette supposiltion devient 
encore plus probable, sil est vrai, comme on ma assuró, que IIm- 
póratrice a ćtć tres fachóće de ne pas avoir regu quelques jours plutót 
Pavis de ces succós de ses ares — — — rozeszła się wiadomość, że 
Nesslrode ma opuścić Berlin — — — la jeune cour et les meilleurs 
amis du comte de Nesselrode ignoroient entierement quil ait demandć 
son rappel, et il se pourroit bien que toute cette histoire nait ćtć 
imaginóće que par quelque homme de la clique autrichienne et dans 
Iintention de faire voir les choses en noir. D'ailleurs ił me paroit, 
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que protćgć, comme lest le comte de Neszselrode par le favori! et 
par lu comtesse 5kawroński.* il attendroit toujours le retour du 
prince Potemkin dans la capitale avant de faire une dómarche de 
cetle nature... Larrivće dn prince Potemkin A Pótersbourg Y est 
regardće comme un ćvenement si interessant quon paroit ne point 
soccuper d'autre chose 


Oryginał. G. St A. R. NI, Russland 127 A. 


152. Fryderyk Withelm Ii. do Kellera. 


Berlin 6 IL. 1789. 


... On saura 4 prósent a Pótersbourg qua la diete de Varsovie 
on a aboli le Conseil permanent et quon a de nouveau demandć 
avec ćnergie au comte de Stackelberg la retraiie des troupes rus- 
siennes... Je suis curieux d'apprendre comment la cour de Kussie 
aura pris cette dćstrucelion du dernier et du plus grand retranche- 
ment de linfluence russienne en Pologne et je suis surpris en gónćral 
du silence qne la cour de Russie observe sur les affaires de Pologne... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. SŁ A. KE. XI, Russland 127 A. 


1388. Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. 


Berlin 13 IL. 1789. 


.. Vous verreż par la piece ci-jointe* que le comie de Nessel- 
rode a deja remis une nouvelle note a mon ministóre laquelle. ćtant 
concue en ternnes fort doux et modćrós, ne dit pas autre chose que 
vouloir atiendre leffet des bons offices que javois promis de vou- 
loir emplover aupres de la Suede et de la Porte, pour procurer 
a |Impóratrice une satisfaction próalable. Tout cela ne veut pas dire 
autre, chose que ce que Ilmpóratrice veut encore tacher de gagner 
du tems, pour voir Peffet de ses inirigues en Suede, en Angleterre 
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Mamonow Aleksander. hr. Por. Waliszewski, Autour d'un tróne, 
str. 302—358. . 

* Skawronskaja Katarzyna Wasilewna, hr., ur. 1761, um. 1829, z domu Jen- 
gelgardt, żona Pawła Martynowicza, »sztatsdama«. Por. Ruskaja Starina 1862, 
str. 462. 

* Dołączona kopia noty rosyjskiej. Por. nr. 4. 
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et A Constantinople. Jai tout lieu despćrer quelle inanquera son 
but dans les deux premiers pays et peut-Etre aussi en lurqnie... 
Il faut done a present que jattende le parti que la Porte aura 
pris aprós la perte d'Oczakow. ainsi que le dćnouement ultórieur des 
affaires en Suede et en Angleterre, ! avant que je puisse rćpliquer 
ultórieurement 4 cette róponse dilatoire de la cour de Rossie et la 

mettre au pied du mur. 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russłand 127 A. 


134. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 13 (2) II. 1789. 


(Szyfr.) ...ll se peut fort bien que la note qui ma €tć commu- 
niquće, Sire, ne soit au fonds qwun conipliment, diclć par la crainte 
de vous indisposer. en different plus longtems de rćpondre A vos 
propositions, * mais comme la tournure donnće 4 ce compliment est 
plus polie que celle qu'emplvie ordinairement le ministre rusze. jal 
cru próalablement devoir en paroitre satisfait malgrć vaffectation 
avec laquelle on a de nouveau ćvitć de nommer la módiation et les 
alliós de V. M. En attendant Farrivee du prince Potemkin, toutes les 
reprósentations que je pourrois faire sur cet objet aux autres membres 
du ceonseil naboutiroient A rien... Il est douteux sil aura assez 
d'ascendant sur Tesprit de Ilmperatrice pour lui faire changer lidee 
sur lutilitć du systeme queile a suivi jusqua prósent. Ce doute peut 
se fonder sur un propos du favori. Avant invitć, il v a quelques 
jours, le Mr. Whitworth, 4 passer la soirće chez lui, il Pa assurć 
de ses bonnes dispositions, ainsi que de celles du prince Potemkin 
pour IAngleterre et son systóme, mais il a ajoutć que leurs prin- 
cipes trouveroient une forte opposition quil na cependant pas in- 
diquć plus elairement: ce qui me fail supposer quil a voulu parler 
des prejugćs de IImpóratrice móme... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russłand 127 A. 
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: »En Pologne», skreślone. 
2 Nota rosyjska w odpowiedzi na notę pruska z d. 15 I. 1769. Keller do- 
wiedział się o tej nocie dopiero dwa tygodnie po jej wysłaniu z Petersburga. 
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186. Keller do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 17 (6) IL. 1789. 


(Szyfr.) ... A peine IImpóratrice a-t-elle appris Farrivće du prince 
Potemkin quelle a próvenu sa visite dans son apparlement ou il se 
trouva dans le costume d'un voyageur... 

Apres la fin du bal de cour le comte de Cobenzl et le comte 
de Sć6gur ! suivirent le comte de Mamonoiff dans I'appartement de 
Ilmpóratrice ou Fon prótend qu'ils ont fait avec 5. M. une partie 
de jeu. Pour moi, il ma paru plus dócent de lui faire ma visite 
apres diner et de me faire annoncer pour ne point ćtre dans le cas 
de faire inutilement antichambre,... mais le prince Potemmkin nest 
rentre que pour passer d'abord chez IImpćratrice qui a fait donner 
a Ihermitage la seconde representation de la piece ou le Roi de 
Suede est jouć dune maniere A ne pouvoir sy meprendre. Je rólte- 
rerai cet apres-dimer ma visite chez le prince Potemkin, et si je ne 
le trouve pas, je tacherai d'obtenir un entretien particulier... Comme 
on ma assurć encore nouvellement que le prince Potemkin a en 
main des preuves des intrigues que le comte Cobenzl a joue contre 
lui par ordre de |FEmpereur et dune participation directe de la part 
du comte de Sćgur, les distinctions, accordóes avant-hier A ces deux 
ministres, ne sont peut-ótre qu'un jeu de Timpćratrice. Si Paccueil.. 
a ćtć concertć avec le prince Potemkin, on pourroit supposer, ce 
quon a vu tres souvent ici, que ces cajoleries cachent quelques des- 
seins peu agrćables aux cours des ministres favorisćs ... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


136. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 20 (9) II. 1789. 


(Szyfr.) ... Mes premieres visiles chez le prince Potemkin ont ćtó 
' Sćgur Ludwik Filip, hr.. ur. 1758, um. 1830, francuski minister pełno- 
mocny w Petersburgu; brał udział jako ochotnik w wojnie amerykańskiej; do- 
prowadził do skutku traktat handlowy między Rosya a Francyą; towarzyszył 
Katarzynie Il. w podróży na Krym; przemawiał goraco za przymierzem fran- 
cusko-rosyjskim; opuścił Petersburg w końcu r. 1789, aby już nigdy nie wrócić. 
Przybył potem do Berlina w r. 1792, aby Prusy zjednać dla wielkiej koalicyi 
anti-austryackiej. Misya jego zupełnie się nie powiodła. O działalności jego w Pe- 
tersburgu por. Rambaud, Recueil des instructions, Russie, II, 400 sq.; Sćgur, 
Mómoires. 
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inutiles. J'ai dit hier au colonel de Kibeaupierre 1 que je ne voulois 
pas paroitre importun, mais que je serois trós charmóć de trouver 
Poceasion d'un entretien, sur quoi laide de camp m'a rópondu que 
je pouvois me reposer sur lui et que le prince qui nignoroit pas 
que j'avois voulu le voir s'entretiendroit volontiers avec moi. Hier, 
a son entrće au grand spectale de Vhermitage, les veux ćtoient plus 
fixóćs sur lui que sur llmpóratrice. Avant appris quil passeroit la 
soirće chez le grand ócuver,* j'y suis allć apres le spectacle. En lui 
disant un compliment sur les succćs, il ma rópondu avec une poli- 
tesse marquće, mais jai cru ne pas devoir interrompre trop long- 
temps la conversation avec la belle quil honore de ses attentions, 
reservant a un entretien particulier les complimens que V. M. ma 
ordonnć de lui faire... 


Oryginał. G. St A. R. XI, Russland 127 A. 


137. Keller do Fryderyka Wilhelma il. 
Petersburg 2L (15) IL. 1789. 


(Szyfr.) ...V. M. a vu par mes dćpćches precćdentes quil Yv a ici 
des indices certains que la cour de Russie a tómoienć directement 
ou indirectement a celle dEspagne le desir de savoir ses sentimens 
sur la quadruple alliance. On croit actuellement que le Roi... 
a rópondu: quavant pris part sous le regne precćdent a toutes 
les dólibćrations sur les affaires importantes, il sóćtoit proposć de 
suivre sur celle-ci les principes du feu Roi et, comme ce prince n'a 
tóćmoigne aucune propension pour ce systeme, il est tres probable 
que les belles espórances. donnćes 4 ce sujet par le comte de Cobenzl 
et le comte de Sćgur, tomberont entiórement. Avant ćtć interrompu 
par un entretien |our lequel le prince Potemkin ma donnć rendez- 
vous a une de ses malsons de campagne. je supplie V. M. dexcuser 
la brieretć de mon rapport d'aujourd'hui. Un voyageur sir qui part 
dans deux jours se chargera dune dópóche dótaille, dans laquelle 
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: Ribeaupierre Jan ze starej szwajcarskiej rodziny; padł pod Ismailem. Przy- 
puszczamy, że to ten właśnie Ribeaupierre jako adjutant towarzyszył Potemki- 
nowi, a nie Aleksander Iwanowicz, późniejszy adjutnnt Pawła, używany także 
do dyplomatycznych misyi. 

* Naryszkin Lew Aleksandrowicz, ur. 17338, um. 1799, wielki koniuszy; dom 
jego był bardzo uczęszczany i lubiany. 
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je vous rendrai compte de mia conversation avec le prince Potemkin. 
Samedi passć il en eut une chez lui avec le 5r. Whitworth, auquel 
il a donne des assurances góćnćrales de ses dispositlons pour le rap- 
prochement de la Russie et de VAngleterre, sans dissimuler les diffi- 
cultćs qui proviendrolient de la imauvaise humeur de Ilmperatrice 
sur les dćmmarches qui sóćtoient failes il vy a quelque tems. Le prince 
Potemkin a aussi allóguć le peu de durće du sćjour quiil feroit ici 
et les intriuues continuelles des mini:tres dAutriche et de France. 
Au reste le Sr. Whitworth avant parle de la soliditć de Talliance de 
sa cour avec V. M. le prince Potemkin lui a rópondu quil la trou- 
voit tres naturelle. I! ma repóte la móme chose aujourd'hui, et il est 
móme entrć en de plus grands details. Aprós m'avoir parić de Puti- 
litć róciproque de la bonne harmonie entre la Prusse et la Kussie, 
il a fait Papologie des intentions de celle-ci, en se łiant avec [Em- 
pereur, contre lequel i! na laissć de :ancer quelques traits satyriques. 
Il n'a fait sa propre apologie, en ajoutant que malgre sa bonne vo- 
lontć il seroit obligć 4 beaucouph de circonspection, puisquon PFaccu- 
soit deja d'ćtre venu pour tout bouieverser ici. Au reste, apres avoir 
touche quelque chose de soupęons quon a eu de la participation de 
V. M. aux premieres dćmarches hostiles de la Porte, il sarrćta le 
plus sur les affaires de Pologne, en se plaignant beaucoup de ce qui 
sy faisail au nom de V. M, tandis qu'on pourroit si bien s'entendte, 
en mónageant les intćrćts rócipioques des deux cours. Je le trouve- 
rois trós raisonnable au sujet de la pacification du Nord, ou il ne 
dit que Ilmperatrice, en abandonnant a la nation sućdoise les points 
qui regardoient la constitution, se contenteroit d'une satisfaction per- 
sonnelle qui pourroit consisier dans une lettre. Selon ce que le prince 
Potemkin ma dit encore relativement 4a la pacification, il me paroit 
attendre avec quelque impatience le retour du courrier qui a portć 
a berlin la dernicre dóclaration de IImpćratrice. Dans ma premiere 
dćpćche je rendrai compte a V. M. des observations que j'ai faites 
de mon cótć au prince Potemkin. Avant de terminer la prósente, 
je remarquerai seulement qu'on le crvit oecupć de lidee de se faire 
nommer gćnćralissime. Si ce projet est reel, il pourroit bien le rendre 
moins actif pour opórer le rapprochement quil tómoigne dósirer. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russłand 127 A. 
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138. Keller do Fryderyka Wilhelma Il. 


Berlin 26 (15) II. 1769. * 


(Szytr.)... Le Śr. Whitworth... a 6tć mvitć samedi dernier par 
le Sr. de Ribeaupierre 4 un entretien particulier avec le prince dans 
son appartement en ville. Dans cette conversation lancien favori 
a tónoignć beaucoup de bonne volontć pour le rćtablissement de 
Fancienne amitić de sa cour et de celle dAngleterre et ił a móme 
insinuć si. en aitendant la diminution de Laigreur quil v avoit encore 
chez Fłmpóratrice. on ne pouvoit pas próparer les voies par le re- 
nouvellement du traite de commerce expirć en 1786. Au sortir de 
cet entretien le ministre dAnglelerre est dabord venu men faire 
part, et comme je suppose quil Paura 6galement communiquć avec 
ses róllexions A son cellecue A berlin. je mabstienz d'entrer a ce 
sujet dans un plus grand detail. 

Le jour apres celie conversation... le prince Potemkin se rendit 
a une campagne ćloignće d'ou il ne revint que le lendemain solr. 
Mardi matin je requs un billet par lequel le Sr. de Ribeaupierre me 
proposa de me rendre 4 midi au quartier des gardes A cheval dans 
la maison que le prince y a fait batir et ou il vouloit s'entretenir 
avec moi. Le billet uvoit 6tć 6ćGerit a 4 heures du matin chez le 
comte Mamonow, olr le prince s'ćtoit trouvć et ou Ton nie pria den- 
vover ma rćponse. (lelle-ci ne pouvant qućtre affirmative, je me 
trouvois a Fheure indiquće dans le beau jardin d'hiver qui fait le 
prineipal agróment de la superbe maison du prince Potemkin. Celui- 
ci nv ćtant point encore, le >r. de Kibeaupierre vint me trouver 
pour me dire que son chef, ayant ordonnć de PTóveiller au cas que 
j'acceptai le rendez-vous, avoit 6tć arrćtć au retour d'une visite chez 
|Impóratrice par celle du ceomte GCobenzl qui ćtoit encore venu de 
Vimportuner, mais domt il ticheroit de se dóbarasser bientót. kffec- 
tivement le prince ne tarda plus longtems, et dós quil meut aborde, 
le Sr. de Ribeaupierre nous quilta. 

Pour ne point allonger d'une maniere fastidieuse le rócit de notre 
entretien, je ne rapporterai pas toule la suite du dialogue, mais je 
ine bornerai. Sire, A mettre sous vos yveux le rósumć de ce qui a ćtć 
dit de part et dautre. Le prince, sóćtant donnć la peine de faire 
une course assez longue pour me trouver et mayant d'abord bien 
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' Pismo to Keller powierzył zaufanemu kupcowi angielskiemu, udającemu 
się przez Berlin do Londynu. 
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accueilli en entrant dans la salle ot je lattendois, je erus de mon 
cótć devoir le próvenir favorablement par quelques complimens obli- 
geans, pour pouvoir ensuite m'expliquer avec lui sur les affaires, et 
je lui parlai de la maniere suivante: 

» Tres flattóć de Ientretien que vous voulez bien m'accorder, jen 
suis d'autant plus charmć qwil me mit 4 móme de vous exprimer le 
plaisir que le Roi se rappełle dWavoir fait votre connolssance. 5a 
Majestć, ayant toujours fait le plus grand cas de votre personne, ma 
recommandć de ne nógliger aucune occasion de vous en assurer et 
elle ma expressćment ordonnć de vous fóliciter sur la nouvelle gloire 
que vous venez dacqućrir. Le Roi prend Wautant plus de part a vos 
succós, mon prince, quil est convaincu que quelque ait ćtć et puisse 
encore ólre le systeme de la cour de Russie. vous n'avez au moins 
jamais ótć fennemi de la Prusse. Vous 6tes trop ćelairć pour ne 
point reconnoitre Tutlitć dont Faumitić de cetle puissance peut €tre 
A lempire de Russie, et votre cródit a la cour de Ilmperatrice est 
trop própondćrant pour ne point elfectuer, si vous le voulez, le róta- 
blissement de Iancienne confiance qui a si heureusement subsistć 
autre fois. Ne dćsapprouvez pas celle avec luquelle jose vous parler. 
Vous ótes 4 tous ćyards trop au dessus de Pintrigue et des insi- 
nuations. par lesquelles quelques uns de mes collegues vous obstdent 
continueliement, pour que je puisse emplover la móme marche qui 
seroit d'ailleurs aussi contraire au caractóre personnel du Roi quau 
systemie quil a adoptć dans les afłaires et que ses ministres doivent 
suivre malgrć Fintóret que vous prenez nalurellement A la glolre dun 
empire oli vous jouez un róle si brillant. Vous vovez trop bien les 
choses en grand pour ne pas vous metlre avec ćquitć A la place des 
autres puissances. Il est clair que Falliance des deux cours imperiales 
a portć des changemens essentiels A celle de la Russie avec la Prusse. 
Cependant le Roi, sans sarróter 4 eette considćration. lorsque la 
rupture entre les empires russe et ottoman lui a ćtć notifić, na pas 
balancć 4 se montrer prót A remplir tous ses engagemens envers la 
Russie, quoiquil se erdt luiimóme 4 la veille d'une guerre que la 
conduite de la France dans les affaires d'Hollande pouvoit faire prć- 
sumer,a4 la suite de la rćvolution, par laquelle la constitution de la 
rópublique avoit ćtć rćtablie. Quoique Iesprit de vengeance ait sans 
doute dictć 4 la France la proposition quon dit avoir ćtć faite de 
sa parti 4 la Russie de s'allier avec elle, les insinuations pleines de 
mónagement que j'ai ćtć chargć de faire A ce sujet prouvoient bien 
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la confiance du Roi dans le retour damitić quil attendait de la part 
de IImpćratrice. Le Roi ne sen est pas tenu la. En proposant sa 
módiation et celle de IAngleterre, pour effectuer la paix avec les 
Turcs, le Roi ofirit a FImpóratrice le renouvellement de son alliance. 
Cette ofire a ćte dóclinće, mais malgrć Iexpiration du traitć le Roi 
a non seulement marquć la plus grande impartialitć a legard des 
troubles ćlevćs dans le Nord, mais il a móćme exhortć le Roi de 
Suede A ne point exposer cette partie de lEurope au malheur dune 
guerre. Les deux puissances actuellement belligórantes avant paru a 
vouloir se borner 4 des mesures dófensives. la nonvelle du commen- 
cement des hostilitós que jannonęois au Roi par un courrier lui fut 
aussi inattendue queile me Iavoit ćtć a moi-móme. Sa Majestć m'or- 
donna de temoigner ici quelle vovait cette rupture avec peine et que, 
dćsirant le rótablissement de la paix. elle y contribueroit avec plaisir, 
si elle le pouvoit, sur quoi on me rćepondit par ćcrit que IImpćra- 
trice ne pouvoit entrer dans aucune vue d accommodement, sans avoir 
obtenu une satisfaction prćalable quelle seroit charmće d'obtenir par 
lintervention de la Prusse. Je repondis que. pour mettre le Roi dans 
le cas de justifier plus promptement et plus completement la con- 
fiance que IImpćratrice lui tćmoignoit, je dćsirois de pouvoir indiquer 
próalablement, par le courrier que jallois expćdier. la nature de la 
satisfaction convenable a 5. M. Impóriale. mais je n'obtins ni alors 
ni depuis un óćclaircissement ultćrieur A ce sujet. 

Quelque tems apres, le Roi fut successivement allarmć par les 
projets qui se manifesterent en Pologne et par Iexpćdition des trou- 
pes danoises contre la Suede. Les uns paroissant avoir un but direc- 
tement opposć aux intóróts du Roi, et lautre menacant Ilóquilibre 
du Nord dans une ćpoque on la Prusse se trouva isolće de ce cótć 
par labandon qui a 6tć fait de son alliance, il a du en rósulter les 
dćmarches qui se sont faites. Elles ont pu dćplaire pour le moment, 
mais Sa Majestć les devoit a elle et a la position de ses ćtats. 
D'ailleurs le but de toutes les dećclarations du Roi ćtoit dóviter une 
plus grande extension du flśau de la guerre, et toutes les autres dć- 
marches qui les ont accompagnćes ou suivies niindiquent que le dósir 
d'effectuer promptement le róćtablissement de la paix troublće dans 
POrient et le Nord. Sil ne m'appartient pas de juger si elle convient 
a lempire de Russie, tout me prouve quelle est conforme aux sen- 
timens guerrieux de lImpóratrice, et pourroit-on savoir mauvais grć 
au Roi de vouloir user de son influence pour Y contribuer, tandis 
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que la prolongation de la guerre qui ne lui nuit pas directement 
pourroit paroitre A un prince plus ambitieux une ćpoque favorable 
pour s'agrandir. 

Le prince Potemkin de son cótć me tint a peu pres le discours 
suivant: 

»Je respecte infiniment le Roi, et le souvenir dont il veut bien 
in'honorer mest dautant plus agreable que jai eu lieu de craindre 
qu'on ne leńt fortement próvenu contre moi. On m'auroit certaine- 
ment fait beaucoup de tort, car personne nest plus convaincu que 
moi qua bien des ćgards les deux cours ont des interets communs. 
Le bien-6tre et móme Iagrandissement de lune et de lautre ne doivent 
róciproquement leur causer aucun ombrage. 5i je dis agrandissement, 
ce nest pas quil nous en faille, puisqua bien des ćgards nous se- 
rions mieux, si nous pouvions nous rótrócir, mais vis-i-vis de la 
Porte lalliance de ła cour de Vienne nous convenolt, et je vous 
avoue que jen ai ćtć le principal moteur. L'Empereur peut bien, 
comme Vous le supposez, navoir eu que le but de nous dćtacher de 
vous, mais il netoit point le nótre. Si on a remis a un autre tems 
la proposition du renouvellement de notre alliance, ce n'est quune 
suite de Iembarras dans lequel nous nous trouvions vis-a-vis de 
TEmpereur. Nous attendions de grands secours de lui; nous avions 
la guerre sur les bras, et lon craignoit qu'il ne nous plantał la. A la 
vćritć, quoique je laie poussć a agir, si j'avois ćtć ici, les choses se 
seroient faites diffćremmnent. Jai móme par ma correspondance di- 
minuć limpression trop avantageuse qua fait ici la dćclaration de 
[Empereur. de vouloir agir de toutes ses forces; car j'ai reprósentć 
que ce nótoit qu'une fagon de parler, puisquił ne pouvoit pas faire 
autrement, navant pas de flotte pour occuper celle des Turcs, et 
sexposant, en nous dornant un corps auxiliaire, 4a voir ses vastes 
frontieres envahies par les forces ottomanes. Au reste je cerois que 
son peu de succćs le dćgońitera a lavenir de la guerre qu'il a ecru 
plus facile et vous n'avez shórement rien 4 craindre de lui. D'ailleurs 
nous ne lassisterions positivement pas, et nos engagemens envers lui 
noutrepassent point la dófense de ses possessions actuelles. Je ne 
sais -reellement pas pourquoi vous nous marquez tant de manuvaise 
volonte. On vous accuse non seulement d'avoir instiguć la Porte, 
mais vous avez pris la defense du Roi de Suede, et ce qui chagrine 
et aigrit bien plus IImpóratrice, ce sont les affaires de Pologne. Cette 
alliance qui vous a donnć de Ilombrage n'ótoit rien du łout et vous 
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nous donnez des pillules si ameres a avaler. Vous demandez la sortie 
de nos troupes. On dóclare que les vótres marcheront de leur cótć 
pour couvrir vos frontieres qui assuróćment ne courent aucun risque 
de peste ou dautres calamitćs. Vos ministres 4 Varsovie agissent 
directement contre nous, et les Polonois, se croyant appuyćs, se per- 
mettent les invectives les plus grossićres. Je n'aprouve au reste pas 
la conduite qu'ont tenue dans ce pays nos ambassadeurs qui tous, 
a Pexception du prince Wolkonsky, se sont permis des duretós ró- 
voltantes; mais le ton que vos ministres vy emploient 4 notre ćgard 
produit ici une aigreur qui m empóche de m emplover efficacement au 
rapprochement des deux cours. Agissez noblement, en faisant changer ce 
ton et procurez-nous la paix. Nous serons sńrement reconnaissans c. 

Lui ayant repliquć: »Pouvons-nous faire plus pour le moment que 
de nous emplover a Constantinople et a Stockholm pour y próparer 
les voies A une satisfaction qui ne nous est que si vaguement con- 
nue par les ouvertures gónórales du comte Nesselrode<, le prince 
Potemkin me rćpondit quon attendoit le retour du dernier courrier 
envoyć 4 ce ministre, et sans sexpliquer du tout sur la pacification 
avec la Porte. il me dit relativement A celle du Nord: »On a sans 
doute songć au rćtablissement de Iancienne constitution renversće 
par la róvolution de 1772, mais si, comme il paroit, la nation suć- 
doise ne rćclame pas la garantie A laquelle nous engage la paix de 
Nystadt, | lmpóratrice ne se melera point du gouvernement intórieur 
et se bornera 4 une satisfaction personnelle qui pourroit consister 
dans une lettre par laquelle 5. M. Sućdoise tómoignoit regretter ses 
dćmarches hostiles en priant 5. M. Impóriale de les oublier«. 

Le prince Potemkin me dit encore, a ce sujet, que des le com- 
mencement de la rupture avec la Porte il avoit appris que la Suede 
y intriguoii et quen consćquence il avoit ordonnć, pour la dófense 
de la Finlande russe, des mesures qu'on avoit si mal exócutóes que 
dans la suite on avvit ćtć obligć de faire venir en poste des rćgi- 
mens. Cette dernióre circonstance est dans la plus exacte vćritć. 

Lorsque le prince me fit Iapologie de Palliance entre les deux 
cours impóriales, je lui objectois que dans la campagne passće la 
neutralitć de PAutriche auroit ćtć tout aussi utile, si non plus, A la 
Russie qu'une participation directe de I Empereur 4 la guerre. J'ajoutai 
que, si a lavenir ce prince rendoit des services utiles, il en exigeroit 
toujours une rócompense aux dópens de Votre Majestć et je finis 
par dire que, sans vouloir faire de comparaison entre 1lmpóratrice 
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Elisabeth et celle d'aujourd hui qui ćtoit certaimement a tous ćgards 
au dessus de sa tante, il pourroit successivement en rćsulter un 
systeme pareil A celui de Pan 1756! Aa quoi le prince me rópliqua 
que, malgrć la haine personnelle d'Elisabeth contre le feu Roi, la 
guerre navoit jamais ćtć poussće avec beaucoup de vigueur du cótć 
de la Russie. Cette digression donna encore occasion au prince Po- 
temkin de me demander si lon ne pouvoit pas faire cesser cette 
ancienne animositć entre les cours de Berlin et de Vienne, et pour- 
quoi on travailloit tant contre cette derniere dans Iintćrieur de IAlle- 
magne. Je lui repondis que toutes nos dćmarches dans l Empire 
n'avoient pour but que la protection de la libertć germanique, quau 
reste le ton entre les deux plus grandes cours d'Allemagne ćtoit tres 
decent et ne pouvoit guere 6tre plus amical. »He bien, mon cher baron, 
me rćpliqua le prince, n'est-il pas affligeant pour nous que vous nous 
traitiez moins bien que la cour de Vienne«. Je ne remarque ce propos 
que pour observer quavant le retour du prince je Vai dćja entendu 
tenir a bien des gens... 


P. S. ($zyfr.) Ayant fait quelques observations sur les transactions 
precćdentes entre llimpćratrice, il fut aussi question du partage de 
Ja Pologne. Je remarquai que ce partage avoit ćte moins utile aux 
deux ćtats allićśs qua FAutriche, que FEmpereur y avoit trop gagnć 
a leur detriment, ce qui donna occasion au prince Potemkin de me 
repóter un ancien propos tenu A mon predócesseur, ! ily a plusieurs 
annćes. »Ah oui, me dit le prince, on auroit bien mieux fait de par- 
tager le tout et cela se pourroit encore, si vous nous indiquiez, ce 
qui pourroit vous convenir.« Il ne me parut nullement prudent d'avoir 
Pair de saisir avec empressement une pareille idće. D'ailleurs le prince 
Potemkin nomma les Polonois dans cette conversation des gueux 
dont il ćtoit bien dćsagreable de recevoir des injures, le Roi de Suede 
un amadis... et la cour de Vienne une cour singuliere, remplie de 


' Traktat Elżbiety z Marya Teresą. 

> Górtz Eustachy Jan, hr., ur. 1737, um. 1821; był 30 lat w służbie dyploma- 
tycznej; w r. 1778 podczas bawarskiej wojny sukcesyjnej pozyskał zaufanie Fry- 
deryka II i został powołany do Berlina; w r. 1779 mianowany posłem w Peters- 
burgu, gdzie został aż do r. 1786; zaraz potem posłany do Holandyi w trudnej 
chwili; od r. 1787 przez długi czas poseł na Sejmie Rzeszy we Frankfurcie, 
brał udział jako zastępca elektora w wyborze cesarzy, był na kongresie w Rastadt. 
Umarł w późnym wieku. Por. Górtz, Historische und politische Denkwiirdig- 
keiten, 2 tomy, Stuttgart u. Tibingen 1827/28. 
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politique italienne. L'entretien que le prince Potemkin a eu avec moi, 
et les tómoignages quil a donnćs de sa bonne volontć tant a moi 
qu'au Sr. Whitworth prouvent peut-ćtre sa conviction des menage- 
ments dus A nos deux cours et le dósir de les amadouer. Le dernier 
sentiment a dictć sans doute les dernieres ouvertures faites au mi- 
nistere de V. M. par le comte de Nesselrode. Jai lieu de eroire qu'elles 
ont ćtć conseillóes par le Sr. Momonow qui ne laisse pas de jouir 
encore dun certain eródit, quoiquon le croit a la veille de cćder 
ses fonclions A quelque jeune homme plus frais. Il seroit a souhaiter 
que Iarrangement a lógard de ce favori fńt róellement efiectuć, et 
qu'il fit effectiyement destinć, comme Ion ceroit et le voudroit le 
prince Potemkin, A remplacer le comte Besborodko. Le prince doit 
avoir amćnć un homme tres propre a bien relever le Sr. Momonow, 
et on dit qu'il sen trouve ćgalernent un chez le commissaire gćnćral 
Potemkin, cousin du prince. Je ne sais si c'est fun des deux can- 
didats que le grand ćcuver a mis tres dóćcemment en avant a sa 
fóte, pour le faire remarquer A Ilmpóratrice; au moins je nai pas 
vu avant le retour du prince Potemkin le jeune homme qui sest 
produit hier. C'est un officier de chevaux lógers dune famille peu 
connue, quoique relevće par le titre de prince. Ce n'est pas a moi- 
seul que le prince Potemkin s'est plaint quon Pavoit accusć, comme 
ćtant venu pour tout bouleverser. J'ai appris que sćtant expliquć de 
la meme maniere envers quelque autre, il a ajoute quil n'osoit pas 
brusquer Ilmpóratrice, mais dans une chose il avoit dćja róussi a la 
faire changer didće, en la voyant d'abord venir et la laissant parler, 
apres quoi il avoit employć avec suecets ses reprćsentations. Je sup- 
pose que cette confidence est relative aux afłaires de Suede sur les- 
quelles je sais que le prince Potemkin a dit que IImpćratrice devant 
4 la nation sućdoise d'avoir arrótć le Roi. au moment ou il auroit 
pu avoir du succós contre la Russie, ne devoit absolumeni rien faire 
de prójudiciable 4 cette móme nation. 


Oryginał. G. St. A. R. 96, Russland 159 K. L. 


139. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 
Berlin 27 IL 1789. 


...Je ne mets aucun prix 4 ceite piżce, ! quelque polie que la 
tournure en soit, et je suis persuadć quelle n'a ćtć donnće que pour 
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gagner du tems et pour voir leffet des intrigues quon fait jouer en 
Turquie, en Sutde et en Angleterre. Comme cependant le prince 
Potemkin doit 6tre arrivć A Pótersbourg, jattendrai encore un petit 
espace de tems pour voir sil veut ou sil peut entierement changer 
de systeóme de la Russie, pour se detacher de Ialliance de FEmpe- 
reur qui est sur le point d'expirer et s'allier uniquement avec VAn- 
gleterre et moi. Vous redoublerez done votre zele et vos soins.... 
Je sais que le prince Potemkin a ćcrit au comte Branicki quil alloit 
a Pótersbourg, pour faire la paix avec la Porte, la Suede et la Prusse, 
et qu'il lui garantissoit que je ne ferois pas la guerre pour la Po- 
logne. C'est prendre un ton fort lóger,.... il eroit m'avoir 4 bon 
marchć pour des mónaces ou pour des illusions en quoi il se trom- 
pera, lourdement. Je ne diffćrerai plus longtems A me mettre avec la 
cour de Russie sur un pied sór et certain. Il faudra bientót renou- 
veler et constater la neutralitć du Danemarc. Le Roi de Suede est 
maitre du gros de la nation et de la dióte et souhaite plutót de 
continuer la guerre que de la finir... Les deux tiers de la nation 
polonoise sont próts A monter 4 cheval contre les Russes et implorent 
mon interyention et appui, pour les chasser de la Pologne. La Porte, 
malgrć la prise d'Oczakow, est toute dóterminće A continuer la guerre. 
Le gouvernement anglois reprendra bientót son activitć. Les troubles 
de la France augmentent plutót qu'ils ne diminuent... Aussi il y a 
peu de chances favorables pour les deux cours impćriales, et je crois 
pouvoir a la fin exiger de la cour de Russie quelle renonce a ce 
ton óćquivoque et quelle prenne un parti dócisif avec moi de ma- 
niere ou d'autre. 

Finckenstein. Hertzberg. 
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140. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersbourg 27 (16) IL. 1789. 


(Szyfr.) ... Sil est vrai... que le comte de Sćgur n'est point 
encore entróć dans le cabinet du prince Potemkin, il est toujours 
assez remarquable que ce vezir russe mait assignć une confćrence 
qui n'a pu rester secróte, parce quil s'est rendu A sa maison des 
gardes A cheval accompagnóć de sa suite ordinaire qui, ćtant entree 
avec lui dans la salle oi je Tattendois, m'a vu et ne sen cachera 
pas. En relisant ma dćpóche d'hier que j'ai ćtć obligć dćcrire fort 
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a la hate, je maperqois que jy ai oublić deux propos fort remar- 
quables du prince Potemkin. En parlant des affaires de Pologne avec 
assez de vivacitć: »si Ion avoit pu próvoir cette tournure, j aurois pu 
en tres peu de tems ruiner tous ces messieurs«, je ne crus pas devoir 
demander au prince Potemkin une explication plus particulićre 4 ce 
sujet qui un moment avant, en me parlant de la guerre des Turces 
m'avoit dit: »nous Y songions si peu que je n'avois sur la frontiere 
que 100" cosaques et 200 hommes de garnison dans Kinbourn«. 

Lorsquil fut question dans notre entretien des insinuations con- 
tinuelles des Autrichiens sur les desseins de V. M., le prince me dit: 
»ils ont un argument assez plausible en vous en supposant du cótć 
de la Pologne, parce quils disent que cest de ce seul cótć que vous 
pouvez faire des acquisitions, sans vous attirer dabord une guerre: 
Il est arrivć un ceourrier nouvelle:ment du Sr. de Simolin* de Paris, 
un autre de Iambassadeur de Russie 4 Vienne$ et un autre expćdić 
de 1a au comte de Cobenzl. L'envoi de ces deux courriers pourroit 
6ćtre relatif aux negociations de IEspagne. leux jours apres larrivće 
du courrier espagnol le chevalier de Galvez a fait une simple visite 
au vicechancelier qui Va fait entrer dans son cabinet et lui a dóbitć 
beaucoup de compliments sur łes tómoignages d'amitić de 5a Majestć 
Catholique. Malgrć le ton pacifique qu'on prend ici, en parlant de la 
Suede, les preparatifs, qui se font pour un moment de galeres et de 
batiments plats, indiquent le projet de ruiner Swebourg le printems 
prochain. 


Oryginał. G. St. A. R. 96, Russland 159 K. L. i R. XI, Russland 127 A. 
Odmiany tekstu są drobne, prawie czysto stylistyczne. 


141. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 
Berlin 2 III. 1789. 


... Jattends avec impatience d apprendre comment le prince Po- 
temkin vous aura regu... Sil vous fait des reproches sur ce que 
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+ Simolin Iwan Matwiewicz, dyplomata rosyjski, naprzód w Kopenhandze, 
w r. 1757 we Wiedniu; w r. 1774 w Sztokholmie po Ostermanie; w r. 1779 
w Londynie; w r. 1781 po Bariatyńskim, minister pełnomocny w Paryżu aż do 
r. 1792. Umarł za Pawła. 

* Golicin Dymitr Michajłowicz, książę, ur. 1721. um. 1793; kamerjunker na 
dworze cesarzowej Elżbiety, po śmierci Bestużewa-Rjumina w r. 1760 chargć 
d'affaires w Paryżu; w r. 1761 poseł we Wiedniu, gdzie został aż do r. 1792. 
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Jai fait... a lógard de la Suóde et de la Pologne, il ne vous sera 
pas difficile dy rćpondre et de lui faire voir que jy ai ćtć forcć par 
la conduite de la cour de Russie envers moi et par mes intóróts 
majeurs quon a entićrement sacrifićs 4 dautres liaisons, quwil ne 
dćpendoit que de I'Impóratriee de renouveler celles qui ont si heu- 
reusement et si longtems subsistć entre la Prusse et la Russie aux- 
quelles VAngłeterre et la Hollande veulent accóder, mais quil falloit 
que Palliance et Famitić soit entióre et exclusive sans un partage 
toujours ćquivoque... 

Si! le prince Potemkin voudroit vous faire valoir que Flmpóra- 
trice a acceptć mes bons offices, ...il ne vous sera pas difficile de 
lui faire comprendre que ce n'est que par manićre daequit et pour 
gagner du temps et que je nignorois pas que IImpóratrice donnoit 
a cet ćgard sa confiance principalement aux deux cours de Bourbon. 
Sil veut vous entamer et vous approfondir sur ma conduite future 
a lćgard des affaires de Pologne, vous pouvez lui faire entendre 
qu'elle dćpendroit de celle que TFImpćratrice tiendroit A mon óćgard 
et de son retour entier A la Prusse... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


142. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 3 III. (20 Il.) 1789. 


(Szyfr.) ...Les dópenses ćnormes qu'occasionne la continuation de 
la guerre ont causć une nouvelle augmentation dans la fabrication 
des billets de banque, et Iexcessive raretć de cuivre doit nócessaire- 
ment faire supposer que des partieuliers riches, próvovant une ban- 
queroute, en ont secretement amassć des quantitćs considćrables. 
Cette spćculation pourroit bien avoir ćtć faite par le procureur gó- 
nćral prince Wiasemski? qui dailleurs s'est toujours appliquć A con- 
trarier les općrations de la banque. On soupęgonne ćgalement le prince 
Potemkin d'avoir des trósors en cuivre dans ses terres. Depuis son 
retour a Pćtersbourg il fait tres assidiment sa cour A Leurs Altesses 
NRA PG ZORY ZN PRA OE ODRA OBR 
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Impóriales qui de leur cótć le comblent des attentions les plus mar- 
qućes. Le łendemain de son arrivće, il eut avec le Grand Duc un 
entretien de quelques heures, dans lequel ce prince lui a temoignć 
son attachement pour lancienne alliance avec la Prusse, et sa con- 
viction de Tutilitć de ce systeme pour la Russie. Celui qui ma fait 
part de cette circonstance croit que le prince Potemkin pourroit vou- 
loir coopórer au retablissement de ce systeme. pour captiver la bien- 
veillance de Ihćritier du tróne, mais jusqu'ci le prince Potemkin s'est 
toujours beaucoup occupć du prósent, en n'apprehendant gućre | avenir. 
Je erois qu'a Iheure quil est les intrigues de cour et móme de ruelle 
absorbent principalement son attention. Le comte de Mamonow, ayant 
quittć son ancien appartement pour en occuper un que le prince 
Potemkin a habitó autrefois, on ne sait pas trop encore que penser 
de cette translocation. En attendant le prince Gorczakow qu'on voit 
destinć A relever le comte Mamonow dans ses fonctions les plus 
pónibles de sa charge, continue a se mettre en avant et a jouir de la 
protection du prince Potemkin. (Quant aux intrigues, employćes par la 
cour de Russie dans les pavs ćtrangers, vous avez dója vu, Sire, 
par mes dóćpćches precćdentes, que les notions que j'ai pu rócueillir 
ici saccordent avec celles que vous avez recues sur les machinations 
secrttes par lesquelles on cherche d'obtenir une paix avec la Porte, 
sans avoir recours a lintervention de V. M. et de ses allićs. Le si- 
lence que le prince Potemkin a gardć envers moi sur la pacification 
de Torient est une nouvelle preuve de Iattente dans laquelle on est 
sur le sucees des propositions faites sourdement 4 la Porte. Il est 
impossible de connoitre exactement ces propositions, dont on soupqgonne 
que pour róussir d'autant plus facilement, elles ont ćtć fort moderćes, 
et que IImpóratrice, en insistant sur la conservation de la Ćrimće, 
a renoncć au vasselage des Georgiens. On parle aussi de la dćmo- 
lition d' Oczakow, soit que FImpóratrice veuille, en conservant le terri- 
toire, se contenter des places fortes qu'elle a de Iautre cótć du Liman, 
Ou que S. M. Impćriale pour d'autant mieux faciliter la paix veuille 
móme restituer sa conqudcte. 
Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


143. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 
Berlin 6 III. 1789. 


...Jai vu que le prince Potemkin vous a 4 la vćritć accueilli d'une 
maniere próvenante... vous trouverez l'occasion... pour vous expliquer 
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avec lul d'une maniere claire et prócise et par laquelle je puisse 
juger sil y a moyen de renouer avec |Imperatrice de Russie et de 
retablir les anciennes liaisons exclusives ou si elle veut continuer ses 
liaisons ćtroites avec I"Empereur et taicher de mamuser. Les Polo- 
nois veulent lui demander Ióvacuation absolue de la Pologne et me 
pressent de soutenir leur rćclamation par une intervention vigoureuse. 
Je traine encore de prendre un parti la-dessus, jusqua ce que je 
vois sil y a encore quelque espćrance de renouer avec la cour 
de Russie, mais dans le cas contraire, je saurois prendre mon parti, 
quoiquil en arrive. 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 127 A. 


144. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 


Berlin 9 III. 1789. 


...Je juge...! que le prince Potemkin n'est pas 4 la verite portć 
pour le systeme de I Empereur, qu'il voudroit le renverser et y sub- 
stituer le nótre, mais qwil ne sen occupe que par maniere d'acquit, 
quil n'est pas sńir de son fait et de la supćriorite de son erćdit pour 
lemporter sur celui du parti opposć et sur la vanitó et les próven- 
tions de I'Imperatrice, que d'ailleurs il suppose que je voudrois suivre 
et soutenir le systeme et les intćrćts de IImpóratrice en Pologne, 
comme autrefois et y jouer un róle subalierne. Mais ce tems est 
passć, la Prusse ne peut plus suivre le char de la Russie, elle ne 
peut plus voir la Russie flotter entre la Prusse et IAutriche; il faut 
que la Russie retourne entiśrement 4 son ancien et bon systtme avec 
la Prusse et TAngleterre et abandonne celui de I Empereur, ou si 
elle veut en móme tems conserver celui-ci, il nest pas possible de 
concilier nos intćróts, mais il faut que chaque parti aille son chemin 
d'ou il ne peut sans doute rćsulter qu'une scission ou peut-ótre móme 
une guerre gćnćrale. Je ne sais pas comment la cour de Russie peut 
attendre une róponse de ma part sur sa derniere note verbale qui 
ćtoit tout-a-fait insignifiante — — — król uczynił, eo mógł, w Konstan- 
tynopolu i Sztokholmie, aby dwory te pokojowo usposobić; Porta nie 
mogła jeszcze odpowiedzieć na żądanie wypuszczenia Bułhakowa — — — 
le Roi de Suede ne veut rien entendre d'une lettre d'excuse. II le 
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fera encore moins a prósent, depuis quil a opórć une róvolution 
aussi gćnćrale et heureuse pour lui en Suede. On eroira A Pótersbourg 
que j”y ai participć et que je lapprouve. Vous pouvez religieusement 
assurer le contraire, et que jai tres fortement dóconseillć au Roi de 
Suede son parti violent et toute extension de sa prórogative prócć- 
dente... 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 127 A. 


145. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 
Berlin 13 III. 1789. 


Japproure parfaitement le discours' que vous avez tenu 4 ce 
prince (sc. Potemkin). La rćeponse que le prince vous a donnće fait 
voir quil nest pas mal intentionnć pour moi, mais quil n'est aucu- 
nement dócidć et qu'il ne se eroit meme pas en ćtat de faire entiere- 
ment changer de systóme 4 sa cour et de le faire revirer vers moi 
et la Grande Bretagne... 

Quant au ton de mes ministres A Varsovie. dont le prince Po- 
temkin s'est plaint envers vous, on peut aisement prouver le contraire 
par mes dćclarations qui sont concues, je crois, avec autant de mo- 
dćration que de dócence, quoique la vóritć qui vy est exposće ait 
peut-€tre blessć I amour-propre de I'Impóratrice. Lalliance quelle fit 
proposer a la Rćpublique n'ćtoit stirement pas indiffćrente pour moi, 
mais m auroit beaucoup embarassć. si cette grande armóe qu elle vou- 
loit faire former en Pologne auroit affectć tant ses propres intćróts 
que les miens, et son alliance, projettće avec la Republique, auroit 
mis ou la Pologne ou la Porte dans le plus grand danger. Knfin je 
vois que tout se própare pour la continuation de la gnerre, que l Im- 
pćratrice veut faire seule la paix ou la guerre avec la Porte otto- 
mane, sans mon intervention, et que pour la Suede elle se seroit peut- 
etre contentće d'une lettre de satisfaction du Roi de Suede, mais ce 
prince ne veut pas se próter A cette dćmarche qu'il regarde comme 
humiliante pour lui... il est maitre du gros de la nation. 

Il faut voir A prósent ce que IImpćratrice dira A cette róro- 
lutbon.... 

Japprouve beaucoup que selon le P. S. de votre dópóche...? vous 
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nótes pas entrć en matiere avec le prince Potemkin sur le propos 
yvraisemblablement insidieux! quil vous a tenu sur le par- 
tage de la Pologne entióre;... des propos vagues du prince Potemkin 
qui ne font que confirmer mon opinion quil ny a rien de rćel a at- 
tendre pour le prósent de la part de cet ancien favori... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


146. Hertzberg do Fryderyka Wiihelma II. 


Berlin 18 III. 1789. 


...Mr. Kwart a reęu... par le voyageur anglois des lettres de Mr. 
Whitworth quil ma promis de vous communiquer et qui confirment, 
ce qui me paroit resulter des depćches prolixes du baron de Keller 
arrivóes aujourd'hui, quon ne peut pas attendre un revirement du 
systeme de la cour de Russie par le prince Potemkin. 

Je crains seulement encore que la Porte ne nous manque par une 
paix prócipitće 4a cause du peu de confiance quelle marque a V. M. 
selon la dernićre dćpóche de Diez, mais si V. M. parvient a 6ćtre sdre 
de ce cótć 1a que la Porte continue la guerre, quelle soit heureuse: 
ou malheureuse, je erois que V. M. pourra et doit selon ses inićrćts 
aller en avant au milieu de Ióte vers la recolte, de concert avec 
I Angleterre, la Suede, la Pologne et la Porte, pour donner la lot aux 
puissances belligórantes et pour exćcuter quelque grand plan. Vers 
ce tems-lą tout sćclaircira d'avantage. Il sagira seulement de faire 
de bons próparatifs d'avance. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


147. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 20 (9) III. 1789. 


(Szyfr). ... A la conversation que j'eus... avec le vicechancelier 
succćda un entretien ? sur les derniers ćvćnemens arrivóćs en Suede... 
Apres m'avoir lu une partie d'un rapport tres peu dćtaillće que le 
baron Kriidener a envoyć de uopenhague sur les scenes qui se sont 





: Słowa te zostały dodane. 
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passćes A Stockholm entre le 18 et 20 fóvrier, le comte Osterman 
ajouta: »Le Rol de Suede a beau dire quil abhorre la souverainetć, 
en lexergant d'une maniere aussi violente, et sa conduite est toute 
semblable a celle de Charles XII, mais cest par lappui dont il sest 
vantć publiquement de votre part quil a sćduit les dćputós des trois 
ordres infóćrieurs, car la nation, nous le savons positivement, n'est 
aucunement portće pour la guerre«. Je rćpondis, Sire, que tres ćloign6ć 
de conseiller au Roi de Suede aucune mesure violente, vous aviez 
prouvć par toutes vos dćmarches votre dósir du rótablissement de 
la paix et jajoutai que les dispositions favorables de la majoritć des 
Sućdois pour leur Roi me paroissoient devoir principalement 6tre 
attribućes a lattaque sćparće faite par le Danemarc. Alors le comie 
Osterman me rópóta que le Danemarc ne sy ćtoit portć quapres 
avoir sollicitć toutes les puissances neutres de travailler A la palx, 
lunique but de cette attaque, et quon auroit obtenu sans les me- 
naces, faites de la part de Votre Majeste et opposćes aux assurances 
antórieurs dimpartialitć. Ce propos souvent rópćtć ne resta pas sans 
une rćplique... fondće sur des argumens puisćs, Sire, dans les in- 
structions que vous mavez envoyćes et dans la nature des choses; 
mais j'ajoutai comme une observation historique que le Roi de Suede 
auroit probablement eu moins beau jeu, si Farmistice eut ćtć accordć 
a la Finlande au moment od cette province demandoit lassemblće 
des Etats. Nous l'avons refusć, me rópondit le comte Osterman a cause 
du Danemarc qui eraignoit de rester exposć, puisque les Sućdois 
insistolent sur la libre sortie de leur flotte du port de Sveborg. Je 
repliquai que le Roi de Suede n'auroit probablement songć 4 attaquer 
Copenhague, mais quen cas móme quiil eńt pu avoir cette intention, 
Il en auroit ćtć dćtournć par les mómes puissances qui avoient arróte 
les hostilitós du Danemarc. Il est trós sir quau commencement de 
Pautomne passć les sollicitations pressantes du ministre de Danemarc 
ont empóchć Iarmistice que lImpóratrice penchoit a accorder A la 
nation sućdoise... Au reste le vicechancelier, en continuant a me 
parler, Sire, de vos dćmarches dans le Nord, dóriva celles qui se sont 
faites vis-a-vis du Danemarc du ressentiment de Votre Majeste au 
sujet de Ialliance polonoise, sur laquelle ainsi que sur la demande 
de Tóvacuation du territoire de la Republique, il me róitóra tous les 
anciens propos dćja si souvent rópótós. Comme il ajouta aux motifs 
de I'opposition que la Russie rencontroit de la part de la Prusse la 
jalousie de Ialliance subsistante entre les deux cours impóeriales, je 
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rćpliquai que la substitution de celle de la cour de Vienne A celle 
de Votre Majeste avoit necessairement changć les relations róciproques 
de la Prusse et de la Russie; mais jobservai qwil avoit dópendu 
de cette dernićre de renouveler notre ancien traite avant son expi- 
ration; sur quoi le eomte Osterman mvinterrompit en me disant: »con- 
venez (ue ce n'en ćtoit pas pour nous le moment, lorsque FEmpereur 
se disposoit A faire la guerre pour nous«. Je lui rópondis, s'il ćtoit 
restć neutre, je ne vois pas ce que vous en auriez souffert, et s'il 
peut vous 6tre utile dans la suite, il en exigera toujours le salaire 
4a nos dćpens, ce qui ne peut que nous inspirer une juste dófiance. 
Alors le vicechancelier me rópliqua: »s'il na pas eu de grands succćs, 
il a au moins occupć une grande partie des forces turques. et cest 
de quoi ił se plaint assez, mais pour tout ce qui est encore 4 venir, 
notre conduite passće doit vous rassurer, et |Impóratrice n'est pas 
femme 4 se laisser entrainer dans des vues ćirangóres aux siennese... 

V. M. voit au moins par ces details que le style de la cour de 
Russie n'a point encore changć envers nous et nos alliós. Quelque 
mócontent quon puisse ćtre de IEmpereur, je ne vois encore aucune 
probabilitć quon veuille sćrieusement se dótacher de lui. Avant les 
dernitres nouvelles de Suede, lon croyoit meme les deux cours impć- 
riales fermement rósolues A pousser vigoureusement la guerre contre 
les Turcs; depuis qu'on craint que le Roi de Suede ne se rende 
souverain, on parle de nagir que dófensivement contre la Porte et 
de faire de grands efforts du cótće de ła Finlande. Depuis quelque 
 tems dćja on remarque la plus grande activitć dans les chantiers 
de Pótersbourg oh Ion travaille a la construction des galeres... 
Pour le marćchal Romanzoff il est probable quau lieu du comman- 
dement gónćral des armćes, employćes contre les Turcs, il obtiendra 
sa retraite qui se combinera avec la commission ćtendue destinće 
au prince Potemkin. soit avec le titre de gćnćralissime ou sans cette 
dćnomination. (et homme extraordinaire sótant beaucoup occupć 
pendant plusieurs jours de diffórens plans de la Finlande sućdoise, 
on a etć tentć de croire quil se chargeroit lui-móme de commander 
de ce cótóć, mais quoique les officiers de sa suite annoncent conii- 
nuellement son dópart pour le sud, il me paroit plus probable qwil 
restera a Pótersbourg pour tout diriger de son cabinet. Les ministres 
d'Autriche et de France le talonnent journellement par leurs visites, 
dont il se plaint, sans cependant les empócher, ce qui ne seroit pas 
difficile, sil łe vouloit sórieusement. Le comte Mamonow qui jusquici 
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est restć A la cour sur I'ancien pied est selon plusieurs personnes 
destinć a lemploi de vicechancelier... 

Je viens de recevoir des ćclaircissemens sur la commission qui 
a effectirement ćić donnee au prince Potomkin par une ukase de 
FiImpćratrice. Ce marćchal vient d'6tre nomme commandant gónćral 
des deux armćes dULkraine et de Catharinoslaff et le marćchal Ro- 
manzofi se rćtire entierement du service militaire... 

Selon un avis que je n'ai pas encore pu bien approfondir, la cour 
de Russie a chargó, il v a quelque tems, son ministre de Copen- 
hague de ceontredire lavis que le comie Bernsdorff avoit dit avoir 
recu de Berlin que |Impóratrice ne demmanderoit pour satisfaction de 
la part du Roi de Suede quune lettre... 


P. S. (Szyfr.) Un paquet que jadresse aujourd'hui au comte de 
Nesselrode contient une lettret du Grand Duc de Russie pour S. M. 
Il y a quelque tems que ce prince ma fait demander, avec beau- 
coup d'empressement, si je ne pouvois lui proceurer une occasion sdre 
pour Berlin et, il a dabord saisi celle du courrier espagnol. Toutes 
les circonstances que V. M. aura trouvćes dans mes rapports et sur- 
tout le coimmandement gónećral que le prince Potemkin sest fait 
donner. prouve bien que depuis son retour il n'a travaillć que pour 
lu-meme. Le eoup quil vient de faire est d'autant plus adroit qu'il 
le met a móme de cacher a I[mperatrice lćtat dófectueux dans le- 
quel il a laissóe Tarmóe quil a commandće pendant la campagne 
passće et quil va refondre entierement avec celle du comte Roman- 
zoll. Il na point encore paru dukase du sćnat pour une nouvelle 
levóe d'homimes; mais comme les affaires des recrues se traitent de- 
puis quelque tems dans le conseil, il se peut fort bien quon ait 
envoyve des ordres secrets dans les gouvernemens et 4 juger par les 
recrues quon voit arriver journellement, on doit beaucoup se res- 
sentir dune diminution de population; ces nouveaux soldats deja 
harassćs par les longs vovages quils ont 4 faire sont souvent tour- 
nientós par des marches inutiles. Devant se rendre aux endroits ou 
se fait la distribution, ils doivent se rendre de la 4 plusieurs cen- 
taines de verstes. lls peuvent servir peut-ćtre contre les Turcs. mais 
il me paroit iinpossible quils puissent rósister contre des troupes 
disciplinćes; aussi le prince Potemkin se gardera-t-il probablement de 
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sexposer jamais 4 une pareille campagne; mais bien des gens lui 
supposent le dessein d'en hazarder une seconde contre les Tures et 
lui eroient VFambition de vouloir passer le Danube. Dans un entretien 
que le 5r. Whitworth eut hier avec le prince Potemkin, celui-ci 
Fassure quil 6ćtoit toujours dans les mómes sentimens pour le rappro- 
chement des deux ceours. Il ajouta quil ćtoit bien facheux de devoir 
convenir en móme tems que IImpćratrice de son cótć ne changeoit 
pas de sentimens, mais il finit par dire que, pour peu que son hu- 
meur se radoucit, il ne manqueroit pas den profiter. L'exorde de ce 
discours et lambiguitć de la promesse qui le termine me paroissent 
prouver suffisamnent quon ne pourra plus rien gagner ici par la 
voie des nógociations ... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, Russland 159 K. L. 


Paweł I. do Fryderyka Wilhelma Il.' 


Petersburg 12 (1) III. 1789. 


Je saisis avec empressement toutes les occasions ou je puis re- 
nouveler a V. M. les assurances des sentimens que je lui porte. Le 
dósir de pouvoir le faire me fait bien instamment dósirer une ca- 
thegorie de chose odu il me fót entierement libre de pouvoir satis- 
faire... mes sentimens. Queis sont-ils... ces sentimens? Ils sont per- 
sonnels et ils ont rapport a la situation politique, j'ose done former 
les voeux pour qu'ils puissent se trouver 4a Iunisson et, sans entrer 
en aucune discussion politique et mappuyant sur ce que j'ai pris la 
libertć de vous dire dans mes prócćdentes, jen appelle A vos sen- 
timens en vous faisant voir les miens. Je sais en plein combien il 
nous est dćlicat de parler móme sur ce sujet, mais former des voeux 
que m inspirent mes sentimens, vous rechercher en tout ceci et nous 
entendre ne peut point ótre condemnable, bien au contraire, peut ótre 
util, du moins ne point nuire. Travailllez au bien... comment vous 
lavez commencć dćja et du ressort de votre coeur et je my repose 
en v comptant. 

Oryginał własnoręczny G. St. A. F. 146 R. Uwaga króla Fryderyka 


Wilhelma II ołówkiem: de souhaiter que dans sa position poli- 
tique il puisse bientót confirmer les assurances d'amitić. 





' Podajemy tu z korespondencyi Pawła z Fryderykiem Wilhelmem II list, 
objaśniający ich wzajemny stosunek. Uwaga króla jest szczerym wyrazem jego 
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148. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 24 (13) IIL1. 1789. 


(Szyfr.) ... Ma dćpóche daujourd'hui sera rćtrócie par le tems 
que m'ont pris des visites nćcessaires chez le prince Potemkin, le 
vicechancelier et le confident! de la jeune cour. Ce dernier devant 
partir pour ses terres, j ai demandć 4 qui je devrois m'adresser a Iave- 
nir pour les communications que je pourrois avoir a faire ou a re- 
cevoir. Le choix ćtant tombć sur une dame* que V. M. devinera 
aisćóment et qui a ćtć soupęgonnće autrefois d'avoir de la propension 
pour le systeme autrichien, cette nomination, en prouvant la confiance 
illimitće qui regne aujourd'hui entre le Grand Duc et ła Grande Du- 
chesse de Russie. peut aussi indiquer que cette princesse donne une 
preference dócidóe au bon systeme. 

Quant au prince Potemkin, jai eu hier avec lui un entretien de 
prós d'une heure dans son cabinet od jai mćme 6tć introduit en 
prósence du favori qui nous laissa bientót seuls. Je reserve, Sire, a la 
poste jrochaine les details de cette conversation et je m'empresse 
aujourd'hui de vous informer que j'ai y trouvć la confirmation d'une 
conjecture occasionnće dćja par quelques propos du colonel de Ribeau- 
pierre. Le prince Potemkin, aujourd hui gónćralissime contre les Turcs, 
a peut-ćtre lambition de vouloir passer le Danube, comme le comte 
de Romanzow qwil vient de dćbarquer et que IImpćratrice a invitć 
4 venir ici, en disposant de son commandement surdit. Ce qu'il y a 
de plus sir. cest que le prince Potemkin veut avoir lui-móme Ihon- 
neur de faire la paix, et quil aura pour cet effet des pleinpouvoirs 
fort ćtendus. En parlant de la pacification et des points prćalables, 
je demandai au prince Potemkin, ce qui suivroit Ićlargissement du 
Sr. Bulgakow, si V. M. Tobtenoit? Alors, me rćpondit le prince Po- 
temkin, je partirai avec les pleinpouvoirs nócessaires, pour faire la 
paix, pour que tous les autres ne sen mćlent pas. D'ailleurs notre 
paix sera plus aisće 4 faire que celle de IEmpereur. J'observe a cette 
NEWER AK AN A RZE 


usposobienia i dążenia. Przypuszczamy, że to właśnie list, o którym Keller wspo- 
minał. 

1 Nie wiemy z pewnościa, kogo Keller ma na myśli, prawdopodobnie ks. Ale- 
ksandra Kurakina, przyjaciela i towarzysza w. ks. Pawła. W jednym z później- 
szych listów Hiittel o nim wspomina. List ten z maja 1790 podamy niżej (data 
nie jest ścislej oznaczona). 

2 Prawdopodobnie hr. Benkendorf. Por. nr. 127, przypisek 5. 
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occasion que, quoique le prince Potemkin nait point dit qu'il ne doit 
point ćtre question dune módiation prussienne et angloise, je crois 
bien que nous sommes compris dans le nombre de ceux quil nomme 
ces autres. Au reste, il parut ne pas trouver Tinconvenient 4 ce que 
Sa Majestć Impóriale gardat Choczim; mais il interpróeta comme une 
chose mise en avant pour beaucoup en rabattre la deduction distri- 
buće en Moldavie, pour prouver les droits de FAutriche sur cette 
principautć et sur celle de WValachie. Quant aux avis que le prince 
Poteinkin ma dit avoir de la Pologne de la sensation que la perte 
d'Oczakow avoit faite a Constantinople, ces notions saccordent, Sire; 
avec celles que j”ai trouvćes dans votre derniere apostille. Cependant 
le prince Potemkin affecta de ne pas sinquićter des efforts que vou- 
droit faire la Porte et il continua par mexagćrer ceux quelle avoit 
faits Fannće passóc, en 6valuant a 40 inille hommes la perte que de 
son cótć seul il avoit causć aux Tures. A cette occasion il se de- 
chaina. en termes tres peu mćnagćs, contre le marquis de Lucchesini. 
en laccusant hautement davoir rópandu 4 Varsovie que les Russes 
avoient ćtć battus dans le Cuban et, en faisant entendre quil n'oublie- 
roit jamais cette faussetć insigne, comme il lui plut nommer cette 
nouvelle quon se dit ici A Ioreille depuis quelques jours. Le prince 
Potemkin me parla aussi de la mission de Sr. Borcke! en Sućde et 
me fit entrevoir quon lui attribuoit en partie la tournure que les 
affaires venoient de prendre dans ce royaume, sur quoi je tachai de 
le dćtromper, en lui citant des passages entiers des depóches de 
_ Berlin. L'ćśvćenement arrive 4 Stockholm a fait ici la plus grande sen- 
sation. Le comte d'Osterman ma assurć quon avoit ici la nouvelle 
de Finlande que tous les portes limitrophes avoient non seulement 
ćtć renforcós, mais quil y avoit des troupes en marche. On ne laisse 
pas de faire ćgalement des próparatifs du cóte de la Russie et les 
gardes doivent se tenir prótes 4 marcher ... 
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149. Fryderyk Wilhelm Ii. do Kellera. * 


Berlin 27 III. 1789. 
— — Król otrzymał depeszę z d. 13 marca o usposobieniu Impera- 
torowej — — le contenu ne fait que confirmer Tentótement de PIm- 
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póratrice pour son systenie favori. ses próventions contre moi et le 
peu d'apparence qu'il y a, que le prince Potemkin voudra et pourra 
travailler efficacement pour ramener I'Impóratrice aux anciennes liai- 
sons. Il faut done suivre le eourant et prendre des mesures que les 
circonstances et les conjectures presentent de tout cótć. Dans celte 
sitaation vous ne pouvez rien faire de mieux que dćcarter les torts 
qu'on voudroit mimputer par les motifs de ma conduite qui vous 
sont suffisaniment connus et dobserver avec la plus grande atten- 
tion tout ce qu'on pourroit machiner ou entreprendre contre mol. 
Vous ticherez... de procurer toutes les informations possibles tou- 
chant les armemens. Je vous envoie... une copie de la note que la 
diete de Pologne vient de faire remettre au comte de Stackelberg 
pour demander de nouveau Ićvacuation entióre de la Pologne... 
On me sollicite beaucoup d'appuyer cette note par une dóclara- 
tion A adresser A la cour de Russie. Je veux le difićrer encore pour 
garder tous les mónagemens possibles et pour voir Taccueil que la 
cour de Russie fera 4 cette note. J'ai pourtant fait donner une re- 
ponse au prince Czartoryski, par laquelle j'ai promis a la Rópublique 
d'appuyer ses principes d'indópendance et de neutralitć en cas de 
besoin, en conformitóć de la dóclaration que j'ai faite au comte de 
Nesselrode en date du 6 dócembre. Je conseille cependant en meme 
tems aux Ftats de Pologne d'user de modćration envers la eour de 
Russie surtout A legard des magasins quelle a en Pologne. Je erois 
ainsi dótruire par les faits tous les desseins sinistres quwon mimpute 
a Pótersbourg ... 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


150. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 27 (16) 1IL. 1789. 


(Szyfr.)... Il paroit...! que le ton de franchise que j'ai pris avec 
le prince Potemkin ne lui dóploit point, puisquau lieu d'eviter des 
entretiens avec moi. il paroit móme les rechercher, et quil me te- 
moigne en publie et móme 4 la cour des attentions que je nattribue 
pourtant pas 4 mon personnel, mais a lambition que je lui suppose, 
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avec beaucoup de vraisemblance, de vouloir paroitre en liaison avec 
V. M. Cet homme extraordinaire, blasć sur tous les plaisirs sensuels, 
nest avide que de głoire, et il voudroit en róćunir en sa personne 
les ditfórents genres qui ont illustrć les plus grands genćóraux et mi- 
nistres qu'ait eu la Russie dans ce siecle. A Ihonneur d'avoir con- 
quis Oczakow ił voudroit joindre celui de prendre Bender, passer le 
Danube et de faire la paix avec la Porte. Ce dernier objet d'am- 
bition que je soupcgonnois dćją, il Y a quelque tems, s'est manifestć 
clairement dans notre dernićre conversation de lundi passć. Soit que 
Ićlargissement du 5r. de Bulgakow facilite le commencement des ne- 
gociations, soit que la guerre continue. il est egalement probable que 
le prince Potemkin partira avec le pleinpouvoir de faire la paix. Je 
ne crois pas, 4 la vćritć, quon simagine pouvoir la faire sćparóment 
de IFEmpereur, mais comme ce prince, dapres son habitude, voudra 
se stipuler de trop grands avantages, il pourroit bien en rćsulier 
entre les deux cours impóriales un mócontentement qui porteroit celle 
dici a vouloir se rapprocher de V. M. et de IAngleierre quon ne 
se flatte plus de pouvoir sćparer, mais quactuellement on dćsireroit 
de pouvoir combiner avec Ialliance de IAutriche, ne comptant plus 
sur cette de la maison de Bourbon, malgrć les espórances que donnent 
encore le ministre de France et I'ambassadeur d Autriche. Avant-hier 
le comte de Mamonow eut un long entretien avec le ministre d' Angle- 
terre qui soupa chez lui. tandis que la porte fut fermóe au comte 
de Sógur, aux dćpens duquel ils samuserent un peu. Le favormi, Iayant 
beaucoup blimó, de prendre toujours trop sur lui en avangant trop, 
le Sr. Whitworth dit 4 ce sujet que, S'il ne rćussissoit pas, ce n'ćltait 
pas au molns faute de mouvement, et le comte de Mamonow rópliqua 
quil sen donneroit encore beaucoup, mais que ce seroient des coups 
dóćpće dans leau, que les liaisons de la Russie avec lAngleterre 
ćtoient trop naturelles pour ne pas devoir reprendre le dessus et qu'il 
ćtoit impossible de blimer la marche de cette derniere, quoique sa 
conduite blessat Famour-propre de VImpóratrice. Il se servoit móme 
des expressions suivantes: »ceite maniere nesl pas agróable sans 
doute, mais elle est peut-ótre la plus sńre«. En combinant ce dis- 
cours du favori avec ceux que m'a tenu le comte dOsterman a la 
confćrence d'avant-hier, od il ma fait entrer dans son cabinet sous 
le prótexte d'une affaire particuliere, il me paroit quwon sent plus 
que jamais notre importance. Le comte d'Osterman prit un ton ex- 
tremement aflectueux, en me reitórant ses anciennes assurances du 
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prix que Ilmpóratrice attachoit, Sire, 4 votre amitić et en me repć- 
tant Iapologie des liaisons contractćes par cette princesse avec la 
cour de Vienne, sans jamais avoir voulu prójudicier 4 la Prusse, 
dont on avoit mónagć les intórćts, en reservant expreszćment le main- 
tien de lą paix de Teschen. Si je compare tout letalage que me fit 
le comte d'Osterman pour me prouver les bonnes intentions de lIm- 
póratrice avec toutes les insinuations du prince Potemkin, j'entrevois 
que la cour de Russie en voulant effectivement ze rapprocher de la 
Prusse est encore trós ćloignóe de se dótacher de celle de Vienne. 
Potemkin, apres m'avoir rópótć lundi son ancienne question sil ny 
auroit pas moven de faire cesser | acharneinent róciproque que les 
cours de Berlin et de Vienne avoicut. Fune contre Iautre, ajouta: 
»Jai quelques fois de singulieres idćes. et si JEtois I Empereur, je 
vous jouerois un tour qui seroit de renoncer a la dignite imperiale, 
pour vous óter un prótexte par lequel vous excitez contre I Autriche 
tous ces princes allemands jaloux de la libertć germaniquee. Je re- 
pondis que Tempire devant avoir un chef. il pouvoit nous €tre egal 
qwil fut de la maison d'Autriche, pourvu quil respectat les consti- 
tutions, et j'ajoutai que quoique la dignitć impóriale ne donnoit pas 
des rerenus considćrables, elle ne laissoit pas de tenir a coeur a cette 
maison qui avcit róussi souvent A faire de ses querelles particulie es 
des guerres de Iempire, et je finis par observer au prince Potemkin 
que, si IEmpereur vouloit meme renoncer aux honneurs et aux avan- 
tages de la couronne impóriale, il n'en resteroit pas moins archiduc 
dAutriche. roi de Bohome. dHongrie et de Galicie, et notre seul 
ennemi naturel. Le prince Potemkin mobjecta que IEmpereur devoit 
pour toujours renoncer au projet de ravoir la Silesie, mais je rćpli- 
quai: »qwil ne suffisoit pas gu'il renoncat 4 ce seul projet, mais qull 
pourroit en avoir bien dautres<. (ette conversation en amena une 
sur la position de IAutriche dans la guerre des deux cours impć- 
riales contre la Porte. lie prince Potemkin avant fait lui-meme la 
comparaison des dóserts de la Bessarabie avec les beaux pays voilsins 
des ćtats de la domination autrichienne, je lui dis qu'apres les suc- 
ces qu'il venoit davoir contre les Turcs, la continuation de la guerre 
ne pourroit 6tre bien avantageuse qu'a I Empereur qui cependant par 
sa campagne derniere n'avoit pas acquis de grands titres pour exl- 
ger de ces alliós des efforts tendans a lui procurer un agrandissement 
tót ou tard nuisible A la Russie. Etant entrć plus en dćtail sur les 
vues quon pourroit supposer 4 la cour de Vienne, le prince Potemkin 
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mobjecta que Choczin nótant que six werstes de la Bukowina, 
nćtoit guere important, et pourroit €tre rasć, tout comme il seroit 
davis qu'on en fit autant dOczakow. Quant aux desseins manifestós 
par PEmpereur sur la Moldavie et la Vałlachie, le prince Potemkin 
me dit: »Quand on a envie d'une chose, on fait ordinairement un essai 
en demandant beauconp plus«. Je crus au reste, pour decouvrir les 
sentimens du prince sur la conservation dOczakow. devoir le com- 
plimenter sur Iimportance de sa conqućte, mais il affecta d'en dimi- 
nuer le prix, en exagórant en móme tems la superiorite que ses 
troupes et sa flotte avoient eu en toute occasion sur celles des Turcs. 
Au resie il me parla dOczakow sur un ton qui prouve bien Iinten- 
tion de garder cette place od, je sais d'ailleurs. que IImpóratrice 
veut faire construire une ćglise urecque, dont Varchitecte Camóron 
a ćlć deja obligć de faire un plan. Le prince Potemkin me dit: »cela 
ne fail qwun peu róculer les Turcs et nous dólivra d'un repaire de 
brigands qui incommodoijent beaucoup nos sujets, car dailleurs nos 
anciennes places sont les meilleures garantes pour nos possessions«. 
Qutre les 40 mille hommes que selon le prince Potemkin les Turcs 
devoient avoir perdus contre lui, il se vante de leur avoir dótruit 
115 batimens sur mer, et il m'assura que les ennemis ne pouvoient 
produire que 45 tótes russes... au lieu que IEmpereur avoit indć- 
pendamment des tućs dans les combats, perdu au dela de 100 mille 
sujets. Je rćpondis au prince Potemkin que I'Empereur ne manque- 
roit pas non plus de faire sonner fort haut ces pertes, pour exiger 
actuelleinent des dćdommagemens, et pour sen próvaloir encore dans 
la suite. Aiors le prince Potemkin me rćpliqua qu'on ne pourroit 
jamais demander de dćdommagement eomplet, et qu'en gćnćral nous 
ne devrions pas nous inquićter des liaisons formóes entre les deux 
cours impćriales en raison de leur position vis-a-vis de la Porte. Il 
me rópóta aussi le propos quil nra dćja tenu: >cessez de nous cha- 
griner en Pologne et procurez-nous la paix pour laquelle nous avons 
acreptć vos bons offices; nous serons sfirement reconnaissans;« 4 quoi 
il ajouta: »cest le meilleur moven de nous empćcher de contracter 
d'autres engagemens«. Je lui rćpondis: »apres tout, ce que nous avons 
fait, ne soimmes nous pas dans le cas d'attendre de votre part le 
retour de confiance et d'amitić? Nous n'agissons que par systóme et 
nor par animositć. Si de pareils motifs nous animoient, nous aurions 
eu des occasions de faire plus que ce qui sest fait. car vous pouvez 
vous imaginer quon nous demande bien d'avantage. D'ailleurs, nous 
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avons suffisamment tómoignć notre dósir de contribuer a la paix, et 
nous nous sommes mćme employćs, pour procurer a Ilmperatrice 
les objets d'une satisfaction próalable. quelque vaguement qu'ils nous 
fussent connus, et relativement a la pacification, S. M. Impóriale ait 
paru accorder bien plus de confiance aux cours de Bourbon, avec 
lesquelles a ćl(ć móme q'estion de liaisons bien plus intimes«. Le 
prince Potemkin me rćpliqua: »Nous n'avons fait que rópondre ami- 
calement a un langage obligeant, et quant 4 ces alliances, auxquelles 
vous faites allusion, je n'v ai jamais comptć. et jai regardć tout cela 
comme de belles paroles«. Alors je lui dis que. bien loin de le eroire 
capable d'ćtre ła dupe de la souplesse des ministres de France et 
d'Autriche, jóćtois tres persuadć quil verroit Tutilitć d'un svstóme: 
ćtabli avec vous et les puissances rimaritimes, vos allićes, lesquelles 
pourroient, ainsi que V. M., rendre les plus grands services 4 la 
Russie. Dans ma derniere dćpćche jai dćja rendu compte a V. M. 
des insinuations que jai cru devoir faire au prince Potemkin rela- 
ttyement aux aflaires de 5uede. [l me dit avec quelque vivacitć, 
pourquoi le Roi de >uede prend-il des mesures aussi riolentes pour 
punir la noblesse des retards qwil Paccuse davoir mis dans Iexć- 
cution des moyens d'une defense inutile, parce que nous en voulons 
si peu a la Finlande que, si on suivoit mes idćes, nous tirerions de 
notre part de ce duchć tous les habitans qu'on pourr'it emplover 
plus utilement ailleurs, et nous ferions une barriere impećnetrable non 
seulement aux Dućdois. mais au diable meme. Je nobservais rien sur 
ce projet qui caractćrise si bien la fagon de voir du prince Potemkin, 
mais je lui dis quil ne me paroissoit pas surprenant que le Roi de 
5uóde cerut obtenir une paix plus honorable en se mettant en ćtat 
de continuer la guerre... Le prince Potemkin ne me rćpliqua plus 
rien et garda le silence sur la maniere dont Ilmpóratrice envisageoit 
les changeniens faits dans la constitution, et les mesures que cette 
princesse Vvoudroit opposer aux innovations du Roi de Suede. Comme 
en parlant des dćmarches faites de votre part, Sire, en faveur de la 
Suede, jassurois que łunique but en avoit ćtć de maintenir Ióqui- 
libre dans le Nord et que V. M. n'en attendoit aucune autre utilitć, 
le prince Potemkin dit en souriant: »niis la Pomćranie sućdoise 
vous conviendra«, et cependant je lui repliquois quil n'en ćtoit pas 
question actuellement, et que. si jamais on pourroit v songer, il me 
paroissolii qu'on devroit toujours porter en ligne de compte certains 
imćnagemens que dictoit a la Suede la crainie de perdre cette pro- 
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vince, et qui pourroient cesser, si elle ćtoit une fois cćdće a la Prusse. 
Dans la situation actuelle des choses entre la Russie et la Sućde, 
róciproquement aigries Fune contre Pautre, et dans la supposition, 
Sire, quil conviendra A vos intórćts que leur possessions restent dans 
lótat antórieur 4 la rupture, je vois tant aussi peu, comment leur 
racommodement seroit possible sans votre intervention que comment 
elles oseroient la rejetter. Par le service qu'avec la cour de Londres 
vous avez rendu A celle de Suede en arrćtant les hostilitós du Da- 
nemarc, V. M. a aequis un titre pour engager 5. M. Sućdoise A se 
próter 4 des vues pacifiques, et V. M. a ćgalement avec ses allićs les 
meilleurs moyens pour dćterminer llmpóratrice a se conformer a un 
plan aussi bienfaisant pour I'humanitć en gćnćral que particulitre- 
ment utile a la tranquillitć du Nord. Le Roi de 5uede doit songer 
que les dispositions favorables par lesquelles sa nation lui própare 
les moyens de faire une seconde campagne, pourron: ne pas €tre 
ćgalement pour une troisiótme et devroit sans doute borner son am- 
bition A se tirer honorablement dun mauvais pas fait avec beaucoup 
de prócipitation, et IImpóratrice qui a si souvent dóclarće ne pas 
vouloir faire de conqućte sur la Suede, ne sauroit disconvenir de 
linutilite de la guerre, des quelle trouveroit les moyens de la ter- 
miner d'une maniere qui ne porte pas prójudice 4 son honneur. Les 
succós que le Roi de Suede vient d'avoir dans son pays, par une 
suite des fausses mesures du conseil de Petersbourg, doivent engager 
lImpóćratrice 4 renoncer aux excuses quelle a prótendu devoir lui 
tre faites, mais il me semble d'un autre cótć, Sire, que vous pourriez 
exiger du Roi quen termes positifz et par une lettre ostensible ócrite 
a V. M. et a 5. M. Britanique, il tómoignat un dósir sinećre de rć- 
tablir la paix. Je erois qu'ensuite V. M. en communiquant cette lettre 
a lIImpóratrice pourroit deimander positivement qu'elle sen contentat, 
et cette double proposition, soutenue par des dćmonstrations vigou- 
reuses, sera peut-ćtre Punique moyen de dćterminer en faveur de la 
paix les irrćsolutions ou les projets entre lesquels les esprits des deux 
souverains belligćrans flottent continuellemement. Les dćmonstrations 
dont je parle seront sfńrement le meilleur argument a employer 
auprós de IImpćratrice dont limagination se promet toujours des 
ćvćnemens tavorables. ("est en se flattant de pareilles illusions quelle 
rópond fitrement a ceux qui Fexhortent A la paix: »mais je ne suis 
pas encore aussi bas que le Roi de Prusse dans la guerre de sept 
ans, et il sen est bien tirć«. Cet ćchantillon de dialectique est sans 
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doute suffisant pour se convainecre que sur une tóte ainsi montóe 
tous les argumens de la raison n'agiront pas aussi efficacement que 
Fróevidence de la nócessitć. Je ne crois pas non plus, Sire, que des 
dóćmarches vigoureuses qui dans le fonds ne tendroient quau vrai 
bien-ćtre de Iempire puissent vous alićner le Grand Duc, dont Patta- 
chement pour le bon systeme paroit effectivement augmentć depuis 
quil a vu des tćmoignages de la grande fermetć avec laquelle V. M. 
soutient ses principes; mais je suis aussi obligć dle rópćter que ce 
prince est personnellement si piquć contre le Roi de Suede qu'il dć- 
sire beaucoup le retablissement de la constitution antórieure a celle 
de 1772 dont je ne crois pas cependant qwelle convienne aux vć- 
ritables intórótis d'aucune puissance. 


P. S. (szyfr.) Il v a quelque tems quon a ici la nouvelle quun 
dótachement du corps de Nerantschitz poursuivant des deserteurs 
est entrć dans le territoire de la Pologne d'ou il a ćtć ćconduit par 
les troupes de la Rópublique.' (Quant aux scenes survenues sur un 
sujet A peu pres seinblable dans les terres du prince Potemkin en 
Pologne, il sera dćja connu a V. M. que la cour dici a pris le parti 
de la douceur en ordonnant la sortie des deux escadrons qui ont 
occasionnć des plaintes, dont on a ordonnć dexaminer lobjet. Ce 
dćtachement avoii passć les frontieres malgrć une dóclaration ćmanee 
d'ici, et selon laquelle Ilmpóratrice ne vouloit plus faire entrer des 
troupes dans le territoire polonois. ll est probable au reste que, si 
lessal de ces deux escadrons avoit rćussi, ils aurolent ćtć suivies 
dun plus grand nombre. Le gćnćral Miiller qui, dans labsence du 
prince Potemkin, commande Parnće, a dćja envoyć ici plusieurs 
courriers quon lui reexpćdie tres lentement. Le marćchal de Ro- 
manzow qui a ćtć invitć par lImperatrice a venir prendre sa place 
au conseil auroit peut-ćtre ćtć assez tentć de se rendre 4 cette in- 
vitation, pour tacher de nuire au prince Potemkin, s'il ne devoit pas 
craindre lui-móme les reproches quon pourroit lui faire sur linaction 
dans laquelle il a passć tout Tótć dernier... 
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151. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 


Berlin 30 III. 1789. 


...Je vois... qwon a 6Gtć fort allarmć... par les petites escar- 
mouches qui se sont passćes entre les troupes polonoises et russes 
et qui indiquent une opposition dócidće des Polonois contre le sćjour 
des troupes russes... Comme je vois quil ny a aucun revirement 
sinctre 4 espórer du cólć de la cour de Russie pour la Prusse et 
pour I Angleterre, je vais me concerter avec la cour d'Angleterre, pour 
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prondre des mesures efficaces et conformes A nos intórćts. Si Ion 
dóbite a Petersbourg que jaie contribuć A la róvolution arrivće en 
Suede par mon ministre, le 5r. de Borck, vous pouvez le contredire 
hardiment...* mon principe ćtant que les puissances ćtrangóres ne 
doivent pas se móler des affaires intćrięures et domestiques de ce 
royaume... 

Finekenstein. Hertzberg. 
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152. Fryderyk Wilheim II. do Keliera. 


Berlin 3 IV. 1789. 


„.Jy al trouvć lentretien? que vous avez eu avec le comte 
Osterman et j'approuve parfaitement les róponses que vous lui avez 
faites sur les dolćances nouveiles. Vous pouvez dans [occasion dire 
encore que je faisois tout mon possible pour engager le Roi de Suede 
par les repróćsentations les plus ćnergiques 4 ne pas insister sur la 
nouvelle constitution, mais A songer plutót A des moyens de conci-" 
lation pour tanquiliser autant la nation que les puissaunces ćtran- 
geres... Si le prince Potemkin est... le chef des forces militaires 
de la Russie, si le comte de Momonow, son client, regoit la direction 
des affaires ćtrangeres, il devoit bien lui 6tre possible de faire gońter 
a sa souveraine le systeme qui, selon son propre aveu, convient le 
plus aux vćritables intórćts de la monarchie russe, mais il me paroit 
clair par ses tergiversations, tani envers vous qu'envers le 5r. Whit- 
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' W istocie Borck popierał króla szwedzkiego, ale Hertzberg utrzymywał, że 
poseł przekroczył swe instrukcye, jak o tem świadczy list Hertzberga do Lucche - 
siniego z tego czasu. 

* Por. depeszę z d. 20 III. 1789, nr. 147. 
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worth, qu'il ne songe pas tant a ces grands intóróts de sa patrie 
qu'aux siens propres. ... Quoiquil en soit, il faut que je suive la 
grande marche que j'ai commencće... 

(QQuant aux affaires de Pologne, vous savez que les Etats ont fait 
remettre une note au comte Stackelberg, pour demander Ióvacuation 
entiere de la Pologne. lls ont demandć mon appui aupres de Ilm- 
pćratrice; pour menager la dólicatesse de cette princesse, je leur ai 
conseillć d'attendre sa reponse... Je cerois que tout cela doit bien 
faire preuve de ma modóration et de mon mónagement pour ne pas 
heurter les intórćts majeurs de la Russie... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


158. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 


Berlin 10 IV. 1759. 


... Vous avez eu un entretien ! tres intćressant avec le prince Po- 
temkin; il ne vous a pas cachć son dessein de pousser les operations 
de la campagne future contre les Turcs avec la plus grande vigueur 
jusqu au dela du Danube et de tacher de faire la paix avec eux, les 
armes et les pleinpouvoirs A la main... sans aucune intervention de 
puissances módiatrices. J aurols souhaitć que vous Ieussiez serrć* un 
peu sur ce point, et vous pourrez. si vous en trouvez encore occa- 
sion, lui faire entendre que. comme la Prusse et IAngleterre óćtoient 
encore disposćes a remplir leurs offres amicales de contribuer A pro- 
curer une paix honorable a la Russie. elles devoient naturellement 
s'attendre a une róciprocitć de confiance, d'autant plus que leur in- 
tóret et leur situation ne leur permettoit pas dótre spectateurs in- 
diffórents tant de la guerre prósente que des nógociations de la paix 
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: Por. depeszę z d. 24 marca 1789, nr. 148. 

* Kellera spotkał zarzut, że zbyt delikatnie z Potemkinem rozmawia. Wy- 
trawny agent pruski, Hiittel, pisał w tej mierze do Hertzberga: »... J'aurois dć- 
sirć que Mr. de Keller I'eńt (se. Potemkin) poussć davantage. Une lettre parti- 
culiere que je viens de recevoir de lui m'explique, pourquoi il ne I'a pas fait. 
Il m'y dit: »>quand je m'entretiens avec le prince, je ne m'appćsen- 
tis sur aucune matiere, des qne je maperęois qu'elle ne lamuse 
pas«<. Il me semble que c'est mettre ce personnage trop a son aise... En la 
suivant... le prince ne dira jamais que ce qu'il voudra«. R. XI, Russłand 127 A. 
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qui devoit la finir, mais leur faisant dćsirer une participation certaine 
et dćterminće. Si vous tenez un pareil langage de concert avec le 
Sr. Whitworth au prince Potemkin, vous pourrez peut-óćtre tirer de 
lui des explications plus claires et lui faire venir des idćes, auxquelles 
sa vanitć ne lui fait pas toujours penser... 

Quant aux plaintes que le prince Potenkin a portćes contre les 
Srs. de Lucchesini et de Borek, elles sont en partie frivoles et en 


partie peu fondćes... 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


154. Fryderyk Wilhelm II. do Keliera. 


Berlin 14 IV. 1789. 


(Szyfr.)... Linduetion' la plus claire et la plus sódre... est celle 
que IImpóratrice n'est encore nullement ćbranlće et encore moins dć- 
terminóe 4 abandonner le systeme autrichien et 4a retourner au 
nótre; que les deux favoris,* quelque bien disposćs quils puissent 
6tre, n'osent pas encore combattre directement le premier et pro- 
poser le dernier. mais quon veut... mendormir nar des procódćs 
doux et de bonnes paroles, en dissimulant móme de ressentiment de 
ce que jai ćtć obligć de faire contre la Russie en Suede et en Po- 
logne et quon agace et latte IAngleterre... 

Il perce en móme tems par tous leur propos que le prince Po- 
.temkin, se voyant a la tóte de toutes les afiaires militaires et civiles, 
veut et croit pouvoir, en mendormant, faire une guerre dófensive 
contre la Suede, mais la pousser avec tant de vigueur contre les 
Turcs quil se fłatte de les pousser... jusfau Danube et de leur 
dicter alors une paix conforme A ses vues personnelles et a sa po- 
litique tres bizarre. Si tout cela lui róussissolt,... je serois alors 
avec toutes les puissances du Nord exposć a la diseretion et móme 
au ressentiment de la cour de Russie... 

Vous faites fort bien de mćónager la confiance des deux favoris 
et den tirer tous les partis possibles tant pour les approfondir que 
pour les ramener peu 4 peu 4 votre systóme. Vous pouvez leur faire 
entendre adroitement, mais sans me compromettre avec les Polonois, 


pa 





PRE 














' Po otrzymaniu raportu z d. 27 marca 1789. Por. nr. 150. 
* Potemkin i Mamonow. 
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que la cour de Russie auroit vu. par la derniere róponse que jai 
fait remettre au prince Czartoryski, que j'ai tichć de modćrer le 
mecontentement de la nation połonoise contre la Russie et de sug- 
gćrer móme les moyvens de conciliation, sans profiter de Toccasion 
que jaurois eu daugmenter laigreur et lanimositć des Polonois, 
procedće amical et honnćte dont les ministres russes tachent de pro- 
fiter de leur cótć, en voulant faire croire aux Polonois que jćtois 
sur le point de me róunir avec la cour de Russie et de les aban- 
donner A son ressentiment. Vous pouvez aussi faire valoir, dans les 
occasions, que je faisois mon possible pour ramener le Roi de Suede 
a la constitution de 1772... Apres avoir modćrć les essors du Roi 
de Suede et des Polonois, je mattendais que la cour de Russie se 
mit avec moi sur un pied sńr et conforme a nos intćrćts conmuns... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


155. Fryderyk Wilhelm Ii. do Kellera. 


Berlin 17 IV. 1789. 


(Szyfr.)... On est fort inquiet en Pologne touchant une rćvolte des 
paysans grecs quon craint en Ukraine... la dićte est dailleurs en 
agitation, parce que le comte de Stackelberg iui a remis une nou- 
velle note tendante a proposer des modifications touchant le passage 
des troupes et les magasins. On n'en a pas etć content et le comte 
de Stackelberg en a donnć une autre sur laquelle on nćgocie encore. 
Je fais conseiller aux Polonois d'ćcouter des expćdiens; ce qui devralt 
convainere la cour de Russie de mes intentions pacifiques et ami- 
cales et quelle me fait tort en men supposant dautres. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


156. Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. 


Berlin 27. IV. 1789. 


(Szyfr.).. Les Etats de la diete de Varsurie, aussi móćcontents 
qu'effarouchós d'une note que le comte de Stackelberg leur a donnóće 
au sujet du passage des troupes russes, et en móme tems fort allarmćs 
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des dócouvertes qu'il prótendent faire de tout cótć que la Russie 
veut leur susciter une rćvolte gónćrale des paysans grecs, ont donnć 
une reponse dilatoire au comte de Stackelberg... et demandent en 
móme tems avec les plus fortes instances mon intervention aupres 
de la cour de Russie. J'ai fait tout mon possible pour les tranqnilliser 
aussi que pour ćviter des ćclats entre la Russie et les Polonois et 
des explications dósagróables de mon cótć avec la cour de Russie. 
Jl seroit cependant fort 4 souhaiter que celle-ci voulńt aussi user de 
plus de mćnagemens envers les Polonois et ne pas imquićter cette 
nation tant par le passage inulile des troupes russes. Je vous fails 
cette communication prealable afin que, pour gagner du temis, vous 
puissiez en faire usage dans vos conversations avec le prince Po- 
temkin et le comie d'Osterman, pour leur prouver ma modćration 
et mies bonnes intentions pour la cour de Russie móme, jusqua ce 
que je vous fasse parvenir des instructions plus particulieres... sur 


cette matiere. 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


157. Fryderyk Wilhelma li. do Kellera. 


Berlin 1. V. 17859. 


...ll est vrai que la mort de lIkErnpereur qui continue encore 
dó6tre probable... et le penchant dćcidć de ce prince et de son 
'successeur pour une paix particulitre avec la Porte, seroient des 
motifs plus que suffisans pour porter Ilmpóćratrice 4 revirer le sy- 
steme. mais je erois que sa vanitć ne le lui permettra pas, surtout 
quand elle apprendra les dómarches que je fais actuellement avec 
les deux puissances maritimes, pour engager le Danemare 4a la pro- 
longation de Varmistice et la nouvelle dóclaration que je fais en móme 
tems au ministre de Pologne... Vous verrez par la teneur de cette 
dóclaration quelle est congue en termes tres modćrćs et flatteurs 
móme pour IImperatrice, et quelle peut mener a tranquilliser les 
Polonois et A leur faire adopter une marche sage et composće, de 
suite que FImpóratrice devroit m'en savoir quelque grć, si elle n'est 
pas encore trop próvenue pour le systeme autrichien. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


IL. 158. 1789. 207 
158. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 1 V. 20 IV.) 1789. 


(Szyfr.)...ll en est arrivć un extraordinaire (se. courrier) de Po- 
logne, dont les dćpóches ont probablement occasionnć Tenvoi d'un 
autre expros qui est parti hier pour Varsovie. et quon dit devoir 
ótre de retour en douze jours. ll est probable que le prince Potem- 
kin ne partira pas avant ce tems, quoiquil mait dit hier qnil ne 
passeroit pas plus de cinq jours ici, et qwau lieu daller par Moscou, 
comine il se lótoit dabord proposć, il se rendroit par Mohilew en 
droiture a larmóe. Pendant que jetois chez le prince, Vimperatrice 
le lit appeller deux fois, et au spectacle de Ihermitage ou il n'assista 
pas. on put sapercevoir qu'il v avoit quelqne agitation 4 la cour. Au 
reste il ne me parla que vavuemment des nouvelles de Pologne, en 
me disant que les Polonois ćtoient plus fougeux que jamals, et en 
me demandant si le vicechancelier ne mavoit pas parić des aflaires 
de la Rópublique. Ła confórence davant hier avant ćtć suspendue 
4 cause de la fóte que le vicechancelier donne demain pour cćlóbrer 
le jour de naissance de sa souveraine, je ferai A ce ministre une 
visite dans la journóe d'aujourd'hui, pour voir sil ine fera quelque 
ouverture. Je nai rien pu tirer de positif hier au soir du prince 
Potemkin qui avec un ton affectueux et plaintif na fait que me re- 
póter ses exhortations ućnórales. Conme il me dit, Sire, quon venoit 
encore dapprendre que votre ministre et celui d Angleterre a Cons- 
tantinople exciloient la Porie a Topiniatretć. je repliquai que ces 
avis venoient probablement de la móme source impure que tous ceux 
qui dós le cominencement de la guerre avoient 6tć rópandus par les 
Autrichiens et les Franqois, sans pouvoir jamais citer aucun fait. 
Je eontinuai par faire valoir de mon mieux les services reels que 
V. M. rendoit a la Russie, en exhortant A la modćration le Roi de 
Suede et les Polonois. Je m'expliquai surtout, quant 4 ces rćpubli- 
cains, d'une maniere analogue anx instructions contenues dans les 
derniers rescripts, et je fis senur poliment combien il ćtoit disgra- 
cieux quau lieu de tenir compte a V. M. de sa conduite amicale, 
il se trouvoit des gens qui donnoient A ces procćdćs une interpre- 
tation tendante a inspirer de la dćfiance a la Rópublique de Pologne. 
Accoutumć 4 entendre continuellement des plaintes et des reproches, 
je crus pouvoir les rćtorquer en faisant une comparaison entre la 
partialitć manifestće ouvertement par la Russie en faveur du ma- 
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gistrat de Danzig! et la participation modórće de V. M. a la rćcla- 
mation d'une nation entiere. Enfin jai tirć de cette comparaison et 
de celle de Fancien et du nouveau systeme de la Hussie, ainsi que 
de toutes les circonstances prósentes linduction quapres tant de 
tómoignages de bonne volontć de votre part, V. M. ćtoit dans le cas 
d'attendre des marques positives dun retour de IiImpóratrice, et en 
comparant la guerre 4 un incendie. je dis que lors quon vovait les 
maisons de ses voisins en feu, on ne pouvoit pas a la longue en 
rester spectateur avec les bras crolsćs. (Quoique ce propos pariit 
falre quelque impression sur le prince Potemkin, il ne me rćpondit 
que par des phrases gónćrales et apologiques, en tóćmoignant d'ailleurs 
quelque humeur contre I'Empereur et beaucoup de móćpris pour la 
France... 

Quoique le prince Potemkin ait regu dans une semalne la valeur 
de 200 mille roubles, il n'est que módiocrement content de ces rć- 
compenses. Avec une ambition et une aviditć ćgale a la sienne, il 
est naturel quil ne se donne pas beaucouj de peine pour faire gońter 
a TImpóratrice un systeme politique, contraire aux prejugćs de cette 
princesse... 

ll ma paru qu'on est embarassć ici des ćvćnemens arrivćs en 
Ukraine dont il est fait mention dans les dóćpóches que je viens de 
recevoir. Dans mon entretien d'hier le prince Potemkin a attribuć 
les assassinats dont on se plaint a une bande de voleurs et de va- 
gabonds. Un courrier, arrivć de Vienne, a portć des nouvelles de la 
santć de IEmpereur, lequel, selon ce que ma dit le prince Potem- 
kin, ne soufire que d'une indisposition hómorroidale; d'autres bruits 
de ville disent IEmpereur mourant... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


159. Instrukcya * dla Goltza.* 


Instruction pour le colonel comte de Goltz etc. 
Berlin 10 V. 1789. 


... L'intention de S. M. est que le comte de Goltz se mette en 
route dans le courant de cette semaine, et quil fasse le plus de 





1 Por. Martens, Recueil VI. nr. 230, akt rosyjskiej gwarancyl. 

2 Z obszernej instrukcyi podajemy tylko ważniejsze ustępy. 

8 Leopold Henryk von der Goltz, hr. Po odwołaniu Kellera było postano- 
wioną rzeczą, że Lucchesini pójdzie do Petersburga. Pobyt Lucchesini'ego w War- 
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diligence quil pourra, pour se rendre A Półersbourg, afin dy ren- 
contrer encore, si cela est possible, le prince de Potemkin, avant 
que celui parte pour Iarmće. Il se fera accompagner par le conseiller 
privć de Hiittel qui par son long sćjour en Russie, par ses talens 
et par sa capacitć, sera mieux que personne en ćtat de lui donner 
les informations nócessaires et de lui faire connoitre la carte du pays, 
dans lequel il a rósidć... 

Le vicechancelier comte d Osterman se trouvant 4 la tóte du de- 
partement des affaires ćtrangeres, le comte de Groltz doit s'adresser 
immódiatement apres son arrivć a ce ministre... 

... Il donnera au vicechancelier les assurances les plus fortes des 
sentimens d'amitić et de considćration du Roi pour IImpćratrice de 
Russie. et de son dósir de rćtablir et d'entretenir lunion 6troite qui 
a subsistć pendant si longtems entre les deux cours. et qui est fondóe 
sur leurs intćróts et avantages conimuns... Si le comte dOsterman 
entame dans la premiere visite une conversation sur les affaires du 
tems et sil fait alors ses dolćances ordinaires sur ce quil pretend 
avoir ćtć fait par le Roi, en Danemarc et en Pologne, contre les 
intórćts de la Russie, le comte de (roltz lui rćpondra en termes 
polis et modórćs et tichera de lui faire sentir que cćtoit a regret 
que le Roi s'ćtoit vu obligć par lćloignement de la cour de Russie, 
par les mesures qui avoient ćtć prises en Pologne contre ses intćróts 
les plus essentiels et par le danger dont lćquilibre du Nord avoit ćtć 
mónacć, de se porter a quelques dćmarches qui n'avoient ćtć calculćes 
que pour sa propre sdretć et qui avoient ćtć exćcutóes avec la plus 
grande modóration et attention envers la cour de Russie en lui four- 
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szawie i jego ogromny sukces sprawił, że trzeba było obejrzeć się za innym 
przedstawicielem Prus w Petersburgu. Hertzberg w piśmie z d. 19. marca 1789 
poleca wreszcie królowi majora, potem zaraz pułkownika Goltza: ... J'ai appris 
tant de bien de ses qualitós supćrieures pour la grande mission... que je me 
rćjouis vćritablement et que je crois que V. M. pourra le nommer bientót pour 
contenter ła cour de Russie ce qu'il faudra faire, avant que Mr. de Lucchesini 
soit nommć pour Varsovie...« Król kazał Goltza przywołać do siebie i dnia 
29 marca mianował go posłem i pułkownikiem. W liście z dn. 23 marca 1789 
do Finckensteina i Hertzberga król pisze: »... Vous chargerez le Sr. de Huettel 
de I'instruire d'apres les notions ćtendues qu'il a de ce pays-la... Il ne faudru 
pas encore publier sa mission que l'on sera sńr que les brouilleries avec 
la Russie ne l'empechent«. (Oryg. G. St. A. R. XI, Russland B conv. 3 f). 
Goltz otrzymał, udając się do Petersburga, osobne listy do W. ks. Pawła i W. ks. 
Maryi z d. 12 maja 1789. 


Dembiński, Źródła I. 14 
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nissant móme des preuves de son desir detre utile a FImpóratrice, 
de contribuer 4 lui procurer une paix honorable et avantageuse et 
4 renouveler les anciennes liaisons entre les deux 6tats, et ce nćtoit 
pas la faule de S. M.,, sil n'y avoit pas rćussi. Il faudra que le conite 
de Goltz fasse ensuite les memes visites au comte de Besborodko et 
au 5r. de Marcow. qui ont leur place et le plus dinfluence dans le 
dópartement des affaires ćtrangóres. Il leur tiendra A peu pres le 
móćme langage; mais il observera encore plus de reserve et de cir- 
conspection dans ses entretiens avec eux, et il ćvitera meme d'entrer 
beaucoup en matióre avec ces deux ministres parce qu'ils passent 
pour 6tre beaucoup plus mal intentionnćs envers la Prusse que le 
comte dOsterman et ćtre entiórement dans les intórćts de la cour 
de Vienne. Il fera ćgalement, et lorsque cela se pourra d'apres I'usage, 
ćtablir les dćómarches nócessaires pour Iaudience du Grand Duc et 
de la Grande Duchesse et pour celle des princes leurs fils, si cela se 
pratique a la cour de Russie. 

Si le prince Potemkin se trouve encore A Petersbourg, guand le 
comte de Goltz y arrivera, il sempressera de lui faire avec le baron 
de Keller la premiere visite, móme avant son audience de Ilmpóra- 
tricee. Comme ce prince a actuellement le plus grand erćdit et une 
influence dócisive 4 la cour de Russie, et quil est móme gónćralis- 
siime de Iarmće contre les Turcs et croit pouvoir dćcider de la guerre 
et de la paix, le comte de Goltz lui fera de la part du Roi les com- 
plimens les plus gracieux et les plus flatteurs sur le róle grand et 
glorieux qu'il jouoit, et sur ses succós, il lassurera de lestime et 
de Fadmiration particuliere de 5. M.et du fond quelle faisoit sur ses 
bonnes intentions envers la Prusse et sur ses dispositions pour rć- 
tablir lancienne bonne harmonie entre les deux cours. Si le comte 
de Goltz trouve le prince Potemkin disposć 4 favoriser le rćtablis- 
sement de Vancien systóme et si ce prince reste encore quelque tems 
4 Petersbourg apres son arrivć, il pourra dans la suite entamer une 
nóćgociation plus particuliere avec lui sur cette matiere de concert 
avec le ministre anglois, le 5r. Whitworth et d'apres les principes 
qu'on lui indiquera dans la suite de cette instruction. 

Quant 4 ses audiences, il aura soin qu'on y observe le córómo- 
niel usitć a legard des autres ministres de tótes couronnees, revótus 
du móme caractóre en óćvitant cependant tout ce qui pourroit sentir 
la pointille ... 

si PImpóratrice faisoit entrer dans la róeponse quelques plaintes 
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sur la disharmonie qui sest ćlevće depuis quelques tems entre les 
deux cours. le comte de Goltz tachera de róćpondre d'une manićóre 
adroite quil n'y avoit pas de faute du Roi et quil ne tiendroit 
pas 4 S. M. de rćtablir PFancienne ćtroite intelligence entre les deux 
cours. 

Dans ses audiences aupres du Grand Duc et de la Grande Du- 
chesse, il leur remettra les lettres dont il est chargć et qu'l trouvera 
ćgalement a la suite de cette instruction, et leur donnera les assu- 
rances les plus fortes de l'amitić sincćre et invariable de S. M, 
sentimens fondćs non seulement sur les liens de parente qui lunissent 
a Leurs Altesses Imperiales, mais bien plus encore sur Iattachement 
personnel qu'elle leur avoit vouć. Il ćvitera cependant dans une 
cóćrćmonie aussi publique, de ne rien dire qui puisse donner de I'om- 
brage a |Impóratrice, mais dans les occasions, oli il pourra leur 
parler en particulier, il sera d'autant plus empressć A leur donner 
les tóćmoignages les plus convaincants de la fagon de penser de 5. M. 
a leur ćgard, et A les entretenir dans ceux qu'ils ont tómoignós 
jusquici, et que le Grand Duc surtout a constamment manifestćs, 
malgrć le changement des circonstances, pour le maintien du systeme 
prussien par prófórence 4 tous les autres, et lorsquil aura des in- 
sinuations secretes A leur faire passer de la part du Koi, il aura 
soin de sadresser A ła personne que le Grand Duc lui indiquera 
apparemment pour ces sortes de communication. 

Pour en venir A la partie essentielle de cette instruction, le comie 
de Goltz aura vu... quelles ont ćtć les relations prócćdentes entre 
les cours de Prusse et de Russie et quelle est leur situation prćsente. 
Il apprendra... les traitós d'alliance et les liaisons ćtroites qui ont 
subsistóć entre les deux cours, surtout pour les affaires de Pologne 
et de Turquie depuis la paix de Hubertsburg jusquau moment que 
IImpóratrice, avant conęu lidće de conqućrir lIempire grec et ayant 
eu la fameuse entrevue de Mohilew avec I'Empereur, s'est entierement 
tournóe vers ce prince, en abandonnant ces liaisons avec la Prusse 
et FAngleterre; quelle a favorisć son projet de Ióchange de la Ba- 
vićre. et quen ayant ćtć enpóchće par le feu Roi, son dópit contre 
la Prusse s'en est augmentć; que sótant emparće de la Crimće par 
la cooperation des cours de Vienne et de France, la Porte ottomane 
en a pris occasion de lui faire la guerre, en quoi elle a ćtć sulvie 
par le Roi de Suede, que le Roi ayant offert a VImpóratrice au mois 
de mars de I'annće passće, de renouveler avec elle son traitć d'alliance 
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qui ćtoit alors expirć, PEmpereur quelle consulta la-dessus, pour la 
dótourner de Palliance de la Prusse, dćclara la guerre avec la Porte 
ottomane... Le comte de Groltz verra ultórieurement par ces actes 
que Vlmpćratrice ayant pris dans le voyage de Cherson un engage- 
ment secret avec le Roi de Pologne pour faire considćrablement 
augmenter larmóe polonoise pour le service de la Russie, et pour 
faire une alliance avec la Republique contre la Porte ottomane et 
sous le pretexte de son intćgritć, indirectement contre la Prusse, le 
Roi sest vu obligć d'ouvrir a la nation polonoise les yeux sur les 
consćquences fatales de cette alliance, en faisant la dćclaration connue 
a la diete de Varsovie; quil en est rósultć que la nation polonoise, 
fatiguć dćja du joug de la Russie, et voulant maintenir son indć- 
pendance, a anćanti toute influence de cette cour et a donnć toute 
sa confiance au Roi... 

Si les ministres russes font de reproches et de doleances la- 
dessus au comte de Groltz, il ne lui sera pas difficile de leur faire 
voire, par de bons argumens ćnoncós avec modćration, que cest la 
cour de Russie seule, qui sest attirće ce qui lui arrive en Pologne, 
en y travaillant contre les intóróts de la Prusse; quil dćpendroit 
delle de remettre les choses sur un meilleur et sur Tancien pied, 
si elle vouloit sentendre sincórement avec le Roi sur les affaires de 
Pologne, et menager en móme tems la nation polonoise, sans TPin- 
quićter par le passage onćreux de ses troupes et par lexcitation des 
paysans grecs quon attribue aux popes russes ...! 

Le comte de Goltz trouvera dans les papiers de la mission de 
Petersbourg les offres reitórćs que le Roi a fait faire... avec IAn- 
gleterre et ła Hollande 4 la cour de Russie et que celle-ci a seule- 
ment voulu accepter leurs bons offices, pour lui procurer une satis- 
faction prćalable qu'elle n'a pas móme voulu artieuler, pendant qu'elle 
a fait negocier d'une maniere plus dóćterminee par la cour d kspagne 
auprós de la Porte ottomane pour parvenir A la paix. Le Rol de 
Suede ayant dóclinć toute satisfaction próalable et la Porte ottomane 
navant aussi pas voulu sexpliquer sur le relichement du Sr. Bulha- 
kow, toute cette nóćgociation de la móediation des trois puissances 
alliśes est suspendue. On nattend ici que Tarrivće dun courrier 
anglois et les instructions de la cour dAngleterre pour le Sr. Ewart, 
pour concerter avec lui une note en rćponse góćnćrale 4 donner 
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a celle que le comte de Nesselrode a donnee ici au commencement 
de Fannóe, afin d'expliquer clairement et prócisement 4 la cour de 
Russie les principes et les intentions des trois puissances allićes sur 
les affaires du Nord, de ła Pologne et de FOrient. 

La situation des affaires entre le Prusse et la Russie ćtant telle 
qu'on vient de le dótailler. le eomte de Goltz na pas besoin den- 
tamer une nógociation nouvelle et partieulićre avec la cour de Russie, 
mais il attendra, ou que le Roi lui envoie de nouvelles instruetions 
plus precises et une dóclaration qui sera conceriće entre les trois 
puissances allićes et il agira en consćquence, ou il attendra que les 
ministres russes lui fournissent Ioceasion d'entaimer une pareille ne- 
gociation. Dans ce cas il pourra leur faire en termes convenables 
un court róćsumóć des torts de la cour de Russie envers celle de 
Prusse. des arantages própondćrants quelle avoit tirć pendant un si 
grand nombre d'annćes de Talliance de la Prusse surtout a regard 
de la Pologne, de la Porte et de la Sutde, et quelle pourroit en 
tirer encore: mais que dans ce cas il falloit que la eour de Russie 
changeat entiórement de systeme, qu'elle reprenne celui quelle a eu 
autrefois avec la Prusse et quelle rencuvelle les alliances avec la 
Prusse et I Angleterre d'une maniere qui soit analogue 4 la situation 
prósente des affaires gónerales, et qui ne dćroge pas a l indćpendance 
et a la forme de gourvernement actuelle des deux royaumes de Suede 
et de Pologne. Dans ce cas le Roi est pret et disposć A tavoriser les 
intóróts de la Russie en tout ce qui est juste et raisonnable et il 
sera appareimment en ótat de lui procurer par sa módiation et in- 
tervention une paix ćquitable et meme avantageuse de la part de 
la Porte ottomane et de la Suede, aussi quun arrangement reciproque- 
ment utile et convenable entre la Russie et la Pologne. Mais si la 
cour de Russie reut persister dans son systemie dangereux et dćstructi! 
avec la eour de Vienne et continuer a favoriser les vues ambitieuses 
et injustes de FEmpereur a Tćgard de IAllemagne, le Roi se verra 
obligó de suivre et de continuer avec ses allićs la marche commen- 
cóe, pour maintenir Tóquilibre naturel des puissances dans le Nord 
et dans VOrient. aussi que Findćpendance et la sńtretć de la Suede, 
de la Pologne et de IAllemagne. et 5. M. a teut lieu d'espćrer quelle 
trouvera des alliós et des moyens suffisans pour soutenir un róle 
aussi honorable que juste et qui doit lui assurer le sufirage de toutes 
les puissances de I Europe non próvenues... 

Pour ne pas faire des rópćtitions inutiles,... il trouvera dćja de 
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bonnes instructions A lćgard du prince Potemkin qui depuis ce tems 
li et par sa position presente a gagnć encore une influence plus 
dćcidće dans les affaires de Russie. I! tóćmoigne depuis son retour a 
Petersbourg beaucoup de prevenances pour les ministres d Angleterre 
et de Prusse et assure prófćrer notre systeme 4 celui de IAutriche, 
en disant quil ne manquerait pas d6tre bientót rćtabli; mais cest 
un homme auquel on ne peut pas se fier beaucoup, d'autant plus 
qu'on prótend que depuis ses derniers succes il songe de nouveau 
a devenir souverain de la Moldavie et de la Vallachie, et de FUkraine 
polonoise. 

Il y a encore un autre honme A menager, le comte de Moma- 
now, qui a ćte jusqwici favori de Flmpóratrice et dont on croit qu'il 
changera cette place pour entrer au ministere... Il faut voir qui 
sera son successeur dans la faveur et si Ion pourra le rendre fa- 
vorable au systetme commun. 

Comme il y a peu dapparence que |Impóratrice de Russie vou- 
dra se dćtacher de ses liaisons avec FKmpereur, un des principaux 
soins du comte de Goltz doit ćtre d'approfondir et de rapporter au 
Roi aussi exactement que possible les mesures que cetie souveraine 
prend, soit pour pousser la guerre avec vigueur dans cette caimpagne 
contre les Turcs et les Sućdois, soit pour parvenir 4 une paix gónć- 
rale avec la Porte ottomane, soit pour permettre une paix particu- 
liere a FEmpereur... 

On ne sauroit donner pour le prósent au comte de Goliz aucune 
instruction particuliere sur la conduite gónćrale 4 observer a Ićgard 
des affaires de Pologne, parce que la cour de Russie ayant perdu 
la plus grande partie de son influence dans ce royaume, et le parti 
predominant donnant toute la confiance au Roi, ce ne sera qu'apres 
la paix rćtablie, ou quand il sagira d'une nouvelle ćlection d'un Roi 
de Pologne, que le cas existera de nouveau, que 5. M. pourra agir 
soit de concert avec la cour de Russie ou contre elle, selon les liai- 
sons qui subsisteront alors entre les deux cours. 

Le comte de Goltz pourra sinformer par la lecture des papiers 
des diffćrents qui ont subsistć depuis plusieurs annćes entre la Prusse 
et la ville de Danzig. auxquels la cour de Russie a pris une grande 
part. lls reposent 4 present depuis la convention conclue en 1785; 
cependant comme la ville de Danzig a ćlevće quelques nouvelles tra- 
casseries, dans lesquelles elle a 6tć soutenue par la cour de Russie 
et quelle pourra resusciter aprós la paix retablie, le comte de Goltz 
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doit se mettre au fait de cette affalre et donner quelque attention 
a sa poursuite. 

Le comte de Goltz apprendra par le Sr. de Keller et le Sr. de 
Hiittel les liaisons ćtroites et amicales, dans lesquelles le Roi se 
trouve surtout depuis son vovage en Russie avec la Grand Duc et 
la Grande Duchesse de Russie. Il n'oubliera donc rien pour cultiver 
les bonnes dispositions de cette illustre famille et surtout celle du 
Grand Duc, et il Tassurera en toute occasion de lamitić la plus sin- 


cere et la plus intime de S. M.... 
Finckenstein. Hertzberęg. 


Kopia. G. St A. R. XI, Russland B, Conv. 3f. 


160. Fryderyk Wilnelm !!. do Kellera. 


Berlin 15 V. 1789. 


... Vous me rendez compte des entretiens que vous avez eu avec 
le prince Poternkin, par lesquels ainsi que par le retour de ce prince 
vers larmóe, je puis bien juger quil nv a aucun changement de 
systeme 4 espórer par son canal et que cet homme ne songe qua 
ses plaisirs et A ses propres intćrćts, sans se soucier de ceux de 
letat. On massure de plus dun endroit quil couve encore toujours 
le dessein d'attraper une souverainetć en Pologne ou en Moldavie. 
Je mimagine qwil aura prócipitć son retour a Varmće, parce que 
les Turcs paroissent vouloir ouvrir la campagne avec vigueur... Je 
ne sals pas encore quelles mesures... les Etats de Pologne... auront 
pris... Lressentiel pour moi est a prósent de savoir bientót comment 
IImpóratrice de Russie prendra les declarations que les trois puis- 
sances allićes ont faites a la cour de Danemarc et si elle voudra 


consentir A sa neutralitć illinitóe. 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


161. Keller do Hertzberga. 
Petersburg 22 (1i) V. 1789. 


(Szyfr.)... La Russie devroit sans doute ćtre contente de cette 
róponse ! dont la modóration prouve que nous nagissons nullement 
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par animositć contre |Impóratrice, mais cette princesse est trop vaine 
et trop ćgolste pour ne point se piquer de se voir contrariće sur 
Particle du passage de ses troupes par la Pologne quelle s'est ac- 
coutumće de regarder comme une province A elle et que ses gónć- 
raux et officiers ont bien plus maltraitće que si elle eńt 6t6 sous la 
domination lćgale de la Russie. D'ailleurs, V!Impćratrice ne regarde 
les expressions flatteuses contenues dans cette note du 30 avril que 
comme une manićre de dorer la pillule. ... est encore principale- 
ment contre V. E. quelle se dćchaine... 


Oryginał. G. St. A. R. XI. Russland 180 I. »Nćgociations avec la cour 
de Russie par le Sr. Alopóuse. 


162. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 


Berlin 26 V. 1789. 


... Vous aurez vu la note que le comte de Stackelberg a re- 
mise... 4 la diete le 6 davril. Celle a voulu d'abord enti*rement 
refuser le passage et me fit consulter li-dessus. Je lui ai donnć des 
conseils de modćration que vous trouverez consignes dans la note 
ci-jointe. 1 (est la-dessus que quelques dóputćs de la dióte polonoise 
ont tenu une confćrence A Varsovie avec mon ministre, le marquis 
de Lucchesini et le ministre d'Angleterre, le Śr. Hailes. Dans cette 
confórence les deputes polonois ont d'abord et de nouveau insistć de 
refuser entierement le passage aux troupes russes, mais sur les reprć- 
sentations de Mr. de Lucchesini ils ont 4 la fin ećdć et ont conqu 
une dćclaration quils ont envoyće 4 leur ministre Deboli...2 Vous 
ferez tirer une copie de la note du prince Czartoryski du 27 d'avril 
et de la rćponse que mes ministres ont donnće au dit ministre po- 
lonois en date du 30 d'avril, vous irez communiquer les deux pitces 
au cormte Osterman et vous lui direz quayant appris que les Etats 
de Pologne avoient fait passer a la cour de Russie une note, j'avois 
cru devoir faire connaitre A 5. M. PImpóratrice ce qui sótoit passć 
a cet ćgard... Vous ajouterez que je me flattois que IIlmpóratrice 
regarderoit la conduite que je tenois dans cette affaire et mon inter- 
vention móme comme une preuve non ćquivoque tant de mon amitić 
et de mes ćgards pour S. M. Impóriale que de Pintórót que, pour la 
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position de mes óćtats, je ne pouvois pas manquer de prendre a la 
suretć, a la tranquillitić et meme a la neutralitć du territoire de la 
Rópublique de Pologne. Vous vous acquitterez de cette commission 
dans les termes les plus polies et les plus conformes A la bonne 
harmonie et Iamitić que jai la satisfaction d'entretenir avec S. M. 


Impóriale... 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


163. Keller do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 26 (15) V. 1789. 


(Szyfr.)... Avant hier le rósident dHollande a regu Iordre de 
fjaire connoitre a la cour dici la rósolution du 14 dóawril. par la- 
quelle les Etats Gćnćraux ont dćcidć que leur ministre A Copenhague 
se joindroit 4 ceux de V. M. et de 5. M. Britanique, pour exhorier 
le Danemarc a la neutralitć comme le moyen dóviter I extension du 
flóau de la guerre. C'est 4 la confórence de demain que le 5r. Swart! 
se propose de faire cette communication qui piquera strement beau- 
coup la vanitć de IImpóratrice. Cette princesse devroit sans doute 
apprehender que le concert. pris entre les trois puissances pour ar- 
reter le Danemarc, ne s'ć6tende jusqua arróter móme la Russie, si 
elle avoit un sucećs dócidć contre la Suede, mais S$. M. Impóriale 
na songć jusquici qua la sujćrioritć de ses forces navales actuelle- 
ment dispersćes dans les ports de Cronstadt, Reval et Copenhague. 
L' Impćratrice croyant pouvoir disposer de quarante vaisseaux de 
ligne et comptant beaucoup sur les galeres et chćbeques comman- 
dćes par le soi-disant prince de Nassau, se promet des succts par 
mer et sur terre; elle compte autant sur les effets de la corruption 
quelle emploie dans la Finłande sućdoise que sur la terreur que les 
Baskires doivent v produire. Cependant malgrć cette perspective que 
| [mpóratrice se fait, elle ne laisse que d'etre allarnće de la maniere 
dont 5. M. 5ućdoise a temninć sa diete, sur laquelle S$. M. Impóriale 
fondait toujours beaucoup d'espórance. Elle est vivement piquće de 
ce succes d'un prince qu'elle s'est efforcóe de tourner en ridicule de 
toutes les manieres. Tandis que le comie de Cobenzl s'occupe pro- 
bablement 4 augmenter la mauvaise humeur de la cour de Russie 
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contre V. M., le comte de Sćgur emploie tous les moyens pour in- 
disposer IImpóratrice contre PAngleterre; c'est a celle-ci qu'il attribue 
principalement la dćmarche faite A Copenhague par les trois puis- 
sances allices, et il prótend que V. M. y a 6tć uniquement engagóe 
par les sollicitations du cabinet de St. James. Le soi-disant prince 
de Nassau se joint au comte de Sćgur, pour persuader a la cour 
de Russie que la dćmarche susmentionnóe sera fort dćsapprouvóe 
par le Roi d Espagne et le dćterminera a la quadruple alliance. Le 
chevalier de Galvez qui croit mieux connoitre les vćritables sentimens 
de sa cour en porte un jugement tres difićrent dans ses conversa- 
tions avec moi et le ministre d Angleterre. La clique franqoise-autri- 
chienne vient de recevoir un renfort considćrable dans la personne 
de la soi-disante princesse de Nassau, ! arrivee ici depuis quelque 
tems qui paroit vouloir sećtablir en Russie, pendant que son mari 
servira llmperatrice. OQubliant quelle est Polonoise, elle se conduit 
en vćritable esclave de 5. M. I.. mais elle se dćdommage de cette 
soumission en parlant avec d'autant moins de respect des puissan- 
ces quelle eroit mal avec la Russie. Comptant sur Findulgence des 
hommes pour la legeretć de son sexe, les ministres de Vienne et de 
France lui feront tenir des propos quils n'oseront se permettre eux- 
mómes. klle sera prósenteće demain A Carsko-Selo ol son mari paroit 
ćtre en grande faveur depuis le depart du prince Potemkin avec 
lequel il ny a passć quun seul jour. L'amitić que le comte de Ma- 
monow lui tómoigne ne peut que lui ćtre fort utile. Depuis quelques 
jours il court un bruit que le Grand Duc pourroit encore se rendre 
en Finlande cet ćte. S'il fait effectivement cette campagne, ce quil 
na pas temoignć desirer, il seroit A supposer que IImpóratrice veut 
seulement avoir lair de le faire prendre part aux affaires, en lóloi- 
gnant comme elle la fait Fannće passće. Il est sans doute revenu 
a PImperatrice que le Grand Duc. en parlant de la mauvaise tour- 
nure des affaires, a dit quau moins il navoit rien 4 se reprocher 
4 ce sujet, parce qu'on ne lui parloit jamais... 
Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


164. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 
Berlin 29 V. 1769. 


... Pour ce qui regarde les pourparlers que vous avez eus avec 
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le comte dOsterman sur les affaires de Pologne. vous pourrez le 
satisfaire 4 present amplement par la dóclaration que je vous ai 
chargóe de lui faire pour appuver la dóclaration des Etats de Po- 
logne, a laquelle occasion vous pourrez lui faire voir que la cour 
de Russie devoit simplement a mes conseils la modóration qui rógnoit 
dans la dóclaration des Polonois qui n'en sont pas fort contents et 
qui ćtoient d'ailleurs rósolus de refuser entierement le passage des 
troupes. Ils ont aussi voulu refuser le passage des chartots chargćs 
d'armes, mais je viens de leur conseiller de les laisser passer.... 
Je erois montrer ainsi en gónćral que je suis un ami impartial et 
un voisin juste de la Russie et de la Pologne. Je viens aussi de 
charger le comte de Goltz de s'expliquer a son arrivće a Peters- 
burg rondement sur la módiation de la paix et de faire voir a I[m- 
pćratrice de Russie que je fais pour elle plus quelle ne pouvoit 
exiger de moi d'apres la conduite quelle tient a mon ćgard... Quant 
au prince Potemkin, il nest pas douteux... que cest un homme sur 
lequel on ne peut pas compter, qui ne songe qwa ses intćróts et a ses 
plaisirs ... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127A. 


165. Fryderyk Wilhelm II. do Keilera. 


Berlin 6 VI. 1789. 


...J'ai vu que TImpóratrice a ćtć si vivement affectće de la pro- 
position de la neutralitć illimitće de Danemarc quelle nóćtoit pas 
encore dóćcidće sur son parti, mais qu'on croyait quelle rćpondroit 
avec hauteur et quelle voudroit ainsi mettre le Danemarc en em- 
barras et le Roi de Suede en suspens... J'ai lieu de croire que cette 
cour ne sen laissera intimider ni dótourner de sa resolution. Je erois 
bien que le comte dOsterman vous en tóćmoignera beaucoup de mau- 
vaise humeur et qu'il ne recevra aussi pas fort bien les reprćsen- 
tations que vous lui ferez pour appuyer la dóclaration du ministre 
polonois, quoique l Impóratrice devroit sentir que je lui ai rendu en 
effet les meilleurs services possibles dans la prósente situation des 
affaires, en engageant les Etats de la diete 4 lui accorder le passage 
de ses troupes... Je ne doute pas que vous ferez usage de ces 
sortes d'argumens envers le ministre russe, et il faut attendre au 
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reste quel parti Flmpóratrice de Russie voudra prendre tant sur les 
affaires du Danemarc que de la Pologne... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


166. Fryderyk Wilhelm II. do Kellera. 


Berlin 9 VI. 1789. 


Je me suis bien attendu"' que Ilmpóratrice seroit extremement 
affectće de la neutralitć du Danemarc et fachće contre moi et FAn- 
gleterre; j'attends cependant avec impatience et je compte d'apprendre 
par une de vos premieres dćpćches, quelle róponse elle donnera 4 la 
cour de Danemarc... Je Fattends ćgalement sur les reprósentations 
que vous navez pas manque de lui faire selon mes ordres en taveur 
des Etats de Pologne. Selon mes nouvelles de Varsovie, elle prend 
le ton doucereux et sćduisant envers les Etats de Pologne; le comte 
de Stackelberag vient de leur dćclarer que VImperatrice retireroit tous 
ses magasins de la Pologne. ll tiche móme de leur presenter la per- 
spective de quelques acquisitions a faire de la Moldavie. Le prince 
Potemkin vient dćcrire une lettre flatteuse dans laquelle il ofire a la 
Rópublique un prósent de 12 canons et de 500 fusils. Enfin il paroit 
que la cour de Russie veut a tout prix regagner la Pologne pendant 
quelle se propose d'ćcraser le Roi de Suede... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 127 A. 


167. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 19 VI. 1789. 


Le Sr. Alopćus est venu me voir aujourd'hui. II ma dit quil 
ćtoit chargć de Ilmpóratrice de s'ouvrir confidemment et de suivre 
mmes directions en tout. Il ne m'a pas cachć quil avoit plus de con- 
fidence et de eródit de Tlmpóratrice que le comte de Nesselrode, 
quil ne lui diroit que ce que je trouvois a propos et que le principal 
but de sa mission ćtoit d'empócher que V. M. ne se dóclare pas 
entierement pour le Roi de Sutde... Il a au reste reconnu les fausses 
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mesures que Ilmpćratrice avoit pris dans les affaires de Pologne et 
a lóegard de Ialliance avec V. M. et avec lIEmpereur, il sen pro- 
mettoit un changement 4 cet ćgard... il sest rabattu sur les assu- 
rances certaines de la part du Grand Duc. 

Je nai fait qućcouter le Sr. dAlopóus et lui ai dit en termes 
gónćraux que V. M. mesureroit toujours sa conduite envers IImpć- 
ratrice sur celle que cette souveraine tiendro it a cet ćgard. Il faudra 
voir 4 prósent si le Sr. dAlopóćus souvrira davantage envers V. M. 
Je crois que... V. M. pourroit se servir de lui plus efficacemment, 
quand les circonstances exigeront de faire des ouvertures directes 
a lImperatrice sur les affaires de IOrient ... 

H[ertzberg]. 
Koncept. G. St A. R. XI, Russland 13801. 


168. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 23 (12) VI. 1789. 


(Szyfr.)... 5a Majestć Impćriale, apres mavoir tómoignć toute sa 
satisfaction sur les sentimens de V. M. que jai ecru devoir lui expri- 
mer et assurć de la reciprocitć des siens. a daignć m assurer que le 
choix de ma personne lui ćtoit agreable; elle ajouta encore quelques 
questions paroissant savolr que jótois a ma premiere imission que 
javois toujours suivi la carrićre rnilitaire, et finit par se rappeller 
avec bontć que mon frere avoit rósidć 4 sa cour. 

Le maitre des cćrćmonies ćtant prósent aux audiences du Grand 
Duc et de la Grande Duchesse. il ne leur a point ćtć permis de 
m'exprimer leur sentimens, comme ils lauroient dósire, ce que leur 
physiognomie annonęoit visiblement. Cependant le peu qu'ils ont pu 
me dire ótoit marquć au coin des sentiinens, de lintórćt et de lat- 
tachement qu'ils ont conservć 4a V. M. lemeurant a la campagne et 
ne voyant point de monde cette annće, il me sera extremement dif- 
ficile de leur faire particulierement ma cour. Madame de Bencken- 
dorf qui aujourd'hui apres le dćpart du prince Alexandre Kurakin 
est la personne A laquelle il faut s'adresser demeure ćgalement avec 
eux, ce qui ma obligć de confier les lettres dont j ćtois chargć A un 
ćmissąire que cette dame mavoit envoyć. 

Jy ai ajoutć une lettre de ma part, la priant de vouloir bien, 
en remettant les dites lettres, tćmoigner 4 leurs Altesses Impóriales, 
combien je dósirois vivement avoir Ihonneur de leur prósenter plus 
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particulierement mes hommages et oser leur exprimer avec tout len- 
thousiasme les sentimens d'attachement de V. M. et le dósir que 
javois de me rendre digne de leur confiance. La róponse accuse la 
róception des lettres, mais en móme tems la difficultć quil y aura 
de me voir de sitót... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


169. Fryderyk Wilhelm Il. do Kellera. 


Berlin 26 VI. 1789. 


... Le $r. Alopćus est ici depuis une huitaine de jours! et veut 
bientót poursuivre sa route pour Petersbourg. ll a eu une audience 
de moi dans laquelle, sans produire une lettre de cerćance, il a tichć 
d'approfondir si je voudrois assister le Roi de Suede. Je lui ai re- 
pondu d'une maniere convenable, en assurant que je serais toujours 
empressć de cultiver l amitić de Ilmpóratrice, mais que je ne pou- 
vois pas permettre que Ićquilibre du Nord soit ćbranlć. J'ai vu la 
lettre tres douce que le prince Potemkin a ćcrite au comte de Po- 
tocki? pour lui dire que IImperatrice alloit rćtirer ses troupes... 
On voit en gćnćral que IImpóratrice de Russie vient menager la 
nation polonoise et ticher de la ramener par de bons procćdćs, mais 
Jai tout lieu de croire quelle nv róussira pas... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 A. 


170. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 29 VI 1789. 


...Jai ćtć bien aise d'apprendre que vous ćtes heureusement 
arrivć Aa Petersbourg et que vous avez ćtć regu du moins honnćte- 
ment par le comte d'Osterman et avec cette cordialitć et próvenance 
qu'on pouvoit attendre de la part des ministres d' Angleterre, d Espagne... 
Le Sr. d' Alopćus... veut sarrćter encore une couple de semaines 





! W reskrypcie z d. 19 VI. 1789 była wzmianka: »Le Sr. Alopćus est arrivć 
ici de Hambourg, et il veut s'arreter. Il a demandć a me faire la cour comme 
en particulier et je ne tarderai pas de le voir«. 

2 Stanisław Szczęsny Potocki. 
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apparemment pour faire ici des observations et pour voir aussi com- 
ment vous aurez dóbutć 4 sa cour... 


Finckenstein. Hertzberg. 
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171. Hiittel do Fertzberga. 


Petersburg 1 VIL. (21 VI.) 1789. 


Depuis mon retour... je n'ai pas osć encore me livrer a toute 
Pactivite de mon zele pour le service du Roi. Malgrć la promesse 
du comte d'Osterman de m'accorder sa confiance, A peine ćtois-je 
arrivć que ce ministre dófendit a tous ses commis d'entretenir des 
liaisons avec moi et il fit ćgalement insinuer A plusieurs particuliers 
de mes amis de ne me voir que le inoins possible. (es prócautions 
ne meffrayent pas jusqwa un certain point, mais elles nmrobligent 
a beaucoup de circonspection... Toutes les donnćes... me confirment 
dans lidće que Iorgueil de cette cour, choquće des contradictions 
quelle a ćprouvóes de notre part, couve de Paigreur et de la ran- 
cune contre nous, sentimens que les embarras actuels Pobligent a nous 
dissimuler, qui prendroient de lessor, si Ilmpóratrice pouvoit rćussir 
dans son projet favori, celui d'une paix sćparće entre elle, IAutriche 
et les Tures. C'est a la sagesse de V. k. a rendre ce projet im- 
possible... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


172. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 27 VIL 1789. 


Je nai pas ćtć surpris d apprendre... que la cour de France a fait 
tómoigner 4 celle de Russie son approbation sur la neutralitć du 
Danemarc;... par ce moyen elle se trouve dćbarassće de la nócessitć 
d'intervention dans les affaires du Nord, ce qui lui seroit fort diff- 
cile et móme impossible dans la situation ou la France se trouve 
par ses revolutions ćtonnantes... 

Je serois curieux d'apprendre si dans ces circonstances IImpćra- 
trice... sempressera encore 4 rechercher Valliance de la France. Je 
crois bien que ceite princesse recherchera próferablement Palliance 


de la cour de Vienne qu'elle a dćja prolongće effectivement... 


224 1169. II. 173. 


Je crois tes bien A la vćritć... que le prince Potemkin na ja- 
mais songć sćrieusement a faire changer IImpóratrice de systtme et 
quil nen a fait semblant que pour amuser le tapis... ll est assez 
elair que la cour de Russie ne cherche qua gagner du tems et sat- 
tendre les ćvćnemens de la campagne... 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russłand 127 B. 


173. Nota' Katarzyny II. do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 29 (18) VII. 1789. 


L'lmpóratrice a appris avec reconnaissance par la note verbale 
remise 4 son ministere par Mr. le comte de Goltz les dóćmarches 
quwil a plu a $. M. Prussienne de faire aupres des ennemis de la 
Russie pour les disposer 4 des sentimens pacifiques et analogues 
A ceux qui animent 5. M. I. Elle a vu dun autre cóte avec regret 
que Teffet de ces dćmarches n'a nulletnent rćpondu 4 la magnanimitć 
des intentions de S. M. P. et que le Roi de Suede et la Porte otto- 
mane, loin de se próter A quelque acte de repentir ou de rćparation 
de linjustice comme de leur agression et de la violence des procć- 
dós... persistent avec le meme acharnement dans les vues hostiles 
et ambitieuses que leur ont fait prendre les armes. 

Quelque affligeante que soit pour IImpóratrice Iobstination de 
ses ennemis a vouloir poursuivre leurs sinistres projets, 5. M. l. se 
flatte du moins d'en retirer cet avantage qwil ne sauroit apres cela 
rester móme aux esprits les plus próvenus aucun doute quelle ne 
soit aussi parfaitement innocente de la duróe des calamitós de la 
guerre quelle la ćtć de leur commencement... 

Elle n'espere pas moins de la dólicatesse quelle connoit a ce 
monarque sur le point d'honneur qui doit diriger les actions des 
souverains quil ne voudra pas exiger d'elle quelle fasse les premiers 
pas vers la paix, lorsque ses ennemis semblent la rejeter par des 
prótentions aussi dćpourvues de droit et de raison que celles qu'ils 
ont óćnoncóes dans leur róponses aux offices que 5. M.P.a fait pas- 
ser aupres d'eux. 

Le Roi de Suóde, en se refusant a toute satisfaction, a exigć de 
ne traiter de la paix que conjointement avec la Porte ottomane et 





: Por. nr. 22. Pismo Ostermana ma datę 28 (17) VII; nota sama datowana 
z d. 29 (18) VII. 
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de ne la conclure que lorsque celle-ci y trouveroit son intćrćt... une 
demande aussi contraire A la teneur expresse du traitć dAbo qua 
la dignitć de IImpóratrice... Quant a la Porte ottomane, non con- 
tente de refuser Iólargissement du ministre de Russie... elle dćclare 
sans dótour »qu'elle ne songe pas móme 4 la paix sans la restitu- 
tion de la Crimóe et de ses autres provinces et places perdues«. (Les 
róponses du Roi de Suede et de la Porte ottomane portent avec elles 
une convietion absolue de leur ćloignement pour ie moment present 
de tout accommodement raisonnable... 5. M. I. n'auroit pas balancee 
non plus 4 accepter avec plaisir la módiation formelle du Koi, si 
elle n'en ćtoit empóchóe par les raisons quelle lui a deja fait con- 
noitre prócódemnient, ćtant d'ailleurs intimement persuadće que les 
siinples bons offices que 5. M. P. voudra bien continuer d'interposer 
produiront le meme eflet du moment que les ennemis de la Hussie 
adoptent des sentimens et des principes plus modćrćs et plus ćqui- 
tables que ceux quils ont montrć jusqua present 
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174. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 15 VIIL 1789. 


... Toute la teneur de note! prouve aussi clairement que | lmpe- 
ratrice ne veut absolument pas faire la paix par mon intervention, 
qu'elle ne veut pas combiner celle du Nord et de FOrient et qu elle 
voudroit me sćparer 4 tout prix de mes allićs. Il faut donc que 
chacun aille son chemin et prenne ses mesures. La fiertć et Iinfle- 
xibilitć de cette princesse deviendra encore plus grande apres quelle 
aura appris la jonetion de toutes ses forces dans le Baltique... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


175. Hiittel do FHertzberga. 


Petersburg 18 (7) VIII. 1789. 


(Szyfr.) ... Mr. Alopóus est arrive hier au soir. Averti par un 
billet de sa part quil ćtoit descendu A une campagne, ... je my 
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suis rendu cetie nuit afin de lui parler avant quw'il vit personne. Il 
ma remis la lettre dont V. E. Tavoit charyć pour Mr. le comte de 
Goltz et, A mon tour, je me suis acquittć de ce que V. E. mordonne 
de lui dire... Autant que je puis juger... le 5r. Alopćus desire le 
bien et veut marcher dans la bonne voie. Il ma dit quil se pro- 
posoit de demander une audience a Plmpóratrice et de tacher de la 
convaincre qu'a moins dun retour sinećre envers nous elle risquoit 
les plus grands hasards parce quil ćtoit persuadć que nous ćtions dć- 
terminćs 4 un parti dócisif, mais il ma donne sa parole d'honneur 
quil nhasarderoit aucune ouverture relative au plan en question... 
qu'apres avoir penćtrć la faęgon de penser de S$. M I. Il vous supplie... 
dótre persuadć quil restera fidele aux promesses quil vous a faites 
avant son dóćpart de berlin, mais il ajoute quil ne sauroit repondre 
de rien, surtout vu fPinfluence majeure toujours existante du parti 
Bezborodko. VW. EK. voudra bien se rappeller ce que j'ai pris la liberte 
de lui mander... sur le peu dhabitude que |Imperatrice a avec le 
Sr. Alopóus et que les ennemis de ce dernier ont toujours travaille 
a rendre ses principes suspects a O. M. I. 5es insinuations seules 
pourrolent done ne pas porter coup. Gependant jointes a la lettre du 
prince de Hesse a Vlmpóratrice... il ne seroit pas impossible qu'elle 
entre dans des sentimens plus conformes 4 ses vrais intćróts. Reste 
4 veiller aux tortuositćs de la politique insidieuse du cabinet d'ici... 
— — donosi w końcu, że umieścił się na wsi w sąsiedztwie Alopeusa. 


Oryginał. G. St A. R. XI, Russland 1301. 


176. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 21 (10) VIII. 1789. 


(Szyfr.) ... lie Sr. Alopóus prótend que IlImpćratrice, aussi bien 
que le comte d'Osterman, ont de Fhumeur contre les Autrichiens. Il 
est vrai encore que le comte d'Osterman me tómoigna avant-hier 
a la confórence plus de politesse que de coutume, mais tout cela 
ne sauroit encore me convaincre de la bonne et vraie intention de se 
rapprocher de nous, et avant quils ne commencent 4 parler clalr, 
jen douterai toujours. Si cela arrivoit contre mon attente, jose 
avouer a V. M. que je me trouverai extremement embarassć et que 
je ne pourrois repondre que le plus vaguement possible, sans doute 
avec la plus grande politesse et móme reconnaissance en consćquence 
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des ouvertures qu'on me feroit, mais sans pouvoir ćclaircir ou accć- 
lórer les choses sur lesquelles je pourrois ćtre questionnć. (e nest 
strement pas un vain dćsir dEtre employć plus directement dans 
toute nóćgociation qui pourroit avoir lieu entre les deux cours, qui 
m'enhardit A faire ces trós humbles reprćsentations a V. M., mais je 
crains que, trop peu instruit de ses intentions et de la marche quelle 
ordonneroit que je prenne dans les occurences possibles 4 próvoir, 
son service n'en soufire et que le parti contraire ne profite des de- 
lais occasionnćs par la. Le marquis de Lucchesini parle du dćsir que 
la cour de Saxe doit avoir pour succeder meme en hćrćditć au tróne 
de Pologne. J'ose assurer a V. M. qua la cour ou je me trouve on 
ne fait aucune dómarche en consćquence. et que jai tout lieu de 
croire que si jamais pareille proposition devoit se faire, elle seroit 
tres mal recgue... 


Oryginał G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


177. Hittel do Hertzberga. 


Petersburg 25 (14) VIIL 1789. 


(Szyfr.) ... Samedi passć le Sr. Alopćus est allć volr le comte de 
Goltz et la informć de son entretien de la veille avec le vicechan- 
celier. Jabandonne A ce ministre de rendre compte dans la dćpóćche 
d'aujourdhui de ce que le Sr. Alopćóus lui aura confić. Jusquici. 
jignore si ce dernier a 6tć admis a laudience de I'Impóratrice. J'en 
doute, car dimanche dernier le comte d'Osterman oublia de le pre- 
senter A S. M. I. au sortir de la messe. Si aprós cet oubli il fut regu 
dans le particulier, il pourroit en rćsulter des ombrages et soupęons 
qu'on paroit vouloir ćviter. En attendant, le retour de cet ami 4 Berlin 
est dócidć, quoique secretement. Je n'ose encore... hasarder aucun 
jugement sur les vóritables intentions de cette cour, mais pour peu 
qu'elle tardat 4 nous donner des preuves palpables de sa bonne foi, 
ne pourroit-on pas profiter des bonnes dispositions des Polonois et 
Galiciens pour entamer la grande besogne, sans que nous parussions 
d'abord sur le thćatre. Il me semble que se seroit augmenter les 
embarras des deux cours impćriales, encourager leurs ennemis, et ne 
pas nous exposer. Si je vois mal, je supplie V. E. de rectifier mes idćes. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russłand 130 1. 
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178. Goltz do Fryderyka Wiihelma il. 


Petersburg 25 (14) VIII. 1789. 


le 5r. dAlopćus que jai rencontrć difićrentes fois depuis son 
retour ma demandć avec instance de le mettre aux pięds de Votre 
Majestć et de vous prósenter, Sire, les assurances de sa respectueuse 
reconnoissance pour la fagon gracieuse et pleine de bontć avec la- 
quelle vous avcz daignć le traiter pendant son sćjour a Berlin... 

(Szyfr.) Le 5r. Alopóus, avant dń ćtre admis avant-hier a Faudience 
de S$. M. I qui móćme dit 6tre hnpatiente de le voir, a ćtć renvoyć 
a un autre jour. Une indisposition, survenue au comte de Bezborodko, 
a causć le retard, et il ma paru persuadć quaucune autre raison 
politique ne sen est mćlće. Le 5r. Alopćóus se flatte de lespoir le 
plus heureux. Il ma assurć que le vicechancelier songecit a se sć- 
parer entierenient de la elique autrichienne, quwil jouissoit dans ce 
moment plus quaucun autre de la confiance de sa souveraine, que 
jusquwa prósent il avoit ćcoulć avec assez de sang-froid toutes les 
ouvertures quil lui avait faites, ce qui est dćja beaucoup pour lui. 
Il est vrai que dinant ces jours-ci avec ce Ininistre chez le 5r. Whit- 
worth. il a ćlć dune cordialitć, peu ordinamwe autant vis-a-vis de 
Vhóte que vis-a-vis du Sr. de Hiittel et moi. tout cela aceompagnó 
dune grande gaietć; des personnes inómie de la famills: mont t6ó- 
moignóć ce jour-la beaucoup de confiance, en se rappellant toujours 
le comte de Solms*t et Vheureuse harinonie qui avoit regne alors 
„entre les deux cours. Je ne rćponds 4 toutes ces belles choses quen 
suivant la rnarche que jail prise depuis mon sćjour ici. cest-4-dire 
en faisant entrevoir le dósir de V. M. pour un rapprochement. ex- 
cić autant par inelination que par la persuasion que vous avez, 
Dire, que les intórćls et móme le bonheur des deux ćtats en dópen- 
dent. J'ai móne soutenu des mon arrivć que ce moment ne sauroit 
ćtre ćloignć quil my avoit que des brouillards, qui empóchoient de 
voir clair, et quau moment quils seroient dissipós, tout s'arrange- 
roit au mieux. Tout ce que le Sr. Alopóus a pu me dire de dócidć 
jusqua prósent, se borne a son retour a Berlin; il est móme fixć 
A trois semaines. Lidóe est quil ne sarrćte que peu de tems, et que 
pour ne pas donner trop d'ombrage, il attende ou 4 Dresde ou a 
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' Solms, poseł pruski z czasów Fryderyka Il, podczas pierwszego rozbioru 
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Leipzig ou 4 Dessau les ćvónemens ou la róponse du courrier quil 
doit expódier avant son dópart de Berlin. Les afłaires ćtant encore 
trop peu avancćes, il est difficile de juger de la tournure qurelles 
pourront prendre, mais en supposant móme la meilleure, je suis sór 
qu'on aura toujours une rópugnance extróme ici de se dóclarer ouver- 
tement; ainsi j'ose eroire que, si seulement on est accord, il fau- 
droit employer les Polonois pour romprelaglaee. L'af- 
faire une fois entamóe de cetie facon, il faudra bien prendre un 
parti. et il me semble qu'alors on ne manquera pas de motifs pour 
choisir notre systeme. Le comte de Cobenzl et le eomte de Segur 
font toujours des parties de Ihermitage; ie nouveau favori qui nie 
paroit fort inconsćquent recherche Leaueoup leur socićtć: cependant 
le Sr. Alopóus veut m'assurer que cest un tres bon signe de la dis- 
position favorable de Fimpćratrice pour se rapprocher de V. M. 
Daignez, Sire, entrevoir par ia, combien il est difficile dans ce pays- 
ci de distinguer le vrai du faux. Ce nest en vćritć quen tremblant 
que j'ose faire une rćflexion queleonque, eraignant beaucoup de me 
tromper et de mal envisager les choses, tandis que je me donne 
les peines imaginables pour decouvrir la vóritć et móriter par la 
Fapprobation de Votre Majestć. 


Oryginał. G. St. A. R. MI, Russland 127 I. 


179. Hiitteł do Fertzberga. 


Petersburg 1 IX. (21 VILL.) 1789. 


(Szyfr.) ... Je me suis procurć deux entreliens avec [homme que 
V. E. devine.' Comme le comte de Goltz detaille dans sa dćpeche 
les points principaux sur lesqueles roulent les confidences, je me 
bornerai simplement 4 glaner apres lui. Pour commencer par VImpe- 
ratrice, Pami a trouvć d'abord cette princesse fort ćchaufiće contre 
la Prusse. Elle a fait avec vćhómence Ićloge de sa conduite et de 
ses sentimens envers vous, de la elle a passć a Fónumćration des 
torts prótendus que nous avions 4 son ćgard... L'ami pretend 6tre 
paryenu peu A peu 4 la ealmer en lui exposant les griefs que nous 
avions contre la Russie, mais en assurant que notre intention de 
renouer avec elle ćtoit loyale. pourvu que nous puissions compter 
sur une róciprocitć parfaite. L'Impćratrice est convenue qu'l falloit se 
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rapprocher de nous et du besoin que la Russie avoit de la paix, 
mais elle a temoigne apprćhender que nous ne cherchions qua la 
sóćparer de PAutriche afin de Iisoler entierement et de pouvoir lui 
dicter la loi. Il a 6tć question ensuite des condilions que le Roi exi- 
geroit. llmpóratrice a fait la premiere mention du plan de V. E. 
sur lequel des notions imparfaites lui ont ćtć fournies par le prince 
de Hesse. Le Sr. Alopóus a ecru devoir lui communiquer alors Pextrait 
qu'avec le eonsentemient de V. k. il a pris du plan 4 Berlin. Selon 
lui ce projet avoit ćtć 4 tout ćgard mieux accueilli que lui n'avoit 
osć lespórer de prime-abord, que nos vues sur Danzig et Thorn 
navolient pas produii des sensations ficheuses; qu'en revanche Tex- 
pulsion des Galiciens ćtoit envisagće comme inexcusable, quoiqu on 
sentoit Futilitć qui 4 la suite du tems en rósulteroit pour la Russie; 
que ITilmpóratrice sćloit recriće contre la possibilit(ć de sa coopóra- 
tion A cette entreprise du moins dans Vordre des choses, en ajoutant: 
ces gueux de Polonois en profiteroient done aussi. Le fćal a observć 
qwil sagissoit peut:ćtre moins 4 concourir A Ioeuvre susdii que de 
nous laisser faire et il a glissóć Texpódient de donner la Moldavie et 
la Vallachie A IEmpereur, article auquel on a paru rópugner beau- 
coup. Meme Iouverture de former du district dOczakow une sou- 
verainetć pour le prince Potemkin a 6tć recue avec un geste de tćte 
indiquant de la dćsapprobation. Jusqua present ces donnćes n'ofirent 
euere de planche solide, mais notre ami manifeste le plus grand 
espoir d'un rósultat heureux. Encore hier au soir, il m'a assurć que 
les augures nous devenoient de plus en plus favorables, que 5. M. 
Impóriale ćtoit tres mecontente de IEmpereur, que si ce prince mour- 
roit. tout seroit fini entre la Russie et PAutriche et que celle-la don- 
neroit alors les mains a lexpulsion de la Galicie; que sur le compte 
de la France tout le monde ćtoit genćralement revenu de fort loin, 
que le Sr. Simolin lui-móme, prócódemment Iapótre dune alliance 
avec cette cour, chantoit A prósent la palinodie, que le comte de 
Bezborodko, le comte d'Osterman, le comte de Woroncow, convain- 
cus quil leur falloit la paix et que difficilenent on la ceonelueroit 
sans notre intervention. dirigeoient toutes leurs vues vers nous, et 
que ce dernier lui avoit dit en termes prócis: »Dans notre situation 
actuelle nous ne devons pas hósiter a faire une mauvaise paix plutół 
que de continuer la guerre«. Je sais, a-t-il dit, quon me regarde 
comme anti-prussien. mais on a tort... 

Je rópondis 4 Tami que je ne doutois pas un instant de la pro- 
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pension de sa cour Aa se procurer une prompte paix, ... mais que, 
si Ilmperatrice se crovoit autorisće a soupęonner łe Roi, ... il nous 
ćtoit bien plus permis dapprćhender, surtout apres les erremens 
qu'avoit suivis la Russie durant neuf annćes, qu'on n'avoit d'autre but 
en nous adressant des paroles de conciliation que de nous amueer, 
darróter notre activitć. de suspendre lexćcution de nos vues et de 
gagner du tems, pour sarranger avec les '[Tures et tomber ensuite 
sur łe Roi de Suede... Ił ajouta: »Mais supposć que nous travailas- 
sions 4 celle-ci (sc. faire la paix avec la Porte) sans votre concours, 
quest-ce que cela vous feroit?« Je lui rćpliquai... que mon dósir 
ardent de voir róussir sa besogne ne me permettoit pas de lui dis- 
sinuler que le soupgon d'une pareille dćmarche de sa cour pourroit 
dócider la nótre A des mesures capables de reculer de beaucoup les 
succes de sa nógociation et que deja le contenu de la note remise 
au comte de Goltz le 18 juillet n'avoit pas produit a Berlin une 
impression avantageuse. Au moins, me dit-il. et avec vivacitć. espere-je, 
quavant mon retour on ne prendra point chez vous de parti dóli- 
nitif ainsi quon me Va promis. J ignore, lui repondis-je, les pronies- 
ses, mais si les intentions de votre cour sont vralment telles que 
vous me les avez depeintes, pourquoi te pas sexpliquer envers nous, 
sans dólai, d'une maniere qui ne vous laisse plus dincertitude... 
comme vous ne pourricz ćtre rendu A Berlin que dans cinq ou six 
sernaines, je proposerois móme pour que votre ministere nous fit A nous 
ieci des ouvertures franclies et prócises... 

Mon raisonnement a portć coup sur lami et hier au soir il n'a 
informć en avoir fait usage envers le comte dOsterman et le comite 
de Woroncow qui tous les deux sóćtoient montrós dócidćs a appuver 
et a suivre cet avis... A la place oh nous sommes, je ne puis que 
soulever un coin du rideau qui me dćrobe Iensemble... je persiste 
encore dans les sentimens qu'une entreprise des Polonois sur la Ga- 
licie pourroit A tout ćvenement tourner a notre profit... 
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180. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 4 IX. (24 VIII.) 1789. 
— — —  Osterman mówił v kurverze, który przyniósł wiadomość 
o cofnięciu się Szwedów. — — — 
(Szyfr.) ... Je erus devoir lui en faire compliment; il me repondit: 
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»Monsieur, cest un grand avantage remportć, mais cela n'empóche 
pas que lTmperatrice ne conserve les mómes sentimens de modć- 
ration ćnoncćs dans la note! que je vous ai communiquće. Elle ne 
veut et ne desire pas de conqućtes, et si 5. M. Prussienne veut bien 
employer ses bons offices pour lui procurer une satisfaction con- 
venable, elle le regardera comme un tćmoignage de son amitić, et 
souserira volontiers a faire la paix quelle dósire. Je lui dis que j avois 
osć me flatter que dans ce moment de gloire dont S. M. Impćriale 
jouissoit, elle songeroit A donner la paix a ses ennemis; que rien 
effectivenient ne me paroissoit plus propre a PFaugmenter; quaussi il 
me sembloit que pour manifester davantage sa grandeur dame, il 
falloit oublier Poffense d'un ennemi humilić, et qui avoit deja tant 
lieu de se rćpentir de la dóinarche prócipitće quil avoit faite; que 
V. M. seroit assuróment tres sensible au nouveau temoignage de con- 
fiance que S$. M. Impćriale vouloit bien lui donner en reiterant la 
demande de ses bons offices, mais quen connoissant Iinsuffisance, 
vous dósireriez certainement, Sire, que 5. M. Imperiale voułóńt se de- 
cider A employer votre módiation, dans lequel cas V. M. feroit cer- 
taimement tous ses efforts pour lui procurer la paix la plus avanta- 
geuse et la plus honorable. Le comte dOsterman me rópondit qu'il 
ne concevoit pas, comment on pouvoit sattacher tellement aux mots, 
que mediation et bons offices disoient la móme chose, mais quon 
nótoit point dans Ihabitude chez eux de se servir du premier; que 
d'ailleurs il failoit avoir des menagemens pour les autres cours qui 
Pavoient ćgalement ofiertie, et quon ne vouloit desobliger personne. 
Voyant qu'il s'ćchauffoit et s'opiniatroit, josois ajouter quil me sem- 
bloit que pour rendre au moins les bons offices salutaires, il falloit 
y ajouter des ouvertures et des conditions qui puissent promettre de 
travailler avec succós. Il me rćpondit, comme toujours, que ce n'ćtoit 
point A sa cour A parler la premiere. Javoue que je n'entrevols dans 
tout ceci que la cerainte et peut-ćtre lidće de prćvenir par la les 
fortes reprósentations que V. M. et ses allićśs pourroient faire pour 
soutenir lćquilibre du Nord, car quelque vrai que puisse ćtre le 
dćsir de faire la paix, la vanite prend toujours le dessus. Le vice- 
chancelier ayant dója beaucoup confćrć avec le Sr. Alopćus, j'al 6tć 
surpris quil n'en ait pas touche un mot. J'ai móćme tichć dans notre 
conversation de lui en fournir loccasion, mais en vain. Je ne Sais 
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pas ce que je dois en augurer. Nayant pas lordre prócis a ce sujet 
je n'ai pas cru devoir oser entamer Paffaire, car il auroit fallu alors 
mexpliquer positivement, au lieu que par de simples rćponses il 
m'auroit ćtć permis de donner plus de poids aux insinuations que 
le Sr. Alopóus est chargć de faire, sans me compromettre en aucune 
maniere. Jaurois beaucoup dósirć quon men parlat, car ceła auroit 
peut-ótre pu me faire diviner, comnnent le cointe d'Osterman envisage 
la chose. 5. M. Impóriale ćtant encore malade, le Sr. Alopćus ma dit 
que cela retardoit toutes les affaires, quil n'avoit rien de nouveau 
4 me dire, mais que son dópart pour Berlin ćtoit tout certain. C'est 
avec le plus vif chagrin que jai vu que V. M. par mon rapport du 
4 aońt a jugć que la fagon de penser du Grand-Duc avoit entiere- 
ment changć a son ćgard. Il faut assuróment que je me sois mal 
expliquć, de quoi je demande trós humblenient pardon, mais mon 
intention a ćtć simplement d'ajouter quelques circonstances qui ne 
prouvent rien a la vćritć, mais que j'ai ecru de mon devoir de ne 
pas omettre, et lesquelles, si elles ćtoient suivies par d'autres in- 
dices, pourroient A la suite faire porter un jugement plus dócide. 
N'ayant eu Ihonneur que le jour du dernier Te Deum de faire ma 
cour avec tous les autres ministres ćtrangers 4 Leur Altesses Impć- 
riales, il seroit bien hardi 4 moi de vouloir juger de leurs sentimens, 
d'autant plus quil a ćtć toujours de leur połitique de traiter les 
ministres de Prusse avec une iroideur apparente. Lharmonie entre 
Leurs Altesses Impóriales et IImpóratrice paroit toujours 6tre assez 
bonne, cependant pas meilleure quelle na dćja souvent existće par 
intervalle. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


181. Hiittel do Fertzberga. 


Petersburg 4 IX. (24 VIIŁ) 1769. 


(Szyfr).... Notre ami compte toujours se reinettre en route vers 
la fin de la quinzaine et, a Ten croire, ses bonnes esperances 
augmentent. Il est toutefois convenu que de deux difficultćs cardi- 
nales... Iune est Pexpulsion des Autrichiens de la Gali- 
cie,! Tautre notre módiation formelle pour la pacification. A Tćgard 
du premier de ces deux objets lon ne conęoit pas la possibilitć dv 
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concourir et móme une conduite passive de la part de la Russie leur 
paroit incompatible avec sa situation actuelle. En discutant un peu 
cet article, je crois mó6tre aperęu quau fond ce sont moins des 
serupules de conscience et de probitć qui arróteroient le cabinet d'ici 
que la crainte de ne point remóćdier 4 ses embarras, mais de les 
prolonger au contraire, ...et que la cession de la Moldavie et de la 
Vallachie A ce prince n'entre aucunement dans les vues de I Impe- 
ratrice. Pour ce qui regarde notre medlation, Pami assure que sa cour 
ny repugnerojt pas, que meme dćjąa elle VFauroit acceptće, si la cour 
de Vienne ne refusoit pas absolument de nous la confćrer, quon 
souhaitoit donc beaucoup que le Roi ne voulńt travailler au reta- 
blissement de la paix quau moyen de ses bons offices... Je dois 
au Sr. Alopćus la justice que son intention me paroit droite, sa 
marche 4 notre ćgard franche et ćgale. Je ne doute pas que son but 
ne soit de róćunir la Russie a notre systeme. Je cerois de plus que 
la propension en faveur de celui-ci augmente dans le ministere de 
IImpóratrice, que surtout on sent le besoin quon auroit de nous pour 
sortir de crise. Mais jai de fortes raisons 4 prósumer que IImpóra- 
trice, tourmentće ou combattue par des sentimens de dópit, de dć- 
fiance, dorgueil et d'apprćhension, n'est point encore arrivee au point 
ou notre homme me semble persuadć qu'il faut quil vienne... 


Oryginał, G. St. A. R. XI, Russland 1380 I. 


182. Hertzberg do Fiiittla. 
Berlin 4 IX. 1789. 


...Je ne puis quapplaudir aux conseils tres sages que vous avez 
donnćs dans cette situation tres dćlicate oh il sagissoit de ne pas 
se dócouvrir trop tót et aussi de ne pas se rendre suspect. lie prince 
de Hesse nous a terriblement compromis par son ćtourderie impar- 
donnable. Personne ne la jamais autorisć doffrir un secours de 50 
mille hommes, cest une supposition ou induction qu'il a fait de son 
chef. Il faut done voir A present ce que Mr. Alopćus fera et obtiendra 
aupres de lImpćratrice; il faut bien sabandonner a prósent a sa pru- 
dence et 4 sa bonne volontć! Je puis vous dire, en confidence, quapres 
ce qui s'est passć en Silćsie ou le Roi a vu Mr. Lucchesini et Ja- 
cobi, il paroit a la veritć dócidć de vouloir profiter de sa situation, 


x 


mais ne rien prócipiter avani le printems prochain, A moins que les 
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Turcs ne soient trop malheureux et qu'ils perdent Bender et Belgrade, 
ła Moldavie et la Vallachie et soient poussćs au dela du Danube, 
dans lequel cas le Roi pourroit ótre obligć doffrir sa móćdiation 
armóe et de proposer brusquement son plan pour empócher une paix 
prócipitće des Tures. Tout est ici tellement pris que Iarmee peut 
marcher en 15 jours et occuper en cas de besoin avec 60 mille hommes 
la Galicie et ła Livonie et rester encore avec 100 mille hommes... 

Le Roi prófćroit dóter la Galicie 4 IEmpereur, de laisser la Cri- 
móe A IImpóratrice et la Moldavie et la Vallachie aux Tures, mais 
cela ne pourra pas ćtre exćcutć sans une guerre avec | 'Empereur et 
je crois que TVImpóratrice ne sy próteroit pas. Au lieu que, selon mon 
plan, on eontenteroit ćgalement ITmpóratrice et IEmpereur et on ne 
feroit qu'une módioere violence aux Turcs, comme dans le partage de 
Pologne, 4 les obliger de códer des provinces qu'ils auroient deja 
perdues et qu'ils perdent en toute guerre et qui ne leur sont d'aucune 
utilitć... Si Fon vouloit me suivre et me laisser faire, toute Paffaire 
seroit finie en trois mois de tems... 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 180 I. 


188. Fryderyk Wilhelm Ii. do Goltza. 


Berlin 4 IX. 17359. 


... Si le comte dOsterman vous a tómoignóć quelque politesse ou 
próvenance extraordinaire, je nen tire, comme vous, aucun augure 
pour un rapprochement sinećre. Je ne puis faire aucune avance ulte- 
rieure; j'en ai asscz fait, en offrant tant de fois A la cour de Russie 
ma módiation... Si elle veut encore faire usage de ma módiation, 
il faut quelle m'explique ses vćritables intentions et quelle retourne 
entierement, A Vancien systóme et aux liaisons ćtroites avec la Prusse 
et PAngleterrre ... 

Si le marquis de Lucchesini vous a 6crit au sujet du dósir de 
la cour de Saxe de parvenir 4 la possession hórćditaire du tróne de 
Pologne, il ne peut Tavoir fait que historiquement. Il seroit aussi peu 
conforme 4 mon intórót et A mon systóme qua celui de la cour de 
Russie de permettre que la royautć devienne hóróditaire en Pologne. 
J'ai d'ailleurs quelque lieu de croire que IElecteur de 5axe n'y pense 
lui-mćme parce que la succession est si mal assuree... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russłand 127 B. 
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184. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
Berlin 7 IX. 1769. 


...ll faudra voir... ce qwon pourra effectuer par le Sr. d'Alo- 
póus. Je ne puis qu'approuver la condnite que vous tenez envers cęs 
gens 14 de les voir venir. de leur tómoigner de la bonne volontć pour 
une reunion confornie aux intćrćts róciproques, mais de ne montrer 
aucun empressement, cependant il faut faire sentir convenablement 
dans Ioccasion que je ne pourrois pas me contenter de cette amitić 
partagóće avec la cour de Vienne, mais quil falloit un relour entier 
4 notre ancien systeme et aux liaisons communes avec l Angleterre... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. NI, Russland 127 B. 


185. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. 


Berlin 11 IX. 1789. 


...ll me semble quil ny a encore rien de perdu ni 4 Peters- 
bourg ni a Constantinople et. qu'apres avolr tout ćclalirci dans ces 
deux endroits, V. M. aura encore toujours le tems de profiter des 
dispositions des Galiciens et quelle les trouvera toujours próts a 
suivre ses directions. V. M. ne doit pas suivre Timpulsion des Ga- 
liciens et des Polonois, mais la leur donner selon ses interets et dans 
le tems qui lui convient, sans quoi elle court risque de procurer la 
Galicie aux Polonois, sans en obtenir aucun dćdommagement pour 
ses frais et risques, ce que le prince Czartoryski ma deja fait en- 
tendre aujourd'hui a son retour, en me disant que les Polonois vou- 
loient bien ravoir la Galicie, mais quils almeront mieux de laisser 
la Galicie a FEmpereur que de PFavcir pour voisin en Moldavie, rai- 
sonnement absurde a mon avis et peu amical et reconnaissant en- 


vers V. M.... 
Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 130 I. 


186. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 
| Berlin 11 IX. 1789. 


„..ll est vrai que la róserve que Sr. d' Alopóus garde envers vous 
nest pas d'un bon augure et elle suffit pour me faire prendre mon 
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parti des que les circonstances le perimettront. mais il n'est pas fort 
a craindre que la cour de Russie puisse faire un mauvais usage en- 
vers la Porte de ce quon lui a dit de bouche, parce qu'on peut la 
dósavouer, et quil ne sera pas aisćment cru par les Turcs sur ce 
que la cour de Russie voudroit avancer sans aucune preuve ócrite. 
Jatiends A tout moment la nouvelle de Taccueił que la Porte aura 
fait aux propositions...! qui sont plus propres A la dótourner dune 
palix prócipitće quun prompt soulóvement des Galiciens. lequel ne 
pourroit produire que des suites les plus funestes pour la Galicie et 
pour la Pologne, sil n'ćtoit pas d'abord hauteiaent soutenu de ma 
part et ne peut móme pas avvir lieu quautant que je laurois ex- 
citć et tavorisć ce qui imobligervit de faire en móme tems la levóe 
du bouelier. II faut attendre les premieres nouvelles de Constanti- 
nople et... les ouvertures que vous pourrez tirer du 3r. d Alopćus 
quil ne pourra pas vcus refuser entićrement... 

Hertzberg. 

Koncept. G. St A. XI, Russland 1327 B. 


167. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 14 IX. 1789. 


...Je suis dautant plus aise danprendre par le rócit inte- 
ressant que vous m'avez fait de ce que vous aurez appris du Sr. 
d'Alopćus, «(ue Tlmpóratrice a bien accueilli les ouvertures quil a 
faites A cette souveraine sur un certain plan qui lui a ćtć eommu- 
niquć ici verbalement, quelle na pas ćtć trop róroltće de lidće de 
la Galicie et qu'elle n'a pas meme saisi cełle de procurer A son allić 
le troc de la Moldavie. Je ne suis pas moins charmć d'apprendre 
que ces ouvertures oni fait plaisir au Grand Duc et que les princi- 
paux ministres de la cour de Russie sentent la nócessitć de retourner 
a moi et nv rópugnent pas. Toutes ces circonstances m'assurent du 
moins que Ilmpóratrice ne fera pas un mauvais usage de ces ouver- 
tures, pour me compromettre avec la Porte ottomane, puisqu'elle ne 
peut pas se dissimuler que ce seroit le moyen de se brouiller sans 
retour avec mol... Comme FImpćratrice a promis de stnger A ces 
idćes et spóculations et de renvover bientót le Sr. dAlopóćus avec 
une rćponse et instruction, ił faudra voir ce qui en rćsuliera et vous 
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ne pourrez pas entamer la une nćgociation, si on ne vous en fournit 
pas I'oecasion en sexpliquant envers vous... L'lmpćralrice devoit se 
convainere de mon empressement de renouer avec elle les anciennes 
liuisons par toutes les offres d'alliance et de mediation que je lui avois 
faites depuis mon rtgne et par des nouvelles ouvertures,... mais que 
si tout cela nóćtoit pas agróć, et si on vouloit pousser trop loin le 
ressentiment conire le Roi de Suede et la Pologne, on pourroit se 
tromper sur mon indiffórence, et que je pourrois profiter plus quon 
ne penscit de ma propre siluation avantageuse et des vues que j'avois 
de tant de cótes pour trouver des amis et des allićs. 

Japprouve parfaitement les observations et les insinuations que 
vous avez dćja faites au Sr. d Alopćus et par lesquelles vous lavez 
próvenu sur les idćes susdites. Il sagit seulement de les faire par- 
venir 4 IVImpóratrice encore par quelqu'autre canal non suspect et 
d'une maniere qui ne blesse pas son amour propre. Si... elle pou- 
voit ćtre portóe A consentir que TEmpereur soit obligć de restituer 
la Galicie sans un ćquivalent, il nen seroit que mieux pour mes 
intóróts, mais je nai pas osć le lui proposer, et il faudra voir, ce 
qu'on peut attendre A cet ćgard par les explications ultórieures du 
Sr. Alopćus. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russłand 127 B. 


Hertzberg. 


188. Bischofiwerder do Hertzberga. 


Potsdam 18 [X. 1:89. 


...ll est impossible de ne pas perdre haleine en lisant les ró- 
flexions de Mr. de Dietz..." Le Roi ma fait lire toutes les autres 
depćches, je Tai fólicitć de la disposition des Polonois et le raison- 
! Podajemy tu ustęp z reskryptu Hertzberga do Dietza, z d. 19 IX. 1,89: 
»Ce que je trouve de plus ficheux, c'est quil me paroit dćcidć que les Turcs 
ne mettent qu'un mćdiocre prix A la Prusse et ne paroissent pas en connoitre 
limportance ni les services qu'elle peut leur rendre. qu'on nous prófere I'Angle- 
terre, la Suede et meme la Pologne et qu'on se dófie meme de la Prusse. Je 
sais qu'on leur a inspirć cette idće, et qu'elle a pris, cela ne peut venir que de 
ce que vous n'etes bien avec aucun de ces ministres, que vous voulez faire tout 
seul et que moyennant cela vous ne faites rien. Il me semble que vous pourriez 
leur faire comprendre que le Roi de Prusse a sauvć et soutenu la Suede, la 
Hollande et la Pologne, que ces puissances ne pouvant rien faire sans nous 
qu'ayant un grand trósor et la meilleure armóe, il pourroit dćcider de tous có- 
tós et que la balance pencheroit du cótć on il se dóclarera, qu'il n'avoit que des 
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nement de V. E. sur la situation actuelle des affaires, l'a parfaite- 
ment tranquilisć. 5. M. Fapprouve parfaitement que V. E. se rende 
icl pour confćrer avec le Duc de Brunswick. ! 


Oryginał własnoręcznie pisany. G. St. A. R. XI, Russland 130 1. 


189. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


berlin 16 IX. 1789. 


... Je dois juger par les insinuations vagues que le comte d' Oster- 
man vous a faites... que lImpóratrice ne songe pas encore sćrieu- 
sement 4 la paix, quelle se flatte de conserver non seulement ses 
conqućtes, mais d'obtenir aussi des satisfactions, qu'elle ne veut pas 
se dćboutonner, et que je dois faire tous les frais et les avances de 
la nćgociation. Jen ai assez fait, jai montrć, quoique de loin, des 
vues tres favorables pour la cour de Russie; des qu'elle ne veut pas 
les salsir, je me rćtire et je poursuivrai ma propre marche, pouvant 
me justifier un jour devant toute [Europe d'avoir ćpuisć tous les 
moyens possibles pour moyenner une paix raisonnable entre les par- 
ties belligórantes. Vous avez trós bien rópondu au comte d'Osterman 
que cótoit 4 sa cour de rópondre 4 mes avances, d'accepter une 
módiation formelle ... 

Vous pouvez 4 prósent le voir venir, comme j'attendrai les expli- 
cations du Sr. d'Alopóćus, quoique je puisse próvoir deja assez elaire- 
ment quwelles ne meneront A rien... 


Hertzberg. 


Konsept. G. St A. R. XI, Russland 127 B. 
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vues salutaires pour la Pologne voulant meme lui faire rendre le beau royaume 
de Galicie. Si on vous parle de mes vues sur Danzig et Thorn, il vous sera aisć 
de faire comprendre que ce sont de petits objets pour la Pologne et dont la 
cession est móme utile 4 la Rópublique...« (Koncept. G. St. A. R. XI, Russ- 
land 130 N). 


' W liście z d. 19 IX. 1789 Bischoffwerder donosi Hertzbergowi, że król 
wzywa go, aby przybył nazajutrz po południu na obiad do Sans Souci i został 
na noc. Ks. Brunswicki już wie, że ma »s'instruire 4 fond sur la situation actu- 
elle des affaires et discuter avec elle ces objets qui sont ćgalement pour lui de 
la derniere importance.< 


1789. 11. 190. 191. 
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190. Hertzberg do Fittla. 


Berlin 19 1X. 1789. 


Je vous suis tres obligć de ce que vous mavez mis... entiere- 
ment au fait1 des dispositions de FImpóratrice de Kussie que Mr. 
Alopeus doit nous apporter ici. Si elles sont telles que Flmpóćratrice 
rejette absolument le troc de la Galicie contre la Moldavie et la Val- 
lachie qui est un point cardinal et la base de mon projet, tout est 
dit entre nous et nous n'avons plus besoin de negocier avec elle... ll 
paroit (se. le Roi) maintenant tout dócidć de lier sa partie avec d'autres 
et de profiter au printems de sa situation. Cependant je suis bien aise 
que mon plan a ćte proposć a Ilmpćratrice et, quapres avoir 6tć 
rejetć. le Roi a maintenant les mains entierement libres et peut se 
justifier un jour devant toute FEKurope... Jen suis aussi bien aise, 
en mon particulier, pour netre pas obligć dexćcuter ce projet. parce 
quon m'auroit reprochć davoir sacrilić les intćróts dun ami de la 
Porte ottomane, quoique j'ai a la vórite la conscience fort nette 4 cet 
ćgard, puisque mon projet auroit fait plus de bien que de mal a 
la Porte... 

Si Mr. Alopćus est encore la, vous navez qua lui dire que, s'il 
ne nous apporte pas Iacceptation pure et simple de notre projet 
sans la moindre modification que celle de la cession du _ district 
WOczakow a Potemnkin, il na pas besein se meltre pour cette nego- 
ciation en peine. Est-ce que vous navez pas mis Mr. le comte de 
Goltz au fait de toute cetle affaire?... Je crois que vous pourriez 
lui en faire une confidence entiere. 

Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 180 1. 


191. Fryderyk Wilhelm II. do Goitza. 


Berlin 21 IX. 1789. 


...ll se peut fort bien que Ilmpóratrice me fera encore bonne 
mine pendant quelque tems et fera semblant de rechercher mes bons 
oflices ou móme ma módiation pour la paix, afin de m'empócher 
dagir contre elle Je suis sńr que cest A quoi se reduiront les pro 
positions du Sr. dAlopóus, quand il reviendra ici, et quon ne rć- 











* Por. list z d. 4 IX. 1789, nr. 181. 
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pondra pas cathógoriquement aux propositions verbales dont le Sr. 
d Alopćus a ćtć chargć. Quoiqu'il en soit, il faut voir ce que ce ne- 


gociateur apportera ici... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


192. Goltz do Hertzberga. 


Petersburg 22 (11) IX. 1789. 


... Le dópart de Mr. d'Alopóus men fournissant Ioccasion (se. 
de rćitćrer 4 V. E. les assurances dattachement et d'admiration ...), 
jespere qu'elle voudra bien agróer ces lignes dont il sera porteur... 

J'ai lieu de eroire que le Sr. d'Alopóus est autant portć par in- 
elination que par intćrćt A rapprocher les deux cours et, 4 en juger 
par lespoir qu'il annonce, il faut supposer que ses instructions lui 
prometient d'y róćussir. Il prótend que la mauvaise honte A vaincre 
est le point le plus difficile A combattre, mais il se flatte d'obtenir 
chez nous des mónagemens... pour colorer un changement de sy- 
steme trop prompt. 


Oryginał, pisany własnoręcznie. G. St. A. R. XI, Russland 130 I. 


193. Hiittel do Hertzberga. 
Petersburg 22 (11) IX. 1789. 


(Szyfr.)...Mr. Alopćus doit partir avant la fin de cette semaine. 
Des quil aura regu ses instructions, il m'a promis róitórativement 
des confidences, sous la clause cependant que je n'en fasse aucun 
usage. Je vous supplie done... de lui dissimuler que j'aie informć 
V. E. de ce quil ma dit jusquici ou de ce qwil pourra me confier 
avant son dóćpart... 

Mais d'apres tout ce que je tiens de lui, je suis persuadć que 
nous ne devons pas nous attendre 4 une acceptation pure et simple 
du plan de V. KE. Comme elle a laissć Alopóus maitre de faire de 
ce plan Iusage quw'il jugeroit le plus sór et le plus prudent, il pró- 
tend ne I'avoir point proposć formellement. aprós s'6tre aperęu qu'on 
croyoit impossible le coneours de la Russie A I'expulsion des Autri- 
chiens de la Pologne et qu'on avoit de la rópugnance A leur procurer 
la Valachie et ła Moldavie. J'ignore si je me trompe, mais il me 
semble que Mr. Alopćus a lidće de reprendre cet objet aprós son 
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retour A Berlin et de le mettre alors en nógociation vis-a-vis de sa 
propre eour. Je conviens que cette marche a ses incovćniens et Ses 
dangers, cependant le Roi ćtant róćsolu de suspendre Texćcution de 
ses vues jusqu'au printems... peut-ćtre que la sagesse ćclairóe de 
V. E. trouvera-t-elle que nous ne saurions mieux employer les six 
a sept mois que nous avons avant nous quen nćgociant adroitement 
en conformitć de nos vues et projets... Japprofondir les vćritables 


vues de ces gens-ci ou... de semer du soupęon et de la dófiance 
entre les deux cours impóriales... Si dans quelques-unes de mes 


lettres jai hasardć Vidóe de lacher les Polonois sur la Uaiicie, c'etoit 
d'apres la supposition que m'avoient inspirće des avis qui m'ćtoient 
parvenus tant par le marquis de Lucchesini que d'ailleurs d'une grande 
fermentation dans le dernier de ces deux pays et d'un concert de 
leurs habitants avec leurs anciens compatriotes, dispositions rćpri- 
móes... de notre part, niais prótes a ćclater au premier signal que 
nous donnerions. Or j'ai pensć que le moment de ce signal pourroit 
ótre venu et que nous trouverions dans cette levóe de bouclier le 
plus plausible prótexte a fexóculion de nos desseins... 


Oryginał G. St. A. R. XI, Russland 150 I. 


194. Fryderyk Wilhelm II. do Goliza. 
Berlin 28 1X. 1789. 


.Japprouve parfaitement les mónagemens que vous vous pro- 
.posez dobserver envers ce ministre (se. Osterman)... Il seroit inutile 
de discuter de grands objets avec lui, avant quon en vienne a une 
nógociation formelle, et il vaut mieux dattendre ce que le Sr. VAlo- 
póus pourra proposer ici, et que je prenne ensuite mes inesures selon 
les circonstances et la situation des affaires gónćrales... 


Finckenstein. Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


195. Hertzberg do Hiittla. 
Berlin 29 IX. 1789. 


Je suis persuadć avec vous! que Ilm;ćratrice n'a aucune bonne 
intention pour la Prusse et quelle ne veut dame et endormir le 


' Hittel w o z da. 15 15 1709, przedalawić trudności położenia i mae 
pliwości Katarzyny II. 
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Roi. Je men moquerais ainsi que de sa módiation et de son alliance, 
si on avoit voulu suivre et exócuter mes idćes dans le mois de sep- 
tembre. J'en suis inconsolable qu'on a laissć passer ce moment unique 
et je ne erois pas quon fera ni quon pourra faire ce quon se pro- 
pose pour lannće prochaine. La seule espćrance qui reste est celle 
d'empócher jusqua ce tems-lą une paix partieuliere. 

H(ertzberg). 

Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 130 I. 


196. Fryderyk Wilhelm Ii. do Goltza. 


Berlin 2 X. 1789. 


...Je vois que le Sr. dAlopćus vous fait toujours entrevoir 
lespórance d'une commission favorable pour le rapprochement 
avec laquelle il partiroit bientót. On Tattendra done ici, cependant 
il seroit fort bien si vous pouviez minformer davance de la teneur 
de ses instructions, dans lequel cas vous ferez fort bien de m'en 
próvenir au plus vite en me renvoyant le chasseur Sterndorfl. J'aural 
soin de vous en envorer un autre, si les circonstances lexigent. Je 
crois cependant que Osterman ne vous dira pas beaucoup, si Iin- 
tention de Ilmpćratrice nest que celle de mamuser par la nóćgocia- 
tion du Sr. d' Alopćus, conine cela paroit fort vraisemblable jusqw'ici. 
Je erois que les deux cours impóriales se flattent encore d'extorquer 
une paix prompte et avantageuse 4 la Porte en lui enlevant les pla- 


ces de Belgrade et Bender. 
Finckenstein. Hertzberg. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


197. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 2 X. (21 IX) 1789. 


Croyvant qu'il est de l interet de Votre Majestć d'6tre informće, avant 
Varrivće du Sr. dAlopóus, de quelle fagon les propositions dont il 
a ćtć chargć, ont ćtć accueillies, et en quoi ses instructions peuvent 
4 peu pres consister, jail dń attendre son dóćpart pour profiter des 
derniers moments de son sćjour et rendre par la mon tres humble 
rapport aussi dćlaillć et exact que possible. (est ce qui m'engage 
A envoyer le chasseur Steinsdorff A Votre Majestć qui le devancera 
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et sera non seulement porteur de ma dóćpóche, mais encore dun 
mómoire raisonnć * que le Sr. de Hiittel a fait sur la position pre- 
sente des affaires. 

S. M. TImpóratrice malgrć ses torts nombreux envers la Prusse 
croit trouver dans les procódós et mesures que Votre Majestć a etć 
obligóe de prendre des sujets lógitimes de plaintes et de dófiance. 
Cependant la situation actuelle de ses affaires, Vapprehension de voir 
augmenter ses embarras, des mócontentemens contre la cour de 
Vienne, Pótat prócaire de la sante de FEmpereur et lincertitude qui 
en rósulte de la duróe de Tunion entre les deux cours impórialistes 
lui ont inspirć, 4 ce que le Sr. Alopćus prótend, le dćsir sincóre de 
sapprocher de Votre Majestć et de ses allićs. Mais, qu'apres tout, 
ce qui sest passć depuis un an tant en Pologne quen Danemare, 
Sa Majestć Impóriale hćsite de s'abandonner 4 son penchant et eraint 
de faire une dćmarche hasardće, humiliante et inutile, en remeitant 
ses intćróts sans róserve entre les mains de Votre Majestć. Dócidće 
toutefois 4 vous prouver, Sire, que votre amitić lui seroit prócieuee, 
elle veut s'ouvrir vis-id-vis de Votre Majestć sur les conditions aux- 
quelles elle souhaiteroit de faire ła paix avec la Suede. (es con- 
ditions n'ont pour objet que dobtenir de 5. M. Sućdoise une satis- 
faction qui consisteroit 1) A ne pas confondre la paix du Nord avec 
celle de IOrient, 2) a retablir la forme du gouvernement sućdois, telle 
quelle fut avant la derniere dióte; que si la Prusse et IAngleterre 
voułoit łui promettre de lui procurer moyennant ces deux points la 
paix avec la Suede, S. M. lmpóriale non seulement leur coniieroit avec 
franchise ses vues par une prompte pacification avec la Porte (vues 
qu'elle se flatioit qu'on trouveroit fort modćrćes). mais quelle seroit 
encore próte alors de conclure une alliance avec les deux cours; que 
pour acheminer la pacification, elle ćtoit A la vćritć dans cas de 
dócliner une módiation formelle, tant pour ne pas choquer d'autres 
puissances qui lui avoient ćgalement offert ła leur qua cause de la 
rópugnance de FEmpereur pour la confier A Votre Majestć et des 
mónagemens que la Russie avoit a garder envers ce prince, mais 
que 5. M. Impóriale ćtoit tres disposće de donner A vos bons offices, 
Sire, toute Pótendue possible, de maniere qu'entre ces bons offices 
et une módiation formelle il n'y eńt qu'une diffórence de forme et 
de mots. 
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Par rapport un plan d'expulser les Autrichiens de la Pologne, le 
Sr. d'Alopóus prótend que, n'ayant ćtć charge de le proposer ici qua 
bonnes enseignes, et s'il voyoit jour A le faire agróer, et sćtant apercu 
de grandes difficultós quil rencontreroit, il avoit cru de remplir les 
intentions de Votre Majestó, de ne faire mention de ce plan que 
comme d'un moren conciliatoire, propre A faire peut-ótre la convenance 
de tout le monde, dont on lui avoit liche quelque chose 4 Berlin et 
non comme d'un projet dóterminć sur lequel nous insisterions; que 
cette dómarche lui avoit ćtć dictóe par la cerainte d'eftaroucher 5. M. 
Impóriale qu'on pourroit peut-ćtre amener successivement a entrer 
dans nos vues, mais qui, A Iheure quil est, regardoit son concours 
comme impossible; que, selon sa fagon d'envisager la chose, elle ne 
voyoit point comment nous seconder contre son allić. sans se dćs- 
honorer. A moins que FEmpereur lui-mómie ne consentit a la resti- 
tution de la Galicie, et que Tacquisition de la Moldavie et de la 
Valachie, en óquivalent de la susdite restitution, nótoit gońtće ni par 
FImpćratrice ni par son ministóre. Cependant le 5r. d'Alopćus fait 
entrevoir que, si Votre Majestć voulut montrer des facilitćs a 5. M. 
Impóriale dans ce quelle souhaite de sa part, cajoler un peu son 
amour-propre et mónager son exaltation, il espóroit pouvoir revenir 
4 la charge sur cet artiele et en faire pendant son sćjour a Berlin 
un objet de nógociation avec sa propre cour. D'ailleurs il temoigne 
que, si A tout ćvenement Votre Majeste voulut se borner a lacqul- 
sition de Danzig et de Thorn, elle ne rencontreroit point d'obstacles 
de la part de la Russie. Je ne saurois dire a Votre Majestć si ce 
nouveau plan que la cour de Russie s'est proposće de suivre pour 
obtenir la paix et retourner A ses anciennes alliances, a obtenu la 
sanction du prince Potemkin, mais il faut le supposer par la liaison 
ćtroite dans laquelle il est avec le comte Bezborodko et qui aujour- 
d'hui est entretenu par le gónćral Michel Potemkin.' Le parti autri- 
chien A la tóte duquel se trouve le comte Woroncow * prótend 
(d'apres le Sr. Alopćus), quil nia 6tć attachć a cette cause qu'autant 
qu'il Favoit erue avantageuse 4 son pays, mais qu'ćtant aujourd'hui 
revenu de ses idćes, ił souhaitoit ardemnient voir renaitre Pancien 
R NE beam ana Ai AGARZE 

' Potemkin Michał Sergiejewicz, generał. 

a Woroncow Aleksander Romanowicz, ur. 1741, um. 1805, tajny »sowietnik«, 
prezydent »Komerc-Kollegium«, brał później wybitny udział w kierowaniu poli- 
tyką zagraniczną po ustąpieniu ks. Adama Czartoryskiego. Autobiografia, por' 
Archiw ks. Woroncowa, Moskwa 1872. 
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systeme de la Prusse et de PAngleterre. Il lui a meme, en prenant 
conge de lui, souhaitć tout le suceós possible et prie qwau moment 
qu'il verroit le jour de róussir den avertir incessamment son frere ! 
a Londres. 

Ceci est tout, ce que j'ai pu apprendre des negociations, instruc- 
tions et en gónćral du sćjour du Sr. dAlopóus. Je le rapporte a Votre 
Majestć tel quil a bien voulu nous le communiquer. Jose ceroire quil 
est de bonne foi; son intóret personnel ećtant trop en jen pour quil 
ne tache pas par toutes les voles possibles de rćussir; il me paroit 
que cest le plus sfir garant quon puisse dćsirer. 

La sagesse et les lumieres ćclairćes de WVotre Majestć lui feront 
facilement distinguer ce quil peut v avoir davantageux pour ses 
intćróts dans les propositions de Sa Majestć Impćriale, cest pourquoi 
je borne mon tres humble rapport absolument a Texposition des 
choses, sans oser y ajouter des reflexions qui ne sauroient ćtre con- 
sćquentes. D'ailleurs je suis persuadć que le mćmoire du Sr. de Hiittel 
satisfera entierement Votre Majestće 4 cet ćgard; son gćnie, ses con- 
noissances et la longue routine dans les affaires Iautorise a oser sen 
flatter. 

Oryginał. G. St. A. R. 96, Russland 160 A. 


198. Memoryał Hiittla. 


Petersburg 2 X. 1789. 


... Apres avoir achevć * notre lecture, je dis au Sr. d'Alopćus que 
je łe connoissois trop instruit de ce qui sćtoit passć entre nos deux 
cours depuis huit : neuf ans pour que je crusse nócessaire de lui 
rappełler nombre de faits, en opposition avec Iapologie par ou com- 
mencaient ses instructions; que je ne pouvois cependant pas m'em- 
pócher d'observer que Poubli de la garantie de la paix de Teschen 
a loccasion du troc projetć de la Baviere, avoit ćtć bien propre a 
nous inspirer de justes craintes, et contre la sfretć des autres ga- 
ranties dont sa cour ćtoit chargće, et contre linnocence de ses etroites 
liaisons avec I Empereur, relativement a nous; qu'en supposant móme, 
selon les asssurances que lui m'avoit souvent donnćes, que IImpe- 








: Woroncow Semen Romanowicz. 
* Hittel streścił najprzód szczegółowo obszerną instrukcyę, jaką Alopeus 
otrzymał (zob. nr. 23). 
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ratrice só6toit laissóe surprendre, en entrant dans ce projet de troc, 
il restoit toujours inexplicable comment les ministres de cette prin- 
cesse avoient osć manifester tant d'animositć et d'acharnement a nous 
nuire, et A seconder la cour de Vienne; que parmi une foule de traits 
de cette conduite, je ne voulois lui en citer quun seul. peut-ćtre le 
plus fort, le plus concłuant de tous, ce propos de Simolin au mi- 
nistre de Londres, lors des nógociations pour la Ligue germanique. 
que IImpóratrice espóroit que le Roi d Angleterre ne contracteroit 
point de liaisons avec une pulssance ennemie de la Russie. Le 5r. 
d'Alopćus m'avant protestć que ce trail lui etoit entierement inconnu, 
je ne balancgai point A lui avouer quil ótoit consignć dans une dć- 
póche du ministóre britanique a Mr. Fitzherbert de Fannće 1785. 
Par rapport au renouvellement de notre alliance. je fis la remarque 
que, si la eour de Russie navoit cu que des motifs momentanes 
4 difórer ce renouvellement, elle auroit dń sen expliquer d'une ma- 
nióre franche et eordiale, et non employer ce ton sec qui n'avoit pu 
que nous paroitre un refus formel, surtout en le combmant avec 
tani d'autres circonstances; qua Pegard de nos mesures, tant en 
Danemurc quen Pologne, je me rćferois a toutes ces raisons que 
prósentoit un examen impartial de notre position et que je lui avois 
si souvent rócapitulćes. tant dans notre correspondance de Thiver 
dernier que dans nos entretiens depuis son arrivće ici; que je lui 
priois toutefois, pour juger solidement de nos mesures, de se res- 
souvenir de la marche tortueuse du comte de Bernsdorff d'un cóte, 
et de Fautre Tinsidieux usage, fait par le comte de Stackelberg, dune 
lettre de Mr. de Nesselrode au commencement de la diete de Pologne, 
ou il ćtoit dit que le ministetre du Roi paroissoil ne pas Urouver 
contraire A nos intóróts de concourir A ce que la didle ne fit pas 
prolongóće au dela du terme ordinaire. Jaujoutai en souriant: si le 
but de votre alliance, projetóe avec la Pologne, nia ćte autre que de 
preserver ses frontićres des incursions des Turcs et d'empócher des 
troubles intestins, convenez que votre crainte sur le premier point 
a 6tó vaine et qua legard du second... votre alliance avroit pro- 
bablement fait naitre une guerre civile, tandis que notre intervention 
et nos conseils ont tempćrć les elfervescences. 

En passant ensuite aux articles relatifs a la pacification future, 
jobservai qu'a ce sujet toutes nos avances vis-i-vis de la Russie 
ótoient restóes sans retour de sa part: quavec toute la bonne vo- 
lontć possible, il ne se pouvoit point que nous nous employassions 


248 1789. Il. 198. 


efficacement a disposer 4 la paix et la Porte et la Suede, A moins 
que la Russie ne nous remit formellement la módiation; quindepen- 
damment du peu de planche que nous fournissoient jusqwici les 
vagues ouvertures de sa cour, le simple emploi de nos bons offices 
ne sauroit produire aucun rćsultat; que, quoique convaincu de cette 
vćritć, le Roi s'ćtoit empressć cependant a faire parvenir, tant a Uon- 
stantinople qua Stockholm, les conditions próliminaires qu'exigeoit 
VImpóratrice, et que, si la Porte se prótat a mettre le >r. Bulgakow 
en libertć, cet ćlargissement seroit probablement plutót notre ouvrage 
que celui de certains gens qui sen pavanoient, mais quapres cette 
preuve, assez gratuite de notre propension 4 rendre service a la Russie, 
il ćtoit hors de notre pouvoir d'aller plus en avant; que jćtois done 
tres affligć de retrouver dans les instructions, que le 5r. dAlopćus 
venoit de me communiquer, ce ton indćterininć qui jusquici avoit 
tant contribuć 4 rótrócier notre confiance: quau fond ces instructions 
n'articuloient rien au delą du contenu des offices, remis par le comte 
de Nesselrode sur Pobjet de la pacification; qua Fógard du renou- 
vellement de Palliance, la manióre dont on sónonęcit li-dessus pou- 
voit inspirer Iapprehepnsion qu'on voulut le renvoyer aux calendes 
grecques, arróter, en nous loffrant en perspective, notre activitć, ou 
du moins combiner avec le tems notre alliance avec le systelne au- 
trichien; que quant au troc de la Galicie. on le passoit absolument 
sous silence. tandis que nos ouvertures a cet ćgard avoient pour but 
de connoitre la fagon de penser de Ilmpóratrice sur cet objet im- 
portant et capable de tout concilier; que tout en concevant les rai- 
sons de prudence et imóćme de dólicatesse que Sa Majestć Impćriale 
pouvoit avoir vis-a-vis de PEmpereur, il me parolssoit nóćanmoins 
frappant quwon apportat des soins si soutenus 4 ćviter A donner a ce 
prince des ombrages par des liaisons avec nous, pendant qu'on pró- 
tendoit que, de notre cótće, nous envisageassions sans inquićtude 
lunion de la Russie et de lAutriche. Enfin je terminai mes obser- 
vations par tous les argumens dont je mótois dćja servi envers 
mon interlocuteur, que j'ai dótaillćes dans ma lettre a Son Excellence 
Monsieur le comte de Hertzberg du 1 septembre et que par consć- 
quent je croirois superflu de repćter ici. 

Pour rópondre 4 ce que je venois de lui objecter, le Sr. d'Alo- 
póus se róplia sur les instructions plus seerećtes, telles que Mr. le 
comte de Goltz les dótaille dans sa dćpóche d'aujourd'hui. II mas- 
sura de la maniere la plus forte de n'avoir eu aucun indice, pendant 
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son sćjour ici, quon cherchat a nous abuser; quinteressć person- 
nellement A dócouvrir si lon ćtoit de bonne foi. il v aroit apportć 
toute son attention: quil ćtoit persuadć que non seulement lImpe- 
ratrice, mais tout son ministere, a lexception peut-ćtre du 5r. Marcow 
dćsiroient sincerement de se rapprocher de nous; que Sa Majestć 
Impćriale etoit fatiguće de la guerre: que des considórations sur Tótat 
intórieur de Iempire linquićtoient autant que les aspects externes; 
quelle ćtoit refroidie pour IEmpereur, incertaine de la durće de 
łalliance autrichienne, si ce monarque renoit a mourir: quelle zsen- 
toit le surceroit d'embarras que nous pourrions lui suzciter. en prenant 
fait et cause contre elle; que revenue, a Iheure quil est. de ces 
anciens projets chimóriques. elle comprenoit qu une liaison Intime avec 
la Prusze et | Angleterre ćtoit plus propre que toute autre a lui as- 
surer le repos quelle dósiroit, d'autant plus que Iage diminuoit son 
ambition et que des idćes sur les approches de la mori Tattristoient 
frequemment; que nóanmoins elle conservoit encore sa fiertć qui 
saigrissoit par des contradictions, et que la pensće de volir sa glolire 
ternie, la mettoit en fureur et seroit capabie de la porter aux re- 
selutions les plus extrómes; quelle ne pouvoit se persuader avolr 
móritć de la Prusse et de IAngleterre les imesures de celle-ci contre 
elle, et quelle attribuoit ces mesures A un projet decide de Ihumi- 
lier. que dela son dósir dobtenir de ces puissances qui. pour em- 
plover sa phrase. Favoient souffletće aux veux de I Europe, une preure 
ćvidente de leur changement de facon de penzer 4 son ćgard et que 
cette preuve consistoit dans lassurance, quelles obligeroient le Roi 
de Suede a faire la paix aux conditions quelle exigeoit, savoir: que 
ce prince lui ćcrivoit la lettre dont il avoit dója ćtć question, et que 
la prócódente forme du gouvernenmient sućdois tńt rótablie. Le Sr. 
d'Alopćus ajouta qu'a la vóritć il devoit coimmencer par propozer le 
rótablissement de la constitution de 1/56, mais quil ćtoit autorisć a 
se rabattre sur celle de 1712; que sil avoit le bonheur de faire 
agróer cette condition. il ćtoit convaincu non seulement du retour 
plónier de la confiance de lImpóratrice en nous. mais aussi de la 
sincćriić de son intention de contracter les liaisons les plus intimes 
avec nous et avec IAngleterre; que peut-ćtre cette princesse pourrait 
souhaiter d'attendre la conclusion de la paix pour former ce systeme, 
mais quil espóroit qu'on trouveroit des moyvens de nous rassurer 
contre le soupęgon d'un revirement poszible des dispositions de Sa 
Majestć Impóriale: que relativement a la crainte quelle voulut acqućrir 
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notre alliance et conserver celle de IAutriche, il lut paroissoit que 
cela ne devoit pas nous alarmer, parce que la paix une fois con- 
clue. et les projets contre les Tures abandonnćs, une intelligence 
parfaite avec nous óćtoit plus avantageuse aux principes paciliques 
que Ilmpóratrice adopteroit alors pour le reste de ses jours que non 
la conservalion de ses liens avec la cour de Vienne. et parce que 
lexpórience avoit dćja prouvć en 1764, quau moment de Punion 
entre la Prusse et ła Russie, FAutriche sótoit erue affranchie de tous 
ses engagemens avec la dernitre; que d'ailleurs Vinfluence combinóe 
des cours de Berlin et de Londres lemporterocit bientót sur celle 
de PEmpereur. opinion, que je serois fort tentć d'adopter, pourvu 
que, nous et les Anglois, nous regardassions constarnnent notre alliance 
particulióre comme la base de notre systeme gćnóral, et que nous 
concertassions ensemble. sans nous permettre jamais dócart notre 
"arche et nos mesures envers la Russie. En agissant sćparenient, 
elle pourroit nous ćchapper et donner de Fessor 4 son orguell; niais 
róunis, nous parviendrions 4 la contenir. 

En continuant notre entretien, le 5r. dVAlopćus róitóra, par rap- 
port 4 la módiation, le raisonnement ćgalement dótaillć dans la dć- 
póche de Mr. le eomte de Goltz, el il me dit, quen songeanl a ce 
qui sćtoit passć durant la guerre prócódente des lurcs. nous nous 
rappellerions Fóloignetnent que des lors Tlmpćratrice avoit temoignć 
4a admettre une módiation formelle. Apparemment, lui repliquai-je, 
quelle ne vouloit point de garants de la paix. La rćponse confirma 
ma supposition. et ił ajouta: »Au reste je suis sór que, le grand 
point relatif a la Suede obtenu, IImpóratrice ne balancera pas a con- 
fier au Roi votre maitre les conditions auxquelles elle attachera la 
paix avec la Porte. Entre nous soit dit, je doute que dans ce mo- 
ment, elle ait dćja pris A ce sujet une rćsolution fixe; du moins 
m'a-t-il paru quavant de se dócider elle veut attendre les ćvćnemens 
de celte campagne. Mais je n'ai aucun indice que son but, en en- 
tamant une nógociation avec vous, soit de gagner du tems pour faire 
la paix sans votre concours. Enfin, poursuivit-il, et pour ce qui regarde 
le projet du troc de lu Galicie, vous savez que je nai point 6tć 
chargć den faire A ma cour une ouverture positive. Il est done tout 
simple qu'il n'en soit pas question dans 1nes instruclions. Lorsqu'a 
mon audience j'en touchai quelque chose 4 Ilmpóratrice, elle rópon- 
dit: eomment pourrois-je concourir a Iexćcution d'un plan de cette 
nature, 4 moins que I'Empereur n'y consente? Contribuer A Py forcer, 
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ce seroit non seulement me dćshonorer 4 jamais, mais mexposer 
4 des embarras prolongćs 4 Iinfini, car alors FEmiereur agiroit contre 
moi, et joueroii le móme róle que ła Prusse joue maintenant a mon 
ćgard«. D'ailleurs le Sr. d'Alopćus a trouvć que la cession de la Mol- 
davie et de la Valachie A la cour de Vienne ne quadroit nullement 
avec les vues de cette princesse. Cependant il ma rćpetć 4 płusieurs 
reprises que toute ceite ouverture avoit causć une impression beau- 
coup moins sinistre que celle qwil avoit appróhendće: qu'il ne croyoit 
pas impossible de remettre Iaffaire sur le tapis ajres son retour a 
Berlin, et qua tout ćvenement I Impóratrice consentiroit a notre acqui- 
sition de Danzig et de Thorn. Pour le sonder sur le motif de celte 
rópugnance de la Russie a faire des denx susdites provinces le par- 
tage de la cour de Vienne, je glissai, dós la premiere fois que nous 
nous entre'innes de cet objet. lidće que, si Vlimpóratriece craignoit 
que le trop de proximitć des possessions de FEmpereur des bords 
de la Mer noire prójudicioit avec le tems au conimierce des Russes 
sur cette mer, on pourroit peut-ćtre donner a PTAutriche le Pruth 
pour frontióre. tandis que la Rnssie garderoii le pays situć entre 
ceite riviere et la mer jusquau Danube. Cet expódient frappa le 57. 
d'Ałopóus. Il revint des le lendemain elez moi, pour me demander 
une carte de ces contićes que je lui montrai, et il me temoigna en- 
core a ła derniere visitie que mon idee lui sembłoit propre a €tre 
mise en usage en teins et lieu. Je la somnets A [examen de lu- 
mióres supórieures aux miens. Peut-6tre pourroit-elle servir de ve- 
hieule A faire gouter A Ilmpóratrice le plan projetć, et alors il 
seroit possible que le voisinage immódiat des possessions des deux 
cours impóriales produisit bientót un germe de rivalitć et de jalousie 
entre elles. 

Cet exposć de mes entretiens avec le Sr. VAlopćeus ma paru 
trop essentiel pour que je nógligeasse de lui donner de Petendue, et 
jose espórer quil ne sera pas trouvć trop prolixe. I! ne me reste 
plus qu'y joindre quelques observations que je crois ćgalement de 
mon devoir de ne pas omettre. 

D'abord, et pour ce qui concerne le Sr. d'Alopeus personnelle- 
ment, je lui dois la justice que rien dans sa conduite ne ma inspirć 
des doutes sur ła candeur de ses sentimens. ll ma constamment tć- 
moigne les mómes principes que je lui connois depuis quinze ans, et 
qui autrefois lui atiirórent des persócutions et des dćboires. S'il navoit 
tenu qwa lui dobtenir de sa Souveraine des dóterminations plus po- 
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sitives, Il en auroit emportć et je me suis apergu de ses Gralntes 
sur le suecećs de ses ouvertures. Les bontes que Sa Majestć le Roi 
a daignć lui marquer et Iaccueil quil a regu de notre ministere 
ont achevć de le mettre dans nos intćrćts. D'ailleurs sa fortune de- 
pend de la róussite de sa nóćgociatlion. Comme il n'a cessć de rópćter 
dans ses dćpćches, qu'l falloit se rapprocher de nous, qu'il a hasardć 
Passertion que le retour vćritable de ła Russie a notre systemme seroit 
suivi de róciprocitć de notre part, quil a móme osć dire que nos 
mesures actuelles ótoient une suite des procódćs de sa cour, et non 
Teffet de Vanimosite ni de la haine, le ressentiment de IImpóratrice 
ne lui pardonneroit jamais de Pavoir induite A des avances inutiles' 
Arrive a Berlin, il tentera sńrement Vimpossible pour faire gońter le 
point capital de sa commission. Mais il fera ćgalement tout ce qui 
depend de lui afin que sa cour se próte aux circonstances, et lćnergie 
de son caractere personnel Fempóchera d'ócouter des conseils d'une 
circonspeclion pusillanime vis-4-vis de sa souveraine. 

Mais si je pense que nous pouvons compter sur la bonne foi du 
negociateur, il seroit tćemeraire 4 moi daffirmer celle de ses com- 
mettans. La conviction que manifeste a ce sujet le Sr. d' Alopeus n'est 
pas une preuve incontestable. Le soupgon qu'on ne cherche qu'a nous 
amuser, qua nous dórouter de nos projets, qua nous rendre sus- 
pects, est au contraire tres naturel, et je sens qu'il doit toujours 
nous tenir les yeux ouverts. Cependant il est des circonstances qul 
paroissent dćposer en faveur de la vćritć du dósir de I'Impóratrice 
de renouer ses liens avec nous. Sans retomber dans la rópćtition 
des argumens ci-dessus rapportćs du 5r. dAlopćus, je remarqueral 
simplement que cetie imnmmense levóe de recrues qui, depuis le mais 
de septembre 1787 jusquau printems de PFannće prochaine montera 
a 400.000 hommes, doit inquićter le gouvernement dici; que Ićtat 
des finances devient de plus en plus embarrassant; que s'il reste 
pour des cas extrómes des ressources, telles par exemple que d'en- 
gager les mines de la couronne et ses salines, ces moyens sont rui- 
neux, et certalnement on ne sen serviroit que dans une nócessitć 
absolue; que si, par rapport A Texterieur on s'ćtoit peut-ćtre flattć 
de róussir A faire une paix prompte et immediate avec les Turcs, 
il semble que ces espórances ort eu móme beaucoup diminuć eż sur 
cet article les actions de Mr. Whitworth correspondent aux nótres; 
qu'outre les apprćhensions que doit causer la possibilitć d'une dćter- 
mination de notre part, capable d'empirer la situation de la Kussie; 
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celle-ci ne sauroit se dissimuler que des quelle renonce a ses pro- 
jets contre les Turcs, notre alliance, renforcće de celle de PAngleterre 
qu'on souhaite, lui est plus avantageuse que son systóme autrichien- 
Jajoute A ces considćrations que les ministres de Iimpćratrice, per- 
suadćs, conine le Sr. d'Alopćus le prótend, que sans nous la Russie 
ne parviendra que difficilement et lentement 4 une paix avantageuse, 
trouvent peut-ótre dans leur indolence et leur cupiditć des raisons 
de sinećritć envers nous. Partout od la convenance ou |I'intórót des 
particuliers ont une influence aussi prodiuieuse quici, je crois qu'il 
est permis de caleuler un peu sur les eflets de Ićgoisme. J'avoue 
encore mimaginer que, si lon cherchoit a nous tromper, on ne nous 
auroit pas envoyć le Sr. dAlopćus, parce qu'on se dćfieroit de ses 
prineipes, et que le langage quon lui a preserit, seroit plus coulant, 
plus adroit, plus insidieux, sil n'edt ćtć dietć que par le dessein de 
nous endormir ou de nous surprendre. Je ne me permets toutefois 
point de dócider de la soliditć de mes conjectures susmentionnćes, 
tout comme je ceraindrois de sortir de ma sphere, en voulant discu- 
ter si dans Ićtat des choses il suffiroit aux intćróls de la gloire du 
Roi de se próter aux voeux de la Russie, de se borner 4 Ihonneur 
davoir obligó cette eour aliióre A rechercher son amitić, pacifić 
PEurope par sa puissante intervention et ćtabli un systeme formidable 
et solide, contre lequel Fambition de ses rivaux et leur mauvaise 
volontć ćchoueroient, sauf peut-ótre a ne gagner a tout ćvćneiment 
qu'un arrondissement módiocre. C'est 4 la haute sagesse de Sa Ma- 
jestć de prononcer la-dessus. L'unique reflexion qu'avant de terminer 
mon txposć, joseroi avancer est que, quelle que soit la resolution 
qu'il plaise A Sa Majestć de prendre, il me sembleroit extremement 
avantageux, vu la saison ou nous somimes, de ne pas manifester trop 
1ót que les ouvertures de la Russie pussent ne pas nous convenir, 
mais d'alimenter ła nógociation avee elle et de tacher de lui inspirer 
de ła sócuritć et de la confiance. 

Par JA nous dócouvrerions successivement ses vćritables desseins 
et le plus ou moins de sincćritć de ses sentimens. Peut-ćtre parvien- 
drions nous Aa lui faire adopter mćme des errómens conformes a nos 
intóróts. L'histoire du passć et Iexemple de Empereur prouvent que, 
si IImpćratrice incline A se roidir et A se piquer aisćment, elle est 
cependant susceptible d'ćtre entrainee au dela de sa volontć primitive 
et móme de ses principes. Peut-6tre encore, le retour du Sr. d'Alo- 
póus A Berlin, qui dója allarme beaucoup le comte de Cobenzl, cau- 
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sera-t-il des ombrages 4 Vienne qu'il ne seroit pas difficile pour nous 
de nourrir et d'augmenter, et rien ne me paroitroit plus heureux 
alors que, si ces ombrages excitassent |Fmpereur A recourir A des 
vivacitós, A des plaintes et a des reproches. I/lmpóratrice, impatiente 
aux contradictions, ne tarderoil point a saigrir; la dćfiance et la 
discorde retroidiroient progressivement les deux cours impóriales, Fune 
envers lautre. et Feffet de leurs passions respectives ne pourroit que 
tourner 4 notre profit. Supposć cependant que cette combinaison ne 
s'accomplit point dans toutes ses parties, nous gagnerions toujours, 
par la route que jose esquisser ici, le moyen d'examiner et de suivre 
le dóveloppement des contingens futurs; nous ne risquerions point 
[inconvćnient de Fabus que sans cela la Russie pourroit faire de 
ses dóćcouvertes sur nos projets, abus que son propre intćrót lui dćó- 
fend. aussi longtems quelle gardera I'espórance de nous voir entrer 
dans ses Vvues, et arrivćs A la prochaine saison de Pactivitć militaire, 
nous resterions maitres de choisir le parti que nous enseigneroient 
les conjonctures. 

Je finis en suppliant respectueusement le Roi, ainsi que son mi- 
nistere, de ne point laisser apercevoir au Sr. d'Alopeus, dćtre infor- 
mós de ce quil m'a confić de ses instruclions secrótes. vu qu'l ne 
ma fait ces ouvertures que sous le sceau du silence et A condition 
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que je ne les communiquasse a qui que ce soit. 


Oryginał. G. St A. R. %6, 160 A. i R. XI, Russland 130 I. 


199. Hiuttel do Hertzberga. 


Petersburg 8 X (22 IX.) 1789. 


— — — AMlopeus wyjechał do Berlina przed 5 dniami; przed wy- 
jazdem był u Hiittla, pokazał instrukcye i zwierzył mu się ustnie z innych 
»autorisations plus secróles<. — — — 

...Je conqois parfaitement surtout. apres ce que V. Ek. ma fait 
la grace de me dire dans sa letire du 19 septembre, que nos nou- 
velles ne seront pas de nature 4 la contenter... L'lmpćratrice de 
Russie, quoiquembarrassće de la double guerre, affaiblie considóra- 
blement par des efforts de deux ans, gónće par la difficultć de trouver 
des ressources, inquióte de Vissue de ces affuires, convaincue peut-ćtre 
du besoin qu'elle auroit du concours de la Prusse, pour se procurer 
une bonne et promple paix, IImperatrice, dis-je, est dune humeur 
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trop altióre, lrumeur nourrie encore par les avantages quont rem- 
portć ses armes durant cette campagne pour qu'on pat espćrer de 
la iaire plier soudainement au grć de nos voeux. Intimement per- 
suadć de cette vćritć, je nai jamais ecru... que cette princesse en- 
trit den bloc dans nos vues, d'autant plus que ses relations avec la 
cour de Vienne sont si compliqućes... Pour ce qui est en particulier 
du projet d'expulser les Autrichiens de la Galicie, le Sr. d'Alopeus 
n'avant pas ćtć chargć de le proposer formellement, ni nous de 
Fappuver. il ćtoit A preszentir que la cour de Russie tacheroit d esquiver 
une explication cathćgorique sur la facon d'envisager ce projet. J'aurois 
donc dósirć ainsi que jai ćgalement osć Tćnoncer... que la saison 
nous eńt permis de ces imesures vigoureuses capables de forcer la 
main tant A Plmpćratrice qua FEkmpereur. 

Mais les approches de Ihiver rendant des opórations militaires 
sinon impossibies, du moins difficiles et dangereuses,... j avoue avoir 
pensć quil pouyoit derenir avantageux d'ócouter les ouvertures de 
Mr. d'Alopćus. de ne pas les rejeter de prime abord, mais d'essayer, 
sans perdre de vue notre grand objet, de tirer parti des avances 
feintes ou vóritables de Ilmpćratrice... je suis entre dans le plus 
grand dótail sur tout ce que Mr. Alopćus me dit.... comme V. £. le 
verra par mon mómolre... 

Je sens, Monsieur le comte, que, si les conjonctures exigent abso- 
lument une dótermination prompte et dócisive, ce mómoire devien- 
droit inutile et dans ce cas je vous demanderois respectueusement 
de ne Iaccueillir avec indulgence... Mais je nen supplierois pas 
moins V. E. de vouloir bien ne pas dóćcouvrir d'abord 4 Mr. d'Alo- 
póus quelle regarde son retour comme superflu, non seulement afin 
quil ne soupgonne pas que jaie fait usage de ses confidences, mais 
encore parce qu'il se pourroit qu'il eńt en reserve des ouvertures plus 
prócises que celles dont il ma parlć Je ne saurois affirmer qu'il en 
ait. Mais, quoique aceoutumć depuis quinze ans 4 beaucoup de fran- 
chise de sa part. jai de la peine A eroire quil mait dóvoile tout le 
secret de sa commission et ma supposition me semble surtout pro- 
bable. quand je songe 4 sa maniere de sćnoncer sur Iarticle du plan 
de V. E. 

...Si je me suis permis dans mes conversations avec Mr. d'Alo- 
póus d'avancer comme un expódient Pidóć de faire du Pruth la limite 
des possessions autrichiennes, je lui ai dćclarć de la fagon la plus 
positive que ce n'ćtoit quune idće A mol... 
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— — — foltz wie o wszystkim, Hiiltel dał mu nawet do przejrzenia 
»minuty< listów, mówi o nim z wielkiem uznaniem. — — — 


Oryginał pisany własnoręcznie. G. St. A. R. XI, Russland 130 I. 


200. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 6 X. 1789. 


On attend ici tranquillement Iarrivće et les propositions du Sr. 
d'Alopóus. Je serai bien aise de me remeltre sur Vancien bon pied 
avec la cour de Russie, si elle veut rópondre a mes avances hon- 
nótes et justes, mais je ne Paclieterai par aucun sacrifice contraire 
A mes grands intćrets. On a communiquć au 5r. dAlopeus verbale- 
ment des idćes particulióres et spóculatives sur un plan de pacifica- 
tion qui paroit rćunir les intćrćts des toutes les puissances de Europe. 
Si la eour de Russie ne les trouve pas telles, si elle ne les veut pas 
accepter purement sans de changemens essentiels, il faut laisser tom- 
ber cette negociation, et chaque parli peut suivre sa propre route. 
Si la cour de Russie veut abuser de la confidence que je lui ai 
montrće de bonne foi, elle se trompera dans son calcul. Le susdit 
plan de pacification est tel, qu'on neut le montrer A toutes les puls- 
sances de I Europe... 

Je ne comprends pas pourquoi la cour de Russie craint detre 
obligóe de rompre avec celle de Vienne... pour la Galicie. Si on 
adoptoit mon plan, cela se feroit par un troc avantageux dans le 
fond 4 la cour de Vienne et nullenent prójudiciable A la Russie, 
parce quon na qu4 consulier la situation góographique de la Galicie 
et de la Moldavie pour le convaincre, que la cour de Vienne est 
plus dangereuse 4 la Russie en possćdant la Galicie qu'en possćdant 
la Moldavie. D'ailleurs Fexćcution de ce plan dependroit principale- 
ment du sort des armes qui devient tres probable. depuis que les 
deux cours impóriales ont tant d'espórance de conqućrir... Belgrade, 
Bender, la Moldavię et la Valachie... Ce qui me mettroit en ćtat 
de proposer et de faire agreer a la Porte ottomane un plan qui en 
faisant la convenance des deux cours impóriales, en leur assurant la 
conqućte de la Crimóe, de la Moldavie et de la Valachie, provinces 
que la Porte ottomane a une fois perdues et ne peut pas reconqućrir, 
assureroit 4 celle-ci par la garantie des toutes les puissances qui 
prendroient part 4 cette pacification la sóretć du cótć de la mer 
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noire et la tranquille possession de ses provinces situćes au dela du 
Danube. (e sont des idćes que vous savez dćja par la communica- 
tion qui vous en a 6tć faite avant rotre dópart, mais que je reux 
bien vous renouveler dans cette occasion pour que vous puissiez 
ćcarter les doutes et les fausses interpretations qu'on pourroit se faire 
sur mon plan de pacification que j'ai hasardć de confier A la eour 
de Russie dans la vue la plus pure et amicale et nullement insidieuse 
ou prćjudiciable pour la cour de Vienne et que je pourrai toujours 
justifier a la face de toute IEurope... On eomprend bien que le 
tout dćpendra de lissue de la prósente campagne. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. st. A. R. XI, Russland 127 B. 


201. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin ©? A. 1789. 


...Je dois juger... que plusieurs personnes a Petersbourg eroient 
sur le voyage du 5r. d Alopóus au rapprochement possible entre la 
Russie et la Prusse, quelles le souhaitent et que IImpóratrice aussi 
bien que le comte Osterman vous font un bon accueil. Il faut done 
voir, ce que łe Sr. d'Alopćus apportera. Il est pourtant 4 apprehen- 
der que la hauteur naturelle de [lmpćratrice lui reviendra apres les 
succes quont emportćs ses armes et celles de l Empereur... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


202. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 14 X. 1re9 


V. M. aura vu par la dćpćche du comte de Goltz et le mómoire 
du 5r. de Hiittel... que les propositions que łe 5r. d'Alopćus doit 
faire ici ne róćpondent aucunemient aux vues et aux interóts de V. M. 
et ne sont calculóes que pour amuser le łapis. dun autre cótć, les 
succes des armes des deux cours impóriales sont tels que les armees 
des lurcs doivent ćtre poussees au dela du Danube, que la prise 
de Belgrade et de Bender ne peut plus manquer, que les deux pro- 
vinces de Moldavie et Valachie sont perdues pour la Porte et que le 
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cas existe plelnenienl dans lequel V. M. sest proposće darrćler les 
progres et Pagrandissement des deux cours impóriales. Il est vrai que 
la saison ne permet plus de le faire par les armes, mais il est fort 
A cralndre et presque slir que les Turcs seront entrainćs a une paix 
prócipitće et qne les Galiciens et les Brabancons seront dćsarmós et 
entidrement soumis pendant Ihiver. si ces deux nations et les Tures 
ne sont pas entióreinent et promptement assurćs d'un secours sulli- 
sant par quelque dómarche publique. Il est vrai que la Porte devroit 
Pólre assez par les offres et les proposilions azsez prócises du Sr. 
de Diez et jai atlendu par la poste aujourdhui pour sór... des 
dópćches... qui nous annoncent le resultat de son audience du 8 de 
septenibre ... je erois que des que V. M. verra... que la Porte n'est 
pas trop ćtourdie de ses malkeurs, qu'el.e ne vola pas A la paix... 
(que dans ce eas V. M. ne devroit pas difierer plus longtenis de pro- 
poser une módiation armće aux deux cours impóriales en leur falsant, 
surtout A la cour de Vienne,! Ioption de la paix ou de la 
guerre. On pourroit en prendre occasion de la nature des proposi- 
tions peu acceptables du Sr. Alopćus et je me fais fort de faire telle 
declaration, que lu plus grande partie de FEurope y applaudiroit, que 
les Tures, les Galiciens et les brabangonsen seroient 
encouragćs de tenir bon jusqwau printems prochain? 
et que les deux cvours impóriales ne pourront pourtant en ć6tre cho- 
quees ni en tirer aucun grief solide ou niotif dune guerre future... 


Hertzberg. 
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203. Fryderyk Wilhelm Il. do Hertzberga. 


[Potsdam] 15 X. 1709. 


... Vous ferez un chef doeuvre si vous faiies une dóclaration 
qui encourage les Turcs. Galiciens et Brabancgons, et sans que les 
cours impóriałes en voient des desseins de les attaquer. 

Pourvu que lon soit bien sńr des Turcs, mon idće ne Seroit pas 
de faire des dćclarations et des propositions pendant Ihiver qui don- 
neroit de lattention aux cours impóriales, mais plutót de les laisser 
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enivrćes de leur sucećs pendant I'hiver et de leur tomber sur le coeur 
le printems prochain ce que je ferai de toute fagon. móme si la cour 
de Vienne fait la paix; elle est affaiblie en homme et argent par ces 
deux campagnes et je saurai lui donner du fil a retordre. 

Il se pourroit bien que pendant I'hiver il (!) nous feroit eux-mómes 
des propositions insidieuses pour voir... si je me Dbrouillerai pour 
cela avec la Pologne, et alors il faudrojt par des rćponses ćludoires 


tramer la chose jusquau printems. 
Guiłlaume. 


Oryginał własnoręczny. G. St. A. R. AI, Russland 13801. 


204. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 15 X. 1789. 


Je vois par la lettre que V. M. ma fait Ihonneur de mćcrire 
hier quelle est fermemient resolue de profiter au printems de Ićpui- 
sement des deux cours impćriales, qu'elles aient fait la paix avec les 
Tures ou non. Dans ce cas la V. M. trouvera bien nócessaire de 
mettre non seulement les Galiciens en jeu, mais de se lier aussi 
ćtroitement avec le Roi de Suede et de mettre ce prince en etat de 
continuer la guerre par un subside ou par une avance ce qui menera 
4 la fin le Roi de Suede a la cession de la Pomóranie sućdolse, sur- 
tout si, en cas d'une guerre heureuze, il faisoit quelques conqućtes en 
Finlande ... 

Je erois au reste, comme V. M. quil faut diffćrer toute dćclara- 
tion et proposition aux deux cours impćriales aussi longtems qu'on 
peut et particulierement jusque vers Pouverture de la ceampagne pro- 
chaine, surtout si les Turcs veulent accepter Palliance de V. M. et 
continuer la guerre, mais si le cas ćtoit contraire et si les Turcs 
apres leurs revers se prócipitolent pendant cet hiver pour la paix, 
il me sembłe quune declaration bien motivće et qui presenteroii aux 
deux cours imperiales Foption d'une módiation armće, seroit le moyen 
le plus sór... de fournir... a V. M. le meilleur prótexte de la guerre 
par le refus des deux cours impóriales d'accepter cette módiation 
lequel(!) on peut próvoir pour sńr, prótexte qui seroit plus plausible 
que celui de la róvolte des Galiciens et qui justifieroit en meme tems 


celle-ci ... 
Hertzberg. 
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Dodane: 


Le Koi n'a pas rópondu a ceette leltre, mais il me fit venir le 
16 au matin et disculu avec mol pendant dune heure... tout le 
contenu de cette lettre et en móme tems TPaffaire de Liege, en se re- 
ferant a Vordre donnć au gćnćral Schlieffen pour v marcher avec 
9 bataillons. Il approuva ce que javois proposć touchant le Roi de 
Suede, en disant pourtant qnil ne falloit pas Iencourager trop. Il 
renvoya le tout au printems prochain et me confirma quil vouloit 
alors lever le bouclier, quand mćme la Porte auroit fait sa paix, 
parce qu'il eroyoit TEmpereur Wop ćpuisć par la guerre... 


Koncept. G. SŁ A. R. XI, Russland 130 L. 


205. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 16 X. 1289. 


Le chasseur Sterndorff ma apportć vos deux dćpeches du 2 
d'octobre avec le mómoire du Sr. de Hiittel et je vous sais beaucoup 
de gróć a tous les deux de ce que vous avez tirć du Sr. d' Alopeus 


lessentiel de ses instructions... Il est vrai que les proposiiions de 
Flmpóratrice, telles que le Sr. d Alopćus les a ćnoncóes, sont abso- 
lument... a son avantage et que je pourrai ni les proposer au Roi 


de Suede ni de les trouver A ma convenance. cependant j'ćcouterai 
ce que le Sr. d' Alopóus voudra en communiquer ici et je mr'expli- 
querai la-dessus d'une manietre qui prouvera du moins a Ilmpóratrice 
ma bonne volontć pour me rapprocher delle et pour contribuer A lui 
procurer une paix honorable et avantageuse ... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 127 B. 


206. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


berlin 19 X. 1789. 


.. Gomme on aura appris... la prise de Belgrade, il est 4 pre- 
voir que les esprits monteront beaucoup aux deux souverains, qu'ils 
croiront pouvoir extorquer aux [ures une paix,... que IImpóratrice 
ne mettra plus de frais ni de suite 4 la negociation dont elle a chargć 
le Sr. dAlopóus. Il est arrivć ici avant-hier, mais il n'a encore fait 


WSŁUYŁ 1189. 261 


aucun usage de sez instructions et. coiame il prótexte une indispo- 
sition, il pourroit bien vouloir gagner du tems, pour attendre de 
nouvelles instructions. conformes a la situation qui asi fort changće 
depuis peu par les succćs brillans que les deux armees impćriales 
ont eus. D'ailleurs, ce que vous m'avez fait connoitre davance sur 
les instructions du Sr. d' Alopćus. ne sauroit mener a aucune nego- 
ciation, parce que ce seroit centre mes interćts. et que je ne saurois 
móme róaliser ies conditions dune paix particuliere que | Impóratnce 
voudroit imposer 4 la Suede, et que la proposition vague de mes 
bons offices pour moyenner la paix avec la Porte ottomane ne peut 
mener A rien qua lui faire gagner le tems. Il faut done laisser aller 
les choses au hasard des ćvćnements et en tirer le meilleur parti 
possible ... 

Fiuckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. NI. Russland 12; b. 


207. Finckenstein i Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 
Berlin 25 X. 1789. 


Le Sr. d'Alopóus 6tant revenu ici et nous ćtant venu voir, nous 
a non seulement fuit de grandes protestations des sentiiments favo- 
rables de Tlmperatrice, pour continuer et renouveler avec V. M. les 
anciennes liaisons et móme Ialliavce aprós la paix conclue et de 
sę servir de ses bons oflices:... mais il nous a lu aussi la lettre ci- 
jointe ! du comte d'Osterman... 

Nous cerovons pouvoir bons dispenser d'entrer dans le detail de 
cette pióce. V. M verra assez par sa leclure quelle ne contient qu une 
apologie genćrale de la conduite de Ilmpćratrice ... 

Le Sr. diAlopóus a dit A moi, Hertzberg, qui avoit fait a [lm- 
póratriee une ouverture gónórale de notre plan de pacification tou- 
chant le troc de la Galicie eontre la Moldavie et la Valachie, quelle 
ne Pavoit pas rejetć entiórement. inais qwelle avoit dit, ne pouvoir 
pas Y forcer? PEmpereur. son allió, de sorte que cela depend en 
quelque facon de la rósolution de I'Empereur. 

Comme Timpćratrice provoque. pour ainsi dire, V. M. dans cette 
lettre de lui faire des proposilions, en lui demandant d'indi- 
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quer et demployverlesmoyensquelleecroyoitavoireus 
en son pouvoir pour accćlćrer louvrage de la paix,! 
nous soumettons aux hautes lumióres et au bon plaisir* de V. M. 
si le cas ne seroit pas A prósent une bonne occasion de proposer for- 
mellement 4 la cour de Russie notre plan de pacification gónćrale 
pour quelle le propose A l Empereur et quon entre en nógociation 
li-dessus avec la Porte ottomane qui ne peut plus en 6tre choquće 
dans la situation prósenie. 

Il nous senble que le cas en existe plelinement depuis que les 
Turcs ont perdu Belgrade et ne manqueront pas de perdre encore 
avant la fin de la campagne Bender, le reste de la Moldavie et de 
la Valachie, de sorte que TPexistence de VEmpire ottoman en Eu- 
rope commence a perieliter... Il paroit quil ny a plus qua opter 
entre abandonner la Porte 4 son sort et A une paix quelconque..: 
ou de lui tracer par la proposition de notre plan les moyens d'une 
paix passable$3 et dune existence sfire pour le futur... Nous 
erovons pourtant qu'on na qua faire ces ouvertures encore de bouche 
pour que le 5r. Alopćus en fasse son rapport movenant quoi on 
gagnera du tems de recevoir des nouvelles de Constantinople... Le 
5r. dAlopóus n'est muni daucune lettre de crćance formelle, mais 
la lettre du comte dOsterman... peut bien en tenir lieu jusqu4 ce 
quwon entre plus avant en nógociation. Il souhaite de faire sa cour 
a V. M. sur quoi nous attendrons ses ordres... 


Finckenstein. Hertzberęg. 


Koncept. G. St A. R. NI, Russland 1301. 


Projet de lettre* du vicechancelier comte d'Osterman a Mr. 
d'Alopćus. 


... Jal regu, Monsieur, vos depeches... et layant fait passer 
successivement sous les veux de lImpóratrice, je suis chargć de vous 
transmettre aujourdhui ses inientions ulterieures sur leur contenu 
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* Dodane ręka Hertzberga. 

3 Ręką Hertzberga. 

« Pismo to jest uzupełnieniem instrukcyi, którą Alopeus otrzymał, por. nr. 23. 
Pisma tego nie było w korespondencyi Alopeusa w Arch. Spr. Zagr. w Moskwie. 
Podaję je tu w związku z pruską korespondencyą. 
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ainsi que le tómoignage de Iapprobation dont elle a honorć tontes 
vos dómarches et toutes vos explications A la cour de Berlin. 

S. M. a vu avec plaisir que ces dernićres avant ćtć assez effi- 
caces pour avoir dissipk au moins en partie les nuages qui offus- 
quórent dans Iesprit du monarque prussien la droiture et Finnocence 
de la marche quelle a suivie dans les cireonstances, existantes de- 
puis quelque tems. (est Fouvrage heureux des ćclaircissemens que 
vous avez ćtć chargć de fournir et de la maniere dont vous les avez 
prósentć. Pour les consolider et donner en mćme tems une prenve 
róciproque que VFImpóratrice nest pas moins attentive que le Kol 
4 tout ce qni peut servir a ramener lancienne conłiance et a main- 
tenir la bonne harmonie, si dósirable pour le bien des monarchies 
respectives, il est essentiel d'ćcarter, une fois pour toutes, tous les 
mósentendus qui pourroieni s'opposer a TIetablissement d'un ordre 
des choses qui paroit conforme aux voeux des deux parties. 

La franchise uvec laquelle le Roi sest expliquć vis-d-vis de vonz, 
Monsieur, proroque et autorise celle de Flmpćratrice. Klle sy livrera 
d'autant plns volontiers quelle ma attendu depuis lonstems que le 
temoignage que 5. M. P. vient de lui faire de son dósir de rappro- 
chement et d'entente pour le partager dans toute son ćtendue. (west 
dans cette rue quelle vous ordonne de retoarner da Berlin et dy 
reprendre ... les ouvertures favorables ... 

Il est de fait que cest Talliance de la Russie avec FAutriche qui 
a ouvert ła source de toute la mefiance que la Prusse a conquc et 
qui a influć jusquici sur sa ceonduite. L'Impćratrice na rien ne- 
gligó pour rassurer encore le feu Roi de głorieuse mćmoire sur Tin- 
nocence de cette liaison. Elle a observć le móme soin 4 Fógard du 
Roi rógnant... elle y a toujours ajoutć que les engageinens qu'elle 
sćtoit imposć par la garantie de la paix de Teschen lui serolent a 
jamais sacerós et quils suppleeroient en tout tems a ceux qu'elle 
avoit en particulier avec la monarchie prussienne, quand mónie ils 
viendroient 1 cesser. Le terme de ces derniers est arrivć au moment 
ou la Porte otiomane attaquoit la Russie et tEmpereur se disposoit 
a faire cause commune avec celle-ci et satisfaire ainsi 4 ses traitćs. 
Il seroit inutile de rappeller les conditions qui nous ont ćte faites a 
cette ćpoque par la cour de Berlin, ni les raisons qui nous les ont fait 
dóclinerpourlemomentetnonpasrejeter pourjamais: 
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comme cela semble avoir ćtć entendu. Il suffit de dire que S. M. Prus- 
sionne elle-móme a reconnu en quelque sorte la validitć de ces der- 
nieres en les rapportant dans Ientretien, dont elle vous a honorć dans 
le mois de juillet de Pannee passće, 4 notre position vis-a-vis des 
Tures et... ne peut-on pas ajouter que cóćtoit repondre d'avance 
a lobjection recente que ce monarque vous a faite que, puisque nos 
engagemens avec la cour de Vienne ćtoient innocens, il avoit lien 
4 supposer que rien nempóchoit que les traitós dalliance avec la mo- 
narchie prussienne nont pu ótre renouvelós. hans doute, mi les in- 
tentions de Iimpóratrice ni son inelination netolent contraire a ce 
renouvellemient et les sentiments 4 cet ćgard sont en parfait accord 
avec ceux du Roi. Mais la diflicultće existoit et existe et elle ne peut 
ćtre applanie que par la cessation de la guerre actuelle avec la 
Porte ottomane... La sagacitć de la dólicatesse propre a 5. M. Prus- 
sienne lui feroit embrasser d'un coup Woeil taute la force et tout le 
poids de cette position qni doit nócessairement faire lois aux dćter- 
minations de 5. M. I. 

Cette position ainsi expliquće et fixće. tons les doutes quont fait 
naitre les episodes, fournis par Gustave III et la diete de Pałogne, dotvent 
sćvanouir deux-nóemes et rien ne doit dćsormais s opposer 4 la con- 
fiance que les deux sonverains dósirent de saccorder róciproquement. 
l'lmpóratrice se felicite d'avoir próvenu celle que le Roi vient de lui 
imarquer, en lui annoncant dans la dernióre note. remise ici a Mr. le 
comte de Golz. quelle ne balanceroit de s'ouvrir a 5. M. Prussienne 
sur les poinis de la paucification au moment ou elle apprendroit que 
ses ennemis Y niontreroient des dispositions plus deternunćes que 
celles qu'ils ont fait voir jusqua prósent. Les motifs de cette reserve 
se prósentent dans la position móme des affaires. Il seroit trap prć- 
maturć dannoncer des conditions, quand les movens de les [aire re- 
cevoir nont pas produit leur effet. Le Roi de huede ne se voit pas 
non seulement menace. mais il se eroll mónie puissaninent soutenu. 
(Jest lui qur croit dicter des conditions et non les recevoir. C'est du 
Iaolns »ur ce ton qne parle sa derniere declaration en róponse aux 
offices que 5. M. Prussienne a bien voulu faire passer auprós de lui 
pour preszentir ces dispositions. Celles de la Porte ottomane ne som 
zuere jlus favorables A la patx. Comment done les concilier avec les 
droits qu'ont aequis A 5. M. 1. les injustes atiaques et les procódćs 
violents de ses ennemis. lu lmpóratrice se flatte ń prósent que le Kai 
commence a rendre justice A la. modóration et Aa la genórosiić avec 
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lesquelles elle reut exercer ses droits; en tout cas elle n'hósite pas 
a lui dćelarer quelle n'a jamais voulu en abuser au point de donner 
des sujets d'apprćhension pour la conservation de cet ćquilibre qui 
a fait lobjet de la sollicitude de S. M. Prussienne et de ses allićs, 
Apres cela, cest 45.M.a suirrelesmouvemens que lui 
dictent son humanitć et son amitić pour IImpóra- 
trice. en indiquantouen emplovant les movensquelle 
croit avoir en son pouvoir pour aecćłćrer louvrage 
quelle a tout a coeur.! 

5. M. I, bien loin dy mettre quelque opposition. ćcoutera les 
imiemes motifs qui guident le monarque prussien et aimera A lui 
devoir de prófćrance un bien aussi prócieux que celui de la paix, 

Je erois, Monsieur, navoir omis aucun des points essentiels que 
presente le rósunić de votre entretien avec le Roi... Limpóratrice 
vous ordonne de saisir la premiere occasion oiu vous puissiez trans- 
meitre a 5. M. Prussienne. elle-memoe, dans toute leur ćtendue. tous 
les sentiimens de confiance. damitić et de reconnoissance... 

SI Vous n'ćticz point assez heureux pour rencontrer une pareille 
occaston. vous vous acquitterez de cette tiche par la roie du mini- 
stere de 5. M. Prussienne. Mr. le comte de Hertzberg qui en fait partie 
a tres bien ćtudić et approfondi les intórets des ćtals pour mócon- 
naitre ceux qui inviient la Russie et la Prusse a cultiver entre elles 
Funion et I'harmonie les plus inalićrables. 

Vous tacherez de recueillir de lui les idóes les plus prócisez et 
les plus propres a acećlćrer le dónouement des conjonctures actu- 
elles, et A mesure que ses ouvertureś sćtendront et que Vous nous 
les communiquerez. nous aurons soin de vous munir des instructions 
nćcessaires pour leur donner de Teffet. 


Kopia. G. St A. R. XI, Russland 130 1. 


208. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 26 X. 1789. 


... La nógociation du Sr. d' Alopóus ne fait pas encore de grands 
progres. Nćtant muni daucune lettre de erćance. il a demandć une 
audience et il a simpleiment caommuniquć A mon ministóre la copie 
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d'une lettre du comte dOsternan qui contient beaucoup moins que 
ce qutl a confić an Sr. de Hiittel. klle se róduit a des assurances 
vagues du dósir de Filmpóratrice de se rapprocher de moi et de re- 
nouveler notre alliance apres ła paix conelue. En mćme tems, on me 
demande des moyens dTavancer cette paix. sans faire aucune mention 
de ma módiation. Il rósulte assez clairement de tout cela que la cour 
de Russie n'a aucune vue sórieuse d'entamer une nógociation de paix 
par mon intervention. quelle ne vent que gagner du tems et nógocier 
direciement avec ses enncnmiis. les armes iu la main. Il faut done 
que je prenne mes mesures... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Oryginał. G. St A. R. NI. Russland 127 B. 


209. Fryderyk Wilhelm II. do kHertzberga. 


(Potsdam] 27 X. 1789. 


Alopóus ma demandć une audience et je le verrai ici le premier 
ce que vous pouvez lui fatre savoir; vous pouvez lui faire quelques 
ouvertures pour les rendre 4 sa cour. touchant le płan de pacifica- 
tion, mais verbalement et comme de simples idees; et de fagon que 
cela ne me lie les mains d'aucune fagon et plutót pour temporiser, 
car il ne faut sengager a aucune dćmarche dócisive. avant d'ótre 
bien sór du parti que prendront les Turcs lannće prochaine. 

Il faut tacher dans votre conversation avec Alopóćus d' emplover 
les arguments les plus convaincans pour lui prouver et a sa ceour 
que les plus grands avantages de lalliance des deux cours impćriales 
seroięnt toujours pour PEmpereur... 


Oryginał własnoręczny. G. SŁ A. R. NI. Russland 130 I. 


210. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. 


Berlin 27 X. 1789. 


„Nous comprenons que lintention de V. M. est de voir le Sr. 
Alopeus le 1 novemnbre. Nous re nanquerons pas de lui faire ver- 
balement les insinuations que V. M. nous prescrit et qui saccordent 
parfaitement avec lidee que nous avons tracóe dans notre dernier 
rapport commun, le but essenliel devant 6ćtre d'empćcher la paix 
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des deux cours impóćriales avec la Porte sans lintervention de V. M. 
et de les tenir en haleine et en respect jusquau printems futur... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland £30 1. 


211. Hittel do Fertzberga. 


Petersburg 27 (16) X. 1789. 


(Szyfr.)... Je ne doute pas, Monsieur le comte, qua Iheure qu'il 
est, vous ne soyez entierement au fait de tout ce dont a ćić chargć 
Mr. Alopćus. Du depuis lu fortune s'est dćclaróe si dćcidemment en 
faveur des deux cours impćriales que. selon toute apparence, celle 
dici nen deviendra pas plus disposće A entrer dans nos vues... 
que łe renouvelłement de PFalliance avec nous que Mr. Alopeus doit 
nous presenter, au moins en perspective, seroit une simple amorce, 
destinće A nous leurrer, il est done plus que jamais 4 souhaiter que 
les Tures ne perdent pas la tramontane aprts les ćchecs qu'ils viennent 
dessuyer... Dans cet ćtat des choses, je croirois que notre intórót 
exigeroit que nous tachions d'entrctenir la nćgociation avec Mr. Alo- 
póćus du moins jusqua ce que nous sussions 4 quoi nous en tenir 
par rapport aux Tures et que, vu (extreme envie de róćussir qua 
certainement ce personnage, il ne seroit pas difficile de flatter son 
esperance... 


Oryginał. G. St A. R. XL Rnssland 130 I. 


212. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 30 X. 1789. 


... Le 5r. dPAlopćus na fait jusqwici que remettre a mon ministere 
la lettre ostensible et insignifiante du comte d'Osterman et ne parle 
que de sćparer les affaires du Nord de celles de FOrient et obliger le 
Roi de Suede a faire une paix particuliere... Il demande en quelque 
maniere que je fasse les propositions de paix. On lui en a tracć un 
plan sur lequel ił ne veut pas rćpondre. ('n ne peut pas faire d'avan- 
tage ici ni de se jeter a la tóte de ces gens-la et se mettre tout- 
a-fait 4 decouvert. Il faut done le voir venir; peut-ć6tre comprendront- 
ils 4 la fin, comme ils ont fait en 1772, que la possession de la 
Galicie entre les mains des Autrichiens leur est plus dangereuse que 
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celle de la Moldavie. ce qui se dócide par un coup d'oeil sur la 
carte et sur la situation geographique et politique de la Pologne, 
puis que ce n'est pas la Moldavie qui donnera des rois 4 la Poloune 
et rógentera ce rovaume, mais la Galicie, et en ćcartera autant la 
Russie que la Prusse. 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


213. Fryderyk Wiihelm II. do Goltza. 
Berlin 2 XL 1789. 


... Vous erovez que I[lmpóratrice se própare pour une nouvelle 
campagne contre les Sućdois... Klle doit le faire, si elle ne veut pas 
faire negocier plus sćrieusement sur la paix quelle fait faire iei par 
le Sr. d'Alopćus qui ne parle que de satisfaction personnelle et pró- 
alable et de sóparer la paix du Nord de celle de FOrient. Ce sont 
des points auxquels le Roi de Suede ne se prótera jamais... On ne 
rompra pas ici les pourparlers,... si fon veut la nógociation avec 
le 5r. dA Alopćus, mais on ne voit pas, comment Y avancer et quel 
usage on doit faire des assurances vagues de vauloir se rapprocher 
et móme renouer Valliance apres la paix conelue. Tout cela ne mene 
pas au but et laissera la situation des aflaires en suspens jusqu4 
louverture de la campagne ou jusquAa ce que les deux cours im) ć- 
riales trouvent moven d'escamoter la paix a la Porte ottomane... 

On me marque de Varsovie que le comte Stackelbergy v annon- 
cait la parx comme sńre et prochaine, quil vantait la modćration 
de Tlmpóratrice qui se contenteroit de garder la Grimće, Oczakow 
et la Bessarabie jusqwa Ackerniann. ce qui prouve quelle veut sarder 
le monopole de la Mer Noire... Le comte 5tackelberg assure ... les 
Polonois que Ilmpóratrice leur pardonneroit les fautes passćes, quelle 
leur permettroit móme davcir une armóe de 100 mille hommes et 
de changer un peu leur constitution, que dailleurs elle ćtoit sur le 
point de se concilier entierement avec moi... Jusquici ces sortes 
d'insinnations ne font pas encore une grande impression sur les Po- 
lonois... 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. MI. Russland 127 B. 
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214. Hiittel do Hertzberga. 

Petersburg 3 XI. (28 A.) 1789. 

(Szyfr.)... Rien de plus fłatteur pour moi et de plus correspon- 
dant a mes voeux que |approbation dont elle a honorć mon mómoire 
du 2 octobre... Il mótoit aisć a próvoir, monsieur le comte, que la 
commission du 5r. Alopćus ne vous paroitroit point calculće sur les 
circonstances actuelles; aussi tout notre objet ne me semble-t-il pas 
pour le inoment qua ne pas effaroucher la cour de Russie, afin de 
ne pas auumenter la grande propension que jai lieu de lui supposer 
a faire une prompte paix avec la Porte. Je suis persuadć de plus en 
plus que, si elle obtenoit une nouvelle sanction de la cession de la 
Crimćóe, elle ira jusqua rendre Oczakow dómoli, pourvu quelle par- 
vienne a cette paix que tout le monde dósire ici. J'avoue cependant 
que je souhaiterois encore que nous entretinssions la nógociation 
avec le Sr. d' Alopćus, du moins pour quelques mols, ce que je ne 
croirois pas difficile. ne fut-ce quau moven du prółexte du concert 
nócessaire entre nous et IAngleterre par rapport A la pacilication 
du Nord. Je sais d'ailleurs que le 5r. Alopćus na emportć ni plein- 
pouvoir ni lettres de cróance. Sa mission tend dabord 4 sonder da- 
vantage le terrain. S'il voit jour 4 entamer une nógociation, ii doitł 
en donner avis par un caurrier et sóloigner de Berlin. Ce ne sera 
que sur ce quil mandera quon lui enverra des instructions et quon 
PFautorisera a se reproduire chez nous, musi d'un caractere public.. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 130 I. 


215. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 9 XI. 1789. 
Je erois que la nouvelle de lu prise de Belgrade vous a paru 
ne pas faire grand plaisir a Ilmpóratrice et avoir plutót excitć sa 
jalousie. Cela se peut, mais je ne saurois ceroire 4a aucune envie sin- 
cere de [Impóratrice de se rapprocher de moi aussi longtemps qu'elle 

a encore besoin de FEmpereur pour la guerre contre les Turcs... 
Le Sr. dAlopćus. apres avoir expćdić son fróre pour Petersbourg, 
est parti dici pour Hambourg, en disant qwil viendroit en quelques 
semaines. Je serois bien aise si vous pouviez approfondir de quelle 
maniere il a rendu compte 4 są cour du rósultat de sa commission... 
Finckenstein. Hertzberg. 

Koncept G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 
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216. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 27 XL 1789. 


... Vous avez raison de croire que la cour de Pótersbourg se 
tient si serrće envers moi parce quelle veut attendre la fin de la 
campagne, les succós de ses negociations scerótes avec la Porte otto- 
mane et peut-ćtre aussi les rapports du Sr. dAlopćus. Elle aura... 
ceux-ci et vous pourrez observer quelle impression il en est resulte. 
On a donnć ici des reponses au Sr. dAlopóćus qui ne peuvent pas 
choquer |Impóratrice, mais quel moyen y auroit-il de negocier avec 
une cour qui ne repond pas aux propositions quon lui fait et qui 
en demande toujonrs des nouvelles; il vaudra mieux la volr venir 
que de se jeter 4 sa tóte; si elle ne veut renouveler lalliance avec 
moi quapres la paix conclue, je pourral men passer aussi... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. AI, Kkussland 125 B. 


217. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 14 NIL 1789. 


... Vous faites fort bien d'employer les moyens dont vous fajtes 
mention... pour me repatrier avec la cour de Russie et pour pro- 
fiter de la jalousie qui paroit se manifester entre les deux cours 
impóriales, mais je ne vous cacherai pas plusieurs circonstances qul 
ine font juger que la cour de Russie a encore des desseins dange- 
reux contre moi, surtout en Pologne. Car je viens dapprendre de 
bonne part que Ilmpćratrice a ćerit une lettre fort flatteuse au Rol 
de Pologne, apres lavoir longtems nógligć, quelle avoit envoyć une 
forte somme dargent au comte de Stackelberg et que ce ministre 
a offert 4 un des chefs du parti dominani [alliance de la Russie 
avec la Republique... Les grandes villes de Pologne demandent aussi 
avec insolence le renouvellement de leurs anciens privileges. Il v a 
lieu de eroire quelles sont excitóes par le parti russe pour embar- 
rasser le parti patriotique. Toutes les circonstances paraissent indi- 
quer que la cour de Russie veut a tout prix regagner son influence 
en Pologne et dótruire la mienne... | 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. SŁ A. R. XI, Russland 127 B. 
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218. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 21 XII. 1789. 


... Vous erovez que le retour subite et rapide des deux freres 
Alopóus pourroit indiquer quelquempressement de la cour de Russie 
pour renouer la nógociation avec imoi, inais jusquici Alopćus Iainć 
qui est revenu de Hambourg ne ma point demandć d'audience et 
na rien dóveloppć. 

Il ne faut donc pas compter beaucoup sur les nógociations du 
5r. d'Alopeus... La diete de Pologne vient d'offrir et ineme de de- 
mander mon alliance laquelle je lui accorderai a mesure quelle ar- 
range sa nouvelle constitulion; le Roi de Pologne a accćdć A cet 
ćgard au voeu de la nation. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, kussland 127 B. 


219. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 25 XIL 1759. 


... Vous supposez... que la cour de Russie pourra commencer 
a sexpliquer envers moi par le Sr. d' Alopóus. mais cela ne sest pas 
fait jusqwici, et il se tient entierement serrć. C'est seulement le comie 
de Nesselrode qui coniinence et cela seulement par les instigations 
du comte Stackelberg a tómoigner de Iinquietude sur Palliance entre 
la Prusse et la Pologne qui est sur le tapis A Warsovie. Il a fait 
Fobjection A mes ministres que, comme je mótois opposć A Valliance 
entre la Russie et la Pologne, IlImpćratrice ne pouvoit que trouver 
extraordinaire la conclusion d'une pareille alliance entre la Prusse 
et la Pologne qui n'avoit pas existć depuis le traitć de Wehlau de 
1657. On lui a rópondu que je ne faisois que me próter aux in- 
stances pressantes! que la nation polonoise me faisait poser 
de renouvellement d'une alliance entre la Prusse et la Pologne et qui 
ne seroii que defensive au lieu que celle qui fut proposće, l'annće 
passće, par la Russie 4 la Pologne avait pour but d'entrainer la 
Republique dans une guerre dangereuse conire les Turcs et pour 
garantir lintógritć de la Pologne qui n'etoit mónacóe d'aucune part. 
Ce sont des arguments que vous pourrez faire ćgalement valoir,... 
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surtout si on vouloit se servir de cette alliance pour prevenir et pour 
refroidir le Grand Due... 
Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


220. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 28 XII. 1789. 


„.La diote de Varsovie travaille a prósent avec ardeur a la 
nouvelle constitution... et a Talliance... avec moi... Le comte de 
Stackelbery fait tout son possible pour la contrecarrer et il a an- 
noncć aux Polonois qu'il la leur proposoil 6galement de la part de 
sa souveraine, mais comme il na point d'instructions l4-dessus, il 
vient de les demander a IiImperatrice... Je suis curieux... comment 
cette nouvelle aura ćte recue A Pótersbourg... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


221. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 1 I. 1790, 


...Le comte de Nesselrode a regu hier un courrier, mais il na 
„fait jusquici aucun usage de ses depóches et le Sr. d Alopćóus con- 
tinue ćgalement A observer un parfait silence. Je suis curieux d'ap- 
prendre si la cour de Russie ne le rompera pas 4 Doccasion de 
Lalliance qui est sur le tapis... Peut-ćtre pourrez-vous en apprendre 
quelque chose par le ininistre de Pologne, Deboli... Le Roi de Po- 
logne a votć pour Ialliance et pour la nouvelle constitution, mais il 
sest absentć des dólibórations de la diete pendant une couple de 
jours, sous prótexte de maladie. (Fest a Vienne qu'on fait le plus de 
bruit de cette alliance et qu'on la regarde comme le tocsin de la 
guerre. Si Fon vous en parle, vous pouvez dire que je n'avois point 
offert mon alliance a la Pologne. inais quon me PFavoit demandće et 
(ijue je navois pu la refuser, comine elle ne devoit ćlre que pure- 
ment dófensive... | | 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 b. 
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222. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 4 I. 1790. 


... VOus saurez que IEmpereur... attire ses principales troupes 
en (ralicie, et quon fait beaucoup de bruit A Vienne du projet de 
mon alliance avec la Pologne que je nai pas pu refuser aux instances 
des Polonois, et qui ne sera que le renouvellement dune ancienne 


alliance defensive ... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


223. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 5 I. 1790 (25 XII. 1789). 


(Szyfr.)... Malgrć le fort dćsir que Plinperatrice a tómoignć au 
prince Potemkin de le revoir au plutót, lon doute que cela se fera, 
et ceci pourroit bien prouver que le dit prince ne dćsespere pas que 
par le moyen de Hassen Bascha. aujourd'hui Grand-Vizir, il róussisse 
a faire la paix. 0n na pu me dire si la Valachie lui est destinće, 
mais il est tres-sór quil mene a Jassy une vie de souverain... Dun 
daulre cótć, a en juger par la contenance de la cour et du public. 
il faut eroire quon nest pas entierement persuadć que les negocia- 
tions meneront 4 la paciiication... Le manque dargent pourroit bien 
ćtre commun aux deux puissances, !. mais malheureusement, celle 
dici trouve encore toujours des ressources... Preuve de cela. elle 
vient de negocier encore un emprunt de neuf millions dont le Sr. 
Hope * sest chargć. Je me suis concerte avec le ministre d' Angleterre 
de reprćsenter trós humblement a V. M., tout comme il fera 4 sa 
cour, sil nv auroit pas moyen par des amis en Holłande de susciter 
quelques difficultćs. ... 5i je n'ćtois persuadć,... le silence du Sr. 
Alopóćus, surtout apres le retour de son ceourrier, ine prouveroit bien 
qu'on est tres ćloignć encore de vouloir se rapprocher. Cependant il 
ine paroit quon voudroit meme faire accroire au public que cela 
nest pas. espórant donner par la des inquićtudes a ceux qui contre 
ce pays-ci comptent sur lassistance prussienne... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 128. 
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224. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 8 1. (28 NIL. 1759). 


(Szyfr.)... J'ai ćtć surpris dapprendre que le comte de Nessel- 
rode a fait quelques reprćsentations au ministere de V. M. sur Valliance, 
próle a se conclure entre la Prusse et la Pologne, et jai lieu de 
croire que ce ne soni que les insinuations du comte de Stackelbery, 
conune V. M. le suppose, vu sa vivacitć naturelle, qui Font portć a 
faire cette dćmarche. Je dois douter au fonds que cela eńt ćtć par 
ordre direct de lIlmpóratrice, car tout me confirme que, quelque sen- 
sible quon soit A cet ćvćenement, lon sest proposć de dissimułer et 
quon se flatle par la a rassurer V. M. tandis quon travaille sous 
main A prendre arrangement quelconque pour susciter des obstacles. 
En combinant Pindiffórence jouće ou peut-ótre forcće de FEmpereur 
pour les Pays-Bas et loute son attention qui se trouve du cótć de 
la Galicie, avec Tassemblee dun corps de troupes russes a kiovie 
et Orel dont on parle, mais que je nai pas encore pu approfondir 
assez pour l'assurer, Fon seroit sćduit A croire que peut-Etre par une 
entróe soudaine en Pologne, accompagnóe d'une dóclaration insidieuse 
ou fulminante, on espere de renverser tout ce systeme qu'on soccupe 
aujourd'hui a ćtablir. Pour en mieux juger, il faudroijt sans doute 
savoir ou en sont les negociations avec la Porte... 

La facgon dont 5. M. L. me traite particulićrement me conlirme 
encore dans cette idće quon sest proposć de dissimuler ou peut- 
ćtre d'attendre les ćvćnemens... 5. A. l. le Grand-Due qui doit tou- 
jours user de la plus grande circonspection paroit. chaque fois que 
jai Ihonneur de lui faire ma cour, m'annoncer par ses regards con1- 
bien il est fichć de ne pouvoir me parler. Peut-ćtre que les bals de 
Kaminostrow... me procureront peut-ótre le bonheur davoir une 
conversation suivie avec ce prince od jespóre quwil me sera facile 
de le rassurer sur les sentimens d'estime et damitić que 4. M. lui 
a COnservćSs... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


220. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 
Berlin 9 L. 1790. 


Le Sr. Alopćus est venu me dire aujourd hui qu'il avoit regu des 
dćpóches par un courrier selon lesquelles IImperatrice óćtoit fort 
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surprise, de ce que W. M. vouloit faire une alliance avec la Rópu- 
blique de Pologne, pendant quelle avoit renoncć lannće passće 4 la 
sienne, deós que V. M. en avoit de mecontentement, que la presente 
ne pourroit quembrouiller les affaires en Pologne, que VImpóratrice 
prioit V. M. de ne rien prócipiter 4 cet ćgard et d'attendre du moins 
quelques jours quelle lui feroit bientót des ouvertures qui feroient 
preuve de sa modćration, de sa droiture et de son amitić pour V. M. 
J'ai rópondu en termes gónćraux au Sr. ld Alopćus...! J'ai eru devoir 
ce rapport a V. M. afin quelle puisse juger si le Sr. dAlopćus lui 
a fait dire quelque chose de plus essentiel par le comte de Bischoff- 


werder... 
H|ertzbergj. 


Koncept. G. St A. R. M, Russland 1301. 


226. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 11 I. 1790. 


... Jai lieu de croire que la cour de Russie fera ici encore quel- 
ques reprósentations contre mon alliance avec la Pologne, du moins 
le Sr. dAlopćus a fait entendre quil souhaitoit quon ne prócipile 
pas ici la conclusion de cette alliance, et quon attende seulement 
Larrivće d'un courrier qui lui apporteroit bientót les ordres pour me 
faire des explications satisfaisantes. Cetle attente est d'autant plus 
naturelle que les Polonois ont limitć leur diete jusquau 8 fevrier, 
pendant lequel intervalle Mr. de Lucchesini viendra ici. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


227. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 12 (1) 1. 1790. 


(Szyfr.)... Comme on ne me parle d'aucune affaire, ainsi aussi 
de celle de Pologne. j'ai ecru devoir demander au Sr. de Deboli si 
on lui en avoit parlć; il dit que oui, quon lui avoit fait une espece 
de reproche de cette alliance qui alloit ćtre conclue avec la Prusse, 
tandis qu'on avoit refusć celle avec la Russie, mais qu'ayant rćpondu 
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que le cas 6Gtait tres-difićrant. on nen devoit pas ótre surpris. Le 
vicechancelier na pas voulu ćcouter ses raisons et a rompu la con- 
versation et ne lui en a plus parlć depuis... 


Oryginał. G. St. A. R. XI. Russland 128. 


228. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


berlin 15 1. 1790. 


. Le Sr. dAlopóus na encore fait aucune ouverture positive ici, 
et... il a seulement demandć avec instance de ne rien conclurę dans 
les afiaires de la Pologne, avant quwil n'ait regu un autre courrier 
quil attendoit incessamment... 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 127 B. 


229. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 19 (8) 1. 1790. 

(Szyfr.)... Le Sr. Alopćus ayant óćcrit A ses amis quil comptoit 
encore sarrćter quelque tems a Berlin, il faut croire qu'il ne regarde 
pas ses negociations comme rompues, quil a un espoir dobtenir des 
ordres de sa cour qui pourront Y rendre son sćjour nócessaire. Il 
y a mć6ine bien des personnes qui ceroient toujours que la place du 
comte de Nesselrode lui est destinće. Tout cela annonceroit de bien 
meilleures intentions quon nen fait connoitre et se combine assez 
mal avec le silence qu'on observe envers moi. J'ai lieu de eroire que 
le systeme ou plutót les projets de la Russie dćpendent absolument 
de la vie ou de la mort de VFEmpereur et que. craignant ce dernier 
cas, elle voudra toujours menager lą Prusse pour renouer son alliance 
avec elle... Cieci est au moins lopinion de bien des personnes qui 
sont a meme dó£tre instruites, cest aussi ce qui me fait espóćrer que, 
dans le cas d'une rupture avec PAutriche, ce pays-ci se dócidera 
difficilement 4 une levće de bouclier contre V. M. et que peut-ótre 
móćme sous le prótexte d'avoir les 5ućdois sur les bras, il cherchera 
d'ćluder de donner Iassistance a laquelle son allić pourroit sattendre, 
surtout si les Tures ne font pas la paix, de quoi I'on commence ćga- 
lement a douter beaucoup ici. Si effectivement les affaires prennent 
ceite tournure, comme on jeut sen flatter, jose supplier V. M. de 


II. 230. 1790. 277 


me permettre de lui prósenter mes trós-humbles felicitations sur I'oc- 
casion heureuse qui se prćsente pour humilier son orgueilleux ennemi 
et lui porter un coup qui pour longtems lI'empóchera d'ótre redou- 
table 4 la Prusse. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


280. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berhn 22 IL 1790. 


... Le comte de Nesselrode vient de recevoir un courrier en con- 
sequence duquel il a lu a mes ministres une longue lettre ' du comte 
d'Osterman, par laquelle la cour de Russie en partant de la derniere 
note quelle vous a remise et du relichement du Sr. Bulgakow dit 
quelle voulńt confier a moi et au Roi dAngleterre les conditions 
sous lesquelles elle voułoit faire la paix avec la Porte et la Suede, 
savoir: quil vouloit garder tout le pays jusquau Dniester, v compris 
la ville d Akermann. que les provinces de Ressarabie, de Mołdavie et 
de Valachie seroient ćrigćes en principautć indćpendante sous la do- 
mination d'un prince du rite grec quest sans doute le prince Po- 
temkin, que pour la Suede on v leroit une constitution que le Roi 
ne pourroit faire ni paix ni guerre sans le consentemeni d'une diete. 
On requiert moi et le Roi dAngleterre de faire passer ces propo- 
sitions 4 Constantinople et a Stockholm. Je vous en communique ce 
prócis dans Iincertitude ou je suis, si on vous en aura fait quelque 
part 4a Petersbourg el pour que vous puissiez en suivre le fił et tacher 
den approfondir le vćritable but. Je ne comprends pas encore... 
pourquoi on me requiert de faire des propositions dont on peut pre- 
voir qu'elles ne seront acceptees ni approuvćes et dont je puis faire 
un usage contraire a Constantinople. Ję suis presque tentć de croire 
qu'on espóre de me donner le change par les propositions el de gagner 
du tems, en m'amusant par une mediation siinulće, pendant que le 
prince Potemkin entretient peut-ćtre une nógociation secrete et directe 
avec le Vizir. Il paroit aussi que la cour de Russie nest pas tout- 
a-fait d'accord avec celle de Vienne, puisquon n'ćnonce pas ses 
prótentions, et je ne comprends pas que celle-ci voudroit laisser deux 
provinces aussi importantes entre les mains d'un client de la cour 
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de Russie. En gćnćral, ses ouvertures me paroisseni avoir un but 
tres-cachć et msidieux... 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


231. Fryderyk Wilhełm Il. do Goltza. 


Berlin 24 1. 1790. 


...Je suis assez portć a croire avec vous que le comte de Nes- 
selrode na parlć ici contre mon alliance avec la Pologne qua la 
suggestion du comte de Stackelberg qui sen trouve vivement blessć 
et remue tous les moyens de menaces, de clabodages et de fausses 
insinuations en Pologne, pour dćrouter et pour intimider ies Polonois. 
surtout le Roi de Pologne meme qui depuis quelqne tems ne suit 
plus ses impulsions et sattache au parti dominant de la nation. Le 
silence que la cour de Russie observe dans sa derniere dćclaration 
sur les affaires de Pologne, me fait juger quelle afiecte de ne sen 
soucier aucunement et quelle reserve A d'autres tems, de rćtablir 
son systóme en Pologne... Cette piece! singuliere manifeste toute la 
suffisance et toutes les vues ambitieuses de Fimpóratrice de Russie 
et de son favori, mais en móme tems leur aveuglement sur la pos- 
sibilitć de Iexóćcution d'un plan aussi vaste. II me semble quil doit 
ótre concertć avec FEmpereur, puisquon Y rćserve ses pretentions, 
en les qualifiant de moderćes, quon n'y ćtend les frontieres de la 
Valachie que jusqua la riviere dOltha ou Alouta, et que sans un 
pareil concert secret on ne pourroit pas comprendre que Ikmpereur 
voudroit laisser deux provinces aussi impertanies et aussi voisines 
de ITHongrie entre les mains dun vassal russe. Jai ecru dabord 
qu'on ne me mettoit en avant ces propositions extravagantes que 
pour manuser par une módiation simulće et pour pousser, sous ce 
masque, avec dautant plus de suceces une nógociation secrete et di- 
recte avec les Tures. Mais je viens de recevoir des dćpćches de Cons- 
tantinople du 1 dćcembre, selon lesquelles le 5r. de Diez a eu une 
longue confćrence avec les ministres ottomans, dans laquelle ceux-ci 
vnt hautement dósavouć toute negociation avec les deux cours im- 
póriales ... | 


! Por. nr. 38. Goltzowi posłano wyciąg depeszy Ostermana z d. 8 I. 1790 
(28 XIL. 1789); w Petersburgu o tej depeszy nawet nie wspomniano Goltzowi. 
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Je finirai par ajcuter quon móćcrit dćja de Vienne que le prince 
Potemkin [aisoit faire des insinualions formelles IA pour le proposer 
comme prince souverain de la Moldavie. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A, R. XI, Russland 128. 


232. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Bern I HL. 1790. 


...Je vois quon nest pas fort content A Petershourg de la cour 
de Vienne, que la mission de Vienne v est abattue... Tout cela re- 
pond parfaitement aux proposilions de paix que IImperatrice vient 
de me faire faire qui ne peuvent pas plaire a Vienne. Je viens de 
taire repondre au comte de Nesselrode que. quoique ces prepositions 
solent d'une nature quon pouvoit próvolr quelles ne seroient point 
acceptćes, je navois pourtant pas diffórć de les faire passer a Cons- 
tantinople et a Stockholm. pour prouver 4 [Vlmpóratrice mon dćsir 
dle lui complaire et d'avancer la pacilication generale... le suis cu- 
rieux dapprendre si on ne vous parlera pas A la fin de ces pour- 
parlers et coniment on pourra pallier des propositions aussi extra- 
v»gantes... 

Japprouve au reste les propos que vous !enecz pour assurer en 
toute occasion que je nai aucune mauvaise volontć contre la Bussie, 
et que ce nest que Fambilion et la puissance dómesurće de la cour 
de Vienne qui excite toule mon attention et qui moblige a lui op- 
poser des digues... 


tinckenstein. Hertzberg. 


Koneept. G. SŁ A. R. NI, Kussland 128. 


238. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 2 II. :22 L.) 1790. 


(Szyfr.)... Si móme on prit la rćsolulion dósespórće que Tanimo- 
sitć ou plutót ła vanitć blessće pourroit dicter. dagir offensivement 
contre la Prusse et la Pologne, je ne vois pas. si la situalion des 
alfalres reste telle quelle est, conment ce plan pourra sexćcuter. 
Dn cótće de la Livonie, je le regarde comme impossible et du cótć 
de la Russie Blanche, en supposant qwon piil v assembler un corps 
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darmee, ce seroit sexposer. en cas de malheur, de voir entrer |'en- 
nemi dans le coeur du pays et voir coupóe, pour ainsi dire, l armće 
du prince Potemkin de toute communication avec Iempire. Quelque 
peu disciplinćs que puissent 6ćtre les Polonois. je crois quamalgamćs 
avec vingt ou trente mille Prussiens, on peut leur promettre la vic- 
toire. Il ne sagira surtout que du premier succós: une fois entrćs 
dans le pays, je suis str quen les mónageant beaucoup, on portera 
facilement les habitans 4 se róvolter contre le gouvernement actuel... 

Je me suis. on ne peut pas plus, trompć sur lavantage que devoit 
me procurer le bal, donnć a Kaminostrow. Non seulement le Grand- 
Duc ne ma quasi pas parle. mais mćme aflichć de n'en pas 6tre 
curieux, en se placant devant ou 4 cótć de moi, en adressant la pa- 
role a dautres. Il est vrai quen me passant une fois, il me dit 
quelques mots que je nai pas compris. appareniment pour me tras- 
surer, mais javoue que je ne saurois ćtre content de cette marche, 
car outre quelle annonce une espece de mystóre qui ne sauroit ótre 
avantageux,... elle me fait essuver un genre de I'humiliation vis-4-vis 
de Fambassadeur de IEmpereur et de sa clique. 


Oryginał. G. St. A. R. M, Russłand 128. 


234. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 5 II. (25 Ł.) 1790. 


(Szyfr.)... Les mónagemens quon ma tómoignós malgró le dópit 
et la mauvaise humeur quon na pu entierement cacher mont fait 
supposer quon se porteroit a faire quelques nouvelles dćmarchez, 
mais javoue m/ótre flattó quon voudroit bien men comnuniquer 
quelque chose, et cest A ma grande surprise que j'apprens que le 
comtie de Nesselrode a regu des ordres de sa cour pour faire con- 
noitre au ministćre de 1. M. les propositions amicales et modórćes 
que le 5r. Alopóus avoit annoncóces devoir ćtre si satisfaisantes et si 
propres a rapprocher les deux cours. Il n'est pas douteux, je Grois, 
que, si Ilmperatrice pouvoit obtenir la paix aux conditions ćnoncóez, 
elle n'abandonne volontiers I"Autriche, pour y rćussir, et que le prince 
Potemkin n'emploie móme tout son ceródit et son ascendant pour 
lengager 4 yY souscrire. Mais comme j'ai de la peine a me persuader 
que cette souveraine puisse se flatter que cela puisse se faire, il me 
paroit que cette communication ne sest faite que dans Iespórance 
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damadouer la Prusse et surtout IAngleterre en requórant leur mó- 
diation qui pourtant ne me paroit gućre flatteuse A accepter. vu les 
conditions, sur lesquelles on Fa demandće. Le silence affectć quon 
garde sur les affaires de Pologne et móme sur les intóróts de I'Au- 
triche, sans laquelle on avoit toujours annoneć ne pouvoir entrer en 
aucune negociation, me paroit indiquer quelque vue cachóe qui pour- 
roit bien 6tre, qu'au cas quon fit le moins du monde ćcoutć, on 
espóroit par 14 de donner des inquićtudes a la Porte et móme aux 
Polonois. Pour ce qui est d'une paix particulióre 4 conclure par les 
negociations directes du prince Potemkin avec le Grand VWizir, on ne 
paroit plus s'en flatter, et on les regarde meme comme rompues... 
C(ependant considćrant Tóloignement dans lequel je me trouve du 
siege des nógocialions et la dissimulation dont on fait toujours usage. 
je ne rópondrois pas que le prmce Potemkin lui-móme ne conseille 
de narler de módiation, dans Punique intention de distraire par la 
łattention de V. M. sur ses propres dómarches. On ma assurć que 
dćja lannće passće il donna un pareil conseil. mais qui fut rejetć 
alors par la trop grande vanitć de sa sonveraine. Dun autre ceótć, 
en considórant les embarras extrómes quon rencontre a continuer la 
guerre et letat moribond de FFinpereur, il seroit possible quon dó- 
sirat de sarranger le mieux possible et quon neńit tant demandć 
que pour 6€tre sfir dobtenir quelque chose. D'ailleurs, abandonner un 
allić 4 propos, pour urranger mieux ses propres affaires, seroit suivre 
un sysłenie qui nefiraveroit guere personne dans ce pays-ci. Quoi- 
qu'il en soit et quelques singulióres soient les conditions proposćes. 
il me paroit toujours quon pourroit en faire usage pour dócouvrir 
d'autant mieux les vćritables intentions et vues de 5. M. Impóriale, 
sans se dćtourner pour cela de la marche qu'on sest prescerite, avant 
que ces dernieres cominunications aient €tć prises. le silence du 
comte d Osterman vis-i-vis du ministre d' Angleterre et de moi. ainsi 
que la fagon dont on me regarde et móvite, me prouve bien que, 
si lon pense a se rapprocher de la Prusse et de PAnglelerre, cest 
plus par la crainte qu'elles inspirent que par inclination. Je ne sais 
si cest pressentinient ou mauvaise conscience, mais tout le monde 
a lair consternć ici. surtout quil a ćtć question de Ialliance que 
V. M. va conclure avec les Polonois. I! nv a que Iilmpóratrice qui 
se presente toujours la meme et qui, bien ioin d'annoncer de lem- 
barras. donne continuellement des ordres rćitćrćs pour hater les pre- 
paratifs pour la prochaine campagne: cependant dans Tintórieur de 
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ses appartemens elle nen doit pas etre plus giie... Kn taisant alten- 
lon a Fógoisine, dont la cour de Russie a toujours fait profession. 
il me paroit toutefois douteux si cest FAutriche ou la Prusse quelle 
veut tromper. 5on interet acluel, en melttant tout traite de cólć, me 
paroit exiger que ce soit la premiore, et je nimagine pas qu'on veuille 
elre asseZ śĆrupulcux pour ne pas lentrevoir; il wy a peut-ćtre pas 
que la vanitć A vainere qui pourtant a cćdć, en permettant de faire 
quelque dómarche. 5r FAngleterre seulement ne se laisse pas ama- 
douer, dont une lettre du 5r. Ewart au 5r. Whitworth me paroit 
rópondre, je ne doute pas qwon ne sera obligć de se rapjrocher 
davantage ou au moins de renoncer a toute idće d'agir oflensivenient 
contre la Prusse, ce qui aussi, surtout pour une premiere aunće, nie 
paroil impossible ... 


Koncent G. ŚL A. R. XI. Russland 128. 


230. Fryderyk Wilhelm il. do Goltza. 
Berlin 5 IL 1790. 


„Je vols qwon continue 4 ne vous parler daucune affaire et 
a vous laire un inystóre des propositions de paix extravagantes qu'on 
ma fait faire ici par le comle de Nesselrode, sans que je puisse 
eneore comprendre au juste le vćritable but. 
Le 5r. dAlopóus se tient iei fort tranquille, sans faire aucune 
dómarche ministórielle ... 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


236. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 12 (1) IL. 1790. 


(Szyfr.) ...Il paroil quon sest flatlć ici que les conditions qu'on 
a fait connoitre a V. M. et sous lesquelles on se próteroit a faire la 
paix, serolent regues avec tout Fempressemient et toute la reconnais- 
sance possible. Car depuis quon sest apercu quelles ont ćtć appre- 
cićes a leur juste valeur, la froideur et les humeurs se manifestent 
de plus en plus. La longue habitude de flatterie et de cajolerie ne 
permet pas de croire ici que puissance quelconque puisse se refuser 
aux ceomplaisances qu'on exige delle, quelle qwen soit la nature... 
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quand on voit que, malgrć tous les moyens quon se permet, Ion ne 
róussit pas, cela donne des vertiges ćpouvantables... Au dernier 
bal... 5. M. l. le Grand-Duc a daignć me parler et me rassurer sur 
ces sentimens, il me temoigna combien il dćsiroit voir renailre PFancien 
systenie et tout lintórót quil prenoit au bonheur de la Prusze. (e 
prince, gónć et observć, comme il Test, dans loutes ses dćmarches, 
ne put men dire et me laissa a peine le tems de lui rópondre. ce 
qui ine fit perdre une occasion que je ne retrouverai pas de sitót 
pour le mettre au fail ou pour le retromper sur bien des choses 
desquelles il seroit utile de linstruire. Je ne pus ajouter aux assu- 
rances damitić et datiachement de la part de 4. M. quune priere 
de la mienne de vouloir en toute occasion. Sire. se mettre a votre 
place et de juger de ce point de vue toutes vos dćmarches, ce qu aussi 
S. A. L daigna me promettre. Le moment ou il sera permis de pro- 
fiter des bonnes dispositions de ce prince semble encore bien ćloignć, 
car bien loin que VImpóratriee soit afłoiblie par Tige ou les infirmi- 
tós dont les gazettes parlent. 5. M. l. paroit jouir de la meilleure 
santć. Le favori en fonctions nest pas aussi heureux et, a imoins 
qu'il ne soit soutenu par son fróre. il faudra bientót le reinplacer 
par un autre. Pour les affaires cela sera assez indilfórent, car il est 
rare que 5. M. I en choississe un qui soit capable de sen mćler. 


Oryginał. G. St. A. R. NI, Russland 128. 


237. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 16 (5) II. 1790. 


(Szyfr.)... Une indisposition qui moblige de garder la chambre 
depuis quelques jours nia empóchć de voir le comte dOsterman qui 
vient de faire une conununication formelle au ministre d Angleterre 
des dispositions pacifiques que sa cour a fait connoitre a Berlin et 
a Londres. Il lui a ćgalement parlć des próparatifs guerriers de la 
Prusse en lui disant que. si effectivement PAutriche fut altaquće, 
FImpóratrice de Russie ne pouvoit pas se dispenser de prendre parti 
pour elle. Cette confidence a ćtć faite, je suppose, dans Iintention 
quelle me fat rapportće et dans lespoir dintimider... 

Leurs manićres... ne laissent pas que de devenir toujours plus 
dćsagrćables et les móenagemens quon ma tómoignós diminuent vi- 
siblement. Je suis meme quelquefois obligć de fermer les Yeux sur 
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des choses qui pourroient exciter toute ma sensibilitć. Croyant cepen- 
dant que le service de V. M. exige que je ne fasse pas attention 
A ces mistres, je me bornerai A les mópriser, mais, si Fon alloit 
sćmanciper doublier, de jour en jour, plus le caractóre dont jai 
Fhonneur detre revótu. je erois qu'il seroit nócessaire de leur faire 
une legon pour leur bien inprimer que, sil y a des ministres qui, 
par attachement pour leur place ou par insensibilitć, supportent des 
procedóćs impolis. ce ne sera jamais celui de Prusse qui na raison 
quelconque pour sv soumettre... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


238. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 19 II. 1790. 


On prótend savoir a Varsovie que la cour de Russie a assemblć 
un corps de 15 mille hommes entre Kiovie et Orel. et que le comite 
d Osterman avoit dóclarć au ministre polonois Deboli que, si la Re- 
publique faisoit la moindre chose qui pouvoit donner de Pombrage 
a la cour de Vienne, IImperatrice feroit entrer toute de suite ses 
troupes en Pologne, ce qui me paroit assez probable. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 128. 


239. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 19 (8) II. 1790. 


(Szyfr.)...(ie mest aussi que ce jour que ma santć a voulu me 
permettre d'aller chez le comte d'Osterman lequel enfin ma fait la 
communication des ouvertures pacifiques de sa cour. Nayant pas 
dinstruction positive pour discuter avec ce ministre les conditions 
en question, jai ecru ministóriellement devoir me borner a la reponse 
donnće a Berlin. Mais comme il paroit dćsirer vouloir entrer en con- 
versation. jai osć lui demander si le projet de la souverainetć in- 
dćpendante des trois provinces ćtoit un article sine qua mon Ou un 
point de nógociation. Il ma repondu que la fagon dont on setoit 
ćnoncć prouvoit bien qu'on comptoit nógocier la-dessus, mais que 
comme d'ailleurs la possession d'Oczakow avec son distriet et Aker- 
man n'ćtoit pas un dćdommasement proportionnć a la perte d'hommes 
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et dargent,... il lui paroissoit juste de se procurer au moins quelque 
indemnisation, en assurant davantage ses frontióres. Le ton avec le- 
quel il ma parlć, me fait supposer quon pourroit bien, si non pour 
le tout, au moins en partie. se relicher sur cet article. En parlant 
de la duretć des conditions qu'on veut imposer au Roi de Dduede, je 
me suis persuadć quil sera difficile d'en faire dćsister IImpóratrice. 
Car elle se eroit autorisće A se dódonimager des frais de la guerre 
par Ihumiliation de celui qui Ia suscitće... A en juger dapres ce 
que tout le monde dit et daprós les embarras ou ils se trouvent, il 
faut eroire que c'est de bonne foi quun dósire la paix. Reste a sa- 
volr si, au cas quils doutent que V. M. veuille s'y employer effica- 
cement. ils ne trouveront pas moven encore de la taire sans notre 
concurrence; dussent ils móme renoncer A Ackerman et consentir A 
raser Oczakow, je crois qu'ils souseriroient A cette condition. Cela 
seroit sans doute tres ficheux. Ainsi je erois de mon devoir de leur 
faire espórer que les bons offices de la Prusseę ne seront pas sans 
SUCCES..; 

Je ne sais ce qui peut avoir donnć de I[humeur au Sr. Alopeus, 
mais par des lettres 4 ses amis, il tómoigne la plus grande envie 
d'etre rappellć. Peut-ćtre aussi s'est-il (latte que sa cour lui accor- 
deroit plus de confiance quelle ne paroit le faire et quil se trouve 
piquć que pour la derniere communication Fon ait employć le mi- 
nistere du comte de Nesselrode ... 


Oryginał. G. St. A. R. NI, Russland 128. 


240. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 22 II. 1790. 


.Japprends de Stockholm que le Roi de Suede se rćjouit de 
lenormite de ces propositions.' et quil espetre que leur publication 
lui fera du bien chez la nation sućdoise. Vous aurez vu... quelle 
reponse jai donnć la-dessus au comte de Nesselrode et vous aurez 
aussi aj;pris par ie 5r. Whitworth que la cour de Londres trouve ces 
propositions ćgalenient extravagantes et inadmissibles et quelle a 
aussi dćclinć le traitć d'alliance que les deux cours impóriales lui 
ont fait ofirir en meme tems. Le Sr. d'Alopćus vient de recevoir un 
courrier de sa cour en o pence ana la zi a mes ministres 
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une dćpóche * dans łaquelle la cour de Russie nie absolument davoir 
donnć aucune commission au ministre dkspagne A Constantinople 
Woffrir la paix A la Porte et particulierement la restitution dOcza- 
kow. Ensuite il a fait des questions sur les armemens quon faisoit 
dans mes 6ćtats sur quoi on lui a rópondu quon nen savolt rien, 
mais que Tlempereur faisoit les plus grands armeinens en bBohenie 


et en Galicie. 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Kussłanu 125. Dołączony akt następny: 


Extrait d'une dćpćche de S. E. Mr. le comte d'Osterman a Mr. Alopćus. 


la ceour de Berlin sait que cest presque en móme tems quelle 
que la cour de Madrid nous a fait des offres de bons offices Elle 
doit le savoir d'autant mieux que. dapres nos notions elle sest en- 
plovće elle-móme Aa porter la cour dFEspagne a cette dćmarche et 
en effet le ministre de celle-ci a paru dans cetie occasion agir de 
de concert avec celui de 5. M. Prussienne ainsi quavec le ministre 
dAngleterre... Il est possible et móme naturel quen consćquence 
PTEspagne ait fait quelque tentation aupres de la Porte pour lui in- 
spirer des sentimens pacifiques, mais que nous Fayons autorisće a offrir 
une paix, sans dćdommagement quelconque et móme 4a la charge de 
la restitution dOczakow, ou que nous lui avons marquć dans celte 
occasion quelque sorte de prófćrence, la faussetć de ces deux sup- 
positions se dćmontre par deux preuves irrófragables: 1) si en etflet 
nous avions voulu abandonner... tous nos droits, la paix auroit dója 
assurement óćtć faite... 2) ła communication des bases de notre pa- 
cification genćrale. 


Kopia. 


241. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 23 (12) IL. 1790. 


(Szyfr.) Le chevalier de Galvez qui... a toujours tómoigne com- 
bien le Roi son maitre, dósiroit voir pacifier les troubles de la guerre, 
par quelque voie ou par quelque mediation que ce ft. a ćte fort 
sensible au secret qu'on lui a fait des ouvertures envoyćes A Berlin 
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et a Londres sen plaiznant au comte dOsterman: celui-ci lui en a 
fait alors la communication, in extenso, en le caressant apparemment 
beaucoup dans cette occasion... 

Avant reparu dimanche 4 la cour. 5. M. Impćriale, quoique je 
mie trouvai a la tóte de mes colleeues. na daignć ni me parler ni 
me regarder. lie ministre dAngleterre ne fut pas plus heureux. Il 
ny eut que celui dEspagne quon gracieusa beaucoup A notre grande 
surprise. il vint le lendemain chez moi. pour me dire que je ne de- 
vols pas 6tre ćtrnne de ce pracódć. qn'on renloit menacer le ministre 
de Vienne et quil pouvoit massurer auon avoit jouć ła comedie. 
pour mieux cacler son jeu; il me jura quon vaułoit sincórement la 
paix, quon se relacheroit sur les condilions, quon deziroit de se rap- 
procher de V. M. et quon ne se refuseroit móme pas. a lui procurer 
les avantages que la position presente des affaires I'autorisoit a pre- 
tendre. Il osa me parler de Danzig et ajvula que la cour de Russie 
ne sauroit se dćdire sur ce quil mavancolt. sans se comprometlire 
avec la sienne. .ie lui róćpondis que, quelque persnadć que je fusse 
de sa droiture. de son aitachement pour lauguste personne de V. M. 
et pour le bien serćral. il devoiti bien sentir lu-meme quun mot 
direct du comte dOsternen avanceroit bien plns les affaires et que 
celui-ci, quoiquil me temo:gnat beaucoup de cordialitić dans ce mo- 
ment-ci, ne mavoit rien dit quannoucat des sentimens aussi dózira- 
bles, qu1l me paroissoit hors de doute que la position, pour ainsi 
dire. armće, dabs laquelle VW. M. avvit 6tć obligć de se tenir pendant 
le courant de cette gnerre. exigevit des dćdommazemens. mais que 
cćtoit. selon moi, dans le rćlablissenient de lequilibre et la combi- 
naison politique qu'il falloit les chercher. plutót que dans la cession 
d'une ville dont le droit ił nv avoit que la Pologne qui pit dispozer, 
que si cependant la cour de Russie avoit quelques nouvelles propo- 
sitions A faire. je le priois de lengager a sexpliquer, que j ćtois per- 
suadć que 0. M. les ćcouteroii avec plaisir et se porteroit avec com- 
plaisance 4 tout ce qui pourroit rapprocher les deux cours et faire 
plaisir a 5. M. L Si a Vienne on a de lIhumeur contre la Russie, 
lon pourroit payer ce sentinient ici de róciprocitć ... 

On m'a assurć quun courrier narti, il v a deux jours, pour Var- 
sovie, est porteur dun ordre au comte Stackelberg, comme quoi il 
ne doit manifester aucune dćmarche contre łalliance de la Pologne 
avec la Prusse et mónie assurer quon auroit tort de prendre om- 
brage d'un cordon quon alloit tirer, le long des frontieres. Il est sńr 
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cependant que la peur quon a de se voir attaque, fait et fera ras- 
sembler quelques trouhes en Russie Blanche et en Livonie en nombre 
de peut-ótre 30 mille hommes; on songe aussi aux róparations des 
fortifications de Riga... 

On doit naturellement craindre quau cas que Iidće dindepen- 
dance des trois provinces en question sen aille, comme cela doit 
ótre, en fumće, le prince Potemkin nemplole le verd et le sec, pour 
poursuivre les projets qui tendent d'aller par mer A Constantinople, 
Ou. au taoins. de pousser 4 outrance. (cependant le vicechancelier 
a dit au ministre d Espagne auquel j'avois insinuć cette idće: que... 
Flmpóratrice ćtoit femme 4 imposer la loi au dit marćchal. Celui-ci 
avant dćja exercć les droits de souverain et lógislateur a Jassy, y 
renoncera difficilement. Il n'y auroit, selon moi, que deux voles a 
choisir avec lui, Fune de son entiere disgrice qui pourroit devenir 
dangereuse A ce pavs-ci et lautre. celie de loffre Jun dedommage- 
ment qui puisse le consoler de só6tre bornć. L'assurance avec la- 
quelle le comte d'Oslernan en a parlć feroit quasi soupgonner quon 
avoit destinć la souverainetć de ces provinces au Grand Due Cons- 
tantin de Russie, simplement sous la tutelle du prince Potemkin; 
chose quil ne ma pas ćtć permis encore dapprofondir, mais que, 
si elle se trouve vraie, rendroit les nógociations plus faciles... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, I60 6. 


242. Finckenstein i Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. 


Berlin 28 IL. 1790. 


Le Sr. Alopćus a passć chez nous et s'est acquittć des commis- 
sions suivantes... il nous a lu et nous a donnć Textrait d'une dć- 
pćche, ! dans laquelle la cour de Russie assure fortenent de n'avoir 
donnć aucune commission aux ministres dEspagne de faire des pro- 
positions de paix A la Porte ottomane et encore moins celle de la 
restitution d' Oczakow. 

Le 5r. Alopćus nous a temoignć les inquietudes de !Impóratrice 
sur les armemmens de V. M. et sur les nuages qui paroissoient s'ćlever 
entre elle et la cour de Vienne et il a ajoutć que, sil plaisoit a V. M. 
de faire connoitre ses intentions a Ilmpóratrice, elle ticheroit d'ćcarter 
tout ce qui pourroit amener une brouillerie entre les deux e 
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paroit que c'est une ouverture, supposće par le ministere autrichien, 
pour engager V. M. 4 entrer la premióre en explication. Nous avons 
done rćpondu simplement qw'il seroit difficile de sexpliquer sur des 
soupcgons auxquels V. M. n'avoit donnć aucun lieu... 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 130 L. 


248. Fryderyk Wilhelm II. do Finckensteina i Hertzberga. 


Berlin 24 II. 1790. 


Jai lu Textrait de la dćpóche que le Sr. Alopóus vous a remis... 
Touchant les inquićtudes de FImpćratrice que le Sr. Alopćus vous 
a temoignós 4 cette occasion, sur mes armemens et sur la disposition 
de cette souveraine pour ticher d'ćcarter tout ce qui pourroit amener 
une brouillerie entre ma cour et celle de Vienne, si Je voulois lui 
faire ceonnoitre mes intentions, jJapprouve parfaitement la róponse 
que vous lui avez donnće li-dessus, savoir: quil seroit difficile de 
sexpliquer sur des soupęons auxquels je n'avois donne aucun lieu, 
vu que toutes mes troupes se tenoient tranquilles, pendant que des 
armćes autrichiennes fort considórables s'assembloient en Bohóme et 
autres provinces autrichiennes. 

Frćdóric Guillaume. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


244. Karol ks. Brunświcki do Fertzberga. 


Brunświk 26 II. 1790. 


...Je ne veux point negliger de lui communiquer quelques obser- 
vations sur les propositions de la Russie qu'un particulier zćlć pour 
les intćróts du Roi, ami du Sr. Alopćus et une ancienne connoissance 
de moi, ma fait parvenir... Ce particulier' qui ne veut point 6tre 
nommć, croit que la cour de Russie seroit bien aise, si le Roi pou- 
vait au plutót donner une róćponse próliminaire sur les propositions 
de paix... ou du moins entrer en pourparlers sur cette matiere, 
peut-ćtre, dit-il, que les affaires avec la Sućde sarrangeroient, si 
pour la suretć du maintien de la paix le Roi offroit sa garantie, con- 
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jointement avec celle dAngleterre et de la Hollande, au lieu des 
sfiretós exigćes par la Russie dans la forme du gouvernement... 

Selon Iopinion de ce particulier, le Grand Due est vivement piquć 
contre le Roi de Suede, il est cependant dans la ferme opinion que 
ces modifications ne dóćplaisent peut-ótre ni a PTImpóratrice ni au 
Grand Due et raprocheroient la cour de Petersbourg de la Prusse, 
ćtant persuadć que la Russie dćsire de renouer ses anciennes liaisons, 
reconnaissant lerreur de setre jetće dans Ialliance autrichienne. Il 
ajoute que llmpóratrice abandonneroit la Pologne entierement aux 
vues et aux intóróts du Roi. quOczakow pourroit ćtre rasć, Akerman 
demeurer a la Russie et la Moldavie, la Valachie et une lisiere de 
la Bessarabie, cedóe a des princes souverains, Indćpendants d'aucune 
puissance. Enfin il prótend que la Russie dóćsapprouve hautement les 
armemens en Autriche et surtout Iassemblóe des troupes en Galicie, 
que le Roi feroit un pas dócisif pour la desunion des deux cours 
impćriales, si lon entroit en pourparlers avec le Sr. Alopóus et que 
le rapprochement avec la Russie lui sembloit tres probable, si le Roi 
le trouvoit conforme a ses intćrćts... 


Charles Grand-Duc de Br[aunschweig]-Lunebourg. 


Oryginał G. St. A. R. XI, Russland 130 1. 


245. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 1 IIL. 1790. 


V. M. m'ayant parle de la lettre que le due de Brunswic a ćcrite, 
je prósente 4 V. M. celle que ce prince m'a ćcrite et selon laquelle 
il paroit souhaiter qu'on continue ici quelques negociations avec le 
Sr. Alopóus, en lui donnant une róponse próliminaire sur les propo- 
sitions de paix quil a faites ici, mais ce n'est quune idee du Sr. 
Alopeus, pour entretenir des pourparlers et pour se faire valoir a la 
cour de Russie. L'Impóratrice ayant demandć dans ses propositions 
labandon de tout ce que les Turcs possedent depuis la Crimće jus- 
qu' au Danube... le rótablissement de Iancienne constitution sućdolse,... 
V. M. ne peut rópondre a IImpóratrice de Russie d'une maniere plus 
douce qu'en lui disant quelle communiqueroit ces propositions 4 la 
Porte et a la Suede, quoique próvoyant quelle ne seroient acceptćes; 
la cour d'Angleterre lui a rćpondu dans de termes beaucoup plus 
forts... Je erois ne pouvoir mieux faire que de communiquer au 
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duc de Brunswie des copies de ces deux róponses qui feront du moins 
voir a ce prince que V. M. menage plus lImpóratrice de Russie que 
ne fait FAngleterre et que ce n'est pas sa faute, si les deux cours 


ne se rapprochoient pas... 
Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 1301. 


246. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 4 III. 1790. 


...ll est absurde de parler de mes armemens pendant qu'ilny a 
pas un seul bataillon... qui ait changć de place et que la cour de 
Vienne a fait assembler plus de 100 milles hommes en Boheme et 
en Galicie... On fera apparemnient du bruit a Pótersbourg d'un 
changement quon croit €tre arrivć A Varsovie dans la negociation 
dle mon alliance avec la Republique. Je vous dirai la vóritć du fait. 
Le marquis Lucchesini ćtant revenu a Varsovie a remis a la dópu- 
tation deux projets dune alliance dófensive avec la Rćpublique et 
d'un traitć de commerce que les Polonois avoient demandć, eux- 
mómes, et ayant proposć dans le dernier quon me cećde les villes de 
Danzig et de Thorn qui ne rapportent pas un sou a la Republique 
et ruinent plutót son commerce, pour me donner une compensation 
dune diminution considćrable que je ferois dans la douane de la 
Vistule, cette proposition na pas 6tć agróće parce que le parti russe 
et royal a beaucoup óćcrić contre cette próetendue cession qui ne serolt 
en effet quun troc trós avantageux pour la Pologne. les que j'en ai 
ćtć informć, jai ordonnć au marquis de Lucchesini de ne plus insister 
sur ce projet et dabandonner aux Polonois d'en proposer d'autres. 
C'est dans ces termes que se trouve cette affalire et vous pouvez 


vous expliquer en consćquence. 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


247. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 5 III. (22 II.) 1790. 
(Szyfr.) ... Sans compter sur la bonne foi des gens de ce pays- 
ci, je me trouve pourtant forcć A croire qu'on regarde les liaisons 


autrichiennes comme rompues... Je ne sais si le vicechancelier s'attend 
19* 
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a quelque nouvelle agróable de Berlin, mais lorsque je le fis entrer 
avant-hier dans son cabinet,... il prit un air tout joyeux et, quoique 
apparemment trompć dans son attente, je ne puis que me louer de 
la fagon honnóte et amicale dont il me promit de s'intćresser aux 
affaires que je lui recommandois. Jamais ce ministre n'a joui de plus 
de confiance... que dans ce moment; ce qui fait grand plaisir au 
public, car cest au fond le seul qui soit estimć. II seroit A souhaiter 
quil conservat la faveur dont il jouit actuellement: car il est tres- 
dócidć qu'il n'aime pas les Autrichiens et quil regarderoit un rap- 
prochement avec la Prusse commie son ouvrage et meme comme une 
suite du systeme, auquel il ma fait entendre avoir toujours tenu. 
Si les sentimens de sa souveraine sont parfaitement analogues aux 
siens, cest trop difficile A dócider. mais il paroit assez sdr quelle 
desire la paix et que, pour Iobtenir et la conserver, elle se portera 
peut-ótre 4 des dćmarches plus modórćes quon ne pourroit dailleurs 
lespóćrer de sa grande vanitó et Iexaltation. Si cest le Sr. Deboli 
qui a fait peur a ses compatriotes, il faut qu'il parle un double lan- 
gage. Car il ma encore assurć, il y a quelques jours, quil ne 
craignoit pas les dćmarches de ce pays-ci et quil est tout-a-fait de 
mon sentiment que, si les Russes ne feroient pas la paix avec la 
Porte, il ne se móleroient certainemient pas d'une nouvelle guerre... 


Oryginał. G. St A. R. 96, 160B. 


248. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 8 III. 1790. 

...dJe vois que le comte dOsterman vous a parle a la fin des 
conditions de la paix que sa souveraine ma fait proposer et qu'l 
vous a fait cette ouverture, apres quelle se trouve dćja dans les 
gazettes... On peut aussi juger, par la rćponse que le comte d Oster- 
man vous a faite, que lImpóratrice se desistera de la plus grande 
partie de ses pretentions, sinon de toutes, pour parvenir a la paix. 
Je crois que cela dćpendra beaucoup du degrć de force que le suc- 
cesseur de Joseph Il voudra donner 4 ses liaisons avec la Russie et 
a la continuation... de la guerre... Il est singulier que le comte 
d'Osterman ne vous a rien dit de mes armemens, pendant qu'il en 
a entretenu les ministres d' Angleterre et de Pologne... Il me semble 
que cest une preuve de mónagement, et quon veut óviter de sex- 
pliquer avec moi. Le Sr. Alopćus peut bien 6tre mócontent parce 
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quil est negligć par sa propre cour et il se tient aussi fort serrć et 
reservć ici, mais en cherchant toutes sortes d'occasions pour me faire 
expliquer envers sa cour. 

Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


249. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 9 III. (26 11.) 1790. 


(Szyfr.) ... Le ministre d'Angleterre, n'ayant depuis fort longtems 
recu des dćpóćches de sa cour, ignore absolument la vrai teneur des 
propositions faites par la Russie A Londres et par consćquent la 
sensation quelles ont causće. L'on doit ajouter foi A des notions, 
d'ailleurs assez authentiques. La cour d'ici auroit mis le comble A ses 
noirceurs, non seulement en offrant son alliance, mais en y mettant 
la condition quelle soit eonelue a Tinsu de V. M. On ara voulu assu- 
rer aussi que lindćpendance de la Moldavie, Valachie et Bessarabie, 
presentće a Berlin, comme un point de nógociation, avait ćtć A Londres, 
comme causa sine qua won. Apres les dćmarches insidieuses et hor- 
ribles que le cabinet de Pelersbourg vient de se permettre et qu an- 
noncent mónie plus de haine que de caleul et d'habiletć, je me vois 
foreć de renoncer au faible espoir qui me restoit de la possibilitć 
d'un rapprochement. Il est vrai que la mort de IEmpereur, surtout 
celle de Farchiduchesse, ! A laquelle on ne s'attendoit pas, peuvent 
causer quelques changeinents qui pour le moment ne sont point en- 
core perceptibles... Mais s'ils ont lieu, je dois me persuader actu- 
ellenient qwils ne seront que simulós ou forećs par les circonstances. 
L'I[mpćratrice a ćtć fort affectóe par Tune et lautre de ces tristes 
nouvelles. Mais Madame la Grande Duchesse de Russie apprenant 
la mort de sa soeur, s'est ćvanouie A plusieurs reprises... Cette 
grande douleur prouve combien elle lui ótoit attachće, et je crois que, 
pour voir renaitre un jour d'une manióre stable le systóme prussien 
en Russie, cette mort ćtait absolument nócessaire. Le public paroit 
avoir regu ces nouvelles avec indifference. Cependant la clique autri- 
chienne ou plutót ceux qui eroient faire leur cours, en affichant ces 
OCZNA A A 20 OOOO A 
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sentimens, ont tout de suite rćpandu le bruit: que Talliance ćtoit dćja 
renouvelće par le successeur... 

Nayant jamais 6tć heureux quautant quil ma 6tć possible de 
remplir les devoirs de la place que joccupe, ma position ici est 
affreuse, toujours dans lignorance ou dans Ierreur. On me parle peu, 
et encore, est-ce. pour me tromper. Car, pendant le tems móme que 
le courrier du message afireux pour Londres ćtoit en chemin, le vice- 
chancelier a bien voulu m'entretenii des sentimens d'amitić de IIm- 
pćratrice pour V. M. Javoue que cetoit encore le seul homme qui 
avoit su m'inspirer quelque estiime. Mais quoiqu'on veuille m'assurer 
que cest avec plaisir quil a vu les propositions, faites a I Angleterre, 
rejetóćes, comme un projet qui ne venoit pas de lui, et quil nap- 
prouveroit pas, je ne saurois gućre... lui accorder ma confiance. 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160 B. 


250. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 12 III. 1790. 


...Je ne puis pas rćpondre! a la cour de Russie aussi long- 
tems quelle ne me parle celairement et directement. Elle ne fait que 
leurrer la cour d'Espagne en Ientretenant de lIespórance de se servir 
de sa módiation, pendant quelle fait dire a lAngleterre et a moi 
quelle sóćtoit adressće 4 nous seuls pour porter la parole de paix 
a ses ennemis... 

On se rćjouira peut-ćtre a Pcetersbourg, en se flattant d'avoir ga- 
gnć du terrain en Pologne, en empechant que la Rópublique ne me 
cede pas Danzig et Thorn, mais j'ai lieu de croire que cette joie ne 


durera pas longtems... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


251. Fryderyk Wilhelm I. do Goltza. 


Berlin 15 IIL. 1790. 


... Vous jugez que la cour de Russie souhaite sincórement la 
paix. On ne le ceroieroit pas, a juger par les propositions de paix, 
qu'elle m'a fait faire aussi qua IAngleterre. Il est singulier qu'elle 
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na pas ćnoncć en mćme tems les prótentions de la cour de Vienne. 
Celle-ci lui rend parfaitement la paraille. Car le prince Kaunitz vient 
dadresser au comte de Rewitzky A Londres une lettre en date du 
12 fevrier! par laquelle ił le charge de demander la módiation de 
PFAngleterre... Il ne demande pour sa cour que les limites de la 
paix de Passarowitz, et il ne fait pas la moindre mention de la cour 
de Russie, ce qui paroit prouver le peu de concert. Le ministre bri- 
tanique a rópondu a ces ouvertures dune maniere tres seche, en 
dćelinant toute módiation et toute alliance... Diez a conclu en effet 
le 30 janvier un traitć avec les ministres ottomans, mais ił a ćte 
obligć de leur promeitre par serment qu'l tiendroit cette signature 
secrete jusqua louverture de la campagne;... vous pouvez faire sem- 
blant de ne rien savoir de la conclusion de ce traitć et den douter 
encore et surtout de sa ratilication, laquelle a etć renvoyće en eflet 
jusquau terme de cinq mols... 


Finckenstein. lertzberg. 


P. 5. ... Vous avez quelques indices de croire qu'apres la mort 
de lIEmpereur la cour de Russie pourroit retourner A mon systeme. 
quelle ne se eroyoit plus liće 4 celui dAutriche, apres la mort de 
celui... Ce parti seroil sans doute le plus raisonnable que la cour 
de Russie pourroit prendre et ła cour de Vienne lui en donne ineme 
Fexeniple, puisque le prince de Kaunitz vient d'ćcrire en date du 12 
fóvrier et ainsi $ jours avant la mort de Joseph Il une lettre au 
comte de Rewitzky.. (Ce seroit un bon argument quon pourroit 
faire valoir aupres de IFlmperatrice, si elle vouloit entrer en pour- 
parlers avec les trois puissances allićes. Je crois que cela se fera 
aussi par le ministre anglois. Jai voulu vous en próvenir, mais vous 
nen ferez pas encore un usage direct* envers le ministtre rnsse 
avant que je ne vous donne des ordres ulterieurs l14-dessus. 


Hertzberg. 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 128. 
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252. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 19 (8) III. 1790. 


(Szyfr.) ... Le vicechancelier vient de communiquer au Sr. Whit- 
worth une dćpóche qui a ćtć expódiće hier par courrier A Londres. 
kKlle contenoit que 5. M. Impóriale. surprise de ce que S. M. Britan- 
nique avolt trouvć les conditions. proposćes de sa part pour faire la 
paix, inadmissibles et pas móme de nature 4 pouvoir ćtre commu- 
niqućes aux cours de Constantinople et de Stockholm, devoit supposer 
qu elles n'avoient poin( ćtć examinćes avec toute Iattention quelles 
meritolent et que par ceite raison elle erovoit devoir sexpliquer une 
seconde fois, en detaillant et dómontrant toute la justice de ses pró- 
tentions. Nayant pas lu ła dópóche, il me seroit difficile de dire au 
juste la nouvelle tournure quon a donnće 4 ces ouvertures, inais ce 
qui ma plus qućtonnć, cćtoit d'apprendre que, bien loin d'y annon- 
cer plus de modóration, Fon y parle de Findćpendance de la princi- 
paute a ćriger comme d'une chose quon exige positivement, tandis 
que le comte dOsterman m'avoit dit aussi bien qu'au Sr. Whitworth 
que cótoil un point de nógociation... La confianee avec laquelle on 
fait cette nouvelle communication prouve, il me semble, suffisamment 
combien on se flatte de sótre rendu le ministóre britanique favorable, 
et javoue ne pouvoir pas calculer comment la vanitć de S. M. Im- 
póriale auroit pu sexposer 4 un second refus, si un espoir trts fondć 
du coniraire ne Pavoit engagee A cette dćmarche. De Faveu móme 
du ministre dAngleterre on a entierement changć de pErocćdós vis- 
a-vis de lui. en continuant les anciens et móme de plus dćsagrćables 
VIS-a-vis de mol. Il paroit móme quwon trouve plaisir 4 m'en faire 
sentir la difićrence. et me trouvant par 14 entierement isolć, ma po- 
sition devient toujours plus difficile. Cependant le retard des nou- 
velles quon atitend de Vienne inquiete ćgalement le cabinet russe et 
Fambassadeur d'Autriche. J'apergois móme que tout en me tćmoi- 
enant beaucoup d'humeur, on a du chagrin de devoir la modórer 
encore, crainte de ce qui pourroit en rósulier, au cas que le nouveau 
souverain trouva un moven qui lui permit de se dćtacher de ce 
pays-ci. lout le dóveloppement du syvsttme de la cour de Russie 
dópendra assuróment de ce prince et pour peu qw'il entre dans ses 
vues, je doute plus que jamais que V. M. puisse compter sur un 
rapprochement avec elle. Celui, dont on se croit sńr avec lAngle- 
terre, lespece d'opposition des Polonois pour la cession de Danzig 
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et Thorn et Ieloignement et la position du pays quil faut ceroire 
inattaquable pour la Prusse, tout cela augmente larrogance et la 
mauvaise volontć. Comme dailleurs le bonheur ou le malheur du 
pays nest jamais en ligne de compte dans les calculs quont fait ici, 
on peut peut-ótre se promettre des succós en continuant la guerre. 
Le prince Potemkin poursnit A prendre des arrangemens pour em- 
barquer une grande partie de son armóe et se flatte daller droit a 
Constantinople. ce qui avec un ennemi, comme les Turcs. pourroit 
bien róussir, quelque singulióre que puisse paroitre cette entreprise. 
Reste a savoir si Texćcution de ce projet pourra convenir au Roi 
d'Hongrie et a toutes les puissances de la Mediterranće. Malgrć Iespe- 
rance dont le Roi de Suede se nourrit, il est tres vraisemblable que 
ses flottes ne pourront point resister A celle de la Russie... 


Oryginał G. St A. R. M, Russland 128. 


253. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
Berlin 23 HI. 1790. 


... Vous ćtes outrć de la mmaniere double et cachće avec laquelle 
la cour de Russie a recherche Talliance de IAngleterre et fait des 
propositions de paix. On est dója ici accoutumć 4 ces procćdes de 
la conr de Russie. Vous pourrez aussi vous en consoler par la na- 
niere fraiche et verte avec laquelle la cour de Londres a rejetć ces 
propositions... Je verrai a prćsent ce que la cour de Russie fera 
sur la communicalion que le ministere anglois lui a fait a legard 
des propositions ćgalement doubles et insidieuses que le prince Kau- 
nitz fait sans la concurrence de la Russie... Apres que jai fait mon 
traitć d'alliance avec la Porte, jattendrai encore de prendre mon 
dernier parti pour voir ce que la cour de Russie fera sur les der- 
nieres ouvertures de IAngleterre... lie parti russe en Pologne a voulu 
profiter de la proposition que jai fait pour la cession de Danzig et 
de Thorn dans le traitć de coimmerce, pour eimpócher la conclusion 
de mon alliance.... mais... Talliance a ćtć agróće par une accla- 
mation unanime, malgrć les intrigues et les oppositions du comte de 
Stackelberg, du Roi de Pologne et de leur partisans... 


Hertzberg, 


Koncept. G. St A. R. XI. Russland 125. 
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254. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 2 IV. 1790. 


... Vous vous trompez en supposant que la cour de Russie peut 
se flatter de quelque faveur du ministere britanique. Je suis sór 
d'avance quelle aura de nouveau un refus tres-nel et que IAngle- 
terre ne balance pas de lui lancer bientót, de concert avec moi, une 
dóclaration tres-verte. pour lui annoncer que les trois allićs insistent 
sur le rótablissement du status quo avant la guerre, mais jai d'un 
autre cótć lieu de croire que le Roi de Hongrie se rapprochera de 
IImpóratrice et renouvellera leurs liaisons. .. 

Si ła cour de Russie se flatte d'avoir regagnć du terrain en Po- 
logne, elle se trompe. Le marquis de Lucchesini vient de signer le 
29 mats łe traitć de mon alliance defensive... 

Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 125. 


255. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 16 IV. 1790. 


... La cour dAngleterre a envoyć des courriers a Vienne et a 
Berlin, peut-ótre aussi i Pótersbourg et 4 Stockholm, pour proposer 
aux parties belligórantes un armistice, afin de pouvoir nćgocier sur 
la paix sur la base du stałus quo avant la guerre, et selon lequel 
les deux cours impóćriales devoient restituer toutes leurs conqućtes 
a la Porte Ottomane. Voulant faire preuve de mes dispositions paci- 
fiques, jai tómoignć au Roi de Hongrie dans ma róćponse que je lui 
laissois Ioption du status quo, proposć par TAngleterre, ou d'un ar- 
rangement gónćral A faire par un plan conciliatoire... ll y a peu 
d'apparence qu'il pourra engager IImpóratrice de Russie 4 restituer 
toutes ses conquótes. S'il veut faire la paix A tout prix, il faudra 
quil fasse une paix particulióre et abandonne VFImpćratrice de Russie. 
Sil ne peut pas aller jusque la, il faudra quwil taiche d'adopter et 
de faire agróer A son allić la negociation sur un projet conciliatoire .. 
En attendant le dóveloppement de tout cela, je suis obligć de faire 
des preparatifs de guerre... 

Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 
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2506. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
Berlin 23 IV. 1790. 


Si elle (se. IImpćratrice) voudroit entrer dans mon idóe d'engager 
la cour de Vienne, de concert avec moi, A rendre la Galicie a la 
Pologne, a lexception de la Pocutie jusquau Dniestr et du district 
de ŻZips, et en lui procurant les limites de la paix de Passarowitz, 
je tacherois d'engager la Porte A abandonner A la Russie le Budziak 
ou le pays du Bog jusquau Dniestr. Je suis bien aise d'apprendre 
que la nouvelle de mon traitó, conclu avec la Porte. nia pas encore 
fait une sensation trop vive et trop publique A Póćtersbourg. Si vous 
avez occasion d'en parler, vous pouvez dire que vous saviez que ce 
traitć n'ćtoit pas oncore ratifić et je diffćrerois de le ratifier et de 
lexćcuter, des que je saurois que la cour de Russie woudroit entrer 
dans mes vues. Si fon vous parle de la promesse de dóclarer la 
guerre a la Russie et de faire reconqućrir la Crimće, vous pouvez 
dire que vous aviez lieu de croire que le Sr. de Diez avoit outre- 
passć en cela ses instructions, quil Iavoit fait sur les trop fortes in- 
stances du ministere ottoman. 

Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


207. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 23 (12) IV. 1790. 


(Szyfr.) L'on massure de tous cótós que le projet de campagne 
du prince Potemkin est dócidć et approuvć et quen consćquence il 
sembarquera avec trente mille hommes pour aller d'abord semparer 
de Varna et en suite de Constantinople, tandis que le gónćral Miiller 
chassera les Turcs qui sont encore A Ismail. Celui-ci pourtant doit 
laisser un corps de reserve 4 Jassy... Ce plan semble sans doute 
romanesque, mais des gens, comme les Turcs, et d'un homme aussi 
heureux que le prince Potemkin, on peut sattendre A tout, d'ailleurs 
la supćrioritć des forces maritimes russes est dócidóe, et on dit 
qu autant pour la flotte meme que pour les batiments de transport 
on n'a rien ćpargnć et que tout est prót... Il me paroit au reste 
que ce nest pas la prise de Constantinople que la Prusse doit le 
plus craindre, car il y a bien peu de puissances qui n'v soient bien 
intćressćes qu'elle ne Test. mais ce seroit peut-ótre celle de Varna 
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qui donnera Fópouvante au sultan et pourroit le porter a signer une 
paix queleonque. 


Oryginał. G. St A. R. XI, Russland 128. 


258. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 7 V. 1790. 


...Je vois... quel grand projet le prince Potemkin a concu sur 
Varna et móme sur Constantinople. Il paroit romanesque, mais il n'est 
pas dune exćcution impossible vis-i-vis dune nation, telle que sont 
a present les Tures. Vous employerez donc la plus grande attention 
pour minformer aussi vite que possible et móme par estafette, ce 
qui sera passć a cet ćgard. II est bien 4 croire que le Roi de Hon- 
grie ne se plaira pas 4 Texćcution d'un plan de cette nature, mais 
il ne voudra pas sy opposer et il connivera plutót, dans Iespćrance 
de parvenir par ce moven a une prompte paix... 

Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. NI, Russland 128. 


259. Hiittel do Fryderyka Wilhelma Ii. 
Petersburg w maju! 1790. 


V. M. aura 6ćtć surprise peut-ólre que depuis notre arrivće dans 
ce pays. elle nait regu que des notions vagues sur la jeune eour de 
Russie... ll la supplie tres humblement de se rappeller que lors de 
mon prócódent sćjour le seul canal, autorisć par Monseigneur le 
(irand Duc, que nous avions. ćtoit, le prince Alexandre Kurakin ou, 
a son dófaut, son frere cadet, que Vun et Tautre se trouvoient absens 
Fannće passće. ll est vrai que S. A. l. avoit consenti que le comte 
de Keller s'adressa, au besoin, A la dame de Benckendort, mais outre 
son absence durant Ietć et sa froideur marquće dans le peu d'oeca- 
sions oh il fut possible de la voir. nous apprimes vers lautomne que 
cette dame ćtoit perdue dans I'esprit de Monseigneur et que sa faveur 
auprós de Madame la Grande Duchesse donnoit mćme lieu 4 de frć- 
quentes altercations entre. les augustes ćpoux. Connoissant [extróme 
circonspection de Monseigneur dans ses liaisons avec les serviteurs 
de V. M. et le peu de confiance quil niet dans son entourage, nous 
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crimes donc devoir attendre le retour de Iancien confident. Celui-ci 
arrivć au mois de fóvrier, je lui demandai un entretien, des que je 
le pus, sans Ieffaroucher par trop dempressement. II m'appointa pour 
le lendemain, mais au moment ou je me próparai de my rendre, il 
me fit dire sechement par un domestique quil ne pouvoit me rece- 
voir ce jour-la. sans me fixer un autre rendez-vous ni passer depuis 
chez moi, comme jadi: cótoit sa coutuime. (e procedć, joint A son 
affectation marquće de mówviter, quand par hasard je le rencontre. 
et a son oubli de faire A son retour de Moscou la visite dusave A 
Mr. de Goltz. ce procódć, dis-je, indiquant un changement dans les 
dispositions, soit du maitre, soit du courtlisan, il me parut inutile de 
hasarder de nouvelles tentatives pour m'aboucher avec ce dernier, 
avant de n'avoir tirć d'ailleurs quelques lumitres sur ce revirement. 
(e n'est que depuis peu que je me vois A móne dexposer 4 V. M. 
le resume que volci: 

Il est certain... que Funion eutre Leurs Altesses [mpóriales, autre- 
fois si constante et si tendre, a ćprouvć nne altóration extreme. Tous 
les avis rćunissent A dósigner Madame de Benckendorf comme la 
premiere et móme [unique cause de cette mćsintelligence... De longs 
et continuels entretiens secrets entre la maitresse et la favorite! 
avant dćplu a ce prince, naturellement susceptible et onbrageux; cest 
qwil y a de sńr, cest quil avoit demande en vain a la premiere 
Fćloignement de la seconde que IImpćratrice ćtave sous main... 

Nayant pu obtenir ce sacrifice, Monseigneur a commencć A mon- 
trer peu 4 peu de Iempressement pour la demoiselle Nelidow * qui 
depuis 14 ans est fille dhonneur de Madame la Grande Duchesee, 
personne sans aucune beaulć. mais dont la tournure d esprit est ana- 
logue a celle du prince. Selon toute apparence, ce que fut d'abord 
que łe dósoeuvremient et le dćpit qui dictórent cette liaison... mais 
[humeur, les plaintes, les reproches, les lamnes de Madame la Grande 
Duchesse dune part et de Tautre la persćverance de ses sentimens 
pour Madame de Benckendorf ont cimentć Fengagement susmentionnć 
au point que le Grand Duc distingue plus que jamais Mademoiselle 
Nelidow ... De li une augmentation d'aigreur entre les augustes ćpoux 
et une scission de leur cour dont le grand nombre se range du parti 





' Benckendorf. 
» Nelidow Katarzyna Iwanowna, ur. 1156, um. 1639. Por. Kobeko, Cesa- 
rzewicz Paweł Petrowicz, S. Petersburg 1887, rozdział XXX passim. 
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de Madame la Grande-Duchesse, sans doute parce que I!Impóratrice 
le prefere et quon ceroit 4 ce parti plus qua Iautre des principes 
conformes au systeme politique d'a prósent. Le prince Kurakin móme 
paroit enrolć sous cette bannióre. Du moins, Faccuse-t-on d'avoir in- 
discretement redit A Madame la Grande Duchesse une confidence de 
Monseigneur don il est rósulte beaucoup de froideur du Grand-Duc 
pour son menin. Je crois ne pas me tromper en expliquant par la 
la conduite du dernier a notre ćgard et en supposant que, devenu 
suspect A Monseigneur, celui-ci ne lui a point renouvelć Pordre d'en- 
tretenir la connexion avec nous que sa timide circonspection I'empóche 
de continuer sans injonction expresse. 

D'ailleurs... que la diversiić de sentimens politiques influe et sur 
ceux du Grand-Duc pour Madame de Benckendorf et sur toute la 
situation interne de la jeune cour. cest ce dont je suis convaincu. 
Madame de Benckendorf ne cache pas vis-a-vis de ses amis sa pró- 
dilection pour la cour de Vienne. Elle fait entrevoir que sa protectrice 
la partage, elle se glorilie de Vappui et de la confiance de VFImpera- 
trice, tandis que les deux partis conviennent que Monseigneur reste 
fidóle A ses anciens principes. Encore en dernier lieu, le gónćral de 
Benckendorf, avant de partir pour Varmee. ayant osć demander a 
S. A. IL. la cause de son mócontentement contre sa fenime. ce prince 
lui a dóclare quun de ses griefs ćtoit quelle travailloit 4 inspirer 
4 la Grande-Duchesse une fagon de penser diflerente des vues poli- 
tques quil avoit lu-mónie. Le gćnćral Fayant supplie de lui donner 
une lettre pour le prince Potemkin, sous lequel il doit servir, 5. A. 1. 
lui a rópondu quelle naimoit ni approuvoit assez le princę pour 
avoir envie de lui ćcrire, anecdote qui autorise peut-ótre la suppo- 
sition que toutes les mesures actuelles du gouvernement, dont le prince 
Potemkin est le premier mobile, n'ont aucunement le sufirage de Mon- 
selgneur. 

De ces donnćes, Sire. il appert, ce me semble, que si Madame 
la Grande-Duchesse penche plus dócidćment quautrefois pour la cour 
de Vienne, il nen est pas de móme du Grand-Duc. Je cerois de plus 
que toutes les contradictions qu ćprouve ce prince, ne serviront qua 
le confirmer dans ses sentimens et la seule apprehension que j'aile, 
est que le fameux comte Andrć Razumowsky,! erćature de IAutriche, 
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' Razumowski Andrzej Kiryłowicz, hr., pełnomocny minister w Kopenhadze 
od 1784—1786, potem 1787—1788 w Sztokholmie; w r. 1789 przeznaczony do 
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ne reprenne son ascendant sur Monseigneur qui lui montre derechef 
beaucoup de bienveillance. Heureusement que la position du comte 
ne le met pas a portće d'une grande assiduitć aupres de S. A. IL. 
Mais un autre probleme, sur lequel je ne hasarde point de jugement, 
est: si ces dissensions domestiques ninflueront pas un jour sur les 
destinćes de Monseigneur, surtout en cas que sa liaison avec Made- 
moiselle Nelidow continuat longtems 4 le sóquestrer de toute autre 
socićtće et a lui alićner les personnes qui Ientourent. Dója le publice 
accuse ce prince dinćgalitós, des caprices. deffervescences. On le 
blime des chagrins quil cause a une ćpoust, qui pretend I adorer. et 
dans un pays ou Iintrigue et la perfidie assiegent le tróne plus que 
partout ailleurs et odu les próventions sont de si grande consćquence 
pour le successeur prósotif, des insinuations malignes et menson- 
gćres seroient tres capables d općrer de sinistres effets principalemment. 
si elles fuszent soufllóes par Ianimositć et la rancune. Il n*v a que 
le manque dćnergie el de suite dans le caractóre de Madame la 
Grande Duchesse qui puisse rassurer contre de pareilles eraintes... 


Oryginał. G. SŁ A. R. 96, 100 B. 


260. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 12 V. 1790. 


....Je erois que le słałus quo avant la guerre ne convient ni a la 
Russie ni A la cour de Vienne. parce que la Russie serait obligć 
alors de rendre le tout aux Turcs. exceptće la Crimee. Jai done 
imaginće un autre plan dćchange et de compensation que j'ai pro- 
posć a la cour de Vienne et selon lequel la cour de Russie pourrait 
garder le district dOczakow jusqu'au Dniestr. ce qui couvrirait admi- 
rablement sa conqućte de la Crimee. On ne lui demande que de ró- 
tablir les limites de la paix de Nystadt du cótć de la Suede, ce quon 
massure ćtre un objet tres mince... 

Jal voulu vous communiquer toutes ces pieces afin que, si Ton 
vous parle de ma nógociation avec la cour de Vienne, vous puissiez 
vous expliquer d'une maniere, conforme 4 mes idćes... 

L'Impćratrice verrait. du moins par mes propositions mómes, que 
je nćtais pas contre les intćróis de la Russie; que je voulais móme 





Wiednia obok ks. Golicyna, od r. 1790 poseł tamże; umarł w r. 1836. Por. Se- 
mejstwo Razumowskich A. A. Wasilczikowa, T. III. passim. 
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contribuer A lui assurer la tranquille possession de la Grimee par la 
cession de liniportant district d'Oczakow. Si la cour de Russie a 
envie de nćgocier avec moi, le comte dOsterman vous en fournira 
bien PToccasion et vous trouverez alors dans la correspondance móme 
des argumens suffisans pour justifier mes principes et mes propo- 
SIliOnSs. 

Si lon vous objecte lalliance que javais fait avec la Porte Otto- 
mane contre łAutriche et ła Russie et qui portait de lui dóclarer 
la guerre et de lui enlever le Crimće, vous navez qua dire que 
Javais ćte elfectivement obligć par mes intćrćts majeurs a faire une 
alliance avec la Porte, pour conserver lequilibre de IOrient, mais 
quelle navait pas ćte proprement dirigóe contre la Russie; que mon 
ministre a Constantinople avait outrepassć ses instructions, que je 
navals pas encore ratilić cette alliance, et que, si la cour de Russie 
voulait se próter A mes propositions, je ne desespórais pas d' engager 
ła Porte Ottomane 4 les accepter aussi de son cótć, lui assurant la 
garantie de son existence et de ses autres possessions en kKurope. 
Vous ne ferez pourtant ces ouvertures que quand vous vous aper- 
ceverez que la cour de Russie veut negocier sćrieusement ... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


261. Fryderyk Wilhelm H. do Hertzberga. 


Potsdam 13 V. 1790. 


Les instructions que vous venez de me prósenter pour le comte 
de Goltz a Petersbourg sont trós-bien et parfaitement conformes a 
mon idće... 


Fr. Guillaume. 
Oryginał. G. St A. R. XI, Russland 128. 


262. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. 


Berlin 14 V. 1790. 


V. M. verra...' que le 5r. Whitworth a enfin regu Pordre de 
proposer aussi 4 la cour de Russie larmistice... pas avec le słałus 
quo, mais plutót d'une maniere approchante, parce quil a dóń dire 
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aux parties interessćes... que la paix ne feroit point de changemens 
essentiels aux possessions des parties belligórantes, ce qui veut dire 
autant quelles peuvent perdre quelques parties non essentielles. Cet 
ćtat approchant vaut mieux pour les intórets de V. M. que le status 
duo plenier, par lequel V. M. ne pourroit rien procurer 4 la Pologne 
ni rien demander, au lieu que par cet ćtat approchant elle peut pro- 
curer a la Russie la province dOczakow et a FAutriche les limites 
de la paix de Passarowitz et demander en ćchange une partie de 
Galicie. I! me semble donc que le comte de Goltz a bien fait dad- 
hćrer a la dóclaration du Sr. Whitworth movennant quoi il a habi- 
lement cachć 4 la cour de Russie le peu de concert qui regne entre 
les deux cours et a substituć en mónie tenis au słatus quo plenier 
Póetat approchant qui peul mener lacilement a notre projet concilia- 
toire. Jai donc ecru bien faire d'approuver... la conduite du comte 
de Goltz qui fait honneur 4 son esprit. ! 


Koncept. G. St A. R. XI, Russland 128. 


263. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 17 V. 1790. 


... L'Impóratrice devroit... ćtre lort contente, parce que selon 
ces inćimes propositions * elle peut parvenir a la tranquille possession 
non seulemnent de la Crimee, mais aussi de la province dOczakow 
et assurer aussi entiórement ses limites jusqu'au Dniestr. supposant, 
comme je fais avec vous, quelle a entierement abandonnć les vastes 
projets du prince Potemkin qui pourroit pourtant, selon mon plan, 
jouer le róle d'un despote des Cosaques et de la province d'Oczakow. 
Jai tout lieu d'espćrer que je parviendrois a faire agrćer A la Porte 
un traitć de paix... Si IImpóratrice se trouvoit trop choquće de la 
cession des limites de ła paix de Nystaedt, je n'y insisterai pas. Je 
ne lai proposć que comme un petit objet qui pourroit compenser 
la cession du grand district d'Oczakow. 

Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


AORARAON TROP AN 








: Pismo Hertzberga por. Herrmann, Gesch. d. russ. Staates VI, 556. 
1 Por. pismo z d. 12 V. 1790, nr. 260. 
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2064. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 21 V. 1790. 

„La proposition que j'ai faite A Fegard de la Russie est telle 

quil me semble quelle ne peut pas la souhaiter meilleure, il ny a 
que la petite cession a faire a la mućde qui pourroit rćvolter... 
Quant a la copie de mon traitć avec la Porte qwon fait rouler a Pe- 
tersbourg, comine autre part dans les gazettes. elie nest rien moins 
qu'authentique et fidele... i Paigreur de la cour de Russie en a 6ćte 
augmentće contre moi, la crainte dolt aussi avoir auginentee 4 pro- 
portion, parce que la Russie ne peut pas espórer de parvenir si aisć- 


ment a une paix prócipitće avec la Porte... 
Hertzberg. 
Koncept. G. 5t. A. R. NI, Russland 128. 


265. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


berlin 28 V. 1790. 

Je vois... (que le ministećre de Kussie n'a pas voulu sexpliquer 
ni envers le Sr. Whitworth ni envers vous sur notre derniere pro- 
position d'un armistice; mais le courrier russe qui porte cette róponse 
a Londres a dćja passć ici...! 

(ette reponse laconique fait apercevoir que Ilmpóratrice nest 
aucuneinent disposće 4 traiter de la paix avec moi et IAngleterre et 
quelle voudra pousser sa pointe aussi loin que possible dans cette 
campagne et quelle espere móme de parvenir A une paix particuliere 
avec la Suede, comptant d'aillenrs sur Finertie de FAngleterre. klle 
deviendra aussi sans doute encore plus fiere, apres avvoir resserrć ses 
liens avec le Roi de Hongrie et apros que la flotte sućdoise a essuyć 
le 15 de ce mois un ćchec considćrable devant Reval. Je vois bien 
que de cette maniere il ny a rien 4 (aire pour le present avec la 
cour de Russie. J'attends encore lissue de ima negociation avec le 
Roi de Hongrie. Ce prince vient de m'ćerire une troisieme lettre dila- 
toire dans laquelle il dit qu'il n'attendoit que la róeponse de la cour 
de Russie, aprós laquelle il me feroit des propositions dólfinitives... 
Je lui ai demandć une róponse catógorique;:... mes regiments 


continuent leur inarche vers la Silesie. 


Hertzberg. 
Koncept. G. SŁ A. R. XI, Russland 128. 
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266. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg I1 VI. (3Ł V.) 1790. 


(Szyfr).... Les ilottes, russe et sućdoise, sont encore dans la meme 
position, '! quelles ont prises,... il y a six jours, et dont on se pro- 
mettait alors ici de retirer un grand avantage. Aujourd'hui on dit 
quil est impossible d'attaquer. et on soupęgonne que c'est 4a dessein 
que le Roi de »uede a pris cetite position qui en effet empeche la 
jonetion des flottilles russes qui se trouvoient a Wibourg et A Cron- 
stat et ne leur permet pas dagir derrióre sa grande flotte comme 
bon lui sembłe... 

...9. M. l. avant essuyvć de tres fortes inquićludes pendant les 
deux jours et nuits du trois et du quatre qua durć la canonnade 
et dont chaque coup ćtoit parfailement entendu A Czarsko Selo, et 
craignant apparemment que cela meat pereć dans le public. a voulu 
donner une preuve de son courage en se rapprochant de Fennemi. 
Pour cet elfet elle est ałlee le 8 4 Pótershof et de la le 9 a Cron- 
stadt... Le 10 5. M. I. est retournee A Czarsko Selo. Depuis que le 
vicechancelier ma dit qu'on ćtoit occupć a expćdier la rćponse de- 
linitive de PFlmpćratrice au Roi de Hongrie, je me suis donnć toutes 
les peines possibles, pour apprendre le dćpart du courrier qui en est 
le porteur, inais toutes mes recherches ont ćtć vaines et ce nest 
qu'hier quon ma dit que le conte de Cobenzl en devoit faire partir 
un aujourd hui. ll est vrai quon a pu envoyer cette rćponse par la 
poste, mais comme on se sert si frćquemnment de la voie des courriers 
pour des objets de bien inoindre consćquence, cela prouveroit assez 
Findifference avec laquelle on traite la proposition venue de Vienne. 
Pour łe moment on ne parle point de paix 4 faire avec la Suede, 
quoique le projet ne m'en paroisse abandonnć, mais en revanche tout 
le public se flatte qu'on est sur le point de sarranger avec la Porte.. 
D'ailleurs Finactivite du prince Potemkin et Venvoi de plusicurs cour- 
riers fait croire quon ne songe qua negocier. La marche des trou- 
pes de V. M. quon nignore pas dćrange si peu les projets de la 
cour diei quon vient encore de retirer deux regimens d'un cordon 
tire contre la Prusse et la Połogne, pour les employer contre les 
sućdois. Il est malheureux que la position de ces gens pulsse leur 
donner cette sćcuritć... Cependant la dernietre canonnade, si prós de 
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Petersbourg, fait souvenir 4 bien des personnes que, du tems de 
Talliance avec la Prusse, jamais pareille chose n'ćtoit arrivóe, et que 
mójmne alors la guerre contre la Porte n'avoit ćtć quun jeu pour la 
Russie. Jai móćme lien de croire que móćme le plus grand nombre 
pense ainsi, mais j'agirois contre ma convielion, st jen voulois tirer 
Paugure que cela puisse mener a un rapprochement que je ne regarde 
tout au plus possible que dans le cas dune Drouillerie ou rupture 
entre la Russie et PAutriche. 


Oryginm. G. St. A. R. NI, Russłand 128. 


267. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 18 (7) VL 1790. 


(Szyfr.)... Le vicechancelier vient de donner une nouvelle preuve 
combien sa cour persiste toujours a inanifester Ihumeur que lui don- 
nent les dómarches de V. M. et combien peu elle fait attention a user 
les mómes iićnagemens envers son ministre quelle accorde 4 celui 
d'Angleterre. Avant-hier, jour de confćrence, apros que je me fus 
entretenu un quart dhcure avec le comte dOsterman, sans quil me 
parlat d'affaires, il lit entrer Mr. Whitworth dans son cabinet pour 
lui communiquer quon avoit envoyć un courrier A Londres, avec les 
conditions sous lesquelles Flmpóratrice feroit la paix; quelles con- 
sistoient, du cótć des Tures, A garder Oczakow avee son dlztrict 
jusquau Dniestr et, du cótć de la Suede, dans le renouvellement 
des anciens traitós et dans Famnestie. sans parler de nouvelles fron- 
tieres A ćtablir en Finlande ni d'aucune garantie. Comme le vice- 
chancelier a demandć A Mr. Whitworth... quei jour V. M. partiroit 
pour la Silósie, je suppose que le courrier expćdić pour Londres aura 
6tć chargć de dópóches pour Berlin, au comte de Nesselrode. qui 
sera apparemment chargć ' de faire la communication au ministere 
de V. M. II est surprenant avec quel mystóre on expóćdie actuelle- 
ment les courriers .. 

Le grand armement fait en Angleterre, ne laisse pas de donner 
des inquićtudes ici. Le vicechancelier en a meme parłć au Sr. Whit- 
worth, en lui disant que toutes les lettres de FEurope, excepte celles 
du comte Woroncow, PAŻBIEM de la destination de cette flotte pour 
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le Baltique. Cette terre.r panique prouve combien IAngleterre auroit 
beau jeu, si elle pouvoit se rósoudre 4 conformer sa dćmarche, qui 
d'ailleurs me paroit nócessaire, si elle veut partager avec V. M. la 
aloire d'avoir pacifić Fkurope... Comme il y a longtems que jail eu 
I'honneur d'exposer a V. M. combien je crovois toute nćgociation avec 
la cour dę Russie inutile et infructueuse. je ne me hasarderat cer- 
tainement pas d'en entamer une, sans v €tre autorisć par un ordre 
bien positif. Je crois móme devoir, en róciprocitć de lenrs mauvaises 
manieres, leur tómoigner la plus grande indiflórence et me borner 
a louer 4 mes collegues la lovaute et la franchise du Roi de Hon- 
grie, dont il ne pouvoit que rćsulter un bien gónćral. malgrć les dil- 
ficultós quon pourroit rencontrer pour Y reussir... 


Oryginał. G. St. A. K. XI, Russland 128. 


268. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 22 (11) VL 1790. 


(Szytr.) ...On ma assurć quon a beaucoun conseillć au Roi de 
Hongrie de ne rien cćder en Pologne (Cette anecdote, quvique in- 
concerable et quasi opposće aux intórets de la KRussie, me paroit 
cependant trop analozue a Fassiette actuelle de Tlmperatrice pour 
en douter. Le comte de Rasumowsky, c'-devant ministre A Stockholm, 
vient detre adjoint au prince Gallizin; il doit uniquement cette no- 
mination a la maniere indecente avec laquelle il a toujours dóclame 
contre tout ce qui nótoit pas partisan russe ou autrichien. Mr. Mar- 
kow,* son ami |articulier, peut aussi v avoir contribuć. car il est 
dans le moment tres-bien dans lesprit de Ihaupćratrice, qui pour lui 
faire plaisir vient de faire son frere officier, qui ne s'est di-linguć en 
rien A Varmóe, major dans les gardes... 

Il vy a des gens qui pretendent... qu'en gćnćral la position des 
Sućdois n'est nulleiment aussi dóćsavantageuse quon veut le faire 
acceroire au public. On veut meme que, si le Roi de Suóde songeoit 
encore dans ce moment 4 sarranger, |Impóratrice v souscriroit a de 
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* Markow Arkady Iwanowicz, ur. 1747. um. 1827; członek kollegium spraw 
zagranicznych; w r. 1767 w Paryżu przy ambasadorze Stackelbergu; w r. 1771 
sekretarzem legacyi w Polsce; był potem na różnych dworach, zwłaszcza w Szwe- 
cyi, aż ostatecznie został mianowany trzecim członkiem wyżej wspomnianego 
kollegium. 
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tres bonnes conditians pour lui, cependant je ne erois pas quił en 
soit question... Le volsinage de cet ennemi donne toujours de tres 
fortes inquićtudes; on a recours aux moyens les plus bas, pour ras- 
surer le public, tel que de faire courir par la ville des lettres rem- 
plies de mensonges, dont ce móme public ne fait que se moquer. 
Avec le dósordre et la grande mósintelligence parmi tous les chefs 
des diffćrents dópartemens, dans ce pavs-ci, il est inconcevable com- 
ment on peut se promeltre et obtienir des succes. Apres avoir ce- 
pendant employć les dernieres ressourecs, il est sfir que les malheurs 
d'un revers de fortune seroient incaleulabłes. cest ce dont on sent 
lą possibilitć, et qui donne de si uyrandes inquićtudes. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


269. Goltiz do Fryderyka Wilhelma ii. 


Petersburg 6 VII. (25 VL.) 1790. 


(5zytr.) ... Aprós quelques flatteries sur les sentinens modćrćs de 
| Impóratrice, on revient ! a Tarmistice proposć quon croit nócessaire 
pour un arrangement gónćral et nullement prejudiciable, ni dange- 
reux pour auculie des parties intóressćes, on parle du stałus quo, 
avec des modifications, qui permettroient un nouvel arrangement des 
limites et móme des ćchanges A faire entre les puissances voisines 
et on finit par dire qu'on croyoit quil ne falloit point sćparer la 
paix dn Nord de celle de IOrient. Le ministre d Angleterre s'est tout 
de suite acquittć des ordres de la cour, et m'assure que le vice- 
chancelier na pas paru fort content de ces nouvelles ouvertures, 
et qwil a surłout beaucoup dóclamć contre Vacqnisition que V. M. 
vouloit faire de Danzig et de Thorn, voulant móme persuader 4 Mr. 
Whitworth quil ćtoit absolument contre Tintórót de PAngleterre de 
favoriser |agrandissement de la Prusse. Au reste la confórence, quoi- 
que ties-longue. na absolument roulć que sur des choses qui ont 
ćtć dites et redites, qnand cette matiere a ćlć discutće precćódemment, 
et nous sommes actuellement dans lattente de ce qui |lmpóratrice 
v lera rópondre. (Quoique dans cette communication il ne se trouve 
rien, qui soit prócisóment contraire aux intóróts de V. M, ił ma 
semblć qu'on auroit pu se dispenser de la faire ou lui donner au 


' Goltz streszcza depeszę z d. 15 VI. 1790, którą Whitworth otrzymał. 
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moins une tournure. qui ne dótruisit polnt I apprehension qu'on avoit 
de voir une flotte angloise dans le Baltique. Cette cerainte est mal- 
heureusement passće... Le bonheur de la Russie se soutient de toutes 
les fagons, car on vient de remporter de nouveaux avantages. Le Roi 
de Suede vovant venir le prince de Nassau arec sa flottille... est 
allć 4 sa rencontre, mais il a ćtó repoussć et forcć de se retirer. II 
est vrai quil n'a pas perdu de batimens. mals il est a eraindre que 
le prince de Nassau ne puisse dćsormais joindre lescadre de Wi- 
bourg et alors łes Sućdois se trouveroient tout-a-lait cntourćs. Ilv a 
eu un autre combat entre les deux grandes flottes ennemies qui, si 
le premier rapport se confirme. auroit fort mal tournć pour les Sućdois... 

Il faut avouer que la siiuation du Roi de Suede empire de jour 
en jour et sans un ćvenement exiremenient heureux pour lui auquel 
on ne peut sattendre. il sera obligć de souscrire A ce qu'on voudra 
bien lui proposer. Le Roi de Pologne óćcrit par la derniere poste au 
5r. Deboli que le ministre de V. M. a Vienne avoit dit au sien qu'il 
sembloit que le Roi de Hongrie avoit changć de sentinent. Si tel est 
le cas, la gnerre pourroit donc avoir lieu, et si la Ruszie se trouvoit 
dóbarassće des Snódois, je ne rćpondrois pas du parti quelle pren- 
droit. En całculant les troupes quelle a en Finlande sur la flotte, et 
ce qui se trouve dćja en Livonie, elle pourroit bien assembler 30 a 
56 mille hommes dans cette prorince, sans degarnir la Russie Blanche. 
ll est vrai quavant quelles arrivent jusqu aux frontieres de la Prusse, 
la saison seroit assez avancće, et le moment d'agir quasi passć. mais 
si lon s'avisoit de se servir de la flotte. elle pourroit, ce me semble, 
causer beaucoup d'embarras. Une declaration dócidće de I Angleterre 
seroit absolument nócessaire pour garantir nos cótes. Lomme je 
erois quelle la deja promis, si le cas avoit lieu, jai ecru de mon 
devoir den reprćsenter la possibilitć, pour que V. M. en puisse avertir 
son allić et celui-ci prendre ses mesures en consćquence... 


Oryginał. G. St. A. R. 11, Russland 128. 


270. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Reichenbach ! 6 VIL 1790. 


... Jai appris * que le comte Osterman a communiquć 4 la fin au Sr. 





' Por. przypisek str. Sł i nr. 59 i następne działu pierwszego. 
ż Por. depeszę z d. 18 VI. 1790, nr. 267. 
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Whitworth les conditions... de paix:... savoir de garder la province 
dOczakow jusquau Dniestr, mais que ce ministre russe ne vous en 
a fait aucune part. Je puis laisser A la cour de Russie ce plaisir de 
me montrer de Pindifference. Il faut lui rendre la pareille. Vous ferez 
bien de ne tćmoigner aucune curiositć aux ministres russes, mais 
vous pouvez avec fondement dire Aa vos collegues que les ministres 
du Roi de Hongrie ont ouvert aux miens avec franchise les conditions 
de la paix et quils ont móćme assurć vouloir la faire sans la con- 
currence de la cour de Russie. Comme je leur ai fait proposer de 
mon cótć les conditions de ła paix que j'ai aussi ćtendue 4 la Russie 
et quils ont demandć la-dessus linstruetion de leur cour, on lattend 
a prósent tous les jours a Reichenbach; cest alors quon pourra 
juger de la paix ou de la guerre. II seroit sans doute A souhaiter 
que la cour d'Angleterre voulit envoyer cette flotte dans le Baltique, 
mais je doute quelle le fera. 

Hertzberg. 

Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 125. 


271. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Schónwalde 14 VIL 1790. 


...Jai vu que le iministere russe a communiquć 4 la cour de 
Londres et au 5r. de Whitworth. mais non pas 4 vous, les condi- 
tions sous lesquelles elle veut faire la paix. Le comte de Nesselrode 
nen a aussi fait la moindre communication 4 mon ministere et il a 
ćcrit a quelquun 4 Reichenbach qu'il sattendoit plutót a €tre rap- 
pellć qua 6tre renvoyć a Reichenbach. On voit donc par ces cir- 
constances que I'Imperatrice est trop piquće contre moi et peut-ćtre 
trop exaltće de la position dans iaquelle elle ceroit se trouver vis- 
a-vis du Roi de Suede pour voułoir traiter directement avec moi et 
pour prendre part a la nógocialion de Reichenbach. Celle-ci est sus- 
pendue tdepuis la derniere confóerence du 29 juin apres laquelle les 
deux ministres autrichiens ont demandće de nouvelles instructions... 

...Je crolis que la cour de Vienne me communiquera alors offi- 
ciellement la dóclaration de la cour de Russie. Ce quil y a de sin- 
uulier, c'est que les ministres assurent ćtre instruits de faire la paix 
imćóme sans la Russie, et il faut entendre que llmperatrice v ait 
consenti. II faut donc quelle se croit sńre de pouvoir seule soutenir 
la guerre contre la Porte et la Suede... Je crois que tout cela de- 
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pendra beaucoup du dónouement de la position critique dans laquele 
se trouvent a present les flottes de Russie et de Suede, lI'une vis-a-vis 
de fautre... Jattends donc avec la plus grande impatience votre... 


dćpćche... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


272. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 20 VII. 1790. 


...Le vicechancelier a fait les insinuations...! au Sr. de Whit- 
worth sur les vues dagrandissement et en particulier sur la cession 
des villes de Danzig et de Thorn. Je n'en attendois pas moins de la 
fagon de penser peu amicale de ła cour de Russie envers moi et je 
suis persuadć que ces insiniations feront peu deffet sur la cour de 
Londres od Ion paroit revenu des anciens prójugćs quon avoit sur 
Fintćrćót de FAngleterre a conserver ła premiere de ces villes dans 
son ótat d'indćpendance, inais elles viendront a coup sór d'autant 
plus mal a propos dans le moment prósent que les preuves de dćs- 
inte.essement que je viens de donner dans la nógociation de Reichen- 
bach doivent avoir fait en Angleterre et partout ailleurs limpression 
la plus favorable ... Je ne puis que me refćrer a cet ćgard aux ordres 
que vous aviez recus en drolture de Siłesie et par lesquels vous 
verrez que la cour de Vienne. n'avant voulu entrer dans le plan 
conciltatoire que je lui avois proposć quavec de nouvelles restric- 
tons qui nauroient pas fait la convenance de la Pologne et qui 
avolent rencontrće de plus grandes difficultćs encore de la part des 
Turcs, j'ai ecru devoir faire abstraction de toute vue d'acquisition et 
me borner au rćtablissement plenier dn status quo ante. 


Finckenstein. 
Koneept. G. st. A. R. XI, Russland 128. 


278. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Schónwalde 22 VII. 1790. 


On n'a pas de dópóches ici de votre part depuis 2 jouillet. Je 
suis dautant plus impatient d'en recevoir que j'ai appris par de 
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* Goltz donosił w depeszy z d. 6 VII. o tem, co Osterman mówił do an- 
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lettres particulieres... quil doit v avoir eu une grande hataille navale 
dans laquelle la flotte sućdoise auroit perdu cinq vaisseaux de ligne... 
Je erois qu'il y aura d'exagóration,... cependant Iessentiel du fait 
doit ćtre suffisant pour que toute la campagne soit perdue pour le 
Roi de Suede. quil tichera peut-ćtre de faire sa paix particuliere... 
que IImpćratrice en deviendra dautant plus exaltóe pour la paix 
gćnćrale et plus fiere envers moi... 

Hertzberg. 

Oryginał. G. SŁ A. R. NI, Russland 128. 


274. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Schónwalde 24 VIL. 1790. 

... J attends A present! avec d'autant plus d impatience dapprendre 

les circonstances et les suites iimmćdiates. Je puis vous dire aujour- 

d'hui prealablement que le Roi de Hongrie vient de me faire donner 

par ses ministres 4 Reichenbach une róponse par laquelle il sengage 

d'accepter le status guo stricte... et de ne plus assisier la cour de 

Russie. Les ministres autrichiens assurent que la cour de Russie 

a consenti a cette paix pariiculiere... (fest un grand pas de fait 
pour la pacilication... 


Hertzberg. 
Koncept. G. SŁ A. R. MI, Russland 128. 


276. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Schónwalde 3 VIII. 1790. 


... Jai appris les grands combats? qui ont ćtć donnós... et les 
succós et revers alternatifs... Je compte que par leur moyen la ba- 
lance sera retablie entre les deux puissances belligórantes et que 
I Impóratrice sera amenće 4 des principes modórós et pacifiques, sur- 
tout quand elle apprendra quelle est entierement abandonnće de son 
alliće, le Roi de Hongrie, par les transactions qui ont ćtć signćes le 
20 juillet a Reichenbach, dont je vous ai fait communication prea- 
lable par le reserit circulaire du 28 juillet. J'attends a prósent tous 
les jours la ratification du Roi de Hongrie, et dós que je Iaurais 

! Po otrzymaniu wiadomości o klęsce szwedzkiej. 

* Od 4 do 9 lipca. 
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recue. je vous adresserai par un courrier des instructions ultórieures 
pour communiquer 4 IImpćratrice de Russie ce que j'ai conelu et 
pour linviter a accćder a la pacification sur la base du status quo. 
Jai lieu d'espćrer que je serai soutenu dans cette nćgociation par la 
cour d'Angleterre. si nen par une flotle, dn moins par des dóclara- 
tions et des dćmonstrations vigourenses, parce quelle a dćja rejetć 
la proposition de la Russie touchant Oczakow et qu'elle veut con- 
tinuer son armement naval... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


276. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Reichenbach 6 VIII. 1790. 


... Vous demanderez une confćrence au vicechancelier A Osternan 
et vous lui ferez les ouvertures suivantes: ! que S. M. Ilmpćratrice de 
Russie se souviendroit que javois offert et employć depuis plusieurs 
annćes et de concert avec mes allićs mes bons offices pour amener 
le rćtablissement de la paix dans VOrient et dans le Nord de FEu- 
rope — — donosi o podpisaniu konwencyi w KReichenbachu — — que 
jJavois ecru communiquer ces ćvónements 4 5. M. |Impóratrice de 
Russie par une suite de mon amitić pour elle et de la confiance que 
javols en ses sentimens pacifiques et modćrćs... je nie flattois que 
5. M. I. voudroit suivre Iexemple du Koi de bongrie et de Bohóme 
et accóćder aux princihes de la pacification dont nous avons jetć la 
base... que je prenois la libertić dv inviter 5. M. FImpóratrice et lui 
proposois quelle veuille concourir A une pacification gónćrale... sous 
ma módiation et celle de mes allićs, soit dans un congres gćnćral 
ou de telle autre maniere que joffrois ma móediation. de la manióre 
la plus amicale et la plus dćsintćressće... 

Vous aurez soin de mettre ccs ouvertures dans une note que 
vous pouvez lire au comte dOsternian. vous garderez votre courrier 
jusqua ce que vous puissiez menvoyer la róponse de la eour de 
Russie... 

Je crois bien que la cour de Russie aura de la peine a se próter 
a cette restitution et au stałtus quo strict, mais on peut pourtant 
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aussi supposer quelle y pensera plus mórement, apres quelle est 
entierement abandonnće par son allić le Roi de Hongrie... 


Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


277. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Wrocław 13 VIII. 1790. 


...Je suis impatient d'apprendre comment I Impćratrice aura 
accueilli la dćclaration1 que je vous ai chargć de faire au comte 
d'Osterman et ce quelle y aura fait rćpondre. J'ai lieu de croire que 
le Roi de Suede ne traite point sur une paix particaliere. * La diete 
de Pologne vient denvover ordre 4 son ministre a Constantinople 
de conclure une alliance avec la Porte.3 móme pour le cas dune 
guerre avec la Russie, et elle men a fait faire part, en me faisant 
entendre que, si je venois 4 avoir gnerre avec la Russie, elle etoit 
próte A Y prendre part. Je lui ai fait rópondre que ce seroit la re- 
ponse de la cour de Russie A ina dernitre dóclaration qui determi- 
neroit mes mesures ulterieures... 

Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


278. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Wrocław 16 VIII. 1790. 


... Vous pouvez me marquer bientót la rćponse de la cour de 
Russie, mais comme elle pourroit vouloir aussi la trainer en lon- 
gueur, selon sa coutume, vous demanderez de tems en tems d'une 
maniere polie au comte d'Osternan si vous ne receviez pas bientót 
la reponse... vous pouvez dire, cormme en passant, que vous reteniez 
votre courrier pour renvoyer par lui la reponse et qne vous nosiez 
pas le retenir au dela dune ou de deux semaines... je men remets 
a votre prudence de faire sentir A la cour de Russie d'une maniere 
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2 Przypuszczenie to okazało się wkrótee błędnem. 
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qui ne puisse pas la trop choquer que je souhaite d'avoir une rć- 
ponse prompte et cathóćgorique... Je vous dirai encore en secret... 
que mon ministre et celui dAngleterre a Stockholm viennent de 
signer une convention avec ceux du Roi de Suede... il sest en- 
gagóć... de ne faire la paix avec la Russie que de concert avec nous 


et sur la base du słałus quo ante... 
Hertzberg. 


Koncept. G. 5tŁ A. R. NI, Russland 128. 


Własnoręczna uwaga Fryderyka Wilhelma II do Hertzberga: »Vous 
aurez vu combien ils eraignent a Pótersbourg que la courde 
Vienne fasse la paix sóćparćec. Scheidnick! 16 aońt 1790. 


279. Goltz do Fryderyka Wilhelma Ii. 
Petersburg 3 IN. (238 VIIL.) 1790. 


Conformóment aux ordres de Votre Majestóć, je nai pas manquć 
de rappeler avant-hier, jour de confćrence, A Mr. le vicechancelier 
combien vous dćsiriez, Sire, obtenir une rćponse aux communications 
faities par mon ministere a celui de 5a Majestć Impóriale, en ajou- 
tant tout ce que jai eru capable de pouvoir amener une explication. 
Quoique Mr. le comte d'Osterman se soit excusć de ne pouvoir sex- 
pliquer pour le moment sur les sentimens de sa souveraine, par 
rapport aux ouvertures conrmuniqućes, il a bien voulu me rćpeter 
que 5. M. Ilmpóratrice les avoit non seulement reęues comme un 
temoignage de lamilić de Votre Majestó, mais encore comme la preuve 
du dósir qui Vanimoit de travailler au bien de Ihumanitć par le ró- 
tablissement de la paix et de la tranquillitć... La tournure polie et, 
jose dire. amicale que Mr. le vicechancelier a bien voulu donner a 
cette confćrence ne ma pas permis de lui tómoigner tout le chagrin 
que ce nouveau dólai a dń me causer, ni mes justes apprehensions 
que Votre Majestć pourra me croire coupable de nógligence dans 
Fexecutlon de ses ordres. 

(Szyfr.) Depuis le dćpart de ma derniere dópóćche rien de plus 
n'a transpirć au sujet des conditions de la paix avec la Suede... 
Si la dissimulation de la cour d'ici ne m%ćtoit pas parfaitement con- 
nue, je devrois croire qu'on songe Sórieusement a rópondre dune 
maniere satisfaisante aux ouvertures que V. M. m'a ordonnć de faire, 
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surtout les manieres polies et le ton amical du vicechancelier de- 
vroient men nnposer, mais habituć A voir journellement des traits 
qui marquent la plus grande duplicitć, il m'est impossible de caleuler, 
avec quelque certitude. sur les procódós et les promesses de pareilles 
gens. les grandes oceupations qu'on prótexte ne sont pour sir que 
fattente, ou Pon est de recevoir la nouvelle de la paix avec la Porte, 
Parrivće de laquelle on croit móme pouvoir fixer au 6 septembre 
nouveau style... 

... Comune on ne veut vraisemblablement que gagner du tems, 
jaurois sans doute pu insister, avec plus de vivacitóć et de rigueur, 
sur une reponse prompte et prócise. mals, próvovant ou la saison 
avancće qui diminue avec raison leurs crainies. que je ne Ioblien- 
drois pas plus vite pour cela, et entrevovant une espece d'ineertilude, 
qui me fait espóćrer que. si le prince Potemkin ne rćussit point 4 faire 
ła paix. on aura recours aux bons oflieces de V. M. je n'ai pas voulu 
inutilement faire un ćclat qui auroit pu rompre toule negociation 
pendant lhiver. IVailleurs la paix avec lą Suede me prescerit beau- 
coup de inodóration dans mes dćmarches, et Vemploi de 30 mille 
hommes et de la flottille, dont on peut disposer, me paroit pour le 
moment un objet qui mórite attention. Par toutes ces considćrations, 
je me flatte que V. M. a approuvć que j'ai tichć de menager les 
choses A pouvoir encore profitier des circonstances pour la negocia- 
tion, jusqu au moment ou la saison lui permetlra... de les forcer... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russłand 128. 


280. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Wrocław 10 IX. 1790. 

... Quant A la paix! que le Roi de 5uede a faite avec Ilmpć- 
ratrice de Russie, elle a 6tć signóe trois jours aprets que les mi- 
nistres sućdois avoient signć un traite de subside avec mon ministre 
et celui d Angleterre. en permettant de ne point faire de paix que de 
concert avec nous. Le Roi de 5uede en a ćtć trós bien informć et 
avoit donnć ses pouvoirs A ses ministres pour signer notre traitć; il 
est faux aussi ou du moins inventć que le courrier qui devoit lui 
apporter lassurunce des -subsides ait perdu ses dep6cłies, mais il est 
plutót tres avećrć que le Roi de Suede ne s'est pas fait un serupule 
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de rompre ses engageinens avec la Porte et avec nous, en voułant 
profiter de Fempressement qu'il a observć a Flmpóratrice de Russie 
a faire une paix particuliore pour se soustraire i la gene que lui 
imposait la convention de Reichenbach et a la nócessitć de passer 
par ma módiation. 

Je viens dapprendre de Danzig que Iagent de cette ville a Pe- 
tersbourg a rapportć au magistrat que FImpóratrice avoit fait dćclarer 
aux ministres d'Autriclie et de Pologne qu'elle ne nermettroit jarnais 
que la ville de Danzig me soit cćdće... 

Hertzberg. 
Koncept. G. SŁ A. R. XI, Russland 128. 


281. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 10 IX. (30 VIIL) 1790. 


... Dapres la róponse próliminaire et les protestations amicales 
que le comte d'Osterman mavoit [uites. il ne mótoit pas permis de 
supposer que la rósolution finale de 5. M. Impóriale serot eommu- 
niquće A Votre Majestć par le ministóre du comte de Nesselrode. ? 
(fest pourtant ce que Mr. le vicechancelier a bien voulu me faire 
savoir hier, en me faisant la lecture de la dćpóćche envoyće A Berlin, 
sans meme men remettre une copie. 5on contenu devant sans doute 
deja 6tre connu a V. M., il ne me reste qu'a mettre sous ses yeux les 
reflexions que je me suis pemnis de faire A ce sujet vis-a-vis du 
comte d'Osterman. Je lui fis sentir, en mónageant pourtant les lermes, 
que je regardvis cette reponse couime un refus formel d'acquiescer 
aux vues de V. M. et de ses allićs; que Wailleurs ily ćtoit question 
des conditions qui ne mavoient jamais ćtć cominuniqućes, et quainsi 
je le priois de vouloir bien me les faire connoitre, ce qwil fit en me 
disant que ha Majestć Impćriale n'auroit pas manquć de les commu- 
niquer directenent a V. M. tout comme elle Ta fait au Roi de Hon- 
grie, si elle navoit pas cru que par les grandes relations existantes 
entre les cours de Vienne et de Berlin, elles parviendroient ćgalement 
a Votre Majestć; quil ne s'agissoit que d' Oczakow et de son district, 
pour que le Dniestr fasse a Favenir la frontiere de deux empires. 


' Depeszę tę wysłał Goltz przez kuryera Bachmana, który umyślnie czekał 
w Petersburgu na odpowiedź rosyjską w sprawie konwencyi w Reichenbachu. 
* Por. nr. 62. 
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J'ajoutai que jótois surpris. vu les sentinens dhumanitć et le dósir 
de la paix que 5. M. Impóriale manifestoit, quelle ne voulut point 
se dćcider A choisir la voie la plus facile pour les satisfaire qui 
ćtoit, selon moi, Pacceptation d'un armistice et Penvoi d'un ministre 
au congrós. II me rópondit que Iarmistice n'avanceroit pas la paci- 
fication et que de nouvelles victoires óćtoient plutót le seul moyen 
pour mettre les Turcs a la raison; que cependant celles-ci ne haus- 
seroient jamais les prótentions de sa souveraine; que lenvoi d'un 
ministre au congres lui paroissoit tout-a-fait inutile, parce que le 
prince Potemkin ćtoit en nógociation directe avec la Porte et que, 
si V. M. et ses allićs vouloient ćtre utiles 4 la Russie, quil ne s agis- 
soit que de donner des ordres aux ministres a Constantinople pour 
appuver les dites negociations qui par la seroient bien plus accćle- 
róes que par toute aulre marche. Crovant entrevoir que le comte 
Osterman nótoit pas bien persuadć de lu vóritć des belies choses 
quil me dóbitoit, je voulus entrer en conversation avec lui, mais il 
sexcusa, me disant quil ne pouvoit que me parler iinistóriellement. 
Ayant appris que le courrier expódić au prince Potemkin avec la 
nouvelle de la paix sućdoise est retournć, il v a trois jours, je sup- 
pose que cest son arrivće quon a attendue pour faire reponse et 
que c'est le prince Potenkin qui Faura dictće. Votre Majesić aura 
vu par le traitć de paix. conclu avec la Suede, (que le comte Nesstl- 
rode a eu ordre de remettre...) quil ny a proprenent que Iarticle 
du status quo qui soit intóressant. Comme lon y passe bien des choses 
sous silence, il laut supposer que les articles secrets, probablement 
ajoutós 4 ce traitć, en font mention... 

Regardant Varticle de la uarantie comme le plus intóressant a 
savoir et comme celui qui mettroit le plus ćvidemment les intentions 
de IImpóratrice au jour, j'ai fait Fimpossible pour en decouvrir la 
vćritć, sans pouvolr pourtant encore Vv rćussir. 

La derniere preuve que Sa Majestć Impóriale vient de donner 
de Iexaltation qui la gouverne toujours et de sa rópugnance invin- 
cible 4 accepter lintervention, de qui que ce soit, prouve suffisam- 
ment, je crois, quil faut renoncer 4 la ramener 4 d'autres principes 
par la voie des negociations. Comme cependant dici au printemps, 
il nen resle pas dautres A choisir, jai eru devoir calmer la juste 
indignation que cette derniere communication ma inspirć, pour ne 
pas trop tót sonner lalarme, quoique je sois plus que jamais per- 
suadć que ce n'est que, les armes A la main, que Votre Majestć sera 
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ćcoutóe. Ił est vrai que les avantages d'une pareille guerre ne se 
laissent pas facilement calculer; mais elle sera glorieuse et IAngle- 
terre envovant une flotte dans la Baltique, la rćsistance me paroit 
impossible. 

(Szyfr.) D'ailleurs, un ennemi dans le pays, je suis sńr que les 
róvoltes dans les provinces sen suivront. Car dćja meme aujourd'hui 
le peuple de Petersbourg prótend que V. M. veut faire Ia guerre a 
[Impóratrice pour mettre le Grand Duc de KRussie sur le tróne et 
approuve beaucoup pareil dessin (dotąd szyfr.). 

J'espere pouvoir peut-ćtre me procurer une liste des troupes en- 
voyćes de la Finlande en Livonie. Jusqua prósent, tout ce qui se 
trouve dans cette derniere province ne va pas 4 30.000 hommes. Du 
cótć de Kiovie le prince Potemkin doit avoir detachć 16.000 hommes 
pour renforcer le cordon contre la Pologne. On parle aussi dune 
nouvelle levće de recrues, inais lukase nen a point encore €te pu- 
blić, cependant on dit qu'au lieu d'un sur cent quon a pris lannće 
passće, on ne prendra celle-ci que quatre sur cinq cent, ce qui four- 
nira pourtant 40.000 hommes. Comme c'est la chose qui rćpugne le 
plus ici, il se pourroit bien que cela causat de nouveaux murmures 
et d'autant plus tót quapres la paix faite avec la Suede lon ne sy 
soit plus attendu... 

Honteux et affligć de me voir ici d'aucune utilitć pour le service 
de Votre Majestć, jose encore soumettre a sa haute sagesse si elle 
ne croiroit pas devoir tóemoigner une indiffórence marquće 4 la cour 
ou je me trouve, en maccordant un congć et en ny laissant que 
le conseiller de lógation Wegener. Pour le 5r. de Hliittel, je erains 
beaucoup que sa santć, qui vient d'essuver un nouvel ćchec, ne lui 
permette pas de vivre fort longtems dans ce climat... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160. 


282. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 14 (3) IX. 1790. 


... Le ministre d' Angleterre vient de recevoir enfin des ordres de 
sa cour qui lui prescrivent de faire connoitre 4 celle d'ici combien 
S. M. Britannique dósiroit voir suivre 4 S. M.l. Iexemple du Roi de 
Hongrie pour le retablissement gónćral de la paix. Par le contenu et 
la date de cette depóche, il est 4 supposer qu'on a encore ignorć 
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a Londres les ouvertures que V. M. mavoit ordonnć de faire ict. 
Cependant on ordonne au Sr. Whitworth dagir de concert avec moi 
et on ajoute que. comme il dćpendoit absolument aujourd'hui de 
[Impóratrice de faire la paix. elle ne sćtonneroit sans doute pas si 
dans le cas contraire, les cours allićes prenoient des mesures et ar- 
rangemens qui pourroient lui donner de Fombrage. II regarde celte 
dćclaration comme tres conforme aux sentimens de V. M. Mais jus- 
qua present j'ai tout lieu de croire qu'on s'exposera plutót aux ćve- 
nements dune nouvelle guerre que d'acquiescer strictement aux pro- 
positions prescrites... Malgrć cette dóclaration, expćdiće avant quon 
a su la paix faite avec la Suede, il me semble pourtant que, si la 
position ou la constitution de I Angleterre ne permet pas au Sr. Pitt 
de donner 4 V. M. les assurances les plus fortes et les plus positives 
de soutenir la querelle par une flotte respectable dans la Baltique, 
sans le secours de laquelle il me paroit impossible dagir du cótć de 
la Livonie. il seroit plus heureux de pouvoir ćviter la guerre. Quoique 
animóće autant quon puisse Ietre contre la Russie, la susdite rćflexion 
a toujours modóćrć mes dómarches, et je puis mie flatter d Gtre encore 
aujourd'hui aussi bien avec le vicechancelier que je nai jamais cte. 
Jai toujours parle avec fermetć, mais avec politesse. Ainsi au cas 
que V. M. crńt une espóce de rapprochement ou plutót de conde- 
scendance nócessaire et utile A ses intóróts, la voie pour le tóćmoigner 
ne seroit point coupće, quoique le retablissement d'une bonne har- 
monie ne soit pas a próvoir. 5i cependant IAngleterre veut et peut 
employer sa flotte contre la Russie, je regarderois toujours la guerre 
comme la marche la plus sńre et la plus glorieuse et eroierois alors 
qu'un silence parfait et une indifiórence marquće pendant tout le 
courant de I'hiver, seroit trós adaptć aux circonstances. En serviteur 
zćlć et dćvouć au service de son maitre, je crois devoir próvoir tous 
les cas possibles... et malgrć la juste vengeance que les procódćs 
de IiImpćratrice móritent, jai pourtant ecru devoir soumettre a la 
haute sagesse de V. M. la crainte que jai de voir dópendre la faci- 
litć de Fexćcution de la bonne volontć de ses allićs... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160 B. 
288. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Wrocław 16 IX. 1790. 


.... Jal vu que vous naviez .... pas encore regu la rćponse 


II. 283. 1790. 323 


de la cour de Russie et les raisons qui vous ont engagć a diffćrer 
jusqu'a la prochaine confćrence la sollicitation de cette róponese, j'ap- 
prouve ce dólai et le menagement que vous vous proposiez de mettre... 
J'espere aussi [ue vous aurez recu, depuis ce tems la, une róponze 
quelconque, laquelle dóterminera mes rósolutions ulterieures. Il est 
bien clair que Fimpóratrice met son principal intórćt a ćloigner toulte 
intervention ćtrangóre de sa pacification avec la Porie. Il faut vwoir 
si elle vondra lui accorder le status quo plenier et la restitution c 
toutes ses conqućtes, comme le Roi de Suede se vante davoir sti- 
pule par une dóclaration secrete et se eroil meme sńr que lImpe- 
ratrice voudrait rendre la Crimće indćpendante. Si cela arrivoit, mon 
but serait rempli et toute [Europe reconnoitroit aisómnent qu'une pa- 
reille condescendance nest que la suite de la pacification de Reichen- 
bach qui en a inposć la nócessitć a toutes les parties belligórantes 
mais javoue que je doute encore que |lmpćratrice pourroit shum.- 
lier jusqu'a ce point-la. Je ne tarderai pas d'en savoir les vćritables: 
circonstances par le rapport du comte de Lusi que jattends a tout 
moment. dautant plus que la cour de Vienne ma deja fait commmu- 
niquer une lettre que ce ministre a ćcrit au prince de Cobourg en 
date du 30 aońt, portant que la Porte avoit acceptć les articles de 
Reichenbach et Farmistice et quon Soccupait 4 en rćgler les con- 
ditions et a convenir de Iendroit et du tems de Iouverture du con- 
gres. Si Ilmpóratrice me donnoit une rćponse nćgative et ne voudroil 
pas se prćter au słułus quo envers la Porte, je suis sńr que la cour 
d'Angleterre ne balaneera pas de massister par des dóclarations vi- 
goureuses envers la Russie et móme par lenvoi d'une flotte combinee 
au printeins. Elle a dćja fait rassenbler une seconde flotte de 15 
vaisseaux de ligne dans les Dunes qui peut en imposer egalemeni 


a la Russie et a la France. 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


Dodane: 

Le Roi y a ajoutć de sa main: 

ly a dćja 50 vaisseaux de ligne anglois destinćs pour la Mer 
du Nord completeinent ćquipćs independamment de la grande flotte, 
et les amiraux Hood et Elliot sont nommós 4 commander celle qui 
se rassemble aux Dunes d'on elle peut se rendre au Sund en trois 
ou quatre jours; je cantonne toute l'inspection de Pomóranie derriere 
la Vistule pour 6tre a portć 4 tout ćvenement. 
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284. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 18 [N. 1790. 


Je vois... que Ion ne vous avoit pas encore remis... !a rćponse 
de la cour de Russie et que le conte dOsterman sóćtoit borne a 
vous faire espórer, en termes polis, que vous la recevriez incessam- 
ment. Comme ce langage ne dócide de rien, ainsi que vous Vobservez 
vous-móme, il faudra la voir pour juger des dispositions plus ou 
moins pacifiques de Ilmpóratrice et le courrier que vous dćpócherez 
4 eette occasion, se rendant directement A Breslau, ce sera aussi de 
la que vous recevrez mes ordres et les rósolutions que je prendrai 
d'aprós la teneur de cette róponse. Il est plus que probable... que 
Tespórance d'une paix sćparće avec la Porte, dont le bruit est ge- 
nóral A Petersbourg, et dont les ministres russes, qui sont ici, parlent 
sur le móme ton A leurs confidens. a donnć lieu a ce delai; mais 
jai tout lieu de croire (ju'on sera revenu, a Iheure qulil est, de cette 
espórance, puisque je viens dótre averti que le courrier de Constan- 
tinople est revenu au camp du Grand Visir; que la Porte a acceptć 
avec reconnoissance tout ce qui a ćtć arrangć en sa faveur a Reichen- 
bach et que le Grand Visir a 6ćić autorisć par elie a conclure Far- 
mistice avec la cour de Vienne et a convenir du lieu du congres. 
Dun autre cótć, il me revieni par mes lettres de Pologne quon y 
regarde la nógociation de paix que le prince Potemkin avoit annon- 
cóe comme tompue, depuis que... le maróchal russe a donnć des 
ordres pour la marche dun corps darmóe, sous .les ordres du gć- 
nóral Souwarow qui doit effectivement setre dćja portć vers le Da- 
nube. Ce sera donc du sucećs de cette entreprise et de celles que 
le prince Potemkin formera sans doute du cótć de la Mer Noire, que 
dóćpendront les dernieres rósolutions de IImpćralrice pour la paix... 

(Quant aux bruits qui ee sont repandus a Peiersbourg d'un article 
de la paix, eonclue avec le Roi de Suede, par lequel ce prince de- 
vroit avoir renoncć a son alliance avec la borte, jai lieu de les 


croire destitućs de fondement... 


Finckenstein. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 
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Wrocław 18 IX. 1790. 


Je vous envoie celle-ci par estafette par la voie de Varsovie, pour 
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vous dire que je viens de recevoir a la fin un rapport dótaillć du 
comte de Lusi, quil ma fait du camp ottoman de Rusznuch en date 
du + septembre. (Szyfr.) Selon ce rapport la Porte Ottomane a ren- 
voyć un courrier au Vizir avec une acceptation entiere des conven- 
tions de Reichenbach, de l'armistice et du congres de paix, sur I'en- 
droit duquel on n'a pas encore pu convenir. parce qu'elle insiste de 
le tenir dans une de ses villes; mais elle insiste du cótć de la Russie 
sur la restitution de la Crimće et elle a fait reitórativement dócla- 
rer... quelle ne Lraiteroit point avec la Russie, ni sur la paix ni 
sur larmistice que par le canal de la cour de Berlin, a laquelle elle 
avoit trop d'ubligation... Il est singulier que Pemissaire russe a pro- 
posć un armistice aux Turcs et que ceux-ci Pont rejetć. quvique leur 
armee soit dans un mauvais ćtat et peu propre a dćlendre lsmailow 
et les autres places quils ont encore en deca du Danube et pres 
desquelles une armeće russe se trouve. Il est donc 4 eraindre que 
les Russes n'en profitent pour extorquer aux Tures une paix preci- 
pitóe;... le comte de Lusi les a tranquillisć en leur faisant com- 
prendre qu'tils navolent point perdu quun allić faible et inconstant 
(se. la 5utde). mais qu'ils avoient gagnć en mci un allić dautant 
plus puissant et plus sir, qui sans se laisser ćbrauler, ni par la 
crainte, ni par Pintóret, avoit et employeroit de grands movens pour 
conserver la puissance ottomane en Europe dans son entier. Jai 
voulu vous cominuniquer toutes les particularitóćs tant pour votre in- 
formation que dans la vue que vous puissiez vous en servir pour 
falre entendre au ministóre russe. soit directement, soit par main 
tierce et peut-ćtre par le ministre anglois: que comme les Turcs in- 
sistolent sur la restitulion de la Crimee. en quoi je ne les appuve- 
rois pas, la cour de Russie ne parviendroit que par ma mediation 
a une paix ćquitable avec la Porte que je saurvis lui procurer su: 
la base du słatus quo et qua cet ćgard je pourrois bien rendre des 


SELVICES ... 
Hertzberę. 
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(Szyfr.) Le ministre d'Angleterre na point encore regu móme d> 
rćponse preliminaire A la communication quil a faite par ordre de 
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sa cour, et je doute fort que Ion y songe pendant le courant des 
fetes, dautant plus qu'on lui a fait sentir que la dóclaration com- 
imuniquće a V. M. par le comte de Nesselrode avoit ćgalement 6tć 
envoyće 4 Londres. ll paroit móme qwon est enlierement dócidć a 
risquer plulót tout ćvenement que d'acquiescer aux propositions des 
cours allićes, car outre les troupes et Tartillerie envoyćes en Livonie, 
on parle aussi de róparer et daugmenter la flottille... Il est vrai 
jue tous ces indices ne suffisent pas pour constater les vćritables 
intentions de 5 M. I., mais si elłes sont suivies par la publication 
de fukase pour ła levóe de recrues, qui jusqua prósent na pas 
encore paru, il me paroil qualors on pourroit en tirer des conjec- 
tures assez positives. Il a passć quelques rógimens dinfanterie pour 
aller en Livonie. dont le plus compłet avoit 4 peu pres cent trente 
hommes par compagnie, tandis qu'elles doivent ćtre de 212. Encore 
m 'a-t-on assurć quil faisoit exception et que la plupart n'avoient pas 
100 hommes par compagnie sous les armnes. Il rósulte de la que móme 
10 mille recrues ne complóteroient pas Farmóe, et je doute beaucoup 
(juavec ceux-ci les troupes regulióres de la Russie puissent aller au 
lela de 120 hommes, ce qui ne me paroit pas suffisant pour dć- 
fendre une frontióre comme la leur. Aprós tous les avantages quon 
pourroit avotr remportćs dans la Mer Noire, ił vient darriver un cour- 
rier du prince Potemkin, qui annonce que la grande flotie turque 
«woit reparue et se trouvoit meme accompagnóe dune flottille. Mal- 
grć le choc que les negociations directes avec la Porte ont essuyć 
Jar Parrivóe du comte de Lusi au camp du Grand Vizir, on espóre 
encore sarranger, et je soupęonne quon se flatte que les Turcs 
imómes cngageront V. M. el ses allićs de consentir aux propositions 
de la Russie. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


287. Goltz do Fryderyka Wilhelma il. 


Petersburg 24 (138) IX. 1790. 


(Szyfr.)...lia maniere gracieuse dont 5. M. Impóriale a requ le 
cćnćral >teding...' donne assez d'appui A une nouvelle qui com- 
inence « se rćpandre comme qduoi on seroit convenu pour mieux 
chnenter Famitić renouvelć> entre la Suede et la Russie de marier, 
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quand PFage le permettra, la fille ainće du Grand Due de Russie au 
prince royal de Suede. Comme le mariage prommet de grands avan- 
tages róciprcques, il est effectivrement assez probable que les articles 
secrets du traitć de paix en fassent mention... Je cerois móćme que 
le Grand Duc de Russie, malgrć son animositć contre le Roi de 
Suede, aura volontiers souscrit aux volontćós de IImpóratrice. Car je 
sais que la difficultć de marier toutes les princesses ses filles a fait 
quelquefois le sujet de conversation. (te prince mie faisant au dernier 
bal Fhonneur de me parler, me toucha fort lógórement en voulant 
tirer son mouchoir de la poche et me dit: Pardon, je suis cependant 
bien aise de vous dire que je ne suis pas plus agressif que cela; 
sur quoi il me quitta avec un air de satisfaclion. Je soupcęonne que 
ceła devoit ótre une espece d'avertissement pour ne pas prendre trop 
d ombrage des arrangeinens qu on prend en Livonie. ou pour tćmoigner 
qu'en tout cas il n'v prenoit pas de part. Autant que la vivacitć de 
ce prince peut permettre de porter un jugement sur sa facgon de 
penser. je le crois toujours attachć au systeme prussien et je ne sals 
pas meme si la marche gónćreuse de V. M. et la facon dont elle 
en a imposć 4 la malson d'Autriche na pas contribuć a rechaufier 
en lui ce sentiiient que peut-ćtre son enlouraue avoil assićdć a quoi 
je suppose que Madame «le Benckendorff a le plus contribuć ce qui 
pourroit bien avoir donnć a des mósintellicences que le publie na 
point absolument ignorćes. 


Oryginał. G. St. A. R. XI. Russland 460 B. 


288. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
Berlin 27 IN. 1790. 


„Jai trouvć ici A mon retour de breslau que le conte d'Oster- 
man a adressć une róćponse formelle au comte de Nesselrode ... l.es 
propos que le comte dOsternan vous a tenus la-dessus! ne font 
qu'un commentaire exaltóe et ironique de la róponse ćcrite a ce mi- 
nistre et font voir que Ilmpóratrice se croit assurće de faire une 
paix directe avec la Porte par les victoires et les nógociations du 
prince Potemkin. Il faut voir si elle v reussira dont je doute... Je 
me concerte a prósent avec la cour dAngleterre sur les mesures 
ultćrieures 4 prendre et particulierement sur la teneur dune dócla- 
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ration commmune 4 faire a la cour de Russie. En attendant vous 
pouvez dire au comte d'Osterman par maniere de conversation que 
je n'avois pas ecru... que Ilmpóratrice ćtoit intentionnće de continuer 
encore la guerre pour un objet aussi módiocre que la ville et la pro- 
vince dOczakow et qwil ne me paroissoit pas probable que la Porte 
voudroit se sounieltre A cette cession. Vous ne pourrez faire que 
le róle dobservateur jusqua ce que je vous fasse parvenir des in- 
structions ultórieures. 

Je viens de recevoir! votre dóćpóche du 14 septembre du contenu 
de laquelle je suis fort satisfait et particulierement de la dóclaration 
ćnergique et plus forte que la mienne que le Sr. Whitworth a ćtć 
chargć de faire. J'ai tout lieu d'esperer que les deux puissances ma- 
ritimes ne manqueront pas de m'assister au printems par une flotte 
respectable et quen cas de besoin les Polonois se mettront de la 


partie... 
Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI. Russland 128. 


289. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 28 (17) IX. 1790. 


(Szyfr.)... On a ecru un moment que ce prince (sc. Potemkin) 
viendroit 4 Petersbourg, mais quoiqne je le souhaite, jen doute. Il 
est vrai que ses vastes desseins se trouvent totalement dćrangóćs par 
les dćmarches de V. M.; il n'est pas 4 supposer que son intention 
le porte a favoriser le systeme prussien, mais conmune il a pu pre- 
voir toutes les difficultćs qu'il rencontreroit de ce cótć-la (sc. IAu- 
triche), il se pourroit bien quil fat plus sensible encore 4 labandon 
de TAutriche auquel il ne sattendoit pas. Il sait d' ailleurs quon sest 
plaint de son inactivitć ce qui Ia rendu furieux. D'ailleurs la rópu- 
tation quil s'est acquise lui tient A coeur, et il a trop d'esprit pour 
ne pas sentir si non la vraisemblance, au moins la possibilitć de la 
perdre par la continuation de la guerre. kn joignant tous ces motifs 
et en considćrant quun jour une protection ćtrangóre pourroit lui 
ćtre fort nócessaire, je ne sais sil ny auroit pas moyen de le dócider 
pour le choix de celle de V. M. Il est vrai que je-ne puls faire ces 
suppositions, sans mćme connoitre personnellement I'homme en question. 
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Mais croyant IImpóratrice entierement dócidće A risquer le tout pour 
le tout plutót que dacquiescer aux propositions des eours allićes, je 
erois dapres les fonctions de mon ministóre devoir songer aux 
moindres probabilitćs, qui pourroient faire ćviter la guerre et, comme 
le prince Potemkin est le seul homme qui puisse faire changer de 
sentiment Aa sa souveraine, il me paroltroit avantageux si lon pou- 
voit trouver quelque moven pour sonder ses sentimens aciuels dont 
la connoissance seroit de toute faęon tres utile. 


Oryginał. G. St. A. R. 96, Russland 160 B. 


290. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 4 X. 1790. 


C'est apparemment pour me faire peur de la marine russe quune 
fregatte vient de se montrer a la rade de Danzig. klle a envovć 
(quelques officiers dans la ville, mais elle sest ćloignće bientót. II se 
presente aussi un autre incident avec la cour de Vienne... Jacobi 
ayant fait parti au prince kaunitz de la reponse dóclinatoire de la 
cour de Russie et ayant demandć son sentiment łli-dessus, ce mi- 
nistre lui a rćpondu: (Que la convention de Reichenbach n'obligeoit 
le Roi Leopold qua n'assister la Russie contre la Porte Ottomane, 
mais que le cas seroit diffórent. si jattaquais la cour de Kussie, la- 
quelle seroit alors dans la dećfensive. On na qua lire la contredćcla- 
ration que imon plenipotentiaire a donnóe le 27 juillet a Reichenbach, 
qui a 6tć acceptće et ratiliee par le Roi Lóopold pour se convaincre 
que cette interpretation est non seulement forcće, inais mćme fausse. 
Je erois aussi encore que ce nest quune idće particulióre de ce vieux 
et orgueilleux ministre, cependant j'ai donnć ordre. . de deiiander 


lexplication de I'Empereur... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 125. 


291. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 5 X. (24 IX.) 1790. 
(Szyfr.) C'etoit le 1 septembre nouveau style, mais trop tard pour 


rópondre le móme jour nar la poste que je reęus par estafette les 
ordres immódiats de V. M. du 16 et 18 septembre.! Ayant 6ćtć assez 
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bien traitć pendant le courant des fótes par 5. M.L. je fus tres sur- 
pris de voir que le jour du 1 septembre cette princesse prit 4 tache 
de me marquer plus d'humeur quelle ne m'en avoit jamais tómoignee. 
Nen pouvant deviner la cause, je lattribuai a la versatilitć de son 
caractóre. jusqua ce quarrivć chez moi ou je trouvai les erdres 
immódiats de V. M. avec le Postscript en clair, ! je fus a meme de 
pouvoir mexpliquer ce changement de procćdć. Comme V. M. paroit 
entierement dócidće 4 faire la guerre a la Russie, 4 moins que celle- 
ci ne renonce A toutes ses conqućtes, a quoi aussi on ne pourra que 
difficilement la porter d'une autre maniere, il est assuróment tres 
imdifićrent d augmenter ou de diminuer laigreur de Flmpóratrice. Son 
opiniatrete et ses humeurs prescrivent peut-óćtre meme de se dispenser 
de mónagemens. Si tous les allićs de V. M. vouloient se conformer 
a cette dćmarche, je ne doute pas quelle ne fit des plus salutaires, 
mais Il ny a que lensemble qui puisse produire cet effet, car 
d'zilleurs, tout en augmentant TIaigreur contre la Prusse. on porte- 
roit | lnpóratrice a faire tous les efforts imaginables pour tacher, non 
de dótacher les allićs de V. M. mais de les aniadouer et de se les 
rendre favorables dans les futures rógociations. La paix faite avec 
la Suede a etć dictóe par des principes a peu pres conłormes 4 ceux- 
ci. et les móenagemens et polilesses quon tómoigne toujours 4 TAn- 
gleterre, malgrć la flotte dans les Dunes, prouve quon remuera ciel 
et terre, pour au moins modćrer son activitć. Il eńt ćtć tres heureux 
si le comle de Lusi avoit pu se mettre au fait des dernieres pro- 
positions de la Russie 4 !a Porte; car ici on parle toujours de la 
conservation dOczakow et de son district. ce qui rend. pour ainsi 
dire, Vinsinuation que V. M. mordonne de faire par rapport a la 
Crimće impossible, * (est aussi ainsi que Ienvisage le ministre d An- 
gieterre et tous ceux auxquels il ma cte permis den parler. Le 
słałus quo avant la guerre avant dailleurs ćtć reitćrement ofiert par 
les cours allićes, Iinsinuation susdite ne seroit nullement regardee 
comme une complaisance, et ne feroit pour le moment qu'augmenter 
laigreur. >i cependant la Russie par ses nógociations directes avec 
la Porte avoit dćja consenti au słatus quo, et que cette dernitre eut 
encore exigć lindćpendence de la Crimće, alors je cerois, qu'assure 
de cette dćmarche, je pourrcis en parler moi-meme au vicechaneelier 
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et lui faire sentir que W. M. dćsapprouvoit cette prótension. Comme 
je ne doute pas quau cas que cela se fasse. le comte de Lusi en 
donnera dabord la nouvelle, jose espórer que V. M. daignera approu- 
ver que jattends ce moment pour macqultter de ses ordres A ce 
sujet, dont la teneur dailleurs paroit me permettre ce dólai. 

Comme nous avons parfaitiement ignorć Foffre de larmistice et 
que, apres la confórence que jail eue avec le comte d'Osterman, il 
ne metoit pas móme permis de soupcęonner. il se pourroit bien en- 
core qu'entieremient contre notre atitente ici on offrit le słałus quo, 
ce dont jattends la nouvelle avec la plus vive impatience. Le refus 
cependant de Varmistice me paroit ćtonnant. car il me paroit que 
ceńt ćle beaucoup gagner que de conserver jusquau printems pro- 
chain Tótat des choses telles qn'elles sont actuellement. II faut appa- 
remment quon v ait mis des condilions, qui nont pas pennis de 
Faecepter ... 

...Je tiens de bonne prt quon a tenu. ily a quelques jours, un 
conseil extraordinaire au palais. et que depuis on a observć Deau- 
coup dhumeur tant chez Ilmpćralrice que chez les premiers per- 
sonnazes Hier pourtant cela ma paru diminuć; 5. M. |. ma meme 
adressć sa parole. et le comle d'Osterman. quoique publiquement, 
m'a beaucouj parló, me disant entre autres avec un air de salis- 
faction quon lui avoit imandć que V. M. serocit de retour le 24 sep- 
tembre 4 Berlin. Jen augure quon aura peut-ćtre chargć les mini- 
stres russes a Berlin de quelqne nouvelle insinualion. ou quwon se 
flatte quune róponse par laquelle V. M. promette d'emplover ses bons 
oflices qwon lui a dermandćs. pourroit ćtre accćlerće... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 125. 
Własnoręczna uwaga króla Fryderyka Wilhelma II. ołówkiem: »ll faut 


ćcrire au departement quil communique łes nouvelles que 
renferme la dćpćche si inclu au Śr. Jacksonc. R. 96, 160 B. 


292. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 
Berlin 11 X. 1290. 


...Liidóe. que vous avez. de gagner cet homme puissant (sc. Po- 
temkin) et de le inettre dans mes intóróts est sans doute tres-bonne, 
mais la difficultć est de trouver des moyvens pour la rćaliser. Je juge 
móme par les chicanes que le prince IKaunitz fait sur interpretation 
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de la convention de Reichenbach que la cour de Vienne voudroit se 
rapatrier avec celle de Russie en lui faisant espćrer la possibilite de 
la secourir contre moi. Kaunitz en parłe a tout le monde. Jattends 
A tout moment la reponse et Texplication de IEmpereur. 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


293. Goltz do Fryderyka Wilhelma Ii. 
Petersburg 15 (4) X. 1790. 


(Szyfr.)... Avant appris que Iarrivće du courrier au comie de 
Cobenzl, suivi par un autre du prince Galliczin, avoit fortement 
oecupć le comte dOsterman, je me rendis chez lui. pour voir si 
peut-ótre je ne pourrois pas dćcouvrir quelque chose sur le vćritable 
motif de ce double envoi. A peine arrivć le vicechancelier ticha de 
m'óćcarter du reste de la socićtć, et apres quelque preambule mie dit 
quil espóroit que la marche des troupes et ITenvoi de Tartillerie qui 
faisoit beaucoup de bruit en ville, ne seroit point envisagć par mol 
de la móme fagon, mais plutót comne un arrangement rendu ne- 
cessaire par | assemblće des troupes de V. M. en Prusse; quil pouvoit 
d'ailleurs m'assurer que sa souveraine n'avoit aucune vue, et quil se 
flattoii toujours quon parviendroit encore a sentendre et a sexpli- 
quer sur des differens quil ne regardoit proprement que comme des 
mósentendus: que si W. M. daignoit faire abstraction du terme de 
mediation et emplover ses bons ofliecs, il ne doutoit pas que les 
affaires sarrarngeroient dune maniere tres satisfalsante pour toutes 
les parties intóressćes: qua la vćrite il ne me disoit tout ceci que 
próliminairement; que cependant il seroit bien aise que jen fasse 
usage. et qwil espóroit avoir sous peu une conference avec imol ou 
il lui seroit pernis de sexpliquer dune maniere plus claire et plus 
positive. Je repondis 4 ce ministre que je pouvois avoir Vhonneur 
de lui assurer que les arrangemens militaires pris en Livonie ne mie 
surprenoient nullenent, et que cette dómarche me paroissoit mónie 
tout simple, ne pouvant nier que V. M. avoit rasseimblć un €orps 
bien plus considćrable en Prusse: que pour ce qui regardoit les af- 
faires en gćnćral, il me paroissoit hors de doule que la genćrosilie 
des sentimens que V. M. avoit manifeztće d'une imaniere si ćvidente. 
depuis son avćnement au trone, prouvoit suffisamment quelle ne 
dćsiroit que le bien de Fhumanitć autant quil pouvoit €tre compatible 
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arec sa gloire. Que de lui fournir de nouveaux movens pour le faire. 
ce seroit assurćment acqućrir un droit a son amitić, mais que je 
crovois que hour sen promettre dheureux succes, il falloit commen- 
cer par sexpliquer d'une manićre plus confidencielle qu'on ne Tavoit 
fait jusqu'a present: que dailleurs les nouvelles liaisons contractćes 
par V. M. pouvoient mettre des entraves a sa bonne volontć que 
je ne crovois cependant pas assez fortes pour empćcher un arran- 
gement gónćral et satisfajsant, au moment ou 5. M.I. voudroit bien 
sexpliquer d'une maniere plus contormne aux dósirs de V. M.: que 
jattendois avec la plus vive impatience les ouvertures que Mr. le 
vicechancelier erovoit pouvoir me faire a cet ćgard; que je m'em- 
presserois de les porter A la connoissance de V. M. et que je me 
eroirois heureux. si par mon ministere je pouvois contribuer au ró- 
tablissement d'une bonne harmonie. Je ne sais si ce sont des con- 
seils salutaires donnćs par la cour de Vienne. vu Ihumeur quon peut 
avoir contre celle-ci. qui ont dictć ce langage au comte dOsterman, 
mais il est sur quil ne m'a jamais parlć avec plus de cordialiić et 
tćmoignć un plus vif dósir A me persuader de la sinećritć du dósir 
de Tlmpóratrice a faire la paix. Il faut sans doute attendre la con- 
fórence pour mieux juger de cette premiere dóćmarche; mais il est 
toujours a esperer que de fagon ou dautre on sexpliquera dune 
maniere plus salislaisante quon ne Ta fait jusqwa prósent. 5i V. M. 
daignoit alors se relacher de son cótć, je me flatle qu'on prendroit 
la moindre complaisance de sa part comme une preuve de son amilie, 
et que les nćgociations en prendroient une toute autre tournure. Sil 
ćtoit possible de se rapprocher dune manitre si honorable de la 
Russie, ce seroit, il me semble, couronner toutes les dćmarches glo- 
rieuses de W. M. et remplir en grande partie le but proposć. 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 125. 


294. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 19 (8) X. 1790. 


(Szyfr.) Apres la conversation que j'ai eue avec le comte d'Oster- 
man... je suis retournć chez lui pour voir sil voudroil peut-ćtre 
me parler d'une maniere plus positive et plus officielle sur les moyens 
d'accorder les vrues de VW. M. avec celles de 5. M. I, mais, quoique 
ce ministre me reęqlt fort poliment, il ne tómoigne aucune envie de 
me parler en particulier et, si demain, jour de confćrence, il ne sex- 
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plique pas, il faut croire ou que sa dćmarche próliminaire na pas 
ćtć approuvće ou quil ne ma fait cette espetce de communication 
que pour voir la fagon dont je la recevrois. Apres la rćponse du 
prince Kaunitz, donnee au baron de Jacobi qui assurćment aura etć 
communiquće ici, il seroit effectivement assez surprenant si Flmpe- 
ratrice songeoit A baisser le ton, tandis quil ny a aucun nouveau 
motif qui pourroit Vy porter. Il est trós-siir, quapres 6€tre revenu de 
la premiere impression. causće par la nouvelle de la convention de 
Reichenbach, on a toujours parlć de ce traitć comme dune chose 
tres-indiffćrente pour la Russie, ce qui me fail supposer que la pro- 
messe d'ótre assistć au cas dune guerre avec V. M.a ćtć dabord 
donnće... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160 B. 


295. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
berlin 22 X. 1790. 
„.„Jv! ai vu toutes sortes de circonstances (qui ne laissent pas douter 
que IImpćratrice persiste dans son dessein de garder ()czakow, sans 
vouloir entendre d'aucune módialion. Vous voulez que je lui offre mes 
bens offices. Hi ećtoit pour disposer les Tures 4a lui abandonner le 
pays dOczakow, je perdrois la confiance des Tures et tout le mćerile 
du status quo, et je my róussirois slirement pas, puisque le sultan 
sobstine encore toujours 4 vouloir reconqućrir non seulement le pays 
dOczakow. mais móme la Grimćee. ll vaut done mieux dattendre la 
fin de cette campagne et lissue des efforts... eontre les Tures. 3 
ceux-ci succombent, comme il peut aisćment arriver, et sils sont 
alors disposćs pour la cession dOczakow, je puis consentir que la 
paix se tasse sans mon intervention, si Ilmpćratrice continue a y 
repugner... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. M, Russland 128. 


296. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 22 (11) N. 1790. 


(Szyfr.) Avant-hier. jour de confćrence, le comte dOsterman me 
fit entrer dans son cabinet. Je devois sans doute eroire que cćtoit. 
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selon Iespoir quil men avoit donnć, pour sexpliquer plus clairement 
sur le sujet de la conversation quil n'avoit fait, il v a $ jours. et 
dont ił m'avoit prić de faire usage. Mais apres mavoir parlć sur 
diffórents objets qui regardent les intćrets de plusieurs sujets de V. M. 
il roulut A mon grand ćtonnement rompre la confćrence. Kciairó par 
la de la faussetć et duplicitć de sa premiere dćmarche, je crus de- 
voir le lui tćómoigner en lui disant que jetois surpris quapres ce 
quil mavoit dit et engagć de mander 4 ma cour, il paroissoit avoir 
oublić la promesse quil men avoit faite de sen expliquer plus oifi- 
ciellement. Il me rćpondit avec aigreur que la marche de leurs troujes 
avant fait beaucoup de bruit en ville. il avoit simplement voulu dis- 
siper lombrage que cela pourrvit mne donner. que dailleurs sa cour 
sćtoit assez expliquće et que cćtoit A moi A parler. Pique de ce 
singulier propos, si contraire au premier, je Iassurai que ni les trou- 
pes qui avoient marchć ni celles qui pourroient marcher encore ne 
me donneroient jamais la moindre inquietude, que sil ne mavoit 
parlć que de cela, mes oreilles devoient mavoir trompć; que cepen- 
dant jćtois bien aise d'avoir ćclairci la chose pour pouvoir demander 
pardon 4 V. M. de lui avoir parlć de cetie conversation avec beau- 
coup płus dintórćt, quil ne devoit sy mettre. Voyant rougir le vice- 
chancelier. je crus en avoir assez dit et me retirai. Mais ce qui eut 
lieu de me surprendre, cest qu'ń peine rentrć dans la salle, le comite 
d'Osterman nadressa la conversation quit moi et continua, pendant 
tout le diner et aprós. A me tćmoigner beaucoup de politesses. Hon- 
teux d'avoir ćtć dupe et dćsesperć de voir ćvanouir un rayon d'espoir 
qui me paroissoit luire et promettre quon pourroit en venir a des 
explications si essentiellement nócessaires, je ne saurois pourtant Ime 
persuader que le comte d'Osterman eńt voulu se charger de faire 
une dómarche aussi fausse quinutile, sil ny avoit ćtć encourage et 
autorisć par les ordres de sa cour. Je croirai plutót que des nou- 
velles de Vienne, peut-6tre móme de Varsovie od Ion se plait 4 dire 
que le Sr. Bulgakow róussit admirablement bien, ont fait changer de ton... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160 B. 


297. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 
Berlin 28 X. 1790. 
V. M. verra par la dópóche! du comte de Goltz, arrivće aujour- 
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dhui de Pótersbourg, que le comte dOsterman a rompu la glace 
envers lui, quil lui a parlć d omettre la módiation formelle de V. M. 
et dy substituer ses bons offices et qu'il lui a annoncć, de son propre 
mouvement, quil lui demanderoit bientót une confćrence pour des 
ouvertures ultórieures. On peut supposer pour sńr que llmpóratrice 
ne se seroit pas portóe A ces raprochemens sans de raisons tres-graves. 
Elle peut avoir ćtć allarmćóe par les próparalifs sćrieux que V. M. 
fait en Prusse et par lenvoi du gónćral de Moellendorf. Elle aura 
perdu Fespórance de parvenir a une paix particuliere avec la Porte; 
elle saura quelle ne peut plus attendre aucun secours de la cour 
de Vienne, quelle nest pas sńre du cótć du Roi de Suede et que 
V. M. peut compter sur łassistance róelle de l Angleterre. La róunion 
de tous ces motifs peut sćtre prósentće a la fois a Tesprit... de 
[Impćratrice et avoir ćbranlć ses caprices et sa vanilć. 

Quoiqu'il en soit, je crois que V. M. pourra profiter de cette com- 
binaison... pour parvenir au double but de soutenir le status quo 
jusquau bout móme envers la Russie et pour soigner aussi Ses pro- 
pres intćróćts, en faisant passer a cetle occasion ce qui na pas pu 
ćtre obtenu a Reichenbach. 

Si V. M. veut bien lire la... dćpeche au comte de (oltz,... elle 
v trouvera un plan esquissć el qui trouvera, comme j'espere. Iappro- 
bation de VW. M.... Que V. M. renonce a la módiation formelle, comme 
elle en est dćja convenue avec IAngleterre. et quelle substitue ses 
bons offices auprós de la Porte Ottomane pour Pengager a renoncer 
absolunient a la Crimće, en lui assuramt la restilution de la province 
dOczakow et la garantie de V. M. pour sa sóretć du cóte de la 
Mer Noire. VW. M. pourroit aussi garaniir A la Russie la possession 
tranquille de la Grimće et en retour de cette garantie et de la paix 
supportable,... elle devroit Fengager a contribuer par ses amis et 
par son intervention en Pologne a faciliter Fćchange des villes de 
Danzig et Thorn contre les avantages raisonnables de commerce et 
de quelques petits territoires pour arrondir ses limites. Il me semble 
que PFexćcution de ce plan seroit encore tres praclicable et convenable 
anx intćrćts de la Prusse, de la Russie, de la Porte et de la Po- 
logne, et il devient d'autant plus nćcessaire que sans un pareil ar- 
rangement les affaires sembrouilleront toujours davantage entre la 
|'russe et la Pologne et V. M. ne pourra jamais tlre en sńrete de 
ce cótó-la, comme elle verra par tontes les dćpeches du comte de Goltz ! 


! Goltz, poseł pruski w Warszawie. 
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et surtout par la derniere que le prince Jablonowsky vient d' appor- 
ter aujourdhui... 

Comme les Polonois nous pressent sur I'admission de leur ministre 
au congrós et sur le traitć de commerce tres-inadmissible quil ont 
proposć 4 V. M. je lui prósenterai en quelques jours des reponses 
convenables pour ces rćpubliecains que je tacherai de combiner avec 


mon plan susdit... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


298. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 29 X. 1790. 


...Je nai pu que voir avec un grand plaisir... que le comte 
d'Osterman a 6ćtóć le premier A rompre la glace a sexpliquer envers 
vous sur les armeniens rćciproques et a vous annoncer une Con- 
ference, quil vous a parle en mćme tems de lomission de ma me- 
diation et d'v substituer mes bons offices. Ce ne seroit qu' un jeu des 
mots pour menager |'amour-propre de Iimpćratrice; il sagiroit de 
savoir Tobjet qu'on voudroit mettre a mes bons offices... Voici en 
attendant mon plan"... en gros que je vous confierai pour votre di- 
rection... Je suis engagć par ma gloire et par mes interćts A SOU- 
tenir le status quo jusquau bout. mais je veux bien... disposer la 
Porte... A renoncer a la Crimće.... mais si je dois rendre un si 
grand service 4 la Russie que de lui procurer une bonne paix avec 
la Porte, en lui assurant la possession tranquille et ćternelle de la 
Crimee, je lui demanderai aussi qu'elle ne me contrecarre pas en 
Pologne et quelle contribue plutót par son intervention ... pour faci- 
liter un arrangement... la cession de Danzig et Thorn contre un ćqui- 
valent proportionnć et raisonnable en avantages de commerce et de 
territoire sans lequel arrangement ił ne peut y avoir jamais une 
amitić sóre, sineóre et inaltórable entre la Prusse, la Pologne et la 
Russie... 

Quoiquw'il en soit, je ne balancerai pas de faire la moitie 
du chemin, des quelle voudra m'en ouvrir les voies par les 0u- 
vertures ułtórieures que le comte dOsterman vous a annoncćeS .. 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 
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299. Fryderyk Wilhelm II. do Fertzberga. 


[Potsdam] 30 X. 1790. 


Il sera nócessaire d'inculquer au comte de Goltz quil mćnage 
bien les termes, pour que je ne puisse ótre compromis pendant le 
congrós ni vis-a-vis de la Pologne ni vis-a-vis de IEmpereur qui 
pourroii en prendre prótexte d'en revenir 4 ses pretentions d'Orsowa. 
C'est a condition que les menagemens dont je parle seront stricte- 


ment observćs que j'ai signć la dópćche... 
Guiliaume. 


Oryginał, pisany własnoręcznie. G. SŁ. A. R. XI, Russland 128. 


300. Bischofiwerder do Hertzberga. 


Potsdam 31 X. 1790. 


Le Roi ayant rópondu promptement sur ce rapport que V. L. 
a daigne me communiquer et que jai Ihonneur de lui remettre, que 
S. M. aura exprimć combien elle dósire d'ćviter tout ce qui pourroil 
servir de prótexte a IEmpereur pour faire revivre ses pretentions 
sur Orsowa et tout ce qui pourroit faire crier de nouveau les 
Polonois dans un moment ou les affaires du congrćs et les intrigues 
russes deviennent des motifs pour ne pas exciter la mauvaise vo- 
lontć de cette nation. Le traiteć de commerce pourroit ćtre envoyć 
jusqu'aprts le congrćs. Je dósire avec impalience d' apprendre, a quol se 
reduiront les propositions de Ilnipćratrice annoncćes par Osterman.. 


Oryginał, pisany własnoręcznie. G. SŁ A. R. XI, Russland 128. 


301. Goitz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 2 XI. (22 N.) 1790. 


(Szyfr.) La tournure heureuse que Finconsćquence du vieux prince 
Kaunitz a donnće aux affaires du cótć de IAutriche ne pourra que 
contribuer A accćlórer les nćgociations de ce cótć-ci. Jusqu a present 
pourtant on dissimule parfaitement le chagrin que la rćponse de 
FEmpereur au comte de Goertz doit avoir donnć et 5. M. L. en pa- 
roissant avant-hier A la cour et le soir a un bal que le gónćral 
comte Soltikof donna a toute la ville, annonqga la plus belle humevr. 
Klle me til la grace de me parler ainsi quau 5r. Whitworth auquel 


11. 302. 1790. 339 


elle ticha cependant une phrase assez ćquivoque, en lui disant quil 
ne devoit pas faire bon sur mer par le tems qu'il faisoit... (Comme 
un des grands principes du cabinet de Pćtersbourg est de ne jamais 
se prócipiter, il faudra encore attendre pour bien juger de [impres- 
sion que la dćclaration de FEmpereur aura causće et des dćmarches 
qu'elle pourra motiver. J'ai cru quen faisant la confidence a quelques 
personnes, surtout a celles qui sont en relation avec le comte d Oster- 
man, je devois saisir le moment pour insinuer que, vu lobstination 
actuelle des Tures A exiger lindćpendance de la Crimće, je ne pre- 
voyois pas eonnnent on parviendroit A sarranger, A moins que la 
Russie n'edt recours 4 lintervention de V. M. pour lui procurer 
la paix aux conditions du status quo qui pouroient €tre justes et 
ćquitables, mais que des ćvćnemens futurs pourroient vous faire en- 
visager dune autre maniere. Je demande pardon 4 V. M., si jai mal 
fait en ne point articulant le mot de módiation, mais comme cette 
insinuation nest ni directe ri officielle, jai cru pouvoir Iomettre, 
pour sćduire plus facilement 4 entrer en explication. 5i le vicechan- 
celier, contre mon attente, alloit me parler A ce sujet, je ne me ha- 
sarderois certainement pas 4 lui repondre dune maniere positive, 
niais me bornerois A lassurer du dćsir que je connoissois 4 1. M. 
d'ćviter toute rupture et de temoigner son amitić a 5. M. [., aussitót 
que cetie princesse voudra bien lui en procurer les moyens... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160. 


302. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 5 XI. (25 X.) 1790. 


(Szyfr.)... Malgrć Iarrivće d'un courrier du comte de Woronzow 
de Londres qui certainement a portć la nouvelle de la derniere de- 
claration a PEspagne, ! on nen parle point ici, et le vicechancelier, 
qjui a eu encore avant-hier une conversation fort amicale avec le 
Sr. Whitworth, nen a pas sonnć le mot. Cette marche peut faire 
soupęonner qu'on ne regarde point Iexplosion de cette nouvelle guerre 
comme avantageuse pour ce pays-ci, quoiquil paroisse cependani 
qu'au cas quon rćussisse A realiser le projet de la triple alliance, 
en Y entrainant la Suede, il sera fort difficile aux Anglois de jouer 
un róle dans la Baltique, tandis qu'ils auront d'un autre cóte PEspagne 
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et la France a combattre et je cerois qu'il n*y aura alors que la eć- 
lćritć dune expóćdition au printems qui pourra lever les obstacles 
qu'une flotte combinee pourroit prósenter ... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 160. 


303. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 8 XI. 1790. 


Je volis... que le eomte d'O)sterman vous a encore fait faux-bond 
a lógard des ouvertures quil vous avoit fait espćrer et que vous lui 
avez dit a cette occasion ses veritós. Je erois, conme vous, que la 
cour de liussie s'est laissóe exalter par les propos du prince de 
Kaunitz ... Vous verrez bien quelle contenance elle tiendra apres que 
I Empereur a dósavouć les fanfaronades de son ministre. Les progrós 
que Bulgakow fait a Varsovie ne sont aussi d'aucune importance. Il 
deplait... par sa morgue. La nouvelle ćlection des nonces se tait, sans 
que la cour de Russie v gagne beaucoup d'adhćrens. La eour de 
Russie vient donc aussi de perdre depuis peu la garanlie de la pró- 
códente constitution polonoise... 


Koncept. G. St. A. R. NI, Russland 128. 


304. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


bBerbn 12 MI. 1790. 


... On se faisoit alors encore illusion a Pótersbourg sur l assistance 
de PEmpereur et sur les propos avanturćs du prince de Kaunitz, 
mais comme on doit savoir a prósent le dóćsaveu que I'Krmperear Y a 
donnć, je suis curieux dapprendre quelle impression en sera ró- 
sultće ... 

Ce qui doit faire encore une nouvelle sensation A la cour de 
liussie, c'est Fimportanie nouvelle que je viens de recevoir de la 
łlaye que les cours d'Kspagne ct d Anglelerre se sont aceommodóes 
par une conveniion qul a 6tć signće A Madrid le 25 octobre... 


Finckenstein. Hertzhberg. 


Koncept. G. St. A. R. NI, Russland 128. 
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305. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 12 (1) XI. 1790. 


(Szyfr.) Mon chagrin a redouble, en voyant. Sire. que vous avez 
fait attention aux ouvertures próliminaires que le comte d Osterman 
m'avoit faites et quil a ensuite si singuliorement nićes. Comme cela 
ne ma pourtant pas sćduit a ćtre plus coulant vis-a-vis de lui. il 
na pu retirer dautre fruit de cette duplicitć que la honte dont je 
lai vu effeclivement accable et la difficultć qu'il rencontrera a Iavenir 
de me persuader des bonnes intentions que. de tems 4 aatre, il se 
plait a afficher. Il v a d'ailleurs de nouvelles brouilleries entre lui, le 
Sr. Bezborodko et le 5r. Markow qui pourroient bien le faire ren- 
trer dans la nullitć dont on Tavoit retirć pour le moment. Je tache 
cependant de le menager. ćtant persuadć que, si Ilmpóratrice songe 
jamais a se rapprocher de V. M. et que le vicechancelier se trouve 
encore en place, elle se servira de son ministóre pour cet arrange- 
ment. lia condescendance de VW. M. de renoncer a la inćdiation for- 
melle, pour enployer ses bons offices, pourroit sans aucun doute 6tre 
un puissant motif pour engager Ilmpćratrice 4 se reldchier de son 
tótć, quoique je suppose pourtant quelle ne voudra pas accepter le 
status guo stricte, mais peut-ćlre avec la modification de la neutra- 
litć dOczakow et ses dćpendances. Elle dósire cela sans doute pour 
Parrondissement et la sfretć de ses frontieres, mais surtout pour 
sauver la gloire quelle ceroiroit compromise a faire la paix sans 
obtenir aucun avantage. (ar elle na pas didće que la possession 
de la (rimee puisse lui 6tre disputće. Si cependant on nie faisoit 
quelque ouverture qui me permit de laisser soupgonner les intentions 
de V. M. a cet ćgard, jen saisirai loccasion, mais avec toute la 
circonspection que la position presente des affaires exige. Des de- 
marches secretes et des conventions particulitres seroient, dans le 
cas dun rapprochenient effectif. bien la marche qu'on choisiroit, mais 
Javoue que, quelque bonne volontć que Pon pourroit fuire paroitre. 
je n'aurois jamais le courage de parler de Danzig et Thorn, car on 
en feroit, A coup sir. un mauvwais usage, d'autant plus quon songe 
beaucoup a regagner du terrain en Pologne. Autant que mes foibles 
lumieres me permettent d'entrevoir la possibilitć de cette acquisition, 
ce ne seroii quau cas que cela fit proposć par la Pologne móme 
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a quoi, il me paroit, que la reconnolssance et le besoin quelle a de 
la protection de V. M. pour maintenir sa constitution, auroit deja da 
la porter. Si mon zele me fait entrevoir des difficulićs, je supplie 
cependant V. M. detre persuadće que je nattends que des ordres 
plus prócis pour men acquitter avec toule Pexaclilude possible... 


Oryginał. G. St. A. R. 96, 165 B. 


306. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 16 (5) AL. 1790. 
(Szyfr.) Le ministre d Angleterre a recu par la poste d'avant-hier 
une communication a faire de la part de sa cour a celle de Russie 
dont le contenu dit 4 pen pres: que 5. M. bBritannique, dósirant tou- 
jours. conjointement avec ses allićs. de voir la paix retablie, avoit vu 
avec chagrin que 5. M. 1. se refusoit de la faire aux conditions sti- 
pulćes dans la convention de Reichenbach dont le status quo faisoit 
la base, qui aussi ćloit essentiellement nćcessaire pour pouvoir v en- 
szager la Porte, que Ieloignement que 5. M. I. temoignoit avoir pour 
toute inóćdiation tformelle fairoit supposer quelle avoit de fortes ral- 
30ns pour wen point vouloir faire usage, quainsi on attendoit de sa 
part quels mmoyens elle dćsiroit de voir employvćs A quoi on ne se 
refuseroit pas, pourvu quelle dóciarat accepter le status quo. (Comme 
V. M. ma fait ła grice de me dire par ses ordres du 29 octobre! 
quelle pourroit se relacher sur la mćdiation et emplover ses bons 
oflices, mais A eondilion que la Russie promil une complaisanee rćci- 
proque sur dautres objets, dont la declaration de Londres ne fait 
point mention. jai cru ne pas pouvoir v adhćrer et attendre de nou- 
velles instructions... A molns que le vicechancelier. contre mon at- 
tente, ne soil le premier a men parler, parce qualors je me croiral 
en quelque fugon obligć de lui dire que je cerovois les sentimens de 
V. M. trós-conformes a ceux du koi d' Angleterre, mais que je navols 
point encore recu dordres assez posiliis pour pouvoir men exqliquer 
officiellement; quoique assez convaineu qne le stricle słałus quo ne 
sera pas accepie, je crois que pourtant cette declaration sera fort 
ien recue et il se pourroil bien quen faveur de la complaisance 
tómoigaće on se relichit un peu sous ses pretentions el quon sex- 
plieńt avec FAneleterre dune manióre plus amicale... 


Oryginał. G SŁ A. R. 96, 160 B. 


Far. mr. S88. 
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307. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 19 (8) XI. 1790. 


(Szyfr.) A ma plus grande surprise, jal appris par le Sr. Whit- 
worth que le vicechancelier a regu la dóclaration de sa conr avec 
toute Vhumeur possible, et en disant que V. M. 1. n'avoit jamais de- 
mandć la mćdialion de qui que ce soit. il ne voyoit pas que ce fut 
une grande complaisance que d'v renoncer, qu'on navoit qua laisser 
faire la Russie, sans se mćler de ses affaires, qu'il ćtoit inoui qu'on 
veuille prescrire la loi A une pareille puissance qui d'ailleurs ne s'ćtoit 
pas mćlee des affaires de IAngleterre, lorsque celle-ci se trouva en- 
gagóe dans la guerre d Amórique. Quoique cette róponse du comte 
dOsterman ne puisse, au fond. ćtre regardće que comme prólimi- 
naire, il est 4 supposer quil avoit dćja regu des instructions pour 
parler sur ce ton .. Celte maniere difićrente de voir les objets, sur- 
tout celui qui regarde la módiation sur lequel on a tant appuvć et 
qui a ćtć toujours regardć coname le plus intóressant, me paroit 
annoncer de nouvelles combinaisons qui pourroient bien autant re- 
garder la maison de Bourbon que la Suede... 

„Le prince Potemkin est outró, dit-on, qua la paix de Werela 
on ait móme osć parłer de la paix avec les Turcs. ll croit que le 
comte d'Osterman a usurpe ses droits et veut en 6tre vengć. Sil 
parvient a culbuter ce ministre, il se pourroit bien que, quoiquiil 
n'alme pas le comte Stackelberg. et que celui-ci soit beaucoup craint 
ici, il obtienne malgrć cela cette place. Je tacherai de faire usage du 
mómoire sućdois ! que V. M. ma fait la grice de communiquer, mais 
vu la singularitć du comte dOsterman, cela sera difficile vis-a-vis 
de lui, car tout ce qui lui dópłait le met en fureur. et quoique nous 
soyons fort bien ensemkble. il faudra que je choisisse bien le moment 
pour men faire ćcouter. Le courrier parti pour Varsovie a emportć 
cinquante mille ducats que le Sr. Bulgacow a demandćs, pour s'as- 
surer des suffrages et on espóre par la quau cas dune guerre avec 
la Prusse. on dócidera la Pologne 4 observer une parfaite neutralitć... 


Koncept. G. St. A. R. 96, 160 B. 


RPNE 
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308. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 19 XL 1790. 

... On affecte a Petersbourg dignorer les explications que VFEm- 
pereur m'a fait donner a Francfort...! et... on tache de faire bonne 
mine 4 mauvais jeu. La cour de Russie doit pourtant revenir de 
toute illusion... 

... Jespere done que TImpćratrice se pliera a la fin 4 la nóces- 
sitć des circonstances el a lacceptation du słałus quo et quelle ne 
dódaignera pas tant ma módiation et mes bons offices par lesquels 
seuls elle pourra conserver la Grimóe,... si elle le demande et si elle 
m'en assure quelque reconnaissance en Pologne. Vous avez bien fait 
de ne parler que de bons oflices, parce que je suis convenu avec 
la cour de Londres de mv borner pour mónager lamour-propre de 
FImpćratrice et pour lui faire un pont dor. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


309. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. > 
Potsdam 20 XL 1790. 


(Szyfr.)... (e seroit sadresser selon moi fort mal que de vouloir 
prendre la Russie pour mon agent en Pologne. Je vous avertis en 
consćquence que je ne suis de Lavis du comte de Hertzberg, touchant 
cette assurance de quelque reconnoissance en Pologne et je m'em- 
presse de vous faire part de ma faęgon de penser a ce sujct... 


G. SŁ A. R. 96, 160 B. 


tozkaz napisany naprzód ołówkiem własną ręka króla, a potem osobno 
przepisany jako koncept szyfrowanej królewskiej instrukcyi do Goltza. Mię- 
dzy pismem króla a konceptem są drobne różnice. 


310. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 26 XL 1790. 

... On vous enverra par un courrier anylois qui partira dieci apres 
demain des instructions pluś prócises el par lesquelles vous serez 
!' Zaprzeczenie tego, co głosił Kaunitz o zobowiązaniach Austryi, określo- 


nych w konwencyi Reichenbachskiej. 
* „Bezpośrednie< (Immediatschreiben) pismo króla. 
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chargć de faire conjointement avec le Sr. Whitworth certaines ouver- 
tures et reprósentations pour faire connoitre A la cour de Russie 
que les allićs n'insisteront pas sur la módiation formelle, mais d'au- 
tant plus fortement sur le słałus quo... L'Impćratrice ne doit pas y 
etre encore fort portee, A juger par certaines ouvertures vagues que 
le Sr. dAlopćus vient de faire! ici, et selon lesquelles elle insiste 
encore toujours sur la conqućte du pays d Oczakow jusquau Dniestr. 
Ces idćes seront sans doute encore rehaussćes par le grand avan- 
tage que Iarmće russe vient de remporter par la prise de la place 
de Kilia. * 
Quant aux affaires de Pologne... il se peut fort bien quon se 
rójouit a Petersbourg de Fespćrance dv regagner du terrain... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


311. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 26 (15) NI. 1790. 


(Szyfr.) (Quoiqu'on ait encore fail semblant hier dignorer larran- 
gement signć le 25 octobre entre les cours de Madrid et de Londres, 
je cerois pourtant 6ćtre sńr quon en a ćlć averti... Cette nouvelle ne 
peut effeclivement dquótre fort chagrinante pour la Russie et dans 
une conversation du comte dOsterman avec le Sr. Whitworth. il me 
parvit que Fon peut dćja entrevoir quelque chose de Timpression 
auwelle peut avoir causće. Ce ministre a dit au ministre d' Angleterre 
qu'au sujet de la derniere dóclaration de sa cour, 5. M. I. sen tien- 
droit a la róponse envoyće au comte de Woronzow 4 I.ondres, sans 
pourtant la lui avoir cominuniquće, ce qui me Ia fait supposer moins 
fiere quon ne voudroit łe faire eroire ici, puisquil a ensuite parlć 
des torts et de la mauvaise politique de IAngleterre, qui bien loin 
de chagriner la Russie, devoit ćtre interessće A rechercher son ami- 
tie... il a fini par lui faire sentir que IAngleterre avoit un moyen 
de prouver la sienne 4 la Russie, en engageant V. M. a se próter 
aux vues de lImpóratrice... Je croirois que celle-ci... pourroit saisir 
cette occasion. pour procurer des avantages 4 la Prusse que la po- 
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siion de V. M. ne lui permet que difficilement de demander. N'ayant 
aucun engagement avec la Porte ni avec la Pologne, I Angleterre 
pourroit hardiment parler de Fóchange de Danzig et Thorn comme 
d'une indemnisation trós-jusie et mince pour les ćnormes dópenses 
que V. M. a faites pour soutenir le systome des cours allićes. Je 
erois qua telles conditions on pourroit lui abandonner la gloire de 
retablir la paix genćrale que V. M. partageroit tonjours aux yeux 
de toute FEurope dune manićre própondórante par ses dóćmarches 
vigoureuses qui ont menć les choses au point ou elles sont. J'ai osć 
cominuniquer mes idóes a ce sujet au Sr. Whitworth qui croit ćtre 
persuadć que sa cour ne se refusera 4 aucune dóćmarche qui pourra 
ótre agróable a V. M. Autant que le vicechancelier cherche a me 
parler en public, autant il ćvite de me parler en particulier. Cette 
crainte d'entrer en explicalion queleconque mie fait supposer quon ne 
veul pas vis-d-vis de V. M. 6tre le premier a se reldcher sur les 
conditions ćnoncćces, ce qui d'aprós mes instructions mimpose un 
parfait silence. N'ayant done point trouvć une occasion favorable 
pour parler au comlie dOsternan du mómoire sućdois a la Porte: 
je me suis pennis den faire la lecture a plusieurs personnes et je 
me flatte quon apprendra du moins par la quelle est la cour qui 
a donnć aux Turcs lidee de recupćrer la Crinće... 


Oryginał. G. St A. BK. 96, 160 B. 


312. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 29 NI. 1790. 


Vous aurez appris du 5r. Whitworth que par un courrier anglois 
qui vient de passer ici, il a ćtć instruil par sa eour de coopćrer 
avec vous... pour faire agróer le stałus quo. Vous aurez móme requ 
par ce courrier anglois une copie de ce que la cour d'Anglcterre ma 
fait communiquer 4 cet ćgard... ainsi que Pouverture' que le Sr. 
d' Alopćóus vient de faire au comte de tlertzbere... 

Vous alliez dćclarer> de ma part an comte dOsterman qu apres 
que Ilmpćratrice m'avoit fait connoitre quen dóclinant une mćódiation 
formelle, elle proliteroit pourtant volontiers de mes bons oflices pour 
parvenir a la paix avec la Porte Ottomane. et qwapros que le comte 
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d'Osterman vous avoit parlć de certaines ouvertures qui pourroient 
se faire, je m'6tois fłattć de recevoir bientót ces ouvertures,... 
mais que nen ayant pas ćtć question du depuis, et celles que le Sr. 
d'Alopćus venoit de faire 4 Berlin, n'ćtant pas de cette nature et pa- 
raissant encore ćtre fort ćloignóes dun but aussi dćsirable. vous 
ćliez chargć de faire connoitre au ministere de S. M. I. que moi et 
mes alliós nous avions offert notre mćdiation comme le moyen qui 
nous avoit paru le plus prompt et le plus propre pour parvenir 4 
une paix gónćrale. que cependant ne voulant pas acerocher une af- 
faire aussi intóressante A une offre qui paraissait róćpugner A lImpe- 
ratrice, les alliśs ne feroient pas difficultć d'y intervenir simplement 
par leurs bons offices aupres de la Porte et Iengageroient imóme a 
entamer une nógocialion directe avec la Russie; mais quils se pro- 
mettoient aussi des sentiments dćquitć et de genćrositć de 5. M. I. 
qu'elle voudroit de son cótć se próter au retabiissement du stałus quo... 
Vous pouvez mettre cette dóclaration par ćcrit et la donner en 
copie, mais sans signature commne un extrait de dćpćche au comte 
dOsterman... Vous pouvez dire en outre de bouche et par maniere 
de conversation au cointe d'Ostermman que la Porte ćtoit encore fort 
attachóe A la Crimće... Enfin rous ticherez de faire comprendre au 
comte d'Osterman. quoique en termes menagós et non menacants, 
que la continuation de la guerre entre la Porte et la Russie ne 
pourra pas ćtre ćvitće sans le rótablissement du status quo sie. 
Sj cette dóclaration ne produit pas encore Ieffet entier et desire, je 
ne doute pas que la cour dAngleterre se determinera avec mol 4 
faire A la cour de Russie une dóclaration encore plus forte et 4 lui 
annoncer nettement Venvoi d'une flotte combinće dans la Baltique. 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI. Russland 128. 


313. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 30 (19) XI. 1790. 


(Szyfr.) ... On se flatte encore qua Iouverture du parlement, on 
rencontrera des obstacles qui emmpócheront le ministóre britannique 
dagir avec vigueur. Ainsi il me paroit essentiellement nócessaire que 
celui-ci se hate A faire ćvanouir cet espoir qui ne peut qu'arrćter les 
progrós des negociations. Le moment est venu ou ITAngleterre, dune 
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maniere bien agreable pour elle, peut tómoigner a V. M. toute la re- 
connaissance quelle lui doit, en proposant et en lui procurant par 
une espece d'ćchange Danzig et Thorn; elle ne paveroit encore que 
faiblement les services que la Prusse lui a rendus en Hollande. La 
Russie n'y consentira sans doule pas volontiers, mais il me semble 
qu'un demi consenteinent des Polonois suffirolt. pour mettre garni- 
son prussienne dans les dites villes, ce qui cliangeroit absolument la 
face des affaires a Iavantage de VW. M.: si mon zele me seduit a 
mettre sous les veux de VW. M. un projet qwelle ne daigne pas ap- 
prouver, je lui en demande treszhumblement pardon, mais comme 
par des ordres regus elle nrva fait connoitre n'avoir pas entierement 
perdue de vue lacquisition en question. j'ai ecru devoir parler de lu 
marche qui 4 tous ćgards me paroit la plus facile et la meilleure 
pour Y parvenir. Toute dćmarche directe de V. M. vis-a-vis de la 
cour d'ici ne rćussiroit pas, et vu ses engagemens avec la Porte et 
la Pologne. il faudroit agir avec tant de circonspection, qu en rencon- 
trant móćme de meilleurs intentions, il seroit toujours infiniment dif- 
ficile de sarrancer. Je ne doute pas que le Sr. Ewart par Fattache- 
ment quil a vouć 4 V. M. ne tacliera dinspirer ce mćme sentiment 
4 son ministóre. et je souhaiterai bien que non seulement les dćcla- 
rations et instructions envoyvćes de Londres a Petersbourg passassent 
par ses mains, mais quil voulót bien v ajouter quelques exyplica- 
tions pour le 5r. Whitworth. La lettre de Fempercur a Plnperatrice 
dę Russie doit effectivement €tre arrivće et avoir deplu... 


Oryginał. G. SŁ A. R. 96, 160 B. 


314. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


berlin 3 MIL 1790. 


... M faudra en venir a une dóclaration plus forte et A Fannonce 
formelle de Farrivóe dune (lotte anglolse dans la Baltique, et cest 
sur qnoi je suis occupóć A me concerter avec la ceonr d'Mngleterre. 
Vous faites fort bien de mdnager le comte dOsterman, parce quil 
est du moins le plus uupartiale et le plus propre a fure parvenir 
a Flmperatice sans alteration essentielle ce qwon sonhaite de lui 
faire paszer. 

Hertzberg. 


Koncept. G. 5Ł A. R. M, Russlani 128. 
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315. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 3 XII. (22 AT.) 1790. 


— — — Otrzymał ordres immódiats z d. 20 AI. 1790 — — — par 
lesquels elle daigne me faire savoir n'etre pas du sentiment du comte 
de Hertzberg au sujet des insinuations a faire A la cour de Russie, 
pour concourir A procurer 4 la Prusse des avantages en Pologne. 
C'est avec une joie extróme que jai vu par la autorisće une opinion 
que j'ai osć manifester...! Je regarde une pareille demarche directe, 
non seulement comme oiseuse. inutile. mais encore tres dangereuse 
par lusage quon en feroit et je fus persuadć d'ailleurs que de toutes 
manieres on ne sy prótera jamais de bonne grice. La seule marche 
possible pour faire renaitre le systóme d'óchange de la ville de Dan- 
zig et Thorn, me paroit ćtre celle dengager I'Angleterre a sy em- 
ployer d'une manietre dócidće, autant A Pótersbourg qua Varsovie. 
D'abord la supćrioritć de ses forces dont elle peut actuellement dis- 
poser doit en imposer et en lui abandonnant absolument cette ne- 
gociation, W. M. ne risque pas de se compromettre avec la Pologne 
ni avec la Porte. ce qui me semble dans la position prósente des 
affaires un objet trós-essentiel A observer. J'entrevols sans doute en- 
core beaucoup de difficultós pour faire agrćer et róussir cet objet, 
mais si W. M. croit ces acqulsitions essentiellerment nócessaires pour 
mieux assurer ses frontieres. je ne vois que cette marche ou celle 
de la guerre qui puisse les lui procurer. 5i la Russie ne parvient 
point a faire sa paix parliculiere avec la Porte, il n'est pas douteux 
quelle ne sadresse par predilection a IAngleterre pour demander les 
bons offices... 


Koncept. G. St A. R. 96, 160 B. 


316. Hertzberg do Goltza.? 


Berlin 11 XIŁ 1790. 


Je vois... que vous ćtes de móme avis avec moi que notre grand 
intórót seraiti ici dćviter une guerre avec la Russie, de consentir 
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* Por. Tapomt zd. 12 (1) XI. 1790, nr. 300. 
: Reskrypt ten nie jest podpisany. Nie może jednak ulegać najmniejszej 
watpliwości, że autorem jego jest Hertzberg. Koncept tego reskryptu mieści się 
obok tych, które w imieniu króla posyłano. Można tedy przypuścić, że Hertzberg 
działał z wiedzą króla i że odmienna forma reskryptu tłómaczy się ostrożnością 
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qu'elle puisse garder Oczakow, mais 4 condition qu'elle ne nous em- 
póche, mais nous aide plutót en Pologne, A nous faire cćder Danzig 
et Thorn et que votre idće est que IAngleterre doit proposer cela 
4 la Russie. Je le voudrois bien. et je crois aussi qnon pourroit yY 
róussir, si lon sy prenoit bien; mais on ne veut pas me permettre 
de nommer Danzig et Thorn ni a la Polozne ni a la cour de Russie 
ni A celle d'Angleterre, je ne sais pas pourqnoi, si non quon eroit 
que Mr. de Lucchesini nous le fera avoir, apres son retour du congres, 
par un tour de passepasse, ou qu'on ne veut pas men avoir aucune 
obligation. Quoiqu'il en soit, je vous conłierais sous le sceau du secret 
que Mr. d'Alopćus a envoyć son frere comme courrier A Petersbourg 
pour y envoyer la reponse' que je lui ai donnće et qui nest que 
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i względami, aby króla nie kompromitować. Król zasadniczo godził się na od- 
stąpienie od status quo, jak to wynika z jego pisma do Hertzberga z d. 30 A. 1790 

! Por. nr. 74. W związku ze sprawą Gdańska i Torunia oraz z całem poło- 
żeniem politycznem Polski jest następujacy list Bułhakowa a zwłaszeza własno- 
ręczna uwaga Katarzyny Il: 


Bułhakow do Ostermana. 
Warszawa 21 (10) 1790. 

H2% ceroqkiuuuuxb MOHXLŁ qonomeuiń Kame (iATCHbCTBO UZBOAKTE YBI- 
ąbTb Beb eqbmiie nponaiieeTBia. He NO04Y TpyĄKTŁ OCOGO, Ąa6ÓW 1 3AHATL 
Óe3NONE3HO BDEMA, ETOMbŁ BAMB HyIKlOe na Bakubimie qbia n Óe3U0BTOpPU- 
TENBHAT" UTENIA. Upuzozcunoji NakeTE Upoly BECHOKODHBIUNE IIOĄHCETN Ą.1A 
npourenia, Ham Bezqb Dore uouoraeTŁ. KTO0% MOTB HAĄBATECH, AUTOÓR NoceTB 
yBbpeniii, KAKOBHA UNIITR paenateuioj UPOTHBL Hacb lloTonkiAń, 4To6% uo- 
CAB NOĄUTIMEOCTH, Cb KAKOBOKYU EOTIANIANACH HA TDAKTATŁ IlopTa, XRaTaio- 
IAACH BA BCAKYIO BEDEBKY, Ą4ÓB HE IIOŃTIH KO qNY, BEE CIE NOTA HHYCM%b 
KOHYMIOCŁ ? 3ĄYBbCŁ Ch TEpUKIUIEMB, OTB KOTOPATO qbra ie NOpTATE1 A uElpa- 
BISIOTEA, TAKZIKE MONO OJKHĄIATL X1YMIUIATO. 

Buepteb BO3BPATN.1EA CIoqa TeTMauB bpaunąkiii. Ceerpa cro kuaruna U'a- 
NezkHna H Miorie qpyrie cLb3zkaroTEa., OURUĄUNO OTBKTA Ha noelbqnaro Moero 
kypiepa. Cera 3au7epzKAJTb X03TO, HMÓD HE KAZRĄDMI XCUHB, HO KAZKĄBII UAEB UTO 
nuMÓYqb HOBAro. OTUDpANIAIO HAKONCIYB. AKÓB HE BAĄCDZKATB ' CZNOJEBNO. 701 
paaBecenenia baniero C:ATC.ILETBA HpUJIATAIO CTHXM, CO4UHCHHLWA BZYGCŁ Ha 
„Tykesniud, 1 npeuopygasd CchA H KPODUTEJLCTRY Bamemy, NHMBIO 4€€TBb ÓWTŁ 
CŁ COBEDUIEHHKMŁ HOYTCNIOMK HH UCAIKĄCMKPUOKO NpeEXZAHNO TIR). 


Remarque authographe de S. M. Ulmpćratrice, jointe a la dćpćche de Boul- 
hakow, de Warsovie du 10 dóćcembre 1790: 


HannmuTe Kb DyarakoBy, YTo HMCŁMO €ro OTL 10 (21) ĄJcka spa 20 Monx% 
DYK% Ą0MT0, UTo IIOTOĄKAFO HPOPRTŁ TPAKTATA MezkĄY Typowe M Ilozbiieto 
© Tb CYMI CYMACODOXNBIII. AUTO QKBUTLEH TeMY HeUEro, To llpyeck it Ą80]B 
CAMB CTAPAACA Toll NHEIONIANIM KAACTŁ UHDEHORU, MHÓD OÓMAMUBACTCH KCAKŁB 
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relative A la dóclaration, dont le Roi vous a chargć, mais il ina dit 
qu'il taicheroit de faire en sorte que la cour de Russie nous fairoit 
la proposition de nous procurer Danzig et Thorn, si le Roi ne vou- 
loit pas s'opposer plus longtems a PIacquisition dOczakow... Je lui 
ai dit que cela ne me seroit pas dćsagróable pourvu quon ne dise 
que cela venoit d'ici, comme je n'avois aussi aucune autorisation ni 
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A3% HHXb TOTB%, KOTODKIH qyMaeTB, uro Kopo.1b llpycckiii eb Ilorbiieto OÓXx0- 
ĄATCA AYMCTOCEDĄEUHO; OHb €€ YloTpEÓ.IAETL Kb CBOMKMB 3IOÓHHMB BIIĄAM%B 
A BBOJHTb €€ Bb CCODKI M paCUDU CH POECIE, A Bb CAMOMB ĄBIb y Hero He- 
NpecTAUHNO BĘ yMb JJaHNUNTB% in TOpyH%5 u eCIHÓB% MKI Ha TO NOĄĄA- 
IHCBE, TO ÓB CKODO M ETO 31OÓA NPOTHB% HACH YMEHBIIH TACE, HE- 
ĄABHO eIHE O CeM% HAM% IPONOZKNIA ÓM IA. 


Do tego listu dołączona satyra na Lucchesini'ego: 


Etrennes mignonnes pour le Marquis liuechesini au congres de Tchistow 
pour I'an 1791 de la part d'un de ses amis 4 Berlin le 1 de dćcembre 1790. 


La fontaine, qui naguere amortit 
le feu destructeur de 7 ans de guerre, 
belle eau fit (si one en France en jaillit) 
pour l Europe et surtout pour I Angleterre. * 


Mais vous prćfćrez, Marquis! votre eau trouble 
faite en IPologne: On sait bien qu'a ce jeu, 
loin d'avoir perdu, avez gagnć double 

p6chant dans cette eau ce beau poisson bleu. ** 


Mais gare Marquis l'eau, qu'ou nomme claire; 
le nom du congres Bulgare est claire-eau: 
Tchistow le bourg prit nom de la riviere,*** 
et notez: telle eau onc ne fut belle eau. 


En telle eau se prend le poisson d'Avrnll: 

IA sont des traitós les belles chimeres: 

si rate a Tchistov votre art si subtile, 

deux eaux aurez fait: de leau trouble et claire. 


Enfin bon an a Votre Seigneurie! 

et avis au lecteur! si par hasard 

Au grand Taurique il prenoit fantalsie 
de dćputer la GCosaque ou Hussard 


* La paix de Fontainebleau de 1762 ou I'Angleterre gagna la Canada. 
** [,es marques de l'ordre de I'aigle-blanc qu'eńt le Marquis Luccbesini ont 
6tć ćvalućes 4a 5000 fr. 
*** ĄAbrćgć de Tchistoivoda en langue du pays. C'est le nom du bourg et 
de la petite riviere qui y coule. 
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de le proposer ni de Iaccorder et que je le priois de ne pas me 


comprolnettre ... 
Bez podpisu. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


317. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Vetersburg 14 (8) XII. 1790. 


(Szyfr.)... Le courrier anglois est... arrivć ici, mais la lecture de 
ses dćpóćches a fait Felonnement du 5r. Whitworth et le mien, ne 
contenant absolument qu'une rćpćtition de ła dóclaration que VAn- 
gleterre avoit dćja faite... Il est vrai que cette dćclaration est tres- 
conforme aux ouvertures que V. M. mordonne de faire, mais quelle 
met, pour ainsi dire, le 5r. Whitworth dans lTimpossibilitć de de- 
mander une nouvelle confćrence sur le móme objet. Tres embarassćs 
A cet ćgard, nous sommes cependant convenus 4quil demanderoit a 
parler au comte WOsterman. en lui annongant quil avoit reęu de sa 
cour des explications au sujet de la dóclaration quil lui avoit faite. 
Comme on lui enjoint de faire verbalement mention de la renon- 
ciation de la Crimće 4 laquelle on tacheroit de porter les Turcs, au 
cas que le słatus quo fit acceptć par Fimpćratrice, il compte faire 
usage de cet article pour entrer en matiere et appuyer ensnite sur 
la dćclaration des cours allices. Il a ćerit pour cela au vicechancelier 
et obłenu la móme rćponse que jai regue. Je ne saurois dire que 
la prise de Kilia ni celle de quelque forts dont on vient semparer, 
et qui coupe toute communication entre Ismail et larmće du Grand 
Vizir, alt beaucoup fait hausser le ton. On sv attendoit trop pour 
faire cet effel. Mais anssi jusqua prósent. rien nannonce dqu'on voudra 
accepter le status quo strict. et je doule quon envisage la renoncia- 
tion formelle des Turcs a la Grinće connne un avantage assez con- 
sidćrable pour mćnager la gloire de Vimperarice qui fait, je crois, le 
seul et le grand objet de ses dćsirs et de son attention. Une flotte 

Pour lors pres de la (fnyant ce speetacle) 
et Tehernoivoda (eau trouble roulante),* 


Abritez Marqais! votre tubernacle: 
et serez encore dans votre ćlćment. 


Arch. Min. 5pr. Zagr. w Moskwie, Warszawa III, vol. GI. 


* Tchernoivoda (eau noire). Gros boarg et rivićre environ a 15 lieues d'Alle- 
magne au S. E. de Tchistow. 
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active dans la Baltique et les armóes de V M. en marche pourront 
forcer d'adopter alors dautres sentimens. Jusque la on tiendra Iexi- 
ger. Je ne me flatte pas móme quon parlera des inodifications, mais 
je soupgonne toujours quon est venu ou quon viendra la vis-d-vis 
de IAngleterre, qui en calculant la grande dećpense quelle a faite 
pour Farmement contre IEspagne et celle qu'il faudroit continuer et 
faire pour une nouvelle guerre, pourroit bien v faire attention d'au- 
tant plus que sa constitution gene beaucoup les dómarches de son 
mińisiere ... 


Oryginał G. St. A. R. XI, Russland 128 i R. 96, 1605. 


318. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 21 (10) XLI. 1790. 


(Szyfr.) Il faut supposer que les sentimens de I Impóratrice pour 
la conservation dOczakow et son district sont inćbranlables. Car 
quoique j'ai trouvć le comte Osterman plus calme et modórć que 
jamais, il ne m'a cependant pas donnć le moindre espoir sur l'accep- 
tation du status quo et ma próvenu que, quoiquil causeroit volon- 
tiers avec inoi. il me prioit de regarder cette conversation comme 
non ministćrielle. 5ur la renonciation de la Crimóe que je voulus lui 
faire envisager comme un avantage essentiel pour la Russie, il me 
rópondit que lćvónement avoit prouvć quon ne pouvoit y attacher 
un grand prix et, lorsque je lui fis entrevoir que I'intervention des 
cours alliśes rendroit cette renonciation bien plus solennelle et plus 
assurće, il observa que V. M. avec les meilleures intentions pour la 
Russie ne se trouvoit pas dans la position de forcer les Turcs 4 tenir 
leurs engagements. que les connoissant rófractaires et ćtant assurć 
qu'ils recommenceroient la guerre, aussitót que leurs moyens le per- 
mettroient. il ćtoit absolument nócessaire de se procurer une barriere 
qui puisse leur en faire perdre I'envie et la facilitć, quil devoit, au 
fond, ćtre indiffćerent 4 V. M. entre quelles mains se trouvat Ocza- 
kow, quelle en avoit assez tait pour les Turcs, et quil erovoll, 
qu'aprets avoir enlevć deux allićs a la Russie, S. M. I. pouvoit bien 
attendre quelque complaisance d'une cour 4 laquelle elle n'avoit jamais 
donnć de grands motifs de chagrin et dont le rapprochement meme 
ne peut pourtant pas ćtre regardć comme impossible. Je lui rópondis 
que, si VW. M. rencontroit aujourdhui des obstacles pour complaire 


Dembiński, Źródła I. 23 
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entierement a 5. M. L, il falloit sen prendre au changement de sy- 
steęme de la Russie qui avoit forcć la Prusse a chercher de nou- 
velles faveurs et prendre des engagemens qu'il falloit accomplir; que 
V. M. les regardoit coimme sacrćes, et que certainement ni elle ni 
ses allićs se reluseroient A assister la Porie, au cas que celle-ci ft 
obligóe de continuer la guerre. Javoue que la róponse que le comte 
Osterman mie fit an'embarassa. Car il me dit ne pas concevoir com- 
ment les engagements, contracićs avec la Porte, pourroient gćner les 
dóćmarches de N. M. tandis quelle avoit offert les lignes de Passa- 
rowitz pour lui faire rendre la Galicie 4 la Pologne. Je lui dis alors 
que le traitć dalliance avec la Porte navoit pas encore ćtć ratifie, 
mais que, comme il devoit Tetre dans ce tems-la. V. M. avoit aussi 
prółćrć le status guo A toute autre considćration. Il se contente de ma 
replique, et je puis dire quen genćral il tćmoigna personnellemeni 
beaucoup dósirer un rapprochement. Mais il a peur darticuler ce 
sentiment a lui, craignant quon len rende responsable et qu'il ne 
soit dćsapprouve et dósavouć par Ilmpćratrice. (*est cetie meme erainte 
qui lui a fait rópeter plusieurs fois qu'il ne me parloit que comme 
comie Osterman... f£n lui parlant de PEmpereur, il ma fait entre- 
voir qu'apres les dóclarations quil avoit faites a V. M., on ne comp- 
toit plus sur son assistance, et il ma móme paru quil cachoit une 
partie d'humeur que les dćmarches de ce prince inspirent ici. Je erois 
que, si les avis du vicechancelier dominoient dans le conseil, on pour- 
roit songer 4 sacrifier au rapprochement de la Prusse et de VAn- 
aleterre Talliance autrichienne, mais comme c'est 5. M L qui seule 
dćcide et dont les rćsolulions sont toujours fortement «ppuyćes par 
les avocats du systeme autrichien. je ne Sais pas si lon peut se 
flatter que les affaires puissent prendre une tournure aussi favorable, 
surtout si Ilmpćratrice se eroit foreće de souserire A des engage- 
ments qui d'ajnts sa fagon de penser seroient contraires 4 sa gloire... 


Oryginał. G. St A, R. 96, 160 b. 


319. Goltz do Fryderyka Wilhelina II. 


Petersburg 24 113) NIL. 1790. 

(Szyfr.) Hier le comte FOsterman a reparu 4 la cour. Ainsi son 
indisposilion ne poutra plus servir de prótexte pour retarder la ró- 
ponse a laquelle je dois mattendre et que joserai demander dans 
le courant de la semaine prochaine, sous prótexte de ne pouvoir plus 
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reculer la róexpedition de mon courrier. Toutes les notions que j'ai 
pu me procurer depuis Ienvoi de mes dernieres tres humbles de- 
peches me confirment dans Iopinion: que IImpóratrice est absolu- 
ment dócidće a ne point accepter lę status guo et, selon lavis des 
personnes assez instruites, on ne doit pas móme songer A offrir des 
modifications. Le discours du Roi d Angleterre A son parlement quon 
ne connoit ici que depuis hier a cependant fait une forte sensation, 
et je erois quil faudra attendre les róflexions que cela pourra amener. 

„...Jai dd €tre surpris de voir par les ordres de V. M. quon 
nest absolument daccord en Pologne sur la succession au tróne, 
tandis que le Sr. Deboli, sans meme nommer le prince Poniatowski, 
ma assurć quil nv avoit jamais eu tant dunanimitć quwil en a paru 
dans le choix gónćral quon avoit de IElecteur de Saxe. Ce n'est que 
sur lacceptation de sa part quil ma tómoigneć quon avoit des dou- 
tes, en me disant quau cas de refus de souscrire aux conditions, on 
proposeroit le duc rógnant de Brunswie qui seroit ćlu certainement 
avec lIapplaudissement gónćral de la nation. Je ne sais si I'exćcution 
de ce projet ne seroit pas pour le moins aussi chagrinant pour FIm- 
póratrice que Iacceptation du status quo móme. Car outre que ce 
prince a Ihonneur dótre parent de V. M. il est trćs sór que nulle 
part ses talents sont plus crainis et respectćs quici. 

Oryginał. G. St A. R. 96, 1606. 


320. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 50 XII. 1790. 

„..Jy ai vu! que... le comte dOsterman... a difićrć une con- 
fórence ainsi que celle que le Sr. Whitworth lui a demandće... 

Je mattends bien que la premićre ne sera pas favorable, et quil 
faudra v revenir avec des dćclarations plus fortes et des dćmonstra- 
tions róelles. Aussi ai-je envovć a Londres le projet d'une dóclara- 
tion commune par laquelle nous dóclarerions formellement a la cour 
de Russie que nous lattaquerions de nos forces communes de terre 
et de mer, si elle ne se prółoit pas au stałus guo. Les reprćsenta- 
tions que Mr. Jacobi fait au ministere autrichien pour lui faire sentir 
ses propres intćróts de ne pas trop favoriser lagrandissement des 
usses de ce cóte-la ne font jusquici aucune impression. 

Finckenstein. Hertzberg. 
Koncept. G. St A. R. XI, Russland 128. 


! Z depeszy z d. 14 XII. 1790, nr. 317. 
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321. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 4 I. 1791 (24 XII. 1790). 


... Entre toutes les raisons quon peut avoir ici de retarder si 
extraordinairement la reponse a faire aux dernieres dóclarations des 
cours allićes, je erois que lattente du retour d'un caurrier, dćpćchć 
pour Londres dans le tems que cette cour avoit fait sćparóćment les 
mómes ouvertures, est une des plus fortes. Sans Ihumeur que Tlm- 
póratrice doit avoir contre le prince Potemkin, i! se pourroit encore 
quon edit demandć son avis, ce qui pourroit causer un retard de 
trois semaines, car il est sir que jusqua prósent on n'a jamais fait 
de dćmarche, sans le eonsulter. Tout te monde continue A assurer 
que ce maróchał a annoncć la prise dlsmail non seulement comme 
tres difficile, mais móćme impossible pour le courant de cette cam- 
pagne. L'Impóćratrice doit ćtre furieuse contre lui, et le public a móme 
dćja parle de Varrivće des comtes Orlow, ce qui ponrtant ine paroit 
douleux, dautant plus que ceux-ci ont fait serment de ne jamais 
reparoitre 4 la cour, a moins detre sfr de voir le prince Potemkin 
disgracić, de maniere 4 ne pouvoir plus se relever. Dans ce moment 
une pareille dćmarche de la part de Flmpćóratrice de Russie parol- 
troit trop dangereuse, et je ne erois pas qu'aprćs avoir donnć a cet 
ancien favori tout le pouvoir d'un grand vizir, ił lui sera facile de 
le rćprimer, sans employer des moyens violens. Il est vrai que 5. M. 1. 
est dćvorće de chagrin et d'inquietude. ce qui dans sa position nest pas 
ćtonnant et ma fait encore espćrer que, tout en se refusant au słałus 
duo strict, on clierchera au moins A proposer des modilications quon 
puisse regarder comme 6quivalentes. Malgrć Pobstination qwon a fait 
et fait encore paroitre, il Wanspire pourtant des choses qui nan- 
noncent pas sa durće. Le dernier eourrier qui est arrivć de Iarmtće. 
a dit qua son depens łe prince Potemkin avolit envoyć ordre a Oceza- 
kow de raser les dernieres fortilications quon Y avoil eonservćes 
jusqua present, ce qui paroit prouver quon ne se flatte pas de con- 
server cette forteresse. On parle daileurs en ville de la paix et dan 
voyage 1 Moseou... Dun autre edtć cependant on continue toujours 
a prendre des arrangemens nócessaires pour se dćfendre, mais ceux 
quon a pris en Angłeterre dćroutent beaueoup. Lespoir damadouer 
cette puissance paroit sćvanouir, et le r. Whitwortii eonnnence 
a partager un peu les dćsagrómens des procedćs que jail essuyćs 
tout seul depuis que je suis ici. (Quoique ła France ne soil pas bien 
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considóróe dans ce moment, une insinuation de sa part A la cour 
de Russie, pour conzeiller d accepter le status quo, ne pourrait que 
sanctionner davantage toutes les dćmarches des cours allićes et pro- 
duira un effet contraire sur celles de la Russie... Jai tichć d ame- 
ner la conversation du chevalier de Galvez 4a ce sujet, qui ma dit 
en avoir de longtems regu instructions de sa cour, mais qu'il avoit 
toujours conzeillć la paix. et quil ne doutoit pas quelle ne fit gó- 
nóralement dósiróe; que le Sr. Genet, charge d'affaires de la France, 
ne lui avoit rien communiquć a cet ćgard, mais quil me promettoit 
de le sonder sur les instructions quil peut avoir recues. A moins 
que le comte de Montmorin ne fasse cette insinuation au ministre 
de Russie a Paris, je doute quelle parvienne 4 | Impóratrice dans ces 
termes quon peut voułoir employer, surtout si elle passe par des 
mains du comte de Segur et du 5r. Genet, fun et Iautre Russes 
a bróler. 
Oryginał G. St. A. R. NI. Russland 132 A. 


322. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 10 L 1791. 


...Je vois... que... vous ćtes encore 4 attendre la rćponse a votre 
derniere dóclarution. mais que vous avez tout lieu de eroire quelle 
sera entierement dóclinatoire contre le status quo, quelle ne propo- 
sera pas menmie aucune modification. Il faut done vwoir quelle sera 
cette rósolution ou dóclaration. Il sagit seulement de TIaccelerer... 

La cour de Londres compte encore toujours un peu sur linter- 
vention ou la recommandation des cours de Madrid et Copenhague 
de laquelle je nattends absolunient rien de mon cótć... 

Il est bien vrai, comme le Sr. Deboli vous a dit, que le gros de 
la nation est toujours portć pour Iklecteur de 5axe, mais ce prince 
paroit toujours dócidć de ne vouloir accepter une royaulć €lective 
et trop bornóe. e: je doute encore plus que le duc de Brunsvic soit 


tentć par cette couronne. 
Hertzberg. 


Koncept. G. St. A. R. XI. Russland 128. 


323. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 
Petersburg 10 1. 1791 (30 XII. 1790). 


Ne pouvant plus espćrer recevoir de reponse a la dćclaration que 
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Votre Majestć ma ordonnć de faire, je rósolus, il y a quatre jours, 
de demander un passe-port pour faire partir le courrier qui móetoit 
venu de Memel, en me flattant que cette dćmarche pourroit peut- 
ćtre róveiller Vattention du cabinet de Pćtersbourg. Aussi ne urótois-je 
pas absolument trompć; car le mćme soir Mr. le vicechancelier me 
demanda 4 la cour si le dćpart de mon courrier ne pouvoil pas 
6tre retardć, que dans ce cas, il pourroit le surlendemain me faire 
la communication de la reponse, envoyće au Sr. Alopćus a Berlin pour 
Gtre portće a la connoissance de Votre Majestć. Je crus ne pas pou- 
voir me refuser 4 retourner le courrier... 

(est hier inatin que le comte Osterman me fit la communica- 
tion de Textrait de la dćpóche envoyvće! au Sr. Alopćus. Bon con- 
tenu, quoique peu satisfaisant, est 4 peu prós tel que j'avois osć le 
próvoir, et la inanitre indirecte dont on refuse móme les oflices me 
paroit fortilier Fopinion que 5. M. 1. est entierement dócidć 4a plutót 
tout risquer que de faire usage de Iintervention proposće. Le vice- 
chancelier me faisant sentir quil navoit pas dautres explicalions a 
me faire, je crus aussi ne devoir pas insister 4 lui en deinander sur 
un ohbjet aussi desagróable. Le ministre d' Angleterrre a ćtć aprós moł 
en confćrence avec le comte dOsterman qui ne lui a fait quune 
simple lecture d'un extrait de dćpóche, adressće au comte de Wo- 
roncow. J'avoue ne pas trop concevoir la diflćrence de cette marche, 
dailleurs on Fa chargć d'un paquet a faire remettre par son courrier 
au comte Woroncow, et si Tarrivće d'un courrier russe de Londres 
est vraie, comme on le dit, ce dont pourtant le vicechancelier ne 
convient pas, tout cela pourroit faire soupgonner quon soccupe en- 
core continuellement 4 vouloir sćparer les negociations avec FAngle- 
terre de celle avec Votre Majestć. 

Ily a quatre jours quil esl arrivć un courrier du prince Galitzin 
de Vienne. Je nai pu savoir au juste les nouvelles quil pent avoir 
portćes, mais il est sór quon se rćjouit beaucoup iel de larrange- 
ment des affaires dans les Pays-Bas, se flattant que IEnmpereur, 
ayant les bras plus libres, pourra sintćresser d'avantage au sort de 
la Russie... 

Nous avons cu ces jours-ci une nouvelle apparition a la cour de 
Monseigneur le Grand-Duc, qui est celle du 5r. de Markow, person- 
nage auquel le prince na jamais voulu parler. ni meme permettre 


' Goltz dołączył wyciag depeszy, wystosowanej do Alopeusa. Por. nr. 85. 
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de lui faire sa cour. Mr. Andre Rasoumowsky qui pendant longtems 
a ćtć exile de la cour pour avoir offensć le (rrand-Duc jouissant, de 
nouveau de sa faveur et ćtant Fami intime du 35r. de Markow, pour- 
roit bien avoir arrangć cela. 

(Szyfr.) C'est 4 iegret. mais je crois quil est de mon devoir de 
reprósenter a V. M. les sentimens actuels de S. A. l. pour la Prusse 
comme tres ćquivoques, car outre la froideur marquće quil me tć- 
moigne, je sais encore quil se rabporte de plus en plus des per- 
sonnes absolument opposćes au systeme prussien. (Juelque soit sa 
fagon de penser, il est cependant sir que le chagrin dont il est dó- 
vorć peut beaucoup contribuer a sa maniere dagir. car le besoin 
d'argent dans lequel il se trouve, et les tracasseries de famille quil 
essuye, le rendent, d' apros Faveu des personnes qui Iapprochent. dune 
humeur tout 4 fait intraitable. Madsane la Grande Duchesse a pris 
de la jalousie qui Taflecte au point den etre depuis quelques jours 
malade, enfin il v a disputes €ternelles quon dit que Ilmpóratrice 
samuse 4 entrelenir. aussi y gazne-t-elle, car le public commence 
a croire quil aura lien un jour de rezretter son regne. 

Oryginał. G. St A. R. NI, Russłaud 132 A. Do aktu tego dołączony 
osobno spis wojsk rosyjskich. 


324. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 21 L 1791. 


... Le 5r. dAlopćus vient... de remettre cet extrait! 4 mes mi- 
nistres entierement conforme 4 la copie quon vons en a donnće. Je 
la trouve sans doute entiere negative, móme sans aucune modification, 
ll ny a done plus rien au faire que de la communiquer a mes allićs 


et de concerter avec eux les miesures ultćrieures ... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 128. 


Fryderyk Wilhelm Il. do Hertzberga. 
ll n'y a pas d'autre parti A prendre que celui que vous pro- 
posez... vous aurez soin de faire dabord communiquer la lettre 
d'Osterman au ministóre de la (Grande Bretagne. 


Własnoręczna uwaga. 


*« Pismo Ostermana do Alopeusa z d. 8 L. 1791 (28 XII. 1790), por. nr. 85. 
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325. Goitz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 1 II. (20 1.) 1791. 

... Jose espćrer quelle (sc. Votre Majestće) voudra bien me par- 
donner de n'avoir point envoyć de rapport par la dernitre poste, 
(szyfr.) ce qui, manque de notions intóressantes, ne mótoit au fonds 
point permis, a moins que de le composer de suppositions et refle- 
xions avanturćes ou oiseuses, qui bien loin dćclaircir les choses, ne 
peuvent que contribuer 4 observer le nuage qui les cache. Je ne suis 
aujourd'hui gutre mieux instruit, mais jose assurer V. M. que tous 
mes collegues se trouvent dans le móme cas. car depuis quelque 
tems on nous observe et ćvite plus que jamais. Il y a quatre se- 
maines que nous navons eu le bonheur de voir 5. M. lmperiale, et 
durant tout ce tems le comtie dOsterman na regu aucun ministre 
ćtranger. On dit cependant que les conferences chez le ininistre re- 
commenceront demain, et il se pourroit bien quil v paroisze ou se 
decouvre quelque chose du travail qui a si fortiement occupć le mi- 
nistere. Jusqu:t prósent rien na percć A ce sujel, mais il mest dil- 
ficile de croire que ła seule róponse 4 faire aux ministres d'Espugne 
et d' Angleterre ait lant embarrassć, car rien nannonce que I lmpć- 
ratrice veuille changer de principe, et on ne songe quaux |repara- 
tifs nócessaires pour faire la guerre... 

Il est... trós sur que 5. M. l. a invitć le prince Potemkin a venir 
tei... ly a des personnes qui ont suppose que le comte de Beslo- 
rodko devoit aller 4 Jassy pour travailler a la pacilication, mais il 
nest pas probable que le prince Potemkin permette quil sen mele, 
a molns quil ne sagisse dun arrangement personnel pour lui, ou 
sans doule Tadmission de ce ministre seroil nóćcessaire. (0n a Coni- 
mencć A distribuer les billets du cabinel qui perdent 20 p. e. contre 
ceux de la banque dont le eliange est plus bas que jamais et qm 
doit tomber encore, parce quil ny a pas dordres de Tótranger pour 
faire des achats. ce qui ne peut que donner une secousse violente 
au cominerce et aux linances, surtoul dans un pavs. ol le nógociant 
ćtranger 6loil dans Vbabitude de paver une annće davanee... 


Oryginał. G. 5 A. R. NI, Russland 125. 


326. Goltz do Fryderyka Wilhelma il. 
Fetersburg S IL. (258 1.) 1791. 


(Szyfr.) Avanthier nous eumes Vhonneur de fare notre eour a 
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5. M. I. bonheur dont nous nous sommes vu privćs depuis quatre 
semaines. et encore parut-il ce jour-la qu'il ne nous fat accordć qua 
contre-coeur. Il est assez etonnant que cetie princesse, qui... doit 
effectivement avoir beaucoup dhumeur, puisse se vainere au point 
de donner non seulement des bals a IHermitage, ou elle participe 
aux plus petits jeux et A la danse, mais encore de visiter les re- 
doutes publiques, donnćes par entrepreneurs. On regarde actuellement 
la venue du prince Potemkin a Petersbourg comme dócidće... Je 
regarde son arrivće comme tres nócessaire pour dócider les affaires, 
car quelque mecontentemens que ses contradictions aient pu donner. 
je suis sfir pourtant quon nauroit jamais le courage de terminer 
une nćgociation, sans en avoir obtenu son consentement. Comme il 
songe depuis quelque tems a se former un ćtablissement a Cathari- 
nosław, il est, en mettant meme tout autre projet de cótć. person- 
nellement intóressć de voir rester la province dOczakow 4 la Russie, 
dont il obtiendroit le gouvernement. qui joint a ceux. quwil a dóją 
avec le titre de hetman des cosaques de la Mer Noire, lui voudroit 
Fóquivalent dune principaute et lui assureroit par le renvoi des Turces 
au dela du Dnieper la tranquille possession de cet ćtablissement. 
Ayant dń abandonner des projets plus vastes, je crois qu'l se borne 
aujourd hui 4 ceci, et comme il se trouve facile a combiner avec les 
intćrets de sa patrie. je suppose quil mettra dautant plus d'opinia- 
tretć a le faire róussir, et qu'en profitant de lascendant quil a sur 
lesprit de VFImpćratrice, il la portera aisćment a persister dans le 
refus du słałus quo. 

Joanglomanie du prince Potemkin et sa politique pourront peut- 
6tre lengager a mónager le ministre d Angleterre, et ne pouvant pas 
me flatter que cela marrive, je tacherai du moins de dócouvrir par 
lui quelles peuvent 6tre les idćes darrangeinent quon pourra lui 
faire connoitre. Dans la position ou je me trouve, je crois que dez 
avances ou trop d'empressement de ma part vis-a-vis du prince Po- 
temkin seroit deplacć, d'autant plus qu'il ny a pas de pavs au monde 
ou lon abuse aussi facilement de pareils tómoignazes, ainsi je me 
bornerai aux ćgards, dus 4 sa place et a la faveur dont il jouit, ce 
qui au moins ne comproimettera jamais le caractere dont j'ai Ihon- 
neur dótre róvćtu. Le ministre de Danemarc ma dit avoir ćtć pre- 
venu par le comte de Bernstorff quil seroit chargć sous peu de faire 
(juelques insinuations au cabinet de Pótersbourg, aboutissantes au 
retablissement de la tranquillitć gćnćrale; que lui, le baron de Rosen- 
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kraniz,' devoit ticher de dócouvrir comment cela seroit recu. et 
qu'il avoit lieu dWespćrer ótre ćcoutć avec complaisance. Pour moi, 
Jose ćgalement douter de Pefficacitć de cette dóinarche, mais je la 
regarderai toujours cormme plus utile que celle de FEspagne, dont le 
ministre ici par esprit dintrigue et par vanitć dćplacće embrouiilera 
et reculera toujours plus les affaires. dans Pespćrance qua la fin 
il jouera un premier róle dans les nćgociations... 


Oryginał. G. SŁ A. R. XI, Russland 132 A. 


327. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Potersburg 18 (7) IL. 1791. 


(Szyfr.) ...ll est si inconcevable comment dans un moment aussi 
critique pour la Russie qu'intóressunt pour une grande partie de 
Europe, on puisse se trouver ici manquant de nouvelles que je crains 
avec raison que V. M. ne maccuse manquer dattention ou de pć- 
nćtration. Il est vrai que les difliculiós de me procurer des bonnes 
notions augmentent journellement, mais mes collegues d'ailleurs les 
mieux instrujlis nen savent pas plus que mol; aussi a-t-on donnć 
des ordres trós-sóveres pour ne pas parler politique et insinuć aux 
peu de personnes qui aurvient encore le courage de me voir dótre 
sur leurs gardes, ce qui contribue a misoler de plus en plus. L'hu- 
meur du comte de (tobenzl annonee encore toujours du chagrin, et 
il soceupe actuelleinent, en fiusunt des basscsses qui rópugnent meme 
aux Russes, at móriter la protection de la favorite du prince Potemkin 
quon eroll venir dans quelques jours. Par kk manióre dont il sera 
traitó par celui-ci, Jespóre qwon pourra former quelque jugement sur 
le genre du conseil que FEmpercur peut avoir donnć a Flmpóratriee. 
(żette princesse a affectć beaucoup dimpalienee pour revoir le prince 
Potemkin: elle Pa prić de ne pas <arrefer it Moscou. et passe toutes 
les matinóćes dans Fappartement qwil dot occuper. pour Tarranger 
de la manióre la plus ćlegante... 

Di la guerre se fait, comine toutes les apparence» I annoncent, 
a inolns que le prince Potemkin ny porte cehangement. je regarde- 
rois toujours Passistance de la Suede comme cssentielle: car malgrć 
la bonne opinion que jar de lu marine anglolse, je doute que sans 
la Suede elle retire beaucoup de frmt des victoires qwelle pourra 


' Rosenkrantz. poseł duński w Petersburgu. 
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remporter et dont loccasion móme ne lui sera pas facile de rencon- 
trer. Je crains dailleurs que la fiertć de cette nation ou son mćpris 
pour les Russes ne lengage 4 nemployer que des módiocres forcez, 
ce qui Iempócheroit peut-6tre de frapper de grands coups absolu- 
ment nócessaires pour faciliter les opórations des troupes de V. M. 
Cette flotte ne sauroit peut-ótre mettre assez tót a la voile. Car vu 
le peu de gćlće quil Y a eu cet hiver, je crois qu'on pourra imettre 
en mer cette annće-ci quatre seimaines plutót que lannće passće, 
cest-4-dire a la fin dawril. Si V. M. destine un corps de troupes 
pour agir du cótć de la Russie Blanche. il aura beau jeu. selon 
toutes les apparences, car toutes les personnes renues de ce cótó-la 
m'assurent que cette province nattend que ce moment pour se rć- 
volter. En gónćral. les succćs ne me parolssent pas douteux, mais 
comme pour pouvoir en proliter, il faudra brusquer les diffćerentes 
attaques, je crois que le plus de forces quon pourra v emplover 
sera le mieux, dautant plus que le climat de ces contróes ne per- 
met gućre, surtout a des troupes ćtrangeres, dagir plus longtems 
que jusqua la fin de septembre. De ce cótó-ci lon se prónare aussi 
bien que Ion peut. Il vient darriver une grande quantitć de chevraux, 
pour mener encore de lartillerie en Livonie. et si le prince Potemkin 
peut se dócider 4 prendre le conimandement de ceite armće. il se 
pourroit bien quelle fat renforcóe par une partie de celle contre les 
Turcs, ou lon nagiroit alors que dófensivement. ce qui aussi con- 
viendroit peut-Ećtre mieux a FAutriche et diininueroit la jalousie que 
les dernieres conqućtes des Russes peuvent lui avoir donnće. le mi- 
nistre de Danemarc na point encore recu de rćeponze, et il ne se 
pressera certainement pas a la demander. car il est au fonds bien 
plus attachć A ce pavs-ci. ou Fon dit quil va ćpouser une princesse 
Wiasemski, qui sa propre patrie... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 


528. Fryderyk Wilhelm Ii. do Goltza. 


Berlin 22 II. 1791. 


..Je crois que le prince Potemkin a ótć sur le point darri- 
ver 4 Pótersbourg et que, selon ses principes et sa position person- 
nelle, il doit ćtre autant plus que IImpóratrice contre le status quo, 
mais plutót pour la conservation dOczakow. afin de le eombiner 
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avec ses autres gouvernemens adjacents. Je ne puis quapplaudir au 
plan de conduite que vous proposez 4 son ćgard et je ne doute pas 
que vous ferez votre possible pour tirer parti des dispositions per- 
sonnelles de ce favori puissant. Jattends avec impatience les pre- 
imieres nouvelles que vous pourrez me donner aprós son arrivće, 
ainsi que de la nature et du sucećs des reprćsentations que le mi- 
nistre de Danemarc sera chargć de faire au ministre russe, pour lui 
conseiller la modćration et la paix. Je puis vous dire que, dapres 
des nouvelles fort sńres et circonstancćes que je viens de recevoir 
de Stockholm en date du 8 fóvrier, le ministre anglois Liston, * avant 
fail au Roi de Suede et au genćral dArmfeld* la proposition d'un 
traitć de subside fort avantageux de ma part et de celle de FAn- 
gleterre, [un et Tautre en ont d'abo:d fait la confidence au ministre 
russe, le góćnćral Pahlen,$ lequel leur a permis les mómes avantąges 
et a seulement demandć quon lui laisse le tens denvover un cour- 
rier 4 Pótersbourg et dattendre son retour, ce quon lui a promis. 
le góćnćral Pahlen a donc envovće un baron de Stackelberg* Aa Pó- 
tersbourg qui, selon son dire. doit rapporter ła convention toute signee 
de la part de Ilimpćratrice. Vous pourrez ahres ces donnćes sulvre 
et voir ce qui se passe A la cour de Russie... Je ne doule pas 
que FImpóratrice saeriliera tout ce qwon exigera delle pour obtenir 
la neutralitć du Roi de Suede, surtout par la dćmarcation en Fin- 
lande et par la promesse de ne plus se meler des affaires intćricures 
de la Suede. mais comine il faut de Targent au Roi de »uede el en 
bonne quantitć, je ne sais pas dol elie en prendra assez pour con- 
tenter ce prince el pour faire face A ses aulres dćhenses nćceszaires. 


! Liston Robert. poseł angielski na dworze szwedzkim. Niektóre jego raporta, 
por. Ilerrmann, Geschichte des russ. Staates VI, 562 sq. 

? Armfeld Gustaw Maurycy, bar., później hr., ur. 1757. um. I51>t, minister 
szwedzki; w r. 1790 doprowadził do skutku pokój w Werela; wstapł w r. 1611 
do rosyjskiej służby, mianowany generałem. przez Aleksandra l. wyniesiony do 
stanu hraliowskiego. 

s Pahlen Piotr Ludwik, ur. 1713, um. 1826, bar., później hr., walczył w woj- 
nach tureekich, odznaczył się w r. 1769 i 1758 przy wzięciu Oczakowa: brał 
udział w pertraktacyach pokojowych ze Szwecya; Jo zawarciu pokojn miano- 
wany posłem w Sztokholmie; potem w r. 1796 gubernator Kurlandyi; za Pawła 
prezydent kollegium spraw zagranicznych. odegra ważną rolę w katastrofie 
Pawła 1.; otrzymał dymsya za Aleksandra |. 

* Stackelberg, członek rosyjskiej ambasady w Sztokholmie, jeden z synów 
ambasadora Stackelberga. 
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4a moins quelle ne le tire du nouvel emprunt quelle est sur le point 
de faire en Hollande, selon votre dóćpćche precódente. Le comte de 
Borck etant mort fort mal A propos. je viens denvover le Sr. de 
Brockhausen avec toute la diligence possible A Stockholm, pour y 
prendre la place de mon ministre. et je lai chargć de faire des pro- 
positions au Roi de Suede. qui pourront le tenter, sil arrive encore 
4 tems, et si le Roi de Suede ne prefere pas une neutralitć. módio- 
crenient pavće, A un róle actif, mais plus avantageux que je lui 


propose ... 
Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. 5tŁ A. R. XI, Russland 132 A. 


329. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
Berlin 7 Il. 1791. 

...Jal vu que toutes les grandes affaires restent encore suspen- 
dues a la cour de Petersbourg dans Tattente de Iarrivće du prince 
Potemkin. laquelle sera sans doute dćcisive pour la continuation de 
la guerre, pour la rejection du stałus guo strict et móme pour la 
continuation des negociałtions avec les deux cours de Suede et de 
Vienne... Selon mes dernieres lettres de Londres, le ministere bri- 
tanique soccupe sćrieusement a faire armer et ćquiper une flotie 
de 26 vaisseaux de ligne. 

Vous tournerez 4 prćsent votre principale attention 4 approfondir 
si lapparition d'une pareille flotte dans la Baltique et celle de la 
marche de mon armće vers les frontieres de la Russie ainsi que le 
changement qui vient d'arriver dans le vizir de la Porte Ottomane 
ne pourroit pas faire une impression assez forte sur l esprit de I'Im- 
pćratrice pour lui faire agróer le status quo strict et la restitution 
de la forteresse dOczakow peut-ćtre dans un ćtat rasć, parce que 
par cette modification elle obtiendroit le but de satisfaire en quelque 
manićre sa gloriole et de sassurer en móme tems la possession de 
la Crimće. dans laquelle elle ne pourra pas €tre inquietće par les 
Turcs, des que la forteresse est rasće, et la Porte seroit moins in- 
quićtće a Constantinople. des que la place dOczakow ne se troure 
plus entre les mains de la Russie. Voila un raisonnement que vous 
tacherez de faire valoir par les ministres de Danemarc et dEspagne 
pour faire goiliter ces sortes de modifications au ministere russe. 

Finckenstein. Hertzberg. 
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330. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 8 IM. (25 IL.) 1791. 


(Szytr.)... Un courrier qui est expódić par le prince Potemkin 
a portć la nouvelle de son dćpart de Jassy. et cest ce soir ou de- 
main quil doit arriver ici. V. M. daignant approuver que je me borne 
a tómoigner beaucoup de politesse a ce favori, sans lui marquer trop 
d'empressement, je ne manquerai pas de suivre cette marche qui de 
toute fagon me paroit la plus adaptóe a la situation presente des 
affaires. Je doute cependant que. de quelque maniere que je my 
prenne, le prince songe a entrer en explication avec moi sur un sujet 
dont les conditions proposćes par V. M. parolssent €lre en opposition 
non seulement avec ses intórets. mais encore avec la gloire quil croit 
avoir acquise. Il est vral que ła singularilić de cet homme extra- 
ordinaire ne permel pas de próvoir ce quil fera ou ne fera pas, 
mais Fopinion gćnórale est. que ce sont ses consells qui augmentent 
ct augmenteront lobstination de Ilmpóratrice 4 accepter le status 
quo... luótat dans lequel se Irouvent les armóćes russes esl assurć- 
ment mauvais. mais la relation, envovće par le marquis de lLucche- 
Sini. me paroit exasćrće. Le pillage d'lsmail na etć probablement que 
la suite de Fassaul donnć ou apres la rósistance dćsespórće des Turcs 
il na plus ćlć possible de contenir le soldat vainqueur. Il se pour- 
roit cependant que Farmće ne soit pas pavće avec exaclitude, mais, 
comme le soldat russe est nourri et ne reqoit 4 peu pres que 16 gros 
par mols, un retard de payement ne sera jamais de la móme con- 
sćquence chez eux que dans loute autre armće. Il est wrai que le 
besoim dargent devient lo's les jours plus pressant. cependant ił 
reste encore la ressource dun impot extraordinaire... En genćral. 
le dćsordre et la dóvastalion móme n'efirayvent pas le gouvernement 
de ła Russie; il est ainsi impossible de fonder des conjeetnres sur 
les móćmes principes qui serviroleni de gnide dans tout autre paYs... 


Oryginał. G. SŁ A. R. XI, Russland I32A. 


331. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 


Petersburg 15 (4 III. 1791. 


(Szyfr.)... Le jour de Farrivće du prince Potemkin Jai parlć a sa 
porte avec le Sr. Whitworth. mais ne le trouvant pas A la maison, 
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ce nest quavant-hier matin, 4 la cour, que je lui ai ćte prósentć. 
Il fut. on ne peut pas plus, poli, me tóćmoignant mómie des regrets 
de navoir pas fait plutót ma connoissance. Aussi ai-je passć dans 
Fapres-diner chez lui et je ne puis que€tre tres-content de la rócep- 
tion quil me fit. Le 5r. Whitworth en est absolument traitć comme 
une ancienne connoissance... Le dóbut de cet homme extraordinaire 
paroitroit de vouloir menager les cours allićes, sil ćtoit permis de 
juger sur des apparences frivoles qui au fond sont contraires aux 
projets qu'il avoit formós et que son ćgoisme lui permettra difficile- 
ment dabandonner. Il nv a peut-ćtre quune vengeance 4 exercer 
contre IAutriche qui pourroit le sćduire a rćtablir ITancien systeme 
avec la Prusse, mais jusqua prósent. je nai rien pu dćcouvrir qui 
puisse le faire espćrer. Dailleurs aucun moyen caleulable ne mest 
connu par lequel on puisse gagner cet homme qui possede tout ce 
qui est possible de dósirer. Le 'nonde dont il est toujours entourć 
ne permet absolument pas de lui parler en particulier A moins de 
lui demander une conference qui seroit dautant plus hasardće que 
je ne pourrois, dapres les ordres de V. M. que lui rópćter les con- 
ditions du status quo, ce qui sirement ne le porteroit pas a entrer 
en discussion ou a proposer quelque arrangement qui puisse con- 
venir aux parties intóressees... Ce seroit sans doute savanturer que 
de vouloir deviner au juste la marche que le prince Potemkin peut 
s6ćtre proposće de suivre, mais je crains toujours que la politesse 
quil me tćmoigne ne soit plus motivće par la jalousie et la crainte 
quelle inspire au comte de Cobenzl que par des vues de rappro- 
chement. L'amitie quil tćmoigne au Sr. Whitworth pourroit bien en- 
core ćtre puisće de la meme source, mais comme il a Ihabitude de 
lui parler familierement. jespere que par ce moyen il nous sera 
peut-ćtre possible de dćcouvrir ses vćritables intentions. Si pourtant 
contre notre attente il temoigna au Sr. Whitworth un vrai dćsir de 
voir Ilmperatrice se rapprocher des cours allićes, A condition quon 
eńt complaisance pour elle, je suis convenu avec celui-ci que, loin 
de lui óter [espoir dv róussir, il falloit lengager A dćcouvrir ses 
sentimens que nous regardons, lun et lautre, comme les plus inte- 
ressans A connoitre pour la direction de la marche politique de 
nos Cours ... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 
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382. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 


Berlin 18 IIL. 1791. 


* 


...Le prince Potemkin doit ćtre actuellement arrivć a Póters- 
bourg et jespere par consećquent que les intentions et les resolu- 
tions de TImpćratrice sur la paix ou sur la guerre se dćcouvriront 
bientót d' avantage, et que vous pourrez m'en apprendre quelque close 
de plus positif que par le passć. II sen manifeste une lueur par la 
dćclaration que Plmpćratrice de Russie vient de faire a la cour de 
Danemarc, et dans laquelle elle insiste A la vóritć encore sur Sa pre- 
tention de garder Oczakow jusquau Dniester; mais elle demande 
plutót par des argumens et des termes persuasifs que dans ce ton 
impćratif, dont elle sest servi jusqwici. Vous pourrez en juger par 
la cominunication gue le ministre danois le comte de Bernstorff en 
a faile aux allićes par la note ci-jointe en copie. (ie ministre y a 
ajoutć une autre note que je ne voudrois pas encore vous envover 
en clair, mais qui porte en substance que la cour de Danemarc olfre 
sa módiation et propose au lieu du status guo stricl ou absolu un 
status quo limite, selon lequel la Russie garderoil a la vćritć la ville 
et le district dA Oczakow, mais dans un ćtat rasć et sous la garantie 
des allićs et sous la projnesse de ne jamais relever ses fortilicalions 
de n'v point ćtablir plńtót un dósert parfait... Il sagiroit de savoir, 
et cesl ce que vous ticherez d approfondir. si ces propositions viennent 
de la cour de Russie ou si elles ont ćtć faites de son savoir el avec 
son agróment. Je ne puls pas encore mexpliquer sur leur admissi- 
bilitó, Il faut que je men concerte auparavant avec mes allićs. mais 
si nous ne pouvions entrer dans cetle idee, il faudroit lui substituer 
encore plusieurs modilications. par exemple quon ne pourroit aban- 
donner a la Russie la place dY Akerman qui la rendroit maitresse de 
Fembouchure du Dniester. ni de tet le territoire dA Oczakow jusqu'au 
Dniester. mais il faudroit la tenir ćloignce de cette riviere, alin quelle 
ne puisse pas sS'emparer de la navigation et de tout le commerce du 
bniester. de celui de la Pologne adjacente et de la Mer Noire. 
Dailleurs il faudroit aussi que la cour de Russie se prółe a la me- 
dialion et a la giwantie des pu'ssances allices, sur le futur traitć de 
paix, puisque sans cela la Porte Otlomane seroit encore trop exposće 
a Thabiletć sopórieure des ministres russes dans une negociation qui 
aura lieu entre elles seules, et aux pretentions peut-etre trop fortes 
que la Russie pourroit faire dans la aćzocialion sur le commerce. 
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la navigation et les relations orientales des deux parties du cótć du 
Cuban et de la Georgie. Voila des observations que je fais A vous 
seul, pour votre direction, mais dont vous ne pourrez faire aucun 
usage direct avant que je ne men sois expliquć avec la cour de 
Londres. Voila donc un vaste champ pour spóculer et pour nógocier. 
Mais en attendant je ne doute pas que chacun fera son possible 
pour soutenir la nógociation par de bons armemens.1! Vous savez 
que mon armće en Prusse est en ćtat dagir, j'y fais transporter des 
pontons et Partillerie nócessaire. La cour d'Angleterre fait armer une 
puissante flotte; selon tous mes avis le ministóre britannique est tres 
uni pour soutenir le status quo absolu et qwil pense 4 envover non 
seulement une bonne fłotte dans ła Baltique, mais aussi une autre 
dans la Mer Noire. 5i ce dernier point s'exćcute, la Russie pourroit 
perdre lą Crimće avant Oczakow, ce qui entraineroit bientót la perte 
dOczakow meme et mettroit la Russie dans Iótat de perdre plutót 
des conqućtes que d'en faire. Ce cas est tres possible depuis que 
par le changement du ministóre ottoman, on peut s'attendre A plus 
de vigueur et dactivitć de la part du gouvernement ottoman que je 
puis a present diriger par linfluence que j'ai gagnće et que je puis 
soutenir par le colonel de Goetz* et le Mr. de Luechesini. Ce sont 
des idćes et des observations que vous pouvez faire valoir et glisser 
dans le public russe dune manitre non affectće et comme ne venant 
que d'une simple spóculation que chacun peut faire par la connois- 
sance et lintuition des affaires gónćrales. Il se peut que FImpóratrice 
se flatte encore de gagner le Roi de Suede par des petites cessions 
territoriales en Finlande et par la perspective de la couronne de 
Pologne, mais ce sont de petits objets ou des chimóres que nous 
pouvons aisćment contrebałancer par des moyens róels et moi en 
particulier par la Pomeranie sućdoise. Il se peut aussi que FImpć- 
ratrice concevra de nouvelles illusions, quand elle apprendra que les 
ministres autrichiens prennent le haut ton a Sischtova et A Vienne, 
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' Argumens, skreślone. 

* Goetz v. Goetze, pułkownik, przedstawiciel pruski obok Knobelsdorfa przy 
Porcie Otomańskiej; był w obozie tureckim. Liczne papiery jego, obejmujace 
kilka tomów, mieszczą się w Tajnem Arch. Państw. w Berlinie. Oprócz urzędo- 
wej korespondencyi jest tu korespondencya prywatna z Hertzbergem, Bischoff- 
werderem, Knobelsdorfem, Goltzem w Petersburgu, Lucchesinim i t. d. Por. Zink- 
eisen, Gesch. des osm. Reiches in Europa VI, 813; Herrmann, Gesch. des 
russ. Staates VI, 588. H. podaje fragmenty listów Luechesiniego do pułk. Goetza. 
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en arrćtant la conclusion de la paix par des chicanes pućriles, ! en 
ne voulant pas adinettre quon nomme la convention de Reichenbach 
expressćment dans le traitć de paix et en variant sur la garantie; 
mais jai lieu de croire (que ces chicanes disparoitront, quand les deux 
cours impóriales verront arriver Mahmud Pascha de 5cutari avec 
50 mille hommes pour prendre possession de la Valachie et Jossouf 
Pascha avec 100 mille honnnes snr les bords du Danube et une 
lłlotte combinće des Angłois et des Tures próte a combattre la marine 
russe dans ła Mer Noire et a protóger la descente des Turcs et des 
Tartares en Qriimće. Voilt des perspectives plus rćelles que celles 
que les deux cours iimpóriales peuvent se faire. 


Finckenstein. Hertzberg. 


Koncept. G. 5t A. R. NI, Russland 152 A. 


338. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 22 (11) IIL. I79L. 


Jai Ihonneur de revoir les ordres de V. M. en date du 4 mars 
qui me preserivent demployer les ministres dEspagne et de lane- 
marc pour sonder ceux de Russie... Connoissant le baron de Rosen- 
crantz Wop attache par imelination el par intóret a ce pays-ci et ne 
jouissant d'ailleurs d'aucunc considćration, jai eru devoir me di=- 
penser de lui faire une communication, dont il auroit pu abuser et 
je me suis bornć Aa en parler au 5r. Galvez, quoique je savois que 
celut-ci, ainsi que plusieurs de mes rapport: le disent aussi, avoit 
dćja proposć des conditions bien plus avantageuses a la Russie. I 
ma cependanl ćcoutć avec joie et assurć vouloir faire le meilleur 
usage possible de Vespoir que je lui avois donnć que V. M. pourrait 
consentir a engager la Porte de souserire au point susmentionnć. 
Ktant pourtant persuadće qwune aussi laible modilication ne portera 
pas Ilmpóratrice a lae la paix, je ne puis que repćter mes justes 
appróhensions que Jai dćja osć manifester, c'est-a-dire quon fera 
usage de la bonne volontć du chevalier de Galvez et de sa ceour 
pour gagner du tenis... Lapparitlion dune tHotte angloise dans la 
Baltiqune et la marche des troupes de V. M. ne pourra assurćment 


!' Por. listy Hertzberga do lLucchesini'ego z kwietnia 1791 w dziale IIl. i pismo 
Lucchesiniego do Goetza z d. 20 marca 1791. Herrmann, Gesch. des russ. 
Slaates, VI, 588. Por. także Vivenot, (Juellen I, korespondencya z tego czasu. 
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que causer une forte sensation, mais je soupqgonne avec raison que 
Passistance du Roi de Suede est regardće ici comme absolument 
nóćcessaire aux allićs pour pouvoir se proniettre des sucećts, et je 
crols que, si lImpóratrice parvient seulement A sassurer de la neu- 
tralitć de ce prince, quelle persistera A tout risquer plutót que d'ac- 
cepter le status quo. On se flatte d'ailleurs ici que la Hollande se re- 
fusera 4 joindre une escadre 4 la flotte angloise, et le 5r. Swart ne 
semble pas contribuer a faire naitre cet espoir. D'aprós cet exposć, 
V. M. daignera voir que d'apres mes faibles lumióres je regarde toute 
marche moyenne comme inadmissible et quil me paroit essentielle- 
ment necessaire de prósenter un ultiniatum qui annonce la guerre 
ou propose des modifications assez fortes pour [aire aecepter la paix... 


Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 


334. Goltz do Fryderyka Wilhelma II. 


Petersburg 29 (18) III. 1791. 


Ayant eu Ihonneur de passer hier apres diner une heure tete- 
a-tóte avec le inarćchal prince Potemkin, je ne puis qu'ćgalement 
louer la maniere distinguće dont il me parla de la personne de Votre 
Majeste et le dćsir qwil me tómoigna avoir de s'employver au róta- 
blissement de la paix, lequel. me disoit-il. dćpendroit cependant davan- 
tage des cours alliśes que de la Russie, qui selon lui d'apres la 
modóration de ses prótentions ćnoncćes ne pouvoit pas en faire d'avan- 
tage pour Famener. Attendant journellement de nouvelles instructions, 
Jai regardć toute discussion prólininaire comme inutile et nai pro- 
prement profile de cetie conversation que pour deimander au prince 
la permission de pouvoir en toute occasion m'adresser 4 lui, A quoi 
il a paru consentir avec plaisir. 

(Szyfr.) Quoique Papparition d'une flotte angloise dans la Baltique 
et surtout dans la Mer Noire pourroit peut-ótre produire des rósul- 
tats beaucoup plus heureux que toute nógociation, j'ai pourtant eru 
Jue dans Iincertitude du parti qu'on prendra, je devois mćnager les 
choses de facon que de I'une et de Fautre manióre il me fit toujours 
permis d'agir, sans qu' on puisse m'accuser de linconsćquence. Le prince 
a semblć 6tre fort content de notre entretien et a móme voulu me 
faire entrevoir une perspective agrćable, mais ćloignóe, du rótablis- 
semeni de lFancien systóme. Tout cependant ne sauroit encore me 
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persuader de la sincćrite de ses intentions, et je crois qu'il faudra 
attendre le moment de texplication f[formelle pour pouvoir sen con- 
vaincre. Il se peut. móme que toules ses dóćmarches n'aboutissent 
qu'a donner la peur A la Suede et de Fombrage a IAngleterre. Une 
visite faitie au chevalier de Galvez qui paroit €tre fort flattć de cette 
distinetion pourroit bien encore avoir eu le móme but; aussi est-ce 
par celui-ci quil ma fait prier de passer chez lui. J'ai lieu de soup- 
conner que IEspagne. bien loin de soutenir le status quo, finira par 
appuver les conditons que la Russie exige... Les negocialions avee 
li Suede paroissent devoir se terminer bientót. Un jeune comte de 
la Gardie. attachć a la mission sućdoise. doit partir dans quelques 
jours, charge, dit-on, du traitć definitif que le prince Potemkin doit 
avoir conseillóć a VFIlmpóratrice de signer. (e qui est shr, cest que 
le dćpart du comte de la Gardie a ćtć decide apres une longue con- 
fórence que le senćral Steding a eue avec le prince. On parle tou- 
jours du retour de ce miarćchal 4 Jassy... 


Oryginał. G. 5 A. R. XI, Russland 132 A. 


335. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 4 IV. 1791. 


...Vous supposez que Ilmpóratrice ne se contenteroit pas móme 
de la possession dOczakow dans Ićtat rasć. Je devrois pourtant 
croire le contraire parce que la cour de Danemarc a proposć aux 
alliśs cette modification sur le nom de staius quo limitć, en faisant 
entendre que cćtoii du grć et de PFaveu de la cour de Russie, mais 
il paroil que le ministere britannique ne fait pas la moindre attention 
a cette proposition, et quil est fortement dóterminć 4 arracher a la 
Russie non seulement le status quo strict, mais aussi la Crimće, si 
elle laisse venir les choses A une guerre. 

llertzberg. 
Koncept. G. St A. R. XI, Russland I32A. 


336. Goltz do Fryderyka Wilhelma Il. 
Petersburg 5 IV. (250 III.) 1791. 


Ajnts les plus exactes recherches sur ce qui peut avoir autorisć 
la cour de Danemarc A faire des propositions de modification aux 
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cours allićes, jai ćtć confirmć dans mon opinion que ce n'est point 
le cabinet de Petersbourg, mais plutót le baron de Rosencrantz qui, 
sćduit par le chevalier de Galvez, a ecru devoir en faire mention 
comme d'un arrangement possible A effectuer. Pour mieux juger de 
la sinećritć des intentions de la Russie. il seroit absolument nóces- 
saire de connoitre parfaitement la force de ses liaisons avec IAutriehe 
ce qui, vu lintćrćt des deux cours A le cacher. est extrómement dif- 
icile. Croyant aux sentimens pacifiques de I"Empereur. j'imasine qu'il 
peut avoir exigć de IImpćratrice de faire sa paix ou au moins 
de ne pas pousser ses conquótes, mais qu'aussi il lui aura promis de 
faciliter ses nógociations. en reculant la cloture de celle de Sistowa. 
On veut cependant, malgre cette opinion, m'assurer qu'on songe encore 
ici a aller a Constantinople. ... On ervit aussi avoir repris de Fascen- 
dant en Pologne, ou au moins on est sir de son inaetivitć. 


Oryginał. G. St A. R. XI, Russland 132 A. 
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berlin S IV. 1791. 


...Jal vu que le ministre espagnol, le Sr. de Galvez. vous a fait 
les imemes insinuations que le chevalier de Boryghtse a faites ici, 
pour proposer la neutralitć ou la demolition dAOczakow. La ceour de 
Danemare a fait la meme proposition. mais celle d'Angleterre ne s'est 
pas encore dóclaree la-dessus, et j'attends sa declaration. quoique je 
eroie quelle ne s'y prólera pas, parce quelle a dćja fait un grand 
armement naval pour la Baltique quelle Fa annoncć au parłlement 
et en a obtenu la sanction... Nous nous concertons actuellement 
sur une declaration 4 faire Aa la cour de Russie pour demander le 
stałus quo strictissime, et un courrier anglois qui est dćja ici pour 
la porter 4 Pótersbourg n'attend plus que les dernitres dópóches 


de Londres... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 


338. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 
Berlin 11 IV. 1791. 


...Jal vu avec plaisir que vous avez 6tć si bien regu par le 
prince Potemkin, et quil vous a permis de vous adresser A lui... 
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dont vous profiterez dans les occasions et lui tómoignerez ma con- 
sidćration personnelle. Je ne compte 4 la veritć nullement sur lui et 
je suis persuadć quil ne cherche qua amuser toutes les cours. Je 
suis occupć avec lAngleterre sur le dernier mot que nous dirons A 
la cour de Russie. C'est ce qu'un courrier anglois vous porterait 


peut-ótre en quelques jours... 
Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 


339. Fryderyk Wilhelm Il. do Goltza. 


Berlin 15 IV. 1791. 


Jai recu votre depeche du I dówril et jy ai vu que vous con- 
timuez a ćtre sur un pied agróable avec le prince Potemkin et que 
vous supposez que la cour de Russie voudroit bien saccommoder 
sur un słażus quo modifić. Jai tout lieu de croire, et la cour de Da- 
nemarc ne cache pas que sa proposition a ćtć faite de l'aveu de 
Ilmpóratrice, et que cette princesse est dócidće A vouloir faire la 
palx sur cette base, mais J'ai lieu de croire que PAngleterre insi- 
stera sur le status quo strietissime. J'attends encore une explication 
de sa part pour vous faire parvenir notre dernier mot par une 
dćclaration que vous serez chargóć de faire avec le 5r. Whitworth. 
lily auroit mmoven de saccorder sur la garantie, si I'Impóratrice n'en 
veut pas, les allićs pourroient la donner 4 la Porte seule. Quant a la 
módiation, ce nest quune formalitć sur laquelle on pourroit aussi 
bien sentendre. La Porte ne veut pas jusqwici renoncer A la mienne... 


Iłertzberg. 
Koncept. G. St A. R. XI, Russland 132 A. 


340. Fryderyk Wilhelm II. do Goltza. 
Berlin 22 IV. 1791. 


„....Je ne tronuve aucan indice que le prince Potemkin cherche a 
se rapprocher et Aa sentretenir avec vous. Anssi le Roi de Suede 
prótend-t-il savoir pour sir que le prince Potemkin ćtoit enti*rement 
dćcidć pour soutenir la gageure que la flotte russe se tiendroit dans 
les ports, et que Tarmće agiroit surtout par les tronpes lćgóres contre 
la Prusse et la Pologne. Ce prince paroit d'ailleurs ćtre fort pen 
content de la cour de Russie et surtout de |'Impóratrice, et il prótend 


11. 341. 1791. 315 


se faire valoir par la flottille la plus respectable qu'ait existć depuis 
la bataille de Lepante et pourroit monter jusqua 400 voiles. Si ła 
flotte russe veut agir contre (constantinopłe, elle trouvera en son 
chemin la flotte ottomane... 

Jótois sur le point de vous envoyer une dóclaration commune, 
que vous deviez faire, de concert avec le >r. Whitworth, mais ła 
cour d'Angleterre vient de l'arróter encore, sans que je sache la rai- 


son, et je suis a attendre sa rćsolution finale... 


Hertzberg. 
Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 


341. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il. 


Berlin 24 IV. 1791. 


Je erois devoir treszhumblement rapporter a V. M. quil vient de 
se prósenter chez moi, en secret, un gentilhomme de la Petite-Russie 
ou Ukraine russe, qui sappelle de Kapnist' et qui se dit ćtre un 
gentilhomme possessionnć dans ce pays-la, et qui avait le titre de 
conseiller de cour et móme un emploi dans les fabriques. Il prótend 
ćtre envovć par les habitants de ce pays-li, qui ćtaient poussćs au 
dernier dćsespoir par la tyrannie que le gouvernement russe et nom- 
nićment le prince Potemkin exerqaient sur eux, et quil souhaitait 
de savoir si. en cas de guerre, ils pourraient se flatter de la protec- 
tion de V. M., dans lequel cas. ils tacheraient de secouer le joug 
russe. Il dit que cćtait le pavs des anciens (iosaques saporoviens,* 
auxquels on avait ótć tous leurs privileges, en lui mettant sur le 
pied des Russes; qu'on en avait formć 28 róegiments de cavalerie, 
chacun de 800 hommmes. qui servaient la Russie, tres malgrć eux, 
et ne demandaient pas mieux que de pouvoir rćtablir | ancienne con- 
stitution des Cosaques ... Cet ćmissaire a assez bonne mine et ma 
parlć d'une manióre assez próvenante. Je lui at pourtant dit que je 
ne pouvais pas me mćler de ces sortes de propositions; que je croyais 
que V. M. ne voudrait pas en ćcouter non plus, aussi longtemps 
quelle ćiait en paix avec la Russie: que, si la guerre survenait, ce 
serait alors A eux Aa roir ce quils auraient a faire pour rechercher 
et pour obtenir la protection de V. M. C'est ła-dessus qu'il veut re- 
partir. J'ai cru ne devoir pourtant pas cacher a V. M. cette ouver- 
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t Por. Dembiński, Tajna misya Ukraińca w Berlinie, Kraków 1896. 
* »Zaporaviense, na marginesie. 


376 1491. II. 342, 


ture, en abandonnant a Sa haute volonte si Elle veut ainsi renvoyer 
cet ćmissaire, comme je le erois le plus convenable, ou si Elle veut 
lui faire parler par quelque autre que par moi. 

Il est A craindre que ce ne soit un ćmissaire apostć par la cour 
de Russie et envoyć pour sonder ici le terrain, quoiqwil n'en ait pas 
la mine extćrieure. 


Koncept. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 


Dołączony akt następny: 


Je supplie Votre Excellence de pardonner la libertć que je prends 
de madresser direciement a vous. Laffaire dktat tres importante 
qui mamene d'un pavs ćloigne auprós de V. E., exige une expódition 
la plus prompte et le plus grand secret. Jose done, Monseigneur, 
vous supplier tres-humblement de maccorder la grace d'une audience 
particulióre, ma mission ćtant de nature a ne pouwoir €tre róvćlćee 


qua Votre Excellence. 
Bez podpisu. 
Kopia. 


342. Fryderyk Wilhelm II. do Hertzberga. 
Potsdam 25 IV. 1791. 


Il est bien sir. comme vous dites,... et je suis fort de votre 
sentiinent qu'on ne doit pas se fier au premier venu qui vient faire 
des propositions pareilles A celles, dont vous faites mention, dun 
certain gentilhomme de tVUkraine russe, nommóć Kapnist. Vous lui 
avez, par consćquent. tres bien repondu: que, quand la guerre serail 
dćcłarće. qu'il faudrait voir pour lors si ces compatriotes seraient 
intentionnćs d'agir, comme ils le disent. 

Oryginał. G. St. A. R. XI, Russland 132 A. 
Własnoręczna uwaga Hertzberga: 

»le Roi avant approuvć la reponse que jai donnće a cet 6ćmis- 
saire cosaque Kapnist, je lui ai dit... que, sil y aurait guerre entre 
la Prusse et la Russie. ce serait alors a voir aux cosaques sils vou- 
laient s'adresser au Roi: mais que je serais bien aise qu'on ne 
sadressit pas 4 moi, qui waimais pas a exciter les meconitents. Le 
sieur Kapnist ma dit li-dessus qu'l retournerait chez lui; qu'il avait 
un frere qui voyageait. et qui pourrait se presenter ici, le cas existant«. 

Hertzberg. 
<<>> 


II. 


KORESPONDENCYA PRYWATNA LUCCHESINIEGO 
Z HERTZBERGIEM 


OD PAŹDZIERNIKA 1788 DO MAJA 1791. 








348. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 11 X. 1788. 


... Je vous próviens que je próvois quon vous ordonnera d'aller 
bientót a Pótersbourg. ' Mr. de Keller yY tient une conduite tout-a-fait 
singuliere. Il nous laisse presque sans rapports, soit par dópit. soit 
par melancolie. Depuis trois jours de poste, ił ne fait que des rap- 
ports de trois lignes. en se disant malade, et il ne dit rien s'il s'est 
acquittć des deux dóclarations importantes dont il est chargć pour 
offrir la módiation et pour protester contre lalliance de la cour de 
Russie avec la Republique. pendant qu'il doit avoir regu une róponse 
de la cour de Russie quelle nous a fait communiquer par le comte 
de Stackelberg depuis quinze jours. Il faut quil se passe chose de 


: ILucchesini »bał się Rosyi« i niechętnie przyjał misyą do Petersburga, 
jak o tem świadczą jego listy do Hertzberga (oryg. R. XI, Kussłand 130 I): 


Potsdam 11 VII. 1788. 


... Bischoffwerder m'a rendu compte d'une ouverture amicale d'une certaine 
cour (sc. la Russie) qui pourroit motiver l'ćchange du baron de Keller. On m'a 
assurć que V. E. avoit daignć me proposer au Roi... 5. M. a paru entrer dans 
ces idóes... le climat de Pótersburg m'a effrayć, ne pouvant me dócider a y 
rester au dela de trois ans 4 cause de l'ćloignement de mes affaires en Italie 
qu'il m'est plus facile d'arranger du couchant que du nord. 


Potsdam 12 VII. 1788. 


...Si le sćjour de deux ou trois ans peut servir au Roi, je venx bien essayer 
le terrible climat et la cour orageuse de Pćtersbourg pour rendre a I'Etat une 
portion de ce que je lui dois... 

Fryderyk Wilhelm II zgodził się na postawione warunki, wyrażając wdzię- 
czność za przyjęcie misyi: il faut lui marquer ma reconnoissance de ce qu'il 
a acceptć ce poste. Król pisał do Hertzberga d. 138 VII 1788: ...Je souhaite 
que M. Lucchesini accepte sous les conditions que je vous ai proposćes; il pourra 
tre tres utile, et il seroit difficile de trouver quelqu'un qui convienne mieux — 
votre tres-affectionć ami G. — O pobycie Luechesiniego w Warszawie por. Ka- 
linka, Sejm czteroletni $ 38. 
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tout-a-fait singulier dans le personnel du baron de Keller, et je crois 
par consćquent que le Roi pourra vous ordonner d'accelerer votre 
voyage pour Petersbourg, d'autant plus que le comte de Nesselrode 
doit arriver ici au premier jour. J'espere que Mr. de Bucholtz ! aura 
remis sa dóclaration que la cour de Russie insiste sur Ialliance ou 
non. Le Roi a enjoint aux regimens de la Prusse occidentale et de 
la Nouvelle Marche dentrer en quartiers de cantonnement sur les 
frontieres de la Pologne. J'aurois souhaitć que cela eńt ćtć retardć, 
et quon eńt laissć le terms aux Polonois et aux Russes de faire 
leurs folies. 

Une autre scene pareille vient de souvrir du cóte de Danemarc. 
Les 12 mille Danois ćtant entrós en Suede, malgre les promesses 
que le comte de Bernstorff nous avvit donnćes; ...le Roi... a or- 
donnć en meme tems 4 30 escadrons et A 16 bataillons de la Po- 
mćranie et de la Marche de se tenir prets A marcher dans le Hol- 
stelin. Nous avons requis en mćme tems la cour dAngleterre d'v 
joindre quelques troupes hannoveriennes et d'envover une flotte dans 
la Baltique ou dans la Mer du Nord. (ela fait le second tome de 
Paffaire de Hollande et nous voili en prise avec la eour de Russie, 
mais je crois il propos. 


Koncept. G. SŁ A. R. 92, Hertzberg 13. 


344. Hertzberg do Lucchesiniego. 

Berlin 25 XI. 1785. 

lie Roi est venu aujourd'hui sćtablir en ville; je m imagine quiil 
nie parlera demain sur les affaires. Je mets dans les dćhóches tout 
ce que je pense sur les alfaires. Je crois que, comune le Roi les lit 
el les signe, il approuve mes idćes. Jignore jJusqu'ici sil donne in- 
inódiatenent des ordres contraires. Je seral bien sur mes gardes 
avec le comte de Rzewuski,* mais je crois que cest notre home. 


! Buchholtz, poseł pruski w Warszawie, potem w r. 1793 w Grodnie, »ciężki, 
leniwy do wizyt i do interesów, m.ernych zdolności, powierzchowny a wiele 
o sobie trzymający, miał mało w Polsce stosunkówe; por. Kalinka, Sejm 
czteroletni $ 18. 

2 Rzewuski Seweryn, syn Wacława, hetmana W. Koronnego; poseł na sejm 
w r. 1767; dzielił z ojcem wygnanie; w r. 1774 mianowany hetimanem polnym 
koronnym: jeden z twórców Targowicy; Żył potem za granicą, um. I811 r. 
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Je mimagine encore que nous viendrons un jour 4 lexćcution de 
mon grand plan que vous connoissez et qui convient ćgalement a la 
Russie, a VFAutriche, a la Pologne, a la Prusse et 4 toule la chre- 
tientć et qui feroit un bien essentiel aux Turcs, sils savent raisonner. 
lls n'ont encore rien gagnć dans cette cainpagne. (e seroit donc de 
lintóret commun de forcer les Turcs d'adopter mon plan. Est-ce le 
gros de la nation polonoise ne voudroit-il pas trocquer le petit bout 
que jenvisage contre la Galicie. Le comte de Nesselrode... a une 
lettre... devant Oczakow selon laquelle le prince Potemkin veut 
aller a Pćtersbourg pour dótruire le parti Woronzow. Cela fait espćrer 
ici a Mr. de B|ischoffwerder| et autres, mais je n'v coimpte pas. 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 18. 


346. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 4 XIL 1788. 


... Le coimte de Nesselrode ne cherche quadoucir le Roi sur les 
affaires de Pologne, surtout pourquil ne soppose pas trop au pas- 
sage et aux quartiers d'hiver des troupes russes. Le Roi ne com- 
imencera pas une guerre pour ce dernier article, mais il est d ailleurs 
tres-dócidć de continuer a opposer une marche vigoureuse 4 la cour 
de Russie, mais en lui fournissant pourtant loccasion d'en sortir avec 
honneur et surtout de retourner alanciensysteme. On espere 
ici, mais non pas moi, que cela sera effectuć par le prince Potemkin 
et le favori a son retour a Pćtersbourg. Par cette raison le Roi sou- 
haite et ma móme dit de vous Ićcrire que vous tachiez d'aller apres 
la diete finie, vers la fin de I'annće, a Petersbourg, pour profiter des 
cireconstances dont on se flatte, surtout si IEmpereur avoit fait son 
armistice ou sa paix contre le grć de IImpóratrice ... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


346. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 8 XII. 1788. 


... Comme il ny a presque pas de cas qui dńt nous forcer a 
prendre sur nous une dćmarche aussi dócisive que Ientróe des trou- 
pes prussiennes en Pologne, il nous óćtoit inutile de garder a Var- 
sovie plus d'un chasseur. 


382 1788. II 347. 


Voila done un ministre! de Pologne a Berlin. Il vient remercier 
le Roi, le prier de la continuation de son amitić pour la Republique, 
tacher de la próserver A la paix des suites du mćcontentement des 
Russes et tater le terrain pour la conclusion d'un traitć d'alliance. * 
L'ambassadeur de Russie me parla hier fort au long sur cet objet, 
en me disant quon ćtoit entichć ici de cetie idće et qu'on alłoit nous 
ofirir Danzig et Thorn, ce qui rendroit tres-difficile le rapprochement 
de nos deux cours dont il nous parle toujours, comme il a fait de- 
puis quatre ans, sans quil y soit nullement autorisć par sa cour. 
Je lui repondis... que les propos de quelques particuliers ne signi- 
lioient rien en Pologne. et qu'il falloit se dófier de tous les bruits 
populaires, particulitrement en tems de diete. J'appris par lui... que 
le prince Potemkin na jamais songć i aller a Pótersbourg. On voit 
par la le peu de compte quon peut faire sur les propos vagues du 
comte de Nesselrode... Vous avez grande raison, Monsieur, de vou- 
loir une róponse dócisive de la cour de Russie. II faut savoir bientót 
a quoi sen tenir pour prendre ses mesures, soit intćriecurement, soil 
au dehors. Lvambassadeur prótend que Varmistice, signć entre Tkm- 
pereur et le Grand Visir, sera trós-mal pris a Pótersbourg, et que le 
parti du prince Potemkin pourroit en profiter ... 


Oryginał własnoręczny. G. St. A. R. 92, Hertzberg 12. 


347. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 11 NIL. 17868. 


„... Jai ótć forcć par les instances des patriotes t parler de moi. 
quoique 1 regret, sur article de mon dćpart. (ce nest jas certaine- 
ment par Tinteret ou Fambition qui pourroit me porter A prolonger 
de quelques seinaines mon sćjour ici, ce nest pas ineme la convic- 
tion que. si rapprochement y aura entre les cours de Berlin et de 
Petersboury, le moment wen est pas encore venu, cest que la sup- 
position de la lin de la diete mayant paru avoir motivć la dćlter- 
mination du Roi de me faire partir au nouvel an, je ne pouvols 
mempócher de lui ouvrir mon trós-humble avis sur la sensatien que 
ce dópart pourroit faire ici, avant que la diete ne fat limitee pour 


! Czartoryski Józef, ks., stolnik W. X. Lit.; rezydentem był Zabłocki. 
* Por. pismo l.ucchesiniego z d. 21 października 1788. Kalinka, Dervier- 
jahrige poln. Reichstag, tłom. p. Dohrn I, 677. 
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quelques semaines et les nonces ćparpillćs dans les provinces. Du 
reste, je suis tout prót A partir au premier avis et jai pour cet effet 
ćcrit une lettre a part a Sa Majestć. En attendant, il ny a pas d'espć- 
rance que le prince Potemkin quiite sa nouvelle Troya, et son ab- 
sence ótera toujours keaucoup dćnergie 4 son parti a Petersbourg. 
Je suis pourtant curieux de voir quel effet y fera la nouvelle de 
Farmistice ... 

Un second faiseur de confćdćration, le prince Sułkowski, ! veut 
absolument que je vous fasse connoitre son grand projet de con- 
fódćration góćnćrale dont personne ne veut ici, qui nest dirigće qua 
le faire premier marćchal ... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


348. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 16 XII. 1788. 


... Japplaudis beaucoup, en mon particulier, A tout le contenu 
de votre dóćpćche du 11 et particuliereinent aux ralsons que vous 
allóguez pour ne pas aller sitót a Petersbourg, par ce que je crois, 
moi-móme, quil nv a pas tant A faire qua Varsovie, et qui] sera 
difficile dempócher une rupture avec la Russie dautant plus que je 
ne compte aucunement ni sur le prince Potemkin ni sur le comte 
de Stackelberg ... 

Jai proposć au Roi de conseiller aux patriotes polonois de sub- 
stituer A Vauginentation de leur armće róglóće une bonne milice na- 
tionale, comme celle de IAngleterre, de la Suisse et de la Suede, 
qui est imoins couteuse et convient mieux 4 un ćtat republicain qu' une 
armóće róglće et qui seroit moins dangereuse pour les voisins. Le Roi 
me rópond qu'on devoit vous instruire de contrecarrer* toute augmen- 
tation de troupes. sans le compromettre, mais cest le secret que je 
ne sais pas encore, de faire les choses sans moyens. Je soumets cette 
idće d'une milice nationale a votre connoissance óćclairóe du local de 
la Pologne. 


Koncept. G. 5t A. R. 92, Hertzberg 18. 
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t Sułkowski Antoni, ks. 
2 Kalinka, Der vierj. Reichst., ttóm. p. Dohrn, p. 682. 
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349. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 25 XII. 1788. 


... Pour ce qui concerne les affaires, je próvois moi-aussi peu 
d'espoir d'ćviter une guerre avec ła Russie; elle ne sauroit ćtre sć- 
paróće d'une agression autrichienne qui devroit nous procurer le se- 
cours des tous nos allićs. Dans ce cas-la, il est A parier que la mo- 
narchie prussienne acquerra ce dernier degrć de consistance qu'l lui 
faut et que votre plan, Monsieur, peut lui procurer. Je sents bien 
qu'on tardera a se dócider chez nous et quil faudra a V. E. de la 
constance pour mener łes choses A łeur but. Aussi tant que je resterai 
ici, je ticherai de preparer les ćsprits a des dćmarches vigoureuses, 
sans les v engager et sans nous compromettre. mais pour contre- 
carrer Tarmóe, sans coimpromettre celui au nom duquel je dois parler, 
cest, comme vous dites. Monsieur le comte, un secret difficile... 
On pourroit rendre difficile Fachat des armes; de mon cótć, j'ai dćja 
dit ici que je ne crovois pas que nos manełactures darmes pour- 
roient prendre la commission quon veut leur donner de 30 mille 
fusils. Beust veut acheter 4 mille fusils 4 Weimar pour le comte 
Potocki, gćnćral dartillerie. qu'on soupęonne toujours d'avoir le projet 
de se mettre Aa la tóte d'une centre-confćdćration royale. On pourroit 
ou acheter ces fusils d'avance, ou prier I Klecteur de Saxe de łe faire. 


Oryginał własnoręczny. G. SŁ A. R. 92, Hertzberg 13. 


350. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 27 NIL 1788. 


„.. (Q(uant a moi. si nn sujet particulier pourroit se móler aux 
affaires d'une importance majeure, je supplie V. EK. de croire que 
m'ćtant offert a rester encore quelques mois ici, je nai voulu ni ine 
donner de Pimportance ni en óter aux services rendus par les autres. 
Ce nóćtoit qu'en próvovant le pen de success de mes nćgociations a 
Pćtersbourg. apres ce qui est arrivć a Varsovie depuis mon arrivće. 
ct la sinistre interpretation quon donnera A mon dópart d'ici au 
cours de Ihiver qua la sollicitation de nos amis jai parle de moi 
dans mon rapport... Ces messieurs (sc. les nonces) viennent 4 mon 
auberge, ćtant siirs de me trouver toute la journće disposć 4 les 
ćcouter... 


Oryginał własnoręczny. G. 5Ł A. R. 92. Hertzberg 143. 


Ill. 351. 352. 1189. 385 


351. Hertzberg do Lucchesiniego. 
Berlin 3 I. 1789. 


I! me semble que le premier cas de mon grand plan existe 4 pró- 
sent '... Je crois donc quon peut leur (sc. aux Turcs) proposer 
a prćsent la cession de la Moldavie et de la Valachie pour próvenir 
leur dćstruction totale. Vous me direz... si vous ćtes de mon sen- 
timent et ce que vous ceroyez que nous aurons 4 prósent A faire en 
Pologne. Je sens bien que votre prósence nous est encore si nóces- 
saire en Pologne quelle v a 6tó utile. Je doute mćme quelle le seroit 
autant a Petersbourg. Je crois que votre presence ny sera ni utile 
ni nćcessaire que, quand le prince Potemlin ira a lćtersbourg, et 
quil se sera dócidć a travailler pour retablir notre svstome dont je 
doute d'aprets les propos du comte de Branicki. Je crois quon ne 
pourra faire rien de sńr avec ce ućnćral polonois. 


Koncept. G. St. A. k. 92. Hertzberg 13. 


352. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa l+4 l. 1789. 


>i la prise d()czakow n'efirave pas les Tures au point de favo- 
riser les intrigues francgoises dans le Divan pour la conelusion d'une 
paix precipitće, et si le Roi, notre maitre, est bien dócidć a risquer 
quelque chose pour dćnicher les Autrichiens de la Galicie et pour 
agrandir ses ćtats, par Iacquisition d'une partie de la Grande Po- 
logne, les ćvćnements de la guerre lui en offrent Iopportunite. 

On prótend a la vćritć que la Moldavie et la Valachie rćunies, 
et bien administrćes, seroient d'un rapport infiniment plus considć- 
rable que la Galicie, et que VEmpereur pourroit aisćóment dćpeupler 
Ukraine, la Podolie et la Volhynie, en offrant aux pavsans polonois 
des ćtablissements libres dans la Moldavie. Il faudroit peut-6tre son- 
ger aussi 4 chercher dautres moyens de remonter notre cavallerie 
legóre qui tire de cette province la plus grande et la meilleure partie 
de ses chevaux. Du reste, si le Roi, comme je Iespere, est d'accord avec 
Votre Excellence sur le fond du grand plan quelle concut au com- 
mencement de cette guerre, et que le ministere angłois, ainsi que le 
Sr. Ewart me disoit avant mon dópart, convienne de faciliter A la 
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i Po zdobyciu Oczakowa. 


Demhiński, Źródła I. 25 
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Prusse quelques acquisitions, des que les deux cours impóriales en 
auroient faites sur les Tures, il ne devroit 6tre plus question que de 
la maniere de sv prendre pour le faire róussir. 

Quant a Texćcution, le moven le płus doux et le moins couteux 
est, sans contredit. celui de la nćgociation. Je crois celle-ci, pour ce 
qui regarde la cession de la Moldavie et de la Valachie a IEmpe- 
reur, plus aisće 4 Constantinople qua Pótersbourg. I"Empereur y ga- 
gneroii au fond plus que tous les autres. Cependant il faudroit, 4 mon 
avis, pouvoir compter sur Iacquiescement et sur la diserćtion des 
Tures, avant de faire Iouverture de ce projet aux deux cours impe- 
riales, de peur qu'elles ne sen servissent avec sucets, pour accorder 
a la Porte une paix moins couteuse pour elle, et dćbarassćes de cet 
ennemi. ne retournassent sur la Prusse leffort de leurs armees ró- 
unies. Dans ce cas-la la Pologne nous ćchapperoit de nouvean, car 
les Galiciens seroient gardćs 4 vue, et la (irande Pologne exciteroit 
le reste de la nation contre nous. Mais si I'on voułoit en venir A une 
guerre avec les deux cours inpćriales. alors les Polonois, animćs par 
lespoir de se venger des Russes, et les (Galiciens prets Aa se rćvolier 
contre PAutriche, livreroient, peut-ćtre sans serupule, les habitants 
de la Grande Pologne au libćrateur du reste de leur patrie, d'autant 
plus que ła plus part des grands possesseurs de cette province sont 
entiórement dóvoućs 4 la cour de Russie et en butle a la haine du 
parti dominant de la presente diete. 

Sil v avoit a faire compte sur les sentiments pacifiques du prince 
Potemkin et sur son dećsir de se venger des Autrichiens, si A son 
arrivće a Pótersbourg il donnoit quelque indice de se rapprocher 
du ministre prussien, et si enfin il ćtoit moins indolent pour employer 
Fascendant qu'il a sur Vlmpóratrice a la ramener. malgrć son depit 
actuel, vers Vancien systóme, alors tout prendroit une tournure fa- 
vorable a la róussite du grand plan de Votre Excellence. La Russie, 
rendue a elle-móme. dot eraindre Pinfluence de Ilumpereur en Po- 
logne. Gardant Oczakow et ła Grimće. elle ne peut pas trouver ćtrange 
que łe Roi de Prusse cherche a saurundir de son cótć et cela aux 
dćpens des Turcs, ses ennemis. Mais ił ne peut plus longtems de- 
ineurer un secret ce que Vlmpćratriee compte de faire A Tćgard de 
la Prusse et de la Pologne. 

Mon premier rapport contiendra mes tróćs humbles avis sur la 
direction ultórieure a donner aux aflaires de ce pavs-ci, qui restent 
heureusement dans le train qu'l faut, pour que la pluralitć ne nous 
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ćchappe point, et sans que le Roi soit compromis par des dćmarches 
dócisives, avant quil ait pu prendre d'ailleurs le parti qui lui sem- 
blera le plus convenable au retour de la saison des općrations mi- 
litaires. 


P. S. Le Sr. Zabłocki a fait un celabaudage politique ici, qui a 
dećterminć le Roi de Pologne 4 assurer les Polonois que notre cour 
fixoit a 30 mille hommes la permission d'augmenter les troupes en 
Pologne. J'ai poussć Mr. de Buchholtz en avant pour assoupir le bruit, 
travaillant toujours 4 contrecarrer les moyens d'avoir de Targent 
pour lentretien des troupes. Le Sr. Zablocki mćriteroit d'etre un peu 
grondć. Pour mon collegue, jai dń le presser pour que pendant mon 
incommoditć il se montrat moins indifferent au sort des affaires, et qu'il 
eńt moins de compassion pour le sort du Roi de Pologne, dont il 
commence cependant a se refaire ... 


Oryginał. P. S$. własnoręcznie. G. St. A. R. 92. Hertzberg 15. 


353. Lucchesini do Fertzberga. 


Warszawa 17 1. 1789. 


.. Monsieur de Malachowski,! marćchal de la confćdćration de la 
courolne. est venu tout exprós chez moi me confirmer la nouvelle 
que beaucoup de nonces m'avoient dćja donnće que le Roi de Po- 
logne, apróhendant que le parti patriotique par la pluralitć des voix... 
pourroit parvenir 4 abolir lundi le conseil permanent, il se propose 
1) de mettre tout en oeuvre pour qu'on ne vienne pas A la dćcision 
de cette question par la levće de voix, Ż) ou si cela ne lui rćussit 
point, alors il a menacć le maróchal Malachowski lui-móme qu'il se 
separeroit des deux autres ćlats plutót que manquer a la Russie el 
blesser la garantie A laquelle il dit de n'avoir jamais renonce. Voila 
donc des faits tout a fait contradietoires aux simples phrases de la 
lettre de ce prince au Sr. de Zablocki, (szyfr.) cependant je crois 
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! Małachowski Stanisław, marszałek sejmu czteroletniego; ur. w r. 1736 
w Końskich, z ojca Jana, kanclerza w. kor.; poseł na sejm koronacyjny w r. 
1764, marszałek trybunału koronnego (Arystydes Polski), w r. 1780 referendarz 
koronny, jednomyślnie wybrany marszałek sejmu konf. w r. 1788; po upadku 
konstytucyi 3 Maja opuścił kraj w r. 1792; wróciwszy Żył na wsi; za Ks. War- 
szawskiego prezes senatu; um. 1809. Ważna jego korespondencya z czasów sejmu 
czteroletniego nie jest jeszcze wydana. 
25* 
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qu'il sen tiendra aux mónaces, et si les patriotes tiennent fermes. 
comme je lespere, le conseil permanent sera dćtruit pour jamais. 
Cette crise fait encore mieux connoitre le Roi et impose 4a tous 
ceux qui ont a faire avec lui la triste nócessiić de ne jamais lui 
eroire. 
Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


394. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 26 I. 1789. 


M 'attendant «tt recevoir dans peu un chaszeur avec tous les papiers 
pour Petersbourg, j'ai pris le parti d'envoyer celul. qui ćtoit ici depuis 
4 semaines, en le chargeant dun rapport ćlendu et dótaillć sur ce 
que je crois faisable ici dans la suite. Larticle que je joins a la 
prósente se rapportant au grand plan de V. K., jai jugć a propos 
de le supprimer dans le duplicat de la dćpeche ne me paroissant 
fait jusqu'a prósent que pour le Roi et pour Votre Excellence. Le 
retour du comte de (roltz' m'a fait dautant plus de plaisir que son 
sćjour ici excitera I6mulation du Sr. de B[uchholtz]. (*est en vóritć 
une chose essentielle de mettre le comte de Goltz en ć6tat d'inter- 
venir dans la gesltion des affaires. A mon avis il faudroit qua mon 
dóćpart d'ici le Sr. de Buchholtz eńt ordre de prósenter au tministere 
le comte de Goltz comme un conseiller de lćgation, attachć a la 
mission, pour que ce caractere public lui donnat le droit de parler 
de son cótć et de móriter la croyance des Polonois. 3i les dćpóches 
ćtoient adressćes en cominun au 5r. de Buchholtz et a lui. cela auto- 
riseroit celul-ci 4 Ouvrir son avis dans les reponses; et le preinier 
ou le laisseroit travailler, ou prendroit plus de tems pour foriner ses 
rapports. lls deviendroient ałors plus prócis et mmettroient mieux au 
fait le cabinet des affaires de Pologne. 


! Goltz August Fryderyk Ferdynand, hr., ur. 1765, um. 1827, mianowany 
radcą legacyjnym, polecony przez Iertzberga; we wrześniu 17688 do Polski wy- 
słany; później mianowany tajnym radcą legacyjnym podczas nieobecności Lue- 
chesiniego w drugiej połowie r. 1790 i 1791; po powrocie Lucchesiniego pod 
koniec r. 1791 mianowany posłem w Kopenhadze; w r. 1793 w Moguncyi na 
dworze elektora; w r. 1794 we Frankfurcie n. M.; w r. 1797 w Sztokholmie; 
w r. 1802 w Petersburgu, brał udział w tajnych obradach, które Fryderyk Wil- 
helm Il. prowadził bez wiedzy ministrów; w r. 1607 minister spraw zagrani- 
cznych; w r. 1818 przewodniczący »Oberkricgskommission«. ostatecznie w r. 1816 
członkiem rady związkowej w Frankfurcie. 
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Jouvre mon coeur a Votre Excellence sur cet objet, parce qu'il 
y va du bien du service; je ne veux nuire 4 personne et je souhaite 
sincórement du bonheur au Sr. de Buchholtz, mais je laisse A ses 
collegues ici a dócider sil paroit probable que ce ministre puisse 
rester tout seul au timon des afłaires que le comte de Stackelberg 
a eues aux niains jusqua present. Cependant je vous supplie, Mon- 
sieur le comte. de me garder le silence sur cette ouverture... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 
Dołączony akt następujący : 


Lucchesini do Fryderyka Wilhelma II. 
Warszawa 26 l. 1789. 
ll ne me reste plus qua dire un mot sur les movens dexóćcuter 
a Varsovie le grand plan de Póchange de la Galicie eontre une partie 
de la Grande Pologne, qui mettroit róellement le comble A la gran- 
deur et a la puissance de la maison de Brandenbourg. Si cest par 
la voie des nćgociations quon veut attendre un but aussi iniportant, 
je ne vois d'autres moyens, Sire, que de faire gońter le plan au 
prince de Potemkin, en lui assurant quelques grands avantages en 
Pologne ot il ceompte de venir finir ses jours. Sans Vopposition de la 
Russie et avec le suffrage du prince Potemkin, les Galiciens, mónós 
par le grand gćnćral Branieki qui y recouvreroit une grande starostie 
dont le partage Ia dópouillć, seroient capables de faire agrćer A la 
diete le sacrifice des Grands Polonois contre lesquels on est gćnćra- 
lement indignć, parce quils forment tous seuls le parti de la cour 
de Russie. Si V. M. devroit d'ailleurs avoir recours aux armes, płu- 
sieurs Polonois possessiones dans le cordon autrichien et russe, se 
sont offerts pour v faire une róvolie A Vapproche des troupes prus- 
siennes. 


e 


305. Lucchesini do Hertzberga. 
[Warszawa 26 L 1789].! 


Au dópart de la poste me survient un motif d'ćerire deux mots 
a V. E. sur Vobjet que voici... (Szyfr.) Le Sr. d'Essen* a trouvć 
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' List ten niema daty, ale łączy się z pismami z d. 26 I. 1789. 
* Essen August Franciszek, ur. około 1720, um. 21 października 1792, z roz- 
kazu Briihla przyjęty jako kancelista do gabinetu tajnego; w r. 1761 mianowany 
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moyen de se procurer la piece ci-jointe de la main du Roi. Lachose 
est stre et curieuse.: 


Dołaczony akt następujący : 

(Szyfr.) Articles arróćtós* entre |lmpóratrice de Russie et le Roi 
de Pologne pour les faire exćcuter 4 la prósente diete: 

1) refusć — la succession au tróne de Pologne pour le prince 
Poniatowski;3 2) aceordć — la Courlande au prince Potemkin; 8) ac- 
eordć — I'alliance defensive et offensive; 4) accordć — 12.000 homines 
4 chaque guerre survenante, fournis par la Pologne A la Russie, 
5) accordć — chaque annće la Russie payera 4 la Pologne 100.000 
ducats, remboursables apres six ans; 6) accordć — pendant la guerre 
les 12.000 hommes seront payćs par la Russie; 7) accorde — le con- 
seil permanent sera augmentć de sćnateurs et de Pordre ćquestre; 
8) accordć — le conseil permanent et le Roi ensemble formeront des 
lois que la Rópublique devra accepter; 9) accordć — la diete ordi- 
naire, en formant des lois, les communiquera au Kol, il sera le maitre 
de les accepter ou non; 10) accordće — le Roi peut changer le mi- 
nistóre selon son bon plaisir; 11) accordć — augmentation des re- 
venus du Roi de deux millions; 12) accordć — les dettes payćes et 
plusieurs starosties A sa famille en hćritage; 15) accordć — une partie 
de la Moldavie a un bien intentionne. * 


3596. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 31 L. 1789. 


(Szyfr.) ... la róponse que vous avez faite, Monsieur, au second 
radca legacyjnym; po śmierci Augusta IIl. rezydent saski w Warszawie; do r. 
1769 tajny radca legacyjny, od r. 1791 poseł nadzwyczajny i minister pełno- 
mocny. Por. Allg. Deutsche Biogr. (Flathe) i W. Encykl. Powsz. (A. = Dr Sz. 
Askenazy). 

' Dodane własną ręka Lucchesiniego. 

* Herrmann, Gesch. des russ. St. VI, 522, wydrnkował te artykuły w do- 
datkach do swego dzieła. Mimo to podaję je tu raz jeszcze; między jednym a dru- 
gim tekstem zachodzą drobne odmiany. Por. takze Kalinka, Sejm czteroletni, 
$ 17. Artykuły te zawierały odpowiedź Katarzyny II. na warunki, stawiane ze 
strony Stanisława Augusta w sprawie przymierza z Rosyą. 

* Ks. Stanisław Poniatowski, bratanek króla, syn Kazimierza. Por. pamiętnik 
wyd. przez Dra J. Korzeniowskiego w Revue d'histoire diplomatique 1895, 
październik. 


* U Herrmanna: »bien meritć !« 
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ćerit du comte de Rzewuski est tres sage el tres adroite et telle 
quelle convient a un homme aussi rusć et aussi ambilieux que lui. 
Le moment d'employer effectivement cet homme est encore ćloignó, 
mais si guerre survenoit entre la Prusse et les cours impóriales, il 
seroit capable dachever la róvolte des habitans du cordon rusze, 
comine Branicki. d'ailleurs mauvais sujet, exćculeroit avec Walewski ! 
celle des Galiciens. Le Sr. Elliot * est tres bien intentionnć;... j'espere 
quil sera aussi discret... (Quand il auroit fait gońter A son ministere 
a Londres tout le płan, V. E. trouvera assez d'activitć et plus de 
siretć 4 se servir de nous autres, attachós au service du Roi. pour 
faire agróer aux uns et accepter par force aux autres le plan ad- 
mirable qui doit achever le tableau de la imonarchie prussienne. 
„...Je cederai a tous en capacitć. mais en activitć el en envie de 
bien suivre vos instructions, Monsieur. je ne le códe A personne. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


357. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 3 IL. 1789. 


5. M. ayant gardć la chambre pendant quinze jours... Elle ma 
seulement fait dire par Mr. de Bfischofiwerder]j qu'elle approuvoit mon 
idće que vous restiez pour le moment a Varsovie quił falloit voir 
ce que feroit Pfotemkin] 4 son arrivee a Pótersbourg. Je próvois qu'il 
ne fera pas beaucoup parce que Ifeller] nous mande de Pfetersbourg] 
qu'une certaine dame avoit fait insinuer 4 Momonow quil nawvoit 
qu'a chercher une autre gite et qwil ćtoit rempłacć par un autre 
Jeune homme qui ćtoit erćature de la elique opposće. 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


' Walewski Michał, wojewoda sieradzki. 

* Elliot Hugh, ur. 1752, um. 1830, dyplomata angielski, w r. 1772 służył 
jako wolontaryusz w armii rosyjskiej, wstąpił potem do angielskiej służby dyplo- 
matycznej; minister pełnomocny w Monachium, w r. 1777 nadzw. poseł w Ber- 
linie; od r. 1782 w tym samym charakterze w Kopenhadze, utrzymywał dobre 
stosunki między Dania a Anglia. Por. Comtesse de Hinto, Memoir of the 
R. H. Hugh Elliot, Londyn 1868. 

* Nie wiadomo, kogo Keller miał na myśli. 
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358. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 18 II. 1789. 


(Szyfr.) Pour peu quon soit sfir de IAngleterre et qu'on veuille 
agir chez nous, voici le moment de brusquer ła Russie et de tirer 
parti de leffervescence des Polonois. Un corps dobservation en 5i- 
lósie. quelques secours aux Polonojs pour faire une róvolte en Gali- 
cie, une pelite escadre angloise dans lu balique, cinquante mille 
homrmes vers la Livonie. quinze mille hommes pour soutenir les in- 
cursions des Polonois dans leurs anciennes possessions de lu Russie 
Blanche. tandis que les 5ućdois occujeroient une arniee russe en Fin- 
lande, et la paix se feroil a Riga au mois de juillet 

la siluation actuelle de la France n'est pas un mvstere... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Ilertzberg 15. 


359. Hertzberg do Lucchesiniego. 


berlin 25 IIL 1789. 
„..Vous pouvez positivement assurer que le Koi na paseu la molndre 
part a la revolution que le Boi de Nuede vient dopórer. Lon de 
lapprouver. Mr. de Borek Pen a toujours dećconeseillć: mais la chose 
ćtant falle et avant reussi, il faut la tolórer et en Lrer Favan- 
tage, qui peul en revenir ponr nos inićrets. Le Rol de 5uede est 
devenn par ce moven plus fort et capable de rósister micux a la 
cour de Russie. Il a pour lui la pluralitć des Ktats. et ceux-ei lui 
ont aecordć un demi-million dócus par mois pour les frais de la 
guerre. Il a aussi passć ici hier un conrrier sućdois venant de (cons- 
tantinople, qui a portć la nouvelle dun traitć de subside conclu avec 
la Porte. Le Roi de Suede vient doffrir a la cour de Danemare la 
prolongalion de Tarmistice pour un an. mals come celte cour craint 
extrómement dótre uttaqucće pia la Suede, les trois cours allićes pro- 
poseront a la cour de Copenhague une nentrahtó ilimitće e! moven- 
nant cela lenr garantie contre toute altaque du Roi de Suede. Cette 
proposition sera accompagnee de la montre dune tlotte. Je crols que 
le Danemare ne souhaite pas mienx que davoir un prelexte de rester 
neutre: ainsi le Roi de Suede est d'autant plus fort contre ku Russie, 
et les Polonois sensós doivent bien comprendre Tavantage qui leur 
en revient. 
Je juge par la seconde partie de votre dópóche du 15 que vous 
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trouvez nócessaire avec le parti patriotique que la cour de Russie 
soit forcće. A quelque prix que ce soit, dćvacuer toute la Pologne 
et de retirer móme le petit nombre de troupes qui gardent les ma- 
gasins, et que, pour cet eflet, le Roi doit non seulement faire re- 
mettre a la diete par son ministre une note analogue A celle qui 
a 6te rendue ici au prince Czartoryski, mais appuver aussi, par une 
intervention directe auprós de ła cour de Russie, la dernióre note 
que la diete vient de remettre au comte de Stackelberg. Vous me 
connalssez, Monsieur, que je ne suis pas pour les partis faibles et 
lents, mais je ne vous dissimulerai pas que je trouve ces niesures 
prematurćes et trop fortes. Elles doivent selon mei produire sans faute 
une guerre imnćdiate avec les deux cours impćriales. LImpóratrice 
rćpondra, selon sa facon de penser, par un refus absolu aux Polo- 
nois et au Roi d'une manićre piquante parce que, pour 6tre juste, 
il faut avouer que le Roi na point de titre pour cette intervention 
que la raison dFtat. Łe Roi sera alors obligć de soutenir avec les 
Polonois la gageure par le redoublement des forces. et alors la guerre 
ne peut plus manquer. Les deux cours impćriales pourront dans ce Cas 
se prócipiter 4 faire une paix quelconque avec les Tures et. tourner 
toutes leurs forces contre nous avec les deux maisons de Bourbon. 
II me semble done que pour causer aux Polonois le plaisir de faire 
sortir 3000 Russes de la Pologne, nous ne devrions pas prendre des 
mesures qui prócipitent une guerre, avant que nous sovons entióre- 
ment siirs que la Porte sengagera envers la Prusse et la Suede de 
continuer la guerre, et avant que le Roi se soit concertć «avec [An- 
gleterre, pour quelle approuve nos mesures en Pologne et les sou- 
tienne. Nous avons tout lieu de eroire que nous aurons la certitude 
de ces deux points essentiels en trois ou quatre semaines, et les Po- 
lonois pouvoient et devroient bien nous laisser le rópit et supporter 
en attendant le sćjour de ces 3000 Russes qui, autant quc je sais. 
se trouvent dans les terres du comte Potocki. ! leur adhórent. (Quand 
nous serons en rógle avec la Porte et UAngleterre, je serai le pre- 
mier 4 conseiller, que les Polonois insistent sur Ióvacuation et la 
sortie entiere des Russes, et que le Roi les soutienne de la manićre 
la plus forte et la plus publique pour avoir un titre d'entamer les 
deux cours impóriales. Je erois que jusqua ce que cette ćpoque sera 
venue, la note que je viens de donner ici au prince Czartoryski est 


*' Szczęsny Potocki. 
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suffisante pour rassurer les patriotes polonois et pour tenir ła cour 
de Russie en haleine et en respect. I! me semble quelle doit se trou- 
ver offensće et provoquće, si le Roi lui adressoit A present une in- 
tervention directe et s'il faisoit adresser une dćclaration sur le ineme 
sujet a la diete de Pologne par ses ministres, sans que ceux-ci en 
ayent regu une de la diete. Je crois plutót que la note, que nous 
venons de remettre ici au prince Gzartoryski, est suffisante pour notre 
but et pour cełui des Polonois, et que si le ministere polonois la fait 
lire dans la chambre des nonces et insćrer ensuite dans le journal 
imprimć de la dióte, elle devient assez publique pour devoir f[aire 
tout Pefiet quon peut dósirer. tant sur la nation polonolse que sur 
la cour de Russie. 

Voila, Monsieur, mies sentimens particuliers que je vous transcris 
a la hate pour prolfiter encore de loccasion de cette estafette. Je ne 
Sals pas quel sera le sentiiient et la resolution du Koi... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 15. 


360. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 234 HI. 1789. 


* 


(Szyfr.)...ll semble 4 moi et a bien dautres personnes quon 
sobstine chez nous A trop cajoler IFlmpóratrice de Russie qui met 
de Ialfectation a ne nous menager point du tout. Tant quelle traite 
si cavalifrement les ministres de Prusse, je ne saurois pas concevolr la 
nócessitć de satisfaire ses caprices et de changer de ministre " A son grć. 

(Kn elair) ...(Juant a moi, je ne dósire pour autre raison que 
mon sort soit fixć et connu a Varsovie qualin de voir finir les petites 
distinctions que le Roi, sa familłe, son parti et Pambassadeur de 
Russie prodiguent maintenant A mon collegue pour me faire sentir 
le mćcontenteinent sur ce que je viens lui succećder. (Szyfr.)... Or 
quelque peu de prix que jattache a lestine dun Roi de Pologne 
et de ses amis, je serai cependant bien aise de voir bientót cesser 
ce contraste qui fait eroire A quelques ignorans ici que le 5r. de 
Buchholtz et moi nous recevons des instructions difićrentes, que j'ai 
le bonhenr d'appartenir a V. 1, et mon collegue aux soi-disant pro- 
tecteurs du parti russe dans le eabinet de Berlin... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Ilertzberg 13. 


' Mowa o ustąpieniu Kellera, por. nr. 123. 
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361. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 28 IIL. 17659. 


(Szyfr.)...Je sens la difficultć de la position de V. E, mals je 
me crois jamais que le Roi se refusera A soutenir les dćmarches 
vigoureuses auxquelles il vouloit se porter le tout premier pour ob- 
tenir lóvacuation des troupes russes... Les móćnagemens qu'on a 
adoptćs 4 Berlin envers la cour de Russie causent les plus vives 
allarmes parmi les patriotes et le triomphe le plus indćcent parmni 
les rovalistes, tandis que les lettres de Pótersbourg nous avertissent 
que lImpóratrice est plus obstinće et plus fiere que jamais; on re- 
pand ici avec succes le bruit que le Roi de Prusse nćgocie un nou- 
veau partage A Pótersbourg ... 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


362. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 18 IV. 1789. 


... Voici done vos lettres de cróance que J'ai adressćes en mómie 
tems a la Rópublique... Je ne erois pas que vous pourrez prendre 
votre audience en plein sćnat. Je juge bien que le parti russe et royal 
sera excódć de votre nomination par le mal que vous lui avez fait, 
et que vous ne manquerez pas de lui faire encore. On porte des 
accusations terribles ' contre vous. On ćGcrit ici p. e. que dans [assem- 
blće du 4 d'avril, vous aviez raconić 4 Ioreille a vos amis: que le 
Roi d Angleterre alloit passer la mer pour concerter avec le nótre 
le plan d'općration contre les deux cours impćriales; qn'on alloit re- 
nouveler la declaration menacante au Danemarc; que les Etats de 
Suede avoient accordć au Roi 6 millions pour continuer la guerre; 
que vous aviez meme attaquć le Roi de Pologne de ces nouvelles; 
que vous aviez dit au maróchal de la diete qu'apres la revue de 
Prusse, le Roi se mettroit A la tóte de larmóe pour marcher en 
Livonie. Enfin nombre d'autres contes qu'on vous a prótós. Je ne 
prends point de change sur tout cela, je sais bien que vous ne direz 
rien que ce qui convient. Je voudrois bien que Mr. de Borcke [dt 
aussi circonspect. Apres avoir favorisć la róvolution contre ses in- 
structions, il a entamć une correspondance avec le cointe de Bern- 
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storff pour demander la prolongation de Iarmistice qui na servi qu'a 
łui attirer des refus ironiques. En móćme teins il doit ćcrire des lettres 
pour clabauder de ce que nous et les Polonois aussi avoient saignć 
du nez contre la Russie, et qu on ne poussoit pas tout pour la guerre. 
C'est quil vent avec le Roi de Suede faire absolument la guerre 
sur nos crochets, sans en avoir les moyens, et avant que nous soyons 
siirs de KAngleterre et des Tures. D'un autre cóte, Mr. de Rehde! 
veut tout pacilier et nous a amalgaimć avec la Russie. Cest ainsi 
que je me trouve embarassć de plus d'un cótć. Je me flatte de votre 
assistance plus cordiale. .Je ne manquerai ni de vigueur ni datien- 
ton pour le vóritable bien de Tetat, mais il faut tout preparer avec 
prudence et ne rien entreprendre ni trop tót ni trop tard... 


Koncept. G. St A. R. 92, tHertzberg 13. 
Dołączony akt następujacy: 
List Stackelberga |do Nesselrodego|.* 
Warszawa 4 IV. 1789. 

Voici... la nouvelle scene que Mr. de Lucchesini vient de nous 
donner un jour de dimanche ot toute la Pologne ćtoit assemblóe 
chez moi dans Vapresdiner... 

bD'abord on a dit a Toreille aux amis:... 

1) le Roi d Angleterre va passer la mer pour concerter avec le 
Roi de Prusse le plan d'operation contre les deux cours impćriales... 
2) on va rópćter conjoiniement avec les tlollandois la dóclaration 
mónacante au Danemare... 3) les Etats de Suede ne veulent entendre 
A aucune satisfaction. viennent de lui (sc. au Roi) accorder 6 mil- 
lions... Aprós avoir fail cetite conlidence chez moi a plus de 50 
personnes, on esl allć la crier a la ceour... on a lini a atlaquer 
le Koi... 

Je ne puis assez vous exprimer combien cette tenue non de mi- 
nistre. mais de possćdć, m'afflige. Vous navez rćellement pas didee... 
du caraciere de ce ministre. Encore avant-hier il dit au marćchal de 
la diete que le Roi apros la revue en Prusse auroit se mettre a la 
cte de Farmee pour marcher en Livonie. (Quoi bon! Veut-on nous 


!' Reede, poseł holenderski. 

* Adresat nie jest wymieniony, ale można z wszelkiem prawdopodobieństwem 
przypuścić, że list był pisany do Nesselrodego. z którym Stackelberg był w stałej 
korespondencyi. 
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faire dóclarer la guerre pour les Polonois? En vóritć, ces gens nont 
rien encore de ce qui leur faut pour cet objet et ne Iauront de 
longtems, et quand ils auroient une armće. sait-on contre qui ils lein- 
ployeront un jour? Tous ces misćrables propos ne sont, en conscience, 
que de commerages politiques aussi grossiers quindecents, et a en- 
tendre loutes ces dóclamations. on diroit que cest un rócit du KRo- 
lando Furioso... 


Kopia. 
363. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 6 V. 1780. 


(Szyfr.)... Ce qui me cause toujours plus d'eimbarras, c'est lefłet 
des lettres du comte de Nesselrode au comte de Stackelberg... Il 
a prótendu que la reponese, faite au ministre polonois.* €lvit tout A 
fait conforme aux instances que lui, comte de Nesselrode. avoit fait 
A ce sujet a V. E. Il proteste que la meillenre harmonie existante 
entre les cours de Pótersbourg et berlin. les Polonois auroient bien 
tort de sattendre A aucun effet rćel de la protection du Roi... Lam- 
bassadeur de Russie fait circuler ces lettres dans le public, et elles 
ne manquent pas dv faire des proselytes. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


364. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 30 V. 1789. 


Jai regu aujourd'hui votre dćpóchie et votre lettre du 25 de mai, 
ćgalement intóressante, mais je ne repondrai qua la derniere quel- 
ques mots, d'autant plus quun ministre comme vous, Monsieur, na 
pas souvent besoin d'instruction, que j'ai aujourd'hui un grand jour 
de poste et que j'ai ćtć chez le Roi 4 Charlottenbourg ou il a voulu 
sentretenir avec moi encore avant son dópart pour la Prusse. 

(Szyfr.) Jai arrangć IA avec lui un petit emprunt d'un million 
pour le Roi de Suede, qui pourra nous procurer avec le tems la 
Pomćranie sućdoise. Il m'a assurć ótre pret pour marcher avec toute 
Parmóe la ou les circonstances Iexigeroient, quil nattendoit plus 
s 'une bonne occasion et une raison w plapsije le duc de PE 
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entre aussi dans ces idćes. Il n'y a qu'une certaine clique qui se 
trouve nćgligće qui clabaude contre moi et crie que j'entrainois łótat 
dans les plus grands malheurs. Le prince Henri! et Ferdinand ? au 
contraire me font les plus grands próvenances, parce que je les ai 
racommodćs avec le Roi dans les affaires de Suede et de Tappa- 
nage de leurs fils. Le premier m'a fait prósent d'une riche tabatiere, 
ce qui a engagć le Roi a me faire prósent de la riche canne du feu 
Roi que vous connaissez... 

Je viens d'envoyer par notre courrier une instruction A Mr. de 
liez, par laquelle je lui ai próscrit un traiić dalliance en cinq ar- 
ticles tout dressćs, dont I'essentiel porte le dilemine: que, si les Turcs 
sont heureux et font des conqućtes, il ne feront la paix que sous 
la condition de la restitution d'un certain pays A la Pologne, et que 
sils perdent des provinces en deca du Danube, łe Roi les assistera 
de toutes les forees, pour leur garantir la sóretć de Constantinople 
et toutes leurs possessions au dela du Danube; quils comprendront 
toujours dans leur paix la Prusse, la Suede et la Pologne et ne la 
feront que sous la módialion de trois puiszances; que sils n'acceptent 
pas ce traitć. le Roi prendra parti contre eux et effectuera Ićchange 
a leur frais. Il me semble que ce traitć ne manqueroit pas entre vos 
mains. Jai dGailleurs donnć carte blanche a Me. dę Diez pour les 
dćpenses. Voici la eopie d'un postserit d'une dćptche de Mr. de Keller 
arrivće aujourdhui: La dóclaration des Ktats de Pologne et celle du 
Roi viendra fort A propos dans ces circonstances. Je crains seule- 
ment que la cour de Russie ne devienne trop souple et trop cir- 
conspecte dans ces circonstances. le projet de retrocession du comte 
de Stackelberg, dont vous parlez, en fait un indice. L/Impćratrice 
envoie ici le 5r. Alopćus pour surveiller le comte de Nesselrode. 

Ne pouvez-vons pas approfondir quel distriet le ceointe de Stackel- 
bery voudroit faire ceder a la Pologne? Le prince Czartoryski s'en 
moque et croit sa nation trop sage et trop aniinće contre la Ruszie 
jour prendre a [Thamecon. Je lui destine dans mon plan outre ła 
(ialicie la Bessarabie. ou le pays entre le Dniester et le Rog avec 
le port d'Aekermann. Je crois que quand les choses seront plus 

*' Ks. Ilenryk Pruski, trzeci syn Fryderyka Wilhelma |., drugi brat Fryde- 
ryka II., ur. 1726. um. 1802; miał sławę wielkiego wodza i nułośnika nauki 
1! sztuk pięknych. 

* Ks. August Ferdynand |ruski, ur. 1730, um. 1813, najmłodszy z synów 
Fryderyka Wilhelma L. 
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avancóes, on pourra admettre les Polonois a la triple- ou quadruple- 
alliance. Pour ce but il faut conserver la diete et faire aussi durer 
vos confórences. ce que le prince Czartoryski scuhaite aussi avec 
passion... 


Koneept. G. 5t. A. R. 92, Hertzberg 13. 


365. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 6 VL. 789. 


(Szyfr.)... (c que vous venez de faire pour acqućrir des droits 
a la possession de la Pomóranie sućdoise et pour mettre a profit 
les dispositions favorables de la Porte... ne manque pas de me con- 
vaincre de plns en plus que le Roi pense sórieusement a profiter de 
Iheureuse position ou il se trouve grace aux conseils de V. £. et au 
glorieux regne de son pródócesseur ... 

Dans ces circonstances il nous faut conserver soigneusement notre 
influence en Pologne el empócher que la Russie n'y regagne un pouce 
du territoire quelle y a perdu depuis le commencement de la pró- 
sente dióte. Je nai pas besoin de carte blanche. comme le Sr. de 
Diez a Constantinople. pour les dópenses a faire en Pologne, mais si 
Pon veut tenir ensemble la dióte. comme il est nócessaire pour nos 
intórćts, il faut raffruichir la caisse... par Tenvoi de quelques mil- 
liers de ducats a rćpandre parmi les nonces... Lrermprunt pour l ćveque 
de Cujavie ' me semble aussi nócessaire; cest un homme quon peut 
faire aller aussi loin que Ion veat... 


Koncept. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


366. Luccheslni do Hertzberga. 


Warszawa lr VI. 1789. 


(Szyfr.) ...J'al regu une lettre du Roi de Mockerau, toute de sa 
main, qui me prouve bien clairement quil a pris son parti de suivre 
exactement les conseils de V. E. Elle trouvera en lui des dispositions 
favorables a faire passer en Pologne une somme extraordinaire de 
20.000 ćcus. Pour les sńretćs nócessaires au renouvellement de I'em- 
prunt de l'ćvóque de Cujavie, je crois que celles qui ont ćtć statućes 
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lors du premier einprunt, consistantes dans les revenus quil a dans 
les ćtats du Roi deviennent paraitre suffisantes. V. E. verra par lćerit 
joint 4 mon rapport daujourd'hui que ce prólat influe d'une maniere 
directe et efficace dans la rćussite de nos alfaires. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


367. Hertzberg do Lucchesiniego. 
berlin 20 VI. 1789. 


... Mr. Alopeus est ici, disant quil passera quelques semaines 
ici. Je sais quil est envovć ici pour observer le comle de Nessel- 
rode et moi et pour traiter directenent avec mol, quoiquen disant 
quil est charge de ne suivre que mes directions. ... Japplaudis par- 
faitement a votre resolution de faire de votre maison le centre des 
rćsolutions de la diete, et jv ceontribuerai en tout ce qui depend 
de moi... Jat proposć un ralfraichissement de la caisse de Var- 


SOVIE... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


368. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 29 VI. 1789. 


... Pour ce pavs-ci rien ne seroit plus aisć que de susciler une 
róćvolle en Galicie, sil ne valoil pas imieux, en cas de guerre avec 
la maison dAutriche, den łaire la conqućte par nous móme, pour 
avoir un nantissement de la cession de la Grande Pologne en ćqui- 
valent. Je rejette loin de moi toutes les propositions de cetle espóce 
que les sujets mixtes de Iltmpereur men font 4 tous moments pour 
ne pas me tompromettre avec le chargć d'affaires de Vietmpereur" et 
sa Cour. (:ependant je ne neglige pas d'une maniere inperceplible 
d entretenir lIaigreur qui existe parmi les Galiciens contre leur maitre 
et de prendre tous les renseignements nćcessaires relativeiment 4 ces 
provinces dont on pourroit avoir besoin en cas de guerre. Un de mes 
amis qui v a des terres ma promis de m'apporter une liste exacle 
des pelils garnisons autrichiens... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


' De Cachć, auustryacki pełnomocnik w Warszawie. 
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369. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 18 VIL. 1789. 


„je vois ...que les Polonois songent dója A mettre bientót en 
delibćration ce grand point (se. la succession au tróne), et qu'ils sont 
tentós de prćfórer le duc de Bronsvie a FElecteur de Saxe... Je erois 
ne devoir pas diflćrer A vous dire que. selon mon opinion particu- 
lióre, la cour de Berlin ne peut sans aucune modilication permettre 
une royautć herćditaire en Pologne, et quelle doit prófórer Pćlection 
de >5axe A celle du due de Bronsvic, quelque pródilection personnelle 
que jaie pour celui-ci, parce que le due de Bronsvie, conune Roi 
de Pologne, peut et doit devenir dangereux pour la Prusse,! et que 
Pklecteur de axe, ne pouvant parvenir au tróne de Pologne que par 
la Prusse, devient... Tallić naturel et non redoutable de la Prusse.. 
du lieu que le due de Bronsvic ne lui seroit qua charge. 


Koncept. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


370. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa [9 VIl. 1789. 
„Les entretiens que je viens d'avoir avec le baron de Keller, 2 
combinćs avec tout ce que je savois d'ailleurs des dispositions de la 
cour de Russie et de tous ceux sans exception qui influent dans 
les delibćrations de Tlimpóratrice, me confirment pleinement dans 
lopinion que nous ne pouvons nous attendre de ce cótó-li qua des 
fausses coimplaisances dans les cas de dótresse, 4 des refus hautains 
dans des moments de bonheur et 4 un dósir actif de vengeance qui 
poriera cetie cour 4 nous susciter des embarras partout ou elle 
pourra. Par consćquent je crois essentiel de ne jamais espćrer de 
pouvoir nous arranger avec la cour de Russie en Pologne 4 moins 
de by foreer. Le prince Potemkin n'a en tóte que le projet inadmis- 
sible de nous rapprocher de Vienne, Mamonow vient de quitter Pó- 
tersbourg pour códer A d'autres une place dans laquelle il aura pu. 
favoriser un peu notre cause. 2: qui voit bien des  choses 





* Hertzberg określił nieco później dobitnie swe dano w sprawie śik. 
cesyi tronu w Polsce w liście do Schliefiena, w odpowiedzi na tegoż »Voeu d'un 
Prussien attachć A sa patric<. Por. Schlieften, Einige Betreffnisse u. Erleb- 
nisse, p. 469. 

* Gdy wracał z Petersburga. 
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na ni les occasions ni les instructions ni lćnergie nócessaire pour 
opórer la róvolution politique que Fambassadeur dAutriche et le mi- 
nistre de France ont toutes les facilitós pour empócher. D'un autre 
cótć la mort de VEmpereur peut fournir une occasion pour prócipiter 
les dómarches, je erains quon nous veuille forcer la main ie! pour 
voir, disent-ils, si l'on peut rćellement compter sur notre soutien ou 
si notre polilique en Pologne n'avoit d'autre but que disoler les Po- 
lonois pour en avoir meilleur marchć "Tout ceci ne mempeche pas 
d'entrer parfaitement dans les vues de V. k. que je tiche soigneuse- 
nient de masquer aux veux de tout le monde ici. Plus on temporise 
plus on donne le tems aux ćvćnements de la guerre d'afloiblir nos 
rivaux. Mais une diete assemblće est un 6tre extremement difficile 
4 mener et trós-dangereux. si on le brusque. Dun autre cóte, cette 
diete une fois sóparće, il faudroit des efforts et des inoyens consi- 
derables pour en sassembler une autre dont on peut tirer a Tocca- 
sion le parti que je móvertue de tirer de celle-ci... 

Cette (se. course) de quinze jours que je ferai pour voir le Roi 
en Silesie ne nuira aucunemient aux afłaires, ćtant pour les Polonois, 
qui sont tres lorts pour les dchors. une nouvelle preuve de Tintćrćt 
que notre maitre prend a leurs affaires... 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Hertzberg 13. 


371. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 25 VIL 1789. 

(Szyfr.)...Je passe A cetle heure a Kartiele bien plus intćressant 

de la succession au tWóne de Pologne. Vos principes, monsieur le 
conie, me parolssunt aussi justes que lumineux. Une suceession ela- 
blie en Pologne rendroit ce pays tres dangereux et le duc rógnant 
de Bronsvie. sur lequel quelques Polonois ćelairćs ont tournć leurs 
veux, pourroit faire de Tarmee polonolse qui dans Tćtat prósent des 
choses ne deviendra jamais formidable, Finstrument de la grandeur 
de cetle nation et de sa propre puissance. (Juant a FElecteur de Saxe, 
je mai jamais cessć denvisager son ćlevation au tróne de Pologne 
comme un noeud de plus pour lattacher a la Prusse, tant quil ne 
sagira pas d'une suceession hćreditaire dans sa famille. Mais je donte 
fort que ce prince acceptera A ces conditions la couronne de Pologne. 
Cette matitre qui est tres delicate et tres importante A la fois m'occupe 
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presque tout entier dans le moment present. Je me flatte de ren- 
contrer les intentions de V. k., en suscitant des craintes dans les 
Polonois, attachćs a leur libertć. contre les abus auxquels une royaute 
hóritiere pourroit donner lieu sous un prince entreprenant. Je reveille 
PFambition des princes Czartoryski, anciens ennemis de ła Saxe, 4 ne 
pas fermer pour toujours 4 leur famille la porte a la royaute et je 
compte un peu sur la jalousie que les Sapieha et tous les Lithua- 
niens en gćnćral ont contre les Potocki qui visent sans contredil 
a 6ćtre les premiers ministres des Rolis 5axons qu ils voudroient donner 
a leur patrie. 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Hertzberg 13. 


372. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin t VIII. 1789. 

„je suis daccord aves vous sur la nócessitć de frapper le grand 

coup pour nous et pour nos amis. ll sagit de cholsir le tems et le 

mode. Nos amis, les Anglvis, voudroient que nous attendions Iannće 

prochaine et une certaine mort, et que nous fassions prendre certain 

pays sans ćquivalens, mais il nie semble que cela est contradictoire, 

que nous imanquerions lheure du berger et quil vaudroit mieux, 

apres avoir regu notre derniere reponse de Constantinople, que nous 

ofirions notre plan dilemmatique... comme en Hollande, et qu'apres 

le refus qu'on peut próvoir, nous concertions et exócutions tout de 
suiie avec nos amis notre grand plan... 

Le prince de Hesse chipotte entre le Roi et Ilmpóratrice, mais 

il ne produira que des verbes. Mrs. de Goltz et Hiittel sont gardes 

comme des prisonniers ou des esjions. 


Oryginał. G. 5Ł A. R. 92, Hertzberg 13. 


378. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 15 VIII. 1789. 


...Je profite en attendant de cette occasion ' pour donner a Votre 
Excellence sans góne les ćclaircisseinens les plus exactes sur la position 
actuelle de nos affaires dans ce pays-ci. 
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: Mówił o nocie deputacyi spraw zagranicznych w sprawie tytułów nada- 
wanych przez króla polskiego w ziemiach zabranych przez Prusy w pierwszym 
rozbiorze. 
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L'inadmissibilitć d'une succession hórćditaire est sans contredit 
pour nous le principe fondamental de notre polilique envers la Po- 
logne. Les deux ou trois personnes, capables de suivre et d'appro- 
fondir les intórels des puissances qui entourent la Pologne, com- 
mencent ici A se convainere quon ne nous yY portera jamais. lls ne 
voudroient cependant pas y renoncer: tout 4 fait. ils aimeroient mienx 
navoir par loi fondementale qu'une armće de 30.000 hommes et 
jouer le róle d'une puissance tout a fait subalterne qu'elre exposćs 
a ce qu'ils appellent les convulsions des interregnes. Mais je ne crains 
pas quon nous force la main la-dessus. et je me flatte de parvenir 
a ćtouffer cette idćóe dans son berccau. Avec des soins sans relache. 
une suite de dćmarches et des propos dirigćs A un móme but, et les 
imovens de rćunir les 250 lógislateurs dans le imóćnie endrolt, ponr 
lour communiquer les mómes inpressions. oh parviendra, sans rompre 
en visiere a la Saxe, A conserver en Pologne le systóme des ćleclions 
jui convient si fort a ses voisins. I/artiele de Falliance. je ne penx 
lenvisager que comme assujellie a bien plus de dificultes. (elle 
alliance. comme je le sens trós bien, ne peut nous convenir quajnós 
avoir eu exćcutć notre grand plan ou renoneć 4 tout agrandissement 
de ce cólć ci. D'un autre cótć, je crains qu'on commence a nens 
devinerici, comme aillenrs, sur notre projel disoler 
la Pologne... Toutes ces diflicultćs disparoissent 4 Fapproche dune 
róponse favorable de Constantinople. Alors on peut. il me senble, 
parler haut aux Anglois, qui en agissent pen convenablement a leurs 
intórets, et A ce quils nous doivent. On peat favoriser les vnes des 
Polonois sur la Galicie et tenter le grand coup en Grande Po- 
logne... 

Mais pour penser móme an pire, je eros que V. KL. sentira Pr 
portance politiqne et militaire de ne jamais permetlre aux deuA cours 
impćóriales de faire la conquete de la Moldiwie et de la forteresse 
de Chotzim. Gar, malgró la sublime politiqune du prince Henri je me 
(latte que la haine entre la maison dAutriche el celle de Brande- 
bonrg sera irróconciliable. et dans cette supposilion le soin d'empó- 
cher une augmentation d'intluence autrichienne en Pologne devient 
de plus en plus important. Je erois assez bien connojtre la Pologne 
j"ur pouvoir vous aszurer, Monsieur le comle. que lont anrait tendn 
la main «ax Antrichiens pour leur faire aequćrw une própondćrance 
absolue dans ce pays-cr lls ne Font pas fail, voila notre bonheur. 
(esl A nous a fawe en sorie. qwils ne se tronvent plus dans le 
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móme cas. Voili du moins, ce que je dirai A Bresłau. sachant de 
remplir par la les vues de Votre Excellence ... 


Oryginał G. St. A. R. 92, Hertzberg 15. 


374. Lucchesini do Hertzberga. 
Wrocław 27 VIII. 1789. 


'.. La saison est dója trop avancee pour cominencer les opóra- 
tions de guerre encore ceite annće. Le Roi m'a paru fortement dć- 
cidć A tirer Fópóe au mois de mars, 4 pousser avec la plus grande 
vigueur les općrations militaires. La facilitć d'exciter des róvoltes en 
Galicie, Hongrie et dans le Brabant. j'ai tichć de la faire envisager 
comnie un allić qui a besoin de notre secours pour nous devenir 
róellement utile. 5. M. ma paru en eonvaincu, et Mr. Jacobi a beau- 
coup travaillć 3 soutenir ma thtse meme avec les offices... 

Le Roi, ainsi que tous les officiers ćclairćs, sentent que les ćve- 
nements des dix siścles ne pourroient pas amener de situation plus 
favorable 4 la Prusse pour mettre la dernitre main a son agran- 
dissement. Avec ces dispositions S$. M. ma paru persuadće qu'il faut 
garder Fenvie des Polonois de ravoir lu Galicie pour sen servir, en 
tem: et lieu, pour notre avantage et pour le leur... D'ailleurs, quant 
au plan gónćral grandement conęu par V. £., le Roi ma semblć lui 
rendre toute la justice qu'il mórite. La seule chose que je erois avolr 
apergu C'est une forte rćópugnance ńt admettre la nócessitć de donner 
a la maison d'Autriche le moindre ćquivalent pour la Galicie quon 
veut lui enlever. Il eroit quune tois la guerre commencee, et pour 
peu que la fortune nous soit favorable, il faudroit enlever la Galicie 
sans donner d'óquivalent aux Autrichiens et laisser aux Turcs la 
Moldavie et la Valachie. Vous aurez occasion Wapprotondir cela 
a loisir dans les entretiens que vous aurez avec le Roi. 

Le comte de Kalkreuth ! et le prince de Hohenlohe* desirent un- 
animement que les vues de V. E. sur une partie de la Grande Pologne 
soient remplies. Le comte Lusi me paroit dóraisonner sur notre po- 


! Kalekreuth Adolf Fryderyk, hr., ur. 1787, um. 1818; pruski feldmarszałek ; 
wstąpił do armii za Fryderyka Il; w r. 1777 brał udział w wyprawie holender- 
skiej; wysłany w r. 1789 do Polski, aby przekonać się o sile wojskowej w Polsce; 
w r. 1792 w Champagne; poddał Verdun i Moguncyą Francuzom; w r. 1806 
poddał Gdańsk; w końcu gubernator Berlina. 

2 Hohenlohe-Ingelfingen ks. Fryderyk Ludwik, generał pruski. 
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sition actuelle. Il voudroit tout prendre, tout devaster, mettre par 
force un fils du Roi sur le tróne de Pologne et faire des conquótes 
sur la Russie plutót que sur lIennemi naturel, la maison d' Autriche. 
...Je continuerai... ma lettre... demain au camp de Lissa ou je 
m attends a rencontrer lFombre du Grand Fredćric qui ne fut nulle 
part plus admirable que pres de ce village le 5 decembre 1757. 


Oryginał własnoręczny. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


375. Lucchesini do Hertzberga. 


Au champ de Lissa 30 VIII. 1789. 


...((es papiers ” conliennent une instruction complete pour Mr. de 
Jacobi et pour moi de la position actuelle des affaires du cabinet 
que les circonstances favorables a la monarchie prussienne et le gćnie 
de V. E. rendent le premier mobile de la politique de FkEurope. Je 
crois, par les instructions donnees a Mr. de Dietz, quil est en etat 
de proliter de toutes les chances possibles de la fin de la campagne 
pour proposer aux Turcs de coopórer a Iaccomplissement de nos 
vues. Je considóre comme un bonheur puur ce ministre quil ne devra 
pas apprehender dans sa negociation les difficultćs qui resulteroient 
iminanquablement des succós de ITarmee ottomane. Il naura A erain- 
dre, a mon avis. que deux choses: 1) le dćcouragement subit 4 la 
suite de quelque óćchec considćrable que les armees des denx cours 
impóriales pourroient bien faire essuyer aux Turcs dans Tarriere 
salson: Ż) et le peu denvie que montrent les Anglois de nous laisser 
agir dans les aflaires de POrient. Il est indubilable que le cealinet de 
Londres naime pas de nous voir dóterminćs 4 nous agrandir du cdtć 
de la Pologne. La nomvelle du Sr. dHailes? touchanł la róunion du 
prince Sapieha an comte de Branicki. que jai tout lieu de croire 
contretrouvćc, pourrolt bien avoir 6lć donnće u dessein pour nous 
brouiller avec ce prince Sapieha dont le erćdt dans le pays. ainsi 
que son besoln d'elre un jour bien piuć par notre cour, pourroit le 
porler 4 jouer le róle dun second Poniński a temset licu. C'est en 
outre le plus grand adversaire de la suecession hóróćditaire, et móme 
seus Ce rapport il mesl esżenliel dans cette espece de verlige el 

' Otrzymał od Hertzberga >le paquet tres intćressant« et la lettre qui [fait 
un commientaire prócienx de lous les plans politiques. 

* |lailes, dyplomata angielski, poseł w Warszawie 
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faveur de la maison de Saxe. Au demeurant, je surveillerai toujours 
le comte Branicki, qui est le plus mauwvais sujet de toute la Pologne. 
Samedi prochain je ferai mon rapport de Varsovie. ayant fixć mon 
dópart a demain de grand matin. 

Pour en revenir au plan cćlóbre dont je ne repeterai pas ce que 
jen ai souvent dit et ćcrit A V. E., je rópondrai laconiquement aux 
4 demandes contenues dans son avant derniere lettre. 

1) Personne ne sauroit balancer sur Farticle de la bontć, de Fimpor- 
tance, de la grandeur inóme du plan qui rendra votre nom... immortel. 

2) Pour dócider s'il est exclusivement bon et sil ne sauroit ja- 
mais dans aucun cas subir de modifications, j'aurai VFhonneur de 
vous dire, Monsieur, que le Roi ma paru rópugner 4 faire la guerre 
pour n'obtenir qu'un troc de provinces en faveur de FAutriche. On 
ne croit guóre possible d'obtenir le but de nos dómarches par la 
voie de la nógociation dans lequel cas on pourroit effectiveiment voir 
avec indiffórence que la maison dAutriche gardat la Moldavie et la 
Valachie pour acqućrir, sans coup faire, les districts de la Grande 
Pologne qui seront 4 notre convenance. Mais devant faire la guerre, 
le Roi ne veut pas se proposer de faire si peu de mal 4 son en- 
nemi naturel. Woila ce quil a dit a plusieurs reprises A Mr. de Ja- 
cobi et a mol. 

3) Quant au moment de mettre la main a Voeuvre, la politique 
ne balancera pas A dire que cest le mornent prósent. La connois- 
sance que le Sr. d'Alopóus a des idóes de V. KE. paroit meme Pexiger 
ćtant plus aisć de foreer que dćsavouer un pareil projet, si ce mi- 
nistre pourroit nous trahir. Mais le Roi et ses gónćraux soutiennent 
d'une unanimitć qui du moins en impose que cest impossible de rien 
commencer A la fin de sepiembre. Le ceomte de Goltz de Pćlersbourg 
ćcrit la móme chose, et je erois iuipossible que 5. M. se dćtermine 
4 suivre un autre avis. Du moins est-il sir que, si Monsieur de Ja- 
cobi et moi nous serions en difiórence dopinion avec les gónćraux 
du Roi dans cet article, nous n'aurions jamais róussi A općrer que|l- 
que changement dans les dćterminations du Roi. Ce prince m'a assurć 
que tout est prót pour faire la guerre au printems, si la paix ne se 
fera point cet hiver. 

Quant A la maniere d'exćcuter militairement le plan, jai tout lieu 
de croire que le projet du due de Bronsvic seroit suivi en tous points. 
Je ne peux pas en dire d'avantage pour aujourd'hui... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 18. 
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376. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 5 IX. 1789. 


„Je ne dćsespere pas de nos affaires au point de perdre de vue 
la possibilitć de voir reniis sur leau, par vos soins et par votre 
grande activitć. le vaisseau politique de la Prusse qu'on auroit a la 
vćritć pu faire sortir du port au mois de juillet de cetie annće avec 
les plus belles espórances d'une navigation brillante et avantageuse. 
I.Angleterre a donc atteint son but a nous retenir cette annćc-ci 
dans les bornes de Vinactivitć. Elle ne nous voudroit ni plns grandz 
ni plus petiis que nous ne sommes presentement. Pour les deux cours 
impóriales, je erains plus leurs intrigues que leurs preparatifs pendant 
Fhiver. Quant a la France, je me flatte que la fureur de la dćmo- 
cratie entretiendra dans ce royaume assez de desordre pour lui faire 
perdre de vue pendant Ihiver la politique de IEurope. 


Oryginał. G. St. A. K. 92, Hertzberg 13. 


377. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 8 IX. 1759. 


.. Mr. Alopćns se Ilatte que notre plan sera adoptć, et le comie 
(ioltz pretend quon commence A le traiter plus favorablement, mais 
je ne voudrois faire aucun compte la-dessus et je pwefćrerois de 
brusquer |exćcution de notre plan, avant que la poszibililć n'en passe 
de nai parlć au Roi quune fois apres son relour od il ne ma dit 
autre chose que de vounloir attendre les reponses de Constantinople 
et celle VAlopeus. 


Koncept. G. St A. R. 92. Hertzberg 13. 


378. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berhn 12 IX. 1769. 


„de vous suis... tres reconnaissani de mavoir si bien informe 
de ce qui sest passć en Silesie. ce que jai tronvć aussi conlirmć 
au retour du Roi, quoiquil ne mait pas dit antre chose que de 
vouloir attendre le rćsultat des nćgociations de Mrs. Dietz et Alapćns... 

Le comte de Goltz ne dit absolument nen sur la dófaite des 
Sućdojs que ee que contieni le bulletin de la cowr, et il ajoute qne 
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Mr. Alopćus ćtoit fort reservć envers lui, ce qui prouve que celui- 
ci n'a fail aucun usage de notre proposition.! Mr. de Goltz con- 
seille donc au Roi de faire róvolter les Galiciens comme le moyen 
le plus propre d'empócher les Tures A se porter 4 une paix próci- 
pitće et partieuliere. Je lui ai rópondu sous la signature du Roi que 
cette rćvolte seroit toujours regardće comme notre ouvrage et A notre 
charge, que le traitć, proposć de notre part 4 la Porte, pouvoit et 
devoit faire le meme effet d'empócher une paix prócipitóe... Le prince 
Czartoryski me parle aussi beaucoup de cetle rórolte et dóćsapprouve 
le troc et prótend que les Polonois aimeront mieux laisser la Galicie 
a PEunpereur que de voir la Moldavie entre ses mains, opinion que 
je trouve trós bizarre et indiquer (sic) que la Pologne ne voudroit 
rien faire pour la Prusse. 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


379. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa l2 IX. 1789. 


„..Je ne voudrois pas que vous eussiez pris le change... Sur 
Feinpressement que les Polonois ont montróć a me voir retourner ici. 
C'est quil rógne 4 Varsovie une opinion selon laquelle V. E. est 
Pauteur de tous les projets salutaires 4 la Pologne, quelle m'a choisi 
pour les exćcuter, que Mr. de Bischoffwerder esl dans nos principes, 
et que 5. M., nous affectionnant tous les trois, paroil dócidće id ne 
point changer de systemie, malgrć les intrigues d'un grand prince ? 
et les avis contraires de quelques ministres et de plusieurs gćnóraux. 
Aprós ces prómisses, V. E£. concevra aisćment que le bruit de mon 
rappel pourroit 6tre pris ici comme le signal d'un changement de 
systeme a notre cour. Maintenant tout est passć... 

Quant A la succession du tróne, j'esptre ćgalenent de parvenir 
a calmer PFenthousiasme du parti saxon et A móriter PFapprobation 
de V. E. Tout ira encore quelques mois, mais alors il faudra abso- 
lument que le Roi prenne un parti dócisif ou Ton ne nous croira plus. 

Le prince Czartoryski annonce ici le rappeł du comte de Nessel- 
rode et la nouvelle, venue de Pótersbourg, que le Sr. d'Alopćus re- 
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' »Alliances przekreślone i dodane ręką Hertzberga » proposilione, 
2 Może ks. Brunszwicki. 
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tournera 4 Berlin pourroit confirmer cet avis. Nos messieurs A Pó- 
tersbourg opinent que le retour pourroit avoir pour objet le dćsir 
d'enchainer notre activitć, sur des espćrances óćloignćes de liaisons 
futures. Mais avec un ministre, comme vous, Monsieur, il ny a rien 
a eraindre. D'ailleurs, si I'lmpóratrice est sincere, pourquoi ne change- 
t-elle pas de ton envers nos mimistres, nacceple-t-elle pas notre me- 
diation et ne renoue-t-elle pas les anciennes liaisons avec la Prusse? 

J'espere que les manoenvres ramenant le duc de Bronsvic A Pots- 
dam, donneront a V. K. loccasion de sentretenir avec lui sur la 
situation singuliere des affaires de PEurope. 

Quant au voyage du Roi de kheinsberg, je suis persuadć qu'il 
ne produira aucun changement dans la fagon de penser du Roi. 
Ainsi il ny a rien 4 craindre de ce cótć-la. Quant a Firrćsolution in- 
tćrieure, je ne dois pas m'imaginer a en approfondir les sources et 
en deviner les auteurs. Mais le bon esprit du Koi et les bons con- 
sells de VW. E. me donnent au fond les plus belles espćrances. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


380. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 23 1X. 1789. 


(Szyfr.)... Jai eru devoir rappeler au Roi la nócessitć de prendre 
un parti dócisif avant le printems. sans cela ces gens-ci et les autres 
nous devineront, et notre consideration sen ira. Ce rapport trouvera 
peut-ótre le Roi a Rheinsberg. Il paroit effeetivement que le Roi de 
duede na pas ćtć si maltraitć par le prince de Nassau, le batard 
de Siegen. que ce fanfaron Fa mandć en cour... 5i vous reneontrez 
une fois Zabloeki, Monsieur le eomte. qui est en eorrespondance di- 
recte avec le Roi de Pologne, ne voudriez-vous pas lui dire ami- 
calement qu'ils pouvoient linir ici de rópandre ces mensonges qui 
navancent en rien leurs affaires. 

(Clair) Le comte Ogiński donnera le 25 un opóra en Ihonneur 
du Roi notre mańitre, et on se própare a fóter chez moi la fin de 
cette journóće que les Polonois regardent maintenant comnie faite 
Our eux-mćines. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzherg 13. 
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381. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 30 IX. 1789. 


Une longue dópćche ! d'aujourd'hui mettra V. E. dans le cas d'ex- 
pliquer au prince Czartoryski les motifs qui mont determinć A faire 
suspendre la communication des points connus sur la Galicie A toutes 
les quatre personnes A la discrćtion desquelles le ministre polonois 
avoit voulu confier un secret aussi intćressant. Le comte de Potocki * 
et le marćchal Malachowski ainsi que le Sr. de Badowski3 sy ró- 
fereni dans leurs lettres particulieres d'aujourd'hui. lls sentent tous 
la nócessitć de garder un secret qui, une fois óćventć, mettroit les 
Polonois dans les plus grands dangers, qui nous feroit peu d'honneur..- 

Une levće de bouclier au moment de Linvestissemient de Belgrade 
et des próparatifs pour le siege de Bender n'auroit certainement pas 
manquć de ranimer le courage des Tures... Au reste j'espóre de 
pouvoir contenir les Polonois de la Galicie, quoique de la part du 
gouvernement autrichien on vient dempićter sur la Pologne... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


382. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 3 X. 1789. 


Jai regu votre lettre du 23 septenbre et je voudrois pouvoir 
applaudir A tous nos ministres dans I6tranger, comme je le fais de 
coeur et d'ame 4 vous, Monsieur. Je trouve fort bien que vous avez 
fait souvenir le Roi de la nócessitć de se montrer au printems, mais 
je ne sais pas si vous Gtes d'accord avec moi... qu'il falloit le faire 
au mois de septembre, et qu'a present il n'y a espórance de róussir, 
parce quou les Tures feront la paix aprós la perte presque certaine 
de Belgrade, ou ils ue pourront plus passer le Danube, et nous aurons 
tout le fardeau a soutenir et une besogne tres rude, au lieu qu'a mon 
avis elle auroit dń ćtre commencće et achevće sans beaucoup de danger 
dans cet automne, comme Fródćric Il. a fait en 1740 et 1756... Le 
>r. Alopóus nous annonce toujours son arrivóe et une nógociation 
favorable, mais que je sais bien apprćcier... Le prince Czartoryski 
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* Depesza ministeryalna, 
* Ignacy Potocki. 
* Batowski Aleksander, poseł inflancki. 
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s'ćloigne de moi et ne vient plus me parler tous łes jours ni me 
communiquer ni demander des nouvelles. Mr. Ewart prótend avoir tirć 
de lui, en secret, que les patriotes se divisoient, et que Sapieha n'ćtoit 
plus uni avec Malachowski. (czartoryski me soulient le paradoxe que 
les Polonois aimeroient mieux laisser la Galicie A I'Empereur que de 
lavoir pour voisin en Moldavie. Je soupgonne du manege anglois en 
tout cela... 


Koncept. G. 5t A. R. 92, Hertzberg 13. 


3838. Lucchesini do Fiertzberga. 


Warszawa 5 4. 1789. 


...lattenie dans laquelle V. E. est de larrivee de Mr. Alopóus 
me semble d'autant plus juste que le relour precipite de Mr. de 
Nassau 4 Petersbourg depose conire les succós tant vantćs et fait 
voir que les suites de la campagne, auctuellement finie en Finlande, 
nont rien de quoi avancer les pretentions de Flmperatrice de Russie 
vis-a-vis du Roi de Suede. 

Mais łe desir de cetle souveraine de ne pas dćplaire a PEmpe- 
reur łempechera, autant que sa vanite, d'etre de bonne foi avec naus. 

(ieci joint a Pinaelivite, a Vignorance, a la stupiditće des Turcz, 
doit faire un peu regretter que le Roi nait pris a la mi-juillet le 
parti qui lui a pam trop difficile au commencement de sepiembre 

Javoue sincerement que voulant faire la guerre, comme 5. M. v 
Czt si łort deterninće, je naurois attendu ni les effets des dćcou- 
vertes de Mr. VAlopćus ni ceux de PTindolente nóćwociation de In- 
(lexible Diez el, sans compter sur les Anglois qui feront pour nous 
au printens ce quils auroient fait actuellement apres la róvolution 
frangaise, |J'anrois Gdt faire aux troupes prossiennes les deux mouve- 
ments inaginós par V. £, et |aurois oflert son plan comme eclui de 
la pacilieation qui Gut depuis un an Pobjet de nos nćgocialions. 

Mais vous mapprenez, Monsieur le comie, que post factum nudllum 
consilium, et que le seul qui me paroit raisonnable. cest celui de 
trainer en longoeur les nógociations pour la parx ce qur devroit nous 
róussir. A molns que Mr. de Dietz ne Sobsline a agir a Constantr- 
nople sćparemment des autres ministres... ll faul avouer que, sal 
faute dinstruelion, soń faute de bonne volontć dans le cabinet bri- 
tannique, leś ministres anglois. a Texception de Mr. de Hailes, dEwart 
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et dElliot. paroissent plutót enelins a favoriser les deux cours im- 
póriales qu'a seconder nos vues... (Quant aux vues des Polonois sur 
la Galicie et sur les maitres de la Moldavie, je erois d'en avoir assez 
dit... C'est trop dire que les Polonois renonceront a la rćacquisition 
de la (ralicie plutót qne de voir la Moldavie tomber entre les mains 
des Autrichiens. 

Une fois qu'ils pourroient reprendre posseszion de leurs anciens 
biens. je crois bien qu'on parviendroit a leur faire entendre raison 
sur łe reste. et [importance du service nous autoriseroit a leur de- 
mander une compensation. 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Hertzherg 18. 


384. Lucchesini do Hertzberga. 

Warszawa 14 X. 1789. 

Vola vos proplieties politiques averees... les denx cevours impe- 

riales chassent les Tures au dela du Danube; Belsrade tombera et, 

si le sultan ne perd pas la tete, il perd au moins la facilitć de re- 

cominencer la guerre au printems dune maniere favorable a ses 

armićes. lia situation des affaires ma oblige ici a tant parler, courir 

et raninier le courage des Polonois, que je nai point eu de tems 
pour mie servir des chilfres... 


Oryginał własnoręczny. G. 5t A. R. 92, Iertzherg 15. 


385. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 17 X. 1789. 


Voila Belgrade jwis avant quon ait songć daller le secourir. 
Si les Tures ne perdent point la tete, cest un miracle. 

Jespóre que le sćjour de Rheinsberg ne laissera point de traces 
des opinions qui v regnent dans la conduite du Roi... 

Jai ócrit a Bfischoffwerder|, en grondant, en representant et en 
priant. Il ne faut plus faire une fausse dómarche, ou nous sommes 
perdus. Sovez notre ange tutćlaire, Monsieur le comite, et tout se rć- 
tablira... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzherg 15. 
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386. Hertzberg do Lucchesiniego. 
Berlin 24 X. 1789. 

...Le Roi y vit (4 Potsdam), comme dans ła plus grande retraite, 
et il est inaccessible pour moi. Quand Mr. Bfischofiwerder] vient ici, 
je le vois aussi fort rarement. ("est par les gazettes ćtrangóres quon 
apprend ici ce qui se passe cliez nous. Comme on napprend rien 
de Constantinople ni de ce que font ou feront les Turcs, il est pres- 
que impossible de faire ou de suggćrer un parti, et dailleurs ce qu'on 
propose ne se fait qwa demi ou a rebours, de sorte qu'on est reduit 
presque a Iinaction. Mr. Deboli a fort bien devinć les instructions 
de Mr. Alopeus qui doivent ćtre ostensibles puisquil les a fait lire 
a Mr. de Hiittel et Ewart. kElles portent en substance que nous devons 
obliger le Roi de Suede de faire une paix particuliere, en ćcrivant 
une lettre d'excuse et en rćtablissant institution de 1742, quapres 
cela Vlmperatrice pourroit nous confier ses idćes sur la paix gónć- 
rale,... et qwelle pourroit consentir que le Roi sarrange avec les 
Polonois pour Danzig et Thorn. Mr. Alopóus me fera demain ces 
ouvertures. nais sans aucune lettre ni autorisation. Jen ferai le rap- 
port au Roi, mais je ny ferai de mon cótć aucune attention. Vous 
pouvez entierement rassurer les Polonois sur cetite negociation, et en 
meme tems que le Roi ne les «bandonnera pas da la discrótion des 
deux cnurs inpóriałes. Mais c'est autre chose sil pourra les garantir 
entierement du joug de la Russie. Je n'en dćsespćrerois pas si lon 
pouvoit se róćsoudre A prendre une marche vigoureuse et cohćrente 
ou A laisser faire ceux qui veulent le faire. 

C'est une clićtive idće que celle de tabler sur la róvolte des (ia- 
liciens, des Hongrois et des Brabangons et de les exciter ou encou- 
rager. les Brabangons se sont ćlevćs, mais il en est rćsulte que le 
gónćral Alton les a dispersć avec un seul regiment, et que ces gens- 
la sont perdus meme pour nous. Japprouve donc beaucoup votre 
idće de contenir les Galiciens Jusquau point fixć, et que vons netes 
pas entre dans eette idće de Iemissaire hongrois qui ne feroit rien 
que nous dócouvrir avant le tems. En genćral, ces explosions sont 
des suites nócessaires de la levće de boucliers. mais elles ne doivent 
pas en ćtre les avant-coureurs ... 

... knlin il faut beaucoup de patriolisne et une bonne tóte pour 
ne pas perdre la tramontane et pour ne pas abandonner un metier 
utussi ingrat... 

Koncept. G. St. A. R. 92. Hertzberg 13. 
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387. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 24 X. 1789. 


(Szyfr.)... Malgrć les esperances du 5r. Whitworth, je n'espere 
rien de la mission du Sr. Alopóus, si ce nest [offre de Danzig et 
Thorn, trop peu pour balancer ce que les deux cours impóriales 
voudroient prendre sur la Porte. Je me rófóre sur cet article a la 
dćpeche d'aujourdhui; je my refere aussi par rapport a Faffaire de 
la succession au tróne de Pologne. Vous verrez... le projet inexć- 
cutable qu'on avoit proposć au Roi au cainp de Lissa, et je serais 
tres flatte d'avoir devinć les intentions de V. E. dans ce que j'en dis 
au Roi. 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Hertzberg 13. 


388. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 4 XI. 1789. 


(Szyfr.) ...ll commmence A percer ici quelque chose du motif du 
retour du Sr. d'Alopeus Aa Berlin. On dit que c'est la suite d'une 
ouverture ancienne que V. E. lui avoit faite. mais on ajoute aussi 
que dans les circonstances prósentes ce nógociateur russe aura de 
la peine A rćussir a Berlin. En attendant les disposilions de ła na- 
tion a códer Danzig et Thorn au Roi deviennent gćnórales, ainsi que 
la supposition qu'a ce prix nous pourrions nous allier avec la Pologne. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


389. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 25 XI. 1789. 


... Voilą done Bender pris et Farmće du prince Potemkin en ćtat 
de pousser jusqu'a Ismail et de prendre possession du bas Danube... 

...Je sals A la vóritć que les ministres d'Angleterre 4 Póters- 
bourg et 4 Vienne commencent A hausser de ton 4 imesure que les 
cours haussent de prótentions. C'est ce que je fais vałoir en Po- 
logne aupres des patriotes que la crainte de la paix met dans un 
ćiat d'abattement et dindćcision. 

Comme notre parti ressembloit assez 4 une place dont les ou- 
vrages n'existoient que dans Vopinion de la foiblesse de nos rivaux, 
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chaque succes des deux arinmćes impóriales fail tomber une partie de 
mes fortifications, et je me trouverai bientót enferme dans le corps 
de la place ei dónuć de tout secours, si la nouvelle de la paix venoit 
m'enlever le dernier retranchement derrióre leque! je me hats a corps 
perdu. Voila pourquoi j ai osć proposer dans ma dćpeche dau- 
jourd'hui d'instruire le prince Czartoryski de maniere Aa nourrir 
Fespórance des Polonois de Fidee d'une prochaine allianece. en laquelle 
ils se fienL comme dans le palladium de leur libertć... 

Quant ż la politique du prince Czartoryski et a sa maniere d'en- 
visager le troe de la Moldavie contre la (ralicie. je erois quelle lient 
4 la convietion de tous les habilants de la Volliynie que, si la Mol- 
davie alloit Llomber entre les mains d'un prince qui sńt en lirer partie, 
les avantages que celui-ci feroit aux pavsans qui voudroient venir 
peupler ses dóserts de terres naturellement fertiles, depeupleroient les 
provinces voisines moins fćcondes par la nature du sol el habitees 
par des tyrans el des escliwes. Il est dailleurs tres-possible que le 
Sr. dEwart Fentretienne dans les mómes idćes par le prineihe du 
cabinet britannique de s'nićresser moderement a Vagrandissement 
de la Prusse. 


Oryginał. G. St A. R. 92, tlertzberg 15. 


390. Lucchesini do Hertzberga. 
warszawa: 397M1. 1789. 


Lu prince Jabłonowski! sera le porteur de celte lettre. Je le re- 
coimnande aux bonićs de V. K.: il est hon gargon, assez harnć, con- 
sianiment zelć pour la cause prussienne, ennemi dóclarć du Rol de 
Pologne et des Russes. Vous connaissez les affaires de son póre: sil 
s'agissoit d'avoir besoin de son suffrage dans un arrangememnt dólinitif 
avec ła Pologne, le Roi nanrait alors qua le contenter dans ses pre- 
tentions qui dateni du partage el A dóclarer sa starostie de Meserils 


! Jabłonowski Stanisław Paweł, h. Prus, książę, ur. 1762, um. ISZ2, syn An- 
toniego (1733— 1749), kasztelana kratowskiego i Anny z ks. Sanguszków; jedna 
„ jego sióstr Tekla była za Jerzym Potockim, starostą Wumackim; druga Barbara 
za Józefem ks. Czartoryskim; ks. Stanisław Paweł, poseł na sejm w r. 1788 
z województwa wołyńskiego, generał-imajor, szef gwardyi lil, kawaler orła bia- 
łego i św. Stanisława. po szwagrze swym ks. Józefie Czartoryskim poseł polski 
w berlinie, w końcu senator; ożeniony z wojewodzianka Walewska. 
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un bien hćróćditaire. en cas de cession de la lisitre de la Grande 
Pologne qui avoisine de la Marche et de la Silósie. 

Comme il ny a pas moyen de traiter avec toute la diete d'une 
alliance, ni de ses conditions, je travaille A faire naitre 4 ces gens 
Fidće de se preparer A conlier cette besogne A quelques personnes, 
dignes de la confiance des deux partis. Le comie Potocki, marćchal 
de la Lithuanie. ćtant celui qui a le plus didóes et le moins de pre- 
jugćs politiques. sera certainement, dune manióre ou d'autre, un de 
ceux avec qui je devral traiter. Comme je devrois lui parler sur 
Pafiaire de la Galicie. jai saisi celtte occasion pour lui faire sentir 
que la possibilitć d'une telle conqućte, ne pouvant 6ćtre sćparće de 
la nócessitć d'une guerre cofńteuse ou dimmenses próparatifs pour la 
faire, elle nous donneroit un droit incontestable a la reconnaissance 
efficace et solide des Polonois. Je sais que celui-ci envisage la cession 
des villes de Danzig et Thorn comme un equivalent aux avantages 
de commerce que les Polonois veulent demander. Il distingue done 
les engagemens d'une alliance dófensive d'avce les obligations qui 
imposent des acqulsitions considórables, faites par nos armes ou par 
nos negociations soutenues des armóes prussiennes, prótes A marcher. 
Je moecuperai donc du soin d'arracher de sa bouche ses principes 
pour Palliance quil dósire tant, et si la haine que lui et presque tout 
le parti patriotique ont contre les inessieurs de la Grande Pologne 
pourroit y contribuer a nous les sacrifier, je ne nóglige aucune oc- 
casion pour exXciter ce sentiment contre eux. 

Mais conime tout dćpend des Turcs, je soupire apres les lettres 
du or. Dietz... 


Oryginał własnoręczny. G. St. A. R. 92, lertzberg 18. 


391. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 30 XI. 1789. 


(Szyfr.)...Je ne peux vous cacher... ma conviction sur le mau- 
vais eflet que la libertć des Brabangons pourroit produire sur les 
trois puissances allićes. Il en seroit pour nous comnie la libertć de 
I! Amórique pour les Franqois. Les Brabancgons, devenus libres, seroient 
jaloux de leur anciens concitoyens les Hollandois, verroient dans 
notre alliance des entraves pour la prospóritć de leur commerce et 
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pencheroient vers la France avec laquelle ils ont des liaisons d'ha- 
bitude et de langue et quelque ressemblance dans le caraetóre... 
L'autre perspective me paroit de tout point prófćrable 4 celle-ci. 
L'Empereur doit compter les Pays-Bas comme perdus. si nous le 
voulons. Le Roi de France ne peut, et Iassemblće nationale ne vou- 
droit rien faire pour lui en garantir la possession. En les rendant 
a lEmpereur sous la condition qu'il ne puisse jamais les alićner, les 
anciens projets du troc avec la Bavióre tombent d'eux-mómes. Une 
bonne constitution qui assure aux Brabancons assez de libertć pour 
quils tiennent en respect leur propre souverain,... la garantie de la 
Prusse, de l Angleterre et de la Hollande diminueroit infiniment les 
avantages que I Empereur en a retirćs... 

Au reste je trouve mille avantages A prendre la restitution de la 
souverainetć des Pays-Bas pour ćquivalent de la cession projetćę de 
la Galicie aux Polonois au lieu de songer A contraindre les Tures 
de renoncer a jamais a ła Moldavie et a la Valachie. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


392. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 30 XI. 1789. 


V. K. connoit Fećloignement du prince Czartoryski du projet de 
troquer la Moldavie et la Galicie. Les Polonois redoutent trop le 
voisinage de IFEmpereur dans cette belle province, et ils dćsirent ar- 
demment de conserver une frontitre avec la Porte. lvidće de con- 
tribuer a faire perdre aux Tures une province pour ne faire que 
troquer la Grande Pologne contre la Galicie ne seroit jamais dans 
leur gońt, mais dans le plan que la rćvolution de Brabant a fait 
naitre a V. Ek. les Polonois trouveroient efflectivement bien plus leur 
compte que dans le preimier et pourront, en procurant aux Bojares 
moldaves de la part du gouvernement ture quelque siretć contre les 
vexations de leur prince, nous stipuler des avantages de commerce... 
Les Tures si maltraitćs dans le moment prósent ne devroient faire 
la moindre difficultć A cćder le district dOczakow et A accorder la 
libre navigation sur la Mer Noire aux Polonois. les liaisons de com- 
merce entre ceux-ci el TAngleterre pourroient faire trouver A cette 
puissance maritime son compte aussi dans notre arrangement. Et 
quant aux deux cours impóriales, il est sur que pour les rendre rai- 
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sonnables, il faudroit leur proposer tout uniment le dilemme de Pac- 
ceptation de ce plan ou de dóclaration de guerre. Mais comme malgró 
les avantages rćels que nous ferons aux Polonois, il y auroit toujours 
a eraindre A la dióte une opposition puissante dans les nonces de 
la Grande Pologne qui par des abus qu'on corrigera actuellement 
sont presque aussi nombreux a la diete que 'ceux du reste de la 
Pologne avec la Lithuanie, ainsi je croirais indispensable de prósenter 
a la cour de Vienne !a cession de la Grande Pologne a la Prusse 
contre la rćacquisition de la Galicie. comme une condition sans la- 
quelle tout le plan ne sauroit ćtre valable, de fagon que ceette cour 
se trouvat intćressće, pour ne pas dire obligće, A favoriser nos vues 
en Pologne. Sans cela les Grands Polonois, rćópugnant a changer de 
domination et jaloux de la perspective du bonheur des Galiciens, 
deviendroient instrument de l'Autriche pour tout bouleverser A la 
dicte et contrecarrer toutes nos dćmarches... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


393. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 1 XIL 1789. 


... Vous eroyez que les Polonois seroient ou sont dćcouragós 
parce que le prince Czartoryski leur a ćerit que je lui avois dit que 
le Roi ne feroit point dalliance avec eux avant le printems. Cela 
me compromet sensiblement envers le Roi qui veut a prósent A tout 
prix avoir alliance et guerre, apres łavoir ćcartóe au mois d'aodt ou 
il en óćtoit tems. 

Je ne me souviens pas d'avoir dit cela au prince Czartoryski 
Vous aurez d'ailleurs vu par les dćpćches postórieures et encore par 
celle d'aujourd'hui que le Roi est A prósent tout prót de faire une 
alliance avec les Polonois, des que leur constitution serait ćbauchóe 
et meme au mois de janvier. Je crois done que vous pouvez toujours 
Fentamer avec ces 4mes timorćes. Le tems sen trainera bien jusqu'au 
mois de fóvrier et d'avantage... Le Roi qui ne respire A present 
que la guerre paroit ne vouloir plus sacerocher A la continuation 
de la guerre des Turcs, mais vouloir plutót profiter de la róvolte 
des Brabancons et des Galiciens et de I'6puisement qu'il suppose aux 
deux cours impćriales. Il veut absolument faire de la Belgique une 
republique indćpendante ce que IAngleterre et la Hollande ne veulent 
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pas. Jopine qu'ils faut rendre la Belgique a PFEmpereur avec une con- 
stitution absolument limitće sous notre garantie, mais stipuler en 
ćchange que VFEmpereur rende la Galicie a la Pologne et la Moldavie 
et la Valachie aux Turcs, en se contentant des limites de la paix 
de Passarowitz. Il me semble que cela est possible et dune bonne 
politiqne. 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 18. 


394. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 5 XII. 1789. 


„..Jal vu avec plaisir que vous ćtes entićrement d'accord avec 
moi dans le nouveau plan de ne pas rendre la Belgique indćpendante, 
ce que le Roi dósire encore... Je voudrois bien faire avoir aux Po- 
lonois les districts dA Oczakow contre le Bug et le Dniestr, pour que 
nous puissions leur demander des conditions d'autant meilleures pour 
nous, mais je crains que, si les Polonois sont maitres du Dniestr et 
ont la communication avec la Mer Noire, qu'ils v dćriveront trop des 
provinces imóridionales au prójudice du commerce de la Baltique... 
Si nous ne permettons pas a FEmpereur de garder la Moldavie, il 
faut encore moins la laisser a la Russie ou A un homme comme 
Potemkin. 


Koncept. G. 5t A. R. 92, Hertzberg 18. 


395. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa Y NIL 178V. 

(Szyfr.)... Je suis... au desespoir davoir, quoique mnocemment. 

pu compromettre V. E. avec le Roi sur le propos du prince Czarto- 
ryski qui avait fait tant deflet ici. Jose vous «ssurer, monsieur le 
comte. que sans 6tre poussć a bout par Tunpatienee des uns el la 
móliance des autres et sans le dócouragemeni, causć par les revers 
des Turcs. je naurois jamais touchć le mot dalliance. Au reste les 
dóclarations que V. K. a faites et qne Ja ćtć chargć de renouveler 
ici ont parfaitement rópondu a Tattente gónórale. Quant au fond de 
la chose. nous en trainerons la dócision autant quil vous plaira. V. E. 
aura vu dans mes derniers rapports que je me suis conformć « ses 
idćes lumineuses. touchant les provinces belgiques et la pacilication 


III. 396. 397. 1789. 42] 


gćnćrale. C'est le seul plan qui nous convienne et pour Iexćcution 
duquel il vaut bien la peine de commencer la guerre. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


396. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 16 XIL 1789. 


(Szyfr.)... Quant au troc de la Galicie contre la Grande Pologne 
en notre faveur, la difficultć de le faire accepter de bon grć ici git 
principalement dans un vice inherent A la constitution aetuelle de la 
Pologne. Le nombre des nonces, reprósentants a la diete les provinces 
de la Gouronne et du Grand Duchć de Lithuanie, na aucune propor- 
tion avec les districts qui les nomment. Ilia Grande Pologne qui ne 
fait pas le quart des provinces de la Republiqne a 150 nonces et 
les provinces de la Petite Pologne et le palatinat de Russie ont 175. 
Or le sćnat, composć en grande partie des erćatures de la cour et 
de la Russie, se joignant aux nonces de la (irande Pologne, móme 
dans le cas que ceux de Iautre parti fussent portć pour le troc et 
tous presents 4 la diete, supposition peu probable, les autres balan- 
ceroient IFacceptation de la proposition la plus favorable A la Pologne 
pour ne pas changer de dornination. Je ceonclus donc quil faut ou 
faire la conquete de la Gałicie par nous móme ou stipuler avec [Em- 
pereur, comme condition stne qua non, PFechange de la Galicie rendue 
a la Pologne contre la partie de la Grande Pologne qui fait Fobjet 
de notre negociation. 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Hertzberg 15. 


397. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 29 MII. 1789. 


...Je sens parfaitement que vous avcz ćtć dans une grande crise, 
(ue vous avez surnontće avec autant dhabiletć que de bonheur, et 
dont vous avez tirć tout le parti possible et de manitre que je erois 
que vous n'avez plus besoin de profiter de la permission du Rol que 
je vous ai envoyće par estafette pour trainer Pactivitć de la diete 
jusquau mois de fóvrier, puisque le point de la constitution ćtant 
unanimement acceptć, vous pourrez arranger et faire ródiger la con- 
stitution móme, ainsi que le point de Talliance avec la deputation 
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pendant la limitation de la dióte jusquau 19 janvier. J'ai fait obser- 
ver au Roi, en lui envoyant notre dćpóche du 15, que vous aviez 
manoeuvrć du mieux en faisant ćcarter la royautć hórćditaire et 
Funanimitć pour Talliance et influence des deux cours impóriales 
pour longtems; mais comme ła bonne constitution de la Republique 
peut aussi devenir dangereuse a la Prusse, et quelle nous en est 
principalement redevable, j espere aussi que la nation polonoise pour- 
voira A la sńretć de la Prusse et nous donnera un ćquivalent quel- 
conque en nous cóćdant Danzig et Thorn sans difficultć et en les 
trocquant contre la diminuation des pćages de 12 4 6! pour cent, 
que pour IintćrćL particulier fait un óćquivalent suffisant pour les 
Polonois. Il me semble que cela pourroit ćtre arrangć par un article 
secret ou sćparć de Palliance. soit quon determine dabord quon 
renvoie les slipulations particulieres A une convention sćparće, sur- 
tout pour ce qui regarde les avantages rćciproques du conimierce. 
Jesptre que la mort prochaine de PEinpereur et la continuation de la 
guerre avec les Turcs nous prósentera de nouvelles chances pour 
nous indemniser de la (xalicie. 

Il est vrai que la continuation de la guerre avec les lurcs est 
fort incertaine. Mr. Diez a tout gitć avec le Reis-kffendi... Je vou- 
drois avoir le tems de pouvoir vous communiquer ma reponse 4 licz 
pour faire sentir ces trois fautes capitales: davoir offensć le Keis 
Kffendi, d'avoir diffćrć depuis le 8 juillel jusqwau 8 octobre de faire 
usage de ses instructions du 20 mai et de nen faire point du tout 
de celle du 18 septembre, qui devroit olfrir une alliance illimitće. Il 
faudroit des miracles pour rćparer de pareilles fautes, et je ne crois pas 
que ce soit Mr. bfischolffwerder] qui les rćpareroit. Vous aurecz vu 
par les prócćdents que Mr. Alopeus na encore rien artieulć de po- 
sitif envers moi que de demander si nous navons pas encore [mis 
un concert avec le Moi d Anzleterre pour la paix du Nord: sur quoi 
je lui ai dil qwen ne pouvail pas sćparer la paix du Nord de celle 
de VTOrient. Je ne Vai pas vu depuis ce tems, mais j'observe quil 
recherche beaucoup Mr. de Bfischoffwerder] et Mr. Ewart. mais la 
Russie ne fera pas fortune auprós du Roi. Le comte de Nesselrode 
a regu hier un courrier, mais na encore rien articulć envers le mi- 
nistóre. Selon les leltres de Jacobi arrivees aujourdhui, on esl furienx 

* Hertzberg podał później zniżenie cła z I2 na 4%, w Recnel IH, 29; Ka- 
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contre nous A Vienne sur Ialliance de la Pologne. et on nous attribue 
aussi la dófection des Belges avec lesquels on combine 4 tort Faffaire 
de Liege, mais toutes les espórances de la paix avec les Turcs sont 
apocryphes; c'est Potemkin qui a offert l'armistice et non le Vizir. 
La róvolution de la Belgique est autant que consommóće. Le Roi est 
d'aecord avec les puissances maritimes de reconnoitre V'independance 
de cette nouvelle Rópublique et de sallier avec elle. Cela fera done 
quatre allićs, auxquels pourront accćder la Pologne et la Suede. 

Votre manoeuvre est excellente en Pologne, mais je vous conjure 
de ne pas concłure alliance, sans nous procurer Danzig et Thorn, 
autrement on reprochera 4 vous et 4 moi, que nous n'avons couru 
quaprts la fumee de la gloire, et que sans procurer aucun agran- 
dissement solide A la Prusse, nous avons fortifić la Pologne contre 
la saine politique, Favons rendu formidable 4 la Prusse qui en auroit 
plus a eraindre que des deux cours impóriales. Je nai pas besoin 
de vous exqliquer cela plus au long. Vous sentirez cela aussi bien 
que mol... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


398. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 27 Il. 1790. 


...Pour ne point interrompre le fil de Vaffaire principale, je com- 
mencerai par vous assurer... que les eraintes... sur les succós des 
intrigues du prince Antoine Sułkowski! aux dićtines de la Grande 
Pologne sont exagóróes. Ayant demain chez moi les principaux hommes 
de cette province, je leur parlerai de cette affaire, et je me flatte 
quil n'en sera jamais question 4 la diete. 

Quant a notre affaire... je vous próviendrai que le projet de la 
cession de Danzig et Thorn fait le triomphe complet du comte de 
Stackelberg qui rappelle 4 tout le monde avoir pródit que tel ćtoit 
le prix que le Roi de Prusse mettoit 4 son alliance avec la Pologne. 
Le Roi qui se croit trompóć par nous est irritć au point qu'il n'en- 
tend plus raison sur le compte de la Prusse et se croit. deja A la 
veille d'un nouveau partage. Ses d6pendants auxquels il avoit or- : 
donnć depuis trois mois de voter avec nos amis, leur insultent pu- 
bliquement et leur demandent par dórision si le premier article du 
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projet de notre traitć de comimerce est Ićchantillon du dćsintćresse- 
ment de la cour de Berlin. La haine contre la Russie n'est sńrement 
pas diminuće par tout ceci, mais la conliance dans la maniere de 
voir de Pammbassadeur de Russie est auginentće. Je connois assez ce 
pays pour pouvoir assurer A V. E. que, si le prince de Kaunitz pou- 
voit próvenir nos dćmarches ultórieures et proposer au nom du suc- 
cesseur de Joseph Il. formellement A la diete ce qu'il a dit conliden- 
tellement au gónćral Wovna,' la Pologne seroit 4a PAutriche. Je vous 
prie detre bien convaincu, monsieur le comte, que ce jugement n'est 
ni Teffet d'un grand abattement d'esprit ni la suite d'une trop grande 
crainte des embarras qui environnent ma negociation. lies Polonois 
caleulent et próvoient assez bien ce que nous voulons deux main- 
tenant et ce que nous nous somines proposćs de demander dans la 
suite. Apres la mori de IEmpereur et les dćmarches de la cour de 
Vienne, nous n'aurons plus si bon marchć d'eux. kn gónćral, je suis 
persuadć que nous devons renoncer A Iespoir de faire des conquetes 
par la nógociation. Mais pour ne pas perdre tout ici, sans ne rien 
gagner ailleurs, je supplie V. E. de considórer ce que j'ai pris la li- 
berte... de me faire parvenir aussi promptement que possible les 
ordres du Roi sur les dernandes des plónipotentiaires polonois. Si 
S. M. croit devoir mónager la dióte pour les affaires de la Galicie, 
il faut dótruire par une note les sinistres impressions que le comte 
de Stackelberg a fnaites dans le gros de la nation... Ce sera dans le 
cas que le Roi veuille sćparer les deux traitćs et conclure celui 
d'alliance, en laissant sur le tapis les articles de celui de comunerce. 
Alors il faut annoncer selon Vavis des biens intentronnćs celte rćso- 
lution a la dióte par une note qui róponde aux fausses insinuations 
et anx propos injuriecux dont la chambre des nonces est reniplie et 
qui impose le silence aux gens dhonneur et de probitć qui nous 
sont attachćs. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


399. Hertzberg do Lucchesiniego. 


erlin 3 IIL 1790. 


Mai regu votre dćpóche du 24 et votre lettre du 25, et j'y fais 
! Woyna Franciszek Ksawery, ur. 1756, um. 1813, ożeniony z łowczanką 
kor. Teresa Czaplicówną, jako wiano otrzymał starostwo stanisławowskie; ge- 
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aujourd'hui une róćponse particuliere pour profiter d'une estafette que 
le prince Jablonowski envoie a Varsovie pour rendre apparemnient 
compte de ce qu'il a diseutć avec moi, non ministeriellement. mais 
par maniere de conversation. Il mra aussi fait toute sorte de difh- 
cultóćs particuliwrement sur la cession de Danzig, il ma objecte! 
Fopposition des deux cours impóriales et quon n'avoit pas fait men- 
tion de la Galicie. Je lui ai repondu que le l-er artiele ćtoit notre 
affaire et que le 2-6me navoit pas pu entrer dans ces traitós de 
coinmerce et d'alliance et devoit ćtre reserve A des circonstances plus 
ćclaircies. Il ma encore parlć de la succession et de lidóe d'une 
famille herćditaire, quon avoit envie dólire PElecteur de 5axe et 
inarier Sa fille avec notre prince Louis ce que je ne puis pas Irou- 
ver bon... Le prince Jablonowski ma encore demandć si la nalion 
ne pouvoit pas emprunter ici a la banque un million dócus sur 
ihypotheque et sur les revenus des starosties et A gros pour cent. 
Jai conseillć au Roi de faire espóćrer cet emprunt a 4 pour cent, 
si lalfaire de Danzig et celle dalliance parvenait 4 sa consisłance... 

Les ducs de Bronsvic et de Weimar? font leur possible pour de- 
tourner une guerre et conseillent beaucoup de nógocier avec la Russie 
sur les insinuations que Mr. Alopćus leur fait faire directement ou 
par Mr. d Assebourg 3 

Apres avoir ćcrit jusque la, jai regu votre lettre et votre dćpćche 
du 27 fóvrier par lesquels jai vu la mauvaise tournure qua pris 
votre nógociation pour ła cession de Danzig et de Thorn. Jai d'abord 
proposć au Roi ou de demander aux Polonois qu'ils nous proposent 
eux-nićemes dautres articles ou quon metle entierement de cótć ceux 
de commerce et quon se borne A Ialliance. Le Roi a agróć cela et 
m'a ordonnć de renvover encore aujourd'hui votre courrier avec une 
dćpóche raisonnće. Je les ai fait aussi bien que je Vai pu 4 la hate 
dans la dćpóćche ci-jointe. et je erois que le Roi se sera expliquć de 


= ZNAŁ, 


nerał-major; poseł na sejm czteroletni; mianowany posłem ekstraordynaryjnym 
i ministrem pełnomocnym we Wiedniu: od r. 1794 przebywał stale we Wiedniu; 
w r. 1796 mianowany prezydentem sadu szlacheckiego i niejednokrotnie uży- 
wany do różnych usług a w końcu mianowany tajnym radcą. 

' Ręką Hertzberga. 

* Ks. Karol August, ożeniony z ks. Ludwika hesko-darmstadzką, 

s Asseburg Aszac Ferdynand, bar., pośredniczył już dawniej w dojściu do 
skutku małżeństwa w. ks. Pawła z ks. Wiirtembergską, por. nr. 244; Kobeko l. c. 
p. 245; Sbornik, T. XIII. Por. Asseburg, Denkwirdigkeiten. 
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la meme maniere dans sa lettre egalement ci-close. (e n'est qu'apres 
avoir ćcrit tout cela. que je me suis aperęu par votre lettre que 
vous demandez une note particuliere, mais il ma ćte impossible de 
la dresser aussi vite pour la faire partir par ce meme courrier, 
(fuoique je crois qu'on a assez d argumens victorieux pour faire sentir 
aux Polonois qu'ils n'ont ni rime ni raison, et quils agissent contre 
leurs propres intćróts. Je crois aussi que, si vous trouvez nócessaire 
et pressant de remettre une pareille note. vous la ferez des matć- 
riaux que vous connoissez aussi bien que moi. 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


400. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 6 III. 1790. 


„...Je vous ćcris seulement pour vous dire que la cour d' Angle- 
terre, ' ćbranlee a la fin par les fortes reprósentations de Mr. Ewart, 


' Na politykę Anglii rzucają pewne światło następujace listy posła polskiego 
w Londynie, Bukatego, do posła polskiego w Kopenhadze, Ankwicza. 


Bukaty do Ankwicza. 
Londyn 18 XII. 1789. 


(Szyfr.)...J'ai I'honneur, Monsieur, de vous informer que le systeme de la 
cour d'Angleterre est invariablement pacifique,... elle croit pouvoir suffisamment 
inflner dans les affaires de I'Kurope, sans prendre part a la guerre que son ćtat 
de finances lui conseille d'ćviter; c'est au moins le plan de Mr. Pitt dont le 
crćdit próvaut jnsqu'ici. L'cbjet de ce ministre ćtant d'ćtendre le commerce, j'ai 
trouvć asscz de facilitć d'entamer le projet d'un traitć de commerce entre la Po- 
logne et PAngleterre; il a ćtć accueilli bien favorablement, mais on craint ici 
beaucoup les obstacles que la cour de Berlin pourra y apporter, et qui ne s'est 
pas encore expliquće la-dessus. Quant a notre position actuelle politique, iln'y a 
pas de doute que cette cour-ci ne soit la mieux intentionnće pour nous et un- 
animemment avec eelle de Berlin A notre ćgard. 


Oryginał Ossolineum v. 516 f. 301. 


Bukaty do Ankwicza. 
Londyn 16 U. 1790. 


(Szyfr.)...Kn revanche, je doris vous informer, Monsienr, que la cour de 
Londres, fidęle A son systeme pacilique sur la proposition que je lui ai faite par 
ordre des Etats d'une alliance dófensive n'y a rćpondu qu'en termes gónóraux; 
remeltant la discussion de cette affaire au conseil de cabinet qu'on me dit trop 
oceupć dans ce moment d'autres objets pour pouvoir me rćpondre dófinitivement 
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a a la fin agróć Fesquisse du plan,... et quelle consent aux dócla- 
rations menacantes a faire aux deux cours impóriales, quelle veut 
móme y concourir et que, si la guerre en rćsulte, elle veut nous ga- 
rantir le dos contre la France et le Danemarc. Elle propose aussi 
que, si la paix se fait en consćquence de notre plan. on peut mettre 
la Porte, la Pologne et la Suede a notre alliance. J'ai voulu vous 
communiquer, Monsieur, ces avis, peut-ćtre pourrez-vous en tirer 
quelque parti. Il me semble que vous pourriez encore faire valoir 
aux Polonois raisonnables que les villes de Danzig et de Thorn n'etant 
d'aucune utilitć a la Pologne. mais plutót A charge, ła natlon po- 
lonoise devroit pour son propre interćl códer ces places au Roi. pour 
fortifier un allić et un ami qui lui est si necessaire et si utile. Si 
Fon continue a faire beaucoup de bruit en Pologne sur celte acqul- 
sition, je erois qu'il seroit bon de publier quelque brochure pour faire 
comprendre a la nation polonoise que ce n'est quun troe qul seroil 
tout Tavantage de la Pologne... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


401. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 10 IV. 1790. 


(Szyfr.) ...J'ai sondć celui (sc. avis) des plenipotentiaires polonois, 
qui móritent A tous ćgards par prefórence Iestime et la reconnois- 
sance du Roi. C'est le comte de Potoeki. homme dEtat et dJhonneur, 
qui ne dóćparerait aucun cabinet. Celui-ci ma dit qu'autant brigueroit- 
il Vhonneur dótre dócorć du cordon de Taigle noir a la judx recon- 
fortóe, autant eroiroit-il de mal servir sa patrie et de devenir inutile 
4 notre cause, en lacceptant a prósent. Il ma tres fort prie d'in- 
sister que tel prósent que nous veuillons donner aux huit plónipo- 
tentiaires polonois, il soit parfaitement ćgal pour tous les plenipo- 
A ce sujet. Mais il me semble que ce dólai vient de leur plan dócidć d'ćviter 
Iaceroissement des liaisons continentales qui pourroient les entrainer dans une 
guerre, tronvant jusqu'a prósent fort commode jouer le róle actuel par son in- 
fluonee, sans se compromettre... On estici presque assurć que la troisieme cam- 
pagne est inćvitable, vu que la Russie vient de faire des propositions de paix 
tout A fait inadmissibles, comme vous le verrez, Monsieur, par leur contenu... 

Si la nouvelle de la mort de IEmpereur se confirme, cet ćvćnement pourra 
faire changer de ton a la Russie... 


Oryginał Ossolineum v. 516, f. 308. 
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tentiaires. A son avis ce seroient huit boites avec le portrait du Roi 
de Prusse, qui conviendroit le plus. Si Fon met mille ducats dans 
une boite, et que les joailliers ne soient pas trop juifs, je crois qu on 
peut contenter ces rnessieurs. 5i VW. K. prend sur le prix de chaque 
boite soixante ducats, elle auroit a peu pres pour la chancellerie 
500 ducats, a laquelie il faut donner quelque chose. Voila done re- 
pondu a Iarticle des presens, auquel je n'aurois pas touche, si V. £. 
ne men eut point demandć dans sa derniere lettre mon sentiment. 

Je vous supplie, Monsieur le comte, de ne pas croire aux insi- 
nuations aussi fausses que malignes qu'on pourroit se permettre pour 
dćnaturer mes propos sur laffaire de Danzig. Je vous enverrai par 
la poste prochaine mon apologie et mes petites reflexions sur le plan 
de pacification, dont le prince Reuss sest chargć. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


402. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 21 IV. 1790. 

(Szyfr.) ...Jespere que Mr. de Jacobi aura su et communique 

a V. EL. le projet du prince Kaunitz de rendre nul notre traitć avec 
la Porte en la próvenant de notre rćpugnance 4 le ratifier. (es dis- 
positions dun ennemi inconciliable de la Prusse et les propos du 
r. de Spielmann au baron de Jacobi, doivent vous faire renoncer 
a lidće dobtenir par des nóćgociations la moindre cession de la part 
du Roi de Iłongrie. lrAngleterre rencontrera a coup sir de grandes 
difficultćs en Russie avec ses propositions de cession de toutes ses 
conqućtes; mais pour le Roi de Hongrie. il est tres probable quil les 
accepie mćme au prix de mćcontenter la Russie. En effet la con- 
servation de la (ralicie et le recauvrement des Pays-Bas valent bien 
ses conqućtes sur les Turcs. 5a monarchie ćtant sur le point detre 
ćbranlće. si nous avions reellement voulu faire la guerre, son pen- 
chant pour la paix 6tant connu. je ne doute plus un instant que 
Lóćopold n'accepte les propositions de TAngleterre et quil ne tache 
au moibs den tirer parti tx Constantinople pour v arrćter les própa- 
ratifs de uuerre. Mais que yagrerons-nous A cette chance. Monsieur 
le comte, qui nous pavera les frais de nos armemens. qui nous dć- 
dommagera de la perte de considćration en Kurope et de confiance 
du cótć des Belyes, des Hongrois et des Galiciens+ Nous les avons 
tous plus ou moins excitć a la róvolte, et les abandonnerons-nous 
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aetuellement a leur malheureux sort et a la vengeanee de lenr puis- 
sant maitre? Il nappartient qua Votre Excellence A m'instruire des 
vrais motifs certainement cachóćs pour moi, qui portent le Roi A ne 
pas prendre dćcidermment ou le parti de la paix. en renongant A toute 
idće d'agrandissement pour lui, ou eelui de la guerre, en ne comp- 
tant que sur son ćpće et sur la fortune pour des aequisitions que 
la simple nćgociation ne sauroit jamais lui proeurer. Le premier parti 
est tres louable. et peut-ótre nous conviendra-t-il davantage dans 
notre situation interne d'aujourd hui et avee les dispositions peu fa- 
vorables de nos pacifiques allićs, les marchands de la citć de Londres 
et les negocians d'Amsterdam. Le seeond parti nous paroit tre pre- 
serit par des eireonstances qui nous promettoient Iabaissement de la 
maison d Autriche, et qui ne reviendront plus. N'ćtant plus militaire, 
je dois ćtre pour le premier de ces deux partis. et ćtant un agent 
tres subalterne des grands mouvemens auxquels Votre Exeellence 
donne la premiere impulsion, je ne puis bien dćmćler les causes des 
diffieultćs, jusqua present ineonnues. en Prusse d'achever les própa- 
ratifs de guerre malgre notre Ober-Krieges-Collegium. Je me per- 
mettrai seulement deux observations que j'ai faites coujointement 
avee le baron de Jacobi, 1-mo qu'en proerastinant encore A se dó- 
eider entre la paix et la guerre, le Roi donne a son rival le tems 
de gagner l'amour et la confiance de ses sujets. dintimider les inu- 
tins et de faire ćehouer tous les projets de rćvolution en Hongrie 
et en Galicie: 2-do que si le prinee Kaunitz parvient 4 avoir entre 
les mains un papier sur le plan de la restilulion de la Galicie A la 
Pologne en ćchange des limites de la paix de Passarowitz et des 
limites du Dniestr pour la Russie, ce ministre en fera strement un 
tres mauvais usage 4 Constantinople, ou en attendant arrivera la 
proposition de IAngleterre qui seroit infiniment plus favorable a la 
Porte que les nótres. Pardonnez, Monsieur le comte, 4 un attache- 
ment sans bornes 4 la Prusse et a votre gloire ces róflexions qui ne 
sauroient trouver place dans mes rapports, et que mon dóćvouement 
offre 4 votre bienveillanee ... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 18. 


408. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 12 V. 1790. 
Le long rapport d'aujourd'hui contient tout ee que j'avois A mander 
a Votre Excellence. Dósirant que le Roi puisse le lire et dćcider 
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avec vous, Monsieur le comte, sur son contenu, et n'ćtant pas im- 
possible que Sa Majestć allat avant le 20 en Silesie, jai envoyć tout 
cela par estafette. 

Je suis chargć en móme tems de próvenir V. E. quwon travaille 
ici 4 deux boites pour elle et pour Mr. le comte de Finckenstein 
avec les armes de la Rópublique d'un cótć, et le portrait du Roi de 
Pologne de Tautre, enrichis de diamants... (es boites seront prótes 
en 13 jours, et alors on enverra les 500 ducats A Berlin pour la 
chancellerie, et on donnera aussi un prósent au comte de Goltz... 
Au reste je suis tres flattć de votre approbation dans les affaires 
publiques comme de celle de notre maitre cominun. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


404. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 22 V. 1790. 


„..Jai vu quil y a eu quelques chipotteries entre Mr. kwart et 
les Polonois dont je ne móćtois pas apercu. parce que je ne puls 
que me tenir aux choses essentielles. Javoue que je ne compte ni 
sur les Anglois ni sur aucune autre nation. Je ne compte que sur 
nous-móme. que nous fassions ce que nous pouvons faire et ensuite 
je ne crois pas que les Anglois, les Hollandois, les Polonois et les 
Turcs suivront volontiers nos drapeaux. Je fais tout ce qui mrest 
possible par des ćcritures et des negociations, mais on ine dósole et 
on me rend toute la besogne, si non impossible, du moins tres dif- 
ficile, en me cachant tout le plan mihtaire, et tout ee que je nar- 
rache pas moi-móme par mes rapports et par mes dćpćches. Je 
proposerai demain au Roi d'envoyer des courriers 4 Vienne et 4 Pe- 
tersbourg, et de faire deimander des róponses cathćgoriques sur nos 
propositions et Wobserver Iarmnistice envers les Tures et les Belges. 
Jai tant poussć qwon fera A la fin imarcher trois rćgimens dinfan- 
terie et trois de cavallerie. On dit que le Rot ira aussi bientót en 
Silćsie, mais on me le cache. peut-ótre quon vous en aura dit da- 
vantage. Le prince Jablonowski desire ardemment de suivre Farnće; 
(giński! Pa obtenu. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 
! Ogiriski Michał Kleofas, ur. 1761, um. 1533, poseł przeznaczony do Holan- 
dyi, ostatni podskarbi wielki litewski; brał czynny udział w powstaniu r. (794 
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405. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 6 Vl. 1790. 


(Szyfr.) ... Quant au projet du troc, je me rófere au P. S. de ma 
dćpóche aujourd'hui. Je conviens que nous ne devons rien a la Po- 
logne, mais je supplie V. E. de ne pas oublier qu'au prix d'une petite 
acquisitien en Galicie les Polonois ne nous cćderont jamais, au grand 
jamais, Danzig et Thorn, A moins que nous ne les v contraignons, 
les armes a la main. Je serois au desespoir qu'on ne fit la-dessus 
un faux calcul. Personne ne róussira a faire accepter de bon grć 
ces conditions aux Polonois. 

La couronne de Vienne est trop bien instruite pour opposer la 
moindre difficultć a cela. Elle sait bien que, ou nous n'aurons pas 
les deux susdites rilles. ou que toute la Pologne sera a jamais 4 elle. 
Ce sont des vćritós contre lesquelles aucune discussion ne tient. Je 
prie V. E. de ne rien prócipiter. Le comte de Kalkreuth viendra sans 
faute a lappui de mes opinions... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


406. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 8 VI. 1790. 


La cour de Vienne se dóclare hautenient pour le słałus quo et 
refuse toute cession de la Galicie. Potemkin a offert a la Porte de 
tout restituer, menie Oczakow rasć, et ce quil y a de plus perfide, 
d'abandonner PAutriche. Il faut quil v ait quelque mćsentendu dans 
ce que vous avez appris du cabinet ou du gćnćral Kalkreuth, car 
on ne songe pas et on ne peut pas faire entrer le corps d Usedom 
en Pologne, avant que la nógociation de paix ne soit rompue. Je sens 
fort bien que nous n'obtiendrons rien des Polonois quen leur don- 
nant le double et le triple, mais je ne erois pas que vous feriez ici 
passer łidće que le Roi peut et doit attaquer les deux cours impe- 
riales pour procurer la Galicie a la Pologne, dćs que ces deux cours 
la offrent de retablir le status quo. Vous en jugerez vous mćme, 
aprós avoir lu les dćpóches que je vais vous communiquer... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 18. 


od r. 1795 do 1801 na emigracyi, potem senator za Aleksandra I; zostawił Móć- 
moires de Michel Ogiński sur la Pologne et les Polonois, 3 tomy, Geneve 1826. 
Por. I, 66. 
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407. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 13 VIL 1790. 

...Je vois tous les jours d'avantage quelle met un soin et un 
patriotisme, digne d'admiration, it soutenir notre barque politique, 
secouće par les intrigues de nos allićs, par Iaversion a lu guerre d'une 
partie de nos genćraux. par Tirrósolution enlin de ce qui pourroit 
faire cesser tous ces embarras dun coup de t6te. les dómarches de 
la cour d'Angleterre, si elles sont sineóres, me semblent faites pour 
rendre le Boi dHongriec plus traitable, si Pon peut parvenir a le 
convaincre que nous voulons tout de bon ou la guerre ou un de- 
dommagement de nos frais d'amnemens et de nógociations. 

Depuis que Fassemblóe nationale a ótć au Roi de France le pou- 
voir de faire la guerre, quand bon lui senble, IFspagne et FAutriche 
ont perdu un allić puissant. I Angleterre et la Prusse un rival redou- 
table, la Russie un objet de spóculations pour de nouvelles liaisons. 
Je sais dune manitre trós positive quwon tremble a Vienne a Pidóe 
que nous puissions sentir nos forces et tenir fernne. Mais je sals 
aussi qne le Sr. dltwart rópete a la mission polonolse quil ne doit 
absolument pas v avoir de guerre. et quun mot pareil, connu 4 Vienne, 
doit encourager le prince de kannitz a precher Tobstination dans ces 
principes dóćfavorables A nos vues. 

ll est clair que la bonne polilique doit conseiller a la cour de 
Vienne de renoncer plutót a toute indemnisation pour la gnerre ac- 
tuelle quau moindre agrandissement de la monarchie prussiennc. 
Mais cest exactement pour cela quil parcit essentiel que le Roi de 
|rnsse songe autant a son propre agrandissenient qua Pafloiblisse- 
ment de son rival. Or le projet de prendre sur les Tures Fequivalemt 
de ce que les Palonois devroient acqućrir en Galicie pour compenser 
ce quils devroient nous cćder. ne me parait pas avoir Favantace de 
faire le moindre tort a VNulriche, Cette puissance aura toujours m- 
finiment sagnć en nous faisant dópenser en armeniens inutiles une 
partie de notre tróser. L/Angleterre n'en sera pas fichće. parce que 
plus nous serons panvtres, moins pourrons-nohn= nous ćmanciper de 
la dependance dans laquelle 1l est de son mmtórót que nous demeu- 
rions toujours. Eno atteudant, comme les troupes marchent et comme 
le Roi na pas donnć des contreordres au gónćral kalkrenth Jai tra- 
vailló, de concert avec cet homme ćcelairć et ce gónćral habile, a com 
liner les ordres du Rol avec la slualon dcz alfaires en Pologne. 
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Au reste je regarderai comme une nouvelle marque de votre 
bienveillance... le projet que vous avez formć de me rapprocher 
de vous en Silósie dans la crise actuelle... En cas que le Koi v 
consente. je vous dirai de bouche tout ce que je sens.. 


P. S....Celui (sc. le courrier) du prince Jablonowski a apporte 
la confirmation des bruits de paix 4 des conditions tres favorables 
a IAutriche. Ce jeune ministre attrappe tous les mots dćsagrćables 
de Fenvoyć d'Angleterre et fait accroire ici que... V. E. dćsespere aussi 
de la faire a des conditions favorables pour nous et nos allićs. Avec 
de pareils avis est-il ćtonnant quon ne veuille pas se brouiller ici 
ouvertement avec la Russie et TAutriche, en levant lćtendard de la 
guerre, avant de savoir... si les nógociations actuelles remettront le 
tout au status quo qui nous est si dćfavorable ? 


Oryginał. G. St. A. R. 92. Hertzberg 18. 


408. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 15 VL 1790. 
Jai regu les deux lettres" que V. E. ma fait Fhonneur de móecrire. 
lie respectueux dóvouement que je ne dómentirai jamais, me fait 
souffrir avec resignation tout ce qu'il y a damer pour moi... dans les 
rescerits. Les occupations dont vous óćtes accablć, Monsieur le comte, 
ou votre convietion que votre situation politique n'est rien moins que 
salisfaisante, vous ont móme portć A trouver dans mes dćpćches et 
lettres particulióres ce que rćellement je n'y ai jamais insćre. Les 
communications A la diete de Pologne? et le projet dat- 
taquer deux puissances 4 la fois seroient aussi inconsidćrćs de ma 
part qu'inadmissibles de la vótre... Au reste. il ne sagit pas 
du tiers dans ma maniere devoir, mais denous-móeme. 
Le status quo... ćvide notre trósor par les próparatifs inutiles et 
sauve lAutriche. Comment ne pas ćtre affectć de cela. Le Sr. de 
Jacobi lest autant que moi; il ne sait pas concevoir comment il ny 
ait pas moyen de demander au moins quelques indemnisations. 
Ces gens-ci ne membarrassent point, si la paix se 
fait. Alors il n'est plus nócessaire que des gónćraux prussiens cherchent 
A former leur cavallerie. 
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Au reste... j'ose vous protester que je [nej mórite pas que vous 
m ótiez votre bienveillance; si pour la conserver il faut que je quitte 
et le poste et la carritre, j'y suis tout disposć... 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


409. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Wrocław I5 VL 1790. 

... Les dernitres dćepóches de Constantinople... et de Vienne... 

ne móritent pas dótre envoyćes par un Courrier, parce qwelles ne 
contiennent encore rien de dćcisif, mais seulement des pourparlers 
que Mr. de Jacobi a eus avec le comte de Cobcnzl dans lesquels 
celui-ci a fortement dófendu le status quo et a fait entendre a la fin 
que le Roi d'Hongrie pourrvit códer quelque chose de la Galicie. mais 
qu'il deimanderoit alors aussi Choczim, Belgrade et Orsowa, et quon 
pourroit... donner quelque chose aux Polonois de la Moldavie. Jai 
próserit A Mr. de Jacobi de traiter tous les propos come de persi- 
flage et dinsister sur un de nos projets conciliatoires comme des 
ułtimatum. Il a remis le 9 juin au Roi dHongrie la derniere lettre 
du Roi du 2 de juin avec les observations ultórieures. Ce prince 
y a rópondn laconiquement et froidement quit feroit son possible 
pour contenter le Roi, qwil n'attendoit que la róponse de Ilnpćra- 
trice de Russie pour donner sa róponse deflinitive, et que si elle 
n'arrivoit pas bientót, il sexpliqueroit seuł avec le Roi... Pour en 
yenir a lobjet essentiel de votre dćpóche du 9, J'ai fait tout de suite 
un rapport au Roi et lui ai proposć de faire lever la prohibition de 
Fexportation du bleds par les ports de ła Prusse... Ce nest aprćs 
tout qu'une chicane des Polonois. excitóe par les marchands de Kó- 
nigsberg; car d'ailleurs le prix du bleds y est assez haul pour que 
les Polonois puissent en €tre contents, et notre Roi, aussi bien que 
le Roi de Suede, leur en achtteront ussez. Je suis płus embarrassć 
de la permission que les Polonois demandent pour le passage du seł 
de Danzig, sans doute pour proliter de Foccasion. Vous savez, Mon- 
sieur. ceinbien cela est contraire aux principes et aux intćróts de la 
caimpagne maritime. Jen ai ćcrit au comie de 5chulenbourg. et je 
souhaiterois que cette afaire puisse ótre diflćróe jusqwau debacle 
zćneral de nos affaires avee la Pologne, puisqu'on se lieroit trop les 
mains, en accordant des perimissions particulićres. .... pres tout, Iami- 
tić des Polonois nous cońtera plus chtre quelle ne vaut de meme 
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que Iacquisition de Danzig, si nous Y parvenons jamais. Quant a la 
Galicie, vous saurez bien... que je n'ai rien nógligć de ce qui a ćtć 
en mon foible pouvoir pour larracher entier ou du moins en grande 
partie a PAutriche... Mais vous voyez la forte opposition que nous 
rencontrons de la part de la cour de Vienne et le peu d'appui et les 
difficultóćs meme que nous trouvous de la part de nos amis. Ił ne 
reste donc d'autre moyen que ia force des armes. lie Roi est assez 
disposć de les employer, et il sest transportć avec toute son armóe 
en Silesie, mais j'espere que le Koi vous fera bientót venir ici ce que 
je tacherai damener... Vous verrcz alors les grands obstacles qui 
se montrent de tous cótćs et le cri gónćral qni sóleve contre la guerre. 
ll est str que Farmóe n'a de subsistance ici que pour deux mois, 
et on ne vwoit pas comiment elle pourrą (rouver ailleurs; la rócolte 
manque góneralement ici et encore plus dans les ćtats autrichiens... 
On risquera donc le tout pour gagner une nation aussi peu raison- 
nable et reconnaissante que les Polonois. Je sens bien Iembarras des 
Galiciens. mais que faire avec et pour eux aussi longtems que le 
Roi na pas pris le parti dócisif de la guerre: des que ce cas existe, 
on peut les assister et sen servir selon les occeurences, sans quiil 
soit possible ni nócessaire de dóterminer quelque chose davance la- 
dessus sans le compromettre. [l me semble donc que le meilleur 
parti est quils se tiennent tranquils jusqua cette ćpoque, leurs pró- 
paratifs ne pouvant ćtre ni utiles ni sórs pour eux et pour nous 
avant ce tems-la... 


Koncept. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


410. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 19 VI. 1790. 


... Voili donc avćrć ce que je nai jamais cessć d'espćrer et de 
dósirer. La marche des troupes, le vovage du Roi, les appróts tres- 
sćrieux de guerre feront adoucir le ton du ministere autrichien. Les 
frais de nos armemens sont si considćrables que personne ne sauroit 
trouver 4 redire... A vous les faire indemniser. 

(Szyfr.) ... Le comte de K.1 aimeroit assez de voir un prince de 


Prusse sur le tróne de Pologne et la cavallerie polonoise confiće 4 ses 











' Niezawodnie Krasiński, starosta opinogórski, o którym nieraz była mowa, 
który też raz po raz jeździł do Berlina. 
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ordres. L'amitić des Polonois nest plus d'aucune valeur, depuis que 
nos allićs et nos ministres des finances nous ont forces de changer 
de projets, en nous obligeant a ćviter une guerre quon a voulu faire 
tout expres, il y a un an, au mois de septembre. La guerre seule 
et la conquóćte de la Galicie dans la vue d'affoiblir FAutriche et de 
chercher un prótexte A notre agrandissement, sont les motifs qui nous 
ont fait rechercher Palliance des Polonois. Dans toute autre combi- 
naison elle nous est du imoins inutile, et elle pouvoit nous devenir 
a charge, si le ministre anglois n'avoit pas la sagesse de faire sentir 
a la Pologne que les liaisons de commerce seront toujours subor- 
donnćes aux liaisons politiques de la Prusse et de l'Angleterre ... 

i je viens de recevoir des nouvelles de Fordon, Danzig et Elbing 
qui me fournissent assez detoffe pour une reponse prćalable aux 
plaintes injustes des Polonois touchant Fempóćchement imnaginaire de 
la navigatlon dans la Vistule 4 Danzig. Je prósente a cet effet une 
note a la dóputation qui pourra servir de lecon pour qu'on ne nous 
tracasse plus avec des fausses accusations. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


411. Lucchesini do Hertzberga. 


Warszawa 20 VI. 1790. 
„Nous avons opórć ici une suspension des sćances de la dićte 
depuis hier jusquau Il2 de juillet. Dans ce tems on aura dócidć le 
gros des affaires et Ton pourra ou presenter A la rentróe de la dióte 
le dilemine que V. E. approuve ou saisir ce moment d'absence du 
vćritable souverain de la Pologne pour entrer, en pretextant la nó- 
cessitć de ne pas ćtre próvenus et Iimpossibilitć d'attendre une re- 
ponse dócisive de la diete qur n'est point assemblće. Le trail du pays 
de la Galicie qui lixe votre attention... est celui des grandes fa- 
imilles de la Pologne. Le prince Jablonowski anticipe sur la nomr- 
nalion du comte Potocki qui ne sauroit ćtre choisie maintenant et 
qui suppose quil ne sera question que de preliminaire au Calm) 
GU Ból... 
Si je suis appellć auprós de vous, j insisterai bien moins sur les 
avantages de la Pologne que sur les nótres. Je ne prierai que pour 
les Galiciens qui se sont mis en avant et qui nous resteront attaches, 


' Odtąd własną ręka. 
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si nous ne les abandonnerons point, A la mćóchancete autrichienne. 
Jinsisterai aussi sur ce que les plaintes et les projets des Polonois 
A la cour de Londres contre nos arrangemens de commerce n'v solent 
pas accueillis trop favorablement... 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Hertzberg 135. 


412. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 24 VI. 1790. 


Je ne saurois assez vivement vous exprimer... ma reconnaissance 
pour la lettre consolante que V. E. ma fait Thonneur de mćcrire le 
18 de ce mois. Elle m'ótait nócessaire pour me tranquilliser. Iridee 
d'avoir ou mal compris ou mal rempli les ordres du Roi et vos in- 
structions m'avojt autant affligć... 


P. S$. On vient de nous mander de Vienne d'assez bonne part 
qu'on s'y applaudit d'avoir trainć la negociation A Pepoque du » juilłet 
pour faire manquer la ratification du traitć de Constantinople et tirer 
parti de cette circonstance A la Porte. La mission russe ici a com- 
mission d'approfondir cela et de les mander par courrier au prince 
Potemkin. 


Oryginał własnoręezny. G. St. A. R. 92, Hertzberg 13. 


413. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Reichenbach 25 VI. 1790. 


...Je voudrois pouvoir vous informer de tout cela par les copies 
des dópóches de Mr. de Jacobi.... mais je me borne de vous en en- 
vover celle du 18, parce que je ne voudrois vous envoyer ile courrier 
quand j'aurai eu la premióre confćrence avec M. de Spielmann. Ce 
nógociateur doit ćtre parti le 19 de Vienne, et il n'ćtoit pas encore 
4 Breslau hier midi. Ce qui nous surprend. Il faut done voir quand 
il arrivera et ce qui! apportera. S'il tient ici le meme langage que 
Mr. Cobenzl,... la nógociation sera bientót finie, et i] souvrira une 
nouvelle scóne. le Roi paroit jusquici dóterminć A vouloir soutenir 
un de nos projets conciliatoires, prófćrable au status quo, et par cette 
raison il ne veut pas móćme admettre A nos premieres confćrences 
les deux ministres maritimes parce qu'il les tient trop portes pour le 
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status quo, ce qui mattire une correspondunce fort dósagrćable. Il 
a parlć a Mr. Morski! et lui a conseillć de rester 4a Franckenstein 
jusqua ce qu'on puisse voir si notre nógociation menera a la paix ou 
a la guerre. J'ai proposć plusieurs fois dans mes rapports au Koi 
de vous faire venir ici, inais il nv a pas rćpondu. Je crois quil 
voudra aussi attendre... le comniencemeni de nos confćrences. Je 
ne manquerai pas de le proposer alors de nouveau. Je souhaite moi- 
meme que vous veniez ici pour voir la veritable situation de nos 
affaires. Il est sifir que nous pouvions et devions faire au mois d'aodt 
et cle septembre de Iannće passće, el cela sans aucun risque, ce que 
nous faisons 4a present ou Ientreprise devient tres-proFlómatique, 
comme vous verrez ici. ... la Silóćsie, toutes nos provinces, móme la 
Boheme et la Moravie, perdront absolument la rócolte d'etć par la 
sćcheresse gćnćrale et inouie. Voila des vues terribles... 


Oryginał. G. St A. R. 92, Hertzberg 13. 


414. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 26 VI. 1790. 
(Szyfr.) Ce cabinet (sc. de Vienne), fidele a ses maximes de per- 
fdie, et le Roi Leopold qui professent le machiavellisme en Allemagune. 
coniune en tfoscane, ont consommć leur oeuvre d'iniquilć. Nous devons 
regretter le tems perdu en vaines nćgociations, si conune W. £. me 
Fannonce on nen cut pas cu besoin pour achever les próparatifs pour 
la campagne. Ce nest pas de meme ici et en Galicie, oli nous aurons 
une confćdćralion prele et une róvolte ćlablie en notre faveur. 
Le bruit de Tentróe d'un corps des troupes rnsses en Galicie se 
renouvelle et paroit acquerir assez de vraisemblanee. 


Oryginał. G. 5t A. R. 92. Ilertzberg 13. 


415. Lucchesini do Hertzberga. 
Warszawa 9 VIL 1790. 
„Le comte de Kkalkreuth. appellć a Schoenwalde, se charge de 


deux rmots... que je fais au moment quil va se mettre en voiture, 


' Morski Tadeusz, herbu Topór, syn Antoniego, kasztelana krakowskiego, szam- 
belan królewski. wysłany do Reichenbachu w osobnej misyi, potem mianowany 
posłem polskim w tliszpanii, autor licznych prac 1 broszur politycznych, un. 1825. 
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Je nai jamais doutć ni que le baron de Spielmann ne fit des pro- 
positions inadmissibles ni que V. E. ne les dćclinat pas tout de suite. 
Effectivement celles qui ont ouvert sa nógociation sont inacceptables, 
et le status ywo, pris strietement, vaudroit encore mieus. Car nous 
n'aurions rien en Pologne et nous ferions beaucoup perdre a la Porte. 
...Nous sommes malheureusement dans un 6tat ou il faut songer 
4 monter ou A descendre. Le ton insultant du cabinet de Vienne ne 
peut ótre fondć que sur Tespoir de nous en imposer. Ici nous avons 
infiniment perdus... par Tineertitude attachće au dćlais nócessaires 
des nógociations. Ainsi cn eas de paix, nous trouverons de grandes 
difficultós A nous aceommoder sur Danzig et Thorn. Mais en cas de 
guerre, Fenthousiasme polonais. piquć par la neutralitć que nous de- 
vrions lui offrir, remonteroit au point od il ćtoit, il y a quatre mois. 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Hertzherg 15. 


416. Hertzberg do Lucchesiniego. 
Berlin 3 Il. 1791. 


Je sens bien combien Fimporte de conserver le district dOczakow 
4 la Porte. Le Roi et FAngleterre v tiennent aussi encore, et personne 
ne veut encore propozer des modilications, et on ne pense qua la 
guerre, mais tout le monde et surtout les militaires erient ici contre 
une guerre avec la Russie, maudisant ceux qui ne veulent pas plu- 
tól sacrifier Oczakow.! Il est vrai quon ne sait pas iel comment 
! Następujące listy do Goetza rzucają nieco światła na usposobienie, jakie 

w Berlinie panowało. 

Hertzberg do Goetza. 

Berlin 28 L 17391. 
Nous n'avons pas eu de lettres ici de vous depuis celle du 24 novembre. 
Que font done les Tures depuis qu'ils ont perdu Kilia, Isaifia, Ismail et tout une 
armóe dans la derniere place? Veulent-ils encore reconqućrir Oczakow et la Gri- 
móe? Devons-nous faire tout pour eux et exposer Iexistance de la Prusse pour 
conserver IOsmanie en Europe? J'ai adressć toute une tirade de questions a Mr. 
de Knobelsdorff pour traiter la-dessus avec le Reis-Effendi et pour m'y rópondre. 
Peut-ćtre qu'on vous la communiquera. Alors vous me feriez grand plaisir de 
me rópondre, point pour point, a lamarge, pour que je sache ce qwily a A faire 
ou non avec ces gens-laą. Il me semble que vous pouviez tout ćcrire en clair, 
parce que je crois que les Tures ne sont pas curieux de nos chiffres et n'en- 
tendent pas meme vos lettres. Il me semble que, comme vous ne devez pas €tre 
fort loin de Mr. de Lucchesini, vous feriez bien de laller voir, de vous orienter 
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transporter Parmóe avec les magasins et artillerie en livonie, et on 
eraint que, si FAngleterre envoie móme une puissante flotte, les Russes 
pourront la próvenir et ravager et ruiner nos cótes, ce que les vais- 
seaux de guerre pourront difficilement empćcher. J'ai demandć, ilya 
6 semaines, 4 VAngleterre si el combien des vaisseaux et quand elle 
les enverroit. Klle a repondu quiil falloit negocier auparavant avec 
le Danemarc et la Suede. Bernstorff na promis quen biaisant la 
neutralitć et le passage du Sund. Nous avons envoyć Brockhausen 
en ceourrier a Stockholm pour offrir deux millions de notre part et 
2 a 5 millions de la part de la Porte, ce que Achmet Fffendi ma 
aussi affirmć, mais le Roi de Suede ne fait que babiller nos propo- 
silions 4 la Russie, et il fait entendre... qu'il lui falloit d'abord une 
couple de millions pour se mettre de nouveau en armement et ensuite 
un million d'ćcus par mois. Il me semble que cela est impossible, et 


et de vous entretenir et concerter avec lui sur łoutes nos affaires futures. 
Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Goetze Nr. 15. 


Hertzberg do Goetza. 
Berlin 3 MI. 1791. 
le vois avec bien des regret» par vos lettres les grandes fautes qui ont ćtć 
faites par le comte de Lusi et les Turcs. Oublions le passć et ne pensons plus 
qu'a mieux faire nos affaires pour le futur. Que ne faudroit-il vous ćcrire pour 
ceła. Je crois ne pouvoir mieux vous informer de nos vues qu'en vous envoyantł 
ci-joint 4 cachet volant la dćpeche du Roi a Mr. de Knobelsdorff et la lettre 
de S$. M. au Sultan qui contient, je crois, tout ce qu'on peut dire pour le imo- 
ment. Si les Tures font leur devoir selon nos conseils, je crois qu'on peut forcer 
encore la Russie au status quo, quoique nous jouions un terrible jeu, puisque, 
coniine vous savez, notre armóe aura une peine infinie de percer jusqu'en Li- 
vonie, et que les cótes de la Prusse et de la Pomćranie seront exposćes aux 
ravages de la flotte russe, avant que la flotte angloise arrive. Nous ne pouvons 
rien laire avec le Roi de Suede qui nous demande un million d'ćcus par mois, 
sans qu'on puisse compter sur sa fidólitć. Enfin ce sont des choses qui ne vons 
regardent pas; vous ne poufveż] rien y faire. Nous ferons ici ce que nous pou- 
vons; faites le possible de votre cótć; concertez avec Mr. de Lucchesini et de 

Knobelsdort! de bouche on en ćcrit. Oryginał ibid. 


Goetze w piśmie do Lucchesiniego z 2Żk ulbo 27 marca 179) podał na- 
stępujący wyjątek z swej depeszy do Fryderyka Wilhelma JI: 

...SI la manvaise condnite passćc des Turcs et I'incertitude de leurs arran- 
geniens passćs a encore pu tenir V. M. pour se dćclarer, qu'elle ne balance pas 
un moment, car il ny a que lIAme ferme et inćbranlable d'un si grand Roi que 
V. M. qui ne cćdant pas un jota pourra terrasser les finesses et cajoleries des 
Russes et par paranthese celle des Aulrichiens. 


III. 417. 418. 1791. 441 


je erois quil vaut mieux de stipuler sa neutralitć et de [lui]! pro- 
curer un million de la Porte a condition de laisser ses ports ouverts 
a la flotte angloise. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Lucchesinis Nachlass Nr. 32, vol. IV. 


, 


417. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 12 II. 1791. 
(Szyfr) Javoue... que jaimerais auparavant de savoir au juste 
si |Empereur se sera dócidć pour Iinterpretation de ses ministres ou 
non. Gar quoique je suis persuadć que notre soutenue sur les deux 
points au litige aura le sufirage de toute [Europe, je ne cerois pas 
que les objets en sont assez importants pour rompre li-dessus la 
nógociation de la paix. Le Roi de 5uede balance encore en- 
tre les deux partis et se dćcidera appareniment pour 
la neutralitć, en prenant largent des deux cótćs.* le 
Danemarc nous a promis le libre passage du Sund. Nous attendons 
tous les jours la dócision finale de PAngleterre pour prendre un parti 
dócisiłf contre la Russie qui est fortement combattu pur tous 
les militaires et aussi par le prince Henri, au point 
quon me dófie de me rendre responsable de toute 
guerre contre la Russie,* en ajoutant quil vaudroit mieux de 
la fire en meme tems contre IAutriche. ... Mr. Hailes pousse si 
fort Paffaire de son traitć de cominerce avec la Pologne et Facqui- 
sition de Danzig sans Thorn qui doit en faire la base, que je crains 
que toute cette affaire ne sera gatee. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Luechesini 32, vol. IV. 


418. Hertzberg do Lucchesiniego. 
Berlin 22 III. 1791. 


(Szyfr.) En Pologne les affaires sont aussi en combustion et en 
mouvement par la prócipitalion de Mr. Hailes, de sorte que ni moi 
ni le comte de Goltz pouvons retenir Faffaire de Danzig, et qu'il faut 

i Miejsce uszkodzone. 

* Kaunitz podaje ten ustęp z listu Hertzberga w piśmie do cesarza z d. 28 III. 
1791. Por, Vivenot I, 110. 

* Ustęp także cytowany w piśmie Kaunitza. Por. ibid. 


442 1291. III. 419. 


labandonner au sort qui nous est rarement favorable. Je ne sais si 
vous serez content de ce que j'ćcris par la poste "aujourd'hui 4 vous 
et a Mr. de Knobelsdorff touchant Iaffaire de Danzig. J'ai cru devoir 
tirer du moins le parti possible de la bonne volontć ou des vues 
partieulieres des Polonois. lls poussent presentement eux-mćmes la 
cession de Danzig, parce quils craignent que nous les próviendrons 
par un nouveau partage de la Pologne sur un faux avis que Mr. de 
Woyna leur a donnć a Vienne et que je suis obligć de dćmentir de 
tous cótćs. La cour de Danemarc a proposć aux allićs un stałus quo 
limitć selon lequel la Russie garderoit Oczakow dans un ćtat rasć. 
On attend ici la rósolution de la cour d'Angleterre la-dessus. Mr. Jack- 
son craint que la proposition sera acceptóe et en est au dćsespolr. 
Tout le monde cerie ici quil (aut Faccepter et ćviter A tont prix une 
guerre avec la Russie. Enfin notre, votre róle et le mien, est le plus 
difficile. 
Oryginał. G. 5Ł A. R. 92, Hertzberg 13. 


419. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 26 HI1. 1791. 


(Szyfr.)... Vous Serez sans doute iinpatient de navoir point regu 
d'instruction pendant tout cet intervalle sur la conduite a tenir a Tegard 
des points que les Autrichiens ont mis en lilige a Schistow. mais 
vous trouverez pourtant vous móme que VEmpereur nous avant pro- 
mis ses explications. nous devons les attendre ainsi qne le sentiment 
de la cour WAngleterre. inais nous sommes encore A les attendre 
inutilement les unes et les autres. 5. M. |. est partie pour Pltalie, 
sans les avoir donnćes. et ses ministres nous feront bien anssi at- 
tendre jusqua ce qu'ils voient la tournure que les affaires prendront 
entre la Russie et les allićs, ce qui dópend de la resolution finale 
que la cour d'Angleterre prendra el que nous attendons depuis deux 
mois, mais qui ne peut plus tarder longtems depuis que nous savOns 
ce que nous avons 4 attendre de la Russie, de la Hutde et du Da- 
nemiarc. l.a dernitre cour vient de proposer aux allićs un słatus guo 
limitć eest A dire que la Russic garde (0czakow rasć. Le Roi de 
Suede balance encore. Je erois que nous Iengagerons a la neutralitć, 
en lui donnant une couple de millions avec les subsides de la Porte. 
Vous nous avez rompu la glace A cet ćgard. et je vais faire bon 
usage de ce que vous avez arrangć avec les Tures. le souhaite seu- 
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lenient que vous puissiez nous assurer bientót que la Porte semble 
et puisse faire passer une couple de millions de piastres au Roi de 
Suede. Cependant la neutralitć du Roi de Suede ne peut pas nous 
aider sans sa flottille, et ił Y a ici A present un capitaine anglois 
smith qui avoue que móme la plus grande fłotte ne peut pas protć- 
ger nos cótes contre la flottille russe de sorte que tout le fardeau 
tombera sur nous. Aussi tous nos militaires sont dćcidemment contre 
la guerre avec la Russie, et si le 3r. Pitt fait la moindre diflieultć 
sur la flotte, il nen sera rien. Mr. de B[ischoffwerder| est revenu ici 
et est rentrć dans toute sa faveur el fonction. Il a suivi le Roi A 
Potsdam, et il est alle depuis deux jours A Halle ol il a une entrevue 
avec le due de Bronsvie, je ne sais pas sur quoi. On eroit iei gónć- 
ralement qwil a fait un voyage par la Lusace et la Boheme jus- 
quaux portes de Vienne, et de la par Breslau ici. et quil s'agit d'une 
coalilion avee la cour de Vienne, je ne sais pas sur quoi et conml- 
ment. Je ne saurois concilier cela avec nos intóróts, ni avec la hau- 
teur dont les ministres autrichiens usent envers notre cour. Mr. de 
Blischoffwerder| ne veut rien m'avouer. et Mr. de $.! assure sur son 
honneur quil n'en sait rien. lis se passent ici en góćnćral des choses 
que je ne puis ni expliquer ni meltre dans une lettre. Sil y a une 
rćvolution ici. ce sera plutót contre le ministóre que contre les ćtran- 
gers. Le public dósigne Mr. d'Alvensleben et Mr. de B[ischofiwerder] 
móćme. les gazettiers universels a Paris ont deja deux fois annoncć 
que jćtois renvoyvć pour toutes mes bóćvues diplomatiques et rem- 
placć par Mr. de Bfischotffwerder]. Le manque de tems mra fait re- 
poser encore laffaire des interpróles. J'avoue que la móme raison 
ma encore empóchć de vous rópondre sur le projet de Talliance. 
J'y mettrai pourtant la main un de ces jours. Ma situation est unique, 
et il ny a que mon patriolisme qui me la fait soutenir. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Lucchesini 32, vol. IV. 


420. Lucchesini do Hertzberga. 


Schistow 29 IIL 1791. 


„Je suis tout 4 fait de Tavis du baron de Jacobi que, si I'lm- 
peratrice garde Oczakow, IEmpereur ne rendra pas aisćment Orsowa, 
et qu'il dira que, si les ALEŻ ne zoceni Gż A la BUSIE kóur 
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empćcher la premiere acquisition, nous ne serons pas assez soutenus 
pour entreprendre de nous opposer 4 la seconde, et en nous rendant 
complaisance pour complaisance, nous proposera de nous accom- 
oder de lacquisition de Danzig. reduite en squelette par les beaux 
projets de mon collegue. le Sr. de Hailes. Le comte Ksterhazy me 
semble espćrer dćtre employć en Pologne comme ministre de I'Em- 
pereur. Je crois pouvolr rappeller a V. K. sans amour propre ce que 
je pris la liberte d'ćcrire en juillet 1789 lors de la grande hemor- 
rhogie de PEmpereur touchant les mesures que son snecesseur pren- 
droit et les facilitós quil auroit a sassurer d'un parti dominant en 
Pologne. V. EK. v rencontreroit tout ce que le baron de Jacobi eroit 
avoir dócouvert du projet du petit gónćral comte de Rzewuski. Cet 
honnne la a une trop mauvaise tóte pour ćtre craint par nous et 
suivie par ses concitoyens. AMinsi jusqua prósent, il nv a rien Aa cerain- 
dre, mais on ne peut pas non plus brusquer cette nation tant que 
nous avons la Russie pour ennemii. 


Koncept. G. St A. R. 92, Luechesini 32 IV. 


421. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin V IV. 1791. 


(Szyfr.) Je sens vos embarras comme les miens et je les sens 
d'autant plus vivement que cenx, qui pourroient y remćdier et mener 
les affaires de la maniere la plus brillante et la plus lieureuse, aiment 
mieux les laisser... par jalousie ou par caprice. Je erois que vous 
ine connaissez que jai ćtć dans toutes les oceasions possibles pour 
le parti vigoureux. Je Pai 6tć du tems de la convention de Reichen- 
bach. nous ćtions lors dans la vigueur et dans Tavantage, mais il 
nesl pas de móme, quand on veul nans imener par la Samogitie en 
Livonie. C'est la-dessus que PAngleterre nous presse A present et nons 
fera peut-ćtre dóclarer la guerre en pen de jours. sous pretexte de 
conserver Oczakow aux Turcs que la Russie s'offre dćja de ne garder 
que dans un ćtat rasć móme et comme un dósert. En effet TAngle- 
terre ne sonye a present qua semparer du commerce de la Pologne 
et du Levant. On veut y joindre une convention pour aequćrir Dan- 
zig sans Thorn, en accordant aux Polonois une douane de trois pour 
cent. Quand je my oppose. je suis traitć avec un vćritable mópris- 
(est la róeompense de tous mes travaux. Malgrć toutes mes solli- 
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citations, je ne puis obtenir quon fasse la moindre dómarthe pour 
Fexóćcution de la convention de Reichenbach. J'ai voulu la faire en- 
trer dans la convention touchant la guerre contre les Russes, mais 
on ny a pas fait la moindre attention. Jai donc pris le parti de 
mon chef de prescrire a Mr. de Jacobi quil doit sołliciter une rćso- 
lution finale de la cour de Vienne... 


Oryginał. G. St A. R. 92, Lucechesini 32, 1V. 


422. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 16 IV. 1791. 


(Szyfr.)... On ne pense ici presque plus a la convention de Rei- 
chenbach et 4 son exćcution. Un est uniquement acharnć au słałus 
quo 4 extorquer 4 la Russie. Mr. Jackson nous remit le 5 avril une 
convention et une declaration de guerre contre la Hussie.' Je fus 


' Następujący list posła polskiego w berlinie, ks. Stanisława Jabło- 
nowskiego, do posła polskiego w Kopenhadze, Ankwicza, rzuca pewne 
światło na wypadki, o których Hertzberg mówi, w ogóle na całe położenie rzeczy. 


Jabłonowski do Ankwicza. 
berlin 9 IV. 1791. 


Le chargć d'affaires J' Angleterre ici m'ayant communiquć la rósolulion de sa 
cour pour insister sur le status in quo, et cette rćsolution devant ćtre envoyće 
ces jours-ci a Pótersbourg avec la dóclaration de la sortie d'une flotte dans la 
mer Baltique, j”ai annoncć cette nouvelłe par courrier a PVillustre dóputation. * 

J'ai eu avant-hier mon audience chez le Roi a Potsdam pour lui tómoigner 
la reconnaissance de lexplication qu'on nous a donnće au sujet des faussetćs 
rópandues, relativemnent au nouveau partage.** Sa Majeste ma gricieusement 
confirmć ses bonnes dispositions pour notre pays, en me disant qu'ił ne fera 
jamais aucune dćmarche, qui puisse ćtre contraire A son ćquitć 
et aux sentimens dont il a donnć tant de preuves a la Pologne. 

On tient le móme jour un grand conseil ministóriel A Potsdam a la suite 
duquel on a donnć des ordres pour le renforcenient de I'armće cantonće dans 
la Prusse Orientale. II doit meme sortir de la garnison d'ici le fameux rćgiment 
d'hussards. Les bagages du Roi pertiront le 14 d. c.; il a dćja nommć ses aides 
de camp. Sa Majestć prendra elle meme le commendement de I'armće sous les 
ordres du gónćral Móllendorf qui est dćja sur son dópart; quant a celui du Roi, 
le jour n'est pas encore dćterminć. Le ministere vient d'etre informć par courrier 
que la dóputation des affaires ćtrangóres a prósentć aux Etats le rapport de ses 


* Deputacya dla interesów cudzoziemskich. 
** Wiadomość, która Woyna, poseł polski we Wiedniu, przysłał. 
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appellć a Potsdam: jy remis quelques observations qui ne furent pas 
ćcoutćes. On mordonna de signer ce que Mr. Jackson voudroit. mais 
jl regut subitement le 8 un courrier qui lui ordonna d'arróter toute 
signature et lenvoi de la dóclaration, si cela ne setoit pas encore 
fait. Depuis ce tems 14 du 8 nous navons plus aucune nouvelle ul- 
tórieure de Londres et nous ignorons si on recule pour rester en 
arriere, ou si cesl pour sauter dautant mieux. Vous voyez quel 
bruit on fait dans les gazettes de la rósołution vigoureuse de PAn- 
gleterre ct combien on menace la Russie, pendant qu'on ne lui dit 
rien. Enfin nous n'avangons pas płus ceite annće que l'annec passće. 
Je suis ćgalement lonteux et las de inon róle. Je nai rien a dire 
contre les plaintes que vous failes des indćcisions et du imanque 
d'instruction. Je voudrois que quelqwun (it a ma place pour volr 
sil pourroit effectuer et obtenir davantage ... Vous avez raison, les 
Anglois ont tellement gitć nos affaires en Pologne a Fegard de Dan- 
zig que je ne veux plus en óćtre móle. On a dćja persuadć au Roi 
de renoncer a Thorn et reduire le droit de transit a trois pour cent 
Je ne doute pas qu'on ne chassera entierement nos fabriques de la 
Połogne. Le Roi na des oreilles que pour ce qui lui vient de la part 
des Anglols. 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Lucchesini 32, IV. 


423. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 19 IV. 1791. 


(Szyfr.)... Vous vous trompez beaucoup en supposant qwon a pris 
d'avance le parti pour les diffórentes trames de la negocialion avec 
la cour de Russie, la cour de Suede, lu cour d Angleterre et la cour 
de Danemarc. 0n na pas pensć móme jusquwau moment ou le cas 
existoit oh IAngleterre nous a envoyć łe © avril les projets de la 
dćcłaration A faire A la Rnssie et des deux conventions 4 conclure 
pour la guerre et pour le coimmerce de la Pologne prenant pour base 
Facquisition de Danzig toute pure. Le lendemain le 8 il est venu un 


nógociations avec les ministeres A'Angleterre et d'Hollande et qu'apres de longs 
dóbats les IMtats ont ordonnć de continuer les negociations sans avoir decidć sur 
la question de Danzig. 

P. S. Il est parti d'ici nn courrier anglais pour Copenhague an de deman 
der le passage de Zund, venillez me faire savoir la róussite de ce miessage. 


Oryginał Ossolineum, vol. 516, f. 328. 
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autre courrier qui a arróte le tout. Depuis ce tems la nous attendons 
tranquillement les directions despotiques de | Angleterre ... je suis si 
las et si degoutć de tout ce qui m'arrive et que je vois arriver que 
je ne men melerai pas, et jabandonne la barque a dantres qui sau- 
ront mieux la diriger. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Luechesini 32, IV. 


424. Fertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 19 IV. 1791. 


(Szyfr.)...-Apres avoir ćcrit ina lettre daujourd'hui, le prince de 
Reuss vient de nous cominuniquer une dćpćche du prince de Kaunitz 
dans laquelle il soutient que le Koi avoit renoncć par la dćclaration, 
donnće A Reichenbach le 15 juillet, a toute acquisition;! que c'etoit 
par ce motif qne FEmpereur avoil souserit au słałus quo strict, aussi 
dórogatoire a sa dignitć, et il propose par consćquent deux alterna- 
tives: ou que le Roi renouvelle la dćcleration du 15 juillet et se charge 
de la garantie de toute ła teneur du traitć de paix dófinitif ou qu'il 
convente quon n'y fasse point de mention de la convention de Rei- 
chenbach ni d'aucune garantie. (Quoique ce soit une pure chicane. 
puisque la dóclaration du 15 juillet na ćtć quun pourparler prea- 
lable et qwil na 6ćtć ni insórć dans la convention de Reichenbach 
ni ratifie, nous conseillons pourtant au Roi... quil adopte la se- 
conde alternative west a dire de ne vouloir faire aucune mention ni 
de la convention de Reichenbach, ni de la garantie, parce que ce 
sera le moven de mettre la cour de Vienne au pied du mur et de 
lui óter tout prótexte d'embrouiller et de prolonger la pacification, 
ainsi que de faire vouloir la convention du 15 juillet a Vógard de 
laquelle et de Facquisition de Danzig nous gardons les mains libres. 
Mais malheureusement les ministres de nos deux allićs nous rendent 
cette negociation si difficile et si compliquće que cela seul suffira 
de mengager A vy renoncer... 


Oryginał. G. ŚL. A. R. 92, Lucchesini 32, lV. 
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' Por. Vivenot I, 118. Pismo Kaunitza do ł. Cobenzla z d. 28 III. 1791. Por. 
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425. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 24 IV. 1791. 


...Je crois avoir mis la cour de Vienne au pied du mur par la 
note verbale de lui avoir ótć le prótexte de trainer et dóćluder la 
paix dófinitive et d'avoir gardć les mains libres au Roi touchant 
Danzig. Je ne vois pas que le ministere autrichien puisse a present 
demander Orsowa et la Croatie, mais... je suis persuadć d'un autre 
cótć que, des que le Roi entrera en guerre avec la Russie, I Ekmpereur 
assistera celle-ci, surtout du cótć de la Pologne et de la Galicie, el 
jar cette raison. je ne puis pas approuver que le Roi fait marcher 
le prince de Hohenlohe avec un corps de 12 mille hommes de la 
pilesie par la Pologne vers la Prusse, comnie je viens d'en faire la 
requisition, móme avant que de savoir pour sńr que |Angleterre veut 
faire la guerre a la Russie, a moins de supposer que Mr. de Bfischo!f- 
werder] ait trouvć le moyen de nous assurer, dans son vovage tou- 
jours mystórieux, du cótće de PAutriche, ce qui est difficile a eroire 
et a concilier avec le sisteme et les intórets des deux cours el avec 
la morgue que le ministere autrichien continue de nons montrer. 

Il paroit que vous croyez que nous einpechons A (constantinople 
la conclusion de Palliance entre la Porte et la Pologne. Je vous as- 
sure sur mon honneur que cela nest pas, que le Reis-kffendi la 
dćeline de son propre mouvement et veut du moins ćtre assurć da 
Tassistance offensive des Polonois. Tout ce qne jai ćcrit A Mr. de 
knobelsdort est, quil me sembloit qu'on devoit se borner pour le 
present A la conclusion de Palliance entre la Porte et la Pologne, 
difićrer le traić de commerce jusquapróćs la paix dćlinitive pour 
voir qui resteroit imaitre de Fembouchure du Dniestr, et que la Porte 
se eroit [portćej par gratilude envers le Roi ne jamais accorder aux Po- 
lonois la navigation et le commerce de la Mer Noire qu'a condition de 
nous ećder Danzig. Je erois que ce sera toujours le ressort le plus puis- 
sanl que nous pourrons emplover, plus fort et plns convenable pour 
nous que Pintervention angloise. et j'espere que vons serez d'accord 
la-dessus avec moi et que vous agirez móme dapres ce principe 
aupres de la Porte Uttomane., 

Vous me parorssez croire, Monsieur, que la Pologne peut nous 
Gtre utile et necessaire dans la guerre contre la Russie. Je ne dis- 
simulerai pas que je suis d'un avis contraire, que je recarderai Vin- 
tervention guerriere des Polonois comme un grand malheur pour la 
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Prusse, et qua mon avis il faut les engager A observer une neutralitć 
armóc. Voici nies principales raisons: La Republique na ni argent 
ni artillerie ni munition ni de bons gónćraux et offliciers et rien de 
ce quil faut pour faire la guerre. Elle a une inmense fronliere ou- 
verte que ni elle ni la Prusse peut dófendre contre le grand nomvre 
(les cosaques russes. Quand ceux-ci la ravageront. le parti russe dćja 
própondórant criera contre Ialliance prussienne, fera une contreróćvo- 
lution. et toute la monarchie prussienne sera expesóe aux rdvages 
des Polonois jusqua FOder. Le Roi et les gónćraux sont jusqwici 
du meme sentiment. D'ailleurs on peut próvoir que. si les Polonois 
se melent de la guerre. I'Empereur le fera aussi et les attaquera de 
la Galicie ou il a dćja assemblć une armóe de 30 mille hommes. 
Je suis de Favis avec le gros de notremilitaire que 
la guerre contre la Russie sera le plus grand malheur 
de la monarchie prussienneet peut-ćtre son tombceau, 
parce quen nous supposant les plus grands succts, elle ćpuisera le 
reste de notre (rósor et ruinera une grande partie de notre armee, 
et qua cet ćgurd le prince Kaunitz a parfaitement raison et agit en 
grand homme d'FEtat, en nous fatiguant par des nógociations inutiles 
et en nous entrainant dans cetle guerrec, Je ne vois pas móme que 
la flotte angloise puisse nous €tre d'une grande ulilitć. parce quelle 
ne peut pas forcer les forteresses et les fłottes de la Russie qui 
resteront dans łe port ainsi que leur armóe derriere la Dwina, et 
nous laisseront tout le tems de manger notre aruent. nos magasins 
et nos provinces. Il est difficile de croire que le Roi puisse penćtrer 
dans Vintórieur de la Russie et la forcer 4 la paix dans une cam- 
pagne. Je ne ine persuaderai janiais que la conservation d' Oezakow 
ou le status qgno striet puisse ćtre mis en comparaison avec tous les 
inconveniens et risques susdits, ni qwil en existe une obligation dans 
notre traitć dalliance, ni un avantaxze asscz rćel pour la Porte Otto- 
mane pour cxposer un allić, tel que la Prusse. et que tout cela auroit 
pu ćtre compensć par une bonne garantie. Il est vrai qne le Roi est 
constamment pour le status quo strict et pour la guerre contre la 
Russie dapres les principes de Mr. Ewart, Jackson etc. que ceux-ci 
ont fait adopter au ministere anglois et A la pluralitć du parlement 
contre le eri gónćral de la nation; mais il se pourroit que Mr. Pitt 
en revienne, surtout apres avoir vu les propositions danoises. ll nous 
avoit fait proposer a la fin du mars une dćclaration póremptoire A la 
Russie et une convention eventuelle pour la guerre et pour Iacqui- 
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silion de Danzig. dans laquelle on doit renoncer a tout avantage et 
aequisition; mais le 8 d'avril Mr. Jackson reqgut ordre par un courrier 
d'arróter la signature et Fenvoi de la dóclaration, si elle n'ćtoil pas 
encore parti. Depuis ce tems la nous n'avons pas une syllabe de 
Londres ni du ministóre anglois ni du comte de Rede, hormnis que, 
sełon les lettres de Hollande, il y a un eri gćnćral dans ce pays el 
en Angleterre contre cette guerre. On attend 4 Potsdam avec la plus 
grande impatience la dóclaration ultórieure de FAngleterre, et on pa- 
roit la souhaiter pour la guerre. Le Roi a dćja envoyć ses ćquipages 
en Prusse et ceux de ses deux fils, et Ion ceroit quil y ira d'abord 
a la mi-mai. Le prince de Hohenlohe marche depuis le 28 avec son 
corps vers lu Prusse, et on a envoyć six rćgimens en Pomćranie pour 
defendre les cótes . 


Oryginał własnoręczny. G. St A. R. 92, Lucchesini 32, IV. 


426. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 30 IV. 1791. 


(Szyłr.)...Si vous seriez(!)ici, vous verriez que je sens tout cela 
(se. le róle actuel de la monarchie prussienne) plus que vous et que 
jen souffre le plus, mais que vous 6tes injuste envers un panvre 
iministre prussien qui a moins dinfluence et de pouvoir qu'un bon 
ćleve autre part... 

C'est moi qui ai engagć le Roi A provoquer IAngleterre A sou- 
tenir le status guo strict et denvoyer une flotte dans la Baltique. 
(Qu'en est-il resullić? que la nation sy refuse, et Mr. Pitt fest] en 
pente et tout notre systóme, et nous serons encore heureux den ćtre 
quittes pour un status quo tres-modilić. Pit, voyant son danger, vient 
de renvoyer ici Mr. Ewart et Mr. Fawkner a Pótersbourg. Le Sr. 
Kwart est arrivć aujourdhui. Le Roi le fait venir avec le comte 
Finekenstein a Charlottenbourg a mon exelusion. parce que j'ai dit des 
vóritćs trop crues... (rest bien Liste pour moi, et je dois Gtre respon- 
sable de toutes les fautes politiques qu'on fuit sans doute sans nombre... 


Oryginał. G. SŁ A. R. 92, Lucchesini 32, IV, 


427. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 1 VW. 1791 
„Lorsque je suis revenu dernitrement d« Potsdam et que Ja 
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eu une indisposition de trois heures, je me suis levć A 6 h.; jai fait 
10 dćpóches jusqua midi. 

Je souhaite que V. M. fasse examiner tous les papiers du dćpar- 
tement depuis son regne, si jai fait une seule chose essentielle sans 
son autorisation ou sans le suffrage de mon collegue, et si je ne les 


al pas bien faites. Je dois ce court plaidoyer A ma conscience et a 
mon honneur... 


Kopia. G. St A. R. 92, Lucchesini 32, IV. 


428, Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 7 V. 1791. 

... Vous saurez la róvolution ! qui est arrivće en Pologne. La diete 

a nomme |klecteur de 5axe pour successeur eventuel... Je ne me 

plais pas A cet arrangement que les Potockis pretendent avoir ćtć 

obligóćs de faire pour próvenir une contrerćvolution russe. Nous vou- 

lons y faire bonne mine, nous renoncons 4 present A Danzig. Je crois 

vous avoir ćcrit que le Roi a quadruple* le dćpartement... On vous 

ćerira bientót une lettre de ne plus correspondre avec les ministres 

du dćpartement, cest 4 dire avec moi, afin de móter le plus d'in- 
fluence que j'avois. 


Oryginał. G. St A. R. 92, Lucchesini 32, IV. 


429. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 12 V. 1791. 


... Les Polonois viennent de donner le coup de grace A la mo- 
narchie prussienne, en rendant le royaume hórćditaire et en se don- 
nant une constitution qui vaut mieux que celle d Angleterre. 


Oryginał. G. St. A. R. 92, Lucchesini 32, IV. 


430. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 14 V. 1791. 


...Je vous dirai done... que les deux conventions que Mr. Jack- 
son a envoyóes a Mr. Straton nont pas ćtć signćes. Je my opposal 





! Konstytucya 3 maja 1791. 
: Oprócz Finckensteina i Hertzberga, Alvensleben i S5chulenburg. 


29* 


452 17Y1. LIL. 150. 


de toute force dans une confćrence a Potsdam qui eut les suites pour 
moi que, dans inon retour de Potsdam 4 Brietz, jeus un vertige de 
quelques heures qui me passa fort vite, mais cela sert de prelexie 
pour faire la nouvelle organisation du ministere et pour le quadrn- 
pler. Tout cela n'auroit pas emmpóchć la conclusion des suscdites con- 
ventions, mais dans le moment que nous devrions les signer Mr. 
Jackson regut un courrier par lequel il lui fut ordonnć den arróler 
la signature, harce que Mr. Pitt et le Sr. kwart se croyolent abun- 
dlonnćs par ła nation angloise. ! 

llest rósolu A present, et Mr. Hailes dćclarera meme a Varsovie 
qu'on laissera entierement tomber la nógociation touchani Danzig 
jusqua ce que les Polonois sentent eux-memes lutilitć de ce troc. 
Mais je erois que la Prusse ne doit plus penser A Iacquisition de 
Danzig depuis que par la róvolution... le royanme de Pologne est 
devenu hćrćditaire et quil a regu une constitution plus ferme et mieux 
organisće que celle d' Angleterre. Je cerois que la Pologne deviendra 
par la aussi dangereuse A la Prusse et lui reprendra tót ou tard la 
Prusse occidentale et peut-ćtre móme Porientale. Comment dófendre 
notre ćtat ouvert depuis Meniel jusgn*a Geschen contre une nalion 
nombreuse et bien gouvernće. On ne pense pas ici a contrecarrer 
celte rćvolution, ccmme les Polonois le eraignent, mais on y applau- 
dit plutót et la confirme... Je mabsliens de tout raisonnement qui 
peut me rendre responsable. Mr. de Rede est revenu ici avec un 
comte bPotocki* pour adoucir le Roi. Mr. Hailes vient avec eux... 


Oryginał. G. St A. R. 92, Lucchesini 32, IV. 


t Podajemy wyjątek listu Jabłonowskiego doAnkwiczazd.3V. 1791: 

(Szyfr.)... Mr. Ewart doit avoir fait une espćce de dóelaraution, que vu les 
eris du puti d'opposition et Vopinion dófavorable au publie sur Larmement de 
la flotte, le ministere d'Angleterre se voit obligć de diffćrer le dćpart de la flotte 
et de reprendre la voie de la nćgociation, que pour la rendre plus efficace le 
dit ministere conseilloit au Roi de se relicher sur le status in qgno strict. On 
vat s'o0eeuper ces jonrs-ci de modifications au słatus in quo qu'on va proposer 
a la Russie. Autant qu'on peut percer le mistere dont est enveloppće une pro- 
position qui est encore A faire, je me crois autorisć de penser qu'on va proposer 
de raser Oczakow et de dóclarer ce terriloire neutre... 

Le seerćtaire dn cabinet anglais Fawkener, qui doit porter a |?ćtersbourg la 
proposition dont on conviendra, doit arriver incessamment. 


Oryginał Ossolineum v. 516, f. 332. 


* Stanisław Potoeki. 


II. 431. 1791. 40 


W 


431. Hertzberg do Lucchesiniego. 


Berlin 28 V. 1791. 


...La róvolution de la Pologne est un des plus grands ćvćnemens 
de notre siecle qui 4 mon avis tirera plus A consóqence que celle 
de la France, surtout pour les ćtats voisins. Est-ce que vous | avez 
próvue? 


Oryginał G. St. A. R. 92, Luechesini 382, IV. 
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4382. Golicyn do Katarzyny II. 
Wiedeń 20 (9) I. 1790. 


JlbaaemMbia pasHBIA 0T% Ilpyeckaro J[Bopa BoMHckiA npiyroTo- 
BJIeHiA, UDHÓ.JMIKEHIE IIO.IKOBB OHArO HAHABHMICA ĄBAREHIAMA Kb 
rpaHniauBp ABCTpiiiekiuM% H 3ATOTOB.JIEHiE JLIA OHBIXB BCAKATO DOXA 
Mara3elfHoBER, loXqaAdH, „Iepxazabiimaa LocyxapbiHa, 3Ą4BiHeMy 
/lBopy upmunHiy BO OTBpameHie BpeXHBIXP IpyceckiX% HaMbpeHii 
HPIToOTOBJIATECA 1 ©B CBOEI1 CTODOHBI KB OTIIODy TpOBANIA BOJHBI, 
ALA Koeli KR KOHNY Óylylyaro Mapra BelbHo qBicTBHTE.IBHO CO- 
ÓpaTb ©B5 NoCNBMHOCTEO BBR boreMin, MopaBu u Laannin, AKO 
3eM.IAXB, IIOTBEPKEHHBIXB ÓDAIBHIE HEIPIATEIBCKOMY  HANAĄXCHINO, 
apMilo 34BIHHX% BOlICKG BO 130-rM TbicAlaXb UEIOBBKB, HAJYB 
KOel0 Ha3Ha1eHB ÓBITE T.IABHOKOMAH [YIOUNIHUMP Qe.IbiMApPIA.IB Óa- 
pom Jlayx0H%, noaydmBmiii ore Ero Beanueerea IIMneparopa no- 
3BOJIEHie XJIA UpEĄBOJATEAIBCTBA KODIIYCOBB OHBIA, H3ÓpATB CAMN% 
reHepa10BP. Ha rpaHinaXB TYpERKHX% OCTAHYTCA, Beeun.1oCTUBKBi- 
mad IocyXapBIHA, Haxo4ANIECA HBIHB TAMB CH CBOHMH KOpIIYCAaMH 
KHA3b MRoóyprekiń u Llorenaorekii, BŁ baHaTrb ©€b CBOHW% reHe- 
padIp-nopygnkr DaprencaeóeH r, a BB Kkpbnocru barpaąckoii 
A OKpECTHOCTAX'5 OHBIA — rpapb Banie. 

340poBbe Ero Ilureparopckaro Be.rudecrBa, yrHeraeMoe UACTBINH 
AMXODAĄOHHBIMH HPHNAĄKAMH, HOHBIHB He IPHXOJHTB BB KCJIAeMOE 
BCBMH OÓJer1iekie. 


Oryginał A. I. D. Wiedeń III, v. 47. 


438. Golicyn do Katarzyny II. 
Wiedeń 20 (9) II. 1790. 


Co aHa nocsrbroBaBmeji KOHYMHBI Ka FRopo.ieBeckaro Bbicoue- 
CTBa, Jdpub-Llepnormiu E.rmcaBeTBI, KB Koropoji Ero BesrmuecTBo 
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IlwrepaTop» uubn% coBepiueHHbiimyt0 npiBA3ARHOCTB, OCHOBAHHYK 
Ha uckpeHHeli Ero km Heif Apy:kób, NO4yBCTBOBAB% celi rocy/4apb, 
gTo Ó0.rb3HeHHBIe To UpHIIAĄKH, IIO HpHUHHB OHPIA BAIMINC YMHO- 
KMBINIECA, HUPUBOĄLIK €TO BG Kkpaiiiec M3HeMOsieHie, CYBIATP BYE- 
paumilii qeHB cJrBbryjuice zaBbiqaHie BR pa3cyKĄeHIM IIeIDE))BIBHAPO 
TedeHiH BOOÓLUĘE BCBXB% ĄBAIB PocyĄADCTBCHHBIXB, H3% KOMXE HHO- 
CTPAHHBIA, BOCHHBIA I PpaskĄAHCKIA UpEROPYUMI% OHB HOIHCHI- 
BATE 40 HpuÓBIrIA CIOTA HacIByHHKA CBOETO, BEIHKATO Trepiora 
(TockaHekaro, KoToparo, XOTA M He MMKIOTL 34BCb HBBKCETIA 0Ó% 
orabajyb ero u3% PAOpcANIH, OKU JAIOTL ONHAKOWKB €O ZUA HA ĄCHB, 
IUIEMAHHHKY CBOeMY JpHAn-Lepqory WpaHry 3a KOHTPOCHFHHDOBA- 
HieMD IepBBIX%b, HAĄBODHATO I CTATCKAPO KAHN.IEDPA KAA3A RayHMMA, 
BTOpBIXbB $edbAMApima1a rpaga Jlaccu, a TpeTbHX%» — BHYTDCHHHXP 
yBbrG MuHierpa rpapa lanpedpąa, o 4eMNB It AAAB IMHCBMOMB CBO- 
IMB 3A COÓCTBEHHODYAHBIN'b IOĄNHCAHIENB 3HATL HOMAHYTOMY KHSI3I0 
KayHuny, paeropAqMBIUIeMY BCE CIE yk NFIHŻ. lakuu% OÓpa30M% 
ro BedusecrBo llMnepaTopb, 3AHNMAACH BG TEHEHIC NHDOLIEJINALO 
AHA, HOUBIO OCAAÓBAŁ BB CHIAXb CBOHXD MH UBIUBIIMHCeE yYTDO BP 
51/4 ua€0B% KOHYHIB KUBOTA CBOJL HPI ÓWIBIIKX% IDH EMD OÓCDP%B- 
saseprepb rpapb Posenóeprk u Epnar-l'epnorb Wpaniyb, UyBeTBH- 
TCABHbiime HopaskeHHOMŁ CHMA ĄBYMA HeCHOCHBINUMA IA NEPO 
y/łapawi MH HaXOXALIMMK CAMHCTBCHIYIO CBOO, Bb HACTOALICWD 
CBOEM% IOJIOJKENIH, OTPATY BŁ HoBOpodtącHn0i1 EpuB-Lepnornth, 
KOTOpaA, HO OLBBĄOMIeNiIIO MoOEMY, HAXOĄMTCA Bb iKETACMOME 340- 
pOBBA COCTOANIM. 

Jlax yBbqoMaeHiA 0 CeXD HNeEHATBALIMEK HPOHCHIECTBIM, HADAXĄMAIB 
ÓBL1O A, Beenmusaoeruskbiimaa LocyąapBInad, COÓCTBENHAPO MoEToO Ry: 
piepa, Ho kaka oóLraii 3zqbmnaro zlBopa eerb — ne AABATE "pE3'b 
24 uaca NpuH HOXĄ0OÓHNBIXT CIYNAANT HHKOMY H3%  HHOETDAMIDINT 
MMHHCTDOBB IACHODTORL HA OTUpAB.IEHI KYPIEDOBK KT HXB „lBO- 
pAMb, TO H, HAXOJACL €B HDOHMMUH BL CEHI HEOÓXCJUMOCTA, — IIpE- 
HOpyguAG cie Moe BCeNOATUHBINIeE „tOHEECHIE OTHPABIACMOMY (T- 
cioa BŁ CankrneTepóyprn kb nocay rpajy Roóennno sybiuewy 
Kypicpy, BB iHaqeacyb To onoe BKpito ÓYĄ*TPB AOETAB.IEHO „Ło NPYK'B 
Baiero Beanuecraa. 


Oryginał A. 1. D. Wiedeń III, v. 47. 


Iv. 434. 430. 1790. 459 


434. Golicyn do Katarzyny II. 


Wiedeń 27 (16) IL. 1790. 


dxBbmHee MAHACTEDCTBO, KAK% MHB 38ANOXJAIHHHO H3BBCTHO, Bce- 
sMujlocruBbiimaa L'ocyrapBIad, uMbeT* HeOCHOPHMBIA X10KA3ATEJIB- 
CTBa, «ro lIpycckoji /[BopB crapa.lca BCKWA CHJIAMH CJĄBJIATB BO3- 
MynmieHie BE DeHrpiu u [paHcHIBBAaHiH, H JIA IDOH3BEXEHIA BB 
ABICTBO He MaXA 1eHeTB CHIBHBŃINAME OÓpa30MB yYBBpAJIB BEH- 
TeDHOBB MH TpAHCHJIBBAHLIOBB, UTO COBePDIIeHHO ÓyĄeTb HMB CIOCOÓ- 
CTBOBATŁ BO BCBXN% HX%B IIpeXIp ATIANB IIpoTHBE ABCTpiliekoMy 
Jlomy, KaKB CKOPO TOJIBKO NOKEJIAIOTB OHH He3ABHCHMOCTŁ CeÓB 
upioóp'BcTb BoOopyskeHH010 pykoł. IloudAHyToe MHHHCTEDCTBO DAEHO- 
MBpio mMBera, JlepswaBibiinada MoHapxHHd, A O TOM5 TOJUHBIA 
cBBĄBHiA, uro Óep.IMACKIi BY ROHCTAaHTHHONOJTB MUHACTPR. Ipo- 
Nolmkad „bIaTk Iloprk BHymeHia, uro Kopodb ero npm Ha4aTiu 
Hacrynakbmchi BecHbl HenpewBbHHO OÓBABHT% OÓ0HM% COIO3HBIM% 
ZiBopau% Boliiy, TpeóycT*Ł HpHTOMB, UTOÓB CYITAHP He ZAKAKUA1B 
MHpa rpes:ąe reHepa.IbHaro O0Ób OHOMb TpakKTOBAHIA BCBKX'5 BOIO- 
PINHX% JlepikaBb; BB 4eM5 OCOÓ0e OHaro HawkpeHie ecTb pa3op- 
BATE HaUABIICCA HBIHB HeperoBopbl CH TJIABHOKOMAHĄJYIOIĄAMH CO 
IO3HBIXE% apMii 1 yNoJIHOMO4eHHBIMAH OTB IIOpTBt. 


Oryginał A. I. D. Wiedeń III, v. 47. 


4350. Golicyn do Katarzyny II. 


Wiedeń 3 III. (20 II) 1790. 


Raa3e KayHUĄB, HUpPoTHBB IpHHATATO MMB IpABHJIA, TOBOPHTB 
NapTHKYJIApHBIME5 OÓpA30MB O JYBJIAX%. 

TpeTkaro AHA OTOBBAJICA KO MAB BXOĄA BB paacysk1eHie O BOEH- 
HBIXB% OÓCTOATEIBCTBAX%, UTO 0OH% He JIpeĄBHĄA| ÓO.IBIIOJ HAK.IOH- 
HOCTH Iloprbi Orromańckoń u MckpeHHiA OHBIA 3KEJIAHIA KB BO3- 
CTAHOBJIEHiIO MHpa CYJTATB, YTO ZJIA CETO COIO3HBIMB JIBOpaMB% Hy- 
SKHO-ÓBI HOJIB3YACE HBIHBNHHM5 AOCTATOHHBIM% BpeMEHEMAB IIpeIKJIE 
OTKDpBITIA KAMIAHIH HaHecTu eli 4yBCTBHTEAIBHBimiii yXapB 3ABJIa- 
AbHieme eme HbkoTopsIxB kphknocreli Ha JlyHab, u paaónrieu% 
HeMHOTOHHCJIEHHBIXB CHJIB HAXOĄANIAXNCA IIOJĄB KOMAHĄOK CcaMaro 
BU3HpA. IIpoXOJrKkaA O ceM% paaroBop% CBOJi, BB HOCJTKĄCTBIie OHaro 
4AJIK MH'B Takike 3HATbB, UTO OHb BEIHKYIO HMBETB HaqeRNy, HTO 
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kyppnperm cakcokckiń yqaaaromińcd HbIHB OTŁ BHylMEeHI Óep.IMR- 
ckaro JIBopa BB cJryuabh HOBOŃ BOHHBI HerpeMBHHO COXDAEHTK He- 
yTpaJnaTeT- |. 


436. Golicyn do Katarzyny II. 
Wiedeń 29 (18) IV. 1790. 


Ero BesnuecrBo Kopo1b BeHrepo-60rcuckiiń. pu caMOM'B BETY- 
ILIEHIA CBOeMB BO B.JIajyqBHie ABeTpiiickiA MoHapXiM, HMCATŁ IAPTH- 
Ky.JlapHoe Kb IIpyeckoMy KOpo.Tło HICHMO. BB KOCM%, CĄŻJIAB% OHB 
BC'B BO3MOJKHBIA B% pa3CYsKĄCHIA MHDO.IIOÓHBEIXB CBOHX% KB HeMy 
pacroToxcHiii YBBpeHiA, HUPCĄUNNCATB TOTXĄAKE I MAHACT])y CBOEMY 
Br bepanHb. kua3io Pelicy. HOTATk BB HOXTTBeEPĄCHIE OHLIXB ME- 
MOpia.Ib MIHHMCTEDETRY €VO, Ha KOTODBIII cie Moe.TbqHce CKOABKO A 
MOTB CBBĄA'rP., /Jepskasakiimaa MouapxHHa, BDYUMIO EMyY OTb MMCHH 
KODOJIA, GBOEPo rocyłapA, OrBKTŁ. 40CTABICHHBIII HMB CIOXA Ha 
upomejneji Heqyb.rh ©» HapoHHBINP RypiepoMB; OHAaro r.IaBubimec 
coqepskaHie ecrL erBąylomyee: uro Kro BeansecrBo kopo1b IIpye- 
ckiii, paBHO paCHOAOREHK UpPONOJEKATE CL Kro BeańsceTBOM» Ko- 
posiewu BeHrepoóoreMckMMB roópoe eOT.aucie, HO IDH BCEMb TOMB 
ONACAACH, UTO BOliia ero 6 Iloproro OrrosaHckoro u yCIrhxi, Ko- 
HMH OHAJ YBKHTABAETCH, MOCYTA CIOCINBIIECTROBATP, Ch UpHTBCRE- 
Hie«b TypKOB%. M CAMOMY pa3pYyMCHIIO pABCHCTBA BŁ EBporB, Io- 
ETABLIIOTK TO Bb HEOÓXOJMMOCTL CĄĘBJIATE BA DAJCYKĄCHIM CEO. 
HepaBHOTyMH0C EBoOe Kro DeHrcpoćoreweckomy BeanieecTBy NpcĄo- 
YREHIE HA 3AKJMOUCHIE CD HOCTKĄHKMM OCOÓŁHHAro MApa M HA BO3- 
BpanicHie HM%, NAM BCEPO OTb HMX% 3ABOeBAHHACO. MAM BMBCTO 
oHaro, peciryónnkk Ioabcekoii. Fazńniu. 

JJńa 3a 4Ba jo cero, BpyYUULID Takske HaxXodnyliieA 34beb ATAINH- 
CKIIL HOCAAHNUKI. KaRAJEDPL KWrB*; 3ĄBIIHCMY MAHHCTEDETBY M UT'B 
CBOEPO /ĘBODPA coOÓLCHIE. COETOALĄCE BR TPOND IIYUKTAXN». A MMEHHO: 
1) uro ero BeIM1eeTBO KopOAIb ALAMICHIH Óchernm Ha ceód Iocpeą 
HHYCETBO. VCHCPAABIROC IIOCTAHOBHTŁ HepeMMpie Medcqy BOIOPOLĄMMH 
ACPKABAMH H HpEJĘIATACTR BUDOJENL GTO BEAMIECTBY Kopo.no Ben- 


t Por. Vivenot I, 2; pismo Kaunitza do l. Cobenzla z d. 17 lutego 1790. 

2 Kvith, sir Itobert Murray, generał i dyplomata angielski; ur. 1730, służył 
w Niemczech podczas wojen śłąskich; w r. 1766 poseł na dworze saskim; w r. 
1771 poseł nadzwyczajny w Kopenhadze; od 1772 do 1792 minister pełnomocny 
we Wiedniu, 
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repoóoreackoMy CĄb.daTb cie ocoóekHo e% Iloproro OTToMaHckor 
ĄIA BBIKTDAHIA BDeMeHH; Ha KaAKOJi KOHEHIB I VIO.IHOMOYJBAETA 
CBO€TO 3,4BCL NOC.IAHHHKA. IIO.IYAHB% HA OHO€ OTB CEro rocyvqapA 
COH3BO.ICHIe. HeMEJIEHHO OTIDAaBATb OT% CeEÓA BŁ IlapbrpaqB ky- 
piepa KB arIHMHckOWy TaMO IOCIy. ĄAÓBI CCI1 BCAHECKH CTApAICA 
IpeK.IOHHTB KB TOMY TypKOBG; 2) oóblmiaeTb eMV CBOe COYBICTBO- 
BaHie B% IpHBeXCHIH KB HOCAYMAHIIO OTAOKUBNIACA ZĄBMHIA HH- 
AcpdaHX4CK A HUpOBRALIM ILIM YTOBAPHBAHIEMB MX%. HAI sKO HHAUE 
HM BOEHHOIO PVKOM. HO CK TKMB OĄHAKOWK"b. HTOÓBI OHEIM% BO3BDA- 
IĄeHBI ÓBLIM BEŻ ApeBHIA HXB% HpaBa H IpeHWYIIGCTBA HOYB PYUA- 
TEAIBCTBOMR AHTAIM H 3) CBEpNB TOTO ĄATB TO.IOC'H CBOJ BB Kaue- 
crBbk Kkvpónpera l'anoBepckaro Ea maópaHie BB llurepaTopbi ero 
Benrepoóoreunckaro Be.IHdCCTBA. 

Br eabącTBie cuxm IIpyckia u ArAMHceKIA HOHBITOK%. BB Ha- 
uUTK CCA IIEYBAH. 1CP'RAHB ÓBLI%. Beemu1ocruskbiimaa Locy4apBIHA. 
Hpi 3YBIAEWA „|Boph coBKTW. BB koeMB upucvTerByd Ero Beam- 
ueeTBa RopoAB. Spirb-repiorB PpaHHP. PeABAMAPMA.IBI. Tpa$A „lace 
n óapon% .lay40H%; oóep% robselicrepb KH413b CrapeHócprm. oócp'b- 
kaseprepm rpaje PoseHócpr*». H3,4BOpHBIII HM CTATCKIŃI BKUIIE-KAHH.IEDB 
rpapr Koócnn.1b i! COBETAHNKGŁ CnIIMAaHŁ HOISKHIH: OTOÓPABB 
rawie MHbHie HaĄBODHATo H GTATCKATO KAHI,ICDA KHA3A RaVHMHA. 
3a CTapoCTIIo H HeMOIĄLMM CBONNMII He ÓBIBHIATO BŁ OHOM%, Ha CTDAH- 
HBIA Kopo.a IIpvcckaro npeToskcHiA CYBIATAE TAROBh OT3BIBB: UTO 
ABHBIi ONBITB pACHO.IOKCHIA 3ĄBMAATO JĘBOpa KB UpiAiperNiIo €% 
Iloproro OTrTowaHckolo, AOKA3B!BAIOTŁ ÓBIBIIIC CDO CB HelO Iepero- 
BODbI, Kb KOHMB ABHBŁ CCÓA OHBIi BMBCTK ch poeCIŃCKHNB. TOTO- 
BbIM%b. /ĄABHO V:ke CTapa.IcA. ECA He MML CB HE BOBETAHOBHTb. 
To Io kpalfieji wbpb cqyblaTb iepeuiipie. HO UTo OJHAKOWYB NO CErO 
BpeNeHH Bb TOM% He HMBIB HH Ma.rblimaro yerrbXa, a CO AHA 3a- 
KAIIO1EHIA HM% KOpo.IeX% I[pyvcckuMB CB Ecio „lep'kaBOIO COŁO3HArO 
TpakTaTa, NOTEpAIB I BCIO Haq1eRTY KB ĄOCTIEREHIIO OHATO; UTO 
BIIDO4EME XOTA J[BOpB z3qbiuHińi u uwkerz yerbxu BD BOIA% npo- 
THBYy IIOpTBI, HO €B CHMM HECA TAKKE I BEAHKIE ADHTHHAEMB.E 
eMy OHOK YÓBITKA, He MO:RETEK HPHHATEK BO OCHOBAHIE 1B.IaeMBIX'B 
ero Ilpycckuwb Be.liecTBOMB HH IepBATo Hi! BTOparo M3% ero 
npeq.loweHiii. ARKO HeOCHOBAHHBIXB HH Ha HCTHHK, HH Ha CIIpaBe- 
AIMBOCTII, HO BB pa3cy'KXEHIM OHBIXP. COXpAHAA TbcHybo Apyskóy 
H ©BA3b CBOO CG PocCCIEK, KOeA HHTepecbl CyTB UÓMIie CB Ero coó- 
CTBEHHBIWH H TAKOBBIE, KOTOPKIE BB CeWb TBAIB He MOTYTB ÓbBITb 
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HHKAKB OTB CHXb OTĄYB.IEHBI, HBBBCTHTE OHB Huneparpuny Poc- 
cIickyo H C% HeIO IIOCTAaHOBHTŁ Ha WBpk To. uro pbkmnure1BHO 
Hat06H0 ÓY1CTB CKAJATE eMy KOpoJio IIpycckoMY, IO IIOBOXTY BbIUIE- 
O3HAJEHHBIXB% ero HpCĄMIOKEHIII. 

OTHOCHTEIBHO KC ATAMHCKATO COOÓIĄCHIA IIO.IOJKEHO X1ATb CA%B- 
aytoniji OTBKTA Ha |-li MYHKTP: uro oóa JIBopa Pocciiickiń u sjybin- 
Hijl. skeJlaHA BO3CTAHOBATE CB Iloproro OTrowanckoro MIIpR, Crapa- 
JAMCh ZOBOJIbBHO H3LICKHBATE BCh BO3BOWHBIA CDEĄCTBA Y,|OÓHBIA KB 
TOMY, HO He UMBAH BB TOME HH Marbimaro yenBxa, paBHO Kak%b 
1 BG nepemupin. koero ThkcHax 3jybmHsro /[Bopa c Poccifickium 
CBA3b H B3AMMIBIC HIITEDECHI, HC AO3BOJIAIOTŁ CMy OCOÓEHHO 3AKII0- 
UMTE; UTO BNHUDOHŁMT, BŁ DAJ3CYGKĄCHIA HOCTAHOB.IEHIA COIO3HATO 
TpakTaTa KoposeM*» IIpycckMMP Ch HoMAHyTrolo AcpaiaBOt0, 3ębmNIii 
ĄBOPP uMberz HpHuMHy JAyMATL, AUTO Hpk Bceli qoÓpoOń BOAb ero 
ATANHCKATO BEAHIeCTBA, jYBJIO ocoóaro ero er Ilopror nepemupia, 
He ECTb y40Ó0ROBMO:KHOC; Ha Ż-ii) uro cro BeJIHUcCTBO KOpo.A1b Ben- 
repoóoreMckiii OXOTHO COFJTANMACTCA OTNATMANK CBOHNMNK HuącpaanX4- 
CKHN'b IDOKHHNIAMB BCE TO ĄJATb, UTO 0HD ANT OÓBNAAB, IO CBEDX%B 
TOTO HHUETO ÓOABIUC, M HE HDOTHUBHTECA BB UHPDHINATIA Ha 'ro py4a- 
TCABCTRA AHVJIH; Ha 3-1) Wro ero Be.LUYcCTRO KODOJIB. 3A FO.IOCH, 
KOTODPBIIL eMy ALAMUCKIA KOPOJŁ OÓBMAETŁ ĄUTŁ Ha u3ÓpaHie ero 
BŁ raaBy l'epuanckia HMIEpiM, YUTHBLIMŁ oÓpa30MB ero Ó.aroja- 
pHTL M HaNOlHCIIL COOÓNIAETA My. HTO OHT OÓ0 BCEML OTDŁ HETO 
IpelIaracMoMG yBBĄOMMTL OTB ceóa Poceciiiekiiń Iluneparopekiit 
Z[Bop”. 

Br cewB cocroarm. „lepscaBkhiiimada MoHapxuHad. UpoekTbI OTBB- 
TOBŁ. ONpeybIeNHBIXb 3rbcb Aare bepannckouy M APIKHCKOMY 
„[BOpaMb. O KOMNb NOVITAŚI JOJITOMP MOHM'L HpceĄBADHTEADBHO ;10- 
ucerb Bamesy Pliuiepwropekomy Bemriuceray. npeóbinao BIpoUeMHP 
co Bcer.ryOoualiiuM» peeiekToM-. 


Oryginał. A. IL D. Ill. Wiedeń, v. 47. 


437. Golicyn do Katarzyny II. 
Wiedeń 5 VI (25 V) 1790. 
fla cHXB ANAXT OWMNAOTŁ OTL ZYKNNACO BŁ bep.runb MMHU- 


crpa uia3A Peiica Rypbepa M €L cHMT oTR%ra Iipyeckaro Kopona 
HA UMCLMO KL HeMy OTL CTo BealUcerza Denre poóoreMewaFo oTHO- 
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CHTE.IBHO „ABdaeMEIXB HMB% IpoTHRB% €ro BoopyskeHifi. XABIHIHNB 
Me:sk1y TkM%, „epikaBAkiimaa Llocy4apBIHa, HaxOĄAMeMYCAH 3,4BCB 
kypbapera bpaHqeHóyprekaro MiHncrpy Bapony AKOÓBI IHOBOĄB 
c» afekTanielo paarIamaTb MesRqy BEBMUH CBOHMH 3HAKOMBIMII, HTO 
C:KE.IH BYBIHHIM qBODB He CODIACHTCA BO BCEI1 TOUHOCTII Ha CNB- 
JIaHHoe ,1BOpY €ro uUpeX.lomeHie KŁ IIpeKpAINCHIIO BOŃHBI ©% Ilop- 
TOO OTTOMAHCKOW, I HC BO3BpATHTB celi BEEDTO OTB Heil 3ABOEBAH- 
Haro W.Ii BMbero oHaro Iloxbmó Lladnnii, BŁ TAKOM%B C.lydAB KO- 
HeTHO OHOMYy BOIIHA OÓPAB.IEHa ÓY ETAP. 

Cin moMaHyTaro MUHicTpa pA3PJANIeEHIA NPHIHHMAIOTCA 3A OĄHH 
yTpo3BI, XOTA BIPO1EM% H3BBCTHO M TO. UTO BKIAKBI KOpo1A Ilpye- 
ckaro 11 bpayHmeBefirekaro repiora HpHc.IaHbl y;ke BŁ bpecJaB1IB, 
MH UTO Mara3iHbI „IA npycckoji apMIM Be3qk 3ADOTOB.IEHBI. 


Oryginał. A. I. D. Wiedeń III, v. 47. 


438. Golicyn do Katarzyny II. 


Wiedeń i2 (1) VI. 1790. 


OwnuiaHABii 3YBIWHUMB ĄBOpPoWŁ u3% bepIuHa kypbepB OTB 
ero TAaMb MHHHCTpa KHa3A Pelica. HpHÓBLIE CIOĄA TPETEATO AHA 
BMBerbh ©% HNpVCCKHAMB, OTIDPABIEHHPIMb OTŁ KODOIA KL €To 3Bbcb 
MHHMCTpaMB rpabpy IloqeBnicy u óapony FIkoólo. €5b OTBKTHBLWE 
ero HHCcEMOoM% OTB 4-To IIOHA. Ho HOBOMY CTH.IIO, Hb KODO.IIO BCH- 
repoóoreMckoMY, KOTODOMY OJIOE H IOTAHO ÓBLIO HA OCOÓ.THBOJ AY- 
ĄIEHNIM HOMAHYTEIMA MMHMCTDAMIU. 

Bar ceub. CKOABKO A MOTŁ CBBXATP. JlepskaBAbiimaa Docyxa- 
pBIHA. Kopod1b IlIpycekoii TBepĄO0 HACTOHTR HA TO. ATOÓBI 3YBMAIŃ 
ĄBODP Hada1B MHpHylo Heroniainiio cb Iloproro OTioMaHcROP. IO- 
Joka celi Haua.1BH0e OCHOBAHie YCTYNuTP Iloabimb uacTb DaTKLNIK, 
BMBCTO KOeA OÓBIIACTŁ OHB EMY ,|OCTABHTE HBKOTODyło UACTB 3A- 
BOeBAHHOJi yske Ba.laXii H KYNHO €% cero. rpaHnuamiii €b bBocHier 
ĄAHCTpHKTP 3eMAN. „Jekamiń Mekqy pkkamiu VHHOr H CaBor H pit 
ceMB C.Iyua% BBITOBADHBAETA XA ceód ropoąa TopyHb m L4aHck* 
CG HAXOJADNUMACH OKO.IO OHBIN% CTapocTBawMi. |Ilo.araa cie Ha- 
UA.IBHBIM% OCHCBAHIEN'B MKHPHOŃ HeroNiaNIH, KODO.IE IIpycekiii npezź 
JIaraeT», ecJIi IIepBoe HpHHATO ÓyY1CTB 3qBch, HeNeX.IEHHO Hpekpa- 
THTB BO€HHBIA JqBiiETBIA MesK1y 3ĄBINEERO M TYpENKOK ADNIAMH. Ha 
KAROJI KOHEIYB CHAÓJMIBP OHB OÓOHXB CBOHN% 3,4Bbcb MAHHCTDOBB 
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NOBe.TBHIAMH OTIpAaBHTL HapouHaro Kkypbepa Kb BA3HDIO ĄIA HO- 
CTAHOBJICHIA ApDMACTHNIN, KOA IO yBBpeHiio HXxL YqBlierBATCAGHO 
HMMb HpOH3BCĄCHA ÓYĄCTB H IIOJAGTL CHOCOÓB €B VEIBNOMB 3AK10- 
unrb 3qbimHewy ABO0pv MHpB €L Iloprow, no He nnade KAKB Ia 
BBINIETPEĄ.TAFACMOMB CTO YCJAOBIK. 

ArauHckoi ĄB0Opb GŁ CBOCII CTODONBKI CHaAÓ1H.TB CBOEDU 3,YBCH 
MAHNHCTDA HOBEIBIAMU NOXRPBILTATE CHILHBHIUNIWb O6pa30M% Npe,- 
IORCHIA ABbIaCMBIA KOPOACMD NHIPYECKAMK II CHOCIBNMYCTBOBATE CMY 
Rh XOCTIWKCHIM iKETAEMAFO UMP. IIO HOBOTY IOAYYCINA CIN% BAR 
HLIXP Ia3BBCTH, 3AaBTPCMMII AEHb HOAOKCHO ÓLITL HPH XABOPh KONH- 
pepeHniń. pi Koeji HpDHCYTCTROBATE ÓYĄCTL H CAMB CFO BE.THUECTBO 
KODo.1b BeHrepoóoreMeKiii. 


Oryginał. A. I. D. Wiedeń III, v. 47. 


439. Golicyn do Katarzyny Il. 
Wiedeń 19 (8) VL 1790. 


Hocab ornupaBacnia BcenoyranHkbiinaro moero wb Bamexy Iu- 
neparopekomy DeanacerRy 40Necenia Hoy Ńr. 65! CHoBHA1IB A 
cHie, Wro kopoaL Ilpycekiii YHOMMHACMBIML BL OHOM. OTBKTNŁIMA 
CBOMWB KT REHTEDO6OPEMCKOMY HMCHMOMLD. VBŻĄONAAA CFO MCKJV 
HpoOHHN% O HCACĄTCHIOMP CROCMD 13% Bepauna orvksyk Br Ulae- 
3II0 Kb apMIM CBOCIŁ XNALFK MY ZHATb. AUTO OMR GYĄCTH BD bpecdaBah 
AGRHĄATLCJI ZAADABAWAXH CFO HBDACHCNII HO HOBOJY CĄKIANNLIX'B 
O0TŁ Hero eMyv HpeyToweHiit OTHOCWTETBHO NOCTANOBACHIA CH OTTe- 
Mateo Iloproro apunermnin orspriria Mipiolt HMeronianii Ha H30- 
ÓpawRCHHOMWL Bh TOMDb Ą0UCCEHIM YOIOBH. KOC CETAHNÓRI BL CTYUAK 
OTBEPIKEHO HMTD ÓBŁIO. FPOBHTL OD HOTPEÓOBATE TOFĄA OTA Hero 
Bozspainenia Iloprk nehAb 3aBOcBANHMNT BoliekRAMH CFO 3EMC1Tb 
u wpbnoerci n verynwku Ionburk ne ócwn znaruolt uacru Paznniu 
63% BCAWIA 3A IepBLIA HU Hocrkąwiow eMY 3AWKHBI. cBCDXP CeFO 
KŁ TOMP Ke CAMOMD NHCLWK HacToHTL own ina npucnoelnic ecók 
roporoRr Topvua u Kąancka ©b ĄBYMA ETAPOCTBAMM OKOJO HN 
JERAUIUMH H Ha Hauarie Nnpejdaraewoit uw uupnoń er Ioproto 
HEPoORIARH. SKOTAA, XZAÓW CH XA BLIMFPALII BDEMCHA BD TOW KE 
ropojyh Bozwuwbhaa cRoG HadaTO MGRĄY CFO MHHKCTEPETBOMWE M ZY 


' Por. raport z dE LIP. 4503 
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BAMB JIpPH HEMb HAXOJAINIAMCJ IOCIAHHHKONT KHA3EML Pelicou%, 
KOTODOMY B% IIOMONIK OCTABH.Ib OH% HA BOJIO ero BeHrepoówreM- 
CKATO BEJIHAŁCTBA IpHCIATE TyXa W Apyraro eme MHHHcrpa. BR 
cABĄCTBIE CETO HOBATO XBA% HAYHHA0INHNCA HOIOREHIA 3qbuHti 
4B0pb u pbumi.ea, „lepsaBabitmaa Docy/rapBIHA, CKOAIBKO MAB Wa- 
BsCTHO, cero ;ke XHA OTIpaBHTŁ OTEIOJA BP NOWAHYTBIE ropoąb 
CTATEKAPO COBBTHHKA H pefepeHqepa KOHQepeHnNiH CnuIBMaHA CB 
lpcĄulKcaHiewb oÓóme ©L KAAaseub PeńcoMB W3DACHATB CH IIpye- 
CEKHMb MIHHCTEDCTBOML NO NOBORY "peóoBaHia IIpyeckaro. npeą- 
CTABKTŁ OHoMy yÓBĄHKTEABHAKBINAMY oÓpa3owbh 0 HeBOSMO,HOCTH 
rocyXapA CBOero IIpHCTYNHTkK Kb HaiaTilo €B Iloproro Heronianin 
Ha HSBBCTHON YCJIOBIA M CTADATBCJH BCATECKM CKIOHIITK Ha Ma3Ópa- 
Hic ĄApDyTOro. OcHOBAHHAaro Ha CUHpaBeXLIBOCTH H UE CTO1B IpeXo- 
CYAWTE.IBHATO H BDEĄNATO JOCTOHHCTBY EDO. 1 MtsK, Ly TBM5 CKO.IBKO 
MOSKHO BPIMDDBIBATB BDEMA. 4. ROEDO NpPAMO 3;YBEG H BE.TBHO BETY- 
IHTL HMb Bb CIH ICDEPOBODbl. 

Ioaaraa Takske, Bcemnaoeruskitnan DocyxapsiHa, uro OT! a- 
BIEN e OTCIOXa CePOTHAINIŃ 4cHB WL Flecni ÓbiBmaro Bo Llapk- 
Tpaąb unrepHyHnivcow» ó6apoHa Tepóepra R» Tour HawdpeHii 
BOCHOC.TBLOBA.IU. UTOÓB M3BBCTHTE PIABHOROMAHĄVEOLIATO KOŃICKAMH 
Bamiero Iluieparopekaro BedndecrBa KHAJA Ioreukuna- TaBpnue- 
GKAPU O KPHTHIECKOWb CEPo ĄBOPA HOJIOREHIM E'b PAZCYSKĄEHIH, RANK 
npeącrosiqeii eMy HoBOi ©» IlIpyceiero m I[oabnieio BOJIHBL. rakn 
M HAr.IaTo TrpeóoBaHiA YCTYHKH Bropoit HapognToń uacru Tanuuiu 
Óe3% BCAKATO NOUYTH OHOMY 3A ROCHHBIE EDO YÓBITKI YAOB.IETBOpeHisl 
J|oaroN% NoeraBAAK paBHBIM% OÓDA3OMŁ 40HECTE Banemy |IlMnepa- 
ropckomy BedmuecTBy. uro kowanąyriniń sąybiiamma BOlickaMH BR 
Baanaxiu Qedbąuapua1t kHA3k Koóypra, nodyga Bb CBOE BpeMA 
OTERĄA IOBE.NBHIe HAUATR BOEHHBIA NpoTUBy HeupiaTeaA ABiteTRIA 
OTBBTCTBOBATb. 4TO XOTA OH'b M HMBETB apui CBOK Bb JyUNIEN% 
yerpolicTBk. HHKAKB OJHaKOR% HE MOKET% OTBARKTECAH HANACTB 
Ha HeTO Cb A00pRIMb yCHBXOM% Óe3% BOliCKŁ Bamero IIMneparop- 
CKAPO BeAHTECTBA. KOHX% INDPHCHLIKM M O3RA[AETA OH% OTB BEINIE- 
IOMAHYTArO PIaBHOKONAH LYIOLĘATO KMu. (ooópawxaa, Beenuadocru- 
Bbmaa locyąapsraa, cia OÓCTOATEJABCTBA, HeyeTpoficTBO M Óe3NO- 
PdAOK'b Bb NpOBHHIUAXB 34biukeli MOHapXiHN NHpoKCIIeJNIA OT 
HOBBINb yupexqeHii HokoliAaro Hmneparopa, pa3HblA A0MOTATEJIB- 
CrRa. KOM J[Bopy aqkiiHeMY ABAAIO ABODAHCTBO M AVXOBEHCTBO IO 


Dembiński. Źródła L. U 
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NOBOJĄY HpeChKIHADocA OVb KpeCILAH% IOBHHOBEHIA. HEJ|OCTATOKT 
KOpoJdeBCKOji KA3HBL. TDYĄHBIŃ „A ceń 3aeMb XEHETB BB UYsKAXB 
3eM.1AX%, HDEBOCXOĄCTBO IDyCCKAHX% M IOJbCKUX% CH.IB Bb CpABHE- 
HiH 3JĄBINHMN*. HBKOTOpoe UMC.IO JX Y 4ĄBAIB HaXOĄAIĄKXCA 
paaeykĄa€TB, HTO KOPO.JIŁ BeHrepoóoreMckiń, q„1A HsÓBRAHIA HOBOK 
BOŃMHPI CG Ilpveciero. NpuHy:kĄeHG ÓYĄETŁ 3AK.IIOWYHTŁ €h TYPKAMA 
MHpm. 


Oryginał. A. 1. D. Wiedeń III, v. 4. 


440. Osterman do Golicyna. 


Petersburg 10 IN. (30 VIII.) 1790. 


(iopie de la lettre du vicechancelier A Fambassadeur prince de 
Golitzin. a Vienne, en date du 30 aońt 1790.! 

I”Impóratrice, Monsieur, a ćtć instruite successivement de la marche 
des nćgociations de Reichenbach, et elle vient d'en apprendre la con- 
clusion avee les dótails v relatifs par le moven de Texpćdilion du 
6 de ce mois que Mr. le prince de Kaunitz Kietberg a faite a Mr, 
le comte de Gobenzl et dont cel ambassadeur a fait ici la conunu- 
nication la plus ampłe. 

S.M L na pu ćtre mformóe de lissue de cette negociation. sans 
partager vivement tous les sentimens quen a pu ćprouver le Roi 
son allić: cest de quoi je nai pas tardć d'assurer Mr. le comte de 
(obenzi, et cest ce que je suis chargć de recommander A V. £. de 
rćitórer a Mr. le prince de KNaunitz dans les terines les plus expres- 
sifs, alin que 5. M. Apostolique soit intinmement persuadóe que Vlm- 
póratrice Sesto rendne propre et connnune la peine que son auguste 
allić a ressentie en códani a la suite des circonstances ou il se trouve 
a la violence et a Tiniquitć des procedćs qwon avalt dćployćs elvers 
lui avec si peu de mónagenient et de dólicatesse. 

S. M. | se fait en móme lems un plalsir de rendre tćmoignage 
a Pattention serupuleuse et vraiment digne des sentimens d'amilić 
don S.MA fait profession a son 6gard avec laquelle on avoit 
mónagć dans les dilferentes transactions de Reichenbach les affaires 
et les intćróts de la Russie. en les mettant a couvert du ton despo- 
tique et arrogant avec lequel la |rasse voulait sv ingćrer et en 


' Por. Beer. Leopold Il, Franz Il u. Catharina, Leipzig 1874, p. 130 sq. 
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laissant par la-móćme les principes de Talliance qui unit la Russie 
et I'Autriche aussi inalterables que libres d'agir, quand les circon- 
stances le permettront. C'en est une tres-heureuse que la paix que 
nous venons de conclure avec la Suede. Elle offre des facultós et des 
inoyens qui, dirigós avec dextóritć et d'un commun accord entre les 
deux cours allićes, seront capables d'opposer une digue au torrent 
des prótentions ambitieuses, iniques et arrogantes de la cour de Berlin. 
les intentions de FImpóratrice ne sont point assuróment de rompre 
en visiere avec celte puissance ou de provoquer avec elle une querelle 
immediate, mais en se tenant strictement aux principes de modóra- 
tion et de paix quelle avoit annoncćs, elle est fermement rósolue de 
se soustraire a Varbitrage de IEurope entietre que la Prusse veut 
sarroger et dont elle vient de faire un nouvel essai, en proposant 
de nouveau son interposition et sa mćdiation pour notre pacification 
avec la Porte Ottomane. Cette dómarche a ćtć exćcutće au moren 
d'un extrait ' de dćpeche que le comte de Goltz nous a remis et dont 
jenvoie la copie a V. E. pour le conmuniquer au ministóre de S. M. 
Apostolique. Le ministre d'Angłeterre na pas manquć d'appuver ce 
pas de prótendus ordres expres de sa cour dótayer la proposition 
prussienne; mais il est d'autant plus ćvident quil na agi que d'apres 
la simple suggestion de son collegue prussien. que toutes les fois que 
le Sr. Whitworth s'6toit trouvć spćciellement chargć de pareils ordres 
de sa cour. il n'a jamais manquć de les produire par ćcrit. Quoi- 
quil en soit, nous navons pas diffćrć de rópondre a cęs deux dó- 
niarches par des dópeches A nos ministres a Berlin et a Londres, 
dont je joins ici des copies pour ćtre ćgalement communiqućes A Mr. 
le prince de Kaunitz Rietberg. Ce ministre verra par le contenu de 
ces pićces « quel point |lmpóratrice a gońtć et adopte les róflexions 
et considćrations quil a exposćes dans sa dćpeche 4 Mr. le comte 
Cobenzl relativement aux regles invarialles de conduite que les deux 
cours allićes avoient dćsormais A suivre. 

Il ne sauroit exister aucun doute que |lmpćratrice ne partage a 
un deyrć egal Paffection du Roi Apostolique pour les liens d'amitić 
et d'alliance qui les unissent ensemble:; 5. M.l. est pareillement con- 
vaincue que le repos et la prospćritć de leurs monarchies respectives 
dependent plus que jamais de Iintimitć de leur union et d'un parfait 
concert de leurs mesures. et elle sera toujours próte A donner les 

*Por nr 276; 
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preuves les plus efficaces et les plns eonvaincantes de sa convietion 
a cet ćgard, des que loccasion sen prósentera. En attendant on ne 
sauroit se dissimuler que la dómarche susinentionnće de la cour de 
Berlin vis-a-vis de la nótre ne svit le prólude de toutes celles quelle 
voudra developper successivement pour nous eontraindre A accepter 
les lois quil lui plaira dle nous dicter pour notre pacificaliion avec 
les Tures. Códer a cette prótention choquante serait eonsolider et 
serrer de nos mains la trame que cette cour a ourdie pour nous 
tenir dans sa dópendance et pour nous exnoser perpetuellement et 
a son grć par la perte de toute notre considćration auprts de nos 
voisins 4 des insultes et des altaques aussi impunies qu'arbitraires 
de la part de nos voisins. Or la głoire de 5. M. I. celle de son allie 
el leurs interćts dótat les plus importants et les plus essentiels ne 
leur permettent pas de soufirir que jamais parcil ordre de choses 
puisse s'ćlablir. Aussi 5. M. I. a-t-elle pris la femne resolution dy 
opposer les mesures les plus vigourenses. Heureusement la paix quelle 
vient de faire avec la Suede el Japproche de Tarriere saison pa- 
roissent łui en laisser ćgalement les moyens et le tems. klle em- 
plovera ce dernier 4 faire travailler sur les Turcs pour les amener 
aux termes raisonnables de conciliation quelle leur a Tait proposer; 
en quoi elle se (latte d'etre secondće par la cour de Vienne autant 
que les circonstances prósentes permetlront A son inlluence a la Porte 
d'općrer; elle ne negligera rien non plus pour adoucir et changer, 
_s'il est possible, les dispositions aetuelles de IAngleterre ainsi qu'elle 
croit le faire par le moven de la dópóche cilće ci-dessus et pour 
essaver en un mot tous les moyens possibles pour próvenir Feelat 
de nouveaux troubles; mais si lellet de ces movens ne repond pas 
a Fattente et aux dósirs de 5. M. 1. et si la cour de Berlin persiste 
dans ses vues et surtout dans les voies odienses, par lesquelles elle 
semmble s6tre fail un systeme constant dy parvenir, il ne resultera 
plus Tautre paru a Tlmpćratrice que eelui d'une juste dćtense, et 
pour ce cas elle eroit Glre de la prudence de se concerter davance 
avec son allić et de le pressentir sur le genre et la nature des se- 
cours et de Tassistance quelle doit attendre de sa part. Vous devez 
faire. Monsieur, de cet objet un de discussion et de consideration 
trós-sórieuses avec Mr. le prince Kaunitz-Rietberg et vous prierez ce 
ministre de vous en faire parvenir le resultat le plutót possible, soit par 
votre canal soit par celui de Mr. le comte de Cobenzl. Mais comme il 
est connu A la cour de Vienne que cest aux intrigues el aux menćes 
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de celle de Berlin quon doit rapporter Forigine de tous les embarras 
internes qui lui sont suscitós, en cherchant a repriner ou 4 contenir 
cette derniere, c'est aller 4 la source du mal quelle a causć et y appli- 
quer le seul reimede qui puisse le gućrir: car ce serait se faire illusion 
que de se flatter que cette cour veuille jamiais ou suspendre ses plans 
insidieux ou adopter des principes plus ćquitables et des procćdćs 
plus gónóreux aussi lonyteims qu'elle ne rencontrera point de fortes 
barrieres qui lempóchent de consonmer lIouvrage odieux qu'elle a 
intentć pour Iabaissement et la ruine de la maison d Autriche, ainsi 
que pour la dissolution de son alliance avec la Russie et la perte 
de leur considćration et de leur grandeur commune. 

(es motifs pesćs et apprócićz, comme ils doivent Ietre, joints a 
Famitić soutenue et ćpronvćee du Roi Apostolique pour Fimpćratrice, 
inspirent A 5. M. |. une entiere sócurite au sujet de la determination 
que prendra 5. M. A. et qui sera assurement conforme aux senti- 


— 


mens parfaitement róciproques qu'elles ćprouvent. lune pour Tautre. 


Kopia. A. M. L D. Wiedeń III, v. 49. 


441. Golicyn do Ostermana. 
Wiedeń 26 (15) IX. 1790. 


A la suite de ma lettre russe daujourd'hui, je ne dols pas ornettre 
de communiquer A Votre Exeellence les notices suivantes: J'ai su de 
science certaine que le prince Cobourg campe pres de Boucarest 
dans une distance da peu pres hnit heures de marche du Grand 
Visir qui sy trouve A la tóte d une armóe beaucoup plus nombreuzse que 
la sienne. Il nen a pas fait malgre cette grande proximite la moindre 
mention dans ses derniers rapports qui sont du 15 septembre n. st. 

...Ce silence mavant inspirć des doutes, j'ai jugć a propos 
de faire part a Mr. le prince de Kaunitz du contenu de mon esta- 
fette pour lui demander ce quil en pensait. d'autant plus que d'un 
autre cótć il mótoit revenu dans la journće dhier par une vwoie 
sńre que le baron Jacobi avoit temoignć A quelques-uns de ses amis 
son ćtonnement sur ce que les Tures, A ce qu'il disoit, nćtoient pas 
contents des próliminaires de paix arrótós a Reichenbach. Le prince 
de Kaunitz m'a dit la-dessus que I'ambassadeur du Roi a Venise lui 
avoit mandć cette nouvelle... d'une maniere parfaitement con- 
forme Aa la teneur des avis de Mr. de Mordvinow, que lIóćvćnement 
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pouvoit tre vrai et qnau fond il seroit a souhaiter qu'il le fót; mais 
que cependant il avoit lieu den douter encore, vu quil ne saccor- 
doit pas trop avec les notions qu'il tenait d'autre part, et que d'ailleurs 
ils ne prouveroient d'autre chose sinon que le dósir des Tures de se 
reconcilier en móme tems avec la Russie. 


Oryginał. A. M. I. D. Wiedeń III. v. 47. 


442. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 9 N. (26 IN.) 1790. 


Le baron Jacobi et le chevalier Keit regurent ces jours-ci suc- 
cessivement des courriers de leurs collegues a Constantinople par la 
route directe de Belgrade. Les depóches du dernier sont du 20 sep- 
tembre n. st, et par consćquent de la plus fraiche date possible. 
Avec les memes occasions il est arrivć des letlres A plusieurs autres 
des ministres ćtrangers dici, et cest par [un dentre cux que j'ai 
confidentiellement appris comme une notion sóre, le resume de leurs 
nouvelles. la Porte comptant toujours sur une observation plus 
prompte et plus prócise de la part de le Prusse des points stipulćs 
dans son traitć dalliance et róćvant surtout la recupćration de la 
Crimće, na pas dabord, du moins en apparence, gońtć le rćsultat 
des conferences de Reichenbach. Elle vouloit une paix genćrale et 
fit mine de rejeter la pacification sćparće avec la conr de Vienne, 
malgrć les sacerilices ćnormes auxquels on avoit but consentir cette 
dernitre. ('ependant a la suite d'un conseil tenu chez le (zrand Sel- 
gneur. il fut pris la rósolulion d'acećder aux arrangenients pris 4 
Reichenbach et d'accepter VFarnistice, insistant toutes tois sur la re- 
stilution de toutes les conquctes et en proposant de plus A la cour 
de Vienne la cassation de son alliance avec la Russie et Femplol de 
ses bons offices aupres de celle-ci pour Tengager a renoncer a la 
possession de la Grimnee. En mene tems on ma articulć trois contre- 
propositions de la eour de Vienne. qui ensenble avee celles de la 
Porte devront former la base de la negociation de la paix dólinitive 
et en verlu desquelles les Tures accorderoient anx Autrichiens: 1) la 
navigation libre sur la Mer Noire; 2) Fentretien des consuls dans les 
principautćs de la Moldavie et de la Valachie et 3) Findemnisation 
des prises par les Barbaresques sur le commerce autrichien. 


Orygina. A. M. 1. D. Wieden III, v. 9. 
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443. Golicyn do Ostermana. 
Wiedeń 9 X. (28 1X.) 1790. 


le ministre de Prusse, le baron de Jacobi, sest portć tout re- 
ceimment par autoritć de sa cour 4 une dómarche aupres du prince 
de Kaunitz, que je mempresse de rapporter a V. E.. vu que jail ćtć 
4 móme de m'assurer de la vóritć dn fail et des circonstances. Il 
est venu dire qu'il avoit ordre de lui demander quelle conduilte tien- 
droit la cour de Vienne dans le cas que la Prusse en vertu de ses 
engagements avec la Porte. se vit obligóe den venir a des voies de 
fait pour forcer la Russie 4 une pacification convenable?> Le prince 
de Kaunitz lui a repondu sechement que la convention de Reichen- 
bach n'avoit rien de commun avec la demande quil venoit de faire 
au nom de sa cour, qu'il pouvoit lui dire de son cótć que le traite 
dalliance de la cour de Vienne avec la Russie est egalement obliga- 
toire et quil ne doutoit pas du tout que sa cour nen remplisse aussi 


les engagements: que d'ailleurs il informeroit 5. M. Apostolique de 
ce qui venoit de se dire et de ce que lui. prince de kaunitz. en pen- 
soit en son partieulier. 


Oryginał. A. 1. D. Wiedeń III, v. +9. 


444. Golicyn do Ostermana. 
Wiedeń 6 NL. (26 X.) 1790 


Jarrivai dans la soirće d'avant-hier chez Mr. de kaunitz, le baron 
de Jacobi venoit de le quitter. Le prinee en me vovant me prit de 
cótć pour me dire quil lui avoit annoncć que sa cour Tavoit nomne 
pour succóder au comte de Podevils" et qu'il alloit reunir en sa per- 
sonne les deux caracteres de ministre ćlectoral et royal. Vous sentez 
bien. ajouta-t-il, que cette nouvelle ne ma guere fait plaisir, et il 
a di sen apercevoir par la froideur avec laquelle je Tai aceueilli: 
car en effet indćpendamment des motifs nombreux que cet homme 
nous a donnćs A le mópriser par les moyens vils dont il a fait usage 
et par ses correspondances illicites, sa nomination nous oblige de 
rappeller le prince de Reuss, qu'il ne convient plus de laisser 4 Ber- 
lin, et je songerai A le remplacer par quelquun qui puisse aller de 
pair avec Jacobi. En rendant ce discours A V. E. je la mettrai en 
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' Podewils. pruski minister we Wiedniu. 
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móme tems au fait dun propos tenu par Mr. de Lucchesini peu de 
jours avant son dópart pour la Bulgarie au sujet de nos negociations 
avec la Turquie. Conversant la-desssus familierenent avec quelqu' un 
de ma connoissance, il lui a dit entre autres que nous parviendrons 
peut-ćtre a dóterminer la Porte a faire la paix sans intervention des 
módiateurs, mais que cela ne sera pas sans Y admettre la garantie 
de la Prusse et de ses allićs, el cqwon la verroit dóclarer le premier 
jour; qu'avant d'avoir obtenu de la Russie le consentement de cette 
garantie, elle ne poseroit point les arnies. 


Oryginał. A. I. D., v. 49. 


445. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 6 NI. (26 NX.) 1790. 


ZĘ. 


bes apres le retour de IlEmpercur a Vienne jai repris lobjet 
que Votre Excellence ma tait Fhonneur de me recominander par sa 
dćpóche du 30 daońt. II n'a pas, je puis vous en assurer, Monsieur, 
tenu a moi que je ne vous ai pas encore expćdić le courrier por- 
teur des ćelaircissenients quelle demande. Mes sollicitations a cet 
ćegard auprós du ministere ne mont procurć jusquiei que la repć- 
tition des assurunces gćnećrales que Jai dója rapportćes... C'est que 
Fiempereur a qui le prince Kaunitz a envoyvć a Franclort la copie 
de la dćpćche susdite qne je lni ai communiquće. Y avoit repondu 
au próalable directement a Voceasion du dćpart du comte Louis de 
Sltahremberg pour St. Petersboury. Daillenrs on ma promis que dans 
łe courant de la semaine qui vient on me mettroit au fait des in- 
structions que la cour dici se propose de dćpecher A ce sujet au 
comte de Cobenzl. et je differe jusque la Fenvoi de mon propre 
courrier. 


Oryginał. A. 1 DB. Wiedeń III, v. 49. 


446. Golicyn do Osterimana. 


Wiedeń 10 NI. (30 N) 1790. 


Par des lettres de Constantinople du 1 Woetobre n. st., on vient 
d'apprendre que le Grand Seigneur et son ministere, convaincus A la 
fin de la eertitude de notre reconcilialion avec la Suede. sont entrćs 
dans les fureurs. et ont accablć de reproches le ministre sućdois, Mr. 
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de Hevdenstam. qui cependant sest exeusć, representant que le Roi 
avait ćtć force a faire sa paix A cause de la mauvaise toi des allićs 
qui Vavoienl laissć sans secours et abandonnć A son scert dans la 
situation la plus eritique. lLLa-dessus on sest adressć avec non moins 
de vćhómence au ministre de Prusse baron de knobelsdorfi. pour lui 
demander raison de ce que son maitre ne nous avoit pas encore 
dóclarć la guerre. (elui-ci ticha de les tranquilliser, en promettant 
que, si Fon ne parviendroit point a un accomodement convenable 
durant Ihiver. cette declaration auroit lieu sans faute le printems 
prochain, mais les Turcs, peu contents dune assurance verbale. en 
prótendent une par ćcrit. Mr. le baron de knobelsdorff netant pas 
autorisć a la donner, sv est refnsć, mais a expedić un courrier A sa 
cour pour lui demander des instructions a cet ćgard. 

Je nai pas ćte a meme de me procurer la copie des lettres qui 
contiennent ces nouvelles; mais elles nen sont pas molns vraies et 
authentiques nar la source dans laquelle je les ai puisćes. 


Oryginał. A. L D. Wiedeń III, v. 49. 


447. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 30 (19) IL. 1791. 


IIpobxaBiiit Ha CMX% ĄHAX% UDC3ZL 3ĄBINKIM! DODOXB BL Ilraaio. 
KAÓMHETEB-RYpiepb. KANKTAHŁ Ipunodbckiń. BDVYUHIB MHB UHCHMO 
BANIEDO CIATEABCTBA OT 30-ro qąckaópa Ma3imcqmMaro roąa Cb Ue- 
TBIPMA Ha PpaAny3cKOWT A3PIKK M OTHHMB HA DpOCCIŃCKOMB IIDH.1IO- 
JREHIAMH. CO4EDKALIAKMIH Bb CEÓB HOBBIA BAYVNIEHIA. CĄBAAHHBIA ILO 
IOBO1y IHpuMupeHia Haiiero ©b Iloproro O'rroMaHckOlo OT» MHHK- 
C©TpoBŁ bep.IHHckaro u ADAHHCKATO ABODOBB, Cb OTBKTAMN Ha OHBIE. 
JHABB TOUHO IDE:KIE IIO.TyHEHIA CMX'b ÓYMAT%. UTO 3,ĄBIUHEC MHHM- 
CTepeTBO HMŃ%.10 IOĄPOÓHBIA 06% OHBINB% CBKĄCHIA. HAIME.IB sl HDpK- 
CTOŃHBIM%, He CKDBITE MX OTB OHATO, BB CAIKĄCTBIE TOPO. COT.IACHO 
BameMv. MHAIOcTHBBIi Locy4apb Moll, IpeqrucaHih COOÓNIK.IB OHBlIE 
CMY BO OTBpaLIieHiE BLAKATO HOX03]'BHIA. KOE MOT.IO-ÓBI OHO B'B IIpo- 
THUBHOMB CIYHA% BO3BIWBTA HIDOTABB HACB; © UEW'b 40.1TOMb IIOCTA- 
BIAA M3BBCTUTE Bame CIiATe.IBCTBO, HUMBIO UECTb ÓBITŁ €B COBED- 
MeHHPIM% NOUTEHIEMB H TAKOBOI :KE IIpEĄAHHOCTIIO. 


Orvginał A. I. D. Wiedeń III. v. 50. 
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448. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 2 III. (19 Il.) 1791. 


L'esprit de chicane et de subtilitć caplieuses de la part de la cour 
de Berlin marque chaque pas de son negociateur A Szistove. l.es 
choses vy ećtant A peu jrós applanies entre les parties principales au 
point qu'il ne restoit plus qua dresser le corps du traitć definitif; 
Mr. de Lucchesini mit entre les mains du plenipotentiaire ture un 
projet de sa facgon, oli faisant entrer comme parties integrantes du 
traitć les stipulations de Reichenbach et se tenant aux termes gć- 
neraux de cette convention par rapport a la base du status quo, il 
alfectoii de preter A celle-ci un sens unilatćral en faveur de la Porte 
et de donner ainsi tacitement Iexclusion a la róciprocitć qui n'y avoit 
pas ćte nommement exprimće. Le baron de Herbert! seniit le piege 
ct le mauvais usage que la Porte avec ses allićes feroient tót ou tard 
de la tournure louche q4u0n tentoit de donner au texte du traitć: il 
presenia en consćquence au congrós un contre-projet qui, sans taire 
mention des declarations de Reichenbach, en renfermoit les engage- 
mens de sa conr envers la Porte, mais exprimait en móme tems la 
rćciprocitć de leur base, celle du status guo strict avant la guerre. 
et avant au reste la forme de son projet et lomission du pacle de 
Reichenbach par le raisonnement tout simple, que le traitć presen- 
tement a eonelnre est parfaitement indćpendant de ce dernier, et quil 
sufhisoil de ła part de la cour diei de Vobservalion exacte de tout 
ce qul Y avail ćte aceordć pour ne rien laisser desirer « la Porte 
ni a ses allićs, sans quil fót besoin de le nonnner ou de Iinsćrer 
dans le traitć dćliniif, a plus forte raison quil nv avoit ćtć rien 
stipulć ni promis an sujet de cette mention ou insertion incoinpa- 
tibles au surplus avec la dignitć de TEmpereur.* 


Oryginał. M. 11 D. Wiedeń HI. v. 50. 


449. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 9 IL. (26 II.) 1791. 
ll a €lć beaueoup question ici pamni le corps diplomatique d'une 


awdience que le baron de Jacobi a eue ces jours-ci de TEmpereur: 


' Ilerberl, br., austryacki pełnomocnik w Konstantynopolu. 
* Por. list Hertzberga do Incchesiniego z d. 19 IV. 1791. nr. +2. 
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je suis alle a la souree pour v en pniser le sujet et le róćsultat. et 
voici les notions que jen ai recueillies. Le cabinet de Berlin. toujours 
attentif a garder entre ses mains de quoi harceler la cour dici, ne 
se presse pas de terminer les affaires des Pavs-Bas en ratifiant la 
convention arrótće a la Haye. Pour perpótuer son influence sur les 
arrangemens belgiques, il vise A rćintroduire dans ces provinces I'an- 
cien rógime antćrieur móme a lepoque de la paix d'Utrechi et mine 
de toutes les fącons le systeme de IFmpereur, qui veut v ramener 
et maintenir la constitution du regne de Marie-Therese. Jacobi fut 
donc chargć de presenter les excuses du Roi son maitre de ce que 
la ratification n'avoit pas eu lieu jusqw'ici et Wallóguer pour prótexte 
que 5. M. Prussienne navoit pas encore ćte A móme de se concerter 
sur cet objet avec les puissances maritimes des allićes. En meme 
tems il a eu ordre de complimenter FEmpereur et de le remercier 
de sa persćvćrance dans des dispositions pacifiques. Mr. de Jacob 
en prit occasion de rainener sur le tapis la duestion tant rebaltue 
du parti que prendroit 5. M. Apostolique dans le cas dune rupture 
entre la Russie et la Prusse. mais on ma assurć quil fut ćcondnit 
cette fois-ci le plus singulierement du monde. LEmpereur. au lieu de 
repondre, doit lui avoir dit: »mais, Monsieur, je vous denande, a mon 
tour, si vous €tes bien sir de cette rupture et si vous en próvoyez 
les suites, malgre que, comme vous pretendez, le Roi ny a dautre 
but que de rendre la paix a FTOrient?« et sur ce que Jacobi dit, que 
non, »eh bien«. replique IFFmpereur. »dans ce cas je ne saurois vous 
dire non plus quel parti que je prendrai;« et [allaire en est restće la. 


Oryginał. A. I. D. Wiedeń III, v. 50. 


450. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 23 (12) HL 1791. 


Jai eu IFhonneur de prevenir Votre lxcellence que le ministere 
dici avoit renvoyć la rćponse A faire 4 mon dernier office du 25 
janvier jusquapres le dćpart de IFEmpereur et de leurs Majestes 
Siciliennes. Aussitót que le terme fut passć je revins de nouveau a la 
charge pour menqućrir de cette reponse et solliciter Iexpćdition du 
courrier qui devoit la transmettre a I ambassadeur comte de Cobenzl. 
On sy porte aujourd'hui, et jen saisis Ioccasion pour vous prósen- 
ter. Monsieur le comte, le rósumć des explications auxquelles vos 
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ordres ont donnć lieu a son sujelt; il nrest dailleurs bien agreable 
de pouvoir vous assurer d'avance, qu'elles remplissent parfaitement le 
voeu de 5a Majeste Imperiale. notre Auguste Souveraine. 

L'Empereur, constamment lidele aux principes de Valliance ćtroite 
qui Pattache a la Russie, et convaincu de Punite d'intórćts. qui doivent 
rendre ce lien indissoluble, est fermement rósolu de nous assister de 
tout son pouvolr, si la cour de Berlin venoit a nous attaquer a main 
armiee. Ńes ministres qui mont loujours tenu ce langage viennent de 
me le renouveler encore sur les insinuations que je leur ai faites en 
vertu de mon dit office. 

Dans plusieurs de mes rapports antórieurs j ai rendu compte a V. E£. 
des importunitóćs du baron de Jacobi et de Milord Elgin pour ap- 
prendre au juste les intentions de la cour d'iei. le cas ćchćant dune 
nouvelle guerre avec la Russie. Le dernier a poussć Iindiserćlion au 
point de redemander une audience le jour meme du dćpart de Vkm- 
pereur. laquelle cependant lui a 6tć refusće tout uniment. Le mini- 
stere na pas manque de me relever cette circonstance comme un 
premier commencement dn plan de conduite que 5a Majeste lmpć- 
riale et Rovale s'est proposć de poursuivre vis-i-vis des cours de 
berlin et de Londres relativement a nos interóts et de m'observer 
due les inquićtndes et les empressemens multiplies de lenrs ministres 
prouvoient a Póvidence combien peu les róponses, qu'on avoit toujours 
bornćes de ce cótó-ci au sens littóćral de la convention de Reichen- 
bach, en donnant lexclusion a tout antre interpretation plus ćtendue, 
les avoient Satisfait jusquici: de sorte que le coup de la deliance 
est deja portć, dćliance, que dun eóte les difliculićs quon leur fait 
de les admettre anssi souvent quils le voudroient a des pourparlers 
ministóriels, et de Tautre — teloignement de FEmpereur qgn'ils envi- 
sagent comme une ruse de politiqnue imaginee. autant pour se soustraire 
a leurs prursuites, que ponr gagner du tems en trainant les alfaires 
en longueur, ne font que consolider et augmeniter. 

Mais la cour d'ici nen veut pas rester A cette premiere dćmon- 
stration; si elle ne suflil pas pour reprimer la fongue prussienne, 
elle eompte lui faire suceóder une seconde plus efficace. se flattant 
que dici a Fouverture de la carupagne ses allaires des Pavs-Bas se 
retabliront au point de pouvoir disposer dune portion de Tarmee, 
qui sy trouve repartie et forte actuellement d'au dela de cinquante 
mille homimes, elle a dessein d'en detacher une partie vers le pays 
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de Cleves et de faire faire en meme tems 4 ses rógimens cantonnes 
en Bohóme et en Moravie un mouvement vers les frontieres. 

Si enfin malgrć cela la eour de Berlin dńt persister dans ses 
projets de guerre et passer A des hostilitćes ouveries contre nous, 
alors celle-ci ćclatera A son tour et nous portera, autant que les cir- 
constances du moment et ses ressources le lui permettront, les se- 
cours analogues au zóle de son amitić et aux stipułations du traitó 
d'alliance qui les pravoque. 

Voila, Monsieur. le systeme graduel de FEmpereur, que son mi- 
nistere vient de mexposer et dont Fambassadeur comte de Cobenzl 
doil nous donner le dóveloppement ultórieur. Il est presqu inulile 
dajouter, A la suite d'une ouverture aussi amicale, que les commu- 
nieations, dont la depeche de Votre Excellence du 25 janvier ćtoit 
accompagnóe, ont 6tć accueillies au mieux, et quon rend ici pleine 
justice aux prineipes de inodóration et de gónćrositć aussi bien qua 
ceux de dignitć et de fermetć dapres lesquels se guide nolre auguste 
Imperatrice. 


Oryginał. A. l. |). Wiedeń Ml, v. 30. 


451. Golicyn do Ostermana. 
Wiedeń 26 (15) HL. 1791. 


lla couru ces jowvs-ci le bruil que dans [une des dernieres 
audiences que le baron de Jacobi a eue de Vlanpereur il a lachć la 
proposition d'un demembrement de la Pologne comme un moyen de 
cimenter Tamitić entre cette cour-ci et la sienne, et comnne une juste 
retribution au cas que Sa Majestć Impóriale et Rovale voulńt con- 
sentir A la prise de possession de lanzig et de Thorn projetće par 
le cabinet de Berlin: mais il a ćtć dit en móme tems que I kmpereur 
sv esl absolument refuse. 

Je sais A nen pouvoir douter que ce bruit est entiorement faux 
et controuvć; malłgró cela il a trouvć tant de crćdit parmi les mem- 
bres du corps diplomatique que le ministre de Pologne Mr. de Woyna 
en a pris [alarme' et Pa chaudement rapporte 4 sa Rópublique 
comme une chose possible. Je ne me suis donnć aucune peine pour 
le dótruire, attendu que je Tenvisage comme tres-propre 4 propager 
la juste mófiance que la partie sensće de la nation Polonoise a dćja 


' Por. Kalinka, Sejm czterołetni $ 141. 
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congue depuis longtems contre la prótendue amitić et protection de 
la Prusse et de ses allićs; d'autant plus qu'il m'est connu que le mi- 
nistóre dici en juge de meme. 


Oryginał. A. 1. D. Wiedeń III, v. 50. 


452. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 26 (15) IIL. 1791. 


OrrpaBa TPETbAro XHH Cb 3ĄBINHKM% KYDbEDOM% pA3HBIA MOH 
ĄAOHECEHIA. NOBOJBCTBYIOCH CETOJHHIIHEM IOUTOKW EXMUHCTBEHHO IIpe- 
IIpoBOXHTP KŁ BameMmy CIATEABCTBY IpHAArAeMBIŃ Ipu CEeMB repe- 
U€Hb CB IIHMCHBMA MOETO K% T-Hy byJrAKOBy, HaBBĄOBABNIeMYCAH OTB 
MeHA © HCTHHŻ CJYBIAHHATO HOJIBCKHM% 3JYBCE MHMHHCTDOMB IIDABA- 
reAlbCTBy CBOEMY /)0HECEHIA IIO HOBOJY ABA. O KOEM% A H3BBCTH.JTB 
Bacm. MHAOCTHBBIA rocyąapb MOJi, HMCŁMOMŁ MOHMB NOJYB Ńr. 29.! 


Oryginał A. LL D. Wiedeń III, v. 50. 


bo depeszy tej należy następnjacy akt, będacy projektem pisma 
Ostermana do Golicyna. 


Cozepwanie Bamero ruebNa OTHOCHTE.IEHO CĄB.AIAHHaro bepAME- 
CKMM%B ABOpoMB Huneparopyv npeźoeHiA UTOÓ% OH. B3ABB CeÓh 
UTO EMV KD CTATM M3B BIAĄBAIŃ NOAbCKHX%B. HO COT.IACH.ICA ÓBI 
TOAbKO Ha HpicoeqiieHie KP Ilpycein ropoąa [qaHcka u crapo- 
CTBA J[bIÓoBCKArO, ECTB. KAK% MH% 3ANOAJAMHHO H3BHECTHO. BbIMBIC.IB 
HbKkoTOpBIX% H3% 3ABINHATO* NOAKTUYECKATO KOpiyca „ioX4eH, HÓ0 
06% OKOŃ HUKOTĄA Z3YBCŁ He ÓLIIO CrbTAaHO Haua.Ta, A MCHBHIE Lie 
OT3BIBA. A UTO V-HŁ bBoitha cybaaam Ho HoBOĄY cero qoHeceHie 
IpABATEJLCTBY CBOEMY NO OĄHMMB CBOHMŁD FAĄAHIAML; BADOYEMB 
kaweTcA MHbB. NOJbRA XBI% HANHXŁ TpeóyeTh, UTOÓB OCTABMTE 
NOAAKOBŁ OTHOCHTEABHO IIOMAHYTAPO JOWRHATO Ą0OHECEHIA Bb IHACTO- 
AIICNB HX'b 3AÓ.TyYACZCHIN. „ĄAÓWI ONA OTB HPEYLABAAEMBIXP bep.uH- 
CKATO H ATAKHCKATO ĄBOJPOBR KTP HHM% XOÓPOWEAATE.ILCTBA KH X0- 
ÓPBIN% pacHOJOEHIM BOJBIMKIM OTBpALCHiE. 


a - 


!' |'or. list poprzedni. nr. 451. 
? Kalinka wyraził przypuszczenie, że Kaunitz był autorem alarmującej wia- 
domości. 


1V. +03. 1791. 49 


453. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 6 IV. (26 IIL.) 1791. 


Le terme des travaux du congrós de Szystow ne paroit plus guere 
ćloignć. La contenance que la cour d'ici Y a gardóe au milieu des 
chicanes et difficultćs, avec lesquelles la Porte et les módiateurs ont 
d'abord embarrassć cette nćgociation, lui ont deja obtenu le status 
quo strict dapres son interprótation naturelle, en y comprenant tous 
les droits et concessions, soit poliliques soit de commerce queleonque, 
que la maison dAutiche ou ses sujets possóćdoient en Turquie en 
vertu des traitós et conventions antćrieures 4 cette guerre. La meme 
contenance va lever probablement dans peu le seul et dernier 0b- 
stacle qui tient cencore en suspens la conclusion finale de la paci- 
fication. Jai dćja eu VFhonneur d'infonner Votre Excellence en son 
tems (ue les plćnipotentiaires turcs avec les ministres alliós, posant 
pour principe, que le traitć a conclure nest quune suite de la con- 
vention de Reichenbach. pretendent faire mention de celle-ci, tandis 
que la eour dici se refuse comme A une prótention derogatolre a sa 
dignitć et soulient quelle est parfaitement indópendante de Pautre. 
(On est assez persuadć aujourdhui de ce cótó-ci que la Porte el ses 
anmiis passeront bientót leponge sur ce point de contestation, comme 
jls ont fait sur les autres. vu quils le eroient combattu avec tant 
de persóverance, moins par intćret pour la chose que par lintention 
secróte de IEmpereur de trainer ou de roimpre les confćrences et d'en 
garder les bras d'autant plus libres de prendre a notre ćgard tel 
parti qui lui conviendroil au cas d'une rupture entre nous et la 
Prusse. Cette opinion sacerćdite de plus en plus parmi les seclaires 
turco-prussiens. et comme effectivement la cour de Vienne ne laisse 
paroitre aucun envie de códer et montre bien peu d'empressemnent 
pour terminer, ces sentiments onl passós 4 la partie adverse au point 
que Ton s'attend au premier jour que celle-ci, renoncant a la pró- 
tention susimentionnće, va óter tout prótexie a des dćlais ultćrieurs, 
et forcera a quelques ćgards VAutriche den venir... a la signature 
du traite dófnitif. 

Un autre incident, que je erois de mon devoir de rapporter a Votre 
Excellence, sont les troubles qui ont ćclates de nouveau aux Pays- 
Bas. La proximitć de la fermentation franqoise y a envoyć au peuple 
la fureur dómocratique. La cour dici est informóe que dun cótć 
lassemblóe nationale, jalouse de propager partout ses principes, y a 
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depachć nombre d ćmssuires qui rópandent Fargent et sattachent sur- 
tout a corrompre le militaire, landis que de F[autre la Princesse 
(Orange, secondee par PAngleterre et la Prusse, souffle sous main 
parni les ćlats le feu de la diseorde et de la revolte. Je sais tres- 
positivement quon en est fort allarmć iei. non moins enbarrassć par 
les Irais extraordinaires quexige Ienlretien des troupes qu'on Y a en- 
vovćes, attendu que le pavs ne fournit pas encore de sulbsides, que 
'arnnće y coute a LEkmpereur plus quelle ne feroit pas dans ceci. 
Aussi Sa Majeste. lassće des dósordres et de Tingratitude, a-t-elle 
vaincu 4 la fin la rópugnance quelle avoit duser de rigueur pour 
'amener ses sujets belgiques a Fordre et a Tobeissance. klle vient 
de faire expćdier a Mr. le conte de Merci! el au marćchal baron 
de Bender des pleinpouvoirs absolus Vazir contre les rófractaires avec 
toute le sóvóritć qu'ils croiront nócessaire pour en imposer aux autres, 
et demployer partout ou besoin sera, sans plus demander ses ordres 
et sans mónaeement. la voie des arnmes. 


Oryginał. A. 1. D. Wiedeń I, v. 50. 


454. Golicyn do Ostermana. 


Wiedeń 20 .9; IV. 17931. 


113% OoómMMXh p4300B0D0BL „IoĄE 1IpM TBAAA% 3ĄbBuNAro ĄBOpa 
HaXOXANIKXCA, HDUNBTKAB A. YTO OHM MABIOTB NOĄO3P'BHA (AI Ha APAMH- 
chońi 4BOPL BL qaub Dcepanickowy XĄCHEUHLINT cyńcuĄAji HA BOO- 
pyskeHie UpoTHBL HACZ M UpOH3BOĄCTBO BOJALI. NoTA Cie, MHA0- 
CFUBAIII rocy,japb Moi. mouwrań A Malo BRDOAFNRIWT IDM BCEMV 
TOMD OJHAKOWRW He XOTKI% OCTABUTL. UTOÓR He H3BbETWTB 06% 
OHOML Bame e rredbeTBO. 


Oryg. A. LD. Wieden, tI. v. 50. 


!' Mercy Argeantean Florimond Claude. bhr.. poseł austryacki w Petersburgu, 
później w Paryżu przed rewolucyą i wśród rewolucyi. Por. Juslie, Le comte de 
Mercy Argeanteau, Bruxelles 1830, Korespondencya z Kaunitzem podczas pobytu 
w Petersburgu w Sborniku. t. NNUJI r NNVĘ Arneth-Flaniermont, Corres- 
pondance de Mercy Argeantenu uvec Joseph Il el Kaunitz., Paris 1889— 1891, 2 vol. 
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455. Bonneau' do Montmorina. * 


Warszawa 9 I. 1790. 


le seul avis interessant A vous transmettre dici en ce moment 
est le depart de Mr. Lucchesini, qui avant regu, conp sur coup, cinq 
courriers dans lespace de huit jours, postórieurement A celui par 
lequel il avoit fait savoir A sa cour les bases posćes pour la rćlornie 
de la constitntion polonaise et VFempressement avec lequel la Rópu- 
blique avoit cherchć aussi a se metire dans la situation exigóće pour 
Palliance, en a eu encore un sixieme, il Y a trois jours: en consć- 
quence duquel ił est parti hier pour berlin. 

Les letires qu'il a recues par le dernier el que, pour dissiner tout 
doute, il a lues ct montrćes le móme jour au chancelier el aux autres 
membres de la dóputation des affuires ćtrangeres, ćtoient du Roi 
mćme et du Mr. de Hertzberg; lun et lautre tómoignoit la satis- 
faction la plus marquće sur la derniere općration des ktats et ne 
difićroil que de deux jours le temps que Mr. Lucchesini appellć auroit 
a sarrćter A Berlin et pourroit repartir pour Varsovie. On s'attend 
en consćquence de retour dans douze ou quinze jours, au plus tard, 
avec les dernieres instructions dont il aura besoin, pour conclure 
sans aucun dólai... balliance. C'est le terme quavant de partir, il 


1 Bonneau Jean Alexandre Yves, ur. w Montpellier w r. 1739, um. w Pa- 
ryżu r. 1805. od r. 1775 w Warszawie, prowadził korespondencyą dyplomatyczną, 
potem konsul honorowy, od r. 1788 pełnił obowiązki sekretarza legacyi; zmu- 
szony przez Targowicę do opuszczenia tego stanowiska, pozostał nadal w War- 
szawie; w maju 1793 uwięziony, zamknięty w Schlisselbergu, uwolniony w r. 
1796, wrócił do Francyi w r. 1797. Por. Recueil des instructions... Pologne ćd. 
Farges II, 314 i Aleksander Kraushar, bonneau, Ostatni konsul generalny 
tzeczypospolitej Francuskiej za Stanisława Augusta, ILwów 1900. 

+ Montmorin Armand Marek, ur. 1745, padł ofiara wrześniowych gwałtów 
w r. 1792, dyplomata, poseł w Madrycie, od r. 178 minister spraw zagrani- 
cznych aż do października r. 1791. 
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a assignć lui-móme A son absence. ...Il s'est adressć directement 
A Mr. le comte de 5tackelberg, et prenant congć de lui, non seule- 
ment il lui a rappelle les faux bruits en question, tendants a faire 
suspecter son retour et a rópandre des doutes sur la realitć des in- 
tentions de sa cour envers la Pologne, mais il a demandć qu'il 
voudroit a sa priere les dćmentir lui-neme a Vavenir... 

Quoiqu'il en soit, ce voyage et la frćquence des courriers qui Font 
precódć, n'ont prodnit sur les esprits qu'une iinpression favorable, et 
loin de faire naitre le moindre soupgon ici sur les dólais projetós 
par la Prusse. relativement a Punion annoncóe, on le rahporte uni- 
quement aux instructions dólinitives a donner en personne... 

Quant a ce cótć-ci,... les ordres ont ćtć donnćs a la dóputation 
par les ktats de manióre a pouvoir temniner positivemenl quiil 
ne dependra que de ia cour de Berlin que Taffuire soit conclue en 
trois jours... 

En attendant, le comitć des 15 travaille avec activitć a 6lever la 
nouvelle eonstitution sur les bases fondamentales quelle a propostes 
et que la diete a sollennellcinent adoptćes. (0n n'entend aucune 
reeclamation, et je pense que Ihórćdite du tróne, quelqu opposćes que 
certaines personnes paroliszent, entrainera le plus grand nombre et 
sera aussi adoplće finalement. Le parti. supposć inal intentionne, deja 
si bornć par lui móme, a perdu trop entierement son cerćdit pour 
qu'on doive desormais rien appróhender de sa part. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 3Ł7. 


456. Aubert" do Montmorina. 


Warszawa 9 1. 1790. 


(Szyfr.) Mr. le marqus de Łucchesini est parti hier dans Vapres- 
midi pour se rendre a Berlin. 5on absence est annoncće devoir durer 
15 jours, et son dópart «u ćtć la =nite de Varrivće d'un courrier qui 
lui en a appartć Pordre. Cet óćvćnemenl avot cte precćdć par une 
lettre apologónńque du ministre Iertzberg. dans laquelle la conduite 
de Tenvoyć de Prusse icl ost comblć dóloge el qui porte en meme 


' Aubert, agent francuski w Warszawie, był najprzód plenipotentem dóbr 
ciotek króla Ludwika NVI, potem otrzymał misyą polityczna; pazostawał przez 
ló lat w bliskich slosunkach z ambasadorem rosyjskim, hr. Stackelbergiem ; 
z p. Bonneau Aubert był w stosunkach naprężonych. 
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tems les tómoignages de la satisfaction du Roi son maitre... Une 
des victoires du marquis est la conversion du Roi de Pologne. elle 
est complete. et ce prince a ćpuisć toutes les demonstrations les plus 
marquantes pour en persuader le ministre. A un diner que le Roi 
donna la semaine derniere a Mr. Fenvoyć de Prusse, au prince Hohen- 
lohe. au ministre de Suóde, tous les propos respiroient le dóvoue- 
ment et quelquefois Pabandon: au moment de se sćparer, on entendit 
el on retint celui-ci: Je me fie, dit St Auguste. A Ihomme et non 
au Roi... On fait beaucoup de conjectures sur le dópart prócipite 
de Mr. Lucehesini, mais les plus naturelles sont de penser quil va 
cliercher ses instruelions relatives au traitć d'alliance... 

On sail dailleurs que ce ministre prussien est Fauteur dun plan 


par rapport a la Pologne.... quoiquil mait pas regu jusquici Tappro- 
bation de Mr. de Hertzberg. On parle de faire nommer le prince 
Frćdćric de Bronsvic ućnćralissime des troupes de Pologne... Au 


milieu de toutes ces agilalions. de toules ces inquićtudes et de toutes 
ces inconsćquences, Mr. de Stackelberg reste persuadć que la paix 
se fait, et qwil sen suivra une pacification gćnćrale. 


Oryginał. A. E. Pologne. v. 317. 


457. Aubert do Montmorina. 

Warszawa 20 l. 1790. 

Les espórances de paix qui avoient un peu varić la semaine der- 
niere se raninent de nouveau depuis quon sait Mr. de Bulgakow 
a Jassi et depuis Varrivee d'un courrier A Mr. de ntackelberg. Cel 
ambassadeur avoit 6tć inquiet lu-meme daprts les nouvelles quil 
avoil recues. il y a hwit jours, mais aujourd'hui il parait persuadć 
que les nógociations sont deja entainćes. et en meme temjs qu'il ne 
dissimule pas. combien il dósire le succós de ce grand ouvrage, il 
senible €lre plus rassurć sur les emyóchenments que pourroit Y ap- 
porter la cour de Berlin... (ies opinions au reste sont contredites par 
une lettre du ministre de Suede' a (ionstamiinople A celui de la 
móme condition qui róside ici2 el par laquelle il annonce que ses soins 
et ses dóćmarches ont enfin eu le sucećs de faire renoncer la Porte 
a toute espóce des PSC? de paix ga on poniepii M jane. o 


MALARZ GZ 
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ł ś ACR ai szwedzki w odstuttwniapolii 
* Engestróm Wawrzyniec. poseł szwedzki w Warszawie, otrzymał indygenat 
polski r. 1791. 
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lettre est en tout si outree quelle porte par la móćme tous les ca- 
racteres de la suspicion. Il v est dit entre autre chose que I'ambas- 
sadeur du Koi ' ne jouit absołument d'aucun cródit, ce qui paroit 
autant dćmenti par le fait que par les rócits tres-circonstancićs que 
nous a faits ici de la situation et des dispositions de la Porte nn 
secrótaire de Mr. Bulgakow qui sarreta quelques jours et partit hier 
pour Petersbourg. Les Polonois nont rien ecru de toul ce qu'il a dit; 
próevenus. comme ils le sont, ils próferent de sen tenir a la lettre 
du ministre de Suede, et Mr. de Stackelberg me disoit A ce sujet: 
»ces gens courent a lenr perlte«. En tout, cet ambassadeur paroit 
profondćement ulećrće de tout ce qui se passe, mais surtout de la con- 
duite du Roi et de sa famille. Ce prince. il est vrai, v met une 
affectation qui nest pas propre a faire clianger ce sentiment. A un 
bał qui sest donne dimanche dernier chez Mr. le Grand-Marćchal, 
"il nest sorte de próvenance que ce prince nit faite a Madame de 
Lucchesini; * celle-ci qul a un peu le ton dune bourgeoise parvenue, 
sen est donnće tout 4 son alse el ne sest rien refusće pour faire 
ćclater son triomphe, ce qui na pas peu mócontenić toutes les fermmes 
et principalement celle de la famille de 5. M. 

On a regu par la derniere poste des nouvelles que Mr. Lueche- 
sini est arrivć a Berlin łe 12, quil eompte s*v arróter dix ou douze 
jours. Si ce ministre ćtait appellć a Berlin pour fixer les incertitudes 
du Roi son maitre sur le parti quil pourroit tirer des Polonais dans 
le cas d'une guerre, il faut espórer, a moins quil ne se soit fait la 
plus grossićóre de toutes les illusions, quil ignore que les Polonois 
sont nuls et de lonte nullitć. quil sen faut bien que cette urmee 
pretendue de 40 mille hommes existe en elfet, que la moitić nest ni 
armće ni habillće. que les enrólement: s'ćtant faits de lu manióre la 
plus violente, la dćsertion constante en róduit le nombre tous les 
jours. quil n'est pas un rógiment en ćtat dentrer en campugne par 
le manque de tout ce qui compose Ićquipeiient, quil ny a pas un 
sol dans le trćsor de la Republique, que rien nest plus incertain 
que la perception et la rentrće des nouveanx impots, quun projet 
de constitution n'est pas une constilution et quenfin un tont com- 
posć. comine il est acluellement, est encore bien loin de prósenter un 
ensemble qui annonce une unitć de vues et de movens pour le meme 


' Chorseul-Gouftier Gabryel, poseł franc. w Konstantynopolu, ur. 1752, um. 1817. 
* Parrach z domu. 
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objet. On dit assez hautement que le marquis est dautant plus ar- 
dent a effectuer Ialliance quil y a a la conclusion de ce traitć un 
pot de vin de 20 mille ducats promis par la Republique 4 ce ministre. 


Oryginał. A. E. Połogne, v. 317. 


458. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 23 I. 1790. 

Mr. Lucchesini, dont le retour devoit avoir lieu apres demain 25 
du courant, n'est plus uttendu ici, d'aprós Vavis quil a pris soin den 
donner A ses amis. que le 2 du mois prochain. Jai appris depuis 
son dópart quil avoit emporte a Berlin 1) le modele des pleins- 
pouvoirs dont est munie la dćputation des afłaires ćtrangóres rela- 
tivement au traitć d'alliance: 2) NNI points que celle-ci lui a remis 
comnie devant, du cótć de la Rópubl.que. servir de base a ce móme 
traitć. Il n'est pas possible de parvenir a connoltre en ce moment 
le dótail des points en question. Je suis seulement informć que huit 
ont rapport aux adoucissements quon dósire et se promet dobtenir 
dans cette occasion, relativement au commerce... (Quant a Danzig, 
je crois pouvolr juger dapres les dispositions gónćrales que les plus 
grandes difficultós que la Prusse pourra rencontrer 4 se rendre maitre 
de cette place, ne viendront point de ce cótć... 

...salliance avec la cour de Berlin ne fera que próparer celle 
avec les aulres puissancecs... (Jest avec une sorte de certitade (qu'on 
compte ici sur les dernieres liaisons;... elles serviront en quelque 
sorte A la sauver de Vespece de dćpendance, qwentraineroit pour elle 
Fassistance isolee de la cour de Berlin, il en est qui se persnadent 
qwon nest pas encore daccord entre les deux allićs, tout relative- 
ment au choix d'un prince pour ce tróne que par rapport a Danzig 
et aux avantages de cominerce ... E 

(On parle de la formation de deux camps prussiens qui dolvent 
avoir lieu au printemps, Fun dans la Prusse oecidentale du cótć de 
la Samogitie, Vautre du cóte de Cracovie. On entend dire... que 
Parmóe polonaise sera divisće en trois corps 1) sous Kamieniec, 2) sur 
les frontióres de Galicie, 3) en Lithuanie. 

Ce qwil v a de certain, cest que. conlornement a lordre de la 
diete, on travaille avec activitć aux tentes et a tout Pattirail nóces- 
saire pour exćcuter łes rassemblements que lon jugera a propos... 
pour exercer łarmee au printems... 
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Il existe ici une lettre de Berlin A une personne considćrable, 
employće dans les affaires de ce pays. suivant laquelle I'Impćratrice 
auroit fait prier le Roi de Prusse de suspendre le projet d'alliance 
avec la Pologne, annonqant un płan qui lui seroit agrćable et qui 
arrangeroit A sa convenance tout ce qui pourroit avoir rapport u la 
politique de cette cour; la lettre annonce que Sa Majestć Prussienne 
a reprósentć lalliance avec la Rópublique comme trop avancee pour 
pouvoir la diffórer desormais ... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


459. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 29 I. 1790. 

Jai Ihonneur de vous conlirmer la tentative faite aupres de la 
cour de Berlin par celle de Pótersboury. pour retarder, sil 6tait 
possible, ła conelusion de Talliance projetóe avec la Pologne; et la 
reponse faite par Sa Majestć Prussienne a ce sujet, connne vous 
aurez ćtć informe directement de eette affaire avec plus de dćtail; 
je me borne 4 vous marquer que Iavis en a ćić donnć ici de berlin 
a la dóputation des affaires ćtrangóres par Mr. le prince Jablonowski, 
chargć ad interim des tonctions de Mr. le prince Czartoryski, son beau- 
frere, revenu ici par congć. J'ai Phonnear de vous confirmer ćgalement 
le retour prochain de Mr. Lucchesini, lixć au 5 ou 4 du mois qui vient: 

Ce que j'apyrends des avis donnćs ici par ce ministre, e est quil 
reprósente Ićtat actuel des alfaires entre les cours impóriales et la 
Porte comme annoncanl infiniment plutót une: troisieme campaizne 
que le suects des nćgoclatlons... 

„..Je me borne a vous rópółer encore que. si dun cótć la Po- 
logne dósire ćviter tout engazement qui la rendroit aetive dans 
la nouvelle guerre. qui pourroil ćelater.... si elle regarde ce repos 
comme nóecessaire,... dautre part linfluence actuelle de la cour de 
Berlin, ses instigations ici, les avantages que celte cour pourra ofirir, 
le secours de troupes, de gónćraux et móme (cur on en parle aussi) 
de subsides quelle pourra procurer, enlin les stipulations que toutes 
les choses la mettront peut-ćtre dans le cas dinsćrer dans le traitć 
qui va se conclure, peuvent donner de justes craintes sur les sunez, 
et la Pologne pourra se voir entrainće dans les circonstances... AU 
milieu d'une incertitude trós-marquće... 


Oryginał. A. E. Pologne. v. 317. 
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Warszawa 3 IL 1790. 


(Szyfr.)...l.e terme sur les incertitudes du sort de la paix ou de 
la guerre el sur la part plus ou molns essentielle quon v fera prendre 
a la Pologne approche. et le retour de Mr. de lucchesini. attendu 
ici les derniers jours de cette semiaine, ne manquera pas de les fixer. 
On sait dWavance que ce ministre rewiendra les mains pleines d'offres 
et des propositions les plus genóreuses. Le commerce de la Pologne, 
degagć des entraves qnv ont mises les douanes prussiennes. la per- 
mission de soccujer de la succession au tróne. la promesse de con- 
courir aux nmesures quon prendra a cet ćgard. des garanties róci- 
proques. sent les appas quon prósenie aux Polonais et sur ces bases 
qwon doit ćtablir le traitć Walliance quon se propose de ceonelure 
avec cette Rópublique. Pour dYautint moins rencontrer des difficultćs 
de la part de cenx qni sont encore restćós attachós A la Russie, on 
montre en perspective au reste de ce parti et a toute la Pologne la 
possibihte de la reunion future et meme prochaine, si sutout FEm- 
pereur vient de mourir, de celte puissance a la IPrnsse. On u grand 
soin de publier dun autre cótć que les Tures sont dóternninćs a faire 
une troisióme carmipazne. (Juolque ces insinuations se trouvent en 
eontradiction avec ce qwon conserye d'espćrance que les nógociations 
de Jassy pourrolent encore avoir le suceós de pacilier les trois em- 
pires. on nen est pas moins informć avec certilude que les dispo- 
sitions de la cour de Berlin sont toujours tres bellignenses. et que 
les róćsolutions prises dans son ceabinet sont de la nature la plus 
sórieuse. ll est ćzalement hors de doule que le Roi de Prusse ne 
veuille v entrainer les Polonais et conformenient a ce plan dója connu, 
on emplole ici le dernier sol a laire des achats de grain... pour les 
magasins qui doivent €tre etablis a Czenstochow... A rassembler de la 
cavalerie nationale polonaise. (iette troupe mi-parlie de gentilshomnies 
armós ct ćquipós a la manióre des Tartares. et ne pouvant faire que 
le service de tronpes legóres, est le seul corps de Farmće polonaise 
qui pulsse entrer en tampagne. On va plus lain encore et on croit 
dója connaitre le plan du Roi de Prusse pour la campagne pro- 
chaine... de pónetrer dans la Pologne par la Silesie autrichienne et 
de próter la main aux Polonais pour pouvolr entrer en Galicie. 

Mr. S5tackelberg de qni je tiens la confirmation de tout ce qui 
javais appris dailleurs et que renferme cette depóche ma dit hier 
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quil devait faire prevenir la cour de Vienne afn qgnelle fat a tems 
de prendre ses mesures... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


461. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 10 Il. 1790. 


Le grand objet du moment esl le relour X chaque instant attendu 
de Mr. Lucchesini et la connaissance des instruetions delinitives qu'il 
rapportera de Berlin. 

(et abjet interessant parait absorber actuellernent TFattention des 
esprits, et jamais ministre ne fut attendu avee plus dimpatience... 
(Quand vous anriez envovć iei, ćerit Mr. le prince Jablonowski A la 
deputation des affaires ćtrangores, le patriote le plns dócidć, il n'aurait 
pu agir el parler en notre faveur mieux que na fait Mr. Łucchesini. 
Il mest impossible de juzer encore des eonstequences que la nouvelle 
alliance pourrait produire; ... la Prusse [est] a peu prós certaine des 
dóterminations oń elle voudra ceutrainer la Pologne. Mais quelles 
seront ces dóterminalions, cest ce qui semble devoir dćpendre des 
circonstances,... vu des conditions de paix, proposćes par la cour 
de Petersboury a Berlin, conditions quon a alfectć de cominuniquer 
et de rćpandre aussitót en Pologne; les uns pensent que dans ce 
cas le Roi de Prusse voudra faire entrer aussi en jeu les Polonois, 
il» supposent que la coar de berlin. vu Tepuisement et Fimpuissance 
acluelle du trósor de Polozne. songeait alors A fournir. eonjointement 
avec ses allićz, de Pargentl et des subsides a la Repmblique... des 
zenćraux el un corps Umfanterie considćrable ... 

Le parti polonais. le plus rćsolu ci-devant de ne pas compro- 
mettre dans les eirconstances du momient les forces naissantes de 
la Republique, parait aujourdhui changer de principes et se con- 
former «a la nócessitć de se laisser aller aux impulsions de la cour 
de Berlin, surtoul si, comme on en enttend parler de plus en plus, 
on a lespoir des salines, dune pamie de la Galicie et dobienir en 
meme tems dilfćrents avantages de commerce... HM rósulle de tout 
cela que les Polonais. trop faibles encore pour avoir une volontć 4 eux 
et se dórober A Finlluenee de leur seul proteeleur actuel. sont en- 
hereinent entre les mains de la Prasse qui du resie naura pas peu 
de peine a faire ugir avec utilite ce pays. sil est question d'une 
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guerre rćelle et non. comme il est plus vraisemblable, de simples 
dómonstrationz ... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


462. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 135 IL. 1790. 
Le libórateur de la Pologne, le restaurateur de son antique di- 
gnite, atlendu avec tant dimpatience. n'est point encore arrivć. Mr. 
Lucchesini a ćtć malade 4 Franefort sur IOder. et il revient par 
Breslau. (cette maladie. regardće par les uns comme tout aussi po- 
litique que son voyage, a pour objet selon ceux-ci de s'aboucher 
avec les connunandeurs des (roupes du Roi son maitre en Silósie. 
D'autres, et ce sont les plus mistórieux, disent simplement quil est 
allć consulter ce fameux módecin dans la capitale de cette province. 
Ce docteur mónie est devenu depuis quelque tems une esptce de 
piece politique. quand on ne sait plus ici cominent se tirer daffaire, 
on va consulter le prince Primat ' et fant d'autres. II aura [ort a faire, 
et je plains s'il est condamnć a uućrir tout ce quil v a ici de fou 
et de frenetique. 
les nouvelles. recues plus recemmient de Berlin, sont plns cal- 
mantes et beaucoup imoins guerrićres; on y remarque une vacillation 
qut montie Vinstabilite qui regne dans les općrations de son cabinet: 
tant d'incertitude prouve en meme temps que celle cour Wa encore 
adoptć aucun systeme fixe nommeiment pour la Pologne. Il faut done 
en revenir aux probabilitós et rester assurćs que ces dómarelies n'ont 
dautre objet que celui d'en tirer plus ou moins d'avantage et cela 
par une suite de la loi immuable qui met le faible dans la dópen- 
dance du plus fort. Les liaisons plus ćtroites que cette cour se propose 
de former avec la Republique, peuvent visiblement avoir d'autre 
Imotif, mais c'est ce qu'on ne persuadera jamais ici. Une lettre du 
ministre de la Republique a la cour de Russie, ćerite A la dćputa- 
tion des affaires ćtrangóres en dernier lieu, doit v avoir donnć matietre 
a des rćflexions sur Iinconsideration des dćmarches qwon v avoit 
conęues. M. Deboli rend compte des confćrences quil a eues avec le 
comte Osterman. Le chaneelier lui demande une explication sur le des- 
sin qu'on ne dissimule plus en Pologne de voułoir attaquer 'Empereur 
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en (ralicie, sur ce que le ministre polonais biaisa et parut ne pas 
convenir en 6ćtre prócisement infornć. Mr. Osterman lui dit: »je suis 
donc mieux instruit qne vous, jen ai des nouvelles posilives; ćerivez 
donc a ces fous-la qu'ils ny a pas dans les liaisons qui subsistent 
entre PEmpereur et IFImpóratrice autant de lógeretć que les Polonais 
en ont montrće,... que IImpóratrice ne soufirira pas que [Fon attaque 
son allić impunóment, quon devoit se souvenir que 5. M. 1. lui avoit 
garanti la Galicie. Mr. Deboli se rónandant en remerciements sur cette 
insinuation confidente, lorsque le ministre lui ajouta: »la confidence 
nest pas ce que je dis. cesl par Iordre de Vlmpóratrice. vous pouvcz 
le mander de mórne et le regarder comme une dóclaration prócise«. 
On est tres curiecux de savoir si la deputalion communiquera cette 
depćche A la dióte et Tellet quelle v produira. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


463. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 17 IL 1790. 


Au moment ou Fon attendait ici la nouvelle dn retabliszement de 
Mr. le marquis Luechesini.... lon a appwis avec surprise Fexcursion 
qu'il cst allć faire en 5axe:... les uns la raportent aux projets pret 
a ćclater de la part des eourts de Berlin et de Dresde, d'autres aux 
'arrangements relatls a la succession €tablis en Pologne. 

(Quant a ce que la dóputation des alfaires ćtrangores croit avoir 
appris a ce sujet, eest que la eour de Vienne. ayant embarrassć celle 
de bDresde par la proposition Fune alliance quelle lui avail fait porter 
depuis peu, le Kol de Prusze. informe sur le champ de la chose par 
un courrier que TEnperenr ni a depóchó, ne scetoit pas borne a ap- 
poser « la dćmarche de Fempereur une dómarche de son cótć tonie 
pareille, mais, pour mienx dćlerminer IElecteur ou, pour mieux dire, 
alin de le mettre a Tabri du ressentiment de la cour de Vienne, il 
avolt jugć a propos denvoyer Lucchesini uvee des paroleś propres 
a exeuser lu Baxe el qui paraitrom la forcer en quelgne zorte a 
adopter Punion de ła cour de Berlin. 

La diete.... peu nombreuse encore depuis la rentróe. semble 
chaunier en quelque sorte par Vabsence de Mr. Lucchesini... Cette 
imacetion tient ćvideinment au grand objet, dont on est en quelque 
sorte uniquement occupć en ce monient. celur de Palllanee avec la 
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Prusse: il mest aisć dapercevoir ćgalement les craintes que dans 
les circonstances actuelles I'alliance en question inspire pour ses suites 
a nombre de citoyens bien intentionnós; je vois avec eux quelle en- 
trainera la Pologne, si la cour de Berlin Va dócidemment rećsolu. Ce- 
pendant je ne me fais point cette idóe; il ne me paroit practicable 
que sans argent dans le trósor, sans gónóćraux, sans magasins formóćs, 
sans presque rien de Tattirail qu'il faut pour mettre en mouvement 
une armee, on puisse songer sćrieusement avec des trouphes A peine 
levćes, sans discipline, sans exercice et sans tenue. A faire entrer en 
campagne les Polonais et 4 vouloir les faire coneourir au suceós des 
entreprises quon aura dessein de former... 

Ce que je crois important d'ajouter. c'est que la Pologne, n'avant 
pas plus fortement tendu jusqua ce imoinent A monter solidement 
son armće, ses [inances el son gouvernement, de manitre A se donner 
une existence rćelle et indćpendante, elle se trouve par le móme 
necessitee de suivre l'iinpulsion de la puissanee, de Fappui de laquelle 
elle ne saurait se passer: d'autres puissances pourroient diminuer 
cette sujection. en lui procurant de nouveaux protecteurs, intóressćs 
a la maintenir. Ce móme effet suivrait du choix ćventueł d'un prince 
ćtranger pour son tróne. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


404. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 20 II. 1790. 


(5zyfr.)... Mr. Lucchesini est arrivć ici mardi:... on sest ćpuisć 
en co :jeciure sur Fobjet de cette mission A Dresde: la succession au 
tróne do Pologne, le mariage du prince Maximilien avec la princesse 
Ulrie de i tusse paraissoient 4 beaucoup de personnes en avoir 6tć 
motifs, mais les plus raisonnables. A ce quon a appris depuis, sont 
Faequiescement que ce ministre ćtait chargć de donner de la part 
du Roi au systóme de neutralitć que la cour de Saxe a tómoignóć 
dćsirer d'observer dans le cas d'une guerre. neutralitć qui cependant 
nauroit plus lieu, si le Roi de Prusse soit attaquć. En tómoignage 
de satisfaction de cette bonne nouvelle IElectenr a gratifić M. Lucche- 
sini dune boite richeinent garnie de brillants. Cette cireonstance et 
heaucoup d'autres ne paroissent plus laisser aucune espćrance pour 
la paix, et le dessin ferme dattaquer FEmpereur implique linóvitable 
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necessitć d'entrainer les Polonais. Il est facile de concevwoir que les 
nialheurs qui en rćsulteront pour la Polozne, et dont le moindre sera 
dle devenir le thćdtre de la guerre, peuvent avoir des suites incal- 
culables. Devastóe par les troupes amies comme nar les ennemies, 
dćvorće par ses propres soldats qui sans discipline comnie sans pro- 
visions ne vivront que de rapine et de brigandage, cette terre mal- 
heureuse ne prósentera bientót plus. si la guerre se dćclare. que des 
scenes de sang et de carnage et le tableau de la desolation. Malgrć 
cette perspective allarmante on court au devant de ce malheur avec 
un einpressement qui tient plus de la fureur que de Iaveuglement. 
(0n touche au moment de cette explosion terrible. on se fait encore 
des illusions, au mepris des avertissements les plus rócens et les plus 
precis;, on se persuade que la Russie verra tranquillement ćcraser 
son allić; on lond les plus grandes esperances sur la inort de PFlem- 
pereur comme si sa monarchie et son systóme mourrolent avec lui, 
et lorsqwon a rejetć Ialliance offerte par la Russie pour se jeter 
dans les bras du Roi de Prusse, lorsque dans tout le cours de la 
diete on na cessć de faire des outrages 4 cette puissance, on I'assure 
que ce ne nest point a elle quvon en veut, que tout est dirigć contre 
F'Lmpereur, et on s'obstine toujours de vouloir separer les intórets de 
ce prince de ceux de son allić. La dćputation des affaires ćtrangeres 
vient d'etre informóe par une dćpćche du ministre de la Róćpublique 
a la cour de Vienne, envoyće par estafotte, de quelque dóclaration de 
-Mr. le prince de Kaunitz, tres propre a donner matiere A beaucoup 
de róflexions. Mr. de Woyna rend compte guavant ćte mandć chez 
ce ministre, il lui avoit ćtć annoncć que le contrat du sel, passć avec 
le Roi de Prusse et qui 6tait si onćreux Aa la Pologne, ćtait CasSć. 
que Flempereur ne feroit aucune difficultć. si quelques compagnies 
polonaises ou le gouvernemient móme en fussent chargć a Vavenir, 
quon redresseroil les griefs dont se plaignoient les sujets mixtes, 
(jue Kaunitz avoit ćtć jusqua lui faire Touverture d'un projet d'al- 
liance avec la Rćpublique. en disant qu'il se faisoit fort de le faire 
aurćer A I Einpereur. On a regardć ici ces dćclarations, ces ouvertures, 
comme une imarque de la detresse dans laquelle se trouve la cour 
de Vienne. Mr. de Stackełberg auquel on ne cesse de donner assu- 
rances quon nen veut point a la Rnssie, quon se gardera bien 
de Fattaque, ayant avee Mr. de Malachowski une explieation sur ces 
ouvertures de Mr. Kaunitz, eut occasion de faire connańtre A ce ma- 
rechal de la diete qwon se trompoit sur les motifs de cette dćmarche 
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de Vienre, quelles ćtoient concertóes et analogues a celles, faites 
par la Russie qui avoit dans le temps fait les mómes propositions 
a la Rópublique, quon ćtait sńr d'avance quelle ne les accepterait 
pas, vu tout ce qwon connoissoit du dćlire qui les portoit vers le 
Roi de Prusse, mais quon vouloit se menager le droit de dire A la 
Republique dans un tems cpportun quon lui avoit aussi proposć 
une alliance. 


Oryginał, A. E. Pologne. v. 317. 


40650. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 20 IL 1790. 


Mr. Lucchesini est enfin arrivć ici mereredi dernier. retournant 
actuellement de Dresde. od Fon suppose que son excursion dans les 
circonstancez acluelles ne peut avoir ćtć occasionnće que par des 
objets d'un tres grand intóret. Jusquici il est impossible de rien pe- 
nótrer ici a ce sujet... (ie ministre parlant des nouvelles (entatives 
faites partout par Ilempereur. sexprimalt en ces ternes: »Cest un 
impuissanl qui solfre a fontes les femmnnes. mais toutes le connoissent. 
et aucune ne veut de luie. 

Quoiqu il en soit, le retour de Mr. Lucchesini a fait ici la plus 
urande sensation. Jamais on ne fut attendu avec tant d'impatience... 


Oryginał, A. E. Pologne. v. 317. 


466. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 27 Il. 1790. 


(Szyfr.) lirnpalience. on pourrait dire plus raisonnablement, la 
crainte qu'on devoit avoir de connaitre enfin les vraies intentions du 
Rol de Prusse et les propositions que feroit son ministre de sa part 
a la Republique est enfin satisfaite. Depuis deux jours Mr. Luc- 
chesini a annoncć comme base du traitć dalliance... la demande 
de la cession de Danzig, de Thorn et de leur territoire, on y a ajoutć 
la demande de celui vis-a-vis de cette derniere ville a la rive gauche 
de la Vistule pour laquelle cession particuliere on promet quelques 
parties vers le lac Goplo. On annonce egalement la reduction du tarif 
de la douane de Fordon et le rabaissement des droits de douze a six 
per cent. 
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„5i PAngleterre, la Hollande, ou quelque autre puissance ma- 
ritine nv met obstacle, il est plus que vraisemblable que cette ne- 
zociation sera terminćce comme le dćsire le Roi de Prusse. Le projet 
d'emprunt dont jai eu Vhonneur de vous rendre compte, Monzeigneur, 
dans mon dernier numero na point ćtć acceptć... 

le Roi de Pologne a la s6ance d'hier dans un beau mouvement 
denthousiasme a fait Fofire de ses diamans et de ses medailles A la 
Republique; les dettes de ce prince se montent a 12 millions, c'est 
donc 4 ses cróanciers que la Republique devra de la reconnaissance 
pour cet acte de generosite. 


Oryginał. A. E. I'ologue, v 517. 


467. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 5 Ill. 1790. 


Les propositions de la cour de Berlin nont pas €tć regnes avec 
autant de salistłaction quelle eut pu saltendre, dapros toul ce qu'on 
łui avoit tćmoignć depuis plus dun an dósards. de reconnaissance 
et daflection; elles ont efflarouche ! au contraire beaucoup de monde: 
beaucoup d'autres ont jouć les ćtonnćs, et Lucchesini na pas laissć 
que detre fort dóconcertć des divers dispostions des exjwits et des 
ubsłacles quelles pouvaient apporter a Fexeention de son projet. Ce 
ininistre a aussitót expćdić un courrier A sa eour. En attendant son 
retour, on cherche «4 calner ces premióćres impressions. en se restrel- 
znant a dire que ce nest quune proposition. quon est le maitre 
d'acecepter ou de refuser, et que les choses dans ce cas resterojeni 
sur le nóme pied... Les Prussiens par exemple olfrent de donner 
10.000 homumes d'infanłerie et 2.000 hb. de cavalerie. landis qne la Po- 


' Następujacy list marszałka Małachowskiego do posła polskiego w Ko- 
penhadze, hr. Ankwicza. określa dosadnie wrażenie, jakie pruskie warunki 
wywarły: 

Warszawa 27 IL 1790. 

„W podanych od Imlana bŁneeiesniego projektach aliansu handlowego 

pomieszczony w tym ostatnim artykił cesyi Glańska v Torunia w kompensacyą 

zniżonego transytu... Ta okoliczność transpirowała natychmiast 

y wielką w umysłach sprawiła fermentacya, tudzież wrażenie 

powszechne, że nuszczęśliwienie kraju na własnych siłach nay- 
więcej się zasadza... 


Oryginał. Ossolineum. v. 11. f. 40 
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logne sobligeroil A donner 10.000 h. de cavalerie et 2.000 Winfanterie, 
on n'est pas content non plus de la modicitć de ce secours qui est 
de beaucoup infćrieur pour les grands projets de la Rópublique. mais 
coimmie cest notre fureur de nous allier, on passeroit encore sur cette 
double mesquinerie; de leur cótć les Prussiens font entrevoir qu'il 
ny a point dalliance a espórer. Dans le premier moment que les 
nouvelles de ces demandes prussiennes furent connues du Roi, Sa 
Majestć Połonaise en tómoigna autant de surprise que de frayeur, et 
deja ce prince setoit jetć entre les bras de M. de Stackelberg, mais 
depuis le ministre prussien a pratiquć Sa Majestć, et on a fait en- 
visager des dćdommasements si gónćreux que la premitre frayeur 
est sensiblement alfoiblie. Mr. de Stackelbery n'est pas la dupe de 
ces menćes; cet ambassadeur me disait hier: »J'ai les ordres les plus 
pressants de Flmpóratrice de laisser aller les choses, de ne faire au- 
cune dóclaration verbale ni par ćcrite, el ce silence n'est pas de bon 
augure pour les Polonais. » Nous espórons, ajouta ce ministre, arran- 
ger enfin les objets des Turcs d'une maniere solide et qui ne puisse 
plus vous donner de Fombrage, car cóćtoit toujours ce (ui avait 
brouillć nos deux cours et soyez assurć qualors les cours impóriales 
au moyen de leur liaisons avec la maison de Bourbon sont en ótat 
de faire face partout«. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


468. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 3 III. 1790. 


„Labandon de Thorn et Danzig [a produit| dans le premier 
moment confusion, mócontenternent et alarme... un ceri genćral... 
Mr. Luechesini na personnellement rien perdu de la conliance qu il 
avoit inspiróe; on le regarde comme particvliórement affectionnć au 
projet d'unir ce pays A la Prusse et essentiellement bien intentionnć 
pour les avantages de la nation. Aussi n'attribue-t-on gónćralemeni 
la proposition qu'ił a ćtó, dit-on, contraint d'hasarder qui Mr. de 
Hertzberg, regardć des longtems comme le plus dangereux ennemi 
de la Republique. 

Ce qu'on peut observer que tout ceci — amortissant un peu dans 
ce moment Iexcessive confiance qui entraine toujours les Polonais — 
les a mis en garde contre la Prusse et contre eux-mómes. De 14 
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Fardeur avec laquelle on les a vu subitement se porter a la reforme 
de limpot territorial afin den doubler... le produit, de la le don 
patriotique de onze millions environ. 


Oryginał. A. K. Pologne, v. 317. 


469. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 13 IIL. 1790. 


le courrier, envovć par Mr. Lucchesini 4 sa cour, comme j'ai 
eu Flionneur de vous le mrander, est de retour... Mr. Lucchesini 
a eu un entrelien de plus d'une heure avec ce prince (sc. le Roi...), 
il tóinoigna tant d'inquietude sur un reste d'attachement a la Russie 
et sur les menćes de tout ce qui restoit encore de partisans A cette 
princesse et se permit a la lin tant de reproches quon se sejara 
trós-mócontent. Fun de Tautre. ! Mr. de Stackelberg, habile a proliter 
de cetie circonstance, vit le Roi le meme jour. et cet ambassadeur 
put se lIlatter davoir fait baisser de beaucoup les actions prussiennes. 

La premióre confórence de Mr. Lucchesini avec la dćputation des 
affaires 6trangóres a eu lieu mardi dernier: il sen est tenu succes- 
sivement jusqu'aujourd'hui. Ce ministre v a dóclarć, en consequence 
de nouveaux ordres reęus, que le Roi son maitre se dćsistoil de la 
demande de Thorn et de Danzig. que Sa Majeste Prussienne nen 
avoit [ait Fouverture uniquement parce que dun cótć la possession 
de cette dernióre ville paraissoit de peu d'importance pour la Pologne 
et que de Vaulre elle ne pouwvait se relicher des droits de Fordon, 
Sans avoilr une indemnitć qui lui remplacat la domination que lui 
uecasionnait la reduetion du tarif. 

Mr. Stackelberg qui. próvovant combien toute idće de cession rć- 
volteroit les cespritas. a fait insidieusement propager les raisons de 
neeessitć de ne point fare Talliance quil nv ait en móme lemps un 
trańć de commerce: anssi Tltedien ne le lui pardonne-t-il pas et pour 
sen venger autant que pour relever les esjwits abattus. il aecuse les 
menćes russes de ce subterfuge et des obstacles quelles mettent a la 
bonne volontć du Roi son maitre pour la Republique. Cette matiere 


' Starmsław August obszernie pisze o tej rozmowie do Debolr'ego d. 10 marca, 
podnosząc, że lLucchesini zrazu zaczął »górnym toneme, ze potem jednak zaczął 
się inięszać i jakać. Król zapewniał równocześnie, źe Stackelberg w niczem nie 
zmiemł jego zdanie w tej chwili. Kopia listu w papierach, pozostałych po Kalinee. 
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sera portee a la diete un des premiers jours de la semaine prochaine 
et la question sera róduite 4 savoir si I'on doit conclure le traitć 
d'alliance indćpendamment du traitć de commerce. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


470. Bonneau do Montmorina. 
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„La sóance a durć 4 heures malgró le discours du Roi qui 
apres avoir balancć les avantages et les dangers de I'union proposće 
et avoir dćclarć que, quelque parti que la nation se dóterminat a 
suivre, elle s'uniroit 4 elle ćtroitement, n'en avwoit pas moins ouvert 
Favis de prendre encore du temps pour dólibórer sur une maiióre 
aussi importante, ce na ćtć qu'un cri gónćral dans la chambre de 
conclure lunion projetóe sans le moindre dólai. 

II seroit trop long de vous exposer les diffórents moyens que l'on 
a tachć d'employer ici, pour retenir Iimpótuositć de la nation et re- 
tarder du moins un ćvćnement de cette importance: le torrent contre 
lequel on avoit a lutter ne pouvoit 6tre arrótć par d'aussi faibles 
obstacles... Rien n'ćgale la satisfaction qui regne actuellement dans 
ce pays. Elle s'acroit par la certitude d'etre bientót entierement ras- 
surć contre tout danger par les dóclarations attendues au premier 
jour de la part de PAngleterre et de la Hollande. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


471. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 20 III. 1790 


Le traitć d'alliance a ćtć envoyć 4 Berlin par un courrier parti 
dici lundi; on en attend ła ratification avec impatience... Le Roi de 
Prusse sy engage 4 fournir en troupes un cinquióme de plus que la 
Republique. On parle ćgalement d'un article d'une nature plus par- 
ticuliere, suivant ces raports il doit y €tre insćrć que les deux puis- 
sances rćuniront leurs forces et leur moyens pour empócher que la 
Russie ne reprenne ici son ancienne influence de la faire renoncer 
a celle qu'elle a eue jusqwici en Courlande, on y menace de la móme 
opposition, si la Russie vouloit jamais ressusciter les titres que lui 
donne la garantie quelle a fait de la constitution de Pologne. ... Tout 
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le monde du reste n'est pas ćgalemnent persuadć que la demarche 
de la Rópublique et des liaisons intimes avec la cour de Berlin 
tournent a Pavantage de la Pologne; on se rappelle a ce sujet que 
cest dćja un traitć avec la Porte et la cour de Vienne qui a accć- 
lerć la dćtermination lu premier traitć de partage... 


Oryginał, A. E. Pologne, v. 317. 


472. Montmorin do Auberta. 
Paryż 25 III. 1790. 


...On ne sait de quoi sóćtonner le plus, de Timprudence avec 
laquelle les Polonais s'exposent a Gtre entrainćs dans une guerre ou 
de leur confiance que le Roi de Prusse parait mettre dans le secours 
d'une nation dont il connoit la faiblesse. Si Fredćrie-Guillaume n'aspi- 
rait qua la gloire detre le protecteur des opprimes, il pourroit dans 
un manifeste associer les bolonais aux łures et sannoncer pour 
vouloir leur faire rendre les anciennes possessions. mais il jonit lui- 
móme d'une grande partie les dómembrements de la Pologne. et Fon 
sail quil en convoite encore d'autres. 

Ce prince en s'unissant aux Polonais ne peut done avoir dautre 
vue que d'en faire lavantgarde de son armće... 5i vous ćtiez en 
[ćtat] de faire faire aux Polonais toutes les rćtlexions qne la circon- 
stance suggóre, vous auriez une ample matiere. 


—ł 


Koncept. A. E. Pologne, v. 51 


473. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 1 IV. 1790. 


„..Noila les Polonois engagós dans une alliance oh ils ont ecru 
devoir chercher leur appui el dont aujourd'hur ils redoutent enx- 
imómes les suites... 


Oryginał. A. EK. Pologne, v. 317. 


474. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 7 lv. 1790. 


Tout est en arme sur les frontitres de la Pologne, les nouvelles 
qu'on en recqail annoncent Fimminence du danger. les flćaux de la 
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guerre el tous les ravages quelle entraine aprós elle. Ces grandes 
masses sont prótes a sćbranler et menacent de sćcrouler sur nous. 
l/vorage se grossit de tous cótćs. et [on dori ici dans une sćcuritć 
dont on ne peut assez s'%ćtonner. Le sot orgueil qui fait trop prósu- 
uier de soi-mónie, la vanitć qui se repait de I'espórance de jouer un 
róle ont produit le dósir aveugle de se jeter dans les bras d'un allić, 
et on semble deja sen reposer sur lui du soin et du salut de la 
patrie. Apres des liaisons de cette importance jusque la va la le- 
geretć de la nation quune demarche qui peut compromettre dans 
ces cireonstances la sńretć, la fortune des particuliers, Iexistence 
mćme de la Pologne, est envisagće avec moins de róflexion et plus 
d'indifićrence quon nen accorderoit «a une transaction signće entre 
particuliers. La Pologne, subordonnće dćsormais aux volontós prus- 
siennes, atiend tanquillement les ordres qwil plaira A eetie puissance 
de lui intimer. 

Au milieu de ces próparatifs et quoiquon sache dója le Roi de 
Prusse parti pour Bresłau, les Prussiens cux-nómes diseni encore 
que rien nest moins sir que la guerre. el que Fobjet de ces dćmon- 
stralions nest autre que de forcer VAntriche et la Russie A faire 
avec les Tures une paix raisonnable. On ne voit que depuis quelques 
jours des extraits du trailć de cette puissanee avec la Porte: il est 
arrivć hier a Mr. Lucchesini par estafette de Constantinople, le mi- 
nistre de Suede la aussi regu. (Quoiquil en soit, la Porte ne fera 
point la paix que sous la garaulie de IAngleterre, de la Hollande et 
de la Prussc. Les Russes et Mr. de Stackelberg lui-móme assurent 
que [lmpćratrice wacceptera jamais la paix d'aucune de ces puis- 
sances, et quelle próferera de la faire avec les Tures A des condi- 
tions moins avantageuses que de la devoir A une módiation, si elle 
porte sur une garantie expresse. On a cru remarquer que ce langage 
a repris ce lon de hauteur ei de liertć depuis qwon eroit 6ćtre sór 
que le nouveau Koi de Hongrie nabandonnera pas la partie. J'en- 
tends ćgalement dire Mr. de Stackelberg: »l.e jour que je quitterai 
la Pologne donnera le signal des troubles et du malheur: toutes nos 
troupes ne seront pas employćes contre les Turcs cette annće, il nous 
en restera suffisamment pour la Pologne« ... 


Orvsinał. A. E. Pologne, v. 317. 
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475. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 14 IV. 1790. 


...Jl ny a encore rien de positif ni sur la continuation de la 
guerre avec les Turcs ni sur lexplosion ultórieure dont I Europe est 
menacće... On nourrit encore lespćrance de la possibilitć de la 
paix. C'est toujours Vopinion de Mr. Stackelberg. (ie qui fortifie en- 
core cette espórance cest quon ceroit ćtre sir que le grand Visir 
entretient une correspondance suivie avec Dambassadeur* du Koi 
a Constantinople. les bien intentionnós pour la paix ceraignent en 
meme tems que les projets particuliers du prince Potemkin ne nuisent 
a Iarrangement gćnćral... 

lies Prussiens avoient beaucoup compte. ce semble, sur un sou- 
levement en Galicie, mais la disposition des esprits dans ce royaume, 
depuis la róponse de Lóopold A ses dóputós et le redressement deja 
effectuć de leur griefs, est bien changće. Dun autre coóte. on croit 
savoir que le Roi de Prusse nćgocie encore a betersbourg, et que 
pourvu que cette derniere cour inontrat des dispositions 4 ne pas 
tenir si fortement a la grande intimitć qui subsiste entre elle et celle 
d Autriche, son arrangement particulier seroit bien facile, et le Roi 
de Hongrie forcć d'accepter les conditions. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. BI7. 


476. Aubert do Montmorina. 

Warszawa 17 IV. 1790. 

Une dćpóche du ministre de la Republique a Petersbourg, arrivće 

ier mereredi dernier, annonce le rappel de Mr. de Stackelberę et la 
nomination de Mr. Bulgakow en qualitć de ministre plenipotentiaire. 
lies motifs de cette dćtermination. tres tlatteux pour la Republique, 
sont, a ce que mande Mr. Deboli, de ne pas laisser rćsider pres d'elle 
plus longtems celui qui avoit cessć de lui tre agrćable. puis... il ajoute 
que I'lmpóratrice lui accorde 10.000 roubles pour son vovage et une 
annće de son traitement. M. 5tackelberg,... tout affectć que ma paru 
cet ambassadeur de la joie indócente quon fait ćclater dans cette 
circonstance, il semble pourtant se fóliciter de sortir, ainsi gwil sex- 
prime, de ce gouffre d'intrigues, de mensonges, de perlidies et d'ingra- 
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titude et de quitter un poste ou il ne pouvoilt plus rester dćcemment, 
sans sexposer a compromettre a chaque instant son caractere et la 
dignitć de sa cour. 

Qu'un ministre de Russie soit odieux en Pologne, aprós tout ce 
quelle a eu 4a souffrir des hauteurs, des outrages, du despotisme et 
de la rapacitć des Repnins et des Saldern, et de la brutale fureur 
des commandeurs de ses troupes, il n'y a pas de quoi setonner. Mais 
jusque la ne devroit pas aller Faveuglement du ressentiment de faire 
expier . Mr. Stackelberg les crimes de tout ce qui la precódć et de 
ne pas rendre justice 4 ses qualitćs personnelles, a sa douceur. 4 son 
honnćtetć, 1 ses talens, A sa manitre de traiter les affaires... Une 
habitude de quinze ans pendant lesquels cel ambassadeur ma con- 
stamment honorć de ces bontós. de sa conliance et de son amitić 
me forcent a lui rendre cette justice... 

Le choix quon a fait de Mr. Bulgakow ne paroit pas ivoir eu 
jusqu ici beaucoup d'approbation. On connoit la maniere de ce mi- 
nistre. On Fa vu employć ici sous le prince Repnin dont il est leleve, 
et on connoit les sentimens du prince Repnin pour la Pologne; on 
nignore pas non plus que ce sont les hauteurs de Mr. Bulgakow 
A Constantinople, ses radomontades et ses manieres, en gćnćral |eu 
coneiliantes, qui ont poussć les Tures 4 bout et dans ce sens, mais 
cest une cerćalure, un dóvouć du prince Potemkin, de ce Potemkin 
qui est toujours un miracle de faveur inexplicable. Les lettres de 
Berlin... parlent qu'on pourroit encore se flatter de Iespórance de 
la paix, si [Fon pouvoit parvenir Aa [aire renoncer la Russie et | Au- 
triche a leurs prótentions sur la Moldavie et la Valachie. 


Orvginał. A. E. Pologne, v. 317. 


477. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 24 IV. 1790: 


(Szyfr.) ... Voila done les Polonois irróvocablement lićs au Roi de 
Prusse et leur sort uni A celui des Tures. La jole qua causće ici la 
consolidation de ces liaisons nest ni pure ni genćrale; on laisse per- 
cer des craintes; on commence a róflóchir sur les suites de cette 
intimite. mais on se laisse entrainer, et le triomphe du marquis est 
complet. 

Mr. Rzewuski, fróre de celui qui sest ćtabli en France... 6tait 
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allć en Gallicie dans le dessein, a ce quon assure, dv exciter un 
soulevement... lies próparatifs pour une campagne se continuent et 
se font avec une cćlćritć qui ćtonne... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


478. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 19 V. 179%. 

Il rogne tant d'incertitude depuis huit jours dans les nouvelles; 
on passe si rapidement de Vespórance de la paix aux apprehensions 
de la guerre que je n'ai rien eu A vous mander tlans cetie ćpoque 
de positif ou d'interessant. Une dćmarche, faite par ła Prusse lout 
rócemment, paroit le signal dóterminant, et voici ce qui en est par- 
venu 1 ma connaissunce. lie gónćral Kkalkreuth a óerit en date du 
11 de ce mois A VTabbć de Leisar(?) en Grande Pologne pour le pre- 
venir qu'avant regu les ordres dentrer en Pologne le 28 de ce mols. 
il le pressoit de lui faire tenir pret les fourages. 

La Russie affecte actuellenent dans les allaires de Pologne une 
indifćrence quon a tout lieu de ne pas croire sinećre. on Graint au 
coniraire, et non sans raison, q4uon ne soit assez injuste 4 cette cour 
pour rendre M. Stackelberg responsable de la perte de son influence 
en Pologne. tandis qwelle ne peut ćtre que la suite ide Tincurie et 
du peu d'habiletć de ceux qui v dirigent les aflaires... 


Orygimyu. A. K. Pologne. v. 317. 


479. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 16 VI. 1790. 


[outes les sćances de la diete depuis huit jours ont ćtć em- 
ployćcs a la discussion relative a la prórogative de la próżente diete; 
...une nouvelle dióte pouvait dótruire tout ce qui a Gtć fait a celle-ci, 
ce qui ćtait meme d'autant plus vraisemblable que les provinces me- 
contentes de la noncharge des impots nattendaient que ce moment 
pour faire des róformes Aa cet ćgard... blusiecurs nonces a celle 
occasion ont prouvć trós-elairement... quil ny avolt jusqwiei que 
quclques branches ćparscs de gonvernement, toutes indćpendantes, 
toutes incohćrentes entre elles, point de centre d'autoritć, enlin point 
de constitution. quon avait passć devx uns en discussions. €n pro- 
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jets,... quil ne falloit pas prolonger ces inconveniens. si essentielle- 
ment nuisibles au bien de la KRópublique. Ce qui a donnć le plus 
grand mouvenient A la vivacitć de ces dóbats, ce sont les nouvelles. 
venues de Constantinople par la voie de Berlin, des propozitions 
faites au bivan par les cours de Russie et dAutriche. que ces pro- 
positions etaient de restituer A lu Porte touies les conqućtes faites 
dans la prósente guerre a la róserve dOczakow qui serait demandć 
et de la Bessarabie qui resierait pavs neutre, que ces proposilions 
ćtant de nature A 6tre acceplóes, la Porie inchinait a ne pas les 
rejeter, mais que par ćgard pour le Roi de Prusse et de Snede, elle 
dósirait sen refórer a leur dćcision et subordonner son acceptation 
a ce que ces deux souverains voudroient lui conseiller dans cette 
coujoncture... 

Ces details! avant cte connus ici, il nen fallu pas davantage 
pour ćlectriser toutes les tótes. el les Polonais, qui s'*ćtoient ferme- 
ment attendu ad jouer un róle, A ligurer dans un congrós ou au moins 
a €tre consultć sur la lixation de leur sort, se vovant tout a coup 
dóchus de cette espćranee. se livrent aux reproches, aux murmures 
et commencerent a concevoir ce que devroit leur inspirer de m6ć- 
fiance la condnite de la cour de Berlin. Mr. Lucchesini enut fort a faire 
de rópondre 4 tous les reproches et de calmer tant dinquićtude, et 
jusqwici il ny a que faiblenent rćussi: malyrć qnil proteste que le 
Roi son maitre ne sest jamais dóćparti de faire rendre aux Polonais 
une partie de Galicie, il annonce egalement que la Porte naccertera 
la paix que sous la garantie de la Prusse. de LAngleterre et des 
autres alliós... 


Oryginał. A. EL. Pologne, v. 51%. 


480. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 19 VL Ł7490. 


Mr. Stackelberg a quittóć cette residence avant-hier 17 de ce mois 
pour se rendre en droiture 4 Petersbourg... On parle toujours de 
paix, et le ministre de Prusse ne neglige rien pour persuader aux 
Polonais que, quelques soient les conditions, elle ne peuvent que leur 
6tre avantageuses... Mr. Lucchesini se retourne. comme il peut. 

Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


' Q konferencyi w Reichenbachu. 
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481. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 23 VL 1790. 


...Des plaintes multiplićes sur Tespece d'embarras que le Roi 
de Prusse a jugć a propos de mettre sur les grains de la Pologne, 
sur la stagnation du commerce qui en rćsultoit, sur les donimages 
qu'en souffroient tous les proprićtaires et les nóegociants polonais, ... 
ces plaintes dont aprós beaucoup de contradiction PFexactitude a enfin 
ćte reconnue, donnent lieu a la reponse '... 

Il ne vous sera pas difficile de juger combien il perce d'aigreur 
dans le ton et le style de cette pióce vraiment extraordinaire et 
combien elle a dfi causer de mócontentement... Il a ćtć tel des deux 
parts que, si d'un eótć les Polonais a Vaide dune róflexion tardive 
s'apergoivent qu'ils se sont confićs aux Prussiens avec trop dabandon, 
ceux-ci de fautre ne sentent pas moins quil ny a point de [ond 
A faire sur les Polonais. Le moment de la [ióvre est un peu passće, 
et le earactere national, aussi invariable dans ses effets que la nature 
dans ses łois, ramene les mómes principes et les mómes legeretćs... 
On a donc beaucoup discute sur cette note et jusque la omt ćte les 
choses que plusieurs nonces ont insistć pour que Fon renvcoyńat cette 
róponse au ministre de la Rópublique a Berlin pour savoir si ećtail 
de cette manióre que 5. M. entendoit a traiter les Polonais. Les 
Prussiens de leur cótć ne cessent de faire ćelater leur imecontente- 
ment. Mr. Kalkreuth parait un observateur rigide qui ne sait point 
flatter, el ses rapports ne contribuent pas a coup sór 4 resserrer les 
lens de Talliance... 

Mr. Lucehesini [a dit]: quel parti peuvent esperer den lirer les 
Polonais... puisqne la diete se met en vacance pour (rois semaines, 
au lieu de soceuper de la constitntion a lui donner. 

Mais comment et sur quelles bases ćtablir eette constitution, 
disent les Polonais. (Quoique nous fassions, le premier interregne dć- 
truira tout, livrera la Pologne «4 son ancienne anarchie et a la cu- 
pidite de ses voisins. I faudrait donc commencer par rógler la suc- 
cession au tróne, mais ła noblesse ne se dćpouillera pas volontiers 
du droit dy aspirer, ni de celui de proliter, chacun selon ses vues, 
des troubles que cel ćvćnement ramene, quel est dailleurs le prince 
qui voudroit de ce tróne du'assiegent perpćtuellemen! les anxićtćs et 
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la douleur... les grands faiseurs permettent cette constitution pour 
la fin de septembre. mais personne nY croit. On les soupgonne et 
avec justice daspirer A une espece d'aristocratie qui dćplait ćgale- 
ment a tout le monde. S'il ny a pas de constitution, A qnoi servent 
tous ces projets, ces avis de grandeur, qu'on sest donnćs et quel est 
le Polonais qui voudra supporter plus longtems et inutilement la sur- 
charge des impóts qu'ils ont occasionnć. Tel est le refrain gónćral 
apres un dćlire de deux ans, ct ce premier moment lucide a dćsuni 
plus que jamais tous les partis et dócencertć tous les projets. Quinze 
nonces menacent dćja de protester contre la prósente diete. et ce 
nombre, vu la disposition actuelle des esprits, pourroit encore augmenter. 

Tout sachemine vers la paix, 4 ce que disent les nouvelles quon 
regoit ici. Leopold sv próte de bonne grice et parait pressć den 
saisir le rameau. On sait que le prince de Keuss a ćtć convić par 
le Roi de Prusse lui-móme A snivre Sa Majestć en Silósie,... mais 
les dispositions de la Russie ou. pour mienx dire, celles du prince 
Potemkin ne sont ni si franches ni si certaines. Les projets formćs 
par cette Allesse sont pour son propre compte. tandis quon le voit 
a Jassi tenir une cour, manger seul sóus un daix, faire batir un 
palais, faire prier dans les ćglises pour IImperatrice, le Grand Due 
et pour lui. les cours de londres et Berlin se flattent d'avoir fait 
comprendre au Divan quił ćtoit du plus grand interćt pour la Porte 
de maccepter aucune proposition dę paix sans leur concours. 


Oryginał. A. KE. Pologne, v. 317. 


482. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 30 VI. 1790 
w 


le prince Jablonowski vient dócrire en ce moment de Berlin: 
»J'ai de fortes raisons de ime persuader quen cas de rupture avec 
FAntriche, la Prusse ne cherchera pas a nous rendre aclifs dans sa 
guerre, et se bornera 4 ce que nous gardions exactement nos fron- 
tieres, et en ce cas personne n'aura ni prótexte ni raison de nous 
attaquer«. 


Oryginał. A. £. Pologne, v. 317. 
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483. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 30 WL 1790. 


...(le qui au reste contribue plus que tout autre considśration 
a faire sentir 4 la Pologne la nócessitć dadopter des mesures plus 
conformes 4 sa vóritable situation et moins gigantesques, ce sont les 
observalions toujours dćsespórantes de Mr. de Kalkreuth. Ce gónćral 
ne cesse de dire quil est absolument impossible de songer a tirer 
aucun parti des troupes polonaises dans Iótat oi elles sont; il dit 
avec la franchise d'un Allemand et la duretć dun Prussien que ce 
seroit une perte pour les armćes prussiennes que davoir dans le 
móme camp avec elles de la cavalerie nationale, composition bizarre 
qui Y eominuniqueroit Finsubordination et Findiscipiine; que Mr. Luc- 
chesini avoit annoncć que le contingent ćtait prót et au double. mais 
qu'il dćlioit qu'on lui montrat 5 mille hommes en ćtat de combattre, 
qu'avoir quelque canons, ce nćtoit pas avoir une artillerie; quil ne 
dissimulnit pas qwil avoit deja ćeril au Rol son maitre que sa pró- 
sence nćlait plus nćcessaire ici, et quil nv pourrolt rien effeeluer... 


Oryginał. A. Ek. Połogne, v. Bl7. 


484. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 3 VII. 1790. 


Les disposilions des esprits qui manifestent de plus en plus le 
dósir de ne prendre aucune part aux óvćónenients qui menacent 
d'ćclater. ont ćtć fortdićes par les nouvelles propositions Talles par 
la Prusse a la Rópublique. relativement a Tarrangeinent du com- 
merce... Rien de plus captieux. de plus illusoire, rien de moing 
intelligible móme que ces propositions faites en dernier lieu; elles se ter- 
minent toujours. comme 4 Vordinaire, par la demande de Thorn et Dan- 
zig [et inspirent] des craintes el des mófliances... surtout aux proprie- 
taires des provinces qui avoisinent la Vistule. Ceux-la disent qu'il 
vaudroit mieux donner encore une province aux |russiens que de laisser 
entre leur mains exełusiveiment tout le cours de la WVistule... Le plus 
grand bientait que puisse dćsirer la Pologne dans les conjonetures ac- 
tuelles seroit sans contredit qu'on lui permit de rester dans les bornes 
d'une stricte neutralitć, et cest ce qu'il semble quelle est sur le point 
((obtenir. Tel est du moins le langage des Prussiens ici. Les uns en 
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muriurent, les autres en donnent le mórite a la genćrositć du Roi 
de Prusse, mais disons avec Mr. de Kalkreuth qui a dósillć les veux 
et des Polonais et des Prussiens, qui a remis toute chose 4 sa place, 
que cest parce quon n/est bon Aa rien. Ce ceoncours des Polonais 
feroit plus de mal. causeroit plus de dćsordre et ne pourroit jamais 
faire de bien. Bónissons enfin le ciel de ce que Mr. Lucchesini n'ait 
pas ćtć appellć A conduire les armóćes, comme il Fa ćtć a conduire 
les nógociations. 5i ce systemme de neutralitć est adoptć, ce devra 
6tre a conditions que la Pologne se chargera de garder ses frontieres. 
quelles resteront ouvertes aux Prussiens pour v fournir magasins.., 
Un corps de 17 mille hormmes de troupes russes sur les frontieres de 
la Pologne entre le Dniestr et le Pruth nattend plus que les derniers 
ordres pour marcher et Farrivee du prince de Repnin. On le croit 
destinć a entrer en Galicie ... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. BIZ. 


485. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 7 VII. [7%). 


Un ceourrier arrive a Mr. le marquis de laechesini jeudi dernier 
a midi lui a apportće Tordre de se rendre incessanimient en Silćsie 
anpres du Roi son maitre... 

Il n'est sorte de conjectures quvon ne fasse sur ce qul a pu oe- 
casionner Tordre de ce dćpart prócipitć, mais les plus raisonnables 
semblent devoir ćtre, que dans les conferences de Reichenbach il 
a pu ótre question des alffaires de la Pologne, dautant quon croit 
toujours 6tre plus certain que la cour de Vienne s'est deterninće 
a acheter la paix au prix de la cession d'une partie de la Galicie... 

On est toujours plus autorisć a eroire que ce sera au Roi de 
Prusse lui-móme que sera faite cette cession pour lui ćtre un objet 
de compensation a ollrir en Pologne en ćchange des dćemembremens 
qu'il sollicite. 5i celle de Danzig rencontre trop de difficultćs, on 
suppose due les vues sont d'avvir une partie de la Grande Pologne, 
d'autres disent la 5amogitie. Dans Fun comme dans Tautre cas la 
douane de Fordon subsistera. La Vistule n'en sera pas moins au 
pouvoir du Roi de Prusse, et Danzig nul pour eux... Łes corps des 
troupes russes sur les frontieres de la Pologne se renforcent tous les 
jours, et si les eonjectures que Ion forme avec quelque vraisem- 
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blance, que le grand but du Roi de Prusse est de faire faire a IAu- 
triche une paix sćparće et de dóćtacher en consćquence celle de la 
Russie qu'on auroit par la plus beau jeu de mettre a la raison. si 
ces conjectures, dis-je, ćtoient fondćes, ce corps de troupes russes 
pourroit bien ćtre destinć a menacer la Pologne oh cette puissance 
a toujours Favantage de trouver dans łes provinces limotrophes de 
son empire un peuple que la confomnite de moeurs et de religion 
a toujours dóvouć 4 ses intórets... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


486. Aukert do Montmorina. 


Warszawa [4 VIl. 1790. 
La diete a repris la continuation de ses sćóances lundi dernier, 
et le premier objet des dólibóćrations de cette assemblće a ćtć d'or- 
donner que la commission du trćsor rendroit compie de sa gestion 
et de Femploi que cette magistrature a fait jusquici des revenus 
de la Rópublique, dont Fadministration lui est confiće. Il ćtait d'autant 
plus instant de soccuper de cet objet que les commendants des 
troupes sur les frontitres, le prince Joseph ' et le prince de Wiirtem- 
berg* a Uracovie, ne cessent de depecher expres sur exprts pour 
demander qu'il leur soit envoyć le fonds necessaire pour la subsistance 
des troupes... On est assez gćnćralement persuadć quil ny a ni 
infedólitć ni malversation dans administration de la ceommission du 
trósor, mais le defaut d'ordre... 
Dans cette móme assemblee et a la sćance d'hier on a soumis 
a quelque discussion la situation de la Republique par rapport a ses 
nouvelles liaisons avec la Prusse et aux eflets qui pourroient en rć- 
sulter. Toute i1dćóe de cession ou d'acquiescenent A aucun dćmein- 
brement de la moindre partie du territoire de la Rópmbligue parojńt 
constamnmient róvolter tous les esprits. et les tetes sont montćes au 
point qu'il seroit difficile de penser qua la diete prósente on pńt 
jamais obtenir un pareil ceonsentement. Mr. le marćchał Potocki est 
restć seul de son bord et dans Vopinion que la cession de Danzig, 
loin d'6tre nuisible aux interets de la Pologne, lui serait au contraire 
avantageuse, mais il se garde bien de la manilester, les esprits sont 
trop ćloignes d'accueillir une semblable proposition. 


' Ks. Józef Poniatowski. 
* Ożeniony z ks. Czartoryska. 
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On ne sait d'autre chose des nógociations de Reichenbach si non 
que la convention, entrevenue entre les cours de Vienne et de Berlin, 
devra prćliminairement servir de base A un plan de pacification gó- 
nóćrale discute dans un congrós. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


487. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 17 VIL. 1790. 


Dans une sćance, tenue A huit clos jeudi dernier, on a fait lec- 
ture des dćpeches róceimment recues du prince Jablonowski. Il n'a 
rien transpirć encore de leur contenu en dótail. 

Il a 6tć question dans la móćme sóćance d'une lettre du Roi de 
Pologne au Roi de Prusse dont Mr. Luechesini ćtait le porteur. Cette 
demarche. faite sans la participation des Etats, a causć quelques 
inquietudes... Cette lettre an reste ne contient que les temoignages 
de la confiance la plus ćtendue en la lovautóć, la gónórositć et la 
imagnamitć de Fródćric Guillaume auquel on recommande le sort de 
la Pologne. en ajoutant quon peut avoir pleine confiance A ce que 
diront M. lucchesini et Kalkreuth auxquels Sa Majestć Polonaise s'est 
Ouverte Sans reserve sur ses vrais sentiments ... Les dernieres lettres 
de Reichenbach sont du 12... Cest Mr. Havles qui les a regues. 
Klles portent en substance que les choses sont toujours disposćes 
a un arrangement. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


488. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 17 VII. 1790. 


... (e qui oceupe en attendant vivement, c'est le succećs qu'au- 
ront enfin, pour la guerre ou pour la paix, les nógociations qui 
existent en ce moment entre la cour de Berlin et I'Autriche. Il est 
aisć d'apercevoir les inquiótudes ou Von se trourve en Pologne 4 cet 
6gard. On y dósire sans doute ardamment la restitution d'une partie 
de la Galicie et des salines, mais la perte de Danzig et de Thorn, 
quil faudroit, dit-on, sacrifier en revanche A la Prusse, avec une 
nouvelle ćtendue de pays en Grande Pologne de 100 milles quarróes 
environ, est un arrangement contre lequel on paroit gónóralement róvoltć. 
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(Szylr.) Je vols ćvidemnent quil sest općrć ici un changement 
dans les esprits, je ne dis pas par rapport A une cession de terrain 
dans la Grande Pologne a laquelle on n'avait pas mćme róvć, mais 
par rapport aux vilies de Thorn et de Danzig. auxquelles on attache 
aujourd'hui la plus grande importance. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


489. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 51 VIL 1790. 

On apprend aussi que Mr. le marquis Lucchesini est. dćeja nomme 
par 5a Majestć Prussienne pour assister au congress en qualitć de 
ministre plenipotentiaire ... 

(Szyfr.) Une consternation uenćrale a elć le premier effel qua 
produit ici Varrivće de cetle nouvelle. Ła honte et le dćpit de se voir 
tout 4a coup dechu de tout et de si grandes espćrances se sonl ma- 
nifestós presque ćgalement. Les Potocki sont inconsolables, mais comme 
les affections ici et les impressions quelles causent ne sont pas de 
duree, hier dćja on se donnait des molifs de consolation par Vespć- 
rance qnon se plail a concevoir que loutes les forces prussiennes 
et celles de la Republique vont 8tre dirigćes contre la Russie, el c'est 
dósormais contre cetlte pmissance qwon se promel les dćdommage- 
ments et łes avantages quou na pu se procurer aux depens des 
possessions autrichiennes. leś Prussiens qwon accuse Vavoir tal peu 
d'altention dans celle occasion aux intórćls de la Republique. tiennent 
cependant un langage assez simple: »vous avez voulu avoir un traite 
d'alliance: au moment den requćrir lVaccomplissement. vous vous 
etes retranchós 4 dire qu'il ćtait purement defensif. vous avez de- 
mandć de rester neulres, vous vous ©les pressós de le faire dćclarer 
d toules les conrs el notamiment Aa celle de Vienne, il ne pouvoil 
donc €tre question de vous dans un arrangement oli vous ne ponviez 
figurer en aucune maniere. Vous vous 6tes rendus difficile sur la 
cession de Thorn el de Danziz... nous navions donc aucun motif de 
porter un Si grand intćrćl a vos aflaires«. Le soin de calmer et celui 
de dorer la pillnle est reservć A Mr. Lucchesini dont on attend le relour 
incessaminent; il cxagórera tous les avantages, si non rćels, du moins 
relatifs. qui en rósulteront pour la Pologne: il donnera des espórances 
el de plus, il persuądera, et Danzig restera toujours au fond du sac. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 
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490. Aubert do Montmorina. 


Warszawa +4 VII. 1790. 


(Szytr.) les premieres impressions, causćes par la nouvelle de la 
situation des próliminaires 4 Reichenbach, ne se sonl pas bornćes aux 
sentiments stóriles d'un ćtonnement et dun dópit inatile, cest tres 
sćrieusement que la Rópublique, ulećrće de Foubli dódaigneux de ses 
intóróts dans cette occasion. veut venger sur la Russie le mepris quon 
lui a fait et ses espórances trommpeuses. (:onformóment 4a ce dessein 
la sóance de lundi a óte emplovee toute entiere A consominer cette 
oeuvre de vengeance, et apró: beaucoup de dćlibóćrations sur les 
inoyens, il a 6te rósolu denvoyer trós incessamment au ministre de 
la Republique a Constantinople les ordres les płus prócis de con- 
clure avec la Porte un traitć dalliance offensif et de reprendre en 
consćquence les errelnents de la nógociation entamće dćją a ce sujet 
et qwon avoit ecru devoir arreter, il y a 15 jours. Irente mille horn- 
mes que ła Republique ottre a la Porte et avec lesquels elle feroit 
une diversion contre la Russie. sont les bases de ce traite ćventuel. 

Beaucoup de gens en allant ainsi au devant de ces mesures, ex- 
citóes uniquement par le ressentiment de ce qui sćtait passć a Reichen- 
bach, ne se sont pas mmóme aperqu quils ne faisoient quobćir a des 
impulsions, a celles des ćrnissaires prussiens. A celles des Potocki qui, 
outre leur dćvouemient a ce parti, ont encore a soutenir leur ouvrage 
et celui du ministre polonais 4 la Porte. leur parent. Le Ra de Po- 
logne a fait, en apparence. tout ce quil a pu pour un peu retenir 
cette ardeur. en demandant qu'l fat insórć dans les instructions que 
ce traitóć n'auroit defiet qu autant que la Prusse se dćclareroit formel- 
lement contre la Russie. et que celle-ci se retuserait a tous moYrens 
de conciliation avec la Porte qui pourroient lui €tre proposćs. Je dis. 
en apparence. parce que personne netoit persuadć que ce prince 
obtint le retour de la Galicie, ou au moins la retrocession des 
salines de Wieliczka... parce que ce prince avant donnć a la Russie 
les sujets de plaintes les plus graves, il ne voit plus de salut que dans 
la protection des Prussiens;... parce que ce prince fłotte sans cesse 
entre mille eraintes et autant dincertiiudes,... que cette conduite 
fluctuante qui lui fait dórober sa marche a la faveur de quelques petite= 
misćrables ruses de procureur finit par dćsobliger tout le monde et 
iiócontenter les partis. Le courrier porieur de ce nouveau ordre 
a ćtć expódić hier au matin. Voila done FAutriche qui a trouve grace 
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aupres des Polonais. Tout est oublić. La Russie est dćsormais la vic- 
time qu'on se propose d'inmoler et dćja on trouve aussi naturel que 
facile de revendiquer les dćmembrements quelle a obtenus de la Be- 
publique ct móme Kiovie et son palatinat. On se piait deja... 4 voir 
ces possessions róćunies au domaine de la Republique et les barques 
polonaises descendre le Boristhene ct vainere les obstacles, aussi 
anciens que le monde. que la nature a mis a la navigation de ce 
tleuve. 


Oryginał. A. KE. Pologne, v. 317. 


491. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 11 VII. 1790. 


...ll parait qu'on a toujcurs le projet de mettre les Polonais en 
avant; ce quil en resultera pour eux et ce qu'en retirera le Roi de 
Prusse, sont des espćrances difficiles a próvoir et a caleuler, mais 
on ne peut sempócher de pressentir quelques effets funestes pour la 
Pologne d'un rapprochement possible entre la cour de Prusse et celle 
de Russie... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


492. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 18 VIII. 1,90. 


Mr. de Lucchesini est de retour ici depuis avant-hier. vantant 
beaucoup Thumanitć du Roi son maitre el tout ce que ce sentinient 
lui a inspirć pour eripecher Peffusion du sang, donnant ćgalement 
les plus grands ćloges 4 la tranquillitć de Leopola. Quoique ce mi- 
nistre ail ćtć beaucoup observć et questionnć depuis son retour. on 
na pu connaitre encore par lui les vrais termes de la convention 
próliminaire de Reichenbach:... il lui est seuleinent comme ćchappć 
de dire quon mettait pour base le słałus quo... 

Mr. Hailes sest bornć 4 insinuer que sa cour verrait avec plaisir 
que dans les arrangements de commerce qui pourrolent 6tre pro- 
posós a la Rópublique par la cour de Berlin, on ne se rendit pas 
trop diflicile sur la cession de Thorn et Danzig, que ce seroit le seul 
moven de rendre ce traitć trós-avantageux A la Pologne. 

Celle marche de Mr. blailes est uniforme, et on remarque que 
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chaque fois quil sest mis en avant il sest toujours renfermć dans 
de semblables restrictions. Mr. Luechesini marque en apparence de 
la surprise de cette dćómarche de lAngleterre et dit: elle 6toit in- 
utile et ses bons offices superflus; le Roi mon maitre ne veut plus 
ni Thorn ni Danzig. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 817. 


493. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 28 VIII. 1790. 


Mr. Hailes met beaucoup de suite a sa negociation pour Thorn 
et Danzig. Les prernieres ouvertures a ce sujet ont ćtć ródigees par 
ćcrit et consignees dans une piece non signće, et 4 laquelle il donne 
le nom de note confidentielle: aussi na-t-elle ćtć remise quaux in- 
times et sous le plus grand secret. Cette piece dune forme nouvelle 
est tres-exliortative et porte entre autres avis celui de profiter du 
moment ou la magnanimitć de Fredćric Guillaume le fait sólever 
au dessus du systeme de fiscalite, adoptć par son pródćcesseur, pour 
pouvoir se faire stipuler des conditions plus avantageuses pour le 
commerce de la Pologne et en cela une indemnisation proportionnóe... 

(cest dans ces circonstances, et lorsque les Polonais se prócipitent 
avec fureur entre les bras de tout ce qui est ennemi de la Russie, 
que Mr. Bulhakow arrive. Quel changernent et quelle difićrence des 
temps prósents 4 ceux ou, quoique sous ordre, il exeręoit paisiblement 
dans les affaires avec les hommes et móme avec les femmes une 
portion de la dictature du prince Repnin. 


Oryginał. A. E. Pologne. v. 317. 


494. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 28 VIII. 1790. 


Si la sensation qua produlite ici la nouvelle de la convention si- 
gnóe A Reichenbach a 6te forte,... dans ces circonstances [elle] a etć 
regardće comme devant ótre de laugure le plus dćfavorable pour 
les projets qu'on avait formóćs et les espórances qu'on avoit conęcues, 
toutes ces impressions n'ćtoient rien encore en comparaison de celles, 
causćes par la nouvelle de la paix entre la Russie et la Suede,: 
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mais surtout par la maniere subite, inopinće et independante de toute 
espóce de coneours dont cet arrangement a ćte conclu. 

La róponse de Mr. dEngestróm 4 la communication amicale qui 
lui en a 6tć (faite porte avec beaucoup de franchise, qwil ćtait fort 
ćloignóć de sattendre A une pareille nouvelle. Touies les tótes, toutes 
les idćes sont renversćes, et la cerainte seule des effets du ressentiment 
de la Russie lient lieu de tout sentiment. les circonstances ćtoient 
bien propres, il faut en convenir, 4 causer ce bouleverseiment didees. 
...Irespórance 6toit dans tous les cveurs et dans un moment cette fatale 
paix, eomme on Va toujours appellće, a tout detruit. 

Comme le propre des faibles est de se decourager facilement et 
de passer rapidement A des eraintes indefinies, on próvoit dćja ici 
avec inquićtude que la Russie pourroit bien faire de la meme ma- 
nióre sa paix avec la Porte et porter par la le dernier coup aux 
espóranccs des Polonais ... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


495. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 16 IN. 1790. 

La dióte polonaise depuis mon rapport prócódent a eonlinuć a 
soceuper de la discussion des points fondamentaux, destinćs 4 servir 
de base a la nouvelle constitution. 

[ie travail, prósentć par le eomite a eet ćgard, ofire en 89 ar- 
tiecles diffórents un mólange un peu confus, 4 la vćritće, des points 
cardinaux et des lois siimplemient constitutionelles. Au reste on ne 
peut sempócher d'observer la lenteur avec laquelle la diele avance 
dans Iouvrage essentiel de la reforme du gouvernelment auquel ses 
soins sont actuellement consacerćs; les nonces sen plaignent eux- 
inómes;... i peine reste-t-il quatre mois encore jusquwa la conelu- 
sion des Ktats actuels et quelle multitude dobjets A rćgler: organi- 
sation nouvelle des dićtines, organisation nouvelle des dietes, ćtablisse- 
ment du Strasz... »G'est au milieu de tant d'ćtablissements inportants 
qui vous appellent. s'est ćerić Sa Majestć dans la sćance d'avant-hier: 
ćcartez ceux qui sont d'un interćt moins pressant, hatez-vous, si vOus 
ne voulez pas perdre le seul moment peut-etre qui vous est aceordć 
encore pour vous relever, vous Ilattez-vous de vous €tre donne une 
urmee: elle nassurera votre existence qwautanl que vous fonderez 
cn meme temps un gouvernement solide et reglec. 
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Ce que je dois continuer A vous marquer, Monseiygneur, c'est que 
dans la nation comme dans la diete, le parti le plus ćclairć comme 
le plus considćrable, se porte A la maison de Saxe et est dócidć 
pour ła succession. 

Ce que je crois devoir ajouter au surplus. c'est que les Polonais, 
laissćs autant que je puis men assurer A eux-memes, pour tout ce 
qui concerne la róforme de leur gouvernement et leurs arrangeinents 
interieurs, n'ćprouvent de ce cótć aucune sorte de contradiction ou 
d'insinuation secrete, qui les góne; ils sont dailleurs actuellement 
montes de maniere A ne pas soufirir patiemment qu'on entreprit de 
les diriger. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


496. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 22 IN. 1790. 

„..(0n les (se. les Polonais) voit traiter gravement de la succes- 
Słon au tróne et vouloir A Tavance disposer d'eux-mónies coinme si 
forts et puissants et inudćpendans, ils ćtoient les imaitres d'avoir un 
Roi de leur choix, comme si des arrangeinents de cette nature pou- 
voient avoir quelque apparence de róalitć, sans la sanction de tout ce 
qui est intćressć 4 maintenir dans ce pays tel ou tel ordre de choses 
qui lui convient. coninie s'ils pouvoient ignorer quon a tout fait et 
quon fera tout encore pour v entrelenir lanarchie, cette source f6- 
conde d'ćvćnements, dont on saura profiter, comme sils ne savoient 
pas quun interrógne est un temps de inoisson, surtout pour le cher 
alliś auquel ils se sont livrós avec tant dabandon. allić quils om 
deja mócontentć et indisposć infailliblement, et auquel par quelques 
outrages ils fourniront des prótextes A des envalissements qu'il con- 
volte et que toutes les circonstances favoriseni. Mais ils veulent si- 
gnifier quelque chose et pour cela ils veulent donner la couronne 
a un prince ćtranger qui puisse leur donner de la consistance. Mais, 
tćtes sans dialectique, comme les appelle Fródćrie II, ignorez-vous 
donc que c'est prócisćóment ce qu'on ne veui pas, qu'un prince ćtran- 
ger, appellić au tróne de Pologne, donnera Ićveil A vos voisins, quils 
sont intćressćs A I'empócher parce qwil n'y a rien A gagner avec les 
gens qui se conduisent bien, et qu'on ne fait bien ses affaires qu au 
milieu du trouble et de la confusion, et puis que vous n'avez par 
la de quoi faire respecter vos rósolutions. commencez donc par les 
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faire adopter, approuver et garantir par ceux qui ont la foree et 
le moyen de le faire, mais jusque la, et lorsque je vois sententieu- 
sement dćereter que le tróne de Pologne sera hćrćditaire, je rap- 
porte eette dócision A eelle toute aussi eonsćquente qui vous donne 
100.000 hommes, avant d'avoir songć ou prendre le premier sol pour 
les payer... L'affaire de Danzig devient de plns en plus embarras- 


sante; on a tenu plusieurs confćrences partieulióres 4 ee sujet... 


Oryginał. A. E. Połogne, v. 317. 


497. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 22 IX. 1790. 

Jai eu Fhonneur de vous informer dans ma prćcódente du point 
oh en ćtoient restóćs les ktats polonais dans leur sćance du 17 passć, 
relativement aux deux artieles essentiels, de la suecession a €tablir 
pour P'avenir et dun choix ćventuel a determiner aetuellement pour 
le tróne de ce royvaume. 

5a Majestć ne balanga point a sexpliquer et attendrit par les 
expressions les plus touchantes de son dćsintóressement personnel et 
de la sollieitiude qui lui faisoit uniquement dósirer ce qui pouwoit 
ćloigner de nouveaux dangers et assurer le bonheur de la natrie. 
Elle consentit forimellement au choix d'un suceesseur pendant sa wie, 
si la nalion, consultćee dans les dićtines, se determinoit elle-móme a le 
dćcider... la pluralitć des instructions qui en ćmaneront seront 4 la 
fois pour Tćtablissement de la suecession et pour le choix de IElee- 
teur de Saxe... 

(Szytr.) Selon toutes les informations que je suis en ćtat de me 
procurer. les trois cours voisines de ce pays sont ćgalement con- 
traires a Ietablissement de Ihórćditć qui doit donner enlin une con- 
sistence a ce gouvernemnent et faire cesser leurs intrigues et leur 
intluence en Pologne, mais sans en excepter la Prusse pour qui la 
conliance est fort diminuće, elles se trouvent toutes hors de mesure 
pour sopposer en ee imoment a la resolution que se próparent a 
prendre les Polonais. les cours de Vienne et de Petersbourg mani- 
festeront vainement leur opposition, et Fon ne dófereroit certainement 
« celle que croiroit pouvoir hasarder la Prusse, aussi Mr. le marquis 
Luechesini se borne-t-il 4 laisser aller les choses sans entreprendre 
de les arreter... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 
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498. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 16 X. 1790. 


... Tout ce qui est en possession de imener les affaires depuis 
|ouverture de la dióte ne se laisse point arróter par ces premieres 
dómarches qui peuvent ótre Iavant-courreur dun dósaveu plus gó- 
nóral et qui, si elles venoient a sćtendre, menaceroient de compro- 
metire la stretć de la Rópublique. La succession au tróne absorbe 
tous les projets, concentre toutes les idćes. On sest mis dans la tóte 
davoir un Roi, de le nommer des 4 prósent et de Iavoir de son 
choix, quoiqu'en puissent dire et penser touies les jmissances de 
FEurope, parce quon peut óćtre aussi une puissance, et qu'on se 
figure... que la Rópublique doit avoir toute la plćnitude du pouvoir, 
ei parce que les Polonais se sont dóclarćs libres et indćpendents, ils 
ne savent plus quelle extension donner 4 cette idće, mais la gćnćrale 
est d'asservir toutes les cours it adopter et A respecter tout ce quils 
jugeront convenable d'arranger, selon leur bon plaisir. En vain le 
ministre de Saxe auquel ils ne cessent pas de sadresser pour offrir 
a TElecteur la couronne, leur reprćsente-t-il. qu'en supposant que son 
imaitre voulńt Faccepter. il ne le pourroit qu'aprós avoir pressenti que 
les cours avec lesquelles il est en liaison plus 6troite, Y auroient fait 
agróer ce projet, [apres] avoir demandć leurs bons offices auprós des 
cours voisines. quil ne peut 6tre de sa dignitć de s'exposer a un re- 
fus de la part dune delles:... on prend tout cela pour des coqnette- 
ries de IElecteur, el on va toujours son train. 


Oryginał A. E. Pologne, v. 317. 


499. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 23 X. 1790. 


„Les Polonais eontinuent 4 mettre toutes leurs esperances 
dans ła guerre, elle seule doit les sauver, elle seule doit les regónćrer, 
et parce qu'ils la dósirent ils voient dója ce flóau embrasser les deux 
mondes, et Fopinion commune ici est quelle sera gćnćrale au prin- 
temps prochain. Lorsquon leur demande quel est Favantage qu'ils 
esperent en retirer, ils ne balancent pas a rćpondre et paroissent per- 
suadćs que, tranquilles spectateurs des orages qui gronderont autour 
d'eux, ils nien seront point atteints, qu'on respectera le grele ćdifice 
qu'ils veulent ćlever. Le ministre de la Republique a Petersbonrg ćcril 
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cependant que toutes les dćmarches et les dćclarations de Mr. de 
Goliz a cette cour ne imanifestent pas un dósir de but parl du Roi 
de Prusse de pousser les choses a Fextrćme avec la Russie, et qui- 
conque se fait une juste idóe du caractere de Fredćric (ruillaume et 
de ses forces, de ses moyens. quiconque a observć la vacillation con- 
tinuelle des opóratious de son cabinet, le croit facilement. Mais le 
Roi de Prusse a dćja depensć 20 millions d'ecus, et ily a 42 mille 
hommes sous les ordres du gćnćral Móllendorl qui pressent les [ron- 
tires de la Pologne. Quel peut €tre le motif de ces dćmonstrations, 
et celte somune aura-t-elle ćtć dćpensće en pure perte?> (est a ap- 
profondir. Sur cette question... devroit, il semble, se porter toute 
Fattention tes Polonais... Tout a droit sans doute de leur inspirer 
de la erainte, si la maison de Brandenbourg qu'ils ont deja mćcon- 
tentće, revenant au systóme qui lui convient, abandonne le projet 
gigantesque de vouloir saisir la balance de FEuropre que ses trop faibles 
mains ne peuvent diriger. Aprós qu'on a vu Fródćrie Guillaume laisser 
sex lavoris deshonorer la politique par les moyens incendiaires el 
des farces italiennes, peut-on espórer quelle reprenne jamais entre 
ses mains la dignitć qui lui convient, peut-on compter sur sa loyautć, 
si souvent mise en avant. elt ne Sera-ce que pour le Roi de Prusse 
que le sentiment de son propre intóret ne seru pas la supreme lol. 


Oryginał. A. E. Pologne. v. 517. 


500. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 30 X. I790. 


Toute Fattention se porte dans ce moment vers les dićtines indi- 
qućes au 16. Tout le monde, tous les partis se própurent A v intluer 
selon leur vues... 

Le corpa diplomatique iei paroit altendre tous ees grands ćvćne- 
inents dans le silence. Mr. Luechesini quitte la partie. Bulhakow ne 
dit rien et annonce que ses instructions portent de ne rien uire. 
Knsestróm est beaucoup moins actif, quoiquil ne soit pas tout a fait 
raccomimodć avec la Russie. Mr. Hailes boude tout le monde, et le 
ministre de Saxe paroit impatient de toutes les sollicitalions el de 
tovtes les courtoisies quwon lui fait. 

Vous 6tes plus A meme que je ne le suis de savoir quelle peut 
etre Tintention de M. TElecteur relativement aux propositions. mais 
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St 


son ministre ici persiste 4 assurer que ce projet est subordonnć A trop 
de cireonstances, pour que son maitre puisse le gońter, comme il est 
prósenitć ... D'autres prótendent que łe Roi de Prusse pourroit se 
próter a favoriser les vues des Polonais et du prince de Saxe au 
moyen de la reprise d'anciens projets d' ćchange de la Lusace avec... 
Baireutl. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


001. Aubert do Montmorina. 

Warszawa 13 NL 1790. 
...(Quand apres deux ans dagitation et de mouvement on est foreć 
de convenir quils ont si peu produit, quand aprós un si long temps 
on na que des projels ćbauchćs et si peu de faits a prósenter en 
resultat, quand Vemploi de tant de secours extraordinaires. exigós des 
provinces, et celui du triplement des impóts a si peu profitć a la 
chose publique, il est difficile de se persuader qu'on oblienne de ses 
commettans I approbation qu'on en sollicite ni quils se portent avec 

une nouvelle facilitć 4 tous les sacrifices quon leur demande. 
lie silence persóverant de Mr. de Bulhakow donne de Vinquiótude: 
on eroit qu'il «dloit caresser et chercher A plaire 4 tout le monde, 
ił ne voit el ne reqoit personne, la plupart des chefs des móćcontents 
se sont retirćs A Vienne; Iactivitć de la cour de Berlin ici est tout a fait 
ralentie, et celle d Angleterre a dóclarć 4 Londres. conme ici, que ne 
pouvant prendre dintórćt a la Pologne quautant que la Republique 
pourroii favoriser son commerce, lu Pologne en a rejetć les moyens 
en naccepiant pas les propositions qui lui avoient ćte faites de sa 
part a ce sujet. La cour de Prusse vient de faire une dćmarche qui 
satisfait la vanitć des Polonais: son chargć d'affaires a remis une note 
qui annonce 4 la Rópublique la permission obtenue d'avoir un mi- 
nistre au prochain congres pour v €tre sans doute, comme i Reichen- 
bach. le tćmoin du traitć a intervenir; reste a savoir si ce sera pure- 

ment passivement et sil y sera question de garantie mutuelle. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


502. Bonneau do Montmorina. 
Warszawa 18 XL 179%. 


Jamais dićtines n'avoient excitć en Pologne un plus grand intórót, 
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jamais un plus grand noambre de candidals ne sćtolent mis sur les 
rangs pour briguer les sufirages; jamais enfin, malgrć Iimportance 
du bon choix 4 faire des nonces et malgre la concurrence a laquelle 
il paroit donner lieu, il ne rógna moins de troubłe dans le pays, 
moins de ces mouvements qui en menacent la tranquillitće, moins de 
cet esprit de discorde et de faction qui divisoit autrefois la nation 
et la partageait partout en partis contraires. 

Cet ordre, ce calme, cette rónnion. inconnue dans les temps pre- 
códenis parmi les membres de la noblesse, sont dus sans doute en 
urande partie au progres de Iesprit public, a Fabsence des factions 
ćtrangeres. On attend consćquemment avec confiance le resultat des 
(dlićtines, tenues avant-hier. 

(Szyfr.) Il paroit, d'apros toutes les informations que jai prises, 
qu'on est sćrieusement intentionnć ici de part et d'autre de conduire 
jromptement a sa conclusion le trailć dalliance, projeić entre cetie 
Republique et la eour de Stockholn. ! 


Oryginał. A. KE. Pologne, v. 317. 


903. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 27 NI. 1790, 


„le silence des trois cours, lorsque la Pologne cherche a 
sćvertuer, et quelle se montre si disposće A abuser de Faffranchis- 
sement de ses lisieres. Findiflerence. pour ne pas dire plus, avec la- 
quelle on semble envisager ses mouvements, eommencent pourtant 
a faire quelque injression et A causer de PVinquićtude. On sait que 
Mertzberg reprend Pinfluence et Fascendant que ses lumieres et son 
expórience devoient tót ou tard lui redonner pour ruiner un systemme 
dócousu qui ne pouvait qućgarer. sans produire aucun ohbjel duti- 
htć. On le eroit VFennemi de la Pologne. et il faut bien quil le soit, 
sil fait adopter par rapport a elle le syvstóne qui convient a la malson 
de Brandebourg; la marche A suivre est tracće par Fróederie Il, son 


' O tym aliansie Lucchesini pisał później do Ignacego Potockiego 
z Sistowy z d. 29 NIL 1790: 

Japprends que la Rćpublique aura fait, « I'heure qu'il est, une nouvelle ud- 
liance avec le Roi de Suede. J'espere entre nous) que c'est avec Gustave III 
du 30 juillel 1790 et non avec le Roi de Suede du I+ aodt de la meme annće 
Jest to uluzya do pokoju w Werela, wogóle do zimienności Gustawa III. 
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maitre et son instituteur. Ce ministre flatte a Vienne et ne paroit 
pas voułoir agir trop sćrieusement contre la Russie. (e premier con- 
gres indiquć n'est encore quun fantóme et ne cessera de Iótre que 
lorsque la Russie y sera intervenue comme partie principale. Potem- 
kin va toujours en avant, et ses operations forceront enfin les Turcs 
a rompre toute autre mesure pour sassurer de la paix. sera-ce a la 
Turquie ou a la Russie quen fin de canse le Roi de Prusse aura 
rendu service, en sera-t-on reconnoissant, et quel prix attachera-t-on 
4 cette reconnolssance, et cette Russie, A laquelle la Pologne na fait 
que prodiguer des outrages gratuits et qui ne font rien aux affaires, 
se rendra-t-elle difficile, lorsque ce ne sera quaux dćpens de ceux 
qui ont provoquć son ressentiment quelle pourra s'assurer a elle et 
a ses allićs des arrangements sortables A tous les deux? Bulhakow 
a, a ce quon assure. une note toule próle, en cas que le systeme 
de la succession au tróne paroisse prendre quelque [aveur a celte 
diete. La maison dAutriche ne garde pas moins de rancune a la 
Pologne que les deux autres et malgrć les raisons legitimes quon 
ne peut se dissimuler lui en avoir donnćes, on sćtonne que IKn- 
pereur n'ait pas encore envovć ici notifier son avenement au tróne 
impórial. II faudroit, il faut en convenir, avoir un fond de gónerosite 
inepuisable pour oublier sitót qu'on a voulu soulever la Galicie... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


904. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 27 NI. 1790. 


... Au reste le nouveau ministre (se. Bullriakow) met en attendant 
en jeu tous les moyens qui sont en son pouvoir pour ramener les 
esprits et ranimer le parti de sa souveraine en Pologne. On sait qu'il 
a rópandu beaucoup d'argent dans la Grande Pologne et en Volhinie 
pour les dernióres dićtines. Cependant ses partisans nosent le voir 
encore que de nuit; mais il est certain que la confiance a fort di 
minuć pour la Prusse. malgrć Ialliance qu'on a contractće avec elle 
et le besoin quon a de son secours pour se soutenir... 


Oryginał. A. E. Pologne, v 317. 


524 1790. V. 505. 506. 


505. Aubert do Montmorina. 


Warszawa I XII. 1790. 


... De toutes les instruclions celles du palatinal de Wolhynie 
sont les moins favorables uux plans et aux projets quon se propo- 
soit de faire adopter. Elle menacent meme ia tranquillitć publique.. 

On eraint egalement M. Potocki” et la part quil ponrroit prendre 
4 ces troubles, si małheureusement ils venoient a eclater; on le voit 
avec peine sopiniatrer 4 vouloir rester 4 Vienne, et comme les me- 
sures violentes soni assez lógerenient adoptćes par la dictature ac- 
tuelle. on parle dćja de le citer a revenir ici, meme de lui faire son 
proces, toutes mesures, propres 4 enflamnner... 


Orygioał. A. E. Pologne, v. 317. 


506. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 11 MIL 1790. 


(0n doutoit encore de lexistence d'un traitć dalliance entre la 
Porte et la Pologne, et tout ce que Ton publioit de la possibilitć d'un 
tel arrangement, nćtoit encore que conjectural. 

A la maniere dont M. Polocki* presse a conelure ce traitć, il est 
a juger quil a ecru pouvoir compter sur une ratification indefinie de 
cet arrangenientL. 

Les Potocki d'ailleurs mettent tout en usage pour que Fun d'eux 
ne reslie pas compromis el leur ouvrage imparfait. Is ont gagnć le 
Roi. Ce prince a tant de cótćs faibles quil n'est pas difficile, surtoat 
a un homme adroit. comme le marćchal, de les salsir, et ce prince 
est aujourd'hui tout entier dans ses mains. Lrenthousiasmie pour la 
Irusse esl passć et la conliance quon v avoit mise presque dćtrulte, 
inalgre les elforls de M. Hailes pour la ranimer. en annoncant Fentrce 
de 40 vaisseaux angylais dans la Baltique. Le hoi de bPrusse ne re- 
gagneroit plus cette conliance qu'antant quwon le verroit agir sćriense- 
ment ceontre la Russie; ses dómonstrations, ćquivoques  jusqw'ici, 
ont-ellcs en effet cel objet ou seulement celni d'amener celle-ci a 
trouver son intórćt «4 se jeter entre ses bras, lorsque surtout la cour 


!' Szczęsny Potocki. 
2 Franciszek Piotr Potocki, starosta szczerzecki. 
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de Vienne tćmoigne tant de dósir de ne prendre quune part si peu 
active dans les affaires du nord? Si ce systóme enfin renoit A sć6ta- 
blir, quel seroit le sort de la Pologne et que n'auroit-elle pas 4 craindre 
de Pambition de lune et du dósir de vengeance de lautre... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 517. 


507. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 15 NIL 1790. 


... Quelques avis de Berlin, parvenus par les lettres de lundi der- 
nier, ont beaucoup contristć le parti par excellence. Ces avis portent 
que PVimpóratrice de Russie, se rendant moins difficile el moins exi- 
geante, se contentera dans son arrangement avec la Porte de la pos- 
session paisible et garantie dOczakow, et que cette proposition avoit 
paru faire une sensation tres-agrćable au ministere prussien. La paix, 
ce bien... pour la pauvre humanile, est toujours ici ce qu on redoute 
davantage. (0n prćjuge. et vraisemblablement avec raison, que ce seroit 
le terme des exaltations des Polonais, et quil y seroit indubitable- 
ment question de les remettre au point ou on veut łes avoir et du- 
(fuel des efforts. aussi bien combinćs que les leurs le sont. ... au- 
rolent encore beaucouj de peine A les sorlir. 


Oryginał. A. KL. Pologne. v. 317. 


508. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 18 MIL 17%). 


... On ralisonue beaucouj sur la nature des liaisons que la Po- 
logne est au nioment de former avec la Porte contre les deux cours 
impóriales, mais surtout contre la Russie 4 qui elle pouvaiten effet donner 
de Pinquićtude. Ce premier exemple d'une allianee si ćtroite... paroil 
a quelques observateurs le moven dintroduire en Europe le plus cruel 
de tous les flóaux. Si Ia Pologne ótait attaquće et que les Turcs 
vinssent 44 son zecours, rien ne pourrait sans doute prómunir contre 
le danger de la peste et les progrós de cette funeste maladie. (e 
traitć, vu sous ce double point de vue, est lannonce des plus grands 
malheurs que puisse avoir 4 redouter la Pologne. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 
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509. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 22 XNIL 1790. 


...Un gentilhomme attache a Vambassadeur de Pologne a Con- 
stantinople, annoncće par Mr. Potocki, comme devant 6tre le por- 
teur du traitć, dont ja: Uhonneur de joindre ici la eopie, dćjń signć 
par le Divan. est en effet arrivć ici, il y a trois jours, mais loin 
d'avoir A ofirir la consommation de cette grande oeuvre, il n'est que I'in- 
terprete des plaintes et des anxićtćs de son principal sur le sucećs 
tres incertain de ceette grande nógocialion. Une dćpóche lamentable 
attribue cette incertitnde aux obstacles, suscites a chaque pas par 
M. de Knobelsdorff. ' 5on kxcellence ne shabitue pas a voir un ca- 
pitaine allemand oser la eontrarier et ne pas rendre a un ambas- 
sadeur, a un Potocki, tous les ćgards. toutes les próvenances qu'il 
auroit droit den attendre. Cette eonduiie de la part du ministre 
prussien est d'autant plus ingrate que cest a la proteciion du Roi 
de Pologne quil a dfi dans ces derniers tems de ne pas volr expirer 
tout a fait son credit et son influence, mais aujourdhui le Divan el 
le Muphti sont vendus au Roi de Prusse. 

(Que seroit-ce. si Son lvxcellence Polonoise avoit ćte instruile alors 
des progres des lRusses, des marques de la faiblesse et de lu terreur 
płus que paniqne des amis el des protecieurs quelle vouloit donner 
a son pays? (ies plaintes ont sonnć Valarme ici. ct les auteurs de 
ce projet ne sont pas peu emibarrassćs; les gens qui veulent fuire 
eroire qu'ils ont ćtć próvovans, disent tont laut, qu'ils ćtoient bien 
surs que la diete eut ćle trop raisonnable et trop ćelairće pour 
adopter de semblables mesures. La dóputation cependant a expódić 
a Finstant, eest a dire avant-hier au soir. un courrier a berlin, por- 
tant ordre an ministre de la Rópublique dle savoir de 5a Majestć 
Prussienne, si cest en vertu de ses ordres en eflet que son ministre 
a Constantinople eherche a barrer les negociations de la Pologne par 


!' Luechesini star się uspokoić Ignacego Potockiego co do postępowania posła 
pruskiego, w liście z d. 29 NIL 1790: ...Quant a Fombrage que Monsieur le 
comte Potocki (Fr. Piotr) a pris dn major de Knobelsdorf, notre envoyć a Cons- 
tantinopie, je vous prie, Monsieur le maróchal, de vous faire communiquer deux 
pitces que je viens d'envoyer au conte de Goltz paur vous les montrer. Ma 
połitique est droite, cest la seułe qui convient a mon caractere 
moralet a la place que Joccupe dans le monde diplomatique. 
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rapport a lalliance projetóe et au commerce de la Mer Noire. 1 On pour- 
roit prejuger des A present que sa reponse sera bien satisfaisante... 

Em tout, il semble que le dćnouement de cette comódie approche. 
Les Polonois avoient un habit a leur taille. il ćtoit un peu ćtroit a la 
vórite; ils ont voulu se mettre plus au large; ils ćtoient d'une taille 
módiocre, ils ont voulu faire les Titans, ils pouvoient bien devenir 
des pigmees et cest alors quils reconnoitront la sagesse et lutilite 
des conseils que le Roi avoit bien voulu leur donner au commence- 
ment de cette diete. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 317. 


510. Bonneau do Montmorina. 
Warszawa 25 MII. 1790. 


La confiance en la Prusse, dćja diminuće* ici depuis aussi long- 
temps par les vues dintćrót, manifestćes de la part de cette cour aux 
dćpens de ce pays et par dautres considórations, tiróćes de sa Con- 
duite politique envers dautres puissances, mal ćtavćes de son alliance, 
ne sest point auginentće par les móćmes vues secrótes quon lui 
reproche davoir mis en usage pour arrćter une partie des avantages 
que la Rópublique eńt pu se promettre du traitć a conclure avec la 
Porte dans un pareil moment. 

(Quoiquil en soit. les Polonais paroissent v avoir du moins gagnć 
detre devenus plus circonspects, et la róćsolution a laquelle ils sem- 
blent dćsormais se fixer est de se tenir en repos, de travailler A ćtablir 
au plutót dune maniere solide leur retablissement intórieur et d'ćviter 
de se compromettre. Au reste ils se flattent de n'avoir point de peine 
a sulvre ce systeme ... 

Oryginał. A. EK. Pologne, v. 317. 


' Por. Ostatni poseł polski do Porty Ottomańskiej, wyd. k. Waliszewski, 
Il, 375 sq. Wazne w tej mierze są listy Fr. Piotra Potockiego do marszałka Ma- 
łachowskiego, dotąd niewydane. 

* Istotnie w ostatnich miesiacach r. 1790 zaufanie do Prus znacznie osłabło. 
Poseł polski w Berlinie ks. Jabłonowski, dawniej zupełnie Prusom oddany, 
zauważył podczas swej bytności w Polsce, w jesieni r. 1790, że tu niema już więcej 
zaufania do Prus A lexception de quelques personnes qui ny te- 
noient que par systeme, et que cela alloit siloin quelorsq'on par- 
lait du mónage (sc. la Prusse) comme d'un ami, le grand nombre 
riait avec une sorte de mópris. List Aloi do Ignacego Potockiego z 2 XL. 
1790 r. 
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511. Aubert do Montmorina. 


Warszawa I L. 1791. 


„La note prussienne que j ai eu Ihonneur de vous annoncer 
na point encore ćtć rendue publique; on attend le courrier de Berlin 
et son retour est annoncće pour la semaine prochaine. En gónćral, il 
paroit que toute espćrance Wun traitć de commerce sur des bases 
plus raisonnables entre la Prusse et la Pologne est ćvanouie, et que 
| arrangement quon v substiluera ne sera que Iassurance de donner 
quelques faciliiós de plus et du redressement de quelques griefs. La 
cour de Berlin narticule plus Danzig et Thorn. mais toujours atta- 
chee a son systeme, elle annonce que ce moven de rendre les faci- 
lites qwelle peut ofirir plus avantageuses encore A la Pologne ce seroit 
que celle-ci pńt lui prósenter quelque objet de compensation ćqui- 
valent aux sacrilices quelle feroit en se rólichant davantage de ses 
(lroits sur la Vistule. 

On attend Tarrivće de ce courrier avec d'autant plus dimpatience 
quil sera en móćme tems porteur des nouvelles ouvertures de Ia 
Russie, en consćquence des declarations que les cours d'Angleterre 
et de Prusse ont faites qu'elles ninsisteroient plus sur leur mćdiation. 
le stricte słałus quo. a ce qu'on assure, nest pas adoptć par | lmpó- 
ratriee qui veut en excepter Oczakow el Akiermnan. 


Oryginu. A. E. Pologne, v. 517. 


512. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 8 1. 1791. 

„ Le eourrier attendu de berlin nest point arrivć, et la note 
prussienne nest point encore publique. On na rien non plus de cette 
cour. Sur le traitć avec les Turcs M. le prince Jablonowski rend 
seulement compte dans sa dćpeche d'un pourparler quil a eu avec 
M. de llerizberg, dans lequel ce ministre prussien a beaucoup 
cherchć a lui persuader que ce nćtoit point le ministre prussien qui 
avait contrecarrće les nógóciations polonaises A (constantinople, qu'il 
fallait attribuer ces difficultćs aux meliances et 4 la duplicitć des Turcs. 


Oryginał. A. EL. Pologne, v 318. 
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518. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 12 I. 1791 


La grande affaire du moment, celle de la dótermination a prendre 
relativement aux articles du projet de traitć dalliance, envoyćs par 
M. le comte Potocki de Constantinople, a ćtć portće lundi dernier 10 
aux Etats, ainsi que javais eu I'honneur de vous I annoncer davance, 
dans mon rapport prócćdent... La dćputation des affaires ćtrangeres 
y a fait un rapport long et ćtendu, mais clair, raisonnć et prócis de 
la situation des choses relativement a Talliance dont il sagit entre 
la Rópublique et la Porte. 

(Szyfr.) Ce qui a achevć de dóvoiler les intentions de la Prusse 
et de faire connaitre la róalitć des conjectures ci-dessus, c'est que 
le ministre de la Rópublique a Berlin avoit marquć depuis peu que, 
dans une eonfćrence quil venoit davcir avec M de Hertzberg sur 
lobjet meme de Talliance a conclure «wec la Porte. ce dernier avoit 
insinuć de ne rien prócipiter et de trainer en longueur jusqua ce 
que les choses fussent plus dćveloppees... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 318. 


514. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 23 II. 1791. 


... (Quoique la Pologne avance dans les espórances quelle avoit 
concues des le commencement de ce quelle appelle sa róvolu- 
tion, tout semble au contraire augmenter łembarras de sa position, 
et rien ne paroit certain aujourdhui que le danger qui la menace. 
Les bons esprits ne se le dissimulent pas. et les autres ne cherchent 
qua sćtourdir. L'appareil le plus menacant la presse au Nord et au 
Couchant, 10 mille homines de troupes prussiennes bornent ses fron- 
tieres, 58 mille hommmes d'infanterie russe et 100 escadrons oceupent 
la Livonie... 

Dans ce systeme de guerre possible, mais toujours incertain. voila 
donc les Polonais entrainćs nócessairement; qui pourroit caleuler les 
suites d'un seinblable ćvćnement? Le rósultat des nógociations, qui 
pourroient donner la paix 4 IEurope, sera-t-il plus avantageux A la 
Pologne, c'est ce quil est tout aussi difficile de próvoir, lorsque la 
position d'un voisin qui Va leurrće despórances pour satisfaire sa 
DLembiński, Źródła I. 34 
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propre ambition, exige qu'il trouve quelque part un dćdommagement 
des dćpenses perdues qu'il a faites, lorsque surtout un systeme qui 
pouvoit contrecarrer celui-ci, quoique toujours versatile et incertain, 
se tronve dćtrnit par le renvoi de favori inhabile, ! et que cette cir- 
constance qui ne peut manquer de donner une commotion au mi- 
nistere prussien, y ramenera avec plus de force les vues spoliatrices 
et fiscales de Mr. de Hertzberg, lorsque des cours, uniquement domi- 
nees par lesprit du lucre et animćes de celui de vengeance contre 
la Russie, nagissent pas de bonne foi avec la Pologne et ne lui font 
que des propositions insidieuses; je dis des cours, parce quil 6toil 
naturel de penser que le ministre de Holiande seconderoit la nógo- 
ciation anglo-prussienne de M. Hailes. 

On assure ici que la rópobse de la cour de Danemarc, en con- 
sóćquence des ouvertures quelle avoit ćtć chargće de faire a Peters- 
bourg, a causć la plus grande joie a Berlin, lorsquon y a appris par 
ce canal que IImpćratrice ne se refusoit point d'accepter pour les 
nógociations de paix les bons offices, offerts a Iinsinuation de la Prusse 
et de FAngleterre par cette cour. sa voisine et son alliće... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 318. 


515. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 12 IL. 17Y1. 

Une estafette, expediće de Vienne par Mr. de Wovna, ministre 

de la Róepublique 4 cette cour, a apportć lundi dernier un rap- 
port de la nature la plus alarmante. Le ministre mande dans sa 
depeche quil a ćtć informć, non par aucune voie fidele, mais par 
des avis qui lui ćtoient venus des sources qni jusquici ne Mavoient 
pas trompć, que le Roi de Prusse, en faisant pressentir I lLmpereur 
sur la cession de Danzig et de Thorn et la restitution a ses do- 
maines des nouveaux deimembremens de la Pologne, Fródćrice Guil- 
laume avoit laissć entrevoir A 5. M. Imperiale quil ne trouveroit 
rien A redire non plus, quelle sarrondit de quelques distriets a sa 
convenance dans le territoire de la Republique. (iette nouvelle bientot 
rópandue ici, il en a 6tć fait plusieurs versions, mais je erois celle-ci 
la plus exacte ... De semblables bruits, devenus malheureusement trop 
vraisemblables pour devoir Gtre negligćs. aussi łe ministre de la Re- 
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publique v a-t-il attache assez dimportance pour ceroire le faire par- 
venir de la maniere la plus prompte; on se souvient que des avis 
beaucoup moins caractórisós avoient prócódć de dquelques mois le 
premier partage. (Quand M. de Hertzberg donne pour motifs de Ien- 
vahissement de Danzig qu'il en rósulitera un plus grand avantage 4 la 
Pologne, quand il assure que Thorn doit subir le móme sort par la 
ralson que son territoire est parfaitement a la convenance de la 
Prusse,... parce que 5. E. qui naime pas les sinuositóćs a un pen- 
chant de prófórence pour les liunes droites, sur quoi peuvent coinpter 
les malheureux Polonais? On assure trós-positivement que ce ministre 
travaille a un mómoire ou il veut pronver d'une maniere invincible 
la nóceśsitć de cession et Vavantage qui en rósultera pour la Pologne. 
Quand M. de Goltz lui reprósente que son attachement 4 ce systeme 
spoliateur lui aliene tous les esprits en Pologne et v anćanlit TVin- 
fluence de sa cour, il se fait une commotion dans cette vieille tóte 
systómalique, il entre en fureur, menace de romypre Palliance et dit 
les injures les plus grossitres. 

Dans le meme tems que la cour de Prusse donne 4 ses allićs des 
raisons de tant de dófiance, elle ne nćglige pas łes movens de tirer 
tout le parti possible de sa position. en egard a la Pologne. Elle a 
entanć de nouvelles nćgocialions A Vienne pour v faire renouveler 
son contract pour la fourniture exclusive du sel dans ce rovaumne. 
Bulhakow est toujours aussi taciturne et aussi peu communicatif... 
M. Hailes a ćtć foudroyć par une róponse a son mómoire * qui vient 
detre rendue publique. (te ministre continue cependant 4 donner suite 
a sa nógociation... 

Le mininstre de Prusse... na fait jusquici que des confidences 
et des dómmarches quil lui sera tres [acile de desavouer, si cela lui 
convient, car tout ce quil y eut doffliciel de la part de cette cour 
se borne 4 la derniere note qui ne contient rien que de vague et 
de trós imparfaitement prononeć. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 318. 


516. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 16 III. 1791. 
...Plusieurs lettres de Vienne, parmi lesquelles une de Mr. de 
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Wovna, ćtoient venues tout A coup annoncer le projet d'un nouveau 
partage, proposć, marquoient-elles, par la cour de Berlin a V'kmpe- 
reur qui sy ćtoit formellement refuse. Quoique cet avis, quel quil 
puisse €tre, ne parńt porter encore avec lui aucun Garactóre capable 
d'en garantir Vauthenticitć, el que Mr. de Woyna surtout se [ót bien 
oardć de le presenter autrement que comme une rumeur. róepandue 
dans le public de la capitale autrichienne, rumeur dont nulle re- 
chercle de sa part, nulle dóclaration de ła part des ministres de 
5. M. Impćriale, navoit pas jusqwA eette heure lut fait comnaitre 
le fondennent, Teffet n'en a pas ćtć moins violent sur les esprits, et 
il a fallu prendre le parti de laisser passer cet orage. La deputation 
en consćquence se dćtermine 4 renvoyer au lundi suiwvant 14 le 
rapport quelle sćtoit d'abord proposće de faire LO. Mais ce dólai ne 
sćtant pas trouvć suflisant pour faire tomber les soupgons, sceróte- 
ment envenimćs par le parti oppose a la Prusse, la deputalion s'est 
dócidće A garder jusqwici le silence. pour ne le rompre sans doute 
que lors que des avis plus assurćs et les nouvelles ultćrieures auront 
dissipć cet image et les impressions ficheuses qui en ont rćsultć. 

(e quil v a de certain, c'est que Mr. de (ioltz. chargć des aftaires 
de Prusse ici, en Fabsence de Mr. le marquis Lucchesini, s'est hatć 
denvover un courrier a sa cuur pour lui faire part de Vincident in- 
opinóment survenu. (ie monsieur dćment formellement la prótendue 
proposition. faite par son maitre, dun nouveau partage, il decłare 
hautenemt les bruits, mechaminent rópandus 4 cet ćgard, comme ab- 
surdes, sans łondement, uniquenient imaginćs par les ennemis des 
deux nations, pour alterer la confiance et dćtruire union, actuellement 
existantes entre son maitre et la Republique. Quoiquil en soit Ia- 
dessus, on ne doute point quen reponse au courrier quil sest hatć 
de fuire partir. il ne regoive ordre de dómentir ces bruits d'une fagon 
encore plus forte et plus Ssolennelle, savoir par une declaration en 
[orme remise aux Etats en cas que les circonstances paroissent en- 
core fexiuer... 

(e que je puis en attendunt assurer. cest que la dćputation et 
les patriotes les plus sensćs paroissent najoutec aucune foi aux bruits, 
rapportćs par les lettres de Vienne. Ce quil me semble quon doit 
en conelure. Cest qne ces bruits une fois dissipćs. ils reviendro it 
avec le móme intórót, a la róussite du projet que ces bruits nau- 
ront pu parvenir qua suspendre. (e travail, prepare A cette fin par 
la dóputation. travaul dont jai eu Thonneur de vous faire eonnoitre 
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en substance les principes dans ma prócćdente, prósente, dit-on, des 
considćrations si sensibles qu'on ne doute point de Iimpression quw'il 
produira, lorsque les fraveurs actuelles auront ćte_ dissipóes. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 318. 


517. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 19 IIL 1791, 


Laffaire de la cession de Danzig, dont jai eu Ihonneur de vous 
expliquer suffisamment le but dans mes precćdentes, continue Aa agiter 
plus vivement que jamais les esprits, au milicu des efforts que le 
parti, oppose a la Prusse, ne cesse de faire, pour empćcher Iexć- 
cution de ce projet et des mouvenenis que les patrioles les plus 
ćclairós se donnent, pour faire senlir la necessilć de proliter des 
circonstances ... 

5a Majestć Polonoise en particulier ne eroit voir de salut pour 
elle et pour la nation que dans cełle alliance. depuis quelle s'est 
enlin decidće. entrainće par les circonstances, 4a secouer le joug de 
la cour de Petersbourg. Aussi je suis informe que la dóputation des 
aflaires ćtrangeres n'attend que la cessation de la fermentation pour 
mettre la chose sur le tapis... 

Ivon paroit dćja revenir des alarmes qu'avoient d'abord donnees 
les lettres, arrivćes de Vienne, dont j'ai eu Uhonneur de vous rendre 
comiple. Il est pourtant bien certain que Fouverture du commerce de 
la Mer Noire, en deeoneertant entierement les mesures, poursuivies 
actuelleiment par IAngleterre, la Ilollande et la Prusse, est laite pour 
redonner ici un jour A la France plus dimportance quelle nen eut 
jamais. C'est ce que les Polonais ćelaires sentent parfaitenient, et cest 
lidćee quils tiennent, pour ainsi dire, en rćserve. Mais dans le mo- 
ment actuel ils la eachent pour ne paroitre soccuper que des liaisons 
a prendre pour la baltique avec les puissances maritimes qu'ils jugent 
dans la circonstance les plus capables de les soutenir... 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 318. 


018. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 23 III. 1791. 


...On est rassurć sur la nouvelle de Vienne que jai eu FVhon- 
neur de vous annoncer... Elle (sc. la dćputation) ajoute que le Roi 
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de Prusse, en avant informć Sa Majestć, avoit aussitótł expćdić un 
eourrier a Mr. Jaeobi pour la dćmentir avec ordre de ne rien ne- 
gliger pour ticher den dćcouvrir la source. Avant tous ces dćsaveux 
sincóres ou siinulćs, la dćputation. composće essentiellement des gens 
du parti par excellence, avoit rejetć fort loin jusqua Ilidće de sem- 
blables perfidies, et on sóćloit donnć beaucoup de peine pour persua- 
der quelle ćtoit impossible; on accusoit Mr. Wojna de prćcipitation; 
cependant quelques nonces demanderent communication des dćpóćches 
de ce ministre. alors les membres de la dćputation s'oppostrent avec 
force 4 cette petition, el sautorisant de Fexemple de FAngleterre, ils 
maintinrent quils ne pouvoient dans aucun cas ćtre tenus de com- 
muniquer les dópeches des ministres. Toute impropre et tout peu 
adaptable A la Pologne que soit Texemyple de ce qui se pralique en 
Angleterre, personne ne sui, ne voulut v repondre, et des lors on 
fut condamnć A sen rapporter aveuglement a ce que vouloient bien 
faire connoitre les membres, on gagnós ou imtóressós, de celte depu- 
tation... 

(e quil vy a de plus positif. cest que Mr. de Golz a recu du 
Roi 5a Majestć une depeche ostensible dans laquelle il lut est pre- 
serii de ne plus donner de suite 4 la nógocialtion de Danzig. de re- 
fuser d'assister a toute conference, qui seroit indiquće sur cet objet. 

lvorage qui menace depuis si longtems la Pologne va toujours 
grossissani des nuages; de troupes prassiennes enveloppent ses fron- 
tieres au touchant et donnent presque la main aux Russes qui ła 
pressent au Nord. Trenie mille de ceux-ci sont postćs dans la petite 
Russie et nont besoin que d'un signal pour inonder les plus riches 
et les plus fertiles provinces de la Republique. ouverte de toutes parts: 
Tout ce qui peut agraver Tetat dansićtć qne doit causer cette (oudre 
suspendne, se trouve rćuni dans les circonstances du moment jxur 
Vincertitude de savoir oh et connnemt cćelatera cet orage. Rien ne se 
termine iu Czistow: une móliance ćgale en arróle les nógocialions: les 
opóration= sont piótes de recommencer sur le Danube: le prince Po- 
temkin est a Petersbourg, et son ćloignement du centre des nógo- 
cialions annonce plutót de nouveaua płans de eampagne que la paix. 
Fiere de sa posilion au dehors, toule gćnee quelle soit au dedans, 
la Russie, en caleulant ses ressourees. na pas manquć de compter 
sur celles dune invasion en Pologne. son premier avis dolt done 
Gtre de pouvoir la traiter en ennemie. conune les premiers coups 
doivent naturellement porter snr FUkraine et la Dodolie, provincez 


v. 519. 1491. 030 


oh la móme langue, la meme religion lui assurent au dóbut 20 mille 
recrues, passablement aguerris, des magasins abondans. une insur- 
rection presque gónćrale des hordes plus barbares que leurs noms... 

Eh bien! On croiroit peut-ó6tre qu'une salutaire terreur tient tous 
les esprits suspendus, qu'on songe au moins 4 conjurer tant de mal- 
heurs. Point du tout! Cest un bien, disent les chefs. si nous sommes 
obligóćs de faire la guerre; ilny a quun moven de donner de Iónergie 
a la nation, et cela ils disent, lorsqu'il nv a aucun gouvernement, 
aucune force dirigeante ... 


Oryginał A. E. Pologne, v. 318. 


519. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 30 Il. 1791. 


„La note! [presentee| par le chargć d'affaires de la cour de 
Prusse... a ćlć lue dans Vassemblee de la Diete a la sćance dhier... 
Malgre le dćsintćressement annoncć dans cette note, lćloignement 
manifestć de ne jamais demander aucun sacrifice a la Republique, 
malgrć ce qwon avoit dit des insinuations amicałes, donnećes a Mr. 
Hailes, de ne plus mettre autant de suite a la nógociation du com- 
merce dont il avoit posć pour base la cession de Danzig au Roi de 
Prusse, ce ministre n'a point rallenti sa marche; celui de Hollande 
a eu aussi des confórences avec la dćputation, mais on a remarquć 
qu'il ne lui 6ćtoit jamais ćchappć dartieuler Danzig... rien de elair, 
ni de prócis*... 

Tout ce quon publie ici depuis liuit jours des espórances d'une 
paix prochaine, na encore acquis aucun caractere de certitude. On 
y reprósente toujours la Russie, cornme dans la nócessitć absolue de 
se relicher et de Iacheter a tout prix par la detresse de ses affaires 
intórieures. On veut ćtre certain que le Danemarc a proposć de sa 
part quelle sen tiendroit a la possession dOczakow dont toutes les 
fortifications seroient demolies, et que tout le terrain entre le Bog et 
le Dniestr resteroit inhabitć. pour que ce dćsert pńt ćtre une barriere 
naturelle entre elle et les Turcs... 

Le moment approche sans doute oń le conflit de tant d'intórćts 
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divers se dćbrouillera ou qu'il se compliquera encore davantage. Ily a 
peu d'epoques plus interessantes... 


Oryginał. A. E. Poiogne, v. 318. 


520. Aubert do Montmorina. 


Warszawa 9 IV. 1791. 


... Les espórances quon avoit concues pour la paix, ensuite 
des dćmarches de la cour de Danemarc ne se sont point soutenues, 
et les lettres, arrivees hier de berlin ', annoncent les dispositions peu 


r a a Z - "- „az . z = PRE . m A - z Pu 27 „5% 


« Q położeniu i usposobieniu w berlinie Moustier, autor memorvału o roz- 
biorze Polski (por. str. 138), pisał do ministra spraw zewnętrznych: 


Moustier* do Montmorina. 
berlin 25 IL. 1791. 

La seule dćmarche que j'aie ćtć dans le cas de faire a Pegard de Mr. Bi- 
schoffwerder depuis son retour en cette ville oń il n'a sćjournć que six jours, 
a cause du dćpart du Roi de Prusse pour Potsdam, a ćtć de lui tćrnoiguer ma 
satisfaction de son retour, u quoi il m'a rópondu en quelque sorte ćnigmatique- 
ment qu'il avoit bien fallu s'absenter, afin qu'on pót voir ce qui en ćtoit. Au 
dćsir que je lui ai exprimć de pouvoir le rencontrer, il s'est excusć dans le 
moment sur la brievetć de son sćjour: mais il m'a assurć que dans les voyages 
qu'il feroit de Potsdam 4 Berlin, il espćroit saisir des instants pour venir me 
voir. Les choses en sont 4 ce point qui me paroit le plas adćsirable. dós qu'il ne 
convient pas que nous fassions des avances marquees. 

lvabsence du fitwori du Roi de Prusse qui paroit jouir d'un plus grand crćdit 
que jamais paroit en quelque facon mystćrieuse 4 plusieurs personnes, llyena 
qui prótendent que sa ilisgrAce na 6tć qu'une feiute pour donner le change aux 
observateurs, en lui fournissant nn prótexte de demander uu congć, pendant le- 
quel on voudroit qu'il edt ćtć a Vienne. 

Je nai pas pu vórifier ce fait, quoiqu'on m/edt dit au imonient mónie de son 
dópart qu'il y alloit, et que Von a eu la mómie idće a Breslau ou il a trós cer- 
tainement paru; ce qwil y a de certain, c'est que Mr. Bischoffwerder a fait ró- 
ceimment une absence de Potsdam ... 

Il est certain aussi que dans le móme tems le duc de Brunswick ćtoit absent 
de sra ćtats. C'est sur ces donnćes qu'on dóbite une histoire que je erois devoir 
vous rendre, Monsieur, telle qa'elle m'a ćtć contće, toute absurde quelle peut 


* Moustier Eleonore Francois Klie, hr., potem markiz, ur. 1751, um. 1817: 
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favorables A une pacification. On v parle, comme dune chose cer- 
taine, de la destination d'une flotte angloise pour la bBaltique. M. de 
Goltz montre ici deux dćpćches successives de JMlr. de Hertzberz ou 
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paroitre; parce qu'elle sera probablement envoyće a Paris ou avec la disposition 
de certains esprits elle ne pourra pas manquer de faire quelque sensation. 

On veut que Lóopold second, dócidć Aappuyer les róclamations des princes, 
possessionnćs en Alsace, ait cherchć d'une part A inspirer une sćeuritć trompeuse 
au ministre de France, et de l'autre qu'l ait tachć de faire entrer le Ro de 
Prusse dans ses vues. On croit que Fródćric Guillaume ne rejetera pas une 
occasion de rótablir le crćdit qu'il a perdu dans lI'empire par la protection quil 
avoit accordće aux Lićgeois. On va móćme jusqua dire que toute la faute des 
vacillations politiques du cabinet de Berlin sera rejetóće sur le comte de Hertzberg 
d'une maniere tres marquće au moyen de la erćation d'un comitć des affaires 
ćtrangeres dont il ne seroit gu'un assesseur et oń il auroit pour adjoint M. de 
Alvensleben, son ennemi personnel, et M. de Jacobi, actuellement ministre a 
Vienne, qui seroit remplacć par le marquis de Lucchesini aetuellenient a Sistove: 
Le eomte de Finckenstein seroit chef de ce comitć dont M. bischoffwerder seroit 
lame et lVintermódiaire aupres du Roi. Voila des faits dont la vóritć n'est pas 
a beaucoup pres confirmće. Mais il est certain que la crćation de ce comitć gagne 
beaucoup de ceródit, M. de Alvensleben a ćtć tres bien traitć et a obtenu re- 
cemment nne pension de quatre mille ćcus pour indemnitć de sa lćgation de 
Londres. M. de Jacobi est le protógć et Fami de M. Bischoffwerder qui de seerć- 
taire de lógation en a [ait un ministre plónipotentiaire. M. Luechesini a fait aller 
sa femme de Varsovie 1 Vienne. Le ministre de I'Empereur est traitć avec toute 
sorte d'ćgards par le Roi de Prusse. Ce prince s'est expliquć en plusieurs ren- 
contres d'une maniere tres-favorable sur le personnel de l.ćopold second. 

L'histoire, batie sur ces indices et ces fits. veut que FEkmpereur uit cu une 
correspomdance directe avec le Roi de Prusse pour le faire entrer dans ses Vues, 
et que M. Bischoffwerder auit ćtć a Vienne pour v concerter les arrangenients, 
relatifs. a Iexćcution du plan de I'Empereur. On dit que le Koi de Prusse n'agira 
qu'en qualitć de membre de I' Empire. et que son contingent consistera dans les 
móemes troupes qui ont soumis les provinces unies et commandćes par le meme 
gćnćral, le duc de Brunswick. 

Cette histoire ainsi arrangće n'est cependant pas hors de la classe des ćv6- 
nements possibles, car si IEmmpereur a eu secrótement le dessin de prendre une 
part active et efficace aux rćclamations des princes allemands, ił n'auroit pas da 
se conduire autrement qu'il na fait et qu'il ne continue de faire. Cependant en 
admettant meme le voyage de M. Bischoffwerder a Vienne, il pourroit encore 
avoir eu rapport a des propositions qu'on pretend qu'elles ont ćtć faites de la part 
du Roi de Prusse pour un nouveau dćmembrement de la Pologne, et qu'on dit 
que I'"Empereur a dóćvoilćes au gouvernement polonais. Dans ce cas l'on econcevroit 
dfficilement comment ces deux princes agiroient de concert 4 notre ćgard a moins 
qu'on ne voulut prendre ici le parti de mettre tout sur le compte de M. le comte 
de Hertzberg que le Roi de Prusse dósavoueroit. Quels que soient les desseins 
secrets qu'on put próter a les puissances ćtrangeres a notre ćgard, il est certain 
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ce ministre Passure positivement que la cour de Prusseen a la pa- 
role de la Grande Brelagne et le charge de Vannoncer dans les cir- 
constances convenables a tous les dćvoućs. Comme vous le voyez. 


que les meilleurs moyens de les faire ćchouer sont d'ótre dans un tel ćtal de 
dćfense qu'il paroisse difficile et dangereux de tenter d'entamer le royaume dont 
les forces bien disposćes pourroient facilement se rópandre au dehors. Ln etat 
aussi puissant que la France ne peut pas se reposer pour sa conservation sur 
la jałousie des aulres puissances entr'elles ainsi que pourroit le faire un petit 
ćlat qui n'auroit guere d'autre próservatif. La force et łes moyens de la France 
sont en elle-móme, et il ne leur fant qu'un dóćveloppement convenahle pour re 
pousser avec succćs toutes les atlaques du dehors. Cependant on ne peut dis 
convenir que, si nous en ćtions menacós, il ne Fdt tres dósirable de pouvoir 
próvenir ou rompre une combinaison de plusieurs puissiances contre nous. C'est 
certainement un tres grand avantage que de pouvoir comprendre dans un ulić une 
puissance qui, empłoyće en sens contraire, exige le donble d'effort pour la rósistance. 

D'apres ce que j'ai eu Uhonneur de vous marquer, Monsieur, des bruits d'un 
changement ou d'une modification de ministere ici, sil y avait rćalttć dans ce 
projet supposć, tous les ćclaircissemens que J'ai pu tirer 4 diflerentes reprises 
de M. le comte de Hertzberg ne sulfiroient pas pour nous rassurer sur les Vvues 
du Roi de Prusse ou sur leur stabilitć. Je pense qu'une explication lormelle avee 
le cabinet de Berlin ne pourra que produire un bon ettet. le me rćglerai a cet 
ćgard d'apres les instructions que vous me faites Fhonneur de m'annoncer. 

En tout temps, ił me semble que nous ne devons compter que tres iImpar- 
faitement sur un cabinet dont les opórations sont infiniment incertaines et ver- 
satiles. On seroit fondć Aa le eroire par Vindćcision de tout ce qui a rapport aux 
dćmarches, entamóes au sujet de Fappui qui a 6tć offert aux Tures. Une guerre 
contre la Russie ne doit pas paroitre d'un bon augure dans ce pays-ci, si łom 
a attribnć avee fondement au gónćral Móllendorf d'avoir dit que pour la fure 
IN falloit ćtre tentć de s'exposer a la rćpótition de la batiniłe de Pultava. 

Je nai point fait de dómarche [ort dćcisive auprós de Fenvovć ture avec qui 
je wai eu gu'une conversation vague sur la situation des alfaires de la Porte, 
en me bornant a lm insinuer les avantages de conelure la pax ufin de profiter 
du loisir quelle donne ponr rótablir les linances et Varmće, II wa pa, ainsi que 
son interprete, avoir bleu de croire que je parłasse au nom du lioi. Jai tachć 
de mónager les moyens de VFentretenir de ce qne vous ceroiricz convenahle. Jai 
cru ne devoir pas me refuser entierement a ce que Vlmperatrice dósirait de moi 
ct dont elle ma fait entretenir ici par son nunistre, auquel jn dit que. qnoique 
mon zele me portat a compłaire avec empressement au dćsir de 5. M. Impóriale, 
je devois observer beaucoup de róserve dans ma conduite jusqwa ce que je fnsse 
autorisć par ma cour A agir d'une maniere plus dócidće. (Fest dans ce sens aussi 
que Jai rópondun a M. Genet, en lui faisant Vexposć de ce que jJ'avois fut envers 
Venvayć turc. Je lui ai observć anssi qua moms que [lmpćratrice ne changeat 
les dispositions qu'elle a annonccćes sur la pacification, qnant a la medialion et 
A la garantie, il me paroissoit diflicile que mes bons oltices pussent Gtre fort effi- 


caces ici, en supposant toutefois que je fusse autorisć « les employer. 
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Monseigneur, par le compte que je vous rends. les Polonais ne font 
pas au reste de mesures propres a faire voir combien ils dósirent 
de partager ce pórilleux honneur. On pourroit demander s'il est bien 
prudent dannoncer ainsi les movens et les sources dont on veut faire 
usage: on pourroit deimander si on a róflćchi a la situation oh va 


J'ai [ait comprendre a Ienvoyć turc qu'il seroit convenable de renoncer A une 
restitution de tout ce que la Porte rćclame. J'ai tómoigne d'un auutre cótć au 
ministre russe combien il convenoit que l'Impćratrice se relichat de ses pró- 
tentions pour hater l'ouvrage de la paix qu'elle paroit si vivement dósirer, et qui 
est en effet tres dćsirable pour elle, malgrć ses victoires et ses conqućtes.. 

ll nest aucunemeut probable que Iarmće prussienne, ćtablie en Prusse, se 
mette en mouvement tant que les escadres britanniques ne seront pas aussi en 
route. C'est donc essentiellement par les mouvements du cabinet de St. James 
qu'on laisse juger de ceux que fera celui de Berlin relatirement a la Russie; 
a prósent qu'on a fait plusieurs pas retrogrades, il ne doit plus gutre en codter 
pour en faire de nonveaux dans le meme sens. 

Oryginał. A. E. Prusse, vol. 212. 


Moustier do Montmorina. 

Berlin 4 IV. 1791 
„.. Ayant demandć audience de Messieurs de Finckenstein et de Hertzberg, 
ce dernier me I'avoit assignóe pour aujourd'hui. le premier me Va iudiquće pour 
demain. M. le comte de Hertzberg a ćcoutć tres attentivement ce que je lui ai 
exposć de I'effet que pourroient produire les poursuites des princes, possession- 
nes en Alsace, qui rćclament Iintervention de lempire et de FEmpereur pour 
leur procurer la conservation des droits abolis dans leurs domaines, situćs en 
France. pour lesquels il łeur est offert des indemnitćs ćquitables. Ce ministre, qui 
doit se rendre a Potsdam jeudi, y fera, apres s'6tre concertć avec M. le comte de 
Finckenstein, que j'entretiendrai demain, au Roi de ł'russe, le rapport de I'ex- 
posć que je lui ai fait. II m'a dit ne pouvoir rien articuler de positif jusqu'apres 
ce rapport, mais il ma assurć que les dćmarches du ministre prussien a Ratis- 
bonne n'ćtoient que ce A quoi tout ćtat de I'empire ćtait tenu, qui ćtoit de prendre 
connoissance de toute affaire qui ćtoit communiquće aux differents membres de 
la diete; mais que certainement il n'avoit ćtć autorisć A rien, d'on I'on put in- 
duire que la cour de Berlin eut des idćes arrćtćes sur cette atlaire, encore moins 
des intentions hostiles envers la France. Il m'a demandć si j'ćtois chargć de re- 
mettre quelque ćcrit 4 ce sujet au ministere prussien. 4 quoi je lui rópondis que 
non, mais que je me trouvois fort heureux d'etre lorgane des dóćmonstrations 
da lu confiance que le Koi prenoit dans la sagesse de Sa Majestć Prussienne et 
de ses ministres. ]l en a conclu que ma dćmarche ćtoit purement confidentielle, 
et il m'a ensuite entretenu dans ce sens de son opinion particuliere, sans rien 
prójuger sur celle que pourroit manifester le Roi son maitre, d'une maniere tres 
satisfaisante et qui fait vćritablement honneur a la póćnćtration et aux connois- 

sances de ce ministre, sinećrement attachć aux vrais intórćts de sa patrie. 
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se trouver la Pologne, si les choses en viennent A cette terrible ex- 
plosion: on pourroit demander qui cultivera les terres, lorsque 400 
mille brigands les infesteront; on pourroit demander conmnnient pour- 
voir a la subsistance de ces hordes indiseiplinćes. mais tout ce qui 
est prudence et modćration est reprouvć et porte avec sol son ana- 
theme. La politique qui nest pas tout que la science de balancer les 


Je nai point ćtć dans le cas Je faire usage des arguments que vous m'avez 
fournis, de Vautorisation que vous m'avez donnće, Monsieur, de confier a Mr. 
le comte de Ilertzberg la dópćche ostensible que vous m'aveż adressee, parce 
qu'il ne ma fait que de tres faibles objections. J”ćłois muni de cette piece a tont 
ćvćnement. Je me propose d'en fuire usage demain dans ma confćrence avec 
M. łe comte de Finck(enstein), en lui disant que n'ayant point d'ordre de prć- 
senter nne note otfcielle et que cependant M. le comte de Hertzberg m'ayant 
deimandć si je ne remettrois point dócrit, je viens lui donner une communica- 
tion confidentielle des instructions, contennes dans ma dćpeche, dont je lui pro- 
poserai de łui faire lecture: de cette maniere Pexposć que jen ferai sera płus 
exact et plus conforme aux intentions du Roi que celui que j'ai fait verbaulement. 
Je prósmne que M. le comte de Finek(enstein) entrera encore moins en disenssion 
sur le fond de Vatfaire que M. de llertzberg. et qu'il la prendra stnplement ad 
referendum. ce qui est a pen pres toul ce que je puis attendre de lui. 

Si M. de llertzberg a ćtć de bonne foi avec moi, et si son inilnence peut 
determiner la rósolution dn Roi de I"russe, je dois croire que ce prinee se re- 
fusera A tout engagement qui nanroit pour objet que de fournir a FEmpereur 
des moyens d'atlaiblir la France que M. le comte de łlertzberg reconnoit intó- 
ressće, et que je Vai assuró ćtre disposće Aa veiller a la conservation de la puis- 
sance prussienne qui, selon ce ministre, anra tonjours la puissanee autrichienne 
pour rivale. Il a ćtć de lu-móne au devant de moi pour tous les argumens que 
jai appuvćs de mon mieux. tendant A prouver qne le Roi de Drusse rx pouvwoit 
jumiós, en suivanl ses intórćts, se coaliser avec le souverain de IAutriche. II 
a tratć de ridicule le bruit d'une coalition gnwil ma dit qu'on taisoit eircaler 
entre PEmpereur et le Boi de Prusse an sujet de la France. Il s'est plaint amere- 
ment que Fon vovloit en meme temps supposer que la cour de Berlin avoit Kat 
des avances A celle de Vienne pour accóder a uu projet d'un nonvean partage de 
la Pologne; le ministre de ce royaume, ma-t-il dit, a demandć nne audience du 
Roi de Prusse ponr avoir une explicatian sur ce projet. Le comte de Hertzberg 
a gemi du succes de toutes les dćmarches dn cabinet autrichien qui a canstam- 
ment traviullć a enlever A la Prusse ses denx senłs allićs maturels. la France 
et la Russie. Ila raumenć a cette occasion la conversation sur ce qui sććlolt passć 
en Molłande, en nrassurant que le Roi de Prusse navoit jamais aspirć qua 
sauver les apparences en faveur du Stathouder par des dćmarches. concertćes 
avee le Roi, el qne ce nóćtoit qua Fextrómitć qne 5. M. Prussienne s'Gtolt 
dócidće A procurer par la force... une satisfaction an Stathonder. M. de llertz- 
berg ćtoit en train de dćbiter tout ce qui Faffectoil, et je doss croire que 
c'ćtoit sincerement quil sexprimoit sur les objets ci-dessns et snr la maniere 
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inconvćniens et les intćrets, est ici de pousser tout a lexirómite. La 
Russie esi ruinee et liors d'ćtat de faire la guerre: VEmpereur ne la 
veut pas, voila les principes qui dócident. Connivant avec cette idóe, 
la dóputation des affaires ćtrangeres a grand som de publier tout ce 
qui est defavorable a la Russie et tail avec un soin ćgal que cetie 
princesse vient d'obtenir un tres grand erćdit en Hollande. que VUEm- 


dont I'Empereur s'est conduit a legard du Brabant, de Liege et de Basle, avant 
agi de son propre monvement a legard du transit de ce canton, pareequilya 
employć le móme ton avec lequel il ma exprimć sa peine sur un ćcrit a la main 
qu'il a tirć de sa poche et dans lequel on reproche ameremant A un favori im- 
bóciłe ou pervers et A un ministre acadćmicien et calenlateur pesant de mener 
les afłaires publiques tout de travers. Il ćtoit ćegalement soupęonnć publiquement 
d'une brochure intitulće le Portefenille politique du Cte de Ilertzberg. 
On a eu la malice de lui dire quil nen existoit quun cexemplaire dans berlin 
qui m'uppartenoit et que j'avois fait cireuler. Je [ai assurć, comme il est vr, 
que je ne connoissols pas cet ouvrage, mais que jitwois oui dire qu'il y en avoit 
plusieurs cxemplaires dans berlin. Je ne lui ai pas dit qu'on m'avoit promis de 
men preter un. M. le comte de Ilertzberg ma appris que IFEmpereur vient de 
faire marcher deux mille hommes du cótć de Fribourg. Il a Fair de błimer ces 
próparatifs mililaires. ainsi qne Vactivitć des princes ecelósiastiqnes allemands, 
mais en supposant que le comte de Hertzberg pense rćellement ainsi, il faut en- 
core savoir si le Roi de Prusse ne recoit pas des impulsions tavarables a U'Em- 
pereur par d'autres agents que ce ministre. On ma assurć que ce prince avoit 
tres rócemment fait faire ici des rófutations, au sujet de ses projets relativement 
a l France. 

Le chargć d'atraires d'Angleterre a regu anjourdhui un courrier qui doit 
avoir apportć lu nouvelle róćsolution dócisive de sa cour. On ne pourra pas tarder 
a en apercevoir les etfets ici. (Quelques personnes supposent que les prótentions 
de IVEimpereur dans les negociations de Sistowe sont de nature a avoir besoin 
d'appui. Il est difficile de comprendre comment ce prince pourroit a la fois oppo- 
ser une armće au Roi de |russe, contenir des ćtats belgiques et menacer la 
France. (e ne seroit pas par le moyen d'une armóe de lUempire que le danger 
seroit inquićtant: indćpendamment du temps qu'il faut pour la rassembler et la 
faire mouvoir. Au reste on ne peut pas caieuler les inconsćquences politiques, 
et Ion peut entreprendre une guerre sans ses moyens suffisans et cependant 
causer un grand trouble A ceux a qui on la porte. Tel seroit peut-etre l'effet de 
celle que de nalintentionnćs pourroient móditer contre le royaume. Les seuls moyens 
de dćconcerter des projets aussi perfides sont dans une prompte union entre 
tous les membres de Ićtat, une grande confiance dans son chef, une bonne di- 
scipline et enfin dans l'ónergie que doit inspirer 4 tous les citoyens l'attache- 
ment a une bonne constitution. A tout ćvćnement, des próparatifs vigoureux en 
imposeront a tous les malveillants et donneront la plus grande efficacitć aux 
nógociations avec les chancelans et les bien intentionnćs. 


Oryginał ibid. 
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pereur a dćja beaucuup fait en faveur de la Galicie; on veut la suerre, 
on la dósire, et on s'ćtourdit zur les consćquencezs. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. Bis. 


521. Bonneau do Montmorina. 


Warszawa 138 IV. 1791. 


... Un objet aussi intćressant paroit exciter aujourd'hui la plus 
grande attention. On semble dćsormais gónćralement convaincu de la 
necessitć d'adopter un autre systóme relativement aux villes et aux 
bourgeois. si Fon veut solidoment relever le pays et augmenter ses 
movens, en ranimant sa population, son industrie et son commerce, 
D'apres cette persuasion universelle on ne dillóre que du plus ou 
moins des privileges a łeur accorder, sur la maniere de les faire 
participer a la nouvelle forme de gouvernement. le divers projets 
ont ćtć presentós sur cetie matiere. Les Ftats ont ordonnć qu'ils 
fussent rćunis en un seul. par le comite de constitnation qui prezen- 
tera son travail sur cet objet jeudi de la semaine prochaine. Tous 
les projets sont daecord sur les points suivanis:! I) que les villes 
obtiennent une representation en diete avec voix active pour les 
nonces; 2) quelles ne soient soumises qua leur propre municipalitć, 
dans tout ce qui regarde leur arrangement et lenr gouvernement In- 
tórieur: 3) qu'elles soient admises dans les diflerentes Jurisdietions 
du pavs: 4) enlin que lont bourgyeois puisse entrer dans TEglise et 
dans Tarmee... Les Polonois eux-memes sćtonnent de la róvolution 
qui sest faite dans leurs idćes sur un objet aussi intóressant: les lu- 
mieres qu ils ont acquises pen a pea depuis le commencemeni de cette 
Diete les ont familiarisćs insensiblemient avec ce qui les eut ci-devant 
róvoltć... 


Oryginmu. A. EK. Pologne, v. 315. 


522. Aubert do Montmorina. 
Warszawa 416 IV. 1791. 


...Rien nest plus menagant que le ton de I Angleterre dans 
la bouche de M. Hailes. Dix jours sont donnćs A [I Impćratrice 


' Por. Recueil des traitós, convent'ons et actes diplormatiques concernant la 
Pologne par le comte A Angeberg, l'aris 1862, str. 230. 
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pour se dćcidler et ce terme prófixe passć, la Ballique et la Mer Noire 
doivent ćtre couvertes des vaisseaux de cette nation. (es asserlions, 
publićes avec beaucoup d'affectation, persuadeni beaucoup de monde. 
et on lie dćja des parties pour aller jouir du spectacle de cette flotte 
dans la Baltique. Geux qui doutent se permettent de penser que ces 
mesures ne sont pas encore aussi sćrieuses quon voudroit le faire 
croire. On ne voit dans une semblable dómarche aucun intórót direct 
ni personnel pour [Angleterre. Le Roi de Irusse est sans doute en- 
gagć troj, avant pour oser reculer. si la Russie persiste dans ses 
resolutions, et dans ce cas Tassislance de I Angleterre lui est nóces- 
saire pour protćger ses eóles et empócher du elles ne soient infectóes 
de Cosaques et de Baskiers. mais quel prix mettra IAngleterre A cet 
advantage qui nest pourtant que nózatif, exiyeroit-elle que le Roi de 
Prusse lui remplacgat la perte de son eommerce avec la Russie, mais 
comment le pourroit-il?... Il semble qwil sera difficile de sortir de 
ce cercle vicieux. et quelques personnes se flattent encore due ces 
considćrations pourroient suspendre les foudres angłalises et I'explo- 
sion ultórieure que cette dótermination pourroit produire. 


Oryginał A. E. Połogne, v. 318. 


028. Bonneau do Montmorina. 
Warszawa 20 IV. 1791. 


Les kEtats polonois, aprós deux jours de debats entiśrement con- 
sacrós a la discussion du projet important des villes, omt fixć dans 
leur sćance d'avant-hier A Funanimitó, au milieu de Taecord le plus 
parfait, ainsi que des tćmoignages de satisfaction les plus ćclalants 
et les plus marqućs, soil de leur part. soil de ła part du public 
nombreux qui remplissoji ce jour-lA les tribunes... dix points .. 

Ii est inutile de vous observer la róvolution dócidće que produit 
dans la constitution politique de ce pays cetle foule de nouveautćs 
importantes. auxquelles il eut 6i6 nnpossible de s'attendre, il y a un 
an. La joie que les Etats eux-mómes ont fait ćclater, Aa la suite de 
cette grande opóration. a 6t6 si universelle et si imarquće quon a vu 
les nonces sembrasser mutuellement. les uns les autres, au milieu 
de la sćance... Varsovie própare des fetes pour cćlóbrer un 6ve- 
nement dont tout le monde attend de si heureux effets .. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 318. 
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524. Aubert do Montmorina. 
Warszuwa 23 IV. 1791. 


...Getle dócision par rapport aux villes quon regarde comme 
un chef d'oeuvre de la lógislation, nest cependant, comme vous serez 
a meme de vous en convaincre, quune petition de principes et remet 
toujours les choses dans Iancien systeme oppressif de la noblesse. 
Klle ne fait que peu pour cette classe vraiment utile de IEktat, puis- 
quelle prósente pour encouragement, soit A ceux qui seront dans le 
militaire et qui arriveront jusquau grade de capitaine, soit A ceux 
qui dans Tóćtat ecclesiastique parviendront a quelque prólature... 
puisqu elle leur prósente, dis-je, pour but unique, celui detre anobli, 
ce qui sćparera perpćtuellenent les ciloyens utiles du tiers ćtal et 
augmeniera le nombre des nobles! au point de ne faire plus qu'une 
dómocratie de noblesse. oppriimant toujours ce qui naura pu arriver 
a cette distinction. 

„Le courrier de Londres, chargć de porter 4 Ilmperatrice Tul- 
timatum de cette cour, a Gić retenu... Les oppositions manifestees 
dans le parlemient britannique maigre la majoritć qui y a obtenu M. 
Pitt sont de nature... A rendre le ton de M. Hailes plus humble et 
moins confiant. 


Oryginał. A. EK. Pologne, v. 318. 


525. Bonneau do Montmorina. 

Warszawa 30 IV. 1791. 

Deux courriers, arrivćs tout a eoup mercredi dernier de la 
part des ministres rćsidens pour lu Rópublique «4 Pótersbourg el 
a Vienne. sont venus annoncer unifornement et A la fois le plan, 
proposć par les deux cours impóriales A celle de Berlin dun nou- 
veau partage... comme aujourd hui cntićrement assurć. >elon ce plan, 
autant quil m'est possible de pónćtrer ce que ces ministres ont mar- 
quć A travers le mystóre qu'on sefforce d'en faire, la Prusse obtien- 
droil avec Danzig et Thorn une partie de la Grande Pologne et la 
cóte de Samouilie. La Russie garderoit ses conqućtes sur les Turcs 
en deca du Dniester, c'est-it-dire qwavee la Grimće elle conserveroit 


!' Por. Balzer, Reformy społeczne i polityczne. Konst. 3 Maja, Kraków 1691. 
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Oczakow a quoi elle ajouteroit IUkraine Polonaise, dont on consen- 
tiroit a la laisser semparer. L'Empereur feroit sa main sur la Porte 
et conservant Belgrade, seroit mis en possession d'arrondissement en 
Moldavie et Valachie. 

Il est inutile de vous marquer leffet qu'a pu produire ici un avis 
de cette nature, donne de deux cours a la fois. avec I'assurance que 
je viens dexprimer: un mouvement confus des confćrences multi- 
pliśes dembarras et de peines, marqućes de la crise oli Fon est et de 
Vinquietude ou [on se trouve. ()n sent que, si I'accord des trois cours 
a lieu, la Pologne est entierement hors dótat de próvenir les nou- 
velles pertes;... on sent consćquemnienl que la sort de la Rópublique 
en ce moment decisif et important dćpend entierement du parti que 
se dćterminera a prendre la cour de Berlin. 4 laquelle on sestimera 
aujourd hui troj, heureux de códer sans opposition. si elle veut bien 
se contenter de cette acquisition et rejeter A ce prix les propositions 
qui lui sont faites. .lussi crols-je ćtre assurć quen consćquence on 
va se presser de hdter cette dćtermination de la part des Etats. Je 
nai point marquć de chercher a penetrer dans un pareil moment, 
quelles ćtaient les espórances dont se flattent ceux qui dirigent actu- 
ellement les affaires. Il3 me paraissent attendre avec conliance des 
nouvelles ultórieures et une dćtermination favorable de la part de la 
cour de Berlin qui selon eux ne sauroit mordre a lappas satisfuisant 
qui lui est offert et tomber, comme ils sexprinient, dans le piege 
qu'on lui tend. sans trahir ses plus vćritables intćrets, renoncer u tous 
ses allies, se priver A jamais de tout erćdit dans FEurope et dans 
le Nord. 


Oryginał. A. E. Pologne, v. 3i8. 
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DODATEK. 


926. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma Il." 


Berlin 7 IV. 1790. 


V. M. mayant fait connoitre... que je devois faire sentir dans 
la róponse 4 la lettre* du Roi de Boheme que les prćótentions ćnormes 
de la Russie mettoient beaucoup d'entraves a la pacification, afin de 
le dótacher d'antant plus de Ialliance avec la Russie. je ne man- 
querai pas de faire bon usage de cette observation lumineuse que J'ai 
toujours regardće comme le principal theme de notre rćponse et qui 
devient d'autant plus importante que, selon les dernićres dćpćches de 
Pótersbourg, le prince Potemkin attribue aux movens d'obliger Iln- 
póratrice móme A insister sur la cession et indćpendance de la Mol- 
davie et Valachie, et que le comte d'Osterman a dóclarć que cćtoit 
une dóclaration stne qua non... 

Il est sdr que cette dóclaration commune des trois allies sur 
lobservalion du status quo pouvoit se faire en meme tems avec les 
reponses... au Roi de Boheme; Teffel en seroit beaucoup plus grand 
et plus sir... Si les trois eours v insistent par la declaration com- 
mune. il fuut ou que le Roi de Bohame concoure lui-metine a obliger 
Ihmpćratrice de renoncer a ses conqućtes. ce qui anćantiroit leur 
alliance. ou il faut quil assiste IImpóratrice pour conserver la con- 
quóle de la Moldavie et de la Valachie. ce qui est ćgalement contre 
ses intćróts el contre sa volontć apparente; il ne lui reste done que 
le 3-me cas. de faire sa paix particulióre avec V. M. Jai quelque 
apparence quil lui conviendra, quoiquil fasse encore le liere dans 
ses lettres. parce que j'ai des indices certains quil cherche su paix 
par des movens sourds... 

V. M. ne dit de nouveau de ne pas retarder la ratification du 
traitć conclu avec la Porte, parce que selon la derniere dćpćche de 
Jac „i les Autrichien= pourroient profiter de ce delai pour porter les 


* Dla lepszego poznania polityki pruskiej bezpośrednio po zawarciu przymie- 
rza z Polską posłużyć może dołączona tu korespondencya lłertzberga z królem. 
Pokazuje się jawnie, jak bardzo chwiejną była ta polityka i gotową do układów, 
pokazuje się także, Że król Fryderyk Wilbelm Il. zgadzał się z llertzbergiem. 
Wa lać wreszcie, że na zjednaniu Rosyi zawsze dużo zależało. 

* Pismo Leopolda z d. 26 IL. 1790. 
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Tures a la paix. Selon mes idóes et combinaisons, la nógociation 
que les Turcs entretiennent encore 4 Jassy n'est que cet artifice 
dont, selon les dćpćches de Diez mćme, ils ont voulu se servir, pour 
amuser encore les deux cours impćriales par une nćgociation appa- 
rente pour gagner le tems de la campagne. lls ne peuvent pas de- 
mander la ratification avant I'expiration de cinq mois, dont il ny a 
encore que deux de finis, et ils demandent plutót Ientróe de nos 
troupes en campagne que la ratification. Je la ferai cependant sans 
delai, si V. M. Iordonne expressement, mais je la supplie de per- 
mettre que je lui prósente auparavant les considćrations suivantes: 

1) Quand V. M. a une fois ratifić ce traitć, elle ne peut plus trai- 
ter ni sur la paix ni sur un arrangement avec la cour de Vienne, 
et elle ne peut non plus se servir de la menace de cette ratification 
comme d'un ópouvantail pour amener la cour de Vienne A notre 
plan. Apres cette ratification faite et ćchangće tout est dit. et la guerre 
est inćvitable avec les deux cours impóriales. Si elle vouloit conti- 
nuer la nóćgociation aprós Tćchange de la ratification, la Porte servit 
encore plus choquće, et elle perdroit toute sa confiance, au lieu que 
la Porte ne peut pas se plaindre de dólai de cette ratification jus- 
qua la fin de cinq mois. 

2) Il est tres diflicile, si non impossible, de modilier dans la rati- 
fication les deux clauses. par lesquelles Diez a promis, au dela de 
ses instructions de dóclarer la guerre a la Russie et d'aider la Porte 
a reconquerir la Crimóe. Si V. M. parvenoit encore a sarranger avec 
les cours de Vienne et de Pótersbourg sur notie plan de pacification 
quil ne sera jas impossible de faire agróer 4 la Porte, elle s'ćpar- 
gneroit Fembarras de ratifier les clauses qui sont contraires A ses 
interóts ou de choquer les Tures en les modifiant. 

5) Il me semble que Finteret de V. M. exige aussi d'apprendre 
avant le ratification róelle du traitć la róponse de IAnyleterre... 


G. St. A. R. I. Conv. 162. Correspondance immódiate avec Lóopold. 


5027. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 3 V. 1790. 

Le prince Reuss... est venu... chez moi et sest expliquć plus 
confidentiellement ' envers moi, en m'en demandant pourtant le secret. 
Il ma done dit les choses suivantes: 
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* Przedtem mówił ks. Reuss z Finkensteinem »d'une maniere vague et gćnćralec, 


35 


548 1790. D. 527. 


1) Que le prince Kaunitz łavoit beaucoup maltraite dans une 
lettre particuliere de ce qwil avoit acceptć notre projet particulier, 
et quil lui avoit fortement enjoint de ne pas tóćmoigner la moindre 
crainte ou apprehension. 

2) Le prince Reuss tire de ces admonitions particulieres Finduc- 
tion que le Roi d'Hongrie n'est pas d'accord avec le prince Kaunitz, 
et quil ne suivra pas aveuglement ses impulsions; il prólend meme 
savoir que le Roi de Iongrie ne trouvoit pas nos propositions outrees 
ou injustes, et qu'il ne faisoit que ceder a la morgue de ses ministres. 

3) Il eroit donc que les deux cours pourront se rapprocher en- 
core, et que le Roi d' Hfongrie] se relicheroii, pourvu qwon ne brusque 
pas la negociation par des rćponses trop fortes el trop promptes; 
il souhaite par consćquent que, quand V. M. auroit lu et examinć la 
Jettre du Roi d'Hongrie, elle me permetlte de la disenter avec lui pour 
projeler une nouvelle róponse qui puisse mener au but dó-irable du 
rapprochement des deux parties. Je crois que V. M. pourra aceorder 
cela d'autant plus facilement que son intórćt meme exige de trainer 
la nógociation du moins jusqua la fin du mois de mai. Il ny a que 
la diffieultć de tranqauilliser les Turcs, les Galiciens et les Brabanęgons, 
mais je ne desespetre pas de trouver pour cet effet des mezzolermins, 
en leur faisant valoir la necessitć de faire et d'attendre encore une 
reponse. 

4) le prince Reuss avoue que la reponse du Roi d'Hongrie nest 
que gćnćrale et dilatoire. parce qu'il renvoie aussi sa róponse dófi- 
nitive A un concert próalable avec la cour de Russie: mais je erois 
(que ces circonstances móme sont fort bonnes pour continuer et pour 
trainer la nógocialion jusqua la fin du mois prósent, cependant je 
soumets au bon plaisir de V. M. si, pour acećlćrer la róponse de la 
cour de Russie. elle napprouveroit pas qu'on envoie a present |ar 
un courrier au conite de Goltz toute la correspondance. et quon le 
charge dappuyer celte negociation aupres du ministere de Ilmpćra- 
trice comme partie principale: ce qui nous fourniroit loceasion que 
V. M. puisse s'expliquer «tvec elle sur son traitó. conelu avec la Porte 
et lui faire voir quelle proposoit un arrangement genćral qui con- 
vienne u tous les parlis et aussi a eelui de Fimperatrice. en partu- 
culier. si elle vouloit ćcauter la vcie de la modćration. Je erois que 
V. M. avancera ainsi mieux et plus vite vers le but quen saban- 
donnant a la mmediation lente et non impartiale de FAngleterre, et 
quelle pourra ainsi voir. A la fin du mois. si elle pourra finir cette 
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besogne sans guerre et par un arrangement supportable. ou si elle 
sera obligće d'en venir aux armes, et que pendant cet intervalle 
elle pourra sy próparer tranquillement et sans erainte d'ćtre interrom- 
pue ou prevenue par les Autrichiens. 


Kopia. G. St A. R. 1 Gonv. 162 »secretissimec. 


Fryderyk Wilhelm Il. do Hertzberga. 
berlin 3 Y. 1790. 
J'approuve vos propositions touchant la Russie, et vous aurez soin 
de faire dresser les dópóches nócessaires... 


Oryginalne własnoręczne pismo. 


528. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 
Berlin 5 V. 1790. 


Comme V. M. mrordonne de lni envoyer vers demain pour Iau- 
dience du prince Reuss les principaux points, sur lesquels doit rouler 
la nćgociation pour la paix et pour la restitution de la Galicie. je 
crois ne pouvoir mieux faire que de lui envoyer une copie du mó- 
moire que jai donnć au prince Reuss... V. M. verra par ce mće- 
moire que nous avons demandć la restitution de la Galicie, mais en 
abandonnant a la maison d'Autriche non seulement le district du 
Zips qui esl dćnotć dans la carte sous le nom de Spiski, mais aussi 
tout le pays de Poeutie et Halicz, de sorte que les rivieres de 
Dniester et de Stryj deviennent la limite de I'Hongrie, et que tout ce 
qui est au dela de ces rivieres restie A la cour de Vienne. On peut 
voir cela le mieux sur une bonne carte gćnćrale de la Pologne, dont 
je munirai le comte de Finckenstein et sur laquelle je tirerai une 
ligne rouge. 

Mais pour porter la cour de Vienne 4 cette cession. il faut lui 
ofirir absolument la restitution des limites de la paix de Passaro- 
wiiz. que jai aussi tracćs sur une autre carte. et Iacquiescement 
de V. M. a la reacquisition des provinces belgiques... 

Comme tous les points de la nógociation que V. M. peut pro- 
poser se trouveroint dans le mómoire, que j'ai donnć au prince Reuss 
par maniere dobservations, il me semble que V. M. pourroit ren- 
voyer ce ministre au susdit mómoire et lui montrer tout au plus sur 
la carte les limites qu'elle propose et desire ou V. M. pourroit le 
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renvover «« moi. Cependant si V. M. veut avoir absolument des points 
prócis, je les ai imis dans cl-jointe pelite note... 

ll y a pourtant un point essentiel A observer. cest quil seroit 
necessaire que le Roi de Hongrie accepte bientót ce plan, ou quil 
stipule un armistice pour les Turcs et pour les provinces belgiques, 
puisquil envoie dója un si grand nombre de ses propres troupes et 
des cercles a Liege et dela au Pays-Bas que ces deux pays seront 
reconquis avant que V. M. soit d'accord avec la cour dę Vienne et 
quelle naura plus alors d'objet d'ćquivalent et de compensation a lui 
offirir pour la Galicie. 

Il faut observer en outre que tous ces points ne regardent que 
notre projet conciliatoire dóchange et de compensation, et qu ils tom- 
beroient entierement, si le Roi dHongrie adoptoit le rótablisseieut 
du status quo tel quil a ćtć avant la guerre, mais par lequel V. M. 
n'obtiendroit pas la restitution de la tialicie ni har consćquent aucun 
avantage róel. 

C'est en gónćral une negociation tres ćpineuse qui exige la plus 
grande attention et une considćration tres exacle de tous les objets... 


G. SŁ A. R., Conv. 162. 


Points essentiels de conciliation qu'on propose: 


1) Que les deux cours de Vienne et de Petersbourg reslituent 
a la Porte Ottomane les pavs quelles ont conquis sur elle, entre le 
Danube et le Dniester; mais que la cour de Vienne garde cette partie 
de la Valachie et de la Serbie quon appelle les limites de la paix 
de Passarowitz. 

2) Que la eour de Vienne restitue a la cour de Pologne la Ga- 
licie, mais quelle en garde le distriet de Zips ou de Hpiz et le pays 
de Pocoutie et de Maliez. cest-a-dire cette partie de la Galicie qui 
setend du pays IHongrie et de Transylvanie jusqna la riviere de 
Dniester et a celle de Stryj depuis Vendroit ou elle tombe dans le 
Dniester. 

3) 515. M. le Roi d'Hongrie restitue la partie susdite de lu Ga- 
licie qui est en dega du Dniester et les monts (arpathes 4 la Re- 
publique de Pologne, a condition que la Republique s'arrauge avec 
le Roi sur Danzig et Thorn. 5. M. tachera de disposer la Porte 
Ottomane de renoneer pour jamais A la Griimóe et aux limites de 
la paix de Passarowitz, en lui assurant ses possessions tranquilles du 
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cótć de la Mer Noire et depuis le Dniester, et il nempćchera pas 
que le Roi d'Hongrie ne puisse recouvrir les Pays-Bas. et elle assu- 
rera aussi sa voix 6lectorale. Mais il est nócessaire que le Roi soit 
assurć bientót et avant la fin de mai que ces conilitions solent ac- 
ceptóes. 5. M. est persuadće qu'elles ne font aucun tort rćel 4 la cour 
de Vienne, qu'elles lui fournissent un ćquivalent suffisant pour la 
partie de la Galicie quelle pourra retrocćder, que cest le seul moven 
d'assurer I'ćquilibre de VOrient et la sóretć de la monarchie prus- 
sienne et dócarter tout sujet de jalousie entre les maisons d Autriche 
et de Prusse. 3. M. le regarderoit comme un sacrilice, que 5. M. le 
Roi d'Hongrie feroit au bonheur de deux Etats et a la tranquillite 
des nations et de toute IEnrope. 

Il semble que, si ces points ćto'ent arranyćs entre les cours de 
Vienne et de Berlin. il v auroit bien moyen de moyenner une paix 
honorable et juste entre 5. M. Ilmperatrice de KRussie et la Porte 
Otiomane. en assurant 4 la premiere la posseszien tranquille de la 
Griinće ... 


529. Fryderyk Wilhelm II. do Fertzberga. 


Berlin 6 V. 1790. 


la lettre du Roi d'Hongrie nest ćcrite Juen termes tres vazues 
et indócis: heaucoup de eompliments: ce qui mćrite le plus d'atten- 
tion, cest lespórance que ce Roi manifeste que la cour de Kussie 
partagera les idóes modćrćes et conciliantes, et qwil ne sera pas dif- 
ficile de convenir d'une fagon ou de [autre des terines qui puissent 
ramener une prompte paix. 

Jai parle assez au long au prince Reuss sur la restitution dune 
partie de la Galicie vis-a-vis d'une partie des limites de la paix de 
Passarowitz, et il na pas paru contraire et a marquć dósirer de 
contribuer A Y porter sa cour, ce qui ne lui paroissoit pas impos- 


sible... 


Guillaume. 
Oryginał własnoręczny. 


530. Hertzberg do Fryderyka Wilhelma II. 


Berlin 6 V. 1790. 


...Je erois devoir mettre sous les yeux de V. M. une note que 
le Duc de Brunsviec ma envovće par estafette. a ce qu'il me parwit, 


552 1790. b. 530 


non sans dessein. Ce prince Y discute les deux questions: sil con- 
vient a VW. M. dentreprendre seule une guerre. sans Iassistance de 
ses anciens allićs, pour procurer aux Polonois la Galicie, et pour nous 
Danzig et Thorn, ou sil ne vaudroiti pas imieux de Ióviter, en se 
contentant du retablissement du status guo avec quelques modifica- 
tions et de tacher d'obtenir pour les Polonois un bout de la Galicie. 
qui contient les salines de Wieliczka, non pas tant par des menaces 
que par la nógociation. en Texigeant de Tequite du Koi dHongrie ? 

Le raisonnement du Duc paroit lumineux et solide, quoiqu'il soit 
susceptible de plusieurs observations p. e. que Votre Majestć demande 
ła restitution de la Galicie non pas tant pour avoir Danzig et Thorn 
que pour inettre ses propres ćtats en sńretć, qui sont trop exposćs 
du cótć de la Galicie; mais je crois pourtant que les deux cas que 
le duc expose mćritent la plus grande attention. mais qu'on pour- 
roit les dćterminer plus exaciemient. 

le premier cas est sans doute le plus important et seroit le plus 
avaniageux el presque indispensablenient necessaire pour la sóretć 
de la monarchie prussienne, celui dobliger la maison dAutriche de 
restituer la Galicie a la Pologne; mais comme on peut a present 
próvoir que le Roi d'Hongrie ne sv pretera absałument pas sans 
guerre. et que dans ce Cas V. M. ne sera aucunement soutenue par 
les deux puissances maritimes, il depend uniquement de la resolution 
de V. M, si elle veut et croit pouvoir entreprendre et soutenir cette 
guerre, Sans l'assistance des deux puissances maritimes. mals «avec 
la concurrence de la Porte. de la Pologne et de la 5uede, dont la 
dernitre aura besoin du secours pecuniaire de Votre Majestć, 

Le second cas seroil: si Votre Majestć, au lieu dinsister sur la 
restitution de la (ialicie, adoptoit le rótablisseinent du słałus quo 
avant la guerre, tel qui a 6te proposć par FAnglelerre avec quelque 
chose dapprochant. cest-a-dire de laisser a la cour de Vienne 
une partie des lunites de la paix de Passarowitz. Il me seinble qu'en 
accordant a FAutriche cette modification du stałus yno, Notre Ma- 
jeste pourroit demander sous le meme titre dapprochant la re- 
stitution d'une módioere partie de la Galicie, et nonunećment celle 
qui contient les salines de Wieliczka. ou la partie. qui va depuis les 
frontieres de Silósie jusqwa la petile riviere de Dunajec. qui tombe 
dans la Vistule au-dessus de (:racovie. Il v a quelqne hen d'esperer 
que le Roi d'Hongrie, comme il eraint la guerre. pourra sy preter 
4 cette restitution módiocre. qui a cause des salines seroit de la plus 
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grande iimportance pour les Polonois et les engageroit sans faute 
a ceder A Votre Majestć Danzig et Thorn et le distriet de TOlsa. au 
moyven de quoi V. M. sacquitteroit envers la Pologne et se procu- 
reroit pourtant larrondissement le plus essentiel de ses ćtats. 

si le Roi d' Hongrie refuseroit encore cette mediocre restitution, 
jai tout lieu de eroire. et le 5r. Ewart sen tient sir que la cour 
d'Angleterre. crovant rejetć son słałus quo. móme avec lapprochant 
quelle a proposć, ne balanceroit alors pas, si lu guerre en rćsultoit, 
de le prendre pour un casus /oederis et de zarantir a Votre Majestć 
le dos et ses cótes maritimes, ce qui paroit 6ćtre le plus essentiel 
dans toute guerre avec la Russie: elle fourniroit alors apparemnient 
le subside a la >uede, et V. M. pourroit coimmencer la guerre sans 
trop de risque. 

Je soumets aux hautes lumieres de Votre Majestć ces idees qui 
ne sont quune amplilication de celles du Due de Bronsvic. 5i Votre 
Majestć les approuvoijt et les próferoit au prenmiier cas, je pourrols, 
selon son complaisir, les proposer verbalement au prince Reuss. qui 
paroit si bien intentionne et les discuter avec lui et dresser ensuite 
en consćquence la róponse au Roi dHonyrie: mais il seroil nóces- 
saire de stipuler en meme tems. q.e ce prince uccepte ces condi- 
tions sans biaiser et bientól dans un tenne fixe dune couple de 
semaines. ou avant la fin de mai. dans lequel tems il peut dćja avoir 
la reponse de la cour de Russie. Je pourrols aussi pour gagner du 
tems instruire de tout cela le conte de Goltz a Petersbourg, pour 
Y pouszer a la roue. Cette marche corriueroit en gćnćral le słałus 
guo de PAngleterre, qui est trop peu avantageux a V. M. et elle 
pourrojt obtenir une partie de son grand but en Pologne, en pro- 
fitant de cettie demande vague dapprochant. que la cour dAn- 
gleterre a rćserve pour les deux cours de Vienne et de Pótersboury. 
Ce seroit aussi un imoven de se rapprocher entierement de I Angle- 
terre. dempecher une scission entiere avec cette cour et son retour 
entier vers l Autriche, qui nest que trop 4 craindre... 


Własnoręczna uwaga Fryderyka Wilhelma II: 


I! faudroit pourtant que la cession ne se fit quapres l'arrange- 
ment avec les Polonois pour que ceux-ci nacceptent la cession de 
la Galicie, sans faire celle de Danzig et Thorn. 
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Nota ks. Brunswickiego do Hertzberga. 


4 V. ABU, 


ll seroit inutile de sćtendre A demontrer que dans une matiere 
aussi importante que celle de la dóciston entre la paix et la guerre, 
il est de toute nóćcessiić de imettre de cóte toute passion, toute vue 
particulłiere, de ne suivre que la raison toute simple, de ne faire en- 
trer aucun gońt ou ćloignement pour la guerre dans la balance et 
de ne se dćterminer qu'apres avoir mńrement pesć si une guerie est 
devenue nócessalre ou utile a lótat... Je vois que Fon pouvoit ćta- 
blir la grande question a dócider A peu pres de lua maniere suivante: 

»kKst-il plus utile et plus analogue A la dignitć dune grzunde puls- 
sance, telle que la Prusse. de rćtablir la paix dans TOrient et dans 
le Nord, de róćduire les acqnisitions autrichiennes et russes. faites sur 
les Turcs, a rien, sans guerre et sans faire des acquisitions, ou sera- 
t-il plus avantageux de renoncer a la pacification gćnórale de TkEu- 
rope, d'entreprendre une guerre ofłensive, daugmenter et de prolon- 
ger les troubles par consćquent. pour obtenir Danzig et Thorn au 
noyen dun troc?« 

Je erois que, pour rćsoudre cette question avec precision, il 
faudroit balancer dabord les avantages des nouvelles acquisitions 
avec les frais dune guerre. s'assurer tres posiliveinent des sentimens 
de PAngleterre relalivement a Danzig et considórer que depourvu 
de tout allić, au cas d'une entreprise ollensive contre TAutriche, il 
pourroit survenir une paix inopinće entre les Tures et les deux eours 
allićes, qui attirero 4 la Prusse les forces rćunies des Autrichiens 
ct des Russes, ce qui reduiroit la Prusse «a une guerre defensive sur 
des frontieres tres ćlolgnóes. 

Je ne memanciperai certainenient pas a rćsoudre une question 
de cette iimportance. mais je cćrois que. si la balance penchoit du 
cóte le moins hasardeux, que Fon pourroit apros Pentrće de lu re- 
ponse ćvasive (annoncće par le 5r. Jacobi) de la part du Koi de 
Boheme sur les moyens conciliatoires qui lui ont 6tć proposćs. ticher 
d'entrer d'abord en nógociation sur les limites a aecorder cn Hon- 
zrie, insister sur larinistice et ne point faire un point próliminaire 
de la cession des salines de Wieliczka, mais amener cet article du- 
rant lu negociation. pas conune une condition sine qua non, mais 
comme un acte dóquite que Von attendoit de 5. M. Apostolique. pour 
ćloigner un objet principal de jaleusie 4wun voisinage sur cette 
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frontiere entretiendroit naturellement. La rćeponse de I'Angleterre ar- 
riveroit en attendant; l'on jugeroit d'apres son contenu 4 quoi I'on 
auroit a sattendre de sa part dans la suite des nógociations, sans 
sótre engagć a des dćmarches dócisives, dont on ne pourroit plus 
revenir, et qui pourroint conduire A un renversement total du svsteme 
politique de la Prusse. 


Kopia. G. St. A. R. 1. Conv. 162. 


Wykaz nazw osób i miejscowości. 
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301. 368. 380. 396. 440. 

Bessarabia 49. 197. 277. 290. 293. 398. 

Beville, pułkownik pruski 133. 

Bezborodko Aleksander  Andrejewicz, 
kanclerz rosyjski 42. 101. 136. 162. 
181. 209. 220. 228. 230. 245. 341. 360. 

Bischoffwerder Jan Rudolf, pułkownik, 
faworyt Fryderyka Wilhelma I]. 23—286. 
36. 37. 41—43. 53. 55—60. 63. 64. 
66— 68. 76. 77. 84—86. 58. 102. 105— 
107. 114—121. 123. 125—132. 135— 
138. 270. 388. 481. 392. 409. 413. 414. 
422. 443. 448. 

Bonncau Jan Aleksander Yves 453. 487. 


488. 490. 495. 497. 499. 500. 507. 
511. 516. 515. 528. 529. 531. 033. 
542—54+. 


Borek, poseł pruski w Stockholmie 105. 
168. 194. 202. 204. 364. 392. 390. 
Borghese, dyplomata hiszparński, minister 
pełnomocny w Berlinie 134. 135. 378. 
Bosnia 463. 

Brabantczycy 258. 405. 414. 417—+19. 
548. 

Brandeburgia 404. 520. 

Brameki Ksawery, hetinan wielki ko- 
ronny 147. 149. 168. 182. 350. 385. 
389. 191. 106. 407. 

Brockhausen, minister pruski 105. 150. 
364. 440. 

Brody 96. 


Wykaz nazw. 


Brunświcki książę Karol Wilhelm Fer- 
dynand 123. 133. 239. 289—291. 355. 
357. 397. 401. 402. 407. 410. 425. 443, 
463. 551. 553. 554. 

Buchholtz, poseł pruski w Warszawie 
380. 387—389. 394. 

Budziak 299. 

Bug 299. 396. 535. 

Bukowina 1968. 

Bułgarya 457. 472. 

Bułhakow Jakow Iwanowicz, poseł rosyj- 
ski w Konstantynopolu, potem w War- 
szawie 4. 5. 47. 167. 166. 198. 196. 
212. 248. 277. 340. 348. 350. 478. 485. 
486. 502. 503. 515. 520. 521. 528. 


Cachć de, austryacki pełnomocny mini- 
ster w Warszawie 400. 

Carskie-sioło 218. BU7. 

Charlottenburg 144. 397. 450. 


' Chocim 161. 194. 198. 404. 434. 


Choiseul-Gouffier Gabryel, poseł francu- 
ski w Konstantynopolu 486. 

Cieszyn 155. 263. 

Cobenzl Ludwik hr., poseł austryacki 
w Petersburgu 160. 172. 173. 175. 183. 
21;. 229. 253. 307. 332. 362. 367. 48% 
431. 458. 472. 445. 

Czarne inorze 140. 268. 326. 361. 368 — 
371. 418. 448. 470. 526. Ból. 
Czartoryski lózef książę, stolnik litewski 
13. 19. 63. 152. 195, 205. 246. 236, 882 
398. 394. 398. 399. 403. 409, 411. 412. 
Ł16. -+18—420. +88. 

Czechy 55. 78. 197. 289. 
411. 553. 

Częstochowa 459. 

Dania 115. 117. 155. 156. 182. 189. 206. 
209. 215. 217. 219. 2320, 2$4 2%;. 328. 
330. 361. 363. 364. 307, 370. 372. 380. 
"92. 300. 396. 427. 440. 442. 4460. 536. 
Deboli Antoni August, poseł polski w Pe- 
tersburgu 216. 272. 2750. 284. 298. 311. 
350. 354. 14. 491. 502. 

Dietz, poseł pruski w Konstantynopolu 
68. 188. 238. 208. 278. 299. 398. 390. 
406. 405. 412. 417. 422. błT. 


2N0. 438. 457, 


Wykaz 


Dniepr 361. 

Dniestr 48. 67. 92. 109. 118. 299. 308. 
308. 312. 319. 345. 568. 398. 446. 509. 
514. 544. 549—591. 

Doenhof hr.. żona morgan. Fryderyka 
Wilhelma Il. 102. 115. 116. 122. 123. 

Drezno 228. 492. 498. 495. 


Dunaj 49. 196. 208. 204. 251. 257. 290. 
398. 411. 413. 415. +50. 534. 550). 
Dunajec 552. 

Dźwina 86. 92. 149. 


Eben, pułkownik pruski 133. 148. 
Elliot Hugh, dyplomata angielski. nadzw. 
poseł w Kopenhadze 391. +13. 
Elżbieta, arcyksiężna, żona arcyksięcia 
Franciszka, z domu ks. Wiurtemberg- 
ska, siostra W. ks. Maryi 298. 457. 
Elżbieta, carowa rosyjska 180. 
Engestróm Wawrzyniec, poseł szwedzki 
w Warszawie 485. 516. 

Essen August Franciszek, rezydent saski 
w Warszawie, od r. 1791 poseł nad- 
zwyczajny Ii minister pełnom. 389. 
Esterhazy 444 

Estonia 85. 

Ewart, poseł angielski w Berlinie 2h. : 
36. 37. 13. 62. 64. 68. 72. Ę 
48. 60. 8;. 90. 130. 143. 14+ 
282. 385. 412, 
419. 450. 


2 

k. 188. EJ 
414. 416. +22. 426. 48 
452. 550. 


Fawkner, dyplomata 
w Petersburgu 450. 
Ferdynand, ks. pruski, najmłodszy svn 

Fryderyka Wilhelma 1. 133. 398. 
Finckenstein hr. Karol Wilhelm, pruski 
minister 3—5. 19. 21. 22. 28. 37—39. 
Śl. 65. 84. 111. 148. 144. 168. 171. 
184. 1856—188. 195. 215. 217. 219. 220. 
222—224. 242. 248. 255 
266. 265—272. 275. 276. 278. 279. 282. 
284. 286. 288. 269. 291. 293. 295. 313. 
324. 340. 348. 355. 364. 370. 4380. 450. 
549. 
Finlandya 85. 92. 1389. 189. 190. 199. 
21;. 259. 308. 311. 321. 364. 369. 


angielski. poseł 


nazw. 


* Galvez de, 


. 260— 262. , 


Gdańsk 46. 568. 59. 73. 101. 1 


ot 
Ot 
© 


Fitzherbert. minister angielski 247. 

Florencya 458. 

Florida Blanca. minister spraw zagrani- 
cznych w Hiszpanii 136. 137. 

Fordon 436. 495. 498. 

Franciszek, arcyksiążę austryacki 458. 

Francva 56. 1238—125. 140. 141. 174. 
176. 182. 190. 199. 208. 211. 230. 328. 
340. 408. 418. 453. 5038. 538. 

Frankfurt nad Menem 90. 3544. 472 

Frankfurt nad Odra 491. 

Frydervk II. 400. 515. 522. 

Fryderyk August, elektor saski 68. 10. 
235. 805. 357. 884. 401. 402. 425. 451. 
4992. 498. 516. SIO. 

Fryderyk Karol. elektor 78. 

Fryderyk Wilhelm II. 42. 45. 550. 62. 67. 
68. 72. 13. 80. 96. 99. 106. 110. LI3. 
116. 126. 132. 136. 139. 155. 157. 159. 
162. 163. 167—178. 175. 181—186. 188. 


192—195. 202—207. 215—220. 223— 
225. 228.231. 235—287. 239. 240. 242. 
245. 256—261. 265 - 280. 282 — 286. 
288 —294. 297— 300. 303 —318. 321. 
o 324—32), 331—334. 337 — 340. 
342— x449. 302—35/. 359. 360. 362— 


266. 368. 3/0 374. 376. 381. 388. 789. 
500. 511. 515. 520. 530. 546. 551. 


Galicya, Galicyanie 54. 558. 70. 73. 82. 
166. 197. 227. 230. 231. 236— 238. 
3 


240. 242. 140. 248. 256. 258. 259. 261. 
268. 278. 27%. 290. 291. e 305. 385. 
389. 391. 392. 404. 405. 409. 411—+13. 
416. 418—421. 424. 431. 436. 448. 449. 


4D7. 460. 463. 464. 487. 469. 492. 502. 
504. 505. 509. 523. 542. 548. 550—552. 
poseł hiszpański w Peters- 
burgu 183. 218. 266. 307. 370. 872. 
378. 

Gardie la, attache szwedzki w Peters- 
burgu 372. 

22. 208. 
230. 245. 251. 287. 291. 294. 297. 810. 
318. 819. 329. 336. 337. 341. 348—301. 
382. 414. 415. 417. 428. 425. 431. 430. 
486. 439. 441. 442. 444. 440. 440. 


560 
450—452. 163. 4/7. 478. 487. 495. 497. 


4)8. 508—510. 512. 514—516. 528. 
530. 531. 533. 535. 544. 500. 552—554. 
Genet, francuski chargć d'affaires w Pe- 
tersburgu 124. 188. 357. 

Gevsau, generał adjutant Fryderyka Wil- 
helma II. 39. 

Goetz. wysłaniec pruski w Konstantvno- 
polu 338. 369. 439. 440. 

Golicvn, poseł rosyjski w Wiedniu 18%, 
309. 332. 357 —360. 362. 364. 467. 474. 
Goltz Leopold |Henryk von, poseł pru- 
ski w Petersburgu 6. 12. 20. 28. 3Ł. 
+6. 50. 52. 76. 77. 79. 86. 98. 100. LIU. 
122. 124. 205—215. 219, 221 —229. 281. 
230—23/. 239—2 13. 248, 200. 256. 257. 


260. 264. 205. 267 —280. 282 — 286. 
291— 294. 296—301. 303—318. 321. 
422. 324— 320. 331 — 3385. 33,—-349. 
302 857. 389. 3860. 362 -366. 368. 


370—37+4. 855. ŁU2. 407 —+409. tdU. 441. 
520.531. 582. 534. 546. 553. 
Gorczakow 185. 
Grenville William, 
angielski 143. 
Grunwald 127, 
Gustaw III., 
26%. 


ininister spraw zagr. 


132, 


krół szwedzki 50. 80. 54. 


iluiles. poseł angielski w Warszawie 97. 


216. 406. 412. 441. 444. 452. 514, BID. 
520. 524. 042. 544, 
Hamburg 53. 269. 471. 


Haydenstam, poseł szwedzki w Konstan- 
tynopalu 473. 489. 

flave 71. 

Hlassen Basza 278. 

Hatzfeld, austr. 
+00. 

Henryk, ks. pruski, trzeci syn Fryderyka 
Wilhelma l 398. 404, 

Hertzberg Ewald Fryderyk MAI- 
ster pruski 4. 0. li. 18. 22. 24. 
20. vr. 28. 32, 50—80. 41—44. 51. 60. 
62. 63. 16—78. 83—80. 87—89. 93— 
105. 107. 111. 11v= 123. 125. 129. 134. 
134. 156. 1438. 1H. 168. 171. 184 


minister spraw wewn. 


hr., 
zi. 


Wykaz nazw. 


156 — 185. 
220. 227. 


195. 
229. 


215. 217. 8 
233 — 236. 238 — 245, 
246. 254. 251—262. 260—276. 278. 
2/9. 262. 284. 286. 288—291. 293— 
295. 297—300. 303 —3U6. 312—318. 
328. 320. 328. 529. 332. 334. 331. 388. 
340. 344—349. 301. 359. 364. 37U. 372. 
314. 376. 3790 —3850. 358—390. 392. 394. 
395. 498. 97 — 108. 405—424. 426. 
420— 448. 400.451. 453. 4838 —-485. 
197. 521. 528. 53,. 546. 451. 554. 
WA lr2. 129. 131. 134. 137. 140. 
15: 218. 222. 286. 288. 294, 804. 
365. 570. 872. 

generw pruski 144. 45. 


19 — 223. 


URU 
760. 362. 
Hobenlohe ks., 
ŁrS. 400). 484. 


llolandva 52. 69. rU. 11. 54. 140. 
212. 378. Z, 3 a | 304. 371. 
300. +05. 411-—+19. +30. 150. 462. 488. 
430. 499. 500. z. 541. 550. 001. 

Liope. holenderski dom bankowy 273. 


Iubertsburg 21I. 
Hittel, agent pruski w Petersburgn 
209. 215. 223. 220. 23% —229. 388. 
240 —242. 214, 240. 254. 260. 
264. 269. 300. 321, 4 


105. 
234. 
354. 2660, 


„pl 3), + l 4. 


279. 


3 


Inflanty (Livonie) 55. S6—92. 164. 
311. 321. 326. 327. 382. 363. 382. 
229. 

small, 


S 
* 


twierdza 290. 550. 566. 
Jabłonowski Stanisław ks.. poseł polski 
w Berlinie 91. 125. 337. 416. 420. 43). 


150. Ł40. +58. 490. 528. 

Jackson. angielski attache ambasady 
w berlinie 120. 129, 331. 442. 4ko. 146. 
40. 450. +51. 

Jacobi Constans Filip Wilbeha, radca 
legacyi 59. 90. 234 329. 334. 350. 
M0D— 407. 422. 120. +29. 433. kół. 


474. 4175. 546. 554. 
l45. 218. 


466. dir. 


441 —446. 408. 471. 
Janes SŁ., gabinet 122. 
Jassy 62. lv5 299. 360, 
Jekaterynosław 191. 361. 
Jerzy III., król angielski +43. 
Jossuf Basza 370. 

Józef Il. 62. 2956. 42+. 


Wykaz nazw. 


Kalekreuth Adolf Fryderyk. generał prus. 
82. 3. 405. 431. 452. 458. 
508. 509. 511. 

Kamieniec 487. 

Kaminostrow 274. 280. 

Kapnist, Ukrainiec, tajny wysłaniec Ko- 
zaków 375. 3,6. 

Karpaty 70. 166. 050. 

Karol, ksiażę heski (Hessen Kassel), duń- 
ski feldmarszałek 26 —28. 226. 230. 
234. 408. 

Karol XII. 189. 

Karol Wilheim Ferdynand, z. Brunświ- 
cki ks. 

Katarzyna IL. 71. 72. 99. 106. 110. 127. 
145. 146. 155. 157. 224. 260. 263. 205. 
271. 274. 219. 288. 294. 3U2. 30%. 306. 
315. 317. 318. 323. 324. 327. 320-—331. 
034. 230. 004. 040. 340. 352. 800. 306. 
359. 308. 364. 308. 370. 384. 398. 394. 
402. 457. 459. 460 462. 404. 540. 

Kannitz-Rietberg ks. Wacław Antoni, 

, kanclerz cesarski 08. 69. 75. 90. 295. 
297. 329. 3381. 332. 334. 338. 340. 424. 
+28. 441. 449. 155. 459. 409. 4/1. 494. 
040. 

Keith, minister angiel. w Wiedniu 460. 
470. 

Keller Dorotheus Ludwik Krzysztof, po- 
seł pruski w Petersburgu 9. 10. 14— 
18. 32. 159. 162. 1638. 167—175. 175. 
181—186. 188. 198 —190. 202 — 207. 
210. 215—220. 222. 300. 379. 360. 392. 
398. 401. 

Kijów 274. 821. 

Kilia 352. 

Kleist, pułkownik pruski 183. 


514. 357. 


04. 500. 


561 


+18. 409. 401. 
513. 526. 528. 
Kopenhaga 185. 159. 217. 218. 357. 392. 
Kozłow, kuryer rosyjski 64. 74. 
Kraków 487. 510. 552. 

Krasiński, starosta opinogórski 435. 
Królewiec 128. 

Kronstadt 217. 307. 

Kriidener Aleksy Iwanowicz 13. 188. 
Krym 08. 96. 98. 99. 131. 168. 150. 211. 
225. 230. 256. 268. 269. 290. 299. 308. 
304. 328. 525. 330. 83+. 386. 834. 339. 
341. 340. . 3538. 305. 369. 370. 372. 
386. 410. . 5%/. 550. 551. 


465. 
520. 


485. 501. 508. 505. 


GW 


, Kuczuk Kajnardzi 48. 


Knobelsdorf, poseł pruski w Konstanty- 


nopolu 67. 105. 439. 440. +42. 448. 
473. 520. 

Koburg ks., wódz w wojnie 
69. 323. 407. 465. 469. 
Kołobrzeg 125. 
Konstantynopol 47. 51. 59. 60. 124. 167. 
171. 236. 234. 248. 262. 277. 278. 290. 
297. 299. 300. 304. 365. 373. 
398. 403. 404. 408. 412. 414. 


Dembiński, Źródła I. 


z Turcya 


428. 438. 


375. 386. | 


| 


Kurakin ks. Aleksander 221. 300. 302. 
Kutuzow, generał rosyjski 146. 147. 


Lassy, feldmarszałek austryacki 458. 

Laudon 45. 

Leeds Eden Wiliam, duc of Auckland 
69. 79. 108. 148. 

Leodyum (Liege) 550. 

lieopold I. 57. 329. 483. 458. 507. 514. 
546. 550—553. 

Lepante 375. 

Lewanta 444. 

Libusz 478. 

Lipsk 229. 

Lissa 415. 

Liston Robert, poseł angielski na dwo- 
rze szwedzkim 364. 

Litwa 417. 421. 487. 

Londyn 53. 71. 76. 80. 82. 87. 106. 111. 
113. 116. 120—122. 124. 128. 131. 143. 
200. 246. 250. 293. 297. 306. 308. 318. 
326. 339. 342. 344. 300. 307, 869. 373. 
431. 450. 507. 544. 

Lothun, pułkownik pruski 133. 

Lucchesini Girolamo, poseł prus. w War- 
szawie 6. 11. 16. 44. 46. 67. 82. 88. 89. 
111. 168. 194. 204. 216. 227. 234. 235. 
242. 275. 291. 298. 550. 369. 379—385. 
388—390. 392. 394— 397. 399 — 408. 
405 —448. 450. 458. 472. 47/4. 488. 
4850—487. 469 —493. 495— 498. 505. 
506. 506. 509. 511. 512. 514. 516. 520, 

36 


562 Wykaz 

Lucchesini, żona posła, z domu Tarrach 
486. 

Ludwik XVI 


142. 


Ludwik, książę pruski 425. 
Imsi, dyplomata pruski 323. 325. 880 
405. 440. 


Madryt 340. 340. 307. 
Magdeburg 114. 
Mahmud Basza 370. 

Maksymilian Franciszek, arcyksiążę. ele- 
ktor i arcybiskup koloński 56. 498. 
Małachowski Stanisław, marszuwek W. 

Sejmu 387. 411. 412. 404. 


Mamonow Aleksander 170. 172. 175. 
181. 185. 190. 196. 202. 218. 392. 
401. 


Markow Arkadyusz Iwanowicz, członek 
Kollegium spraw zagranicznych 210. 
249. 309. 341. 306. 309. 

Marwitz, pułkownik pruski 135. 

Marya Fedorowna, żona W. ks. Pawła 
198. 2938. 300, 302. 300. 

Mitawa 105. 


Mohilew 134. 148. 207. 211. 

Móllendorf, generał pruski 36. S5. 103. 
106— 108. 112. 123. 125. 142. 138. 335 
440. 

Mołdawia +9. 54. 166. 198. 214. 215. 
220. 230, 234. 236. 247. 241. 245. 251. 
236.254. 261. 268. 27 r, 270. 290, 299. 
"RD. 396. 390. 404. 400. 407. 409. +12. 
113. 416. +15. 420. 270. 508. d45. 5:46. 
Z. t Wołoszczyzna. 

Montmorin, francuski minister spraw 
zagr. 1238. 857. 488. 454. 455. 457— 
491. 193. 495—500. 503-031. D33. 
530. 350. 542—0vł. 

Morawa 438. 150. 457. 4757. 

Morski Tadeusz, szambelan król., dele- 


gat w Reichenbachn, poseł w Hiszpanii 
438. 
Moskwa 207. 300. 36. 362. 
Moustier. poseł franeuski w ay 105. 


121. 128. F2D. 138. 36, 539. 
Miller Jan. generał 13. 5. 150), 
io2. 201, 29W 


. 
— a a m m 


nazw. 


Naryszkin Lew Aleksandrowicz 1/5. 
Nassawski ks. Nassau-Siegen 217. : 
311. 110. 412. 

Nazarewski, kuryer rosyjski 128. 
135. 136. 

Nelidow Katarzyna [wanówna 501. 303, 
Nesselrode Wilhelm, poseł rosyjski w Ber- 


LS 
—— 
0 


129. 


lime 5.58. 8. M. IZ.44K 15 I0REL 
23. 28. 35. 42 -44. 46. 52. 65. 75. 17. 
79—81. 58. 87. 89. 98. 136. 157. 168. 
167. 169. 170. 179. 181. 191. 213. 220. 
2+/. 248. 211. 2,2. 274. 216. 280. 282. 
25.. 308, 812, 316. 320. 326. 327 


380—3582. 3396—395. 
Nowogród 134. 


4'0. 409. 422 


Nystodt 50. 179. 303. 305. 


59. 
125. 
152, 
200. 
33 b. 


Oczaków 
120. 
151. 
20. 


330. 


77. 88. 96, 100. 
150. 131. 159. 161. 
185. 159. 196. 195. 
290. 403 —305. 308. 
335. 350. 351. 853. 
305. 261. 300. 381. 300. 300. 142. 
44. 494. 503. D28. 030. 545. 
Okęcki Onufry. biskup poznański, kan- 
clerz w. koronny 151. 

Ogiński Michał Kleofas, poseł w Holan- 
dyi 410. 480. 

Orel 274. 

Orłow 356. 

Orsowa 338. 434. 

Osterman Iwan Andrcjewicz, wicekan- 


LIL, iS. 
166. 165. 
20. 269. 
312. 315. 
161. 363. 
dy: 2. 


325. 


opa A 3. 5. 6. 11. 12. 14—28. 
20-—28. 30. 36. 36. 390. 41. 4346. 02. 
D3. 58. GU. 62-64. 67. 65. 72. 7d—=ś7. 
19—44. 86. Ś7. 55-91. 94. Uń. 98. 
100 — 103. 105--112. 114—11G. 119. 
120. 122= 14, 126. 128. 129. 133— 
135, 1358. 1435. 14i. 160— 162. 16x. 
168— 190. 194. 196. 207. 208. 210. 
216—2168. 219. 222. 3238. 226 —228, 
230— 233. 2350. 23, 242. 288 257. 
261. 36%. 366. 267. 276. 270.281. 283. 
28ł. 250—285. 291. 202. 206. 303. 408. 
sl. 313. 315-315. 384 Bay. 380. 
380—330. 337—341. 343. 345—3i6. 


450. 352- 3505. 305—360. 492. 546. 





Wykaz nazw. 


Pahlen Piotr Ludwik, generał ros. 496. 
Paryż 163. 
Paweł, w. 
211. 215. 
280. 282. 
302. 311. 


ks. ros. 163. 191—':98. 210. 
218. 221. 233. 237. 2,2—274. 
283. 290. 292. 294. 29-. RUO. 
321. 326. 327. 355—359. 362. 
363. 4104. 431. 434. 438. 441. 408. 
Petersburg 71. 72. 75. 91. 106. 117. 120. 
126—128. 134. 143. 166. 169. 170. 184. 
187. 190. 194. 200. 202. 209. 210. 214. 
202. 270. 272. 277. 293. 290, 30%. 
319. 321. 339. 344. 345. 361. 361. 348. 
319-383. 386. 3»8. 391. 395. 397. 396. 
412. 450. 453. 472. 480. 490. 502. 505. 
Al'. 519. 533. 534. 544. Da. 000. Di 
Pitt William 62. 72. 130. 138. 143. 4 
449. 450. +52. dół. 
Poczdam 73. 90. 121. 122. 123. 125, 127. 
129. 133. 143. 414. 448. 446. 450. 452. 
Podewils hr., pruski minister w Wie- 
dniu 46838. 471. 
Podole 385. 53 t. 
Pokucie 299. 549. 580. 
Polska (Rzeczpospolita) 46. 57. 56. 61. 
65. 66. 68. 70. S2. 83. 91. 96. 95. 104. 


| 


112. 113. i22. 124. 125. 129. 155. 156. 
158. 162 —16G. 170. 177. 178. lol. 152. 
184. :86. 188. 169. I9i. 198. 201. 208. 


207. 209. 215. 210. 216. 220. 22,. 230. 
238. 244. 240. 247. 264. 268. 270— 273. 
2,6. 246. 279. 292. 207. 2998. 405. 313. 
316. 321. 3:6. 338. 344—340. 348. 35. 


379 —381. 388. 385—:90. 394. 396. 
398. 40!. 402. 404. 415 419. 4:24. 420. 
430. 149. 451. 1453. 460. 463—465. 45 Ł. 
489 — 491. 493. 499 - 501. 504. 566. 
508. 510. 511. 513. 516. 521-520. 520. 
526. 529—531. 534. 540. 540. 5050. 052. 


058. 

Połaga 436. 

Północne morze 325. 380. 034. 
Pomorze 125. 143. 199. 229. 323. 369. 
300. 

Poniatowski ks., prymas 491. 
Poniatowski Józef ks. 510. 
Poniatowski Stanisław ks., bratanek król. 
305. 800. 


563 


Poniński 400. 

Porta Ottomańska (Turcvax) 41--5. 52. 
66. 18—80. 86—83. 91. 92. 98. 100. 
101. 103. 107— 110. 112. 113. 118. 119. 
124. 133, 138. 155. 158. 167. 169—151. 
182. 168. 197. 207. 211. 223—225. 240. 
250. 256 262. 264. 267. 260. 2,0. 281. 
2: 8. 304. 312. 316. 318—320. 823. 324, 

. 327. 329. 336. 337. 546. 347. 354. 


368. 369. 374. 356. 392. 393. 399. 40/6. 
437. 441 —443. 419. 409 — 404. 467. 
468. 473. 474. 419. 485. 500. 516. 517. 
524. 526. 129. 546 — 548. 550 —502. 
554. 

Potemkin ks. Grzegorz Aleksandrowicz 
145. 146. 148— 150. 152. 161 — 168. 
166. 166—175. 118- 185. 157. 185. 


190-703. 15%. 195. 201. 282, 20%. SU%. 
209. 210. 214. 2135. 218—220. 222, 224. 


230. 240. 245. 273. 277. 219--281. 288. 
297. 299. 300. 402. 400. 377. 315. 320, 
321. 324. 326—329. 331. 343. 3B0. 


360 — 368. 371—3705. 331— 388. 380. 
389. 590. 392. 401. 423. 431. 437. 503. 
584. 540. 

Potemkin Michał Sergiejewicz. generał 
240. 

Potocki Franciszek Piotr, starosta Szcze- 
rzecki, poseł w Konstantynopolu 52+, 
326. 02%. 

Potocki Ignacy 411. 417. 427. 401. 
512. 028 020, 


Potocki Szczęsny Stanisław. generał ar- 


o10. 


tyleryi 18. 147. 222. 350. 38. 398. 
402. 436. +52. 512. 519. 021. 526. 
529. 


Pożarowacz (Passarowitz) 96. 295. 29). 
305. 304. 420. b19—D352. 

Prusy 46. 52. 54—56. 58. 60. 67. «1. 
73. 81. 83. 86. 68—92. 94—96. 99. 
1i2. 113. 116—121. 127. 128. 150. 13. 
138. 141. 155. 162. 164. 165. 176. 177. 
179. 190. 197. 202. 2 

229. 235. 244. 240. 249. 200. 
968. 271. 276. 210. 2 

29.:, 307. 310. 332. 336. 445. 954. i 
3267. 369. 376. 381. 386. ; 


L6+ 

397. 41. 403. 435. 449. 450—4502. 407. 
461. 462. 465. 179, 484. 488— 490. 492. 
497. 500. 504—506. 508. 510. 514. 521. 
5238. 527. 528. 581—538. 551. 504. 500. 
Prut 509. 

Razumowski Andrzej Kiryłowicz, peł- 
nomocny minister w Kopenhadze 302. 


309. 359. 

Reede, poseł holenderski w Berlinie 68. 
71. 12. 78. 111. 396. 450. 451. 
Reichenbach 81 —53. 87. 93. 95. 312— 
314. 319. 323. 320. 332. 334. 336. 342. 
341. 340. 847. 360. 366. 369. 370. 374. 
49. b0)—511. 513. 514. 521. 

Repnin 503. 515. 


Reis Elfendi 69. 422, 448. 
Reuss ks., minister austr. w Berlinie 


63. 65%. 7/8. 29. 61. 82. 86. 90. 13% 
460. 462. 4635. 471. 507. 547— 549. 
551. 508. 

Rewal 1354. 217. 306. 


Rewitzky, poseł austr. przy różnych 
dworach 65. 69. 76. 295. 

Rheinberg 413. 

Ribeaupierre Jan, adjutant ks. Potem- 


kina 17438. 175. 


Romańcow, marszałek 190. 191. 193. 
201. 

Rosenberg -438. 

Rosenkrantz. poseł duński w Peters- 
burgu 362. 370. 478. 

Rosya 48. 54. 57. 65. 70. 84. 87. 89. 90. 
02. JOŁ. 96—100. 107. 117—119. 125. 
130. 138—135. 139 141. ld4. 152. 155. 
156. 155. 1638 — 166. 168. 170. 171. 174. 
176. 179. 150. 152. 156. 186. 191. 19+. 
196— 1958. 200. 202—205. 208—21+. 216. 
219. 219. 23%, 220. 229. 290. 256 230, 
257. 240. 241. 244. 246. 250. 252. 256. 
25,. 262. 263. 266. 268. -.03—306. 306. 
309. 312—316. 318. 320. 322 - 32h. 
3326. 329. 330. 334%. 34. 336. 3835. 340. 
342. Bk4. 340. B41—36). 307. 308. 361. 
308. 369. 313—376. 378. 381. 362. 38Ł. 
390. 392—396. 401. 416. 422. 133. t45. 
449. 461. 465 —+4,0. 476. 494. 499. 


Wykaz nazw. 


501—508. 504. 507. 510. 518—516. 520. 
523. 524. 500. 541. 544. 547—549. 558. 
Rybiiski, biskup kujawski 399. 

Ryga 134. 188. 

Rumiancow, poseł rosyjski 59. 145. 147. 


181. 190.5131. 
Ruś biała 5/. 2,19. 288. 311. 363. 392. 


Rzewuski Seweryn, hetman polny 380. 
390. 444. 503. 


' Saksonia 73. 116. 236. 401. 404. 492. 


517. 519. 520. 
Sapieha Kazimierz Nestor 147. 118. 402. 


406. 412. 


_ Schlieffen Marcin Ernest, generał pruski, 


dyplomata 112. 125. 133. 260. 

Schulenburg Kebnert Fryderyk Wilhelm 
hr. 127. 182. 133. 144. 434. 450. 

Schwerin 11. 12. 

Sóćgur Ludwik, francuski pełnomocny 
minister w Petersburgu 172. 174. 182. 
196. 218, 229. FD. 

Serbia 550. 


Siedmiogród 409. 550. 


Simolin, poseł rosyjski w Paryżu 128. 
183. 450. 2:47, 
Sistowa 120. 369. A34. +79. 


Skawranskaja Katarzyna Wasilewna hr. 
170. 

sSłnpsk (Stolpe) 125. 130. 

Smila, majętność Potemkina na Ukra- 
nie 146. 148. 140. 

Solms, poseł pruski za Fryderyka Il. 
228. 

Sołtykow, generw 338. 
Spielminn Antoni 87. 
Spiż 549. 500. 

Staal, pułkownik ros. 149. 150. 
Stackelberg Otton Magnus hr., ammbasa- 


420. 439. 


dor ros. w Warszawie 6. 13. 18. 44. 
145— 147. 149— 152, 161. 162. KO. 
195. 202. 205. 206. 216. 220. 247. 268. 
270—272, 274. 278. 28,. B40. 442. 389. 
389. 393. R96—395. +23. 4żb. 454 — 
186. 459. 494. 497. 502 — 50k. 


Stackelberg hr. syn, członek ambasady 
w Sztokholmie 36+. 


Wykaz nazw. 


Stanisław August 104. 105. 484. 
Steding, poseł szwedzki 326. 372. 
Sterndorf 243. 260. 

Struense 122. 

Stryj, rzeka 549. 


Sułkowski Antoni ks., ordynat na Ry- 


dzynie 383. 428. 
Suwarow, generał ros. 324. 


Swart, rezydent holenderski w Peters- 


burgu 217. 371. 
Sweburg 183. 189. 
Szczecin 89. 125. 


Szląsk 73. 115. 144. 197. 234. 306. 
313. 417. 433. 448. 464. 489. 491. 


Sztokholm 51. 75. 189. 194. 248. 
279. 296. 309. 316. 365. 622. 
Szwajcarya 383. 


Szwecya 118. 125. 135. 139. 156. 
200. 
306. 
330. 
446. - 


181. 
204. 
312. 
3/2. 


05. 4 


182. 
zli. 23% 
515. SL7. 
. 388. 
292. 


184. 189. 190. 194. 
244. 260. 308. 
318. 320. 326. 
398. 440. 443. 


553. 


. 58. 63. 88. 96, 97. 
- 291. 29% 297. 810. 
. 348 —351. 358, 414. 
. 451. 489. 441. 463. 
506. 512. 514. 515. 580. 
5502—454. 


Toruń 
245. 
337. 
423. 
498. 
550), 


103. 
313. 
415. 
464. 
531. 


511. 


308. 
507. 
247. 


170. 
202 


—_ m. 


308. 


Ho w) 
He" 
W W 


230. 
336. 
417, 
495. 
BEZ 


Z W w YO 


Tripolski, kuryer 126 128. 130. 478. 


Turcya, z. Łorta Otomańska. 


Ukraina 149. 191. 205. 214. 375. 
385. 434. 540. 

Ulryka, ks. pruska 498. 

Utrecht 475. 


Walewski Michał, wojewoda 
391. 

Warszawa 46. 63. 82. 91. 107. 
124. 205. 207. 212. 216. 220. 
284. 291. 324. 335. 340. 348. 
384. 391. 394. 400. 407. 409. 
543. 


JE 
268. 272. 
349. 3883. 
452. 4883. 


376. 


sieradzki 


122. 


| 


R 


Welawa 
Werela 54. 

Wesel 125. 133. 
Węgry 55. 197. 278. 
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297. 306. 315. 405. 
414. 432. 402. 554. 

Whithworth 75. 79. 96. 161. 171, 174. 
175. 181. 186. 192. 196. 202. 204. 210, 
252. 282. 285. 296. 304— 305. 308. 
310—313. 322. 328. 338. 339. 348. 
345. 346. 348. 352. 350. 356. 366. 367. 
374. 370. 401. 


Wiazemskij Aleksander Aleksiejewicz ks., 


minister sprawiedliwości i skarbu 184. 
Wiburg 307. 311. 

Wiedeń 69. 75. 77. 78. 61. 83. 87. 89. 
98. 180. 183. 196. 197. 208, 211. 216. 
236. 246. 250. 251. 256—259. 264. 272. 
278. 277. 279. 284. 286. 288. 289. 291. 
296. 369. 415. 419. 423. 432. 442. 448. 
468. 471. 472. 489. 494. 495. 500. 510. 
511. 516. 528. 525. 532. 538. 549. 550. 
Wieliczka 5138. 552. 554 
Wisła 495. 508. 509. 528 
Wołkoński ks. 179. 
Wołoszczyzna 49. 54. 166. 198. 
230. 234. 241. 215. 251. 250. 257. 
278 277. 278. 290. 293. 335. 386. 
408. 420. 463. 470. 503. 540. 546. 
Zob. też Mołdawia. 

Wołyń 385. 416. 528. 

Worońcow Semen hr., poseł rosyjski 
w Londynie 79. 230. 231. 246. 308. 
339. 345. 358. 381. 

Worońcow Aleksander Romanowicz hr. 
240. 

Woyna Franciszek Ksawery, poseł nad- 
zwyczajny w Wiedniu 442. 424. 478. 
494. 534. 


. 552. 
214. 
261. 
405. 
550. 


Zabłocki, rezydent polski w Berlinie 12. 
13. 387. 410. 

Zamość 96. 

Zana 110. 122. 323. 

Żółkiew 96. 


